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Gwyliau, ac nid yr vn arall, 


Efyw hynny , Y2 holl Suliau pny flwy- 
5F| ddyn, Gwyliau, Enwaediad em Yargl- 
wydd Jeſu Grift.Y2Y&wyll, Puredigaeth 
| p wynkydedigFairfozwyn. © Matthias 
Apoltol.Cyfarchiad y wynkpdedig kozwyn. 
D. Marc yz Efanglyw2. S. Philip ac Jaco y2 Apo⸗ 
ſtolion. Dyzchafael ein Yarglwydd Jeſu Griſt. Gene⸗ 
digaeth S.Joan Fedyddiw2. S. Petr y2 Apoltol, S. 
Jaco 72 Apoſtol. S. Bartholomeus Qpollol. S. 
Matthew Apoſtol. D. Michael Archangel, S. Luc 
Efangylw2, D. Simon a Jud y2 Apoſtolion, Gwpl 
y2 holl Sainct. S.Andzeas Apoltol. S. Thomas 
Apoſtol-Natalic ein Yarglwydd Jeſu Griſt, D.Ste- 
phan Ferthyꝛz. S. Joan Efengyl-w2. Gwyly Gwir- 
ioniaid. Dydd Hun. a Dydd Mawꝛth Pale. Pxdd 
un, a Dydd Mawꝛth Sul-gwyn. 


ac y terfyna pob Term. 


Termp pal ty bob amſeryndech2eu xbilf.nhiw- 
1 nod gwedi r Palc. gan gyfrit Dydd Pale pit vn. 
> acyntertynu ddydd Llun neſa\gwedi'r Dyzchatel. 


 Cermy Dzindod ſy vn dechꝛeu rü. diwznod gwedi 
r Sul-gwyn,ac yn parhau xix.diwznod. 


FCerm Mihangel ſy yn dechꝛeu y Ir, neu rx x. dydd o 
Hydzek,ac vn diweddu yz xxvint. neu'r xxix. o Dach⸗ 
Term hilar ſy pn dechzeu v rriii.neu r xxiiii. o Ja⸗ 

| naw2,ac pn terfynu y rit. neuer trydydd ar ddeg o 
| Cywetroz. 


W 


Y tu er ford dom wedi ei doychymmygu moꝛ Ddiball, 
neu wedi ct gy;uerchu moz gavarn, dꝛwy ſpnhwyy 


geid gweled nad oꝛde iniwyd y gwaſanacth hwnnw, onid er amcan dato: 


nus, acer mawz dderchaftad duwioldeb. Canps hwynt hwp adzeknalant 
ꝓ matter kelly, tel p varllennid 2 holl Fibl troſto( neu y rhan fwpaf o hoe 
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A oyn, y: hwn me wn ſpaivamſer uis liygrwpe: megis, 
vm hlt) pechau eraill, v mae pn eglur doigon with 
2 p gwedd: au cyffredin pn p2 Exiwys,phata elwir vn 
ſathzedtc, Swaſanaeth Duw. Bonedd a dechzeuad 
cyntafpa rat, pes chwilid ain danynt xm myſc gwaith pz hen dadau, fe 


no) vn- walth pn y flo yddyn:gã amcanu with hynny, fod ir Gwyꝛz llen, 
acynenwedic i'clawl a fyddent weinidogion y Gynnullcidfa, allu (erwy 


fynpch ddarllen a mpfp;to gair Du w) fob wedi ymddarparu i dduwiois 
dab, a bod hefyd pn aplach i annog er. ill trwy ddyſceidiaeth tachus vr vn 


pech, ac i allu goꝛthꝛechu dadly thai a wzthwyne bent p gwirionedd. Ac 


4.» 
* 
. 


f 


vin. mhellacb, fel y gallet y2 bobl{trwy glywed beunydd ddarliTp2 Scry⸗ 


thur lan pu y; Eglwys) gynnyddu pn wallad kwy-twp mewn gwpbo⸗ 
dacth am Dvuw,a vyfod i gatu yn gyuhelach ei wir Grefpdd ef, Oud 
er ys talm o flpnpddoedd,y dartu newidto.corrt,ac eſcaeluſo p dwpwol 
a'r weddus dꝛefn yma o wu uth y2 hen Danau, trwy blannu i mewn pn 
tu lie. Diſtoriau amheus, Legendau, Attebion, Gwerſi Atwcrſigweigts 
on, Caffodwꝛiaethau. a Senedvolton, megis pn gyffe. dinol pan dde⸗ 
chꝛeuid vn llylr oz Eibl, cyn darfod darilcin catr neu bedair pennod o ho⸗ 
nab, y cwhl onid hynny a ade h id heb ei vdarllen. Ac pi p weod hon p des 
chreuid llyfr Eſal yn p2 Adtent, a UpfrGenelis pa Se;tuageſima:eith? 
£4 decheu a wur id yn baic, heboꝛphen cu darllen byth. A'r bn ffunyd pz 
arfer id am iykrau craili oz Scrythur lan. A chyd a hynny lle mynnei S. 
Maul, fod dywedpd p cyfrpw igith with y bobl pn pꝛ Eglwyps ac a 
allent hwp ct dcall,a chaffael Weſhad oi chlywedzy gwaſanacth pn py 
Eglwys hen oLocgr (er ys llawer o flpnpddeeod) a ddarllenwyd vn 
lladin ir bobl, pꝛ hwn nid ocodent hwy pn ei ddeall: ac felly p2 ocddyut 
yu baic vn clywid a'u cluũiau, ond eu calonnau. au hyſpoyd, a'u medi vel 
oedd pn ddindeilad oddi watho. Ac heb law hynnp, er darkobi'r hen Das? 
dau barihu y Þ aimay pn ſaith ran, a phob vn o honynt a eiwid Noc⸗ 
turnzpn aboz er pn hwp} o amſcr, pehpdig o honput ade. ti) beu⸗ 
nydd, gan tu mynpch ad- ddywedpd, a gadu p dari arall heibio, heb yngã 
bn-gatr. Gpd a hypnup, nikciti a chaledzwydd p Rheolau y thai a elwid 
ꝓ Mica, ac amral al gyfnewibdiau gwaſanaeth.oetꝭ py aches, fod moz ga⸗ 
led ac moꝛ rhwvitrus dꝛoi at gyfnodau y lipfr pn viite; megis pn fynpeh 
9 amler ꝓ byddci mwy o drallod pn chwilio am » pech a dvarit. nnid, 
nag 
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ag-ymadrodd. 

nag yn ci ddarllen wedi ei gael, Felly with yſtyꝛied p2 angbymheſſu⸗ 
rwydd bynnp, fe a oſodit yma p cyfryw dzefn,fel py diwygir yz vn- hy 
betheu. Ac er mwyn parodꝛwydd pi p matter pma,y tyunwyd C alẽdar ir 
vn · rbyw bw2pas,y2 hun ſydd eglur a hawdd ei ddeall,ym-mha vn hyd y 
gellid) y goſodwyd allan wedd i ddaillen pz Scrythur lan, fel y gwneler 
po) pech mewn trekn, heb wahanu vn darn o hont oddi- wech ei gilydd. 
Ac oblegit hyn y toꝛred pmmaith Anthemau , Reſpondau, Juſicatoztau, 
a chyfryw wag bethau amherthpnalel ac oedd pn topri cus cyfan ddar⸗ 
lleniad pz Scrythur. Eito gan nad ces fodd amgen, na byddo angen⸗ 
rheidiol bod pmbcll reol; am hynny y goſodwyd pma ryw reolau,p rhai 
megis nad pdynt onid pchyoig o nifer, felly p maent pn rhwpdd, ac pi 
hawdd eu deall.TUrth hynny y mae i chwt pina ffurk ar weddio (tu ag 
at am ddarllen pꝛ Scrythur lan) yn gwbi gyſſon a meddwl ac amcan y2 
hen Dadau, ac o la wer pu fwy pꝛoffidiol, a chymmwys na'r vn pꝛ oedd⸗ 
id yu ddiweddar pn ei arker. Y mae pn fwp pꝛoffidiol, o achos bod yma 
vn gadu allan lawer o bethau, o baſawl p mae rhai heb fod pn wir, rhat 
vn amhe us, rhat pa wag ac o ofer-goel ; ac nid pdys pit ozdeinto darllen 
dim onid Bur- wir air Duw, yꝛ Scrpthur lan, neu pꝛ cyfryw a ſeilir ars 
ni pu eglur, a hynny pn p cyfryw iaith achzefn ag v ſydd eſinwythaf a 
bawſat eu deall gan p darllen-wyꝛ, a'r gw2andaw-wy}. 

Y mae hefpd pn fwp cymmwpnalol, yn gyſtal o herwydd ei kyzred, 
ac o herwydd cglured ct dern, ac o herwydd bod y rizeolau pn ychydig o 
nifer ac vn hawdd, A chyd a hyunp, with y dzefn hon, nid rhaid rr Cu⸗ 
radiaid vn llpfr aralliw gwalanac th cyffredin, ond y Upfr hwn a'r Bibl. 
D herwydd pa ham, nid rhaid t'c bobl fyued mewn cymmeint o dꝛaul 
am lykrau ag y byddent amler a fu. | 

A lle bu pra-mlaen llaw amrafaci mawꝛ with ddywedyd a chant pn 
y2 Eglwyſi o fewn y Depznas hon, Rhat pn canlpn arfer Saleſburt, 
rhat arfer Henſfozdd, rhat arfer Bango}, ryat arfer Pozk, a rhai eraill 
arfer Lincoln: pn-aw) o hpu allan ni bydd1'r holl deyznas ond vu arfcr. 
Ac o barna neb fod y ffo2dd hon pn fwp poenus, o achos bod pn rhaid 
darllen pob pcth ar p liyfr,lte o' blaen o herwpdd mpnych ddywedpd, 
p gwyddent lawer peth ar dafsd leferydd, eith2 os p cyfryw rai a gyd- 
bwyſant eu llafur, ynghpd a'r budd a'r gwybodaeth a gaffant beunydd 
with ddarllen ar p Upfr, ni wꝛthodant hwp v boen with weled meint y 
budd a dyf o hyn pma. 

Ac yn zy mmaunt ag na ellir goſod dimgan-mwyaf moz eglur, ag na 
chyfotto petruſter wzth pmarfer o honaw: J oſtegu pob cykryw amra⸗ 
fael (o chyfpd p2 vn) ac am ddoſparth pob rhyw betruſter ynghylch v 
modd at wedd p mae deall a gwneuthur , a chwplau pob peth a gyn- 

B nwplix 


149-YMmadrodd. 
uwolir pit y llykr hwn : p parctau a kpddout pn ammeu fellp , neu a 
{yppdont pu cymmeryd dun mewn amrafael foddion, a ant at Elcob pꝛ 
E'cobaeth,v2hwn with cl vdoechineb arpdd dzekn, er llonpddu, a hedvps 
chu y dbadi, trwp na byddo p defn honno yn wiehwpneb i ddim arp 


ſydd pin y llylr hwn. Ac o bydd Efcob yz Elcovacth mewn dim pecruſter, | 


vna y gall ee aukon am hy!pp;rwyad at y Archeſcob. 

Er bod ya olovevic yn y Rhagymaozodd a ſcrifennwy? o'; blaen, fod 
pob peth ac a ddarlicni neu a gemr pay} Talwys,yn p; talth Gamber- 
dec, er mwyu adeiladu p Gynnulleidfa ; er hyuny n!d ydys pn meddwl, 
pan ddywedo neb Blygain a Goſper wtho et hun, na dichon eke cu dy» 
wedyd yin-inha iaich bynnac a ddeallo, 

A phob Dffeiriad a Diacon fkydd rwymedic i ddpwedpd beunyddy fo: 
reuol,ar Bꝛyd-nhawnol weddi, naill ai yn natiltuol ai ar oſteg, oddi-eithz 
bod rhwylkc arnont gan bzegechu, (tudto difiniti, ai o ran achos arall tra 
angheurbeidiol. 

Ar Curad, ſef y periglor,a fo yn gwaſanaethu ym-mhob Ealwys 
blwyk neu Gapel, ac eke gartref, heb luddias rheſymol arno, rhaid iddo 
bdywebyd v gwalanaech hwunw, yu 12 Eglwys blwpf neu y Cappel 
{le y bo ele yn gwalanaethu, a bod canu ciach iddo ar amſer cymheſur,cyn 
iddo ddechzeu, modd y gallo p neb a pddo ganddo ddefoſton, ddyfod i 
w2ando gair Dub, ac i weob:0o gys ag cf, 
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lit hiau a draethir ar Foreuol a Phrydnawnol eddi 
trwy 'r flwyddyn, oddicithr ychydig wyliau prio- 
dol, fel y dengys y rheolau hyn ya helaethach. 
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7 drefu yr appwyatir darllain y Pſallwyr neu Lyfr y Pſalman. 


Y Pſallwp2 a ddarllennir vnwaith bob mis. Ac o 
her vydd bod rhai o miſoedd pn hwy na'rlaill, 
fe dybiwyd pu dda eu cymmhwyſo hwy fel hyn. 

Ir perwyl yma yp2 appwpntir i bob mis ddeg ar 
hugain vnion o ddiwznodiau. | 

Ac o herwydd bod i Jonawz a Mawꝛth vn diwz- 
nod mwy na xxx. ac nad oes i Chwekroꝛ ſy rhyng⸗ 
thynt ill dau ond xx viii, Chwelroꝛ a fenthygia vn di⸗ 
wꝛnod gan bob vn oꝛ ddau fis, Jonoꝛ a Mawꝛth: ac 
felly Pſalmau mis Chwefroꝛ ſy raid eu dechꝛeu ary 
dydd diwethaf o Jonoꝛ, ai diweddu ar p dydd cyntat 
O Fdawitg. : 

Alle y maet Fs Mai. Bozphenhaf, Awſt, Dydzef, 
a Uhagty2, xxxi o ddyddiau bob vn; fe a oꝛdeiniwyd 
fod darllein y dydd diwethak o'z miſoedd hynny, v 
Plalmau a ddarilennwypd p dydd o'2 blaen:fel y gallo 
v Pſajmau ddechꝛeu dꝛacheln ar y dydd cyntafo2 mis 
a fyddo n canlyn. 

Ac i gael gwybod pa plalmau a ddarllennir, edzych 
vn y Calendar y rhitedt a appwyntiwyd ir plalmau, 
acpna cais vꝛ vn rhitedi yn y Tablſydd pn canlyn, ac 


5 ar gyker y rhyifedt hwnnw y cat weled pa Pſalmau a 


ddarllennir ar Foꝛeuol a Phzydnawnol weddi. 

Alle y cyfrennir y i 19, Pſalm pn ddwy ran ax hu- 
gain,a't bod yn rhyhir iw darllain ar vnwaith ; fe a 
d:etnwyd na bo darllain vwchlaw pedairneu bump 
o2rhannau hynny ar yz vn amſer; fel y mae wedi ei 
pſpylly yn y Tablſydd yn canlyn. 
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V Tabl i ddangos pa drefn y darllennir y Pſal 


mau ar Foreol a Phrydnhawnol weddi. 
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| ix. x. xi. 


cx. cxi. cxii. cxiii. 


Inde v. 


Boreol weddi. | 
1.11. iii. ini. v. 


xv. xvi.xvii. 
19.1021. 
Xxxiiii. xxv. xxvi. 
xXx. xxxi. 
Xxx xv. xxxvi. 
xxxviii. xxxix. Xl. 
Xliiii. xl v. xlvi. | 
I. li. lit. 
Ivi.lvii.lviii. 
Ixii.lx111.1x111. | 
Ixviii. 
Ixxi. Ixxii. 
Ixxv.Ixxvi.lxx vii. 
IxXxix. Ixxx, Ixxxi. | 
86.87.88. | 
xc. xci.xcii. | 
xcv. xcvi. xcvii. 
{ 


cii. ciii. 
cv 
cvii. 


cxvi.cxvii. cx viii. | 
Inde v. 


425. 
20.12 1. 122. 12 3. 124. 
132.133.134.135. 


139.140.141. 


244.145. 146. 


| Prydnhawnol weddi. 
vi. vii. viii. 
xii.xiii. xii ii. 

Xviii. 

XXII. xxili. 

27.28.29. 

32.33.34. 

37. 

XIi. xlii. xliii. 

xl vii. xlviii.xlix. 

liii. lilii. lv. 

lix. x. Ixi. 

Ixv. Ixvi. lxvii. 

Ixix. xx. 
Ixxiii.Ixxiiii. 

Ixxvili. 

82. 83. 84.85. 

89. 

xciii. xciiii. 

xc viii. xcix.c.ci. 

ciiii. 

| CVL. 

cviii.cix. 

cxiuii.cxv. 

cxix. Inde. iiii. 

Inde iii. 

Inde, iii. (131. 
126.127.128. 129.130. 
136.137.138. 

cxlii. cxliii. 


— 


cxlvii.cxlv iii. cxlix.cl. | 
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YDretn pa wedd heb Jaw r Pfalmau y doſparth- 
wyd bod dacllain y rhan arall o'r Scrythur län. 


Khen Deſtament a oſodwyd yn llithoedd eyntaf ar fezeu, a phzyb* 

41awn wedd1, ac a ddarilcunir trwyddo bob blwyddyn vn-watih, 
odoteith2 rhyw lyfrau, a phennodau, v rhat ſp letaf pn adeilad, ac a ellid 
pn ozcu eu hepcoꝭ, ac am hpnny a adewir heb ddarllein. 

Y Teſtament newydd a o'odwyd pn ail llithoerd ar fozeu a pi2yd« 
nhawn weddi, ac a ddarllennir dꝛoſto mewn trefn bob blwyddpn deirg⸗ 
waich-heblaw 'r Epiſtolau a'r Efangylon: oddietthz Datcuddiad Joan, 
o hwny goſodwpd bod rhyw Lichoedd ar amrafael wplicu pꝛiod. 

Ac i wpbod pa lithoedd a ddarllennir bob »ydd , men gael y dydd o 
mis vu y Talendar o' blaen, ec pno p cei vdeall p lipfray at pennodau a 
ddarllennir yn llichcedd ar fo eu a pzyd-nhawn weddi. 

A rhaid pw nodi hyn pm3,pa bꝛyd bynnac y bydvo P almau pꝛiod, neu 
lithoedd, wedi eu gold i'r Suliau, nen i ryw wyl ſymmudol neu anlym⸗ 
mudol; pna p Pſalmau a'c Llihoedd goloocoig pu p Caleudar a fa: 
ddeuir cros p2 àmſer hynnp. 

Rhaid pw i ti nodi hefyd, fod y Colect, y2 Epiſtol, ar Zfenxpl,a oſo⸗ 
dir ax y Sul, pn gwalanaethu tros y2 holl wythnos rhag (law, oddicichz 
dig wyddo rhyw wyl y bs iddo rat pꝛiod. 

Van aller parthu blynyddoedd pꝛ Arglwydd yn bedair rhan gykniker, 
p2 hyn fpdd bob pedair blynedd, vna p neidia llythp2 y Sul za r flwyddyn 
honno,y Plalinau a'r Ilithoc dd, yrhai a waſanacthant ir 23.0 Chwefroz, 
a ddarllennir p dydd neſaf, oddieithz ei fod pn ddydd Sul, pz hwn ſydd 
iddo Lichoedd pꝛiod o'2 hen Deſtament golodedic yn y Tabl ſp yn gwa⸗ 
ſanaechu rc defaydd hynny. 

Dekpd, ple bynnac ni bo dechzeu »Llith, E piſtol, neu Ekengyl wedi ei 
yſpyſu: pna p bydd rhafd dechzeu pn nechzeuad y bennod. 

A pha le bynnac nid pſppſer pa gyn belled p varllennir,yna p darllen⸗ 
nir hyd ddiwedd p bennod. 

Hekpd,cpn fynyched ac y darllennir y bennod gyutaf o S. Matthew yn 
llith neu pn Efengpl , dechzeuer ar p 48. wert, A genedigaeth Jeſu 
Griſt oedd fel hyn &c. Ar dzydedd bennod o Efengpl S. Luc a 
ddarllennir hyd p 23. wers, Mab (fel y tybid) ĩ Ioſeph &c. 
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YPretn pa wedd heb law tr Plalmau y doſparth- 
wyd bod datllain y rhan arall o'r Scrythur lan. 


'? hen Deſtament a oſodwyd pn llithoedd tyntaf ar fezeu, a phꝛpd⸗ 
Y _ weddt, ac a ddarilcunir trwyddo bob blwyddyn vn-watih, 
odoteith2 rhyw lyfrau, a phennodau, v rhai ſp leiaf yn adeilad, ac a ellid 
yn ozcu eu hepcoꝭ, ac am hynny a adewir heb ddarllein. 

Y Teſtament newydd a o odwyd pn ail llithoerd ar fozeu a plxpd⸗ 
nhawn weddi, ac a ddarllennir dꝛoſto mewn trefn bob blwyddpn deirg⸗ 
waith. heb law 'r Epiſtolau a'r Efangylon: oddietthz Datcuddiad Joan, 
o hwn y goſodwpd bod rhpw Lichoedd ar amrakael wylieu pꝛiod. 

Ac i wpbod pa lithoedd a ddarllennir bob dydd, mon gael y dydd o 
mis vu y Calendar o' blaen, ec vno y cet vdeall p llyfrau at pennodau a 
ddarllennir pn llichcedd ar fo; cu a pꝛyd-nhawn weddi. 

A rhaid pw nodi hyn pm,pa bꝛyd bynnac p bydoo P almau pꝛiod, neu 
lithoedd, wedi eu goſsd i'r Suliau, nen i ryw wyl ſymmudol neu anlym⸗ 
mudol ; pna p Pſalmau a'c Llichoedd goloocoig pu p Caleudar a fas 
ddeuir cros p} amſer hynnp. | 

Rhatid yw i ti nodi hefyd, fod v Colece, y2 Epiſtol, a'r Efenxpl,a oſo⸗ 
dir ar y Sul, pn gwalanaethu tros y2 hol! wpthnos rhag llaw, oddieichz 
digwyddo rhyw wpl y bs iddo rat p21od. 

Nan aller parthu blynyddoedd p2 Arqlwpdd yn bedair rhan gykniker, 
p2 hyn fydd bobpedair blyncdd,pna y neidia llythy2 y Sulza'r flwyddyn 
honno, v P:alinzu a'r llithoc dd, y rhat 4 waſanacthant1'r 23.0 Chwefroz, 
a ddarllennir p dydd neſaf,oddtettl2 ei fod yn ddydd Sul, pz hwn lydd 
iddo Lichoedd pꝛiod o'2 hen Deſtament gotodedic pu p Tabl ſy yn gwa⸗ 
ſanaethu rc defapdd hynny. 

Hefyd, ple bynnac ni bo dechzen y Llith, E piſtol, neu Ekengyl wedi ei 
yſpyſu: pna y bydd rhafd dechzeu pn nechzeuad p bennod. 

A pha le bynnac nid pſppſer pa gyn belled p darllennir, yna p darllen⸗ 
nir hyd ddiwedd p bennod. 

Melpd, cyn kynyched ac y darllennir y bennod gyntaf o S. Matthew pn 
lich neu pn Ekengyl, dechꝛeuer ar y 18. werl, A genedigaeth Ieſu 
Griſt oedd fel hyn &c. At dzydedd bennod o Ekengyl S. Luc a 
ddarllennir hyd y 23. wers, Mab (fel y tybid) ĩ Ioſeph &. 
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C Act am vnffurfiad Gweddi Gyffredin, 
a gwaſanaeth yn yr Egtwys, a mini- 


{triad y Sacramentau. 


Le pꝛ vdoedd ar farwolacth ein diweddar ardderchawg Argl⸗ 
wydd Benin Edward ychweched, vnffunyd dackn ar gyftre» 
din waianacth a gwedot, a miniſtrtad p Sacramentau, Nyl⸗ 
thtau, a dcfodan,yn aros pn Eglwys Locgr, y2 hon dꝛefn a olu⸗ 


dalid allan vn vn llykr, a c(wid,Llytr 3 gyffredin, a 8 
a Ceremoniau yn Eglwys 


* 


Berlon, Uicar, neu arall pa menidog bynnac, a ddylei, neu a fydd iddo ganu, ncu ddywe · 
dyd y weddi gyffredin, a goffawpd yn y dywededic ipft neu ſtniſtrio v Dacramentau,yn 
ol, a chwedi, Swyl Madalic S. Joan Fedyddi- voz neſat᷑ i ddyfod, withod arfttu y dy» 
f wededic weddiau coffredin. nen fintſtrio p Dacramencau,yn y cyfryw Eglwys Sadeiriol, 
nen Eglwys blwyfol, nen leoedd craill, ac v dylci efe finiſtrio y2 vn rhyw, pn y cyfryw 
(turk a thꝛeln ac a adꝛoddir. ac a dZatcenfr yn v dywede dic lyft, neu o't wir fodd, neu o an» 
lp dynder (gan ſefpll yn hynnp) arferu o ryw eratll gynneddfau a Ceremonlau, Trekn, 
turk neu wedd ar weinidogaetb Swpper yz Arglwydd, ar gyhoedd neu yn ddirgel, neu 
Blygain, Goſper, miniſtriad p Satramentau, neu eratll weddfan ar oſteg. amgen nat a 
a dꝛod dir ac a ddeclarir pn y dy we dedic lyfr ( Gweddi ar oſteg yo a thrwy yr holl AR hon, a 
ddeallir y weddi ſydd i eraill ddyfod iddi i w gwrando , mv n tglwylau cyffredin, neu Gapelau 
dirgel, v eu Oratoriau, yr hon a elwir yn gyff edin Gwatanatth yr Eglw ys) ntu hꝛeget hu, decla⸗ 
ria, neu lctatu dim oller diſtadlu, neu ammerctty dywededic Lyfr,neu ddim ar y ſydd yn⸗ 
dda, ntu rv barth s honaw. a bod o hynny pn gykraith- lawn wedi et farnu yn ol cykrei⸗ 
enim p Devanas hon, truy verdict deuddeng-wpz. neutrwpel gyif.s ei nn, neu trwy 
brnod eglurdab y weit bed: eke a gyllac a ffoꝛfettia i vehelder neee, 

a't. 


* ' urnaa 


ai ſucceſſoꝛtaid, am ei gamwedd cyntaf,bzoffit ei holl renti yſpzydawl neu bꝛomoſionan yn 
dykod, neu yn cyfodi vn y flwyddyn nelat ar ol ei gouictiad;A bod hefyd ir neb a gonutcth- 
er kelly, am p2 vnrhyw gamwedd, ddioddef carchar d:0s pſpaid chwemis, heb na meichtau 
na mäynpꝛil. A bed 'r cyfryw vn, ac a gonuictter pu- watth am vn camwedd her wydd y 
pet hau a grybwyllwyd, os bydd (dds gwede ct gonaictiad cyntak, dzachetn dꝛoleddu, a bog 
o hynnp yn p fark ddywededic yn gpfreity-lawin wedt ci gonuicttio, na bod {'c vn rhyw 
ddyn am ct ail camwedd ddiodd.k carchar dꝛos pſpatid un flwyddyn gyfan , a hefyd bod ci 
ddepꝛeiſis Iplo facto, o Holl bꝛomoſionau Yſpzpaol, A had pn gykreith-lawu i bob Pa⸗ 
tron, neu roddwꝛ, cmbl. a phob vn oz pzomoſianan vſpzydel hynnp, neu nb vn o honpnt, 
bueſencto, neu goiatio i'r vn-rbyw, megis pe byddei y ncbun, new v2 neb ryat a dꝛoleddo 
felly, wedi marw. Ac o bydd t neb vn, neu inch rbai yn of et gonntetio ddwyp-watth pu p 
ffuct tagddywededic, dꝛoſeddu pa erbyn neb un o' rhagowylledigionp d2ydedd watth, a 
bod o hymay vn p ffurk ragddywededic pn gyfreithlawau wedi ct gonnictio, yna p neb a 
dꝛoltddo fellv, ac a gonfictier v dꝛydedd watth,a ddepꝛeiſir Iplo facto, oi holl bꝛomoſionn 
vſpꝛydol, a hefyd goꝛfod (dds ddioddef cat char tra kyddo byw. N | 

Ac os bydd p neb a dꝛoſeddo, ac a gonnicitcr pn v ffart ragddpvededic, obſcgit y2 vn oi 
petycu a gtybwyllwyd, heb rent tddo, ac heb gand do bzomoſioneu plpzydol ; Pna bod t'c 
vnrhyw w bhwnnw a dꝛoſſeddo felly, ac a gonnictier, amy troſedd cyntaf ddioddef cave 
chax tros v flwyddpn gykan nelat᷑ ar ol ei ddywededic gonticttad, heb na meichteu na main⸗ 
pꝛil. Ac os y cyfryb vn, heb iddo ddim pꝛomoſioneu pſpꝛydol, wedi ei gonuictiad cyntaf, a 
dꝛoſedda dꝛachekn mewn dim ablegtd y pethen a grybwyllwpd, ac vn y ffurk ddywededic 
vn gykreith - lawn a gonnicter o hynnp, yna bod i'r cypłrpw vn hwnnw, am ci ail dzoſedd 
ddioddet carchar tra fyddo byw. 

Ac ke a oꝛdeiniwyd, ac a enactiwyd d2wy p2 awdurdsd a ddywedpwyd vchod, o bydd . 
ryw vn, nu ryw rat, pwy bynnac font. wedt y ddywededic wyl o Encdigaeth Joan Fedp⸗ 
ddiwꝛ nelaf i ddyfod, mewn vn rbyw Enterlud, Chwareon, Taniadau, Nhimmpu⸗ 
nau, neu dꝛwy eraill cirtau agoꝛed, ddeclario nen ddywedyd dim rhyw beth er diſtadly, 
dipſtyꝛu a dirmogu pꝛ vnc hyw (yfr, neu ddim a gynhwylir pnddo, neu neb than o ho» 
naw, neu dꝛwyffact agoꝛed, gwelthꝛed, neu d2wp fygpthiau agozed, gymmell neu bert, ney 
xy w fodd arall bzocurto neu gonnal neb Berton, Aicar, neu weinidog arall, mewn vn Eg⸗ 
los Gadeitiol, neu Eglwys blwypfol, neu inewn Capel, neu mewn vn lle arall, i gan, neu 
£ ddywedpd Gweddi gyficevin neu agozed, neu i Meint un Sacrament, yu amgenacy 
neu med. u: gwedd a ſturf amgen nacaolodwyd yn y dywededic lykr, neu dꝛwy y2 vn oz dy⸗ 
wededic foddfon,yn anghyfreithlawn rwyſtro, neu luddias i neb Perſon, Uicar neu C1: to 
nidog arall, mewn vn Eglwys Gadeiriol, neu blwyfol, Capel, neu mewnvn llearall,tgany 
neu ddywedyd Gweddt gyffredin neu agozed, neu Finiſtrio p Sacramentau, neu nebo ho: 
nut, vn y cyfryw wedd a ſturkac a grybwyllwyd yn y dywededic lyfr: Vna bod i bob rhyw 
vn, wedi yn gyfreithlawn eit gonulctio o hynnp, vny ffurkf ddywededic, ſtozffettiol'r Frenbi⸗ 
nes ein Gozuchel Arglwyddes, ei hetikeddlion, a'i ſucceſſoziald, am y troledd cyntat, gan- 


VIC. 

Ac os bydd try vn, neu | rywrat,a gonufctwyd vn · walth amy cyfryw dꝛoledd, dꝛoſe 
d du trachefn yn erbyn neb vn o troſeddfon diwethaf a adꝛoddwpd, ac iddynt fad pn y 
{rf ddywededie pn gyfreithlalun wedt eu confictio, b na bod i'r vn rhyw vn kelly vn tro» 
ſeddu ac pn gontictiedic, am y ail d2oſedd fozflection'n Gouchel Arglwyddes Frenbhl⸗ 
nes, ei hetifeddion, a'i lucceſſoꝛtaid bedwar cant o foꝛclau. Ac o bydd i neb.wedt iddo pi y 
flurk ddywededit kod ddwywaltb yn gonficttedic o ncb troſedd yn perrhynui'c troſeddion 
diwetbaf a adꝛodzwyd. dꝛoleddu y dzydeddwaith, a bod o bynny, pn y ftutk vehod, pn gy⸗ 
teetthus wed! ei gonſictio bod yna i bob vn yn trolleddu kelly, am ei dꝛydedd dꝛoledd ſtoz⸗ 
flettio in Hozuchel Arglwyddes Frenhines et boil dda a chatelocdd, adioddef carchar yn 
ci tyw. Ac o bydd tryw vn. neu i ryw rai. yꝛ bwu am et d2oſeddeyntak o herwydd y petheu a 
grvbwy{lwyd,gacl ci gonfictto yn y ffurf ddywededic, na thalo y (wm taladwy o tym ci 
gontictaid, yn y cvfi vw wedd a ffurk ac y dirpcr talu yꝛ vn-rbyw, o fewn chwech wythnos 
nelaf yn ol ct ontictiad. vod pra i bob vn a gonttcter kelly, ac heb dalu pꝛ vn- r hyw, am v 
troledd cyntat, yu lle vlumm dpwededic, ddioddef tel garcharu dos yſpaſd chwe- mis, heb 
na meichlau na inaynpꝛil. Ac o bydd i ryw vn, neu t ryw rat, pz hwn am pp ail 
dꝛoſedd berwydd ppethen a gryhwyllwyd, a gonlictier yny turf ddywededfc, na thalo y 
kéwöwrn dywededic taladwy D2wp rym ei gonkictiad, a'r Statut hon, pa pcyfrpw wedd a 
ffarf ag v dyltit talu yꝛ vn · rbyw, o fewn chwech wythnos cyntaf ar ol ti ail contictiad: bod 
yna i bob rbyw vn kelly a gonkictiwyd. at btb felly dalu y2 vn rhyw, am pꝛ vn rbyw ail dꝛo⸗ 
ledd, volle y dywededic ſwumn, gacl dioddef ei garcharu dꝛos y(patd »2 mis, heb na meichi 
au nd maynpꝛiſ. Ac vnol a chwediy ddywededic wyl Matalic S. Joan Fedyddi-w2 neſafi 
d dyfod, kad i hawb oll yn gwbl, ac v ſydd ynpꝛeſlwylio o fewn yDcyznas hon, ncu le arall o 
arglwyddigethan Mawzedd y Frenhines vn ddieſcaelus, ac vn ftydd-lawn,oddi eithz bod 
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eſcus tykrilt biol a theſymmol i fod ymaith, wnenthur tu gozenar fynychu iw Heglwys 
blwyf,neu Gapel defodedic,neuo ran rhwyſtr relymmol rbag bynny,t tyw fan arferedic, 
ile v byddo Gweddi gyffredin,a chyft vw waſanaeth Duw pn axferedic,yny cyſtyw amſet 
thwyltr, ar vob Sul a dyddiau eratil ozdeintedic ac arferedic iwcadw megis yn wyltan:ac 
yna,ac yno aros vn dꝛelnus, ac yn bwyllog ar bydamſery weddf — pꝛegethau new 
arall Malanaeth Onw, a ar fexer, neu aliniſtret vno, dan boen coſpedigaeth gan Cenſurau 
yp: Eglwys a helyd dan boen,fsd i bob vn vn troleddu felly ſtoꝛſkettto am bob cyltyw dac · 
(cd ddeuddec ceintog iw codi gan wardeniatt y plwyf y gwneler peyfrywdzcſedd ynddo 
{ fwpatant y tlodion 0'z vn-rhyw blwyk, o dba,ttroedd, a thyddynnau y cyfryw Dzotcdd-w2, 
dy atafael. Ac er mwyn lawn gytlawnty pethau hyn,ymacrbagozawl Fawzeddy Fren⸗ 
hints, v2 Arglwyddi tempozal, a'c holl gyfredin cynnulledic vn y Parltament pzetennol, 
p:1 Enw Duw ya ddifrifol vn erchi, ac ya gozchympn br holl Arcy-eſcobton, Elcobion, ac 
ccaill D2dtnaxiatd , ar iddynt ymoſod Lyd pr etthaf o gwybodactb, ar fod dyledusa 
gwir gyflawni v pethen byn ya gwbl trwy ep holl Eſcobatthau, a u Curian, fel y byddo 
io d vnt atteb ger bzon Duw, am gau a phlaau, ac v gallo pꝛ bholl-gytocchog 
Douu pn gytiawn boentct bobl am ddirmygu ei ddatonns a't tachus Gyfraith, Ac er 
19p1 bod awdurdod yn pꝛ achos hyn, Bydded pm mhellach enacttedic gan v ddywededic 
awdardod,fod i bawb oll o'z Arch-elcobion, Elcobion, a phawb craillo'i (wyddogtonhwy, 
pn arkeru awdurdod Eglwylic,ya gyſtal mewn llcoedd eſempt ac aneſempt o fewn eu heſ- 
cobacthan,gacl llawn feddtac acawourdod gan y2 Act hon i adffurſio, coſpi, a phoentwzeb 
Cenſurau yz Eglwys, oll a phob dyn a dꝛoſeddant o fewnyꝛ vn on (wyddogacthan , neu 
v1 heIcobacthau hwynt, wedi y dywededic wyl Nadalic Sanct Joan Fedyddi-wz nelaf 1 
ddpkod, vn erby4V2 Act hon a'r Statut: Er nebarali gykraith, Statut, Prlilicg, bꝛaint, 
neu ragwellad cy. i na bya wedi ei wneuthur neu ci ddioddef 1'c gwirzwyneb, pa Dot 
Wethladd. N 

Ac tea oꝛdeiniwpd ac a enactiwyd gan prhachtpwededicawdurdod, bod i bawb oll o'r 
Juſtaſtaſd Opera Determintr, nen Juituliatd Aflif, gactewhl feopianc ac awdurdor pm 
inheb vnd tagozed, a' t cberedin Seſſionau, i vint fn. gm onda therky ain pobri Py dꝛol⸗ 
(UI gommtctter, neu a wntlet pngwztyu puch tf unpungcaspahue put vn pe Acc gyn⸗ 
Diven, akewntertpnauv Comunſlionaroddtutdepnt, a KWnurtzur pꝛocelſl t eſt⸗ 
chete br nt! pm gis ag b gallant wuenthur ammeb una endteter ger eu been ywy am 
larhaed, urupn gpertithrlawn a gonficetwyd o bpnnp. 

Hiolfidiit pn waltad, acenscter Can V2 awdurdod de vwededlc, kod f b1iwb oll o*7 Arch 
eſcobion, ac Tl{covion,aliu bob amtcrac amſtran with ei ipdd-did „' fouo, p.nwalcu ac 
pingyifpl{tu, gant pin pe Act hon, act y ncncdit Juttuſſeid o Tper a Oetetnuncr, ncu a't 
dywededit Tuſttliaid o Aſſu,yminhou vn v4 wr VC ase da chyfkredin Selliwnau s 
6ynnalter meven ucbrüpwlee Cl-oncth, er gy 40 pnofra, gwꝛando, a thertpnu p 
càmweddau TP wededtc. 

Bꝛoſtdter hefyd, ac Enectier top y2 awpurdod ragddywededtce. bod y llyfrau v ſp o'z 
dy uededicwaſanaeth, ar gelt a liars vlycolion pobpimyf ac Eglwylau Cadciriol, wedt 
en darparu at caffack yn y ddyweacdic wyl Maralie Loan Fedpddi-wz neſaf yn canipn, 
a bod ic hall gyfrywblwptcn ac Eglvy.i Cadeirtol ncu fcocdd eratll, lle v darparir, ac v 
caffer y dy vededielvran cyn gwyl (2adaltc Sanct Joan ſecdyddiwz, o fewn tair wyrb⸗ 
nos wedt darpara chaffacl v dy ocdedte lofrau, ymarfer o'r dywededic waſanacth,a't \p» 
nychu vn ol yz act hon. 

Ac enacttct yin-mhellach with p2 awdurdod ddywededic, na byddo vn amſer rhag 
liaw, rchwyelro neb-vun, neu neb rhat, nac pn modd arall et foleſtu, neu am neb o' cams? 
weddau a golilwpd vchod, a goinmittite neu a wnucler rbag llaw, pngwithwpneb 'r Ace 
hon, oddfeithz (dof, neu hwy. it patroleddn felly, kod o yunp pu ddittedic pu y Selli⸗ 
wn gyffredin neſſaf, a gyunaltet ger bꝛon v cyfryw Juſtuſiald o Oper a Deter miner, neu 
4 o Aſſil, vn nelak ya ol committio rhyw dzofedb vngwzihwpneb i Denur v2 

ct hon, 

ꝛolidier pu waſtad, oc oꝛdeinttr. ac enactier trwy y2 awdurdod ragddywededte ant 
gwblollo Argiwyddty Hartiament, ain v dꝛydedd Daoſedd ar goltwyd vechov, bod in tro 
hwytrwy en goagpfutdd. 

Pꝛolidier þifyd, ac ozdeinter, actnatter gan v2 awdurded ragddpwededic. fod t Pato 
Llundain, ac t Fato2an traill. Bailtald, a phenſu pddogioncraill, o bawbslto': dinafo dd, 
Boꝛoucheu.a Theelf coꝛpoazedit o ftw ydip:nas bon, Cymru, a marſoend yꝛ vn- Thy w. 
ve chat nie vw Juſtuſtaid o Aſſiſ vitpichu vn gyſtrt din, gaffacl cwbl feddlant ac awdur⸗ 
Pod trwy tym pꝛ Act bon, i pnof ya, i wzando a therfpnu y troſeddan 2 ddpwedpwyd 
vckod, aphob vn o honynt bob blwyddyr o fenin pymtheng-nhiwinod wedi Swyl v Pulte, 
a Hanct Michael Archangel, ny cyftyw fodd, a ffurt ag y mae yz Juſtuſtald o Allil, ac o 
pet a Oeterminer yn gallu gwntuthur. 

Heolinier 


al fur elloꝛtatd, am ei gamwedd cyntak, bꝛoffit ei yollrenti pſpꝛydabul neu bꝛomoſionau yn 
dyfod, neu vn cyfodt pn p flwyddyn nelak ar ol ei goutictiao; 4 bod hefyd 1'rneb a gonatctts 
et fellp, am pꝛ vn hyw gamwedd, ddioddef carchar dias yip. 4? chwemig, beb na meichtau 
14 mapnpzil. A beot's cpkryw vn ac a gonutctter v- malta 4 v2 camwedd herwydd p 
pet hau a grybwellwpd, os bydd iddo gcc i gonaicitayd eye af, Dachetn pꝛoleddu, a bod 
o hynnpyn p ct ddywededic vn gprreith-lauun wedt ect 46477019 F182 bod 'r vn rhyw 
dyn am ct aii camwod ddisddef carcizac 2268 vas in Hndon gviatt , a hefyd bod ct 
doepeiſis ſpio facto, 94 holl bꝛomoſionau Ploppont, 7 has yh gperetth-lawn i bob JI 1- 
tron, neu roddwe,ctebl, a phoh ung promoting ihn hemp cu nib vn o honpnt, 
pꝛeſentta, neu g944tid tt vn-rupw, megis peboddenvncmue, utu bz nebröat a dzoliddo 
kelly, Wedtenarw. Ac o pd treb en. neut orbmon of ££ garmntetio 8ddwp-waith pit p 
turk tagadpwröcdic, dzonddu ru cchen neben. 8“ rgag wylledigtonp dzpdedd warte, a 
bod e una pit p ELLE ragddpegcoic en gyfretthlae: WETMEt ct ACnnicric, yna y ney a 
gꝛolr doo fellu, ac a gonfcttier Þ deydedd waltb, a ddepre ': lit ip o facto 'i Holi bꝛomedonen 
pſpꝛydol, a hetvd geꝛfod todo dotogdcf cat char tra kyddo byww, 

Ac os bydd p neb a dꝛialeddo, ac 2 Sonnictter vn e ffarc ragddywededie, oblegit pꝛ un ol! 
petucu a gtpbwyllwyd, heb rene do, ac heb ganddv bromolionen plpzydel: na bod ic 
varbyw wr bwanwa dꝛoſſcado felly, ac a gonnictier, amptroſedd cyatar ddioddrt cate 
chat tros vfpddyn gykan nckak ar ol et ddywededic genictlad, heb namtichteung main⸗ 
pil. 4c 95 y cyftyw vn, heb iddo ddim pꝛomoſioncu pſp2ydol, wedl ct gonutctiad cxntae; 3 
dioled va P2achetn mewn dim ablegid vpethen a grybwyllwpd, ac pn y turk ddy weder 
pn upfrilth fawn a gonnicterſo hynnp, pnubod ir cptryw vn hwunw, am £1 ad dzelrdg 
Idioddet carchar tra typo byw, 

Ac kcaozbeintwpd, 2c a enacetwpd d2 wy prawdurdod a ddpwedpwyd vchod, o bydd i 
£YW un, neu rpw rat, pop bynnac font, wedt y ddypwededic wyl o Encdigacth Joan Fedy⸗ 
IJdiw2 ticlaf i ddyiod, mewn vi-rbyw Enterlud , Ehwarcon, Tantadau, Nhilmmpu⸗ 
nau, not dzwoycraill cirtau agozed, ddeclario neu ddpwedpd dim rhpw beth er diſtadlu, 
dt otitezu a diempgu y2 vitchyw (yfr, neu ddim a gynhwylir puddo, neu neb than o [2 
naw, neu wy act agoꝛed, gwelthzed, neu d2wp fygythiau agozed, gymmicil neu beit, neu 
rv w fodd arall bꝛoturio new gonnal nch Berton, Kicar, neu wetntdog arall, mewn un Ces 
sos S Jettiol,neu Eglwys bl wyfol,newimnewn Capel, ueu mewn vn lle arall, i gan, ucu 
£ ddywedpd Sweddi gyffredmeucu agozed, new t CActnt vn Sacrament, pn amgenacy 
ncu med ngwedd a flurt amgen nac a oſodwyd pn y dywededic lykr, neu dꝛwy pꝛ vn o' dy» 
wededic foddion, pn anghyfretthlawn rwyſtro,neu luddtas | neb Perſon, Uicar nen £91: t+ 
nidog arall, mebon vn Exlwys Sadeirtol, neu blwyfol, Capel, neu mewn vn llearall,t gann 
neu dopwed yd Gweddt apffrevin neu agozed, neu Finiſtrio p Sacramentau, ncu nebo ho⸗ 
upuc, vun y cpkryp wicdd atiartac a grybwpllwyd pn v dpwededit lyfr: Vna bod i bob rhyw 
vn, wedtyn gyfreich!lawn it gonnictioo hynnp, pn y ffurf DDYWedeDic,ffozffettion't Frenht: 
—+ ran Arglwyddcs, ct yiiifcdbion;a't lucceſloztald, am ptroledd cpntat, g m- 
Hoc. 

Ac os bydd {vw en, ncu { rw gonuictwyd vn-waitb amy cpſryw dꝛoledd, dꝛeſt⸗ 
du ttache 'n vn erbyn neb viene trolcddfon biwethaf a adꝛoddwpd, acetddynt fat por 
Unt dopwededterngpfreithlacon wid! eu confictio, Pnabodai vn rhyw via kelly vii ti gs 
don at vi gontictiedic, am y2 ail 4201edd ffoztlereion'y Sauchel Arglwpddes Ftenbi⸗ 
155,07 hettftödion, a' lnocefiortitd bedwar cant o foꝛclau. co bpdd t nib, went iddo p!1 y 
fact ddywededit fon ddwpwalthyn gonficttedic o nh trof.dv yn pe-rhonui'c troſeddion 
dtwcthat a adꝛodzwrd. dzoleddu y dzydeddwaith, a bod obynnv, pn fentf ucbod, yn gy. 
tretths wed; cc gonſictia: bod vna i bob vn pn trolleddu kelly, am ei dzpdedd dꝛoledd if ts 
Hettto un Sazuchel Arglwypddes Frenbines ei boil dda achateloedd, adtodock carchar yin 
ct typ, 3c o bydd teyw on. ncuiryw ral, pz bwu am et doſeddeyntak o berwyddypetheu a 
gerhwullwrd.gatlet gontictto vn v furf ddywededice, na thalo p (wm taladwy o tpin c1 
gonttetald, vn veyftvw wedd a fturk ac y dirper talu y2 un- rbyw, o fewn chwech wythnes 
HELD G1 anticttad. bod vng i bob vn a gonttcter fellp, ac heb dalu y2 un- thyw, ame 
teen do tuntaf, pt vt omm dywededic, ddioddef tlgarcharu dos Vipaſd chwe-ints, bet 
na miete tou na mepnpkil. Ac o bydD | ryw vn, neu t ivw rat, pz wn am p 4 
Aol danetwrddopethtuagrphwyllwyd, a gonlictier yny fturt ddywededic, na thalo y 
unn dyweded ic taiad e dewy rom ti gonkictiad, ar Statut hon, y:1 yyfryw weden 
lrFag e gvfeit taln pe on- rbvw, o fcwnchwrch wpthnos cyntat ar of ci atlcvnticttard ; bos 
Wüst ban tap un keln nontictiwyd.acbcb kelly dalu p2 vn rbyw, am yp: vn-rLyw oth 7.25 
teh lien dywedediccwmn,gacl dioddek cf garcharn dos vlpald z mts, bebe na meichi⸗ 
N42 inavapiul. Acenslachwedin ddywededicwyl Matalic . Jom Fedvddi-we neſaft 
gavfod, kad 1 wh oll vn gwbl.zc v fybd vn pecfiwylto o fewn ydepenas ben, ncu le arall o 
atglwydeizethauDawedd v Frenhincs va ddieſcaelus, ac vn ode lawn, oddi clthꝛ bod 
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cſcus cytrtitbiol a theſpummol i fod ymatth, wacuthar cu gozen at fynychu iw Legiwys 
blwpt, neu Gapel detodedic, neu o ran chwyfktr relymmol rbag bynn rot tyw fan arferedic. 
lle y byddo Gweddt gyfkredin, a chyftyw waſanacch Duw pn ar keredic, vn p cyſt vw amſcs 
rywyllr, at bob Sul a dyddtau erattl oꝛdeiniedit ac atferedic iw cadw megis vn wyltanzar 
vina, at 916 atos vn dꝛieſnus, ac yn bwyllog ar byd amſet y weddt gyffredin, pzegerhay nes 
arallcctalanacth Onw, a arferer, neu alimiſtret yno, dan boen coſpedigaeth gan Cenſurau 
v Eglwysz a hefyd dan boten, fod t bob vn ya troleddu kelly fozffertto am bob cyltym de; 
425 Ideuddec cemiog iw codt gan wardentatt v plwyk y gwniler ptyktyw edc ſedd yudda 
eb v:1tant ptlodton o' vn- T hyw blwpk, o dda, tuocdd, a thyddunnan y cyktyw dzotcog w, 
Nstakatl. Acer mipn lawn gytlawny pcthau hyn, pmacrbagozawl FawzeddyFren⸗ 
unte, e Arglwydditempoꝛal, a's holl gytreDin cyanulledic ya y jIarltament pzetenno!, 
eEnw Duw pe DDifrifol pa ercht, ac y:1 gozchympnt'r holl Arch-eſcobion. Elcobion, ac 
i ©2afnariaiy , ar iddpnt pmoſod pd pz eithaf o't gwphadactb, ar fod dpiedus a 
nw lawn pethen kya va gwbl trwy eu holl Eſcobatthau, a « Tutian, tel p bydda 
- 1: atgeb ger bon Duw, am gpfrpweddzypgau aphlaau, ac ep gallo pr holl-gytocchog 

- 5492 v3 eviawn boenket bobl am ddirmpgü ct ddatonns a't tachus Gyfraith, Ac et 
vn bod 2 WDKEDoD pn v2 achos hyn, Bydded pin mhelfach enacttedit gan y ddywededic 
\113:11007,{00 t bawhbolle': Arch-ctcobion, Elcobion, a phawb craillo't (wyadogtonhwy, 
on arkerü awNEDED Eglwyſic, va gptal mewn ltordd tiempt ac anclempt o fewn eu het» 
(ohne au, gacl llywn feddiac ac awdurdou gan y2 Act hon i adffur hi, coſpi, a phoent wth 
, 31621 v2 Eglwps, ella phob dpa a dꝛoleddant o fewnv2 vn o'n (wy2Dogacthan , neu 
e cttobcthaunwpat, web! y dywededic wpl Ordalic Sant Toan jo crvoet bv neſak! 
devtod, VILEDOD IT Act hon „'r Statut: Cr nb arall Spergitb, Statur, 1:tiire, Frame, 
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r oi bi a iuendd, 5h 5 bath off ets 
rn 2 OTHER Pat! 

11 18 4 ese Prein tun, int ene Nu, thor Pig Hoh rep das 
nnter, nit ente rant. Hf ä CAE HL 1: VIPS TS EF 
OUNCES LAM OT be let odd! „ „ tte ti e e 

. „n e alan Warr t GP in wiet SEC AIG COON WP un 


nn 2p. p. reich lawn (e gone vo 0 ; Wit 4 
{001061 pa Waltad, fea. autre 


| | urge, vibidic. for b wWobollo' Arth⸗ 
eld oten; ac Eſco nion, olui dan enittac ah tien with 14 LPBO-DID: . f., F.nwalcuae 
vin, piepen Kan puppe Act her. te „in deld o A PICASA, neu a' 
dynede dit LOND o Au. TEENS 7G 240.2 da chykrebin pfhwnan mn 
e vnnalicr icven EP YL UC OP I, VL CNV WENDY, a thertpan Pp 
cem eddau TP UTE 


13; vftftce hep, ic nei te „ a dit dog rageipoedebnir t hod y lyirot p iP ot 
dye ucdedic w 1351 20TH, ie er ICH POD PLEVE OC Caiwypaau Cadcniol, wedt 
en darparu i caſtatlevn v op yent co Vl i Zarelte Zan Fedpodti-wz nelak pn canin. 
a bon tc hail gypervoblwyttu ac Eater Cadeirtol neu lcordd e eratll, lle vnpartt, at v 
calfer vp dpentgietera nv gwyl (Andale Pact Joan Firypbtwis o tewn tate weh 
nos wedt darperachaſfachypdyandbrdtels trau, pmarker o'! Dywerdedicwalanacth, a': (v. 
npchn vn ol p sct hon. 

Ic epactter puanhellach with v» avedurdod ddorzededit, na bygdo un amſer rhag 
lige, chwyltonch nn, ee entargat, nac pnnodd atdll zt koleſtu, nen am neb oz can: 
Vein ado üw pg both 3 MICE GG Wile thagllaw,, pug worth yncv i'r Act 
hon, oINftittt | „nene puttralegdn telle, fod a vunp vn dbl Y.1 y Slt⸗ 
vim apflecdin neſcaf, a gonuntet ger bazon!“ cvfrvw Jultuſtald o © pic a Oetermincr, neu 
Titty o ff punclak wel comunmttio chyw dzoſebdd pan we: bwonch i Denur 1 
Act hon. 

{):ofidier prwaſtah, 0 Nt inter. ct enackies erwp pe awdurdod righhvinchente on; 
Koblallo Jpg ydatl PAC NED, 2 22VICRD dzoledd a. goli wopd be od, ben 
beytrwy eng: z pf. 8 38 

Moi diee hitonsacmotineet, ctnattet gar v1 abdurded ragorpwercbic fon t 7 
Liundain.act Fate an cron, Boiling pochte rddogtontraill, o baubelto n btrato Ne , 
Boꝛoncheu,a Theeft tozpeeithit 6 Uu rinenas gon, Commu a marbbend po un-thy 
warhofnt' va Tultaftaty o ANT v 3p chu vn got din, giffacl cwol kedotant ac udn 
pod £51 9pm Pa Act bon, i x fene mando @ therfenu y ttoſedden epedypwyd 
bcbad,aphahuno honpntbonbiwodav re kenn ppmtheng-nitwingd wer; hay! v 13 {cs 
a Sint Michael Archanas!, vn v cvfryw fodd, a Furt ag v mae v2 Tulkiittaid o Az oc v 
Der Dctermincee vn gala gwncut bus. 
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ICT am VLUrnad GWEC a1 OyE din. 


Dꝛofidier yn waſtad, ac ozdcinier,ac enactier trwy y ragddywededic awdurdod, fed 
gwbl,ac i bob vn o'z Archelcobton ac Elcobion a phob vn o Canghell-wyz, Commilh 
riatd, Archdiacontatd, ac eraill Pꝛdinartaid, yr hal (py iddynt ohanredawl {(wyddog; 
Eglwylic, gael cwbl feddfant ac awdurdod trwy rym y2 Act hon vn gyſtal i ymofyn jj 
en Qilitation, Seneddau, neu mewn lle arall o fewn en {ſwyddogacth, ar rpw amin 
arall a lle, i gymmeryd cyhuddiadau ac inſfozmaſiwnau am oll, a chwabi a goffawpd vehy 
a wnaethpwpd, a gommittiwyd, neu a berpetratiwyd o fewn terfpnau en (wyddogacthay 
a'u hawdurdod, ac i g. ſpi yꝛ vn rhyw trwy rybudd, eſcymmundod, ſecweſtraſion, neu ddþ 
p2cifalion, ac eraill Cenſurau a phꝛoceſſau, pn y cyfryw ffurf ag ym-mlacn llaw a arfcy 
wd yn yp cyſfclyb ddigwyddton gan Tglwylic gyfrcirbtau v Frenhines, 

1: oftdier gefpd pa waſtad ac cnactier, bod i bwy bynnac a dꝛoſeddo pn y petben a gry 
bwyllwyd, ac yn gyntaf a dderbynto goſpedigacth gan pz ©zdinari,a theſttolacth gan 
ddo c hynny tan (el v dpwededic Dꝛdinari, Na byddo am p2 vn d;ofcdd ct ail conlictio ger 
bꝛon p2 Juſtuſiald. A'c vamodd, ac efe wedi dcrbyii am y dpwededic dꝛoſedd pn gyncaf 
goſp gan y2 Juſtuſiald, ni bydd iddo am yꝛ vn troſedd ail derbyn colp gan yz Oꝛdinart: u 
dim a gynhwylir vn p2 Act hon ir gw2th-wypneb. | 

Iiotidicr pn waſtad, a bid yn actiedic, bod cyfryw addurnau y2 Eglwys a't Swen 
dogion, iw cynnal a'a cadm yn arfer. kel yz oedd pn v2 Eglwys hon o Loegr D2wyp awdur⸗ 
dod Marliament yn y2 ail flwyddyn o deyznaſiad Bzenin Edward p chweched, byd on 
gymmerer tre kn arall yn hynny gan awdurdod Mawzedd y Frenbincs, pnghrd a cyyngo! 
et Chomiſſlonartald, golodedtc ac awdurdodedic dan fel kawz Loegr, am achoſion Cg. 
lwylic, neu (el Metropolitan v Deyznas hon. A hefyd o damwain arfern rhyw ddirinpg 
neu ammarch vn Ceremontau a chynneddfau pꝛ Tglwys, gan gamatker y crefnau a oflod: 
pd pu y llykr hwn: bod t Dzucheldab y Frenhines allu trwy gyngo2 v vywededic Gom⸗ 
milltonariaid, neu pꝛ Metropolitan, oꝛdeinio, a chyhoeddi p cyfryw anghwaneg Ceremo⸗ 
niau neu gynneddfan ac a fyddofwyatf er derchaliad gogontant Duw, adetlad et Eglwys, 
a'dypledus barch ar ſanctaidd ddirgeledigacthau Chziſt, ai Sacramentau. 

Ac ym-mhellach enacter gan pꝛawourded ragddywededic, fod holl gyfrefchtau, ſtatu⸗ 
tan, at oꝛdinadau, vn p c hai, neu dꝛwy y rhaiy mae rypw fath waſanactharall,miniftriady 
Sdacramentai, neun Gpffredtn weddi, wedi en terkynu, eu cadarnhau, ncu cu golod allan 
iw harferu o fewn p Depznas hon, neu arall o arglwyddiaethan, neu wledydd p Frengi⸗ 
nes, o hyn allan yn l wyz ofer,ac heb ddim grym. 


LF Forcuawla'r Brydnhawnawl weddi a arferir yn y lla 

- defodedic o'r Eglwys, Capel, neu Gangellzoddieithr it 
Ordinari derfynu yn amgenach am y lle. A bid y Corau 
yn aros megis ydd oeddynt ym mlaen hyn. 

A noter hyn yma, Bod i'r Gwenidog ar bryd Cymmun, 
ac ar bob pryd arall yn ei weinidogaeth, ymarfer o gryfyw 
wiſcoedd ac addurneu, yn yr Eglwys, ac oeddynt mewa ar- 
fer trwy awdurdod y Parliament yn yr ail flWyddyn o 
de yrnaſiad Brenin Edward y chweched, yn 6l yr Act o Bar- 
liament a oſſoded yn nechreu y llyfr hwa. 


¶ Trefn am weddi foreol bob dydd 
trwy r ſlmyddyn. 


2 A bzyd bynnac y bo yn edifar gan gg. 
| z bechadur ei bechod o ddyinder ei 
8 70 galon, mi a ollyngaftros gof y2holl 
5 enwiredd ar a wnaeth ef, medd pz 
1 2 dnabod fy en wi 

| yr pn eydusbod ip enwi⸗ pg. 5. 

d yn waltad yn fy erb n. = 

A Pmichwel 


am VII für Had Gzyvedeo 1 9yHrec In. 


{9:ofadicr vn waltab,ac Oadelnter, ac en ꝛctter truwp p ragddywededie awdurdod. kod |r 
g wol, ac t bob vao': ac chelcovto! a0 E ſcobion a phob vn o't Canghell-wyz, Commiſſaß 


— 


bid, Archdtacontalde ac £ratll Didinartitd,y chat ſy iddynt ohanredawl (WpDDOgathÞs = 


#glwptic, gacl cwbl feodtant ac awdurdod trwy ryin y2 Act bon pn gyNal i pinofen ng 
en Atütation, Schedden, ity mew: He arall o _ en lu. „odegacth, — t anlaß 
rau alle, t gynumer voc tb id mac nttozmaltwngzu amol, achdabla 
2 Wiacthpwpb,a gott, ena btrpfitrattwepd 0 con rtpran ET fo yd It 5 ehe 
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a hawölirdod, ag e tet e ttwy ryöndd ecru I tetweltrallen, nei: ddt 
Deika uon a trail oft Gb. ortllau, pn pcrerowſtarf as om-mlacn law 4 fit 
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{5: oftdier gcfpd on wititio 5: iactier, bod (hop beataga Veoled 2 08 » peeve gts? 
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& Y drefn ym-mha le yr arferir ac y 
dy wedir y Forcuawl ar Brydnhawnaw! 


weddi. 


\ Foreuawla'r Brydnhawnawl weddi a arfetir yn y lin 
1 ac fodedic o'r Eglwys, Capel, neu Gangellzoddieitht i 
Ordinari derfynu yn amgenach am y lle. A bid y Corau 
Vt aros megis ydd oeddynt ym mlaca hyn. 

A noter hyn yma, Bod it C wen dog ar bryd Cymmun, 
ac ac bob pryd arall yn ei weinid gacth, ymarfet o giyty 
wiſcoedd ac addutneu, yn yr PH, ac oeddynt mewn ar- 
ter trwy awdurdod y Parliament yn yr ail flWyddyn o 
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de yrnaſiad Brenin Fdward y chweched, yn oi yr Act o Bac- 


ament a oſſoded ya nech:cu y Hyfr hwa. 


CTrefn am eddi forcol bob dydd 
trwy v flyd in. 


ar ddechreu y weddi forcuol, ac yr vn ffunyd ar y weddi 
Bryd-nhawnol, daillened y Gwenidog 3 llet vchel ra: 
cr ſynhwyreu hyn o'r Scrythurlan,y rh: {ydd yn can- 
yn. Ac yao dywedet yr hyn ſydd ſcritenucdic ar ol 


© 


y Sentenllau. | 


(SELF A bend bynnac y bo pn cdifar gan ;-,.. .- 
$1 bechadur ei bechod o ddpender en 


6 =/ £8 galon,mi a ollyngaf tros got y2 bolt 
x4) [22339 cnwiredd ar a wnaety el, medd #5: 


a 


2 FIG N T Arglwydd. 


e Pod wyt vn cydusbod iy enwt- pal gr 


ed, am pechod ſpdd yn waſtad pn kp erbyn. 
A Pmcehwel 


Pſal.5t. 
Pſal. 51. 


foel,s Q 


Dan-G. 


lerem. 10. 
Mar. 3. 


Lue.15. 


Pſal. 143. 


Boreuawl weddi. 


Ymch wel dy 3 oddi· wzth fy mhechodau, Ar- 
glwydd,a dilea fy holl gamweddan. 
Yſpzyd cyſtuddiedic ſydd a berth i Pduw, na thꝛe⸗ 


myga Arglwydd Ddu w,galonau vfydd cyſtuddiedig, | 


Rhwygwch eich calonnau, ac nid eich dillad, ac 


pmchwelwch at y2 Arglwydd eich Du w, canys tire 


on a thꝛugarog vdy w; ele ſydd ddioddefgar a mawꝛ 


ei dꝛugaredd, a chriryw vn ac ſyd? ofidus ganddo 


dꝛos eich blinder. 


Ti Arglwpdd bieu toſturi a maddeuant, canrs 5 


aethom pmaith oddi-w2thit, ac n w2andawſom ar + 


dy leferydd, modd p gallem rodio u by arfreithiey |, 


y rhai a olodaiſt ini. 


Coſpa ni Arglwydd, ac etto yn dy karn nid yn do 
gynddaredd, rhac na bo dim mwy o honom. 


Gwellheweh eich buchedd, canys bod texznas {- 


Dduw yn agos. 


Mi a at at ły Nhid,ac a ddywedaf wztho,fy had. 
mi a bechais yn erbyn y nekoedd, ac vn dy eroyn di, 


ac mwyach nid wyk delwung im galw yn kaͤb i ti. 
Na ddwgir karn dy weiſton, Arglwydd, can nad 
byw neb cyfiawn pn dy olwg di. 
Ds dywedwn ein bod heb pechod, yddym yn ein 
twyllo ein hunain, ac nid oes wirionedd-ynom. 


FV anwyl gariadus frodyz, v mae pꝛ Scrythur un 


pn ein cynhyꝛtku mewn amratael tannau,i gydna⸗ 
bod ac i gyfteſlu ein am! vechodau an anwiredo, ac 


na wnelem na't cuddio nal ceiu yngwydd pz Holl⸗ 
aͤlluog Dduw ein Tad nekol, eithz eu cyftellu a go⸗ 0 


Kpngedic,iſel, editarus, ac vlydd galon, ex mwyn ca⸗ 


dael o honom kaddeuant am danpnt, trwy ei anfei⸗ 


dꝛol ddatoni ai dzugarevd ef. A chyd dylem ni bob 
amſer addel pn oſtyngedic ein pechodau ger bꝛon 
Duw: Etto nia ddylem pn bennat wneuthur hyn- 
ny 


Boreuawl weddi. 


ny pan pmgynhullom i gyd-gyfarfod, i dalu diolch 


am y2 aml ddatont a dderbynialſom ar ei law ef, j 
ddatcan ei haeddediccaf foliant, i wꝛando ei ſanctei⸗ 
ddtaf air ef, ac i erchi y cyfryw bethau ac a tyddo 


& cymmwys ac anghenrheidiol, yn gyſtal ar ies y 
coꝛph ar enaid. O herwydd paham mpĩi a erkyniat᷑ 
ac a attolygat i chwi, cynnifer ac v ſydd yma yn 
bnxeſſennol, gyd-tynnu a myfi, a chalon bur, ac a llefe- 


rydd oftyngedic , hyd yngozſeddfa y nefol rad, gan 


- ddywedpdarfy oli. 
Cyffes gyffredin iw dywedyd gan yr holl gynnulleidfa ac 


— 
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* 


oly Gwenidog, gan oftwng ar eu gliniau. 


Oll- alluog Dduw. a thzugaroccaf Däd, Ni a ae⸗ 
thom ar gyfeiliozn allan o'th ffyzdd di, fel detaid 


ar gylrgoll Nynia ddilynaſom oꝛmodd aramcanis, 
*. achwantau ein calonnau ein hunain; Nynt a wna⸗ 


ethom pn erbyn dy ſancteiddiol gytreithiau: Nynt 


a adawlom heb wncutyudy petheu, addyleſym eu 


©” gwneuthur ; Ac a wnaethomy pethau ni ddyleſym 


eugwneuthur, Ac nid oes tecizyd ynom, Eithꝛ tyds 
ö Arglwydd, cymmer dꝛugaredd arnom dd2zwg-wet- 
th:ed-wpz truain, Arbet tt hwyntwy, o Dduw, p 
rhai ſy vn cyffelſu eu beiau. Cyweiria di y ſaw] 
ſydd yn edifarus; Pnoͤl dy addewidion a yſpyſſwyd i 


« ddyn, pnaYaiſt Jeſu ein Harglwydd. A chaniatta 
dzugaroccat᷑ Dad er el fwynet, Fyw o honom rhac 
llaw; Mewnduwitol,vnion, a ſobꝛ fuchedd, J ogont- 
ant dy lancteiddiol Enw: Amen, 


Y Gollyngdod neu faddeuant pechodau, iw datcan 
gan y gwenidog yo. vnic. 

YB Holl-Alluog Dduw,C — Harglwydd Je- 

ſu Gꝛiſt. yz hwn ni ddeiſp kar wolaeth pechadur, 

eithꝛzyn hyttrach ymehwelpd o honaw oddi wꝛth ei 

anwiredd, a byw: ac a roddes allu a goꝛchymyn iw 

A 2  wenidogon 


Boreuawl weddi. * 
weſidogſon, i ddeclario ac i fynegi iw bobl ſydd vn 
editarus.abloluſion a maddeuant am eu pechodau: 
Eke a bardyna, ac aollwng y rhai oll ſy wir edifeiri- 
ol, ac pn ddiffuantyn credu iw ſancteiddiol Efengyl 7 
ef, Her wydd pa ham nyni a attolygwn iddo ganiad⸗ 
tau i ni wiredifeirwch, ai Pipꝛyd glaͤn, fel y byddo 
boddlon ganddoy pethau pdd vdym p pꝛyd hyn pn 
eu gwneuthur, a bod y darn arall on bywyd rhac 
lla w pn bur, ac yn ſancteiddiol, megis y delom o: 
diwedd iw lawenydd tragywyddol, trwy Jeſu Gꝛiſt 
ein Harglwydd. 

Aitebed y bobl, Amen. 


Yna y dechreu y Gwenidog weddi yr Arglwydd a llef 

. vchel. 
En Tad y2 hwn wyt pn v nekoedd, ſancteiddier dy - 

Enw. Zeuet dy deyznas. Bid dy ewyllys ar v 
ddaiar megis y mae yn y nefoedd. Dyꝛo i ni he⸗ 
ddyw ein bara beunyddiol, A maddeu i ni ein dy- ⸗ 
ledion, fel y maddeuwn nt in dyled-wy2, Ac nac ar⸗ 
wain ni i bꝛotebigaeth: Cithz gwaret ni rhag dewg: 


Amen. 
Yna y dywaid yn yr vn modd. 
Arglwypdd ago2 . DI. 
ATED. 
An geneu a fynega dy foliant, 
Offciriad. 
Duw bzyllia in — 
tte b. 
Arglwydd pzyſura or conmanty. 
elriad. 
Gogoniant ir Tad, acir Maͤb. ac ir Pipzyd glan. 
Megis pz oedd pn y dech2eu,y mae pꝛ awz hon, ac 
p bydd pn waſtad pn does oeſſoedd. Amen. 


na 


DOreuvawWi Wedadl. 
Yna ydywedir,neu y cenir y Pſalm hon ſy 'n canlyn. 


wenhawnu pn nerth ein hiechpd. 


f 


ma wꝛ: a Bꝛenin ma wꝛ ar yꝛ holi ddu wiau. 
Oblegit pn ei law ef y mae goꝛddyknderau y ddatar: 
acct biau vehelder y mynpdooedd. 

Y m02 ſydd eiddo,canyscfe at gronacty : ai ddwy⸗ 
law a luntaſant v ſycy-dir, 

Deu weh addoiwn.a ſyꝛthiwni law2,agoftrngwn 
ger bꝛon pꝛ Argiwyod engwneuthur we. f 

Canys efe xw ein Duw ni: a ninneu pm bobl ei 
boꝛfa ef, a deſeid ei dowylaw. 

Heddyw o gwꝛande weh ar ei lekerpdd, na chale⸗ 
dwch eich calonnau: megis yn p2 ymryſonta,tel yn 
nydd pꝛokedigaeth yn y2 antalwcy. 

Lle p temptiodd eich tadau ſi: p pzofaſant i, a 
gwellant fy ngwerth2edoedd. EL 

Deugain mylynedd yz ymryſonais ä'r genhedl⸗ 
acti) hon, a dywedais: pobl ayfeilioznus pn eu ca- 
lonnau poynt hwy, canysmd adnabuant fy ffyzdd. 

noꝛt ij y rhai p tyngats yn fy llid: na ddelent im 
goꝛohw, ta. | 

Gegoniant ir Tad, acir Mab.ac ir Pſpꝛyd glan: 
£15 :345 pꝛ odd p11 y dechzeu. y mae pz aw Hon, ac v 
bydd yn wattad en does oeſoedd. Amen. 


cy T. diby» yiryachyw bſalmau mewn trefn, megis yr ap- 


pw A Wyd hwy yn y tabula Wnacthbwyd cr mwWyn 
hynny; oJdi:itar bod Pſalmau priawd ir diwrnod 
hwnaw. Acarddiwedd pob Pialm drwy yr flwyddyn, 
a'rvn mods ar ddtwedd Benedictus, Benedicite, Ml igni- 
frat, a Nunc 4:7uttis, y dyWedir, Gogoniant ir Tad, 
ac It BHäb, ac. 


CuWciy, canwia ir Arglwypdd t pmla⸗ Veaite 


Deuwn ger ei fron ef a diolch: ca: Domino. 


A 3 Yea 


exultemus 


Pſal. 95. 


- DOreuawl Weddl. 


Yna y darlleir dwy lith yo llawa llythyr, a lleferydd vchel, 

fely gallo y boblglywed. Y gyntaf or hen Deſtament; 
yr ail or newydd, megis ac yr appwyntiwyd wrth y Ca- 
jendar, oddieithr bod llithiau priod wedi'r aſſeinio i'r 
dydd hy nnw. Y gwenidog a ddarllenno y llith, ſafed, 
ac ymchweled, megis y galler ei glywed yn oreu gan 
bawb oll a'r a fo yn breſennol. Ac o flaen pob llith, dy- 
weded y gwenidog fel hyn. Y pennod cyntaf, neu 
yr ail, neu r trydydd, &c. o Geneſis, o Exodus , Mat- 
hem, Marc, neu 'r cyfryw, megis yr appwyntiwyd yn y 
Calendar. Ac ar ddiwedd pob pennod dyweded: Pmga 
v teriynay cytryw vennod oꝛ cyfryw lyfr. 

Ac er mwyn cael o'r bobl glywed yn well, men cyfryw 
leoedd ac y byddir yn arfer o ganu, bid yno ddarllen y 
Ilithiau mewn con eglur, ar wedd darlleniad llawn 1! 
thyr, ar vn modd yr Epiſtol ar Efengyl. Yn öl y llith 
gyntaf y canlyn Te Deum laudamus yn Gamber-acc,beu- 
nydd trwy ir holl fwyddyn. 


IDduw a fol wn: ti a gydnabyddwn 
vn Arglwydd. | 
N holl ddaiar a'thfawl di: y Tad tra⸗ 
g xwypddawl. 
0 CF) Arnat ti y llefa pꝛ hon Angelion : y ne- 
foedd a r holl nerthoedd o u mewn. 
* p Uefa Cherubin a Seraphin: a llekerpdd 
aid. | 
Sanct,Sanct,Sanct: Arglwydd Dduw Sabaoth: 
Nefoedd a daiar ſydd yn lawn: o th ogontant. 
Gogoneddus g62 vꝛ Apoſtolion:a th fa wi di. 
Moliannus nifer y Pꝛophwydi: a th fawl di. 
Ardderchawg luy Werthy21: a'th fawl di. 
Pꝛ Eglwys lan trwy r holl kyd: a th addef dt. 
Y Tad: o anfreidzawl fawzedd. 
Dy anrhydeddus wir: ac vnic Fab. 


Defyd 


Dre yy el. 


Hekyd y2 Pipꝛpd glaͤn: y diddan-wz, 

Ti Chꝛiſt: vw Bꝛenin p gogoniant. 92 

Ti vw tragywyddol: Fab v Tad, 

Pan gymmeraiſt arnat waredu den: ni ddipſkyꝛaiſk 
frit v wyzyk. 

Pan ozchfygailt holl nerth angeu: y2 agoꝛaiſt deyz- 
nas nef i bawb a gredant. | 

Ti ſpdd yn eiſtedd ar ddeheu-law Dduw: yngogo⸗ 

niant p Tad, = 

N Ydd pm ni yn credu mai tydi a ddaw: pn karn· we 

Z arnom. | 

Can hynny y2attolygwn i ti gynno:zthwyo dy wei⸗ 

| ſion: v rhai a bzynailfath werth-tawz waed. 

Par iddynt gael eu cyfrif gyd ath Dainct: vn y go⸗ 
gontant tragywyddol. — 

Arglwydd cad w dy bobl: a bendithia dy etikeddiaeth. 

Up wia hw: a dyzcha hwy yu dꝛagywydd. 

Beunpdd ac fyth : y clodfozwn dydt. 

Ac anrhydeddwn dy Enw: byth ac pn des oeſoedd. 

3 Arglwydd: ein cadw y dydd ywn yn ddi⸗ 

echod. 

Arglwydd trugarhi w2thym: trugarhi wzthrm. | 

Arglwydd poed dy dꝛugaredd a ddel arnom: megis 
ydd ym pn vmddiried pnot. ö 

Arglwydd pnot y2 pmddiriedais : nam gwꝛadwe⸗ 

dder yn dzagywydd. 


Neu 'rcamad hwn : Benedicite omnia opera 


Domini Domino. 

>a@ Dwychwt holl weithzedoedd pz Argl⸗ 3exedicice; 
> 14 wpdd, bendithiwch yz Arglwydd : mo⸗ 

(OK. Y Iwchef,amawzhewch yn dzagyWybd- | 
MT Cywychwi Angelion vn Aral wpdd, 
"0 , — 15 3 mol wech et, 

a maw2hewch pn dꝛagrwydd. 
Chwychwi nefoedd, bendithiwch yz Arglwydd? 
A 4 molvwcy 


 DOfrcUaWwWl Weddl. 
molwch el, a maw2yewc: pn d2agy wpdd, 
Chwpchwi p2 dykroedd iydd vwehben p fiurfafen, 
bendithiweh 12 Arglwydd; molwch ck, a mawz⸗ 
he weh yn dꝛagywydd. 3 
Cywychwi nerthocdd pr Argiwvdd,bendichiwel) 
p2 Arglwydd: molweh el, a mawzzewcy rn dꝛagr⸗ 
wydd. 
Chwpchwi haul a lleuad, bendit':twci pz Ar- 
glwydd :molwchet,a mawzhewen fi: 02297 wpd 1, 
Cizwychwi ſer yp nefoedd, bendumwrh p2 Argl⸗ 
wydd : iaolweh ek, a maw2Jcoci) pn 52.33 vipdy 
Chwychwi geiodau a gwlith, bendithewen 72 Ar- 
G:wpdd:molwch ef,a mawzhewcs pn dꝛagr wi'dd. 
Chwychwi wputoedd Duw,bendbiti;z wei? pz Ars 
glwydd:molwch ek, a mawzhewct) yn 02agy wydd. 
Chwychwi dan a gwzes, bendithiweh p2 Aral- 
wpdd: molwch ef, a mawzhe wen yn dꝛagywydd. 
Chwychwl ataf a hät, benditgiwceh p2 Arglwpdd: 
moiwch et, a mawꝛhe weh yn dꝛagywydd. 
Chwychwt wlithoedd a rhewoedd, bendithiwch 
5 ebe ef, a mawꝛhewch yn dꝛagr⸗ 
od. 
Chwych wi rew ac oerfel, bendithiwth p2 Argl⸗ 
Wydd: mol weh ef. a mawzheweh pn dzagywydd. 
Chwrchwi ta ac eira bendithiwech p2 Arglwpdd: 
molwch ef, a ma wzhewch pn dꝛagrwpod. 
Cywychwt nolau a dyddiau, bendithiwch p2 Ar- 
glwydo: molwceh et, a mawzkewch yn d2agywydd, 
Ciwychwi oleuni athpwpllweh, bendithiwch p2 
Arglwydd:molweh era mawꝛhe weh vn dꝛagpwpdd. 
Chwych wirkellt ac wybzennau, bendithiwch 72 Ar- 
Awrod: molwechei,a mawzhewceh pn dꝛagpwpdd. 
Benditmied p ddaiar y2 Aralwedd : moled ek, a 
mawzgzed pn dꝛagywpdd. : 7 
Chwpchwi kynpddoedd a bzyniay, bendithrwch 
Vz 
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2D OTCEUAaWl Weddl. 


7: Arglwydd: mol weh ek, a maw2yewch yn dꝛagy⸗ 
Wpod. 

Cywychwi oll wyꝛddion bethau ar y ddaiar, ben⸗ 
dithiweh pꝛ Arglwydd: molwch ef, a mawzhewceh vn 
dꝛagywydo. 

Cgwpchwi ktynhonnau, bendithiwcy pz Arg! 
wyda: mol woche, an awꝛgewch yn oꝛagprordd. 

C:zwyco wi fo:ocdd a llikeiriaint, benditenwen pz 
Arglwpod: niolwey ek, a maweyewch pu özagę⸗ 
f Cywpchwi fo2-filod,ac oll ac ſpdd pn pmſy:nmnyyo 
pn y dyiroedd, bendit:)iwci) pz Arglwydd:; molweh 
ef, a ma wꝛheweh vn dꝛagywydd. 3 

Cqwychwi oll adar p2 awp2 , hendithiweh yz Ar⸗ 
giwzdd: mol weh el, a mawꝛhe weh pn dꝛagywpdd. 

Cqwpchwi oll aniteiliaid ac yſcruvliatoa bendithi⸗ 
weg pr Arglwpdd: molweh ct, a mawzyewch yn 
dꝛagywpdd. 

Cywpcywt blant dpnion, bendithiwch pz Aral- 
wroͤd: mol weh ef, a mawꝛhewch vn dzagy wpdd, 

5 Bendithied $ſracl p2 Arglwpdd: moled er, a mavoz⸗ 
haed pn dꝛagpwydd. 

1 Cuwpchwi ockeirtaid p2 Aralwydd, bendithiweh 
pꝛ Arglwpdo: molweh el, a mawꝛhewch yn dꝛagy⸗ 
Wpod. 

Cywpchwi waſanget h. wo pz Arglwydd , bendt- 
thiwch y2 ArclwypId: molwoeh ef, a mawꝛhe weh vn 
dꝛagywydd. : 

Chwpcywi pf>27dion ac eneidiau p cyflawnion, 
bendithiweh P2 Arglwpod: molweh ek, a mawz- 
hewen pa dꝛagrwpod. | 

Chwycywi y rizat ſapctaidd a goſtyngedig o ga- 
ton, bendithiwcy p: Arglwyop: molweh el, a mawz⸗ 
22 wch ya dꝛagpwrdo. 

C;wWyc)w; 4nanias, Azarias, a Miſacl , bendi⸗ 
th. weh 


Benedi- 
ctus. 


thiwch y2 Argl 


Luc. 1.68. c 


. — 9 CO CCOLESS————_ 


"Boreuawl Wedal. 


wydd: molwch ef, a maw2hewech pn 
dꝛagywpdd. 


Gogoniant ir Tad. ac ir Mab, ac ir Pſpzyd glaͤn: 
Megis ydd oedd pn y dechꝛeu. y mae y2 awꝛ hon, ac 
p bydd yn waſtad yn oes oeloedd. Amen. 
Ac yn ol yr ail llich, yr arferir, ac y dywedir Benedictus, 
ya Gamber-acc,megis y mae yn canlyn. 
e Endigedic tyddo Arglwydd Dduw r 
eg Iſrael : canys efe a ymwelodd , ac a 
6 LEAK, bzynodd et bob. | 
| OJ) Ac a dderchafodd iechedwriaeth 
nerthol i ni: yn nhy Ddatydd ex 
walanaeth-w2. : 
Megis y dywedodd trwy enau ei ſanctaidd bꝛoph⸗ 
wydi: y rhai oedd o ddechzeuad y byd. : 
Pꝛ anfonetefe i ni ymwared ryag ein gelynion; ac 
oddi · wꝛth ddwylo pa wb on digaſogion. ER 
Y gwnai ele d2ugaredd a'n tadau; ac p coliai ei 
ſanctaidd gyfammod: 3 n 
Ar llw pz hwn a dyngodd ef w2th ein Tad Abꝛa⸗ 


ham: ſet bod iddo ganiadtau i ni gwedi ein ymwas 


red oddi wꝛth ddwylo ein geiynion, ally t waſanae- 
thu et vn ddioln. 

Me wn ſancteidd2wydd a chyfiawnder ger ei fron 
ek: holl ddyddiau ein bywyd. | 

A thitheu fib a elwir yn bzophwyd ir Goꝛuchat; 
— 2 a ei o flaen wyneb y2 Arglwydd, i baratoi ex 

dd er, 3 

Ac i roddi gwybodaeth iechyd wꝛiaeth iw bobl et: 
gan taddeu eu pechodau, 

O herwydd tiriondeb trugaredd ein Puw ; trwy 
92 honp2 ymwelodd i ni godiad haul oꝛ vchelder: 

J roddi Uewy2ch ir rhai ſy pn eiſtedd mewn ty- 
wyllwch a chylcod angey 3 ac i gyteirio ein traed x 


ffoꝛdd tangneddyl, | : 
Gogoniant 
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SOreUAawWl WEUC . 


SGogoniant ir Cid ae fr Mab,ac ir Pipꝛyd glaän: 
Megis vdd oedd yn! dechꝛeu, y mae y2 àwꝛ hon, ac 


pbydd yn waſtad, vn des oeſoedd., Amen. 
Neu yr Pſalm a ganlyn- 


enwch ynllafar ir Argiwydd , y2 holl Iubilate 


ddaiar: Swakansechu can Argiwydd Peo⸗ 


S mewn llawenydd, deuwch yn ei wydd Fſal.100- 


PdUW ele an gwnaeth at nid ni ein hunain: ct 
pobl ef pdym, a dekald et bozta. 


Ewchy i mewn iw vyꝛth et d diolch ac iw lyſocdd 
à moliant gennweh⸗ diolchweh 1ddo, a chlodloz weh 


W. 
Canys daionus vw Y?2 Arglwydd a i dꝛugaredd 
ſydd vn dꝛagywydd. ai wirionedd 8 bery 0 genhed⸗ 


Gogoniant ir Tad, ac ix Mab. ac ir Yſpꝛrd glaͤn: 
Megis vdd oedd vn v dechzeu, x mae V2 aw2 hon dc. 


Yna y dywedir y Credo gan GwenidOgs 

ir bobl yneu ſefyll. 
Redaf pn NuW Dad oll-gyfoethawg. 
Crea wdꝛ net a daiar. Ac vn Jelu Grill 
ei vn Maͤb ef, en Dargiwydd ni: z 
n a gied trwy v2 Plpzy0 glän, a 
9 ancd o Fair fozwyn: a ddioddefodd dan 


awg, Oddi vno v daw i farnu byW a meirw. Credaf 
vn pꝛIpꝛyd glan, Y2 Eglwys lan gatholic, Cymmun 


ptainct, Maddeuatnt pechodau⸗ Cyfodiad y cnaWwd> 


ar bywyd tragywyddol, Amen. 


AC 


_ HBorevuawt wedal. 
Acyn 6l hynny , y gweddiau ſy yncalyn, yn gyſtal ar 
brydnhawn weddt,ac ar forau weddi a phawb yn go- 
twagyndietoitonol, y Gwenidog ya gyntaf a letara 


2 llet vchel. | 
Y2 Arglwybd a fo gd a chwr. 


= D. 
Achpd 3th plpꝛpd dithau. 
Y Gwenidog. 
GwWeddiwn. 
Arglwydd trugarna wiꝛthym. 
Chriſt trugarha wrehym. 


Arglwpod trugaryza withpm. 


Yna y Gwenidog, ar yſcolheigion, er bob), a a 
weddi yr Argiwydd yn Gamber-acc à lleferydd vchel. 


Ein Tad ypꝛhwnu wyt pr p nekoedd, xc, 
Yna y Gwenidog yn ci ſefyll a qdywaid. 


Arglwydd dangos dy dꝛugareod arnom. 


Atteb. 


Achaniadha i ni dy techydwziaeth, 
GITIAag, 
Arglwpdd cadW p Brenhin. 
Atteb. | 
A gwꝛando ni pn dꝛugarog pan alwom arnat. 
Offeiriad. 
Gwiſc dy wenidogion ag ia wunder. 
Atteb. 


Agwna dy ddewiſol bobl pn llawen. 
Offciriad. 


Arglwpdd cadw dy bobl. 
Atteb. 


A bendithia dy etifeddiaeth. 
Ofleiriad. 


Arglwydd dyꝛo dangneddyk yn ein dyddiau. 


4 
Akte 


Boreuawl wedd:. 
Arteb. 
Can nad oes neb arall a ymladd troſom , onid tydf 
Dduw pn vnic, 
Offeiriad. 


Duw glanhã ein calonnau pnom. 
Aiteb. 


Ac na chymmer dy Yſpzydglan oddi wethym. 


Yna y canlyn tri Cholect, Vc ntat or dydd, yr hwa a fydd 
yr vn ac a appwyntir ar y Cymmun. Vr ail, am dangne- 
ddyf. Y trydydd, am radi fyw yn dda. Ar ddau Golect 
ddiweddaf ni chyfnewidit byth 3 onid eu dywedyd beu- 
nydd ar forcuol weddi, trwy yr holl flwyddyn, fel y can- 
lyn. 

7 Yrail Colect am dangneddyf. 

w. pꝛ hwn wyt Awdur tangneddyf, acharwz 

cyttundeb,yz hwn o th ia wn adnabod y mae ein 
buchedd dꝛagywydd yn ſekyll arna w. a th waſanaeth 
vw gwir fraint : Amddeſtyn nyni dy oſtyngedig wei⸗ 
ſion, rhag holl ruthzau ein gelynion ; fel p gallom 
trwy gwbly.nddiried yn dy amddiffyn di nac ofnom 
allu neb gwzth wyneb-wy2 ; trwy nerth Jelu Grift 
ein Harglwydd. Amen. 


Y trydydd Colect am gael rhad. 

O Arglwydd nelol Dad , Yoll-alluog , a thzagr⸗ 
wyddol Dduw, y2 hwn an cedwaiſt yn ddiang- 
ol hyd ddechzeu p2 dydd heddyw , amddiffyn uym 
vnddo a'th gadarn allu, a chantadhina ſyꝛthiom y 
dydd hwr: mewn vn pechod. ac nad elom mewnneb 
rhyw berygl.cithz bod ein holl weithzedoedd wedi eu 
tretnu au llywiaw wth dy lywodzaeth,t wneuthur 
n wa{ad y peth v ſydd gyflawn yn dy olwg di,trwy 

Jeſu Griſt ein Yarglwydd. Amen. 
CY drein 


Magnifi- 
cat. 
Luc. . 4. 


Pryd-nhawnol weddi. 
5 Y dretn am Bryd-nhawnol weddi, 


my ydol y flyyddyn. 
Yr offeiriad a ddywed. 
Ein Tad yꝛhwnu wyt vn p nefoedd ac. 
Ac efe a ddywed yn yr vn ftunyd, 
Arglwydd agoꝛ ein gwefuſay, 
| Atteb. 
An geneu a kynega dy foliant. 
Offeiriad. 
Duw bꝛyſſia in cennozthwro. 
tteb. 
Arglwydd pꝛylſura in cymmoꝛth. 
Offeiriad. 
Gogoniant ir Tad, ac ir Maͤb.ac ir Pipzydglan. 
Megis vdd oedd pn p dechꝛeu, y mae pꝛ aw? hon, ac 
p bydd pn waſtad pn oes oefoedd. Amen. 
Molwch pꝛ Arglwydd. 


Yna y Pſalmeu mewn trefa,megis yr apwyntiwyd hwy yn 
y Tabul i'r Pſalmau, oddieithr bod Pſalmau priod wedi 
cu happwyntio ir dydd hynnw. Ynallith o'r hen De- 
ſtament, me gis ac yr appwyntiwyd hefyd yn y Calendar, 
oddicithr bod llithiau priod wedi eu appwyntio i'r 
dydd hwnnw. Vn ol hynny Magnificat yn Gamber- acc, 
megis y canlyn. 

pP enaid a fawzhä pz Arglwydd : a'm 

81 [28.0 byſpyda lawenychoddyn Nuw fy Ja⸗ 

K eh chawdur. 

Caps ele a edꝛychodd: ar oſtyngei⸗ 


dd wydd ei waſanaethpddes. 

Oblegid wele o hyn allan:y2 holl genhedlaethau 
am geilw pn wynkpdedic. 

Canys y2 hwn ſydd Alluog a wnaeth i mi faw- 
redd: a ſanctaidd pw ei Enw ei. 4 


Ai 


3 


Pryd-nhawnol weddi. 


— — ſydd pn oes oeſoedd: ar ꝝ rhai ai hol 
nant ek. 

Eke a ddangoſodd nerth a't fraich:efe a waſcarodd 
p rhai beilchion pm-mwztadau eu calonnau. 

Eke a dynnodd i law? y cedyꝛn ou heiſteddtau: ac a 
dderchafodd y rhat iſel-rädd. | | 

Ele a lanwodd y rhai newynog a phethau da: ac 
a anfonodd pmmaith p rhau goludog mewn ei⸗ 

jau. 

Ele a gynnoꝛthwyodd ei waͤs Iſrael, gan gofio ei 
dꝛugaredd : (fel y dywedodd w2th ein tadau , Abzas 
haina't had)yn d2agywydd. = 

Gogoniant ir Tãd, ac ir Maͤb, ac ir Yſpzyd glan, 

Megis pꝛ oedd pn y dechꝛeu y mae y2 awz hon, ac 
y bydd pn waltad ynoes oeſlcedd, Amen. 


Neu yateu y Pſalm a ganlyn. 


| fanctaidd p parodd iddo ei hun techs 
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| Enwch ir Argilwydd ganiad ne- Cantate 
Fj wydd , canys ete a wnaeth bethau Domino. 
rypfedd: a't ddeheu-law,aca't fraich Plal. 98 


Wider: a datcuddiodd ei gayfiawnder pngolwg p 
cenhedloedd. 

Cofiodd ei dꝛugaredd, a i wirionedd i dy Jſracl: a 
— — y ddaiar a welſant iechrdwꝛiaeth ein 
Duw ni. 

Cenwch yn Uafar ir Arglwypdd. yꝛ holl ddaiar: let 
weh, ac pmlawenhe weh. a chen weh. 

Cenwch ir Arglwydd gyda rdelyn: ſefgyd a'r de⸗ 
I7n,allef caumoliaeth. 

- Cenwch vn Iłatar o flaen y2 Arglwyddy Benin; 
Ar p od cyꝛn. a ſain trwmpet. 
Rhued 


Pyrnhawnawl weddi. 


Rhued y m62 ac ſydd ynddo, v byd arrhai a dꝛi⸗ 
gant oi ſeẽwn. 

Cured y llifeiriaint eu dwylo: a chyd-ganedy my- 
nyddoedd o fiaen y2 Arglwydd, canys efe a ddaeth 1 
farnu v ddatar. 

Eke a farna p2 byd mewn cyfiatonder : ar bobloedd 
mewn vimiondel. © 

Sogoniant ir Tad,actr Maͤb, ac ir Yſpzyd glaͤn. 

Meats ydd oedd pn y dechzeu, ac. 


V na llith o'r Teſtament newydd. Ac yn 6l hynny Nu di- 
mitris yn Gamber-aec, megis y canlyn. 
2 R aw2hon Arglwydd p gollyngt dy 
/ wis mewn tangneddyf,yn ol dy air. 
Canys fy Urgaid a welſant dy ie⸗ 
3 chydwrtaeth, : 
2 Yz hon a baratoaiſt gar bꝛon wy- 
neb y2 holl bobl, 
J {0d yn oleuni i oleuo v Cenhedloedd,ac pn ogoni- 
ant ith bobl Flrael. 
Gogontant ir Tad. ac ir Maͤb, ac ir Yſpzydglin. 
Megis y2 oedd pn y dechꝛeu. y mae yz awꝛ hon, cc. 


Neu yr Pſalm hon. 


. 


Deus mi- . Uw a dzugarhao wothym , ac an ben- 

ſercacur. N P dithto a thywynned lle wych ei wyneb 

Pſal. 67. p arnom, a thꝛugarhaed wehym. Selah. 
WY, 


* Fel y2 adwaener dy flozdd ar v 
E ddatar, a'th iechyd wziaeth ym mhlith 


p2 holl genhedloedd. | 
1 — 9 y bobl di õ Dduw : molianned p2holl 
di. 
Llawenhaed y cenhedloedd a byddant hyfryd, ca⸗ 
nys tydi a fernty bobl yn vnia wn, ac a ly wodꝛaethi 
p Cenhedloedd ar y ddaiar. Selah. 


Molianned 


Pryd-nhawnol wedd:. 
— p bobl di o Dduw : moltanned y2 hol 
bobl dydf, _ N 
Nna pꝛ ddatar a rydd ei ffrwyth: a Duw, ſefein 
Duw ni, an bendithia. 
Duw an bendithia: a holi derſynau y2 ddaiar ai 
VT 
Gogoniant ir Tad,acrr Maͤb ac ir Pipꝛyd glaͤn: | 
Megis ydd oedd pn y dechzeu, y mae y2 aw dc. | 
Ynay canlyn y Credo, a gweddieu eraill, megis yr ap- | 
pwyntiwyd ym-mlacn ar y Foreu weddi, ar ol Benedictusʒa | 
thri Cholect. V cyntafo'r dydd. Vr ail, am dangneddyt. | 
Y trydydd am gynhorthiwy yn erbyn pob perygl, fel y cã- 
lyn yma rhacllaw. Ar ddau Gole& ddiwethaf a ddywe- | 


dir bob dydd ar bryd-nhawa weddi heb gyfnewid. 
Vr ail Colect ar bryd-nhawn weddi. 

JJ#woddi wꝛth ba vn y daw pob adduned ſanc- 

tardd,pob cyngoꝛ da, a phobgwelithzedgyfiawn, 
dyꝛo ith walanaeth-ddymon y rhyw dangneddyf 
ar na ddichon y byd et roddt;modd y gallo ein calon- 
nau ymrol i vtyddhau ith ozchymynion; a thzwy 
dy amddeffyniad i ni rhag ofn ein gelynion, allu o 
honom dꝛeulio ein amſer mewn heddwch athang- 
neddyk, dꝛwy haeddedigaethau Jeſu Grift ein Ja- 
chawdur. Amen. 

Y trydydd Cole& am gynnorthwy yn erbyn pob 

peryglon. 

GOleua ein tywpllweh ni a attolygwn i ti o Ar⸗ 

glwydd; a thꝛwy dy kawꝛ dꝛugaredd amddeffyn 
nyni rhag pob perygl ac enbydꝛwydd y nos hon; er 
— ar dy vn Mab ein Jachawdur Jeſu Griſt. 

men. 

Ar ddydd Nadalic Chriſt, dydd-gwyl Yſtwyll, dydd- 
gwyl Fathias ; dydd Paſc,y Derchafacl,y Sul-gwyn,dydd- 
gwyl Ioan fedyddi-wr , Sain& Iacob, Sainct Barttholo- 
meus, S. Matthew, S. Simon a lud, S. Andreas, a . 

5 B rin- 


QAuicunque vult. 
Drindod ; y cenir neu y dywedir yn neſaf ar ol Benedictus, 
y gyffes, neu 'r adde fiad hyn on ffydd Ghriſtionogawl. 

dy bynnac a fynno kod yn gadwedic: | 
* tho dim rhaid iddo gynnal y ffydd ga⸗ 
4 tholic. 
Pes hon ſtydd, onis ceidw p6b dyn yn 
FetJe ykan, ac vn ddihalog: diammen y collir | 
ef pn dꝛagywydd. TEN | 8 
Ar ffydd gatholic yw hon: bod int addolivn Duw |- 
vn Dꝛindod, ar Dꝛindod pn vndod. | 
=D cymmyſcu o honom y perſoneu: na gwahany |. 
v ſplwedd. | | „ 
Canys vn perſon ſydd ir Tad, arall ir Maͤb: ac 
arall ir Pſpzyd glan. | 
Eithꝛ Duwdod y Tad, y ab, a'r Pipꝛyd glän 
ſydd vnrhyw: gogoniant gogyfuwch,mawzhydigo- |- 
gyd fragywyddol. ; | 5 
Un-rhyw a'r Tad, vnrhyw yWw'r ab; bnrhyw = 
pw r Pſpzyd glan. 5 | i 
* Dad , digreedic Fab: digreedic Yſpzyd 
g all. . a : 1 
Anfeſuredig Dad, anfeſuredig Fab, anfeſuredig | 
Pſpzyd glan. : : ö 
Tragywyddol Did , tragywyddol Fab: tragy- |. 
wyddol Pſpzyd glan. : 0 
Ac etto nid pdynt dꝛi tragywyddolion; onid bn 
tragywyddol. 6 3 
Ac fel nad pnt dꝛi ankeluredigion na thꝛi digreedi⸗ 
gion: onid vn digreedic,ac vn ankeſuredig. 
Felly pn gyſtelyb, Holl- alluog yw'r Tad, Poll- 
alluog yw 'r Maͤb: Holl alluog vw r Pſpzyd glan, 
N — etto nid pnt dꝛi Poll alluogton: onid vn Yoll- {: 
Felly y Tad ſy Dduw, y Mab ſy Dduw; ar Pſpzyd &@ 
cetto 


” 1 


a Cyuicunque VvVüft. 
At etto nid ynt dꝛi Duwiau: onid by Duw. 


Felly y Cad ſydd Arglwydd, y Mab ſydd Aral- 


wydd; ar Yſpzyd glin ſydd Arglwydd, 


rionedd: i gyfaddef bod pob perſon o honaw ei hun 
yn Dduw, ac yn Arglwydd ; 

Felly in gwaherddir trwy er Gatholic Grefpydd: 8 
ddywedyd,bod tri Duwiau, na th: Arglwydde. 

N Tad ni wnaethbwyd gan neb: mis crewyd, 
ac nis cenhedlwyd. : 

Y Wib y ſydd oꝛ Tad ynvnic: heb ei wneuthur, 
na i greů. eithꝛ wedi et genhedlu. 

P2 Pſpzyd glan ſydd o: Tad ar Mäb: heb ei 
-. na i greu, na i genhedly, eithz pn dei⸗ 

iaw. 

Wꝛth hynny vn Tad y ſydd nid tri Thad vn Maͤb. 
nid tri ib ; vn Yſpzyd glin , nid tri Yſpzydion 
Jian. ; 

Ac yn v Dꝛindod hon nid oes vn cynt. neu gwedi ei 
gilydd: nid oes vn mwy na llat na igupdd. 

Eithz yz holl dꝛi pherſonau ydynt ogydfragywys 
ddol: a gogyfuwch. _ 

Ac kelly vm mhob peth, fel y dywedpwyd vchod: 
vꝛ vndod yn y Dꝛindod, ar Dꝛindod yn y2 vndod 
ſydd i w addoli. 

Pwy bynnac gan hynny a kynno kod yn gadwedic: 
ſynied kelly o Dꝛindod. | 

P mae yefyd yn anghenrhaid er mwyn tragywy⸗ 
ddol iechydwꝛiaeth: credu o ddyn yn fiyddlawn am 
gnawdoliaeth ein Harglwydd Jeſu Griſt. 

Canys y2 tawn fiyddyw , credy, a chyffeſlu o ho⸗ 
nom: fod ein Yarglwydd ni Jeſu Griſt , Faͤb Duw, 
yn Dduw ac pn don. | 

B 2 Duw, 


Ac etto nid ynt dꝛi Arglwyddi; namyn vn Argl- 


wpdd. 5 NES 
| Canysfel in cymhellir trwy y griſtianogaidd wi⸗ 


——ũ—— — 


o2ſoedd; a dyn, o ſylwedd ei tam, wedi ei ent pn 
p byd, 


ſymol: a dynol gnawo vn yantod. 

<Zoepfuwch ar Tad oblegit ci Dduwdod: a llai 
Rar Tad , oblegit ci ddyndod. 

hw, er e! lod yn Dduw, ac yn ddyn: erhynny, 
nid w ce ddau, onid vn Chill, 

Vn, nid trwy ymchwelpd y Puwdod pn anawd : 
onid gan gymmerpd y dyndawd yn Dduw. 

Un i gpd oll, nid gan gymmyſcu y ſylwedd : onid 
trwy vndod perſon, 

Canys fel y mae pꝛ enaid rheſymol a'r cnawd yn 
vn dyn: kelly Duw a dyn ſydd vn Chꝛiſt. 

Yꝛ hwn a ddrioddefodd tros ein iechydwziaeth: a 
— jog i vfiern, a gyfododd p trydydd dydd o 

eir w. 

Eſcynnodd ir nefoedd, ac y mae yn eiftedd ar dde- 
heu-law'r Tad, Duw holl-alluog ; oddi yno y daw 
i karnu byw a meirw. : 

Ac ar ei ddyfodtad, y cyfyd pob dyn vn eu cyꝛph eu 
2 ac à roddant gyfrit am eu gweithzedoedd 
pꝛiawd. 

Ar rhai a wnaethant dda, a ant ir bywyd tragy- 
woe ar rhai a wnaethant ddꝛwg, ir tan tragy- 

pddol. 

Hon yw r ſtydd gatholic: yꝛ hon pwy bynnac ar 
nis creto pn ffyddlon,nt all efe fod yn gad wedic. 

Gogontant ir Tad, cc. 

Megis y2oedd pn v dechzeu, cc. 
| Fel hyn y terfyna trefn y Foreuol ar brydnhawnol weddi 
trwy r flwyddyn. 


JIma 


Vu. o telwedd y Tad, wedi ei genhedlu cyn nac 


Perfigith Dduw, a pherflaith ddjn, o enaid rhe⸗ 


— Io — x en 
CE Ymay canlyn y Letani, iw arfer ar 7 
Suliau, y Merchurau, ar Gwenerau,ac ar am- 


ſerau eraill, pan orchmynner gan yr 
Ordinari. 


| Uw Tad oꝛ Net: trugarha wzthym 
wir bechaduriald, 
Duw Tid o'r ncf:trugarha wrehym, &c. 
Du w Fab,bzyn-w2 y byd: truga 
— W2thpm wir bechadurtatd, 
Duw Fab, bryo-wr y byd:trugarha wrthym,&c. 

Duw Yſpzyd glan, vn deillia w oddi-wzth y Tad | 

ar Wab ; trugarya w2thym wir bechaduriaid. 
Duw Yſpryd glin,yn deillaw oddi-wreh &c. 

P gogoned, lan, fendigatd D2indod,tri pherſon,ac 
bn Buw: trugarha w2thym wir bechaduriaid. 

Y gogoned, lan, ſendigaid Drindod, tri pherſon, &c. 

Na chofia Arglwydd ein anwiredd, nac anwi⸗ 
redd ein rhient, ac na ddyꝛo ddial am ein pechodau : 
arbet nyni Arglwydd daionus, arbet dy bobl a bzy- 
naiſt a'th werth-fawz waed, ac na lidia w2thym pn 
dꝛagpwpdd. 

Arbet ni Arglwydd daionus. 

Oddi-w2th bob dzwg ac anffawd, oddi with be- 

chod,oddi-w2thyſtryw a chyꝛch v cythzael,oddiwzth 
dy lid, ac oddi-w2th farnedigaeth dzagywyddol, 
Gwaret ni Arglwy1d daionus. 

Oddi-w2th bob dallineb calon, oddi-wzth falch- 
der, a gwaͤg ogoniant, a fig ſancteidd;wydd, oddt- 
w:th genfigen , digaſedd, a bwꝛiad dꝛwg, a phob 
anghariadoldeb. 

Gwaret nyni a rglwydd daionus. 

Oddi- wꝛth anni weirdeb. a phob pechod mar wol, 
ac oddi-w2th oll dwyll y byd,y ena wd, ar cythzael, 
Gwaret ni Acglwydd daionus. 

Oddi-w:th fellt a thymeſtl, oddi-w2th bla, haint 
BD 3 pnodeu, 


w a N AK 


CJuUrcungque vult. 
Duw. o ſylwedd y Tad, wedt et genhedlu cyn nac 

beloedd: a 5311s , o ſplwedd ei kam, wedi ei ent pn 

1 Opd. | 

Perſtsitu Dun, a pherffaith ddyn, o enaid rhe- 

tymol 3 dpnol gu awo! banted. 

neh h COIERIE (i Dduwdod: a ar 

„ner bon P43 ZDUW), AC PN ddyn: er hynny, 
1 die odäu, O73 Dn Thult, 

i tewp pinchwelpd p Duwdod yn guawd: 
Sinn gpmmerpd vr dpnoawd pn Dduw. 

Un i ard oll. nid gan gymmpſcu p ſylwedd : onid 
trwp ondod perſon. 

Canys fel y mae pꝛ enaid rheſymol a'r cnawd pre 
vn dyn: kelly Duw a dyn ſydd va Challe. 

Pꝛ hn a ddroddefodd tros ein iechpdwziacth: a 
— 1 vfiern, a gyfododd p trydpdd dydd o 

eir w. 

Eſcpunodd i nefoedd, ac y mae pn eiſtedd ar dde⸗ 
heu- la wer Tad. Duw holl- alluog: oddi yno p daw 
i farnu byw 4 meirw 

Ac ar ei ddpkodiad, y cyfyd pob dyn eu cpeph en 
hunatn ; ac a roddant gytrik am eu gweithzeddedd 
pꝛiawd. | 

Arrhai a wnaethant dda , a dnt ir bywyd tragy- 
wpddol: ar rhat a wnaethant ddzwg, ir tan tiagy» 
wyddol. 

Yon pw er ffpdd gatholic: pꝛ hon pwy bynnac a 
nis creto pn flyddlon, ni all ele fod pn gadwedic. 

Gogontiant tr Tad, gc. 

Megis pꝛoedd pn v dechzeu, cc. 

Fel hyn y terfyna trefn y Foreuol ar brydnhawnol wedd: 
trwy r iwyddyn. 


4 ma 


may canlyn y Letani, iw arfer ar y 


Suliau, y Merchurau, ar Gwenerau, ac ar am- 
ſetau eraill, pan orchmynner gan yr 
Ordinari. 


Uw Tad o': Nek: trugarha wzthym 
wir vechaduriald, 
Du Tid ornct:wrugarha wrthym, Sc 
Fl V4) Sh Du w Fab, beyn wꝛ y byd: trugarh+ 
LE wꝛtuym wir bechadurtaid. 
| Duw Fab, bryz-wry byd:trugarha wrthym, &c. 
| Duw Pſpꝛyd glan. pu deilliaw oddi- wth y Tan 
ar Mab trugarha w2:thym wir bechaduriaid. 
Duw VIpryd glin,yn deillaw oddi-wrth &c, 
Y gogoned,lan, kendigaid Dꝛindod, tri pherlon, ac 
bn Duw: trugarha withpm Wir bechaduriaid. 
gogoncd, lan, ſendigaid Drivod tri pherſon, &c. 
| Na chofia Arglwrdd ein aiiwiredd, nac anwi⸗ 
kedd ein rhieni, ac na ddyꝛo ddial am ein pechodau: 
arbet nyni Arglwpdd datonus, arbet dp bobl a bꝛy⸗ 
naiſt q th werth- ka w waed, ac na lidia withym pn 
| dꝛagpwydd. 
Arbet ni Arglwycd daionus. 
Oddi-w2th bob dꝛzwg ac anffawd, oddi with be- 
chod,oddi-w2th yſtryw a chyꝛch y cytnzael, odd! weth 
dy lid, ac oddi-w2th farnedigacth dꝛagywrddol. 
Gwarct ni Arglwydd daionus. 
©ddi-w2th bob dallineb calon, oddi-wzth falch- 
der,agwag ogoniant, a fiitg ſancteiddzwydd, oddt- 
w2th genfigen , digaſedd, a bwziad d2wa, a phob 
angyariadoldeb. | 
Gwarctnynt frglwvdd daionus 
Odd1-wzthy anniweirdeb. aphob pechod mar wol, 
ac oddi-w2th oll dwyll y byd,ycnawd, ar cxtheael, 
Gwaretni Atglwydd daionus. 
Oddi-wꝛth kellt a thymeſtl, oddi-w2th bla, haint 
. B 3 v nodeu, 
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1 Loetani. 
pnodeu, a4 newyn,oddi-wzth * ac — ac 
oddi-w2th angau dyſylyd, 


Gwaret nyni Arglwydd daionus. 


Oddi-w2th bob terfyſc a dirgel trad. oddi· wꝛth bob 


ffals ddyſceidiaeth ac opinion annuwtol,oddi-wzth | 


galed2wpdd calon, a dirmyg ar by air ath orchym- 
myn. * 

Gwaret nyni Arglwydd daionus. 
Trwy ddirgelwch dy gnawdoliaeth , trwy dy ſanc- 
tatdd enedigaeth, a th enwaediad, twy dp fedydd, dy 


vmpzpd, ath bzofedigaeth, 


Gwaret nyni Arglwydd daionus. 
Trwy dy ddirka wꝛ ing, a th chwys gwaedlyd dꝛwy 
dy grog a th ddioddefaint,d2wy dy wyꝛthkawꝛ angau 
th gladdedigaeth, dzwy dy anrhydeddus gyfodiad, 
a th elcynniad, a thzwy ddyfodiad pz Pſpzyo glan, 

Gwaret nyni Arglwydd daionus. 
Pn holl amſer ein trallod, pn holl amſer ein gwyn⸗ 
yd. yn a wꝛ angeu,ac vn nydd pkarn. 

Gwatet nyni Arglwydd daionus. 
Mypni bechaduriaid a attolygwniti ein gwrando. 9 
Arglwydd Dduw, atheilpngu o honot gad w, rheolt. 
a llywodzaethu dy län Eglwps pn hollawl pn y 
ffoꝛdd vnion. 


Nyni a attolygwa i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 


Ceilyngu o honot gad w a nerthu i th wir addolt,me- 
wn iawnuder a glendid buchedd, dy waſanaethwz 


James ein graſuſaf Frenhin an pen-lywpdd. 

Nyma attolyown i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Tellyngzuo honot lywodzaethu ei galon yndy ffydd, 
on, a cyariad , ac iddo ymddiried byth pnot, acym- 
gais vn waſtada th anryydedd,a'th ogoniant. | 

Nyni aatcolygwn i ti ein gWrando Argl wydd trugarog. 
Teilyngu o honot et amddefiyn a'tgadw, gan roddi 


iddo p kuddugoliaeth ar ei hollelpnion. 
Nyni 


5 — _— —— 


VLetani. 

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Teilpngu o honot fendithio a chadw ein Ardder⸗ 
chog dywyſog Charles, Frederic y Tywyſog Pala- 
tin, ar Arglwpddes Elizabeth et wzaig ai Tywylo- 


ga wl eppil. 
Nyni a attolyg wn iti ein gw rando Arglwydd trugarog. 


Teilynguo honot lewyꝛchu pꝛ holl Eſcobion, Bugei⸗ 
liaid a Gwenidogion y2 Eglwys, ag 1awn wybod- 
aeth a deall dy air: ac iddynt Hwy trwy eu pꝛegeth a u 
buchedd, ei tynegi ai ddangos pn ddyladwy, 

Nyni a attolygwu i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Teilyngu o honot gynnyſcaeddu Argiwyddi r 
Cyngoꝛ, a r holl fonedd,a gras, doethineb a deall, 

Nyniaattolygwn i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Teilyngus honot kendithio a chad w y pen-fwyddo- 
gion, gan roddi iddynt ras i wneuthur cyfiawnder, 
ac i kaentumio pꝛgwir. 

Nyui aattolygwulti ein gwrando Argiwydd ttugarog. 
Teilxuguo hon ot fendithio a chadw dr holl bobl. 

Nyn1a attoiygwniticin gwrando Arglwydd trugarog. 
Teilpngu o honot rodd1 1 bob cenhedlaeth, vndeb, 


tangneddyta chyd-go2dio. 
Nyniaatiolygwn1 ti ein gwraido Arglhwy dd trugarog. 


Teilrngu o honot roddi i ni galon ith garu ac ith 
ofni. ac i ſyw pn ddielceulus ynol dy ozchymynton, 

Nyni a attolygwni tiein gwrando Arglwydd trugarog. 
Teilyngu o honot roddii'th bobl pcywanego rade i 
w2ando yn vlpdd dy air, ac iw dderbyn o bur ewy⸗ 
Ups,ac i gynhyꝛchu firwyth p2 Pſpzpd. 


 Nyniaattolygwn i ti ein gwrando Arglwy: dd ttugarog. 


Teilyngu o honot ddwyn ir ffoꝛdd wir, bawb ar a 


aeth ar gyfeilioꝛn ac adwyllwpd. 
Nynia attolygwn i ti ein gwrando Arglwydd trugatog. 


Teilyngu o honot nerthu v rhai ſy vn ſefyll, achon⸗ 
ffoꝛddio a chynnoꝛtchwro y rhai ſy a gwan galon, a 
B 4 chyſodi 
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Y Letani. 


chyfodi y ſawl aſy:thiant, aco'2diwedd curo i law: 


Satan tan ein traed. | 
Nynia attolygwn i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 


Teilyngu o honot gymmozth , a helpio , a diddanu 
— ar y ſydd mewn perigl, anghenoctid a thzw- 
deth. 


Nyniaattolygwni ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 


Teilyngu o honot gadw pawb ar ſydd ynymddaith | 


ar fo2 na thir, pob gwꝛaig w2th eſcoꝛ plant, pob 


clwyfus a rhai bychain , a thoſturio weth bawba 


fyddo mewn caethiwed na charchar. 

Nynia attolygwnitiein gwrando Arglwydd trugarog. 
Teilyngu o honot amddefiyn ac ymgeleddu y plant 
amddikaid, ar gwꝛagedd gweddwon, a phawb y 
ſydd pn vnic, ac yn goddefpwys plaid oꝛthꝛech. 

Nyni a attolygwn i ti ein gwrando Arglwydd tcugarog. 
Teilyngu o honot drugarhau w2th vob dyn. 

Nyni a attolyg wu i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Teilyngu o honot faddeu in geiynion, erlynwyz, 
ac ſclandꝛ- wyꝛ, a thꝛoi eu calonnau. 

Nyaiaatcolygwn i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Teilyngu o honot roddi a chad w er ein lles, amſe- 
rol firwythau y ddaiar, modd y caffom mewn amſer 
dyledus eu mwynhau. 

Nyniaatrolygwn i ti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Teilyngu o honot roddi i ni wir edileir weh, a ma- 
ddeu i ni ein holl bechodau, ein eſceuluſtra, an an⸗ 
wybod, an cynhyſcaeddu a rhad dy Yſpzyd glan, 1 
wellhau ein buchedd yn ol dy air ſanctatdd. 

Nyni a attolygwn iti ein gwrando Arglwydd trugarog. 
Mäb Duw : attolygwn i ti ein gwꝛando. 

Mab Duw : attolygwu i ti ein gwrando. 
Den Du w. yꝛ hwn wyt pn dileu pechodau p2 bpd. 

Caniadha i ni dy dangneddyt. 

Oen Duw, yꝛ hwn wyt vn dileu pechodau yz byd. 


Trugarha 
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L etani. 
Trugarha wrthym. 
Chꝛiſt clyw nynt. 
Chriſt clyw nynl. 
Arglwydd trugarha wꝛthym. 
Arglwydd trugarha wrthym. 
Chzilt trugarha wthym. 
Chriſt trugarba wrthym. 
Arglwydd trugarha wathym. 
Arglwydd trugarha wrthym. 
Ein Tad yz hwn wyt yn y nefoedd,Fc. 
Ac na thy wys ni i bzofedigaeth, 
Eithr gwaret ni rhag drwg. Amen. 
Gwerſic. 


Arglwydd na wna ” os rn ol ein pechodau. 
tteb. 


Ac na obzwya ni pn ol ein anwiredd. 
Gweddiwn. 
Dum Tad trugarog, yz hwn nid wyt yndirmygu 
bchenaid calon gyituddiedic, nac adduned p goz- 
thꝛymmedic: cynnoꝛthwpa pn d2Ugarog ein gwe⸗ 
ddiau, y rhai j dd ym mi pn eu gwneuthur ger dy 
fron, pn ein trallod an biin; yd, pa bꝛyd bynnac v 
gwaſcant arnom: a gwꝛando ni pn raſuſol, fel y bo 
tr dꝛygau hynny. y rhai v mae pſtryw a dicheil diatol 
neu ddyn yn eu gwneuthur in herbyn, kyned yn o⸗ 
ler. a thꝛ wy ragluniaeth dy ddaioni di, iddynt fod yn 
waſcaredic , modd nan bztwer dy weiſion dzwy er- 
lyn neb, a gallu o honom byth ddiolch i tiyn dy lan 
Eglwys. trwy Jeſu Gift ein Harglwydd. 
Arglwydd cyfot, cymmorth ni, a gwaret ni er mwyn 
dy Enw. 
O Dduw, ni a glywſomaͤn cluſtiau, an tadau a fy- 
negaſant i ni v gweithꝛedoedd ardddercha wg a wn⸗ 
aethoſt yn eu dyddiau, ac pn y cyntyd o u blaen hwy. 
Arglwydd cyfot, cymmorth ni, a gwaret ni er dy anrhy- 


dedd. Gogo⸗ 


. ˙ arr Ry; 


Y Letani, 
Gogoniant ir Tad,ac ir Mab.ac ir Yſp2pd glän. 
Megis ydd oedd pn y dechzeu p mae ac. 

Ahag ein gelpnion amddifiyn ni, Chꝛiſt. 

Vn ratol edrych ar ein poenedigaethau. 
Yn doſturus pitpꝛia with dꝛymder ein calonnau. 
Vn drugarog maddeu bechodau dy bobl. 

21 garedigol gan dꝛugaredd gw2ado ein gweddiau. 

lefu Tab Dafydd,trugarha wrthym. 

EE awe hon a phob amſer teilynga ein gweandos 

ult. 
Yn raſol clyw ni o Chriſt, yn raſol clyw nyni o Argl- 
wydd Griſt. 
Gwezrlic. 
Arglwydd dangos dy — arnom. 
Atte. 
Fel pdd om yn pmddiried pnot. 
Sweddiwn. 

Nm a attolygwn i ti o Arglwydd Dad, pn dꝛu⸗ 

1 garog edꝛych ar ein gwendid. ac er gogomãt dy 

Enw , pmchwel oddi-w2thym 52 hell dd2ygau a 

ddarfu into wir gpüawuder eu hacddu, achamad⸗ 

ha fod im pn ein holl dꝛallod ddodi ein cyt:n pmddi⸗ 
ried an gobaith pn dp d2ugaredd. ac bytiy By waſa- 
nacthu mewn {ancteidd2wydd a phurdeb buchedd, 

i th anrhydedd a th ogontant,trwy ein vnic gykryng⸗ 

wꝛan dadleu-w2 Jeſu &ꝛiſt ein Harglwydd. Amen. 

SwWeddi tros Fawrhydi y Brehin. 

O Arglwydd ein Tad nefol, gozuchel, a galluoc, 

Benin p Bꝛenhinoedd, Arglwydd pꝛ Arglwpddi, 

vnic lywiawdꝛ y Tywyſogton , yz hwn wyt oth ei⸗ 

{teddie pin edꝛych ar holl dꝛigolion y ddaiar, ni a at⸗ 

tolyg wn, ac a eriyniwnl ti.edꝛych o honot pn ddar⸗ 

bodus ar ein graſuſat ddaionus Arglwydd Frenhin 
James, ac kelly ei gyflawni ef o rad dy lanctaidd 
Pipꝛyd, kel ꝝ bo iddo yn waſtadol bwylo at dy kedd wl, 
a rhodio 
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| 
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_ctan!. 
a rhodio vn dy ftozdd, cynnyſcaedda ek yn ehelaetha 


doniau nefol, caniadha iddo mewn Uwpddiant ac 


iechyd hir hoedl, nertha ef, modd y gallo ozeſcyn a. 
go2chfygu ei holl elynion , ac oꝛ diwedd pn ol y fu- 
chedd hon, bod todo lwynhau llawenydd a dedwy- 
ddyd tragy wyddvol, trwy Jeſt; Gꝛiſt ac. 

Gweddi tros y Tywyſog. a phlant eraill y Brenin. 
OB Dduw, y2 hwn a adde waiſt fod yn 

D-:dith etholedigion ac iw had, p2 ydym ni yn 
oſtyngedig yn attclwg 1 tt fendithio ein Ardder⸗ 
chog Dy wyſog Charles, Ffrederic y Tywylogt 
Palatin, ar Arglwyddes Elizabeth ex wag, as 
Tywyſoga wl eppil: cynnyſgaedda hwy a'th Pſpꝛrd 
glan, cytoethoga hwy a th nefol ras, l wydda Hwy a 
phob dedwydd weh, a dwg hwy ith dꝛagywyddol 
deyꝛnas trwy Jeſu Gꝛiſt ein Harglwydd. Amen. 


Ho ortocthog a thꝛagywyddol Dduw, yꝛ hwn 
wyt x11 vnic yn gwneuthur rhyteddodau, dan⸗ 
font law2 ar ein Eſcobion a Churadiaid, ar holl gyn- 
nulleidfaon a oꝛchympynnwyd tan cu gofal hwynt. 
iachol Yſpzyd dy rad, ac kel y gallont wir ryngu bodo 
i ti, tpwallt arnpnt ddpfal wlith dy fendith : Cani⸗ 
adha hyn Arg!wydd. er anrhydedd ein dadleu- we 
ancyfrrng-w2 Teſu Gulf. Amen. 
Gweddi o waith Chry/oftom. 

L 4 Oll-alluog Dduw, 72 hwn a roddaiſt i ni rad y 

'p2pd hen. dꝛwy gyfundeb a chyd-gyfarch i we⸗ 
ddio arnat, ac wyt yn addo pa ymgynnullo dau neu 
dꝛi yn dy Enw. bod i ti ganiadhau eu gofynion: cy- 
flawna y2 awꝛ hon 0 Arglwydd, ddymuntad a deiſp⸗ 
fiaddy weiſion, fel y bo mwyaf buddiol iddynt. gan 
ganiadhaui ni yn y byd hwn wybodaeth am dy wi⸗ 
rionedd, ac yn v byd a ddaw, bywyd tragywyddok. 


Amen. 
Bhad 


— — — — — 


4 & (eh etani. 


R ein Harglwydd Jeſu G2iff, a ſerch Duw,a 
a chymdeithas y2 Yſpzyd glin, a fyddo gyd i nf 
ollbyth bythoedd. Amen. 
Gweadi am gael glaw pan fyddo angenrheidiol. 

O2Mzzw netol Dad, yz hwn dꝛwy dy Fab Jeſu 

Gꝛiſt, a adde waiſt i vawb a geiſio dy Deyznas 
ath gyfiawnder, bob peth angenrheidiol iw cynha⸗ 
liaeth coꝛphoꝛol: danton i ni wꝛth ein hangenoctid, 
ni a attolygwn i ti, gyfryw dywydda chafodydd ar- 
dymherus,modd y gallom dderbyn firwythau y dda- 
iar, in mwyniant nt, ac i th vꝛddumant titheu,trwy 
Jeſu G:ilt ein Harglwydd, Amen. 

Am hinon neu dywydd teg. 

A Bglwydd Dduw, yz hwn am bechod dyn a ko⸗ 

ddaiſt vn waith y2 holl yd, oddieithꝛ wyth · nyn 
o bobl, ac yn ol hynny oth kawꝛ dꝛugaredd a adde⸗ 
waiſt na 's deſtrywit kelly byth dꝛacheln: ni a atto⸗ 
lygwnitt,erint am ein anwiredd haeddu y bla hon 
o law a dyfroedd , etto w2th ein gwir edikeir weh. 
danfon i ni y cyfryw dywydda hinon,fel y gallom 
dderbyn ffrwythau y2 ddatar mewn amſer dylad- 
wy, a dyſcu trwy dy goſpedigaeth wellhau ein bu- 
cheddau,ac am dy warder roddr i ti foliant a gogo- 
ntant,trwy Jeſu Gꝛiſt ein Yarglwydd. Amen, 

Ar amſer drudaniaech anewyn, 

O Dduw Tado': Net. dꝛwy dda wn pa vn y diſcyn 
| pglaw, ac v mae v ddaiar pn ffrwyth-lawn,; yz 
hilia anifeiliatd,ac y2 amlha 72 pyſcod : edꝛych atto⸗ 
lwg ar adfyd dy bobl, a chaniadha am ypzinder ar 
dꝛudaniaeth yddym ni y2awzhon yn ei ddioddet, yn 
| gwbl gyfion am ein an wiredd. iddo dꝛwy dy dꝛugar⸗ 
og ddaioni di, pmchwelyd pn rhad ac pn helaeth- 


hwn gyd a thydi a'r Pſpzyd glan, v bo moliant vn 
oegoeſoedd. Amen. : 
| r 
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rwpdd,er cariad ar Jeſt Ghꝛiſt ein Yarglwydd; ir 
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f etani. 


| Ar amſer rhyfel. 
H Oll-alluog Dduw, Bzenin yꝛ holl frenhinoedd, 
a phen-llywiawdur pob peth , y2 hwn ni ddi⸗ 
chon neb creadur w2thladd ei nerth, ir hwn y per⸗ 
thyn o gyfiawnder goſpt pechaduriaid, a bod pn d2u- 


garog wth y rhat a fyddont wir edileiriol: Cadw a 


gwaret nyni, yn oſtyngedie ni a attolygwn iti rhag 
dwylaw ein gelynion, goſtwng eu balchder, tola eu 
dꝛygioni, a gw2adwydda eu bwziadau,modd p gall- 
om pn arfogton gan dy amddeltyn di, fod byth yr: gad- 


- wedic rhag pob perygl, ith ogoneddu di yz hwn wyt 


vnic rodd-w2 pob buddugoliaeth a gozuchafiaeth, 
dꝛwy haeddedigaethau dy vn Maͤb Jeſu Griſt ein 
Yaralwydd. Amen. 


Yn amſer pla cyffredin, neu haint cynhwynol. 


Oll- alluog Dduw, yzHwn yn dy lid yn amſer y 

Bꝛenin Dafydd.a leddaiſt a phla y nodau ddeng- 
mil a thꝛugain - mil. ac yn y man gan goſio dy dꝛuga⸗ 
redd, a kaddeuaiſt y lleill: trugarhã wzthym wir be- 
chadurraid, v rhai a ddarfu i ddirławꝛ haint a mar- 
wolaeth ymweled a ni; fel megis ac y gozchymyns 
naiſt yz amſer hynny i th Angel beidio a choſpt ; felly 
bod pn awz yn deilwug gennit wzthladd oddi⸗ 
w2thym y bla a'r gofidus haint yma , trwy Jeſu 
Griſt ein Yarglwydd. Amen, 


CO Duwe v2 hwn biau o naturiaeth a phꝛiodol⸗ 
deb dꝛugarhau yn waſtad a maddeu, derbyn ein 
viydd weddiau; ac er ein bod nt yn rhwym gan gae- 
thiwed cadwynau ein pechodau, er hynny dattoder 
ni gan doſturi dy dꝛugaredd, er anrhydedd Jeſu Eꝛiſt 
ein cykryng-wz an dadleu-wz. Amen. 3 
101C 


bum, 


etani. 


"0 


Diolch am gael glaw. 


O Dduw ein Tad nefol,yz hwn dꝛwy dy ralol rag⸗ 
juntacth wyt yn pert ir glaw cynnar ar di⸗ 
weddar ddiſcyn ar p ddayar , fel p gallo ddwyn 
firwyth er mwyniant dyn: y2 vdym ni yn rhoi i ti 
oſtyngedic ddiolch fod yn wiw gennit wꝛth ein dir⸗ 
faw2 anghenrhaid,ddanfon i nt 02 diwedd law hy- 
fcyd ar dy etileddiaeth, a hireiddio pan oedd fych, 
in mawz ddiddanwch nt dy wellion anwiw , ac # 
ogoniant dy ſanctaidd Enw, trwy dy dzugaredday 
pi Jeſu Griſt ein Harglwydd. Amen, 


Diolch am dywydd teg.. 
Arglwydd Dduw, y2 hwn yn gyliawn an dares 
ſtyngaiſt ni dzwy dy ddiweddar bla o anferd2ol 
law a dytroedd,ac vn dy dꝛugaredd a gym-mhozthaift 
ac a ddiddenaiſt ein heneidiau , dꝛwy y tymmhoz- 
aidd ar bendigedig gylne wid ymma ar dywydd, Ny- 
nia foliannwn ac a ogonedd wn dy lanctaidd Enw 
dꝛos dy dꝛugaredd hyn, ac a ddatcan wn byth dy dꝛu⸗ 
gareddau, o genhedlaeth i genhedlaeth , trwy Jelu 


Griſt ein Arglwydd, Amen. 


Diolch am helaethrwydd. 
O D2ugaroccaf Did, yzhwn oth raflon ddaioni 
g wꝛande waiſt ddefoſtonol weddiau dy Eg⸗ 


Iwys, ac a dꝛoiſt ein pꝛinder ni an dꝛudaniaeth pn 
rhad ac yn helaethꝛwydd: y2 ydym vn rhoxt ti oftyn- 
gedig ddiolch dzos dy ragoꝛol haelioni hynny, ac vn 
attolwg i ti barhau dy garedigrwydd ymma tu ag 
attom, el y rhoddo n tir i niet firwythau tozethog, 
ith ogoniant di an diddanwch ninnau, trwy Jelu 
Griſt ein Arglwydd, Amen. 


Diolch 


Loetani. 
Diolch am heddwch a buddugoliaeth. 


' O Li-alluog Dduw, y2 hwn wyt gadarn dwꝛ ym⸗ 
ddiffyn ith weiſion, rhag wyneb eu gelynion; 
vꝛ ydym ni yn rhoddi i ti koliant a diolch am ein hym⸗ 
wared ni oddiwꝛth v maw2 ar amilwg beryglon oedd 
in hamgplchu , y2 ydym ni yn cydnabod mat dy 
ddaioni di pw na'nrhoddwyd ns i fynu yn yſclyfaeth 
tddyntHwp.ac vn attolwg i ti vn waſtadol barhau 
dy gyfryw dꝛugareddau tu ac attom, fel y gallo yz 
holl fyd wybod mai tydi yw ein hachubw an ca- 
_ wared w ni, dꝛwy Jeſu Gziſt ein Parglwydd, 
men. 


Diolch am ymwared oddi-wrth bla y nodau. 


O Arglwydd Dduw, y2 hwn an harchollaiſt ni 

7 am ein pechodau , ac an dikeaiſt am ein han⸗ 
wireddau , dꝛwy dy ddiweddar ymweliad gozthzwm 
ac ofnadwy , ac etto ynghanol dy farnedigaeth a 
goſiaiſt dy dzugaredd , ac a achubailt ein heneidiau 
allan o ſafn angau: y2 ydym ni yn oltr wm ith dadol 
ddaioni ein hunain ein heneidiau a'n cy2ph, y rhai 
a waredaiſt di, i fod yn aberth by wiol 1 ti, gan 
foliannu a maw2ygu yn waſtadol dy dzugareddau 
pnghanol v gynnulleidka, trwp Jeſu Griſt ein Har⸗ 
glwydd, Amen, 


Neu hyn. 


Y UK ydym ni yn oftyngedig yn cyfaddef ger dy 
fron di. o dꝛugaroccat Dad, y gallaſet pz holl goſ- 
pedigaethau a fygythir yn dy gykraith, pn gyfi- 
awn ddiſcyn arnom m, o herwydd ein haml _ 

au 


* . 
ddau a chaledwch ein calonnau: Etto gan fod yn 
wiw gennit o th dyner-d2ugaredd, ar ein gwan an 
an-nheilwng ymddaroſtyngiad ni , eſmwythay y | 
pla niweidiol, ar hwn yn ddiweddar in cyſtuddt- 
wyd , ac edfryd lle gozfoledd ac techydwziaeth yn 
ein cyfanneddau : pꝛ pdym ni yn offrwm #th ddu⸗ 
wiol fawzedd, aberth moliant a diolch, gan 
glodfozi a mawꝛygu dy ogoneddus Enw 
o herwydd dy pmgeledd a'th rags 
ddarbodaeth dzoſom , dꝛwy 
- Jeſu Griff ein Hargl- 


CORSON e 8 
eee e 
« Y Colectau, yr Epiſtolau, ar Efengy- 
lon a arferir ar amſer gweinidogaeth Swpper 

yr Arglmydd, ar Cymmun bendigedig 

trwy 'r flyydayn. 


J Sul cyntaf yn Adfent. 
Y Colect. 5 
H Holl- alluog Dduw. dyꝛo rad i nyni i vm wꝛthod 
4 gweithꝛedoedd p tywyll weh, ac i wiſcoartau 
pꝛ goleunt,yn-aw2 vn amſer y fuchedd kar wol hon, 
(pꝛyd y daeth dy Fab Jeſu Griſt i pmweled a nynt 
mewn mawꝛ oltyngeiddzwpdd)tel y byddo i ni pn y 
dydd diweddat, pan ddelo ete dzachetn yn ei ogone- 
ddus fawꝛedd, i faꝛnu byw a meirw, gykodi ir fu- 
chedd ankar wol. trwyddo el. yꝛ hwnſyddyn byw, ac 
pn teyꝛnaſu apd a thi a'r Yſpzyd glan, yꝛ awꝛ hon ac 
pn dꝛagpwpdd. Amen. 
Vr Epiſtol. 


A tyddwch vn nyled neb o ddim, ond Rhuf. 13. 


0 o garu bawb ei gilydd: canps pz hwn 8. 
N 5 ſydd yn caru arall.a gyflawnodd y Gy- 

N fraith. Canys hyn. Na odineba,nalidd, 
na ladꝛatta, na dowg gam dyltiolaeth, 
na thzachwanta:ac'od oesſ vn) goꝛchymmpn arall, 
y mae wedi ei gynnwys yn gryno pn y2 pmadꝛodd 
hwn, Car dy gymmpdog fel ti dy hun. Cariad ni 
wna do wg iw gyminydog; am hynny, cytlawnder 
y Gyfratth vw cariad. A hyn gan wyvod pꝛ amſer.et 
bod ht weithian pn bꝛpd ini i ddeffroi o gyſcu: canys 
p2 awꝛ hon p mae ein iechpdwziaeth ni pn nes na 
phan gredaſom. P nos a gerddodd ym mhell, ar 
dydd a nellaodd; am Hynny bwziwn oddiwzthym 
E weithzedoedd 


wedyd, pwy yw hwn? Ar tozteydd a ddpweda⸗ 


Y Sul cyntaf yn Adfent, 
weithzedoedd y tywyllwch,a gwiſcwn arkau p go- 
leuni. Khodi wu yn weddus,megis wth liw dydd: 
nid mewn cyfkeddach,a meddwdod: nid mewn cydoꝛ⸗ 
wedd, ac anlladzwydd; nid mewn cynnen,a chenfi- 
gen: eithꝛ gwiſcwch am danoch yz Arglwydd Jeſu 
Griſt, ac na wnewch ragddarbod tros y cnawd, er 
mwyn cykla wut ei chwantau ek. 
Yr Efengyl. 

Phan ddaethant yn gyfagos i Jeru⸗ 
7 j ſalem, au dyfod Hwy i Bethphage i 
„ kynpdd y2 Dlewydd, yna y2 anfonodd 
0 . rv Jeſu ddau ddiſcybl, gan ddywedyd 
Card w:thynt,ewch ir pen-tref ſydd ar eich 
cyfer, ac yn y man chwi a gewch allyn yn rhwym. 
ac ebol gyd a hi: gollyngwch Hwynt , a dygwch at- 
tali. Ac os dywed neb ddim wz2thych,dywedwch y 
v mae yn rhaidir Arglwydd w2thynt, ac vn y man 
efe au denkyn hwynt. 4 hyn oll a wnaethpwyd 
fel p cyflawnid y2 hyn a ddywedaſid trwy  p20- 
phwyd , yn dywedyd, Dywedwch i ferch Sion. 
wele dy krenhin pn dyfod i ti yn addfwyn,ac pn ei⸗ 
ſtedd ar aſſyn, ac ebol, llwdn aſlyn arferol a 'r tau. 
P diſcyblon a aethant, ac a wnaethant kel y goz- 
chymmpnalet 'r Jeſu iddynt. A hwy a ddygaſanc 
x2 aſſyn, ar ebol, ac a ddodaſant eu dillad arnynt, 
ac ai goſodaſant ef i eiſtedd ar hynny. A thyzfa 
ddirfaw2 a danaſant eu dillad ar p ffoꝛdd: eraill a 
dozraſant gangau o gwydd,ac au tanaſant ar hyd 
v ffozdd.A'r toꝛfeydd y rhai oedd yn myned oꝛ blaen, 
ar rhai oedd yn dyfod ar ol a lefaſant,gan ddywe- 
dyd; Yoſanna i Fab Daſydd : bendigedig pw 'r 
hwn fydd pn dyfod yn Tnw y2 Arglwydd : Yoſanna 
pn yp goꝛuchation. Ac wedi ei ddyfod ef i mewn 1 
Jeruſalem , p. ddinas oll a gynnhyzfodd gan ddy- 


lant, 


Yr ail Sul yn Adfent. 


ſant , hwn yw Jeſu, v pzophwyd o Nazareth yn 
Galilea, Ar Jeſu a aeth i mewn i Demi Dduw, 
ac a daflodd allan bawb ar oedd yn gwerthu 
ac pn pꝛynu pn y Deml, ac a ddymchwelodd 
i la wꝛ tyꝛddau p newid- wyꝛ arian, a chadeiriau y 
rhai oedd pn gwerthu colommennod : Ac a ddywe⸗ 
dodd wathynt , ſcrifennwyd, ty gweddi y gelwir 
fy nhy i, eithꝛ chwi a't gwnaethoch yn ogof lla⸗ 
don. 
, Yr ail Sul yn Adfent. 
. 

Gwynkpdedic Arglwydd,y2 hwn a beraiſt pꝛ holi 

Scrythur lan yn ſcrifennedicer mwyn ein athza- 
wiaeth, a'n addyſc ni: Cantadha fod i ni mewn cy- 
fryw fodd ei gwꝛando ei darllain ei chwilia w. al dp⸗ 
ſcu, ac in mewn ei mwynhau , fel y gailom trwy 
ddioddefarnt a chonffoꝛdd dy gyllegredic air, gollei⸗ 
dio ac pingyanal with tendigatd obaith p fuchedd 
d2agywyddol, p2 hon a roddaiſt i ni,d2wy ein Ja⸗ 
chawdur Jeſu Griiz. Amen. 

Yr Epiſtol, 

a bethau bynnag a ſcrifennwyd o'r 
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#8] a diddanwch y2 Scrythyzau , p gas 
lem gael gobaith. A Duw pz am: 
mynedd ar diddanwch , a roddo i chwi ſynied y2 
vn peth tu ag at ei gilydd pn ol Chꝛiſt Jeſu: Fel 
v galloch yn vn kryd, o vn genau. ogoneddu Duw, 
a Thad ein Yarglwydd Jeſu Griſt. O herwydd pa 
ham, derbyntwch et gilydd,megis ac y derbynfodd 
Chꝛiſt ninnau i ogoniant Duw. Ac pꝛ wyf pn 
dywedyd, wneuthur Jeſu Griſt yn wenidog ir 
enwaediad, er mwyn gwirionedd Duw, er mwyn 
cadarnhau yz addewidion a L wnaethpwrd ] ir ta⸗ 

2 dall. 


* 

2 
Bm? 
* 


Rhuf.rx. 
Ni blaen, er addyſc i nt y2 ſcrifen- ,. "_ 
21! nwpd hwynt , fel trwy ammynedd 


— 
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Luc 21. 


S r 


Vr ail Sul yn Adfent. 
dau. Ac fel y byddet ir Cenhedloedd ogoneddu Duw 
am ei dꝛugaredd, fel y mae pn ſcrifennedig; Am hyn 
y cyffeſat᷑ i ti m mhlith v Cenhedloedd, ac p canaf 
1th Enw. A thzachefn p mae pn dywedyd ; Pmla- 
wenyewch Genhedloedd, a chlodfozwch ef pz holl 
bobloedd. A thzachetn p mae Elaias pn dpwedyd, 
Fe pd gwzerddpn Jelle, ar hwn a apfyd i lpwo⸗ 
dzacthu p Cenyedloedd : paddo ef y gobcithfa 
y Cenhedloedd. 4 Duw r gobaith ach cyflawno o 
bob lla wenydd a thangneddyk gan gredu, fel y cyn- 
2 mewn gobaith, trwy nerth y2. Pſpzyd 
alan, 


Yr Efengyl. 


5» ep2ceÞ ag Bydd arwyddion yn v2 haul , ar 
2) ANGPT lleuad,ar ſer. ac ar y ddatar ing Cen⸗ 
e phedloedd gan gytyng-gyngoz;armoz 
dar tonnau pn rhuo, a dynion yn he: 

a 2 wygu ganotn,a dilgwil am ppethau 
ry vn dytod ar y ddatar: oblegid ner⸗ 
thoedd y nefoedd a yſcyd wir. Ac yna y gwelant Fab 


ſod, edꝛych weh i kynu. a chodwcy eich pennau: canys 
y mae eich pmwared yn neſau. Acete a ddy wedodd 
ddammeg iddynt, Edzychwch ar v iligyſ-bzen, ar 
holl bzentau ; pan ddeiltant Hwy weithian, chwi a 
wel weh, ac a wyddoch o honoch eich hun.tod pz hat 
vn agos. Felly chwithau, pan weloch y pethau hyn 
vn digwydd , gwybyddwch fod teyꝛnas Dduw pu 
agos. Pn wir meddaf i chwi, nid a yz oes hon hei⸗ 
bio, hyd oni ddel y cwbl i ben. P nef ar doaiar a 
ant heibio, ond y ngeiriau i nid ant heibio ddim. 


Y Trydydd 


Y erydydd Sul yn Adfent. 


Y erydydd Sul ya Adfent. 
Y Cole. a 
' A Ralwpdd, attolygwn i ti gluff-ymwzando a'n 
gweddtau, a thꝛwy dy radlawn ymwellad, go- 
leua dywyllwch ein calonar,trwy ein Yarglwydd 
Jeſu Gziſt. Amen, | 
Vr Epiſtol. : 
=> þ Elly cykrited dynnyni,megts gwenidigion 
ES St Shzilt, a gozuchwyl-wy2 ar ddirgeleds- 
Cy gacthau Duw. Am ben hyn,yz ydys vn 
2d diſgwil mewn gozuchwyl-wy?, gael vn 
pn ffyddlon.Eithz gennyfi bychan 1awnyw kr mar⸗ 
nu gennych chwi, neu gan farn dyn: ac nid wyſ 
chwaith vn fy marnu fy hun. Canys nt wn i ddim 
arnaf fp hun: ond yn hyn ni in cyfiawnhawypd, eith? 
Pp: Arglwydd pw r hwn ſydd pn iy marnu. am hyn- 
ny. na fernwch ddim cyn pꝛ amſer,hyd om ddelo pe 
Arglwydd,y2 hwn a oleua ddirgelion v tywyllwch, 
ac à eglura fwꝛiadau v calonnau, ac yna yp bydd y 
glod i bob vn gan Dduw. 
Vr Efengyl. 


Fn 8 thꝛedoedd Chziſt , wedi danfon dau 07 
„ x ddilcyblion, a ddywedodd wꝛtho⸗Aitr⸗ 
ON I vw r hwnte n dyfod.ai vn erally: 
5 AS] tes ydym pn ei ddiſgwil? A'rJeſic a atte⸗ 
bodd,ac a ddywedodd w2thynt,Ewch,a myneg weh 
Joan v pethau a glywch ac a welwch. N mae r 
deillion yn gweled eil-waith,a'r cloffion pn rhodio, 
ar cleifion gwahanol wedi eu glanhau. ar byddar- 
iaid vn clywed: y mae y meirw yn cyfodt,a'r tlodion 
yn cael pꝛegethu 'r Etengyl iddynt. A dedwydd 
pw r hwn ni rwyltrir pnofi. Ac a hwp pn myned 
pmmaith,y2 Jeſu a ddechzeuodd ddywedyd wzth yp 
bobloedd am Joan, Pa beth vz aethoch allan fr 

+ a amalwcy 


1. Cor. 4 


V Joan. pan glybu vn y carchar wei⸗ Matt. 11.2 


L + 


— — — — — ee 


Phil. 4.4. K 


loan. 1. 19. 


T pedwerydd Sul yn 1 Adfent, 


antalwcy i edꝛych am dano 7 4 coꝛſen p11 yſcwyd 
gan wynt: Eithꝛ pa beth y2 acthoch allan i w weled: 
at dyn wedi ei wiſco a diilad eſmwyth? wele, y rhat 
ſp yn gwiſco dillad eſmwyth,mewn tai bzenhinoedd 
p maent.Eithꝛ pa beth y2 aethoch allan i w weledꝛ ai 
pꝛophwpd? ie meddaf i chwi, a mwy na pꝛophwyd. 
Canps hwn ydyw ele am y2 hwn pꝛ ſcrifennwyd, 
wele,y2 ydwytipn anton fy nghennad o'flaen dy wy- 
neb, y2 hwn a barotoa dy ffozdd o th flaen, 
Y pedwerydd Sul yn Adfent. 
Y Colect.. 
Doærche Arglwydd attolwg i ti,dy gadernid, a thy- 
red i'n plith. ac mawꝛ nerth cymmoꝛth ni. ac am 
v rhwyſtr ar lluddias v ſydd arnom, o ran anwiredd 
ein pechodau. bydded ith daionus rad ti ein gwared 
ni pn ebꝛwpdd, trwy ddiwygiad dy Fab ein Yargl- 
wydd : ir hwn gyd ia thi ar Yſpzydglan, y byddo 
anrhydedd agogontant, pn oes oeſoedd. Amen, 
Yr Epiſtol. 
4X; Kawenhewceh pn y2 Aralwpdd pn wa⸗ 
r E ſtadol: a thzachetn meddaf , Uawen- 
| ,>>4@ bewch. Bydded eich arafwch n hyi⸗ 
prs i bob dyn. P mae'r Arglwydd pn 


h 2 agos. Naotelwch am ddim: eithz ym 
mob peth Bewn gweddi ac pmbil, gyd a diolchga- 
rweh gwneler eich deiſyfiadau chwi pn hylpys ger 
bꝛon Duw. a thangneddyf Dduw y2hwn ſydd vwch 
la w pob deall.a geidw eich calonnau ach meddpliau 


pnGhult Jelu, 
Vr Efengyl. 


On pw tyttiolaeth Joan, pan ankonodd 
! #2 Jddewon o Jeruſalem offctriaid a Le- 

fiard, i ofyn tddo, Pwyp wyt ti? Ac ele a 
gxffeſodd,ac ni wadodd, a chyffeſodd, id 


mf vir Chꝛiſt. A hwy a — — 


Dydd Natalic. 
teu? ai Elias wyt ti? Yntef a ddywedodd, Nage. 
At'r Pꝛophwyd wyt ti: Ac efe a attebodd,Nage. Yna 
py dy wedaſant w2tho, P wy wyt tr? kel y rhoddom at- 
teb ir rhai an dankonodd. Beth y2 wyt ti vn ei ddy» 
wedyd am danat dy hun 2 Eb eke. Myli ywllef vn yn 
gwaeddi vn y diffaeth weh. Unia wn weh flozdd p2 Ar⸗ 
glwydd; fel y dy wedodd Eſap y Pꝛoph wyd. Ar rhai 
a ankonaſid, oedd oꝛ Poariſxaid. A hwpa ofynna- 
ſant iddo, ac a ddywedaſant w:tho,Pa ham gan hyn⸗ 
ny y2 wyt ti pn bedyddio, onid yd wyt ti nar Cheiſt. 
nac Elias. na r P2ophwyd ? Joan a attebodd iddpnt, 
gan ddywedyd, Mypli ſy yn bedyddio a dwfr, ond x 
mae vn pn ſecyll n eich plith chwi, y2 hwn nid ads 
waenoch chwi: Cte yw or hwn ſydd on dyfod ar fy of 
i. yꝛ hwn a aeth om blaen i vꝛ hwn nid ydwyii dei⸗ 
lwng t ddattod carrei ei eſcid. N pethau hyn a 
wnaethpwypd pn Bethabara, p tu hwnut ir Jozddo- 
nen, lle y2 oedd Joan pn bedyddio. 
Dydd Natalic Chriſt. 


Y Colect. 

Halluog Dduw. vꝛ hwn a roddaiſt i ni dy vn 
Maͤb i gymerpd ein anian arno, ac tw em hedd⸗ 

pw o foꝛwyn bur: Cantadhi i ni fod wedi ein had⸗ 
genhedlu, an gwneuthur vn blant 1 ti trwy fabwys 
a rhad, a pheunydd ein hadnewyddu trwy dy lin Pf- 
pꝛyd, trwy p2 vn-rhyw ein Yarglwydd Jeſu Gzift p2 
hwn ſpdd yn byw ac vn teyznaſu gyd a thi yn oes oel⸗ 
oedd. Amen, 

Yr Epiſtol. 


R) þ# No llawer moddgynt w2th v tadau trwy 
hb y pꝛophwpdi, pn p dyddiau dtweddaf 
= hen a lekarodd wethym ni pn ei Fab. Pz 

jh bn a wnaeth ele pn etifedd pob peth, 
tr we r hwn hefyd pgwngeth _ p bpdoedd. N hwn 

5 4 Ac 


Uw, wedi iddo lefaru lawer gwaith a Heb. 1. 1. 
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Ioan. 1.1. 


Dydd Natalic. 


ac ele yn ddiſclairdeb ei ogoniant ef, ac yn wir lun et 
verſon ef, ac pn cynnal poͤb peth trwy air ei nerth, 
wedi puro ein pechodau ni trwyddo et ei hun , a ei⸗ 
ſteddodd ar ddeheu-law y mawzedd, pn p gozuWciy- 
leoedd : wedi ei wneuthur o hynny pn well nar Ang⸗ 
elion, o gymmaint ac yz etifeddodd ele Enw mwy 
rhagozol ni hwynt hwy. Canys w2th bwy o'z Ang⸗ 
elion y dywedodd eke vn amſer? fy Mab ydwyt tr, 
myki heddyw a ch genhedlais di. Athꝛacheln, Myll 
a fyddaf iddo ef yn Dad, ac eke a fydd i mi yn Fab. 
Athꝛacheln pan vw yn dwyn y cyntaf-anedig ir byd, 
p mae pn dywedyd, Ac addoled holl Angelion Duw 
ef, Ac am y2 Angelion y mae pn dywedyd, Pꝛ hwn 
{ydd yn gwneuthur ei Angelion yn ypſpzydion , ai 
weinidogion pn fflam dan: Ond with v Wab, Dy 
ozſedd-faingec di. o Dduw, ſydd pn oes oeſoedd: tep2n- 
wialen vniondeb, yw tey2n-wialen dy deyznas di. 
Ti a geraiſt gyfiawnder, ac a gaſeaiſt anwiredd, am 
hynny ith eneiniodd Du w, ſel dy Dduw di, agolew 
gozfoledd tu h wut i'th gyfeillion, Ac, Tydi pn y de- 
chꝛeuad, Arglwydd, a ſyltaenaiſt v ddatar, a gwaith 
dy ddwylo di pw p nefoedd, Pwynt-hwy a ddarfy- 
ddant, ond tydi ſydd pn parhau: a hwynt-hwy oll fel 
dilledyn a heneiddiant. Ac megis gwiſc y plygi di 
hwynt, a hwy a newidir: ond tydi yz bn pdwyt, a'th 
flynyddoedd ni phallant. 


Yr Efen oyl. 
- Ny dechꝛeuad pꝛ oedd y Gair, ar Gair 


oedd gyd a Duw, a Duw oedd y Gair. 
&O (-'S Ywn oedd yn y dechꝛeuad gyd a Duw. 
gs OJ, Trwyddo ef y gwnaethpwyd p6b peth; 
; 9 ac hebddo ef, ni wnaethpwypd dim a'r a 
wnaethpwyd. Pnddo ef y2 oedd bywyd, ar bywyd 
oedd oleunt dynion: A'r goleuni fydd pn llewyzchu 
en 


S. Stephan. 


yn y tywyllwch,a'r tywyllwch nid oedd yn ei amgy⸗ 
ffred. P2 ydoedd giz wedi ei anfon oddi wzth Dduw, 
a'tenw Joan:Ywn a ddaeth pn dyſttolaeth,fel y tyſti⸗ 
olaethei am y goleunt, fel v credat pawb trwyddo ef. 
id eke oedd y goleunt, eithꝛ efe a anfonaſid fel p ty⸗ 
ſtiolaethei am y goleuni. wn ydoedd y gwir oleuni. 
pꝛ hwn ſydd yn goleuo pob dyn ar y ſydd vn dykod i'r 
bd. Pn v byd yz oedd ele, ar byd a wnaethpwyd 
te wyddo et; a r byd nid adnabu el. At ei eiddo ei hun 
y daeth, ar eiddo ei hun ni dderbymaſant ef, Ond 

cynniker ac at derbynialant et, ete a roddes iddynt 

allu i fod pn feibion i Pduw, ſef ir ſawl a gredant 
vn ei enw ek. Prhaintaned o waed, nac o ewyllys 

p cnawd, nac o ewyllys gw eithz o Dduw. Ar 

Gair a * vn gnawd, ac a dꝛigodd yn ein 

plith nt, (ac ni a welſom ei ogoniant ef, gogoniant 

megis vꝛ vnig-anedig oddi wzth y Tad) yn lawn 
gras a gwirionedd. 


Dydd gwyl Sanct Stephan. 
Y Colect. 
Aniadhaͤ i ni Arglwydd, ddyſcu caru ein geipyni⸗ 
on, dꝛwy eſampl dy kerthyꝛ Danct Stephan. pꝛ 
hwn a weddiodd tros ei arteithwy2 arnat ti, yzhwn 
wytynbyw pn oes oeſoedd. Amen. 


Vna y.canlyn y Colect or Natalig, yr hyn a ddywedir 
yn oeſtad byd Ddydd Calan. 


Yr Epiſtol. 


85 Net a edꝛychodd pn ddyfal tu ar nef, ac a 
; welodd ogoniant Duw. a'r Jeſu pn ſe⸗ 

kyll ar ddeheu-law-Dduw. Ac ele a ddy- 
wedodd ; wele, mi a welat y nefoedd yn 
Ago2ed, 


2 


9) 
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C Stephan yn gyflawno2Yſpzydglin, Aa. .. 
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Matth. 23 


S. Stephan 


agoꝛed, a Mäb y dyn pn eiſtedd ar ddeheu-law 
Bduw. Nna y gwaeddaſant i llef vchel, ac a gaea⸗ 
ſant eu cluſttau, ac a ruthꝛalant yn vnkryd arno, 


ac at bwuaſant allan o'r ddinas , ac a't llabyddia- 


ſaat, a'r tyſtion a ddodaſant eu dillad w2th dꝛaed 
dyn ieuange a elwid Saul. A hwy a labpddiaſant 
Stephan, ac ete yn galw ar Dduw, ac yn dywedyd, 
Arglwydd Jeſu derbyn fy yſpzyd. Ac ele a oſtyng⸗ 
odd ar ei liniau, ac a lefodd a llef vchel, Arglwydd 
na ddod y pechod hyn pn eu herbyn. Ac wed! iddo 


ddy wedyd hen, ele a hunodd, 
Yr Eftcngyl. 


Ele. pꝛ vdwpt vn ankon attoch bꝛoph⸗ 
89% wurdi, a doethion, ac Scritennyddion: 
&I\ {= 75 


2 a rhai o honynt a ledd weh. ac a groeſ- 
a hoeliwch, a rhai o honynt a ſtrewpll⸗ 
? 4 wch yn eich Synagogau ac a erlidt- 
weh o dꝛel i det: fel y delo arnoch chwi y2 holl waed 
cyſia wn. ar a ollyngwyd ar yddatar, o waed Abel 
gyftawn , hyd waed Zacharias fab Barachtias, pꝛ 
hwn a laddaſoch rhwng v Deml a'r alloz, Pn wir 
meddaf i chwt.,daw hyn oll ar p genhedlaeth hon. 
Jeruſalem, Jeruſalem, yz hon wyt yn lladd y pzoph- 
wydi, ac yn llabyddio y rhai a ddanfonir attat, pa 
ſawl gwaith y mynnaſwn,gaſclu dy blant ynghyd, 
megis y caſcl tar et chywion tan ei hadenydd, ac 
nis mynnech” ele. vꝛ ydps vn gadel eich ty 6 chwi 
pn anghyfannedd. Canps meddaf i chwt , Nim 
gwelwch pn ol hyn hyd ont ddywedoch,Bendigedfg 
vw pꝛ hwn ſydd pn dyfod yn Enw pꝛ Arglwydd. 


* 
* 
2 


Dy'gwyl Ioan Efangylwr. 
Y Cole&. 
A Kalwydd trugarog ni a attolygwn i ti fwzw dy 
ddiſelair belyd? goleum ar dy Cglwrs, fel — 
root, 


* 

3 

' 
x 


S. Ioan Efangylwr. 
iddi wedi ei goleuo gan athꝛawiaeth dy wpnfydedic 
Apoſtol ac Efangylw2 Joan, allu dyfod ith ddomau 
tragywyddol, trwy Jeſu Ghꝛiſt ein Yargilwydd. 


Amen. 

Vr Epiſtol. 
nn K hyn oedd 02 dechꝛeuad y2 hyn 
| a glywſiom,y: hyn a welſom a'n llp⸗ 


2 4 


AS gatd,y2 hyna edzychaſom arno, ac a 


£102 [5 deimlodd ein dwylo am air ybywyd: 
e Way (Canys y bywyd a eglurhawyd, ac 
Deni a welſom , ac ydym pn tyllto- 
laethu, ac pn mynegt i chwi p bywpd tragwp⸗ 


ddol,yz hwn oeddgyda'r Tad, ac a eglurgawyd i ni.) 
pꝛ byn a welſom ac a glywſom.y2 ydym pn ei kynegt 
i ch wi, fel y caffoch chwithau helyd gymdeithas gyd 
a nt : an cymdeithas ni yu wir ſydd gydar Tad a 
chyd ai Fab efJeſu Griſt. Ar pethau hyn y2 vdym 
vn eu ſcrikennu attoch, fel v byddo eich lla wenydd 
yn gyflawn. A hon yw 'r gennadwi a glywlom 
ganddo ef, ac y2 ydym yn ei had2odd i chwi, mat 
goleuni pw Duw , ac nad oes ynddo ddim tywyll⸗ 
wch. Os dywedwn fod i ni gymdeithas ag ek. a 
rhodio pn y tywyllwch, celwyddog ydym, ac nid 
ydym pn gwneuthur y gwirtonedd. Eithz os ryodi⸗ 
wn yu p goleuni, megis y mae ele yn p goleunt, y 
mae i ni gymdeithas a'i gilydd, a gwaed Jeſu Griſt 
eivfab el, ſydd pn ein glanhau ni oddi w2th bob pe⸗ 
chod. Os dywed wn nad oes pnom becyod,y2 pdym 
pn ein twyllo ein hunain, ar gwirisnedd nid pw 
pnom. Os cykaddefwn ein pechodau, fiydbleon yw 
ele a chyfiawn, fel y maddeuo i ni ein pechodau.ac 
in glanhao oddi wzth bob anghyfiawnder. Os dy- 
wedwn na phechaſom, yz ydympnet wneuthur ct 
yn gelwyddog ai air et nid yw ynom, 


Yr 


I. Ioan 7. 
3 


S. Ioan Efengylwr. 


Vr Efengyl. 

R RB Jeſu a ddywedodd weh Betr, 
, Canlyn fi. A Phetr a dꝛödd, ac a we- 
, lodd p diſcybl p2 oedd y2 Jeſu pn ei 
C2 #2 garu, pn cenlyn: y2 hwn hefyd a 
LF "Js bwyſaſet ar ei ddwyfron ef ar ſwp- 
per. ac a ddywedaſer, Pwy , Argl⸗ 
wydd, yw y2 hwn a'th fradycha di? Pan welodd 
Petr hwn. ele a ddywedodd wzth y2 Jeſu, Argiwydd, 
ond beth a wna hwn ? P Jeſu a ddywedodd wz- 
tho, Ds mynnaf tddo aros hyd oni ddelwyk, beth 
{yw] hynny i ti: canlyn di fy-ft. Am hynny p2 aeth 
v gair ymma allan ym mhlith v b2odyz, na kyddei 
v diſcybl hwnnw karw: ac ni ddywevdaſet p2 Jeſt 


wꝛtho. na fyddet ele farw : ond, Os mynnak iddo a- 


ros hyd ont ddflwyf, beth [ pw ] hynnyi ti? Dwn 


vw r difcybl ſydd pn tyſtiolaethu am v pethau hyn: 
ac a ſcrifennodd v pethau hyn,acni a wyddom fod 
et dyſtiolaeth ef yn wir. Ac y mae hekyd la wer o be⸗ 
thau eraill a wnaeth vꝛ Jeſu,y rhat ped yfcrifennid 
Hwy bob yn vn ac vn nid wyk pn tybied p eyn⸗ 
hwpfet y bed y liyfrau a ſcrifennid. 


Dy gwyl y Gwirioniaid. 


* Colect. 
Oll-gykoethog Dduw.,y2 hwn y darku Tr gwi⸗ 
riontaidieuaingc dy dyſtion, ar y dydd hwn gy- 
fieſlu dy foltant,nid gan ddywedyd, onid gan karw: 
Marweiddia, a lladd bob rhyw anwiredd ynom: fel 
p byddo pn ein ymarweddiad,r'n buchedd fynegi dy 
fAypdd,y2 hon y2 ydym an talod yn ei chyflelly, trwy 
Jeſu Griſt ein Darglwydd. Amen, * 
1 


Dygwyl y Gwirioniaid. 


Yr Epiſtol. 


ar tynrdd Sion, a chyd ag ef bedair mil, a 
ar ſaithugcin-mil,a chanddynt Enw ei Dad 

eel pn ſcrilennedig pn eu talcennau. Ac mi 

d glywaislef oꝛ nek, fel lief dytfroedd la⸗ 
wer, ac kel llet taran faw2: ac mi a glywais let tely- 
noꝛion pn canu ar eu telynau. Ahwy a ganaſant me⸗ 
gis caniad newydd ger bꝛon y2 o2ſedd-tainge, a cher 
bꝛon p pedwar anikail, ar Henuriaid: ac ni allodd 
nev ddylcu y gin, ond y pedair mil a'r ſaithugein- 
mil, y rhai a bꝛynwyd oddi ar v ddatar: Yrhathyn 
pw y rhai nt halogwyd a gw2agedd : canys gwyry- 
ton pdpnt : y rhai hyn yw y rhai ſy'n dilyn y2 Den, 
pa le bynnag y2elo: p rhat hyn a bzynwyd oddi w2th 
ddpnion, yn tlaen-ffrwyth i Dduw ac ir Den: Ac vn 
eu genau ni chaed twyll; canys difat ydynt ger bzon 
g02ſedd-fainge Duw. 


Yr Efengyl. 


* 
JL 


I 
y 


ſeph mewn b2euddwWyd,gain ddywedpd, 
Cyfod, cymmer p ma bychan ai fam, a 
flo ir Aipht.a bydd yno hyd ont bdyweds 
De wyf t ti; canys ceiſio a wna Herod p 
nab byenan, iw doifetha et. Ac ynteu pan gyfododd a 
gymmerth p mãb bychan ai fam o Hyd nos, ac a gili⸗ 
odd ir Aipht. Ac a tu pno hyd tarwolacth Herod, kel y 
cykla wnid p2 hyn a ddywedpwed gan pz Arglwydd, 
trwy'r pꝛophwyd gan ddywedpd,O! Aipht y gelwats 
fp mab. na Yerod pan weles ei ſiommi gan p doethi⸗ 
on, a ffrommodd pz aruthz,ac a ddanfonodd ac ala- 
ddodd p2 holl techgyn oedd yn Bethlehem, ac pn ei 
bold gyftiniau, o ddwp-flwydd oed, a than hynny 
wth pz amſer y2 ymofynnaſei efe pn fanwl ar 
doethion. 


'Y) 


d 
Wo 
4 


C mi a edꝛychais, ac wele Oen pn ſefpll Datc. 14.1 


Agel rꝛarglwydd a pmddangoſodd i Jo⸗ Maz 2.1 3. 


Galat.4.1 * * . 72 5 I 


Mat.I.1- 


ved Nang 


doethion. Nna y cyflawnwyd pꝛ hyn a ddywedaſid 
gan Jeremias p pꝛophwyd, gan ddywedyd, Llef a 
glybuwyd vn Rama, galar ac wylokain, ac ochain 
ma wꝛ, Rachel pn wylo am ei phlant, ac ni kynnet ei 


chylũluro, am? nad oeddynt. 
Y Sul gwedi y Nataiig. 


Y Colect. 
O Li-alluog Dduw, yz hwn a roddaiſt i ni ac. Me- 
gis at Ddydd Natalig Chriſt. 
Yr Epiſtol. 

dS Yyn y2 wyk pn ei ddywedyd : dꝛos 
= gymmaint o amier ac v mae r etifedd 
<> pn kachgen , nid oes dim rhago? 
n ryyngddo a gwas, er ei fod pn Argl⸗ 
SIC NY wydd ar y cwbl. Eithꝛ y mae efe tan 
= ea rmicledd-wr: a lywodzacth-wy:, 
hyd y2 amſer a oſodwyd gan y tad. Felly ninnau he- 
fyd, pan oeddym fechgyn, oeddym gaethion tan wy⸗ 
ddoꝛion yp byd : Ond pan ddaeth cyflawnder pꝛ amſer, 
v danfonodd Duw ei Fab , wedi ei wneuthur o 
waatn, wedi ei wneuthur tan y Ddeddt: Fel p pzy- 
nei y rhai oedd tan y Ddeddf , fel y derbyniem y mab- 
wyſiad. Ac o herwydd eich bod pn keibion, y2 anko⸗ 
nodd Duw Pſpꝛrd ei Faͤb ich calonnau ch wi pn lle- 
fain, Abba, Dad. Felly nid wyti mwy pn wis, ond 

vn kab: ac os mab.etifedd helyd i Dduw trwy Grift. 

Vr Efengyl. 

fe Lyfr cenhedliad Jeſu Griſt, fab Da⸗ 
Ss kydd, tab Abzaham. Abꝛaham a gen- 
Pp - Hhedlodd Jſaac, ac Jſaac a genhedlodd 
Jacob, ac Jacob a genhedlodd Judas 
>a» at frody2. A Judas a genhedlodd Pha- 
res a Zara o Thamar, a Phares a genhedlodd Ef- 
rom, 


Y Sul owedir Natalic. 


rom, ac Eſrom a genhedlodd Aram. Ac Aram a gen⸗ 
hedlodd Aminadab, ac Aminadab a genhedlodd Na- 
aſſon, a Naaſſon a genhedlodd Salmon. A Salmon a 
genhedlodd Boos o Rachab, a Boos a genhedlodd 
Obed o Ruth ac Obed a genhedlodd Jelle. A Jefle a 
genhedlodd Ddaſydd frenin, a Patydd krenin a gen⸗ 
hedlodd Solomon, o hon a fuaſei w2aig Urias. A 
Solomon a genhedlodd Roboam, a Roboam a gen- 
hedlodd Abia, ac Abia a genhedlodd Aſa. Ac Aſa a 
genhedlodd Joſaphat , a Joſaphat a genhedlodd Jo- 
ram, a Joꝛam, a genhedlodd D3ras., Ac Ozias a gen⸗ 
hedlodd Joatham, a Joatham a genhedlodd Achaz, 
ac Achaz a genhedlodd Ezektas. Ac Ezektas a gen- 
hedlodd Manaſſes, a Manaſſes a genhedlodd Amon, 
ac Amon a genhedlodd Jolias. A Joſias a genhedlodd 
Jechonias a't frody2, ynghylch amſer y ſymmudiad i 
Babilon. Ac wedi y ſymmudiad i Babilon, Jecho- 
nias a genhedlodd Salathiel, a Salathiel a gen- 
hedlodd Zozobabel. AZozobabel a genhedlodd Abi⸗ 
ud, ac Aviud a genhedlodd Eliakim, ac Eltakim a 
genhedlodd A302. Ac A302 a genhedlodd Sadoc, a 
7 eSadoc a genhedlodd Achim, ac Achim a genhedlodd 
Eliud. Ac Eltud a genhedlodd Eleazar, ac Eleazar 
a genhedlodd Matthan, a Matthan a genhedlodd 
Jacob, Ac Jacob a genhedlodd Joſeph , gw2z Mair, 
o Hon p ganed Jeſu,y2 hwn a elwir Chat. Felly pz 
holl genhedlaethau o 4bzaham hyd Ddafydd, ſpdd 
bedair cenhedlaeth ar ddeg, ac o Ddatydd hyd y ſym⸗ 
mudiad i Babilon pedair cenhedlaeth ar ddeg , ac 
o': ſymmudiad 1 Bavilon Hyd Grit, pedair cen⸗ 
hedlaeth ar ddeg. A genedigaeth y2 Jeſu Griſt oedd 
fel hyn : wedi dy weddio Mair ei kam et a Joſeph,cyn 
eu dyfodhwy pnghyd, hi a gal wyd yn keichiog oꝛ Pl⸗ 
pꝛyd glaͤn. A Joſeph ei gw2 hi, gan ei fod yn gylia wn. 
ac heb chwennpch ei gwneuthur hi pn ſiampl, a 
ewyllpũodd 


Dydd Calan. 


ewyllyſiodd ei rhoi hi ymmaith yn ddirgel. Ac ele yn 
meddwl y pethau hyn, wele, Angel y2 Arglwydd a 
pmddangoſodd iddo me wn bꝛeuddwyd, gan ddywe⸗ 
dyd, Joſeph mab Dafydd, nac ofna gymmeryd Mair 
dy wꝛaig, oblegid yꝛ hyn a genhedlwyd ynddi, ſydd 
o Yſpzyd glaͤn. A hi a eſcoꝛ ar fab, a thi a el wi ef 
enw ef Jeſu,oblegtd efe a wared ei bobl oddiwꝛth eu 
vechodau. ( A hyn oll a wnaethpwyd kel y cyflawnid 
y2 hyn a ddywetpwyd gan xꝛ Argiwydd trwy'r pꝛo⸗ 
phwyd, gan ddy wedyd,- Wele, Wozwyn a kydd feicht- 
og ac a eſcoꝛ ar tb, a h a aiwant ei enw ef Em⸗ 
manuel, vꝛ hyn, o i gyfieith::,yw, Duw gyd a ni.) A 
Joſeph pan ddeffroes o gwlc, a wnaeth megis y goꝛ⸗ 
chympnnaſei Angel yz Arglwydd iddo, ac a gymme⸗ 
rodd ei wzaig. Ac nid adnabu ele hi hyd ont elcoꝛodd 
4 ” ei mab cyntat-anedig , a galwodd ei henw ek 
eſu. 


Dydd Calan, neu Enwaediad Chriſt. 
Y Colect. | 
HOllallues Dduw.y2hwn a wnaethoſt i' th wyn- 
kydedic Fab dderbyn enwaediad, a bod yn viydd 
ir Ddeddk er mwyn dyn: Cantadhi i nt tawn en⸗ 
waedtad pꝛ Yſv2pd, fel y boi n calonnau,a'n holl aelo⸗ 


dau, wedi eu marwolaethu oddi w2th fydol a chnaw⸗ 


dol anwydau allu ym-mhob rhyw beth vfyddhauith 
wynfkpdedic ew3liys, trwy r vn rhyw dy Fab Jeſu 
Griſt ein Parglwydd. Amen. 

Yr Epiſtol. _— 

ED Edwydd yW y gw2 nid yw pz Argl- 
WW wydd yn cykrit pechod iddo.A ddaeth 
vy dedwrddwch Hwn, gan hynnp, ar 
[5 v2 Enwaedlad pn vnig. ynteu av p di⸗ 
s enwaediad heipd! Canys yz ydymyn 
— dywedpd ddarkod cyfrif ffydd _ 
am 


Dydd Calan. 


ham yn gyfiawnder. Pa fodd ganhynny v cytrit- 
wrd hi: Ai pan oedd pn pz Enwaediad ynteu yny 
dien waediad: Mid pn yz Enwaediad, ond pn vdien⸗ 
waediad. Ac ete a gymmerth arwydd pz Ci waedil- 
ad pn inſel cylia wunder y ffydd,y2 hon oedd ganddo rn 
p dienwaediad , kel y bpbdet ele yn dad pawbagre⸗ 
dẽt yn y dien waediad el y cykr iũd cyſia onder dont 
hwythau herd: ac rn bad 2 Enwaediad, nid!r 
rhai o: Enwaediad zn vnig, ond ir ſawlyetyd a 
gerddant lwybꝛau Epdd Abiayham cin tad np hon 
oedd ganddo v1 dienwaebiad. Tanys nid trwp 
p Ddeddl y daeth p2 adde wid i -ivzaham , neu iw 
hãd. y byddei ct x1 etikedd p yd. eit trwy gyttawns 
der fipdd. Canys os y rhai ſydd o ꝛ Ddeddt. w 'r eti⸗ 
fcodio, gwnaed rd r ofer.a r adde wid yn ddirym. 
r Etengy 


e Bu pan aeth y: Angelion pmaith oddi⸗ Luc. 2.15. 


with p bugenddpnion ir net, ddywe- 
dyd o honynt wꝛth ei gilydd, awn nin⸗ 

5 nau hyd Bethlehem, a gwelwn y peth 
Fe hyn a wnacthbwyd, y2 hwn a Hyſpy- 
ſodd y2 Arglwydd i ni.A hwy a ddaethant ar frys,ac 
a gawſant Mair. a Joſeph,a'r dyn bach pn gozwedd 
yn y pꝛeſeb. A phan welſant,hwy a gyhoeddalant v 
gaira ddywedalid w2thynt am y bachgen hwnnw, 
A phawb o au clywlant a ryfeddaſant am p pe- 
thau a ddywedaſid gany bugeiliaid w2thynt, Cith? 
Mair a gadwoddy pethau hyn oll. gan eu hyſtyꝛied 
vn ei chalon. A'r bugeiliaid a ddychwylaſant, gan 
ogoneddu, a moliannu Duw, am y2holl bethau a 
glywlent, ac a welſent, fel y dy wedalid wzthynt. A 
phan gyfla wnwyd wyth niwznod i enwaedu ar y 
dyn bach galwyd et enw ef Jeſu. yꝛ hwna henwa⸗ 
ſid gan pꝛ Angel. cyn ei ymddwpn ef yn ygroth. 

Os bydd ſul rheng yr YVſtwyll ar Calan, Vna 'r arferir 
D yr vn 
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Dygwyl Yſtwyll. 
yr un Cole ct, Epiſtol, ac Efengyl ar y Cymmun, ac a 
ddywetpwyd at Ddydd Calan, 

q Dy gwyl Yitwyll. 
Y Colcct. 

Duv. v2 hwn trwyp dywyſogaeth ſeren a ddan⸗ 

49{ailt dy vn Mib i'r cenyedioedd : Cantata pu 

Dügarog i ni pſawlydymi'th adnabod pz awz hon 

5 Wp dpdd,allu pn ol p fuchedd hon gael mwpniant 

oy agoneddus dduwdod, trwy Jeiu Gl ein Yar: 

{1 1p0D, Amen. 

Yr Epiſtol. 

n mwyn hyn y2 wyk fi Paul yn garcharoz 

EeChult Jeſu troſoch chwi y cenhedloedd, os 

lpwſoch am ozchwpliaeth gras Duw, y2 

99:1 a roddwyd i mi tu ag attoch chwi: mai tr wy 

ddatcuddiad p2 Hyſpyſodd ete i mii y dirgelwch(me- 

gis p2 ſcrifennais o blaen ar ychydig eiriau, wth 

p2 hyn yp gellwch pan ddarllenoch wybod fp neall i 

pn-nirgelwch Chailt ) yz hon pn oeſcoedd eraill nis 

eglurwydi teibion dynion,tely mac'r awz-hon wedt 
ei ddatcuddio iw ſanctaidd Apoſtolion ai Bzoph- 

Wpdi tr wy'r Yſpzpd ; p byddai y cenhedloedd pn gyd- 

etifeddion,ac vn gyd-gozpy,ac pn gyd⸗gykrannogion 

oi addewid ef ynaGhzilt trwy'r Etengyl, ir hon im 

gwnaed i yn wenidog yn ol rhodd gris Duw, pz 

hwna roddwydt mi pn ol grymmus weithꝛediad ei 
allu ef. I mi v llai ni'r lleiat o holl ſainct y rhodd⸗ 
wydy gras hyn, i efengylu pmmpic y cenhedloedd 
anchwiliadwp olud Cyzlſt,ac 1 egluroi bawb beth 

Pw eymdeithas p dirgelwch pz hwu oedd guddiedig 

o ddechꝛeuad y byd yn-Nuw, pz Hwn a greawdd bod 

peth trwy Jeſu Gheilt, Fel y byddair awzon yn 

yyſpys ir tywyſogaethau, ac ir awdurdodau yn y 

nekolion leoedd trwy'r Eglwys, faw2 amryw ddoe- 

thineb Duw ; pn ol y2 arfacth dzagy wyddol yꝛ hon 

a wnaeth 


Dygwyl Yitwyll. = 
3 wnaeth eke ynGh2iſt Jeſu ein Harglwydd ni: yn 
pꝛ hwn y mae i ni hyfdza,a dyfodfa mewn 3yder 
trwy ei fipdd ef. Yr Eftenpyl. 


ddywedyd pa le p mae P20 wn a an 


noddaͤ hwynt pa le y genid Chuſt. A hwy a ddywe⸗ 
; daſant w:tho, yn Bethlehem Judea, canxs telly y2 
leriſfennwyd trwy 'r pzophwe). 4 tiitheus Bethle- 
hem tir Juda, nid lleiat wyt pcr-mylith tywyſogion 
Juda: canys o honot ti y daw tywpfſog, y2 hwn a 
fugeilia ty mhobl Jſrac!, Pna Herod wedi galw y 
doethion yn ddirgel, a u holodd hwynt yn tan wl am 
pt amſer y2 pmddangoſaſet y leren. Ac wedi eu dan⸗ 
ton hwy i Bethlehem, eke a ddpwedodd : ewch, 
ac pmofrnnwch vn fanwl am p mab-bychan , a 
phan gaffoch ef, myncgweh i mi, ſel p gallwyf 
finneu ddyfod,a i addoli ek. Ywythau wedi clywed 
y bzenhin a aethant ac wele;p ſeren a welſent pn y 
dwpꝛain a aeth ou blaen hw, hyd oni ddaeth hi a 
ſekyll goꝛu weh y lle er dedd y mib-bychan. Aphan 
welſant p ſeren, lla wenhaſant a llawenpdd maw2 
tros ben. A phan ddaethant ir ty, hwy a welſant y 
mib-bychan gyd a Mair ei fam, a hwy a ſpꝛthia⸗ 
ſant i law ac ai haddolaſant et. ac wedi egoꝛyd eu 
tryſozau,a offrymmaſatc iddo anrhegion, aur, a thus, 
ampzr. Ac wedi eu rhybuddio hwy gan Dduw 
trwy freuddwyd, na ddychwelent at Derod, hwy a 
acthant d2acheiniw SED ar hyd fioꝛdd arall. 
2 


Y 


. 2 
or 
Gt 


Luc. 2.41 


* Y Sul cyntaf gwedir Vſtwyll. 

Y Colect. 
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dolad e! eich medi, rl pp. Nor! 1 beth pw datonus 18 
a chymnaecss A pherk faith ewyllys Duw. 
Canysy! 3 np wedpd "trwy p gras a roddwre 
{ mi, wꝛtn bob on ſedd yn eich pi ſith, na byddo indb 
behel ipnied Sg amgen nag v dplid ſynied, eithꝛ ſp⸗ 
nied i ſobꝛwydd. fel x rhannodd Duw i bob vn kelur 
fiydd. Canys megis y mae gennym gelodau lawer 
mewn vn coꝛph, ac nad oes gan y2 holl aelodau p: 
vn \wydd; felly ninnau, a nt pn ilawer, ydym vn 


coꝛph pnGhaiſt,a phob vn pn aelodau i w gilydd. 


Vr Efengyl. 

4 Dient y2 Jeſu a aent i Jeruſalem bob 
blwpddyn, ar wyl v Pac. A phan oedd 
7 ele pn ddeuddeng-mlwydd oed, hwynt 
7 WW 4 hwy a aethant ĩ ſynu i Jeruſalem, yn 

>> X ol defod yz wpl, Ac wedi goꝛphen p dy- 
ddiau a hwy rn dychwelyd, arhoſodd v bachgen 
Jeſu pn Jeruſalem, ac ni wyddat Joſeph ai fam 
ef, Eithz gan dybied ei fod ef pn p fintat, — n 
gethan 


r 8 
„ eee TRE TY 


Vr e ail Sul gwedir Y twyll. 
aethant daith diwznod, ac ai ceiſiaſant ef pm 
mhlith eu cenedl a'tcvdnabod. A phzyd na chawſant 
tk, hwya ddychwelaſant i Jeruſalem, gan ei geiſo ef, 
A bu,yn ol tri-diau gacl o honynt hwy ct pry Deml, 
yn eiſtedd ynghanol y Doctoꝛiaid, yn gwꝛando ar⸗ 
nynt, ac yi eu holi hwynt. A ſynnu a wnaeth ar 
bawb ar ai clywſantef, o herwydd ei ddeall ct a 
attebion. Aphan welſant cf, bu aruthz ganddpnt: 
a't fam a ddy wedodd w:tho, y mab,pa ham ygwn⸗ 
aethoſt felly a ni? wele, dy dad a minneu pn olidus 
a'th geiſiaſom di. Ac efe a ddp wedodd w2thynt, Da 
ham y ceiſtech ft 7 ont wyddech tod pn rhaid i mi fod 
rnghylch y pethau a berthyn im Tad? A Hwp nt 
ddeallaſant ygair a ddywedaſei eke w2thynt. Acetc 
a aeth i wared gyd a hwynt,aca ddaeth i Nazareth. 
ac a fu oſtyngedig iddynt. Ai fam ef a gad wodd p2 
holl eiriau Hyn yn ci chalon. A'r Jeſu a gynnpoͤd⸗ 
odd mewn docthincb, a choꝛpholaeth, a ftafoz gd a 
Duw a dynion. 
Yr ail Sul gwedi 'r Yitwyll. 
Coed. 

HOltalluog a thzagy wyddol Oduw,y2 hwu wyt 

yn lly wiaw pob peth pa y ncf a'r ddaiar. clyw yn 
dꝛugarog airchion dy bobl.a chamadhaͤ i mi dy dang- 


neddpk holl ddyddiau ein bywyd. Amen. 


Vr Epiſtol. 


gras a roddwpd i ni, pa vn byn⸗ . 

nac ai pꝛophwpdoliacth, [ pzophwyd- 
N — wn pn ol cyſſondeb y ffydd : At gwei⸗ 
. nidogaeth, yn y weinidogaeth; neu'r 
wn ſydd pn ath!awiaethu , pn y2 athꝛawiaeth; 
ncu'r hwn ſpdd yn cynghoꝛi. yn p cyngoꝛ; v2 hwn 
{rdd pn cyfrannu, [gwnaed] mewn ſpmlrwydd : p2 
hwn ſydd pn llywodzacthu, mewn diwydꝛwpdd; p2 
D 3 hwn 


An fod i ni amryw ddoniau, pn öl p Rom. 12 


Ioan. 2.1. 


Y rai] Sul gwedi r Y ſtwyll, 
hwn ſydd pn trugarhau, mewn mend wth By: 
dded cariad yn ddiragrith: calſewch v dꝛwg, a glyn⸗ 
wech wth v da. Me wn cartad bzawdol byddwch 
garedig i w gilpdd, pn rhoddi parch yn blaenoꝛi ei 
gilydd. Mid pn ddiog mewn diwydꝛwydd, pn wee- 
ſog yn pꝛ Yſp2yd pn gwaſanaetyu p2 Arglwydd, Vn 
lla wen mewn gobaith , pn ddioddefgar mewn cy⸗ 
l varyau mewugweddi, pn cykrannu 
ayfreidiau'r Sainct, ac pn dilpd lletteugarwceh. 
Sendithiwcy Pryal ſy pn eich pmlid: bendithtwcy, 
ac na feildithiweh. Bydbwech lawen gyd 4'r rhai 
{50d lawen, ac wylw ch gyd ar ryat ſy 'n wylo.Bydds 
weh pn vn-tirpd a't gilpdd: Heb roi eich meddwla'r 
vehel-bethau:eithz pn gyd-oſtpngedig a'r rhai i1ſel- 
radd. Vr Efengyl. 
A trydydd dydd pe oedd pziodas yn Cana 
: Galilæa :amamn y2 '4,cfu odd pno. A gal- 
bd pz Jeu heipd at ddiſcpblion ir bꝛio⸗ 
das. A phan baliodd pg win, mam p2 Jeſu a ddr⸗ 
wedodd wztho ef, Mid oes ganddynt mo'2 gwin. 
Jeſu a ddy wedodd wzthi, Beth ſydd i mt a wnel- 
wk a thi w:aig ? ni ddaeth ty awz i etto. Ei fam 
ef a ddywedodd w2th y awaſanaeth-wyz,Beth byn⸗ 
nag a ddywedo ele withych, gwnewech. Ac pꝛoedd 
vno chwech o ddyfr-leftrtmeint, wedi eu goſod, yn 
öl dekod puredigaeth yz Idde won, y rhai a ddalient 
vob vn, ddau ffircyn neu dzt. Jeſu a ddywedodd 
w2thynt, Lilenwch p dyfr-leſtri o ddwfr, A hwy 
au llanwaſant hyd pz ympl. Ac efe a ddywedodd 


_ wathypne, Gollyngwch yn aw?2, a dygWch at lpwo⸗ 
dꝛaeth-wz y wledd, Ahwpa ddygaſant. A phan bꝛo⸗ 


fodd Nlywodzacth-wz y wledd y dwfr a wnaethid yn 
win, (ac ni wyddet o ba le pꝛ pdoedd, eithꝛ p gwaſa- 
naeth-wy2,y rhai a ollyngaſent v dwfr, a wyddent) 
Uywod:aeth-wz y wiedd a alwodd ar v * 
Addpwe⸗ 
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Y Trydydd Sil gwedi'r Vſtwyll. 


a ddywedodd wztho, Pob dyn aeſyd v gwin da pn 
gyntaf, ac wedi iddynt pfed yn dda. yna vn a fo gw- 
acth: titheu a gedwaiſt y gwin da yd y2aw2 hon. 
Hyn o ddech:eu gwxy2thiau a wnaeth y2 Jeſu yn 
Cana Galilza,ac a eglurodd ct ogomant,a't ddiſcpb⸗ 
| redaſant pnddo- 
WIR 1 Tiny Sul gwedi'r Yſtwyll. 
* Colect. 

"TOl-aliuog a thꝛagywyddol Dduw,edzycy vn 
TLIdzugarog ar ein gwendid;acpn ein holl beryglo, 
an anghemo1,citpn dp ddeheu-law in cpmmoꝛtb ac 
in hamddeſfyn tr wr Guft ein Harglwydd. Amen. 


* 1 
7 1 Lpiſtol. 
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6E 
WEE Darper weg veth sus ü kngolwg poͤb don. 
De vw poſſibly, en? mae pnoch chwi. 
brodweh heddeehlewn 4 ph don. Nac pmddiel⸗ 
Wera 049%. 05 thosdwchle t ddigokaint: cas 
ys pmue pn ſerttennedic I 1384 p mae dial, myil a 


„ 
= 
* 


ala, nend pz ralwpdd. Am unn; 08 dy elyn & 
TW, DRE 57% os tycheda, dyꝛo iddo ddiod; ca⸗ 
iys with wneuthur hya'tiſa bentpari far woz tan⸗ 
od am ei ven ek. Pa o2cyixger di gan dozpgioni. 
eich: got fro 3 24 ddiygiont krwpddatoni. 

Vr Efengyl. 
edi dpfod p2 Jeſu i wared 02 mynydd 
Eben lawer ai canlynaſant ek. Ac 
De wele , vn gwahan-alwytus a ddaeth , ac 
at haddolodd ef, gan ddywedyd , Arglwydd , os 
mynni, ti a elli fy nglanhau i. Ar Jeſu a eſtyn- 
nodd ei law, ac a gylip2ddodd ag ef , gan ddy- 
wedyd, Mpnnak, glanhaer di. Ac yn p fan ei 
wahan-glwyt cf alanhawyd. A dywedodd y2 Jeſu 
witho, Gwel na ur with neb: erth? _ 

4 an- 
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? 
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e A foo ws gögethion pn eich keb eich ku, Rom, 12. 
2 "PDC * 


16. 


Y pedwerydd Sul gwedi r Yſtwyll, 


dangos dyhun tr offciriad,” ac offrymma y rhodd a 
oꝛchymynnodd Moes, er tyſtiolaeth iddynt. Ac 
wedi dytod yꝛ Jeſu i mewni Capernaum, daeth atto 
ganwziad, gan ddeilpku arno, a drwedyd, Aral- 
wpdd, y mae fſyngwis yn goꝛwedd gartref yn glak 
O2 parlys, ac mcwn poen dbir-kfawz, Ar Jeſu a ddy- 
Wedodd wtho, Mia ddeuak, ac ai hachäf ek. Ar 
can wꝛiad a attebodd, ac a ddywedodd, Arglwydd, nid 
DWP deilwng 1 doͤrkod o honot tan fp nghzongl- 
Wyd ; eith? Wm vnig dywed ygair, am gwas ana- 
cheir. Canys dyn ydwykt finney tan awdurdod, a 
chennik filwy: tanat:a dywedaf weth hw cerdda, ac 
eke a d; ac with arall, Tyꝛed, ac ełe a ddaw:ac wth 
fy ngwag, G wna hyn, ac efc aigwna. Ar Jeſu pan 
glybu a ryfeddodd, ac a ddywedodd w2th y rhai oedd 
pn canlyn, Vn wir meddat i chwi, mi chekais gyms 
maint ffydd, na ddo vn pꝛ 'Jſracl, Ac y2 ydwyfyndy: 
wedyd i chwi, y daw llawer 92 dwy2ain ar gozlle- 
win, ac a eiſteddant gyd ag Ab:aham, ac Jſaac,a'Jas- 
cob, yn nhepꝛnas nefocdd : ond plant y deyznas a 
deflir ir tywyllwch eithaf: yno p bydd wylofain a 
rhingcian dannedd. A dywedodd yz Jelu wzth y 
canwꝛiad, dos ymmaith a megys y credaiſt bydded i 
ti, At was alachawyd pn V2 aw2 honno. 


« Y peawcrydd Sul gwedir Yſtwyll. 
* Colect. 
UW, y2 hwn a wyddoſt ein bod ni wedtcin go- 
ſod mewn cymmaint a chyumter o beryglon,ac 


nas galiwn o herwydd gwendid dynol, ſefyllbob 

amſer pn vniawn : caniadha i ni iechyd enaid a 

choꝛph, fel y bo am yz holl betheu dd ym ni yn en di⸗ 

oddef am bechod, allu o honom dꝛwy dy boꝛth di eu 

7 — du goꝛchkygu, trwy Griſt ein Harglwydd. 
men. 


Y pedwerydd Sul gwedi'r Yitwyll. 


Yr Epiſtol. 


dodau go2uchel, canys md oes awdur⸗ 
dod onid odd1w2th Dduw : ar awdur- 
4 7 , dodau (ydd, gan Dduw y maent wed! 
i eu hoꝛdeinio. Am hynny,pwy bynnac 
ſydd yn pmolod pn crbyn pꝛ awdurdod, \ydd yn 
gw2:thwpnebu 0o2dinhad Duw: a'rrhai a w2thwy- 
nebant,a dderbyntant farnedigacth 1ddpne eu hu- 
Nam, Canys tywyſogton nid ydynt ofn i weithze- 
docdd da,eith2 ir rhai dꝛwg. A fynni di nad ofnech 
y2 4wdurdod ? gwna'r hyn ſydd dda; a thi agat glod 
ganddo. Cans gweinidog Duw ydyw cf itt cr 
daiont: eith2 os gwnei dd2wg, oina , canys nid yw 
cfe yn dwyn y cleddyfyn ofcr. Oblegid gweimdog 
Duw pw efc, dialudd lid ir hw ſydd pngwneu⸗ 
thur dꝛwg. Verwydd pa ham, anghenrhaid yw pm- 
ddaroſtwng, nid yn vnic oherwyddlitd, cithz o her⸗ 
wydd cydwybod hciyd- Canys am Hyn pe ydpch yn 
talu teyꝛnged helyd, oblegid gwaſanacth-wy?2 Duw 
ydynt 1h roy. pn gwHlicd ar hyn ymina. Tclwch gan 
hynny t1bawb{cujdyicdion, tey2n-ged ir hwn y mae 
tcy2nged! yn ddpledus. [toll ir hwn y mac toll;ofn ir 
_ y mac oln; parchir ywn mae parch {yn ddy- 
edus:; 


Yr Eſengvl. 
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Gai canlynaſant ef, Ac wele, bu cynnwef ,;. 
2 Maw! vn p m02, HYD ont chuddiwypd yliong 

gau v tonnau:eithꝛ eke oedd yn cyſcu. A't 
ddiſcybtion a ddaethant atto, ac ai deffroeſant, gan 
ddywedyd,Arglwydd cadw ni, darlu am danom. Ac 
cite a ddywedodd withynt, Pa ham y2 ydych pn ok⸗ 
nus, ch wi o ychydig ftydd: Pna p cododd ele, ac y ces 
ryddodd pgwyntocdd ar ino2 ; a bu dawelwch 
mawz. 


Mddaroſtynged pob enaid ir awdur⸗Rom. 13. 


C wedi iddo fyned ir long, ci ddiſcyblion int 8 


e 


Coiol!t. 
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V pumed Sul gwedi'r Vſtwyll. 


ma wz. Ar dyntona ryfeddaſant, gan ddywedyd,Pa 
ryw vn yw hwn, gan fod ygwyntoedd hekpd ar möz 
yn vtyddyzau 1ddo 7 Ac wedi et ddykodekür lan arall 
i wlad y Gergeſzatd, dau ddiefliga gyfartuant ag ef, 
p rhyat a ddeuent oz beddau, pn da fiyznig, fel na 
Vi lat ncb fyncdy 025d honno. Ac wele,hwy a lefa- 
lant gan ddywedrd. Jeſu fab Piuw, beth ſyddint a 
wnelom a thi? abdacthodt ti o mma in poem ni cyn 
2 amſcr 7 Ac y: oedd pin mhell oddt we thynt gen⸗ 
faint otöch la wer vn port. Jrcythzeultaid a ddeiſp⸗ 
faſantarns, gar! ddr wedyd Os 9 wei 1 N ca⸗ 
n;adha i m fpned pmmaith it Je entkam t koch. Ac 
efe a dopwedodd W2EHPirt 5 Ew. h. A b Wr wedi 
myned allan, a aerhz; anne aint + köck 
5 holl gentaint ro bude kraspatbpt s 
ac a fuant tir 0 In o dpirordd. 4% eee a 
ffloeſant ; ac weden 4 DICH wp r as DL a fp- 
negaſant ob per t, a Phe bet! 4 1 fate lt rhai 
dieflig. ac We Tp 72 w—_ n _ It mw Klan? 
gpfarfod ar Jeu: pen: tig wean orpgalant 
do ymadel du cyt au 3 W915, 
XY purned Ju neg ＋ NI 0 
„cles 

A Agiwydd. n a attolygv 11 f1032W 0; Calwys 
d'th deulu pit waſtad P33 5 Wir 85 err dd icl p 
gal'ont hwy oll, p ſawl ſydd yn pmgynaal pn vnic 
wꝛth dy nefol rad. byth gael nawdd dy ddtogel am⸗ 

ddiffyn, trwy Grif ein Dargtwpdd. Amen. 

Y: Epittol. 

gts etholedigion Puw , ſanctaidd ac an- 
wpl, gwilc weh amdanoch ymyſcaroedd tru⸗ 
areddau, cymmwpnalgarweh, goſtyngei⸗ 
ddzwedd, addfwynder , ymaros : gan gyd-ddwyn 
7'1 gilydd, a maddeu iw gilydd, * bydd gan neb 


gwery! 


Y pumed Sul gwedi'r Yſtwyll. 


gweryl vn erbyn neb:megis ac y maddeuodd Chziſt 
chwi, teily gwneweh chwithau. Ac am ben hen 
oll, gwiſc wech gariad, yz hwn pw erhwympn per- 
fferthzwydd. A ly wodꝛaethed tangneddyt duw 
pn eich calonnau, ir hwn hefyd ich galwyd yn vn 
cozph: a byddwch ddiolchgar. Pzclwylied gair 
Criſt pnoch yn helacth, ym mhöb doethineb : gan 
ddpſcu,a rhybyddio vawb ei gilydd, mewn plalmayu, 
a izymnau ac odiau ypſpzydol, gan ganu trwy ras 
yn eich calonnau i'r Arglwydd. A pha beth byn- 
nag a wnelozy, ar air neu ar weithzed, gwnewcy 
bob peth ri Enw rt Arglwydd Jeſu , gan ddiolch i 
DPduW er Tad trwyddo ef, 


Yr Efenpyl. 

Cpnas necfoedd ſpud gyffetyb £ ddyn a 
bauodd Had da xn cl tacs, A thza pz 
oedd y dymon pn cyſcu, daeth ei elyn 
cf, ac a hauodd etrau ym-mhlith v 
gwenith, ac a aeth pmmaith. Ac wedi 
it eginygn öytu, a dwyn ſtrwyth, yna 'r pmddango- 
{odd p2 eirau hefpd. A gweiſlion aw p ty a ddaeth⸗ 
ant, ac a d3y wedaſant watho, Arglwpdd, oni hauaiſt 
ti hab va 7n dp iages? o ba te gan hynny y mae r 
ekrau prid3s {© Putt a ddpwedodd wethynt, Y ge- 
Iyn ddy!3 a wnaeth hyn. Ar gweiſion a ddpweda⸗ 
fant witho. A fynni di gan hyuny i ni fyned,a'u caſ⸗ 
clu hwynt: Ac «fe a ddywedodd, na fynnaf: rhag 
i chwi w2th gaſciu'r efrau, ddiwzefddio'r awenity 
gyd a hwynt. Gadewch ir ddau gyd-tyfu hyd v 
cynhaiaf: ac yn amſer p cynhayaf y dywedaf wꝛth 
p medel- wer, Cefclwch yn gyneaf pz efrau, a 
rhwymwch hwynt yn yſcubau,i'wllwyz-loſct, ond 
zeſclwch p gwenith im pſcuboz. 


1 
* 
* 
2 
FT . [| 
* - - 
. 
72 
7 


Y chwe- 


Ma et. 13. 
24. 


| 24. 


lat. 20.1. 


I . Cor. 9. | 7 
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Septuageſima. 


IT oo 5 — —— — 
— 


Y chweched Sul /o bydd cynnifer ) yr arferir yr vn Co- 


lect, yt vn Epiſtol, at vn Efengyl, ac ar y pummed Sul, 
Y Sul aclwir Septuageſima. 


1 Colect. 
Rglwydd ni a attolyg wn i ti wꝛando p11 ddars 
bodus weddiau dy bobl, fel y byddo i ni y rhai a 
goſpir pn gyfiawn am ein camweddau, allu yn dꝛu⸗ 
garog gael ein ymwared gan dv ddatoni di, er gogo⸗ 
niant dy Enw, trwy Jeſu Ghziſt ein Ceidwad, p; 
hwn ſydd pn byw,ac yn gwladychu pn does oeſoedd, 
Amen. a 

Yr Epiſtol. 
Ni wyddoch chwi fod y rhat ſy yn 
rhedeg mewn gyzfa, i gyd yn rhedeg, 
&/z 53) Þ ond bod vn yn derbyn pgamp. Felly 
5 rhedwch tcl yp catfoch afael. Ac yp mae 
RS =) pob vn ar ſydd pn pmd2echu, pn pm⸗ 
gadw ym-mhob peth ;a hwynt-hwy pn u wir, fel p 
derbpniont goꝛon lygredig, eith2 nynt, bn anllyg- 
redig. Y2 wyfi gan hynup kelly yn rhedeg, nid me- 
gis ar amcan; kelly pz wyt yn ymdꝛechu, nid kel vn 
pn curo y2 awyꝛ. Ond yꝛ wyki pn coſpi ky nghoꝛph. ac 
yn ei ddwyn pn gacth; rhag i mi mewn vn modd. 
wedi i mi bꝛegethu i eraill, tod fy hun pn anghym- 
merad wy. 


YrEtengyl. 
222: Cy:nas nekoedd ſydd debyg i we 
2 | |P2H, 0 berchen ty , p2 hwn a aeth allan 
1 ahi yn dyddhau i gypflogi gweith - we: 


05  S<S& I'w win llan. Ac wedt cytuno ar 
+>] gweith-wp: er ceiniog y dydd, ele au 
hanfonodd hwy i' w win-llan. Ac eke a aeth allan 
ynghylch y dꝛydedd awꝛ, ac a welodd eraill pn ſefyil 

p13 
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* FV n r 
Toke. £2 a RES 


2 e _— * 
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Septuageſima. 


rn ſegur yn 7 farchnadfa : ac a ddywedodd weth⸗ 
vnt, Exch chwithau ir win-llan, apha beth byn⸗ 
137 a fydao cg üawu, mi ai rhoddaf i chwi. A Hwy 
3 ethant Pratt uc ete a aeth allan dzachefn 
ri ECD v GWENT ar nawſed aw, ac a wnaeth 
rin men, AC fc eth allanpnghrich pz duted 
SH ar BLOILACA CATER £7910] ynſefpil pn ſegur, ac 3 


DI add ett 430 dach p leich ehen ang 


72 Py; 7 4 Fas 4 0- Iv 4 _  & ihr 45 37.4 
$2, S , >. 4 © , F yp * 4 of, a T1045 - , . V „ 4 - 4 * abts 
* 2 a VP {* (4% iyv*we} Dries: 72 „ eee 
180 . } + T5 do , * 415171 44 * CLE SITS 2 ( ait: 1 , 
6. * * — N 

e e - : 
1 L 3 + * 0 " . . =. 4. 3 —_- * & <4 d . _ 4 1 42 , Gyr © -% 
vr cubwith win lan, a p53 bech bung 
4 1 o 31 ch Will $44 MN | f 4 At Ly, 2 + £ — : — e 99 4 } 4141 hg 
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und crüawn, chwiat ceweh. Aha, ieh Yi 

zen! urglwypdd p win lan 6dopmegodd wetg £: 
644th urine, Galwer gweith ez. a bpꝛo idoynt en 
£26073 , gan ddechzeu 92 rhai diweddal, upd p rin; 
conrsf. A phan ddaeth y rhai a arflogatid pnghplcl 
p; Vi:fed aw2 ar ddeg, Hwy a gawſant bob vn gei⸗ 
nivc. 4 pyan ddaethy rhatcyntat,hwy a tyoiaſant 
cant kwpꝛia Hwpthan a gawlant bob un geiniog. 
Ac wedilddynt gael, grwgnach a wngechant pn er- 
byi gw pt? : gan dopwedpd, Un aw: pgweitht⸗ 
odd v rhatolaf hyn, a thi au gwnaethoſt hwynt 
pn gyctal a ninneu, p rhai a ddygaſoin bwys v dxdd 
ar gw2es. Yntef a attebodd, ac a ddywedodd wzth 
vn o honynt , Y cyfaill, nid ydwyf yn gwneuthur 
cam a thi: ontd cr ceiniog p cytunaiſta mi: Cynz- 
mer y2 hyn (pdd eiddot. a dos pmmatth : pz ydwyk vn 
ewpllyſio rhoddi ir olaf hwn, megis i titheu. At 
nid cpireithlawn i mi wneuthur a fynnwyf a'r 
eiddol fy hun: neu a ydyw dy lygad ti yn ddzwg, 
am fy mod i pn dda: Felly v rhat olaf fyddant yn 
flaenak, ar rhai blaenaf yn olat᷑: canys llawer ſp 
wedi eu galw,ac pchydig wedi eu dewis. 


Y Sul 


19. 


5.Cor.11. 


, Sexageſima. 


Y Sula elwir Sex ageſima. 
Y Colc&. 


Oamwrdd. Dduw, yꝛ hwu a welt nad ydym ni 
pn ymddiried mewn vn weithꝛed a wnelom: 
Cantadha pn dꝛugarog fod tem d2wy dr nerth.gael 
ein &mntdefipn rhag pob gw:2thwyneb, wie Jelu 
Gꝛiſt ein Harglwyod. Amen. 
Yr Epittol. 

K porch pn goddet fiyliaid yn lla⸗ 
wen, gan -fod eich hun pn ſynhwp- | 
2 tol. Canys y2 ydpch pi goddek, os 
bydd vn ich caethiwo, os bydd vn ich 
uwpz-fwytta, os bydd vn pncpmmeryd 
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EAT 0s bydd vn yn ymdderchafu, os vydd vn 


vn eich taro chwi ar eich wyneb. Am amharch y2 
pdwyf pn dywedyd, megts pe buaſem ni weiniaid: 
eithꝛ zm mha beth bynnag y mae neb yn hyf, mewn 
flolineb y2 wyk yn dywedyd hy wyt finneu heiyd. ai 
Yebzzatd rdrnt hwp ? felly finneu. 21 Jtracliaid 
ydynt Hwy 7? felly finneu. At had Abzaham pdpnt 
wp? fellp finneu. At gweinidogion Chziſt pdynt 
hwy? y2 ydwyk vn dywedyd pn flöl, mwy wyk f. 
Me wu blinderau pn helaethach,mewn awialenno- 
diau tros fefur,mewn carcharau pn amlacy, mewn 
mar wolaethau yn fpnych. Gan y2 Jddewon bum- ; 
watth v derbyniais ddeugain gwialennod ontd vn. 
Ceirgwaith imcurwyd a gwiall vnwaithimlla⸗ 
byddiwyd; teir · gwaith p tozrodd llong arnaf; nol⸗ 
waith a di wꝛnod p bum pn p dyfn-f62, Me wn tei- 4 
thiau pn fynych, ym mherpglon Uit-ddyfroedd, pm 
mheryglon lladꝛon; ym mherpglon fy nghenedify # 
hun; ym mheryglon gan y Cenhedloedd ; ym } 
mheryalon en p ddinas; ym mherpglon pn A - ; 
alweh; 


Sexageſima. 


alwch ;pm mheryglon ar y moz ; ym mhery glon ym 
awed Wodez gau. Mew llatur a lludded: mewri 
anhunedd pn fynych ; mewn newyn a ſyched;mewn 
vmpꝛydiau pn fynych; mewn anwyd a noethnt. 
Heb law y pethau ſy yn digwydd oddi allan,y2 ym- 
oſod y2 hwn ſydd arnat beunydd,y gofal tros p2 holl 
Eglwyſi,PÞwy ſy wan, nad wyfk finneu wan: pwy a 
d2zamgwyddir, nad wyk kinneu pn lloſci? Ds rhaid 
pmfiroſtio, mi a ymtfroſtiaf am v pethau ſy yn per⸗ 
thyn im gwendid. Duw, a Thad ein Yarglwydd 
nt Jeſu Griſt,y2z hwn lydd fendigedig pn oes oefoedd, 
a wy2nad wyk yn dywedpd celwydd, | 


* 


11 Efengy! 


127, hy, a chyꝛchu atto o bob dinas, ele a 
PE & 7A ddy wedodd ar ddammeg, Y2 hauwz a 
(Gd EZ >; acth allan i hau ei Had: ac wth hau. 

A peth a ſpꝛthiodd ar ympl p flozdd, aca 
fatyzwyd, ac ehediaid y nef aibwyttaodd. A pheth 
arall a ſyꝛthiodd ar yp graig, a phan eginodd y gwy- 
wodd, am nad oedd iddo wiybwz. A pheth arall a 
ſyꝛthiodd pin mpſcd2ain, ar dꝛain a apd-tytaſant, ac 
a't tagaſant ef. a pyerh arall a ſyꝛthiodd ar dir da, ac 
a eginodd, ac a ddug itrwyth ar ei ganfed. Mꝛth 
ddywedyd y pethau hyn eke a lefodd, Y neb ſpdd a 
chluſtiau ganddo i w2ando,gw2andawed. At ddif- 
cyblion a okynnaſant iddo, gan ddpwedpd, Pa 
ddammeg oedd hon? Yatef a ddywedodd, 'J chwi 
zy rhoddwyd gwyvod dirgeloedd teyznas Dduw, 
4 eith2teraill ar ddamhegion, fel yn gweled na we⸗ 
# LTant,ac vn clywedna ddeallant. Ac dymma r ddam- 
S meg,P2 had ywgair Duw.A'rrhatarymyly _ 
YOYW 


{Eq Wedi i lawer o bobl pmgynnull yng- Luc. 8.4. 


1.Cor,t3. 3} 
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Quinquageſima. 


£3vW y rhai ſy yn gwꝛando: wedi hynny y mae. dia- 
fol zn dytod, ac pn dWyn pmmaith p gair ou calon 
gwynt, chag iddynt gredu a bod yn gadwedig. Ar 
chat ar y graig . yw y rhat pan glywant, a dderby⸗ 
:t1ant p gair pn ilawen : ar rhat hyn nid oes gan⸗ 
Idynt wꝛeiddyn, y rhai ſydd yi! credu tros amſer, ac 
vn a mier pyofedigaeth yn cilio. Ar h wn aſyzthiodd 
zm mic £507. vrbata wiandawſarit, ac wedi 
db: ad bur: umaith hwy adagword gan ctalon, 
, dd büchedd, ac nid voͤrnt pr DWyn 
WPty © ur Eire). dir nw ar kit da, pwy 

© 71650190 hawodgar a da, pdynt pn 
112: 065w,30 pn dwyn klrwpth 


kx wWy ampneds. 
F v6) 1 eiwir Quinquageima. 
Y Coed. 

Oarsiwedder h wn wyt yn dpſcu i ni na thaͤl dim 

ein holt werthzedocdd a wnelom heb gariad 
perffaitth : anon oy Plpzyd glau, athy wallt pn ein 
calonnau ragoioi ddawn carias perffaith , gwir 
rwpmpn tangricooyt, a holl rinweddau da, heb yz 
hwn pwp brnnac ſpdd pn byw a gytrifir yn farw 
ger dp fron di: Camavya hyn er mwyn dy vn Yab 
Jeſu Gul, Amen. 

Yr Epiſtol. | 

E llelar wn a thafodau dynion, ac Ang⸗ 
(oF elion, ac heb tod gennik gariad, pz 


2 wy fel elyvo vn ſeinio, neu ſpmbal 


; pn tingcian. A phe byddet gennit bꝛo⸗ 
LS Je phwydoliaeth, a gwybod o honof y 
dirgelion oll, a phob gwybodaetch ; a phe bai gennit 


p2 holl ffydd, fel y gallwn ſymmudo mynyddoedd,ac 
heb fod gennif gariad: nid wyli ddim. A phe pozthwn 


v tlodion a m holl dda;a phe rhoddwn fy nghoꝛph im 


LHloſct, 


f 
F 


Quinquageſima, " 
lloſci . ac heb gariad gennif, nid yw ddim llelad i mi. 
N mae cariad yn hir-ymaros, yn gymwynalcar, ca⸗ 
riad nid yw vn cynfigennu,nid yw cariad yn vmitro⸗ 
ſtio, nid pw yn ymchwyddo ; nid yw yngwneuthur 
vn anweddatdd; nid yw yn ceilio pꝛ eiddi ei hun; ni 
chythꝛuddir; ni feddwl ddzwg; nid yw lawen am 
anghyfiawnder, onid cyd-lawenhau y mae a'r gwi⸗ 
rionedd.Y mae pn dioddef pob dim. yn credu pob dim. 
pn gobeithio pob dim, yn ymaros a phob dim. Cariad 
byth ni chwymp pmmaith: eithz pa bn bynnag ai 
pꝛophwydoliaethau. hwy a ballant: ai tafodau,hwy 
a beidtant: ai gwybodaeth, hi a ddiflanna. Canys o 
ran y gwyddom, ac o ran vꝛ pdym pn pꝛophwydo. 
Eithꝛ pan ddelo pz hyn ſydd berffaith, yna y2hyn ſydd 
o ran a ddileir, Pan oeddwn fachgen, fel bachgen 
p llefarwn, fel bachgen y deallwn, tel bachgen y me⸗ 
ddyliwn: ond pan aethym yn w2, mi a rois heibio be⸗ 
thau bachgennaidd. Canys gweled pz ydym pꝛ awꝛ⸗ 
hon trwy ddꝛych mewn dammeg, ond pna, wpneb pn 
wyneb. Pn aw: yz adwaen o ran, ond yna pz adna- 

zddaf megis im hadwaenir. Pꝛ awꝛ hon y mae yn 
aros, ffydd, gobaith, cariad; y tri hyn, ar mwyaf oꝛ 
rhat hyn ywcartad. 


Yr Efengyl. 


\ 12 R Jeſu a gymmerodd y deuddeg atto. ac Luk. 18 


fla wnir pob peth ar ſydd vn ſcrifenne- 
digtrwy r pzophwydt, am Fab y dyn. 
Canys efe a dꝛaddodir tr cenhedloedd, ac a watwe⸗ 
rir, ac a amherchtr, ac a boerir arno: ac wedi iddynt 
ei fflangellu v Uaddant ef, ar trydydd dydd ele a ad⸗ 
gyfyd. A hwy ni ddeallaſant ddim oꝛpethau hyn,a'r 
gair hwn oedd guddiedig oddi w2thyne , ac ni wpbu⸗ 
ant y pethau a ddywetpwyd. 2 bu, ac ete pn neſau 
: at 


8 ni pn myned i ſpnu i Jeruſalem, a chp⸗ 


a ddywedodd w2thyne, weile, pz ydym zu. 


2 * 1 
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Toel,2.12. {8 
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Y Dydd cyntaf or Grawys. 

at Jericho, i ryw ddyn dall fod pn eiſtedd yn pmyl y 
ffozdd pn cardotta. A phan glybu ele y dyzfapn my- 
ned heibio, efe a ofynnodd pa beth oedd hyn. A hwy 
a ddywedaſant iddo mai Jeſu o Mazareth oedd yn 
myned heibio. Acete a lefodd, gan ddywedyd, Jelu 
fab Dafpdd trugarha w2thif. Ar rhai oedd yn mp- 
ned oꝛ blaen a i ceryddaſant ef i dewi: eithꝛ efe a te- 
fodd yn fwy o la wer. Mb Dafydd trugarha wzthif. 
Ar Jeſu a ſafodd,ac a oꝛchymynnodd ei ddwyn ef at- 
to: a phan ddaeth yn agos, ete a ofynnodd1ddo , gan 
ddPWedyd, Pa beth a kynni di i mi ei wneuthur i ti: 
Vntet a ddpwedodd, Arglwydd, cael o honof fy ngo⸗ 
Iwg. Ar Jeſu a ddp wedodd w2tho, Cymmer dy olwg; 
dy fipdd a th iachaodd. Ar allan o law y cafodd ele ei 
olwg, ac a icanlynodd ef, gan ogoneddu Duw: ar 
Holl vobl pan wellant, a roeſant foliant i Dduw. 


Y Dydd cyntaf o'r Grawys. 


Y Cole&. : 
I Oll-ayfoethog a thzagywyddol Dduw,. pꝛ hwn 
ni chachei ddim a'r a wnaethoſt, ac a faddeut be⸗ 
chodau pawb y ſy edifeiriol; crea a gwna ynom ne⸗ 
wydd a dꝛylliedic galon; fel v bo i ni gan ddyledus 
ddoluriaw am ein pechoday, a chytaddet ein truent, 
allu caſtael gennit. Oduw y2 holl dzugaredd,gwblfa- / 
ddeuaint a gollyngdod, trwy Jefu Griſt ein Hargl⸗ 
wydd. Amen. | 
40 Yr Epiſtol. 


<P? Pchwelwch atafi ach holt galon , ag 
rmpꝛpd hefyd ac ag wylofain, ac a ga- 
Vo lar. A rhwygwch eich calonnau , ac 


E Arglwyddeich Duw : o her wydd gral⸗ 
lawn, a thꝛugarog vw ele, hwyꝛkrydig i wy . 
amaw? | 


d nid eich dillad, ac ymchwelwch at y2 - 


Y Dydd cyntaf or Grawys. 


a mawꝛ et d2ugaredd,ac editeiriol am ddzwg. Pwy a 
wyꝛ a dzyefe, ac edifarhau, a gweddill bendith ar ei 
öl, ſef bwyd offrwm, a diod offrwm ir Arglwydd 
eich Duw 2 Cenwch vdcoꝛn pn Sion, cy 
pmp2yd, gelwch gymmanfa, ceſclwch bobl, cyſleg- 
rwch y gymmanka , cynnhullwch y2 henurtatd, 
ceſclwch y plant, ar rhai yn ſugno bꝛonnau: deyed 
p p2i0d-fab allan o i ſtalell.a r bꝛiod- ferch allan o ſta⸗ 
fell ei gwely. Wypled pꝛ oſteiriaid, gweinidogion pe 
Arglwydd . rhwng y poꝛth a'r alloz, a dy wedant; Ar⸗ 
bed dy bobl 6 Arglwydd, ac na ddr20 dy etifeddiaeth i 
warty , i lywodzacthu o'r cenhedloedd arnynt: pa 
ham y dywedent ym-nihHiith p bobloedd , pale y mae 
eu Duw hwynt : 


Yr Efengyl. 


i rhagrith-wy2,yn wyneb-dꝛiſt: canys 
v1! anffurfio eu hwynebau y maent, fel 
{A Fes j v2 pmddangolont i ddynion eu bod 
ern ymp2ydto: yn wir meddaf i chwi. 
r maent pn derbyn eu gwobz. Cithz 
pan ympꝛydiech di, enneinia dy ben, a golch dy wx⸗ 
neb, fel nad ymddangoſech i ddynion dy fod yi vym⸗ 
pꝛydio, ond ith Dad yꝛ hwn ſydd yn y dirgel; a'th 
Did pz hwn ſydd yn gweled pn p dirgel, a dal i ti yn 
r2 amlwg. Na thꝛyſſoꝛ wech i weh dꝛyſſoꝛau ar p ddat- 
ar, lle p mae gwypkpn a rhwd pn Upgru, a 
lle y mae lladꝛon pn cloddio trwodd, ac pn lla- 
dꝛatta. Eithꝛ tryſlozwch i weh dꝛyſſoꝛau pn y net, lle 
nid oes na gwykyn na rh wd yn llygru, a lle nis clo⸗ 
dia lladꝛon trwodd, ac nis lladzattänt. Canys 
lle y mae eich tryſſoꝛ, yno p bydd eich calon he⸗ 


kpd. 
E 2 Y Sul 


Ye ES 


An ympzydioch , na keddwch fel y Mat. 6. 16. 


2 Cor. 6.1. 


x Sul cyntaf o'r Grawys. 
Y Sul cyntaf yn y Grawys. 
Y Colect. 

O Arglwydd, y2hwn er ein mwyn a pmpapdiaiſt 

ddeugain nhiw2nod, a deugain nhoͤs, dyꝛo i ni 
rid i marker o gyfryw ddir welt, fel y byddo i ij gan 
oftwng ein cnawd ir Yſpzyd , byth vfyddhau r'th 
dduwiol annog, mewn 1awnder a gwir ſancteidd- 
rwydd,ith anryydedd, a th ogoniant,y2 hwn wyt vn 
by w, ac pn teyꝛnalu pn oes oelloedd. Amen. 

Vr Epiſtol. 

5 Pni gan gydweithio, ydym pn attolwg 
i chwi, na dderbynioch ras Duw pn ofer : 
( Canys v maeefe yn dywedyd, Mewn am⸗ 

-- fer cymmeradwy ith wꝛandewais, ac yn 
nydd iechyd wꝛiaeth ith gynho:thwyals : wele yn 
aw? y2 amſer cymmeradwy, wele yn aw ddydd y2 
techydwaiaeth. ) Yeb roddi dim achos tramgwydd 
mewn dim, fel na feier ar y weinidogaeth. Eithꝛ gan 
ein dangos ein hunain ym-mhyob peth, fel gweinido⸗ 


gion Duwe me wn ammpnedd maw2,mewn cyſtuddi⸗ 


au, mewn anghenton, mewn cyfyngderau , mewn 
gwialennodiau. mewn carcharau, mewn terfyſcau, 
mewn poenau,mewn gwtiliadwzraethau,mewn ym: 
pꝛydiau, mewn purdeb. mewn gwybodaeth, mewn 
hir-ymaros , mewn tiriondeb yn y2 Pſpzyd glan, 
mewn cariad diragrith, yngatr y gwirionedd, pn 
nerth Puw.,trwy arfau cyfiawnder,ar ddehau.,ac ar 
allwy, trwy barch acamyarch,trwy anglod a chlod, 
megis twyllwy2 , ac er hynny pn eir- wir: megis 
anadnabyddus, acer hynny pn adnabyddus, megis 
yn meirw, ac wele byw ydym ; megis wedi ein cery- 
ddu, a heb ein lladd, megis wedi ein triſtau, ondpn 
oeſtad yn llawen; megis yn dlodion, ond yn cyfoetho⸗ 
gi lla wer: megis heb ddim cennym, ond etto yn me⸗ 
ddiannu poͤb peth. = 

| i 
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Y Sul cyntaf or Grawys. 


Yr Efengyl. : 
(RU Na y2 Jeſu a arweiniwyd i fynu ir Matt. 4.5; 
cs db anialwch gan y2 Yſpzyd , iw demptio | 

'\[S& gan ddiafol. Ac wedi iddo ymp2ydio 

| n ddeugain nyiwznod a deugain nos. vn 

; olyynnyefe a newpnodd. A rtemptiw? 

pan ddaeth atto.a ddywedodd, Og mab Puw wyt 

ti, arch ir cerrig hyn fod yn kara. Ac yntek a atte⸗ 

bodd, ac a ddy wedodd, Scrifennwyd, Mid trwy fara 

yn vnig v bydd byw dyn. ond trwy bob gair a ddaw 

allan o enau Duw. Pna v cymmerth diafol ef ir 

ddinas ſanctaidd,ac a i goſododd ef ar binacl ydeml; 

ac a ddy wedodd w2tho,Os mab Duw wytr,bw2w 

dy hun i lawꝛ canys (critenwyd,y rhydd efe oꝛchym⸗ 

mpn iw Angelion am danat,a hwy a th ddygant pin 

eu dwplo,rhag taro o honot vn amſer dy dꝛoed with 

garreg. Pꝛ Jeſu a ddy wedodd w2tho, Scrifennwyd 

dꝛacheln, Na themptia y2 Arglwydd dy Dduw. Cra⸗ 

chern y cymmerth diakol ef i fynydd tra vchel,ac a 

ddangoſodd iddo holl derꝛnaloedd y brd au gogoni⸗ 

ant. Ac a ddywedodd w2tho,Ypn oll a roddak i ti. os 
ſy:tht i la wꝛ a m haddoli i. Nna yz Jeſu a ddpwedodd 
wꝛtho. pmmaith Satan: canys ſcrifennwyd,yz Ar⸗ 

: glwydddy Dduw a addoli, ac ef vn vnig a waſa- 

naethi. Pnay gadawodd diafol et: ac wele, Angelion 

Addaethant, ac a weinaſant iddo. 

[ Yr ail Sul or grawys. 

| V Colet. 

{ FH OlballuogPduw,y:hwn wyt yn gweled nad 
oes gennym ddim meddiant on nerth ein hun⸗ 

ain in cymmoꝛth ein hunain: cadw di ni oddi-fewn 

ac oddi allan, ſef enaid a chozph : ac amddiffyn ni 
rhag pob gw2thwyneb a ddigwyddo tr cozph,arhag 
pob dꝛwg keddwl a wna niwed na chynnwzf ir en⸗ 
aid,trwy Jeſu Griſt ein „ = 

3 r 
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Mat. 5. 


Vr ail or Grawys. 
£ | Yr Epiſtol. 
O mhellach gan hynny, frodyz, y2 xdym yn 


rwydd, a pharcy: mid mewugwon trachwant, me- 
gig y Cenhedloedo p hat nid adwaenant Dduw. Ma 
byodo i neb oꝛthꝛpn.mu na tgwplio ei frawd mewn 
dun: can dialudd yw 'r Argiwpdd ar yp rhat hyn oll, 
megis y dp wedaſom t chwioꝛ blaen, ac y tyſtiaſom. 
Canys ni al wodd Duw nyni i aftendtd, ond i ſanct- 
eiddzwydd. Am hynny, y neb ſyddpndirmygy, nid 
dyn y mae yn ei ddirmygu ond Duw, pz hw held 
à roddes ei Yſpzpd glan pnom ni. 

r Efengyl. 
ge 'B Jeſu a aeth oddi pno, ac a giliodd 
0 SO i dueddau Tyꝛus a Sidon. Ac wele, 
AN = gw2aig o Ganaan a ddaeth 02 yar- 

G4 


tau hynny, ac a leiodd, gan dopwe⸗ 
dyd witho, Trugariza wꝛthit, o Ar⸗ 


4 


% 


== awd glwydd, Fab Datydd,y niae fy merch 
yn ddꝛwg ei hwyl gan gythzael. Eithe nid attebodd 
ele iddi vn ga'r. A daeth ei ddiſcpblion otto, ac q at- 
tolygaſant iddo, gan ddywedyd , Gollwng hi ym⸗ 
maith. canys v mae hi pn lletain ar ein hol. Ac eke a 
attebodd, ac a ddpwedodd. im dankonwydiondat 
ddefatd colledig ty Jſrael, Ond hi a ddaeth, ac ai ha 
ddolodd ef, gan dd wedrd, Arglwedd cymmoꝛth fi, Ac 
ele a attebodd, ac a ddywedodd, Mid da cymmeryd 
bara p plant, ai fw2wircwn, Hitheu a dd wedodd, 

GW 


Y trydydd Sul or Grawys. 


Gwir pw Arglwydd : canys y mae r cwn yn bwytta 
o: bziwſion ſy n ſyꝛthio oddi ar fwzdd eu hargiwy- 
ddi. Pna y2 attebood y2 Jeſu ac a ddywedodd wzthe, 
Ha w2aig, maw2 vw dy fiydd : bydded t ti fel y2 wyt 
yn ewpllyſio. Ai merch a iachawyd oꝛ awz honno 
alian- : 
Y trydydd Sul o'r Grawys. 
Y Colect. 

N Ja attolygwn i ti, Holl: alluog Dduw , edꝛych 

o honot ar dde:ſyfiadau dy vfydd weilſion, ac eſt⸗ 
pn ddeheu law dy kawꝛedd i tod yn ymwared i ni yn 
erbyn ein gelynion,trwy Jeſu Griſt ein Parglwydd, 


I Yr Epiſtal. 
* * 

gis y carodd Cy:1ilt ntinnau, ac ai rho⸗ 
NY d--0Idethuntroſomntynofirwmacyn 
ez aberth i Dou w, o arogl peraidd. Eithꝛ 
godineb, a phob aflendid, neu gybydd- 
dꝛa, na hen wer chwaith pn eich plith.megis y gwe⸗ 
ddei i Dainct : na ſerthedd, nac ymad2odd ffol , na 
cz0eg-ddigritwch, pethau nid ydpnt weddus : eithz 
pn hytracy rhoddi diolch. Canys pz pdpch chwi vn 
gwybod hyn, am bod puttein- we, neu aflan, neu gy⸗ 
bydd, pꝛ hw ſydd ddelw-addolwz, nad oes iddpnt 
ettfeddiaeth yn nheyznas Chyzit a Puw, Na 
tywylled neb chwi a getriau ofer : canys oblegid 
p pethau hyn p mae 2 Duw pn dyfod ar 
blant y2 anutydd-dod, Qa kydd weh gan hynnp gy⸗ 
krannogion a hwpnt. Canps 72 oeddych cy wi gynt 
zn dypwpllweh, ond p2 awꝛen zoleunt pdych pa pe 
Arglwydd: rhodiwch fel plant p goleunt, (canps 
fr wyth y2 Pſpzyd ſodd ym mhoͤb daioni a chyll⸗ 
A winder, 4 gwirionedd.) Gan bꝛoli beth ſydd gyms 
| E 4 nieradwp 


anwel: a r902iwci meW:1carcad, me⸗ 


Pddwch ddilynw»2 Duw , fel plant Eph, i. 


VF trydydd Sul or Grawys. 


Luc. 11.14. N 


meradwy gan y2 Arglwydd: Ac na fydded i chwi gyd- 
gyfeillach a gweithꝛedoedd anfirwythlawn y tywyll- 
weh, eithꝛ yn hytrach argroeddweh hwynt. Canxys 
b2zwnt vw adꝛodd y petyau a wneir ganddynt Hwy 
pn ddirgel. Eithꝛ pob peth, wedi'r argyoedder , a 
eglurir gan y goleunt : canys beth bynnag ſydd xn 
egluro, goleuni yw. O herwydd pa ham y mae ete yn 
dy wedpd, DPeffro di y2 hwn wyt pn cylcu , a cyyiod 
oddi wth y meirw ; a Chꝛiſt a oleua i ti. 
Yr Etengyil. 


= 


_ 


S hwnnw oedd fud: a bu wedi1'rcytyzacl 


loedd a ryfeddaſant. Cith2 rhai o ho⸗ 
nynt a ddpwedaſant,Trwy Beelzebub 
pennaeth y cythzeuliaid v mae efe yn bw2w ailan gr⸗ 
thꝛeuliaid. Ac eraill gan ei demtio. a geiũaſant gan⸗ 
ddo arwydd oꝛ nef. Patef yn gwybod eu meddyliau 
hwynt, a ddy wedodd w2thynt,Pob texznas wedi ym- 
rannu yn ei herbyn ei hun, a anghyfannevd!:r: a thy 
vn erbyn ty, a ſy2th. Ac os Satan hetyd ſydd wedt 
pmrannu pn ei erbyn ei hun, pa fodd y lait ei deyznas 
el? gan eich bod yn dy wedyd. mai trwy Beelzebub y2 
wyũ yn bwꝛw allan gythꝛeuliaid. Ac os trwy Beel⸗ 
jebub y2 wyli yn bw2w allan gythzeuliaid, trwy 
bwy y mae eich plant chwi pn eu bw2w hwynt all- 
an? am hynny v byddant Hwy xn farn-wyz arnoch 
chwi. Eithꝛ os myli trwy fs Duw,ydwyk pn bwzw 
allan gythzeultaid,diamau ddyfod teyznas Zduw at- 
toch chwi. Pan kyddo vn cryfarfog pn cad w ei neu⸗ 
add. y mae pz hyn ſydd gãddo me wn heddwch.Ond pi 
ddel vn cryfach nag ef arno, a i oꝛchiygu, efe a ddwg 
rmmaith et yoll artogaeth et. vn y2 hon ꝓꝛ oedd yn ym⸗ 
ddiried, ac a ran ei anrhaith ef. P neb nid yw gyd a 
mi, ſydd pn fy erbyn: ar neb nid yw yn calclu gyd a 
mi. 


NN C yꝛoedd ele yn bwzw allan gythzael, a | 


fyned allan , ir mudan lefaru : ar bob- 


Y pedwerydd Sul o'r Grawys. 


mi, ſydd yn gwaſcaru. Pan el yz yſpzyd aflan allan o 
ddyn, ele a rodia mewn lleoedd ſychton, gan geiſio goꝛ⸗ 
phywyldꝛa:a phꝛyd na chaſfo.efe a ddy wed. Mi a ddp⸗ 
chwelaf im ty o lle y daethum allan. A phan ddl, y 
mae pn ei gael wedi ei ylcubo ai dzefnu: Yna pz a ete 
ac v cymmer atto ſaith pſpꝛyd eraill, gwaeth nag cf ei 
hun, a hwy a ant i mewn, aca arhoſſantyno: a di⸗ 
wedd y dyn hwnnw fydd gwaeth nai ddechzeuad. A 
bu fel y2 oedd eke. ꝓn dy wedyd hyn rhyw w2aig oꝛ dr2- 


la a gododd ei llet, ac a ddoywedodd w2tho, Gwyn fyd 


vgroth a th ddug di. ar bꝛonnau a ſugnaiſt. Ond eke 
a ddywedodd, Pn hytrach gwyn fyd y rhai ſedd vn 
gwꝛando gair Duw, ac vn ei gadw. 


Y Pedwerydd Sul o'r Grawys. 


* Colca. 
(Antadha,nt a attolygwn i ti Doll-alluog Dduw, 
fod i ni v rhai a boentr pn rhyglyddus am ein 
dꝛwg welthzedoedd, trwy gonffozdd dy rad ti, allu yn 
dꝛugarog gael hawſhid, trwy ein Harglwydd Jeſu 
Guilt. Amen. 
Yr Epiſtol. 


-” nych bod tan p Pdeddf,ontd ydych chwi 
vn clywed y Ddeddf-” Canys y mae yn 
I ſcritennedig fod i Abzaham ddau fab: 
2 bn o waſanaeth-ferch, ac vn oz wꝛaig 


* 
rydd. Eithꝛ yz hwn oedd oz waſanaeth-fercy, a aned 
pn ol y cnawd : ar hwn oedd o'2 w2aig ryad, trwy'r 
adde wid. Pꝛ hn bethau ydynt mewn alegoꝛi: canys 
v rhai hyn vw y ddau Deſtament, vn yn dviau o ty- 
nydd Sina, vu cenhedlu i gaethiwed, p2 hon pw 
Agar: Canysyz Agar pmna, vw mynydd Sina pr 
Arabia; ac v mae pneyl-atteb ir Jeruſalem ſyddyn 


AW2, 


Ywedwch i mi y rhaiydych yn chwen⸗ Gal 4.21. 


— 
_ —_ . —  — — % ͤ—Eüä—— —  — — — — 


Ioan 6.1. 


Y pedwerydd Sul or Grawys. 
ao, ac ꝓ mae yn gaeth hi a'tphlant. Eithꝛ y Jeru⸗ 
falem honno Lchod, fpdd rpdd, yz hon pw ein mam 
ni oll. Canps ſcritennedig yw. Ula wenha di y2 am- 
mlhantadwy. yꝛ hon nid wyt yn heppilio: toꝛr allan 
a lleta.ꝛ hon nid wyt pn eſcoz: canys ir buic v mae 
lla wer mwy o blant nag ir hon y mae iddi w. A 
ninneu, frodyz, megis y2 oedd Jfaac , pdym 
blanty2addewid.Etthz megis v pꝛyd hynny. yꝛ hwn 
a anwyd vn of py cnawd a erlidiai y2 hwn a anwyd 
yn öl p2 Yſ629d: felly yz awzhon Hefyd, Ond bety v 
mae er Scrythur pn et ddywedyd? Bw2w allan y 
waſanaety-izcch, a i mab:canps ni chaiff mab y was 
{anaery-fercy etifeddu gyd a mab y wꝛaig rydd. Fe- 
Illy. trodyꝛ, nid plant Ir waſanaeth-terch ydym, ond 
ir wzatg rydd. 
Yr Efengyl. 
8 N Jelu a acth tros f52 Galilæa, Hwnnw 
8 pw moz Tiberias. A thyzfa fa wꝛ at can- 
2} Iynodd ef, canys hwy a welient ei arwydd:- 
on, y rhai awnaethei efe ar p clettion.A'r Jeſt 
a aeth i ſynu ir mynydd,aca eiſteddodd yno gyda's 
ddiſcyblion.A rPaſc,gwyl yꝛddewon. oedd pil agos- 
Paa 'r Jefu a dderchafodd et lygaid,ac a welodd fod 
tyꝛta faw2 pn dykod atto ac a ddp wedodd wth Phi⸗ 
lip. O ba le p pzynwn ni kara fel y caffo p rhat hyn 
fwytta? (A hyn a ddywedodd efe iw bzoft ek: canys 


ele à wyddei beth pr oedd eke ar fedz ei wneuthur.) 


Philip ai hattebodd ef, Gwerth dau can ceiniog o 
o fara nid yw ddigon iddynt hwy. fel y gallo pov vn 
o honynt gym nerpd ychpdig . Un oi ddiſcyblion a 
ddy wedodd wꝛtho, Andꝛeas bꝛawd Simon Petr, R 
mae pmma ryW fachgenn rn. a chandoo bum toꝛth 
hatdd,a dau byſcodyn : ond beti) pw izynny rhwug 
cynniker? Ar Jeſt a ddy wedodd, Per weh ir dynion 
eiſtedd i law. Ac v2 oedd glaſ-welit lawer ny can 

onno 


* pummed Sul or Grawys. 


honno. Felly y gwy2 a eiſteddaſant i lawz, ynghylciz 
pum mil o niter. Ar Jeſu a gymmerthy toꝛthau, ac 
wedi iddo ddfolch, ele au rhannodd ter dilcyblion ar 
diſcyblion ir rhai oedd pn eiſtedd: kelly heryd o'r pyl⸗ 
cod, cym naint ac a kynnatant. Ac wedi en digom 
hwp,efe a ddp wedodd with ei ddiſcyblion, Ceickweh 
y bziwfwpd gweddill,fel na cholier dim, Amyrunp 
5wy a1 calclaſant. ac a lanwaſant deuddeg valced⸗ 
aid o'r bꝛiwkwyd, or pum tozti) haido a weodulatei 
gan p rhai a fwyttaſent. Pna y oynfon , pan wel⸗ 
kant p2 arwydd a wnaetizet er Jeiu a DP Wedatant, 
wn pn ddiau yw yp P20ph wpo o2dd ar dytod ir 


bed. 

N J aatfolygwn i ti Holl alluog Dduw , edzych 
o honot pn dꝛugarog ar dy bob! : tel p bo iddpnt 

trwy dy faw2 ddaiont, gael byti eu lywodzaethu 

mewn enaid a chozph, trwy Jeſu Griſt ein Yar- 

alwypdd, Amen. 

Yr Epiſtol. 
7 Hꝛiſt wedi dyfod yn Arch-offetriad y daionus 
1 bethau a ſpddent, trwy Dabernacl mwy a 


Y pummed Sul o'r Grawys. 
Y Cole. 


S742 pherfieithiach, nid o waith lla w. hynny pw. 

nid or adeiladacth ymma, nid chwaith 
trwy wacd geikr a llot, eityz trwy ei waed ei 
hun y2 aeth ele vnwaith i mewn ir Cyllegr, gan 
gael i ni dzagywpddol rhyddhad. Oblegtd os pdyw 
gwaed teirw a gelifr.alludw anner wedi ei daene⸗ 
Hut ar p rhai a yalogwyd, vn lancteiddio i buret- 
ddiad y cnawd 3 pa faint my p bydd i waed 
Cipiſt, yz hwn trwp y2 Plpzpd tragywpddol a'i 
hoffrymmodd ei hun ya ddifai i Dduw, buro eich 
crdwybod chwi oddi w2th werthzedoedd meir⸗ 
Won, i walanaethu p Duw vpw ? Ac am 


henne 


Heb, 9.11 


V pummedSul Cr Orawys 


bynny y mae eke yn Gyfryngw2 v Cyfammod ne- 
wypdd, megis trwy {od marwolaeth pn pmwared 
oddi w2th v troſſeddau oedd tan y Cyfammod cyn- 
tal, y cat v rhai a alwyd dderbyn adoe wid pꝛ etile⸗ 
ddiaeth dꝛagywpddol. 


Yr Efengyl. 
po honoch am argyoedda i o bechod? 


nad ydych xn credu imi? P mae yz hwn 
\pdd o Dduw, yn gwꝛando geiriau 

ZE DPuw;am hpnny nid pdych chwi pn eu 
gwꝛando, am nad ydych o Dduw. Pna rr attebodd p2 
Idde won ac y dywedaſant wetho ef, Ond da yz ydym 
ni pn dy wedpd,mat Samaritan wyt ti, a bod gennit 
gyth2ael 2? Pz Jeſu a attebodd, Mid oes gennif gy- 
thzael,ond p2 wyki yn anrhydeddu fy Nyad, ac yz 
pdych chwithau pn iy ni-anryydeddu inneu. Ac nid 
wyki vn ceiſio fy ngogontant fy hun: v mae ai cats,ac 
a farn. Yn wir. pn wir meddal tichwtl, os ceidw neb 
fy ymad2odd i, ni wel eke farwolaeth pn dꝛagywpdd. 
Pna p dywedodd y2 Jddewon wz2tho, Pꝛ awzon v 
gwyddom fod gennit gythzael: bu Abꝛaham farw, 
a'r Pzophwydi.ac meddi di, Os ceidw neb fy pma⸗ 
dꝛodd i, nid archwaetha efe farwolaeth yn dzagy- 
wydd. Ai mwy wyt ti nag Abꝛaham ein tad ni. y2 
hwn a fu farw? a r pꝛophwydi a fuant feirw: pwy p2 
wyt tiyn dy wneuthur dy hun. Pꝛ Jeſu a attebodd, 
Os wykli pn fy ngogoneddy fy hun. fy ngogontant x 
nid yw ddim: fy Nhidpw r hwn ſydd pn fy ngogo- 
neddu i. yꝛ hwn y2 ydych chwi vn dywedyd mat eich 
Duw ch wi yw. Ond nid adnabuoch chwi ef: eithz 
myũ ai had waen ef: ac os dywedal nad adwaen ef, 
mpli a fyddaf debyg i chwi. vn gelwyddog: ond mi 
ai hadwaen ek, ac y2 wyk yn cadw ei ymadꝛodd el. 
Gozfoledd oedd gan eich tad Abꝛaham weled ky nydd 
i :àc 


ac od wifi pn dywedyd y gwir,pa ham 


Y Sul neſaf o flaen y Paſc. 


: acefe ai gwelodd hetyd, ac alawenychodd.Pna y 
dywedodd yz Jddewon wztho, Mid wyt ti ddeng- 
mlwydd a deugain etto,ac a welaiſt ti Abzayam 7 
Yꝛ Jeſu a ddywedodd wzthynt,Yn wir. vn wir, me⸗ 
ddaf i chwi,cyn bod Abzaham, yz wyf fi. Nna hwy a 
godaſant gerrig iw taflu atto ef. Ar Jeſu a ymgu⸗ 


ddiodd,ac a aeth allan o'r Deml, 
Y Sul neſaf o flacn y Paſc. 


Y Colect. 

I Oll-gyfoethog a thꝛagywyddol Dduw,y2 hwn 

o'th garedigolſerch ar ddyn,addantonaiſt ein Ja⸗ 
chawdur Jeſu Griſt i gymmeryd arnaw ein cnawd, 
ac i ddioddel angau ar y groes,fel y gallai bob rhyw 
ddyn ddilyn eſampl ei faw2 oſtyngeiddꝛwydd ef: Ca⸗ 
niadha o'th dꝛugaredd fodi ni ganlyn efampl ei ddio⸗ 
ddefaint,a bod pn gykrannogion o i gylodiad, trwy y2 


vnrhyw Jeſu Griſt ein Arglwpdd. Amen. 
Yr Epiſtol. 


FX Pddedynoch v meddwl pmma, y2 hwn oedd phil. 2.5 


yefyd ynGhzilt Jeſu: yzhwn ac ele pn ffurf 
Duw, ni thybiodd yn dꝛais fod ogyfuwch a 
Duw : eithz efe ai dibꝛiſiodd ei hun. gan gymmeryd 
arno agwedd gwas,ac a wnaed mewn cyffelybraeth 
dynion: a i gael mfwn dull fel dyn ele a i daroſtyng⸗ 
odd ei hun, gan fod yn vfydd hyd angeu. ie angeu r 
groes. O herwydd pa ham Duw ai tra-derchatodd 
pntef,ac a roddes iddo En w, yz hwn ſydd goꝛuweh 
pob Enw : kel vn Tnw Jeſu y plygetpob glin or ne- 
folion, ar datarolion, a than ddaiarolion bethay : ac 
y cytteſei pàb tafod fod Jeſu Griſt pn Arglwydd, er 
gogoniant Duw Tad. 
Yr Efengyl. 
Bu wedi ir Jeſt ozphen v geiriau hyn oll, Mat. 26.7. 
vi ete a ddy wedodd with ei ddiſcyblion,chwt a 


VER 


pddoch mai gwedi deu-ddpdd p mae r 
Paſc, 


bY 
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Baſc,a Mab y dyn a dꝛaddodir i w groeſ-hoelio.Yng 
x2 pmgaſclodd p2 Arch-offetriaid,a'r Scrifenyddion, 
a Henuriaid p bobl, i lys yz Arch-offetrtad,yz hwn a 
el wid Caiaphas:a hwy a gyd-ymgynghozaſant fel y 
dalient y2 Jeſu trwy ddichell, ac y lladdent ef. Eithz 
hwy a ddpwedalant, Mid ar pz wyl, rhag bod cyn⸗ 
nwꝛt pin mhlith p bobl. Ac ar Jeſu pn Bethania. an 
nh Simon p gwahan-glwpkus, daeth atto weaig 
a chenddi flwch o ennaint gwerth kawꝛ, ac at ty- 
walltodd ar ei ben, ac efe pn eiſtedd with p koꝛd. A 
phan welodd ei ddiſcyblid . h wy a loꝛratant.gan ddy⸗ 
wedyd, J ba beth p bu p golled hon 7 Canys fe a 
allaſid gwerthu y2 ennaint hwn er llawer, ai roddi 
r tlodion. Ar Jefu a wybu, ac addpwedodd w2thynr, 
Pa ham y2 pdych pn gwneuthur blinder ir wzaig: 
canps hi a weithiodd weithꝛed dda arnaf. Oblegid 
mae gennych y tlodion bob amſer gyd a chwi: a 
mi nid xdych pn pn ei gael bob amler. Canys hi yn 
eywallt y2 ennaint Hwn ar fy nghozpy, a wnaeth 
hyn im claddu i. Pn wir meddaf i chwt,pa le byn⸗ 
nag y pzegether y2 Efengyl hon pn pꝛ holl yd myne⸗ 
gir p2 hyn a wnaeth hi yefyd, er coſta am dant hi. 
Pna raeth vn or deuddeg, yz hwn a elwid Judas 
Ilcariot, at yz Arch-offeiriaid, ac a ddywedodd wz- 
thynt,Pa beth a rodd weh i mi. ac mi at traddodat 
ef i chwi? A hwy a oſodalant iddo ddeg ar hugain 
o arian. Ac o hynny allan p ceiſiodd efe amſer cy- 
faddas i w kradychu ek. Ac ar ydydd cyntaf o wyl v 
bara croyw, y diſcyblion a ddaethant at yz Jeſu, | 
gan ddpwedyd w2tho, Pa le y mynnt i ni barotot 1 
ti fwytta'r Paſc? Ac pntek a ddpwedodd, Ewch ir 
ddinas at p cyfryw vn, a dywedwch wz:tho, ? 
mae r Athzo yn dywedyd,Fy amſer ſydd agos: gy d 
a tit y cynhaliat y Paſc, mi am diſcyblion, ar 
Dilcpbönon a wnaethant y modd y Zorchrmen 3 
ei I 


Y Sul neſaf o flaen y Paſc. 


ſei r Jeſu iddynt, ac ac a baratoeſant y Pac. Ac 
wedi ei mpned hi yn hwyꝛz, efe a eiſteddodd, gyd 
a'r deuddeg. Ac kel yz oedynt yn bwytta, efe a ddys 
wedodd, Ya wir yz wyk yn dywedyd i chwi mat vn 
o honoch chwi am bꝛadycha t. Ahwythauyn dꝛiſt 
iawn, a ddechzeuaſant ddywedyd wztho, bob vn a 
honynt. Ai myl yw, Arglwydd: Ac efe a attebodd, 
ac a ddywedodd, Pꝛ hwn a wlpch ei law gyda mi 
vn y ddyſcl, hwnnw a'm bꝛadycha i. Mäb p dyn 
pn ddiau ſydd yn myned, fel y mae pn ſcrifennedig 
am dano: eith: gwae r dyn hwnnw trwy r hwn 
v b:adychir ab y dyn: da a fuaſet ir dyn hwn⸗ 
nw pe nas ganeſid ef. A Judas yz hwn ai bꝛa⸗ 
dychodd ef a attebodd, ac a ddywedodd , At myft 
vw efe, Athzo? Pntef a ddywedodd w2tho, Ti a 
ddy wedaift. Ac fel yz oeddynt yn bwytta, y2 Je- 
ſu a gymmerth p bara, ac wedi iddo fendithio, ele 
a't tozrodd, ac ai rhoddodd ir diſcyblion, ac a ddy- 
wedodd, Cymmer weh, bwytte weh, hwn pw ty 
nghozph. Ac wedi iddo gymmeryd y cwppan, a 
diolch,efe a i rhoddes iddynt,gan ddywedyd Plweh 
bawb o hwn. Canys hwn pw fy ngwaed o Te- 
ſtament newydd, yz hwn a dywelltir tros la wer. 
er maddeuant pechodau. Ac y2 ydwyt yn dywedyd 
i ch wi, nad yfat o hyn allan o firwyth hwu y win- 
wpdden , hyd y dydd hwnnw pan yfwyk ef gyd a 
chwi yn newydd, yn nheyznas fy Nhad. Ac wedi 
iddynt ganu hymn, hwy a aethant allan i fynydd 
v2 Olewydd. Yna y dywedodd y2 Jeſu w2thynt, 
Chwy-chwt oll a rwyſtrir heno om plegid i: ca⸗ 
nys ſcrifennedig vw, Cara wat p bugail, a detaid 
p pꝛaidd a waſcerir. Eithz wedi fy adgykodi, mi 
a af och blaen chwi i Galilæa. A Phetr a atte⸗ 
bodd, ac a dywedodd wztho , Pe rywyſtrid pawb 
oth blegid ti, etto nim rhwpſtrir i byth. Y2 Jeſu 
a ddp⸗ 
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& ddywedodd wꝛtho. Pn wir yz wyk yn dywedydi tt, 
mai r nos hon,cyn canu o 2 ceiliog, im gwedi deir- 
gwaith. Petr a ddywedodd wtho, Pe gozfyddet i 
mi farw gyd a thi. ni th wadat ddim. V2 vn modd he⸗ 
fyd y dywedodd y2 holl ddiſcyblion. Pna p daeth y2 
Jeſi gyd a hwynt i kan a elwid Gethſemane , ac a 
ddywedodd w2th ei ddiſcyblion, Eiſtedd weh ymma, 
tra r elwpk a gweddio accw. Ac eke a gymmerth 
Petr, a dau kab Sebedæus, ac a ddechzeuodd deiftiy, 
ac pmolidio. Pna ele a ddywedodd wzthynt, Triſt 
ia wn pw fy enard Hyd angeu, arhoſwch ymma, a 
gwtliwchgyd a mi. Ac wedt iddo fyned ychydig ym⸗ 
mlaen,ete a ſyꝛthiodd ar ei wyneb, gan weddio a dy- 
wedyd,Fy Nhid,os yw boſſibl, aed y cwppan hwn 
heibio oddi w2thit: etto nid fel yz ydwyfi pn ewyllyſio, 
ond fel y2 ydwyt tr. Ac ete a ddaeth at v diſcyblion. ac 
au cafas hwy pn cylcu,ac a ddywedodd w2th Petr, 
Fellp, oni ellych chwi wilied vn aw2gpda mi: Gwili⸗ 
wh a gweddiwch⸗ fel nad eloch i bꝛotedigaeth. Pꝛ yſ- 
pꝛyd pn ddiau ſydd yn barod , eithz y cnawd ſydd 
wann. Eke a aeth dzachetn y2 ail waith ac a weddi⸗ 
odd, gan ddywedyd, Fy Nyid, onts gall y cwppan 
hwn fyned heibio oddi wzthif,na byddo i mi pled o 
hono,gwneler dy ewyllys di. Acefe a ddaeth ac au 
cafas ywy yn cyſcu dꝛacheln:canps vꝛ oedd eu llygaid 
Hwy wedi trymhau. Ac ele au gada wodd hwynt, ac 
aeth ymmaith d2achetn , ac a weddiodd p d2ydedd 
waith. gan ddy wedydy2 vn geiriau. Pna p daeth ele 
at ei ddiſcyblion, ac addywedodd wethynt. Cyfcwch 
bellach,a gozphwyſwch : wele y mae r awꝛ wedi ne⸗ 
ſſau,a ab y dyn a dꝛaddodir i ddwylo pechaduriaid. 
Cod weh, awn: wele, neſlaodd yz Hwn ſydd pn fy mra⸗ 
dychu. Ac ete etto pn llefaru, wele, Judas vn or deu- 
ddeg. a ddaety,a chyd ag efdyzfa fawꝛ a chleddyfau a 
fi; nn,oddi with y2 Arch-offeiriatd, a — =" 

Obi. 
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pobl. A'r rhwn ai bzadpchodd ef, arceſet arwydd 
iddynt gan ddywedyd, Pa vn bynnag a guſanwye, 
hwnnw pw eke: del weh ef, Ac yn ebꝛwydd p daeth 
at yꝛ Jelu, ac a ddywedodd, Hanfiych well Athꝛo, ac 
gt cuſanodd ef, A'r Jeſu a ddy wedodd wztho, P cy- 
faill, i ba beth y daethoſt ? Pna v daethant,ac v rhoe- 
ſant ddwylo ar-y2 Jeſu, ac a't daltaſant ef, Ac wele, 
vn oꝛ rhai oedd gyd a's Jeſu, a eſtynnodd etlaw,ac a 
dynnodd et gleddyf, ac a darawodd was yz Arch 
offeirtad,ac adozrodd ei gluſt ef. Pna v dywedodd pe 
Jeſu w2tho, Dychwel dy gleddpk iw le : canys 
ypawb a'r a gymmerant gleddyf, a ddifethir a chle- 
ddyf, A ydwpt ti vn tybied na s gallat yz aw? hon 
ddeiſyf ar fy Nhaͤd, ac eke a rydd pn y fan i mi fwp 
na deuddeg lleng o Angelion? Paſodd ynteu y cyf- 
lawutd pꝛ Scrythy2au,mai telly y gozfydd bod? Nn 
72 aw2 honno v dywedodd p2 Jeſu w2th y tozfeydd, 
Ai megts at leidz v daethoch chwi allan, a chleddy- 
fau a ffynn im dal i? yz oeddwn i beunydd gyd a 
chwi yn eiſtedd yndyſcu pn v Deml, ac nim dalia⸗ 
ſoch. A hyn oll a wnaethpwyd tel y. cyflawnid Scry- 
£hp2au p Pꝛophwpdi. Nna x holl ddiſcyblion ai ga⸗ 
dawſantef, ac a ffoeſant. Ar rhai a ddalfaſant yz 
| Jeſya't dygaſant ef ymmatth at Caiphas yz Arch- 
| offeiriad,lle r oedd yz Scrifennyddion ar Henuriaid 
| wedi ymgaſclu ynghyd. A Phetr a'i:canlynodd ef 
o hirbell, hyd pn lips yz Arch-offeiriad; ac a aeth 
t mewn, ac a eiſteddodd god ar gweiſton, i weled 
y diwedd, Ar Arch-offerriaid, ar Henuriaid, ar 
holl gynghoz, a geiſtaſant gau dyſtiolaeth pn erbyn 
ri Jetu, tet v rhoddent ef i far wolaeth,. ac nis caw⸗ 
ant: ie er dyfod yno gau-dyſtion la wer, ni chaw⸗ 
lant: eich oꝛ diwedd fe a ddaeth dau gau · dyſt ac a 
ddywedaſant,Ywn: a ddywedodd. Mi a allaf ddini⸗ 
ſtrio Tem PduW.a's os mewn tri * 
chy- 


Pen. 27. 
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Ach ykododd pꝛ Arch⸗olleiriad, ac a ddywedodd wztho, 


A attebi di ddim? Beth y mae p rhai hyn pn ei dy- 
ſtiolaethu pn dy erbyn? Ond pꝛ Jeſt? a dawodd. Ar 
Arch olleiriad gan atteb a ddy wedodd w2tho, Y2 yds 
wyk pn dy dynghedu di trwy 'r Duw byw, ddywe⸗ 
dyd o honot int ai tydi yw yp Chaft, Yab Duw. Pꝛ 
Jeſu.a ddpwedodd w2tho, Ti a ddywedailt : eithz me- 
dak i chwi, ar ol hyn y gwelweh Fab y dyn pn et- 
ſtedd ar ddeheula w r gallu. ac vn dytod ar gymmylay 
r net. Nna v rhwygodd pz Arch - oſteiriad ei ddillad, gã 
ddyWwedpd, ele a gablodd. Pa raid im muy wꝛth dy⸗ 
ſtion? wele,y2 awꝛon cly wſoch ei gabledd et. Beth dy- 
byg weh chwi?: H wythau gan atteb a ddywedaſant,Y 
mae efe pn euog o farwolaeth, Pna y poeraſant yn ei 
wyneb,ac a i cernodtafant : eraill a i tarawſant ef 4 
gwiail,g3 ddywedyd, Pzophwyda im. o Chꝛiſt.p wy 
pw'r hwn a'th darawodd. A Phetr oedd pn eiſtedd 
allan pn y ys: a daeth moꝛwynig atto,ac a ddywe⸗ 


dodd. A thitheu oeddit gd ag Jelu y Galilæad. Ac ee 


a wadodd ger eu bꝛon hwy oll, ac a doywedodd, Nis 
gwn both. yz wyt vn et ddywedyd. A phan acth 
eke allan ir pozth, gwelodd vn arall ef: a hi a ddy- 


wedodd wth y rhar oedd yno, Pꝛ oedd hwu hyefyd 


gd ar Jelu o Nazareth. A thꝛacheftn ete a wadodd 
trwy im. Rid d waen ip dyn. Ac pchrdig wedi, 
daeth y rhat oedd pn ſefpl! ger lla w, ac a ddyweda⸗ 
fant with Petr. Yn wir pꝛ wyt titheu yn vn o ho⸗ 
nynt, canps y mae dy ieferpdayn dy gphuddo. Pna 


9 dechteuoddefe regu.a thyngu⸗Hidadmaen i ydpn, 


Ac yn y man y. canpdd y ceiliag A Thofwgdd' Petr 


air y2 Jeſu, y2 hwn a. ddywedaſei wtho,Cyn canu _ 
or ceiliog, ti am gwedi deir-gwaith. Ac ete a aeth 
allan, ac a wylodd yn chwer w doſt. A phan ddaeth 
p bozeu, cyd-ymgynghoꝛodd, yz holl Arch-offeiriatd, 2 
a Henuriaid p bobt, n erbpn yz Jeſu, fel 4 — 4 
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ddent ef i karwolaeth. Ac wedi iddynt ei rwymo, 
hwy a't dygaſant ef ymmaith , ac a't traddovaſant; 
ef t Pontius Pilat y rhaglaw. Pna pan weles 
Judas, F2 hwn ai bzadycyodd ef, ddarfod ei gon- 
demnio ek, buedifar ganddo,ac a ddug d2achein p 
deg ar hugain arian ir Arch-ofteiriatd,a'r Penuri⸗ 
aid, gan ddywedyed , Pechats, gan fradychu gwaed 
gwirion. Ywytheu a ddywedalant, Pa beth yw 
hynny i ni? edzych di. Ac wedi iddo datlu'r arian 
vn y Deml , ete a ymadawodd , ac a aeth,ac a ym⸗ 
grogodd. Ar Arch-offexriatd a gymmeraſante y2 
arian, ac a d5ywedaſant, Mid cyfreithlawn i ni eu 
bwzw hwynt pn y d2zyſoz-fa: canys gwerth gwaed 
ydyw. Ac wedi iddput gyd-ymgynghozi, hwy a 
bzynaſant a hwynt kaes v crochenydd , pngladd-fa 
dieithzaid. Am gynnyy galwyd y maes hwnnw, 
Maes v gwaed, hyd heddyw. ( Pna p cyflawnwyd 
pꝛ hyn a ddy wedpwyd trwy Jeremias y pꝛophwyd, 
gan ddywedyd .A hwy a gymmeraſant p deg ar 
hugain arian , pꝛis v pziſtedig,y2 hwn'a bzynaſent 
gan feibion Jirael, Ac au rhoeſant hwy am faes y 
crochenydd, megis p goſodes y2 Arglwydd i mi.) Ar 
Jeſu a ſafodd ger bꝛon y rhaglaw: ar rhaglaw a 
ofynnodd iddo, gan ddywedyd, Ai ti yw Benin pꝛ 
Idde won: Ar Jeſu a ddywedodd wztho, Pz wyt 
ti yn dywedyd. A phan gyhuddid ef gan yz Arch- 
ofleiriaid ar Henurtaid, nid attebodd ele ddim. Yna 
y dywedodd Pilat w2tho , Ont chlywi dj faint o 
bethau y maent hwy pn eu tyſtiolaethu pn dyerbyn 
di? Ac nid attebodd eke iddo vn gair: fel p rhyfe- 
ddodd y rhag ; law pn fawz.Ac ax y2wyl honno pꝛ ar⸗ 
ferety rhaglaw ollwng pn rhyd tr bobl vn carcha⸗ 
ro2, v2 Hwn a kynnent. Ac pna p2 oedd ganddynt 


} garcharoz hynod, a elwid Barabbas. edi 1dd- 
3 pnt gan hynny ymgaſcig 7105 » Pilat a —_ 
7 2 | 
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dodd wꝛthynt, pa vn a kynnwch i mi ei ollwug yn 
rhydd i chwi; Barabbas, ai vꝛ Jeſu,yz hwn a el wir 
Chꝛiſt? Canys efe a wyddei mai o genfigen p tra- 
ddodaſent ef, Ac efe pn eiſtedd ar y2 oꝛzſedd⸗faingc, ei 
w2aig a ddanfonodd atto. gan ddy wedpd, Na iydded 
i ti a wnelych ar Cxaawn hwunw: canys godde- 
fais lawer heddpw mewn bꝛeuddwyd o'i achos ek. 
A'r Arch-oſteiriaid a'r Henuriaid. a berſwadiaſant v 
bobl, fel p golpnnent Barabbas, ac ditethent pz 
Jeſu. Ar rhaglaw a attebodd, ac a ddywedodd w2- 
thynt, Pa vn oꝛ ddau a tynnweh i mi ei oiiwng yn 
rhydd ichwi? Hwytheua ddywedaſant,Barabbas. 
Pilat a doy wedodd w2thynt, Pa beth gan hynny a 
wnat ir 4cſu,y2 hwn a elwir Chziſt? Ywytyau oll 
a ddywedalant w2tho,Croeſ-hoelier ef. Ar rhaglaw 
a ddywedodd, Ond pa ddꝛwg a wnaeth ele? Hwy⸗ 
theu a lefaſant yn kw y, gan ddp wedpd, Croeſ-hoelier 
ek. A Philat, pan welodd nad oedd dim pn tyccio, ond 
pn hytrach bod cynn wet, a gymmerth ddwtr,ac a ol⸗ 
chodd ei dd wplo ger bꝛon y bobl. gan ddywedyd. Di⸗ 
euog ydwyli oddi wꝛth waed y cylla wn hwn: edꝛych⸗ 
weh ch wi. Ar holl bobl a attebodd, ac a ddy wedodd, 
Bydded ei waed ef arnom ni, ac ar ein plant. Nna v 
gollyngodd eke Barabbas yn rhydd iddynt:ond y2Je- 
ſua fflangeliodd efe,ac ai rhoddes iw groeſ-hoekto, 

amil-wpz p rhaglaw a gymmeraſant y2 Jeſu ir 
dadleud},ac a gynuullaſant atto vꝛ holl fpddin A hwy 
at dioſcaſant et,ac a roeſant am dano fantell o ſcar- 
tat: Achwedtiiddynt blethu coꝛon o ddꝛain, Hwy a'i 
goſodaſant ar ei ben et, a choꝛſẽ yn ei law ddehau,aca 
blygalant eu gliniau ger ei frõ et, ac a ig wat waralãt. 
gan ddywedyd,Yenfiych well. Bꝛenin p2Jddewon.A 
Hwy aboeraſat arno, ac a gymeraſant y goꝛſen, ac ai 
tara wlant ar ei ben. Ac wedtyddynt ei wat war. h wy 
ai dioſcalãt et oꝛ fantell.ac a i gwiicatant a i ddillad 
| ei 
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ei hun,. ac ai dygaſant ef ymmaith1i'wgroeſ-Hoelio, 
Ac fel yz oeddynt yn myned allan hwy a gawſant 
ddjn o Cyꝛene, ai enw Simon, hwnagymmhella- 
ſant i ddwyn ei groes ef, A phan ddaethant i le a 
el wid Golgotya,yz hwn a el wir Lle r benglog , hwy 
a roeſant iddo iw pled finegy yn gymmplcedig a 
buftl: ac wedi iddo ei bzofi, ni fynnodd ele yfed. Ac 
wedi iddynt ei groeſ- hoelio ef, hwy a rannaſant ef 
ddillad, gan fwzw coelbzen: er cyflawni y peth a 
ddywetpwyd trwy r pꝛophwyd. Dwy arannaſant 
fy nillad yn euplith, ac ar fy ng wiſe v bwꝛialant 
goel-bzen. A chan eiſtedd hwy ai gwilialant et pno. 
A goſodaſant hefpd vwceh ei ben ek. ei achos pn ſcri⸗ 
kennedig, H Nu JE SGU. BRENJN 
YU JPDEWDN, Pna y croeſ-hoeliwyd gyd 
ag ef ddau leidz, vn ar y flaw ddehau, ac vn ar yz 
all wy. Ar rhai oedd yn myned heibio a i cablaſant 
ef, gan yſcwpd eu pennau, a dywedyd, Ti pꝛ hwn 
a ddiniſtri'r Deml, ac ai hadeiledi mewn tridiau, 
gwared dy hun: os ti yw Maͤb Duw, deſcyn odds 
ar y groes. Ar vn modd y2 Arch - olleiriaid hefyd, 
gan watwar , gyd a'r Scrifennyddion ar He⸗ 
nuriatd , a ddywedaſant, Ele a waredodd eraill, 
ei hunan nis gall eke ei waredu: os bznein Ff- 
rael yw , deſcynned_ y2 aw2on oddi ar p groes, 
acniagredwn iddo. Ymddiriedodd yn Nuw : gwas 
rededefe ef yz awzon, os efe a i mynn ef :canys efe a 
ddy wedodd, ab Duw pdwyf. Ar vn peth hefyd a 
edli wiodd y lladꝛon 1ddo,y rhai a groeſ-yoeliaſid gyd 
ag ef. Ac 92 chweched awz y bu tywyllwceh ar 
pꝛ holl ddaiar.hyd y nawfed awz. Ac ynghylch-p 
nawfed aw y Uefodd yz 'Jeſu à left vchel , gan 
ddywedyd. Eli, Eli, Lama Sabachthani? hynnp 
yw, Fy Nuw, fy Nuw, pa ham im gadewaiſt? A 
rhai oꝛ ſawl oedd pn ſetyll pno, pan glywlant, a 
F 3 ddywe 
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ddywedalant, N mae hwn yn galw am Elias. Ac vn 
p fan, vn o honynt a redodd, ac a gymmerth pſpwꝛn. 
ac ai Hanwodd o kinegr. ac at rhoddes ar gozſen, 
ac ai diododd ef. Ar liaill a ddywedaſant , Paid, 
edzychwa a ddaw Elias iw wareduef, A'r Jeſu, 
wedt lilefain d2achefn a lle vchel, a ymadawodd 
a'r pfp2zyd- Ac wele lien y Demla rwygwyd pn 
ddau, oddi fynu hyd i wared: ar ddatar a gry- 
nodd , ar main a holltwyd. Ar beddau a 
agozwyd: a lla wer o gyꝛph y ſainct a hunaſent, a 
gyfodaſant; ac a ddaethant allan oꝛ beddau ar ol ei 
gylodiad el, ac a aethant i mewn ir ddinas ſanctaidd, 
ac a ymddangoſaſant i la wer. Ond y canwꝛiad ar 
rhai oedd gyd ag ek vn gwilied yz Jeſu, wedi gweled 
v ddaiar - gryn a r pethau a wnaethid a olnalant yn 
faw2, gan ddywedyd , Pn wir Maͤb Duw ydoedd 
hwn. Ac vꝛ oedd yno lawer o wꝛagedd yn edꝛych o 
hir · bell, y rhai a ganlynaſent y2 Jeſu o Galilra, gan 


meibion Jebed zus. | 
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weint iddo ef: ym-mhlith v rhai yz oedd,Mair {| 
Magdalen, a Mair mam Jaco a Joles, a mam 
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wilcoedd a lychwinaf. Canys dydd dial ſydd pn fp 
nghalon , a blwyddyn fy ngwaredigion a ddaeth. 
Edzychais helyd, ac nid oedd gynnhozthwywz; 
rhyfeddais hefyd am nad oedd gynhaliwz; pna fy 
mraich a m hachubodd a m ludiawgrwydd am cyn⸗ 
haliodd. Ac mi a ſathꝛat bobl yn ty nig, ac ai me- 
ddwaf hwynt pn fy llidia wgrwydd: au cadernid a 
ddeſcynnaftr llawz. Coftafd2ugaredd yz Arglwydd, 
a moliant Duw, vn ol y2 hyn oll a roddodd Duw 
ni, ac amlder ei ddaioni i dy 'Jſrael,y2z hyn a roddodd 
ele iddynt yn 0l ei doſturiaethau, ac vn ol amlder ei 
dꝛugareddau. Canys eie a ddy wedodd,diau fy mhobl 
pdynt hwy,metibton ni ddywedant gelwydd, kelly ele 
a acth yn iachawdur iddynt. Pn eu holl gyſtudd 
hwynt ele a gyſtuddiwyd, ac Angel ei gydꝛycholdeb 
a'u hachubodd hwynt; yn ex gariad,ac pn ei dꝛuga⸗ 
redd y gwaredodd ele hwynt: efe a u dygodd hwyne, 
ac au harweiniodd yz holl ddyddiau gynt. N wythau 
peddynt w2th-ryfel-gar, ac à ofidiaſant ei Yſpzyd 
ſanctaiddef, am hynny y trodd ele pn elyn iddynt. ac 
y2 ymladdodd yn eu herbyn. Pna y cofiodd efe v dy⸗ 
ddtau gynt , Moſes ai bobl, gan ddywedyd, mae r 
hwn au dygodd hwynt i fynu o2mo2,gyd a buget- 
liaid ei bꝛaidd? mae r hwn aofododd ei Pſpzyd ſanc⸗ 
taidd oi fewn ef ? P2zhwna'utywyfodd hwyne & de⸗ 
heu-law M aſes.ac a i ogoneddustraich, gan hollts 
-  dyfroedd ou blaen hwynt, i wneuthur iddo ei hun 
En tragywyddol, yz hwn ai harweiniodd hwynt 
trwy y dyfnderayu, fel march yn yz pnialwch.fel na 
thꝛa ng wyddont , fel v deſcyn -anifail ir dyikryn y 
g gwna Yſpzydy2 Arglwydd iddo ozphywys: felly v 
. tywyſaiſt dy bobl, i wneuthur it Enw gogonedus. 

Edych oꝛ nefoedd,a gwel,o annedd dy ſancteiddꝛw⸗ 
pdd, a th ogoniant: mae dy zel, a th gadernid, lluoſy- 
grwydd dy doſturiaethau; © dzugareddau tu - 
4 attaf: 
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attafi? a ymattaliaſant ? Canys ti vw ein tad ni, er 
nadedwyn Abꝛaham ni, ac nan cydnebydd Jſrael, ti 
Arglwydd yw ein tad mi, an gwaredudd: dy Enw 
ſydd erioed. Pa ham Arglwydd y gwnaethoſt i ni 
gyteilioꝛni allan o'th fiyzdd? ac v caledaiſt ein calon⸗ 
nau oddiw2th dy oen? dychwel er mwyn dy weiſion. 
Uwythau dy etiteddigeth. Tros ychydig ennpd y me- 
ddiannodd dy bobl ſanctaidd ; ein gwzthwyneb-wp; 
a fathzaſant dy Gyſlegr di. Ny-ni ydym eiddot ft, 
erioed ni buolt yn arglwyddiaethu arnynt Hwy , ac 
ni elwid dy enw arnpnt. | 


Yr Efengyl. 


$324 C wedi deu-ddydd y2 oedd y Paſc,a 
> gwyly bara cropw: ar Arch-offeirt- 
aid ar Scrifennyddion a geiflaſant 
pa fodd y daltent ef trwy dwyll , ac 

„r laddent ek. Eithz dywedaſant, 


% < 


ty 
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fy nghoꝛph erbyn p claddedigaeth. Yn wir meddaf 
i ch wi, pa le bynnag v pꝛegether y2 Efengyl hon, yn 
p2 holl fyd, y2 hyn a wnaeth hon hefpd, a adꝛoddir er 
coffa am dent, A Judas Ffcariot, vn o deuddeg, a 
aeth ymmaith at yz Arch-offeiriaid, iw fradychu ef 
iddynt. A phan glywſant, fe tu lawen ganddynt, ac 
a addawſant roi arian iddo. Pntef a geiſiodd pa 
fodd y gallat yn gymm wys ei lradychu ef. Ar dydd 
cyntaf o wyl y bara croyw pan aberthent y Paſc. 
dy wedodd ei ddiſcyblion w2tho ; J ba le yz wyt ti 
pn ewyllyfto i ni kyned i baratoi i ti,ifwyttay Paſc: 
Ac efe a anfonodd ddau oi ddiſcyblion , ac a ddywe⸗ 
dodd w2thynt, Ewch ir ddinas, a chyferfydd a chwi 
ddpn yn dwyn ſteneid o ddwtr : dilynwch ef. A pha le 
bynnag y2 el i mewn, dywedwch w2th w2 v ty, Fod 
2 Athꝛo pn dywedyd, Pa le y mae'r lletty, lle v gall- 
wyk, mi am difcyblion, fwytta'r Paſc 7 Ac ete a 
ddengys i chwi ozuwch-ſfatell fawz wedi ei thanu. 
yn barod: yno paratowch i ni. A i ddiſcyblion a aeth- 
ant, ac a ddaethant ir ddinas. ac a gawſant megis y 
dy wedaſei ele wꝛthynt, ac a baratoe ant y Pale, A 
phan aeth hi yn hwy: , efe a ddaeth gyd a'r deuddeg. 
Ac fel yz oeddynt yn eiſtedd, ac yn bwytta, y2 Jeſu a 
ddywedodd, Pn wir meddaf i chwi, vn o honoch yz 
hwn ſydd yn bwytta gyd « my, am bꝛadycha i. 
Ywythau a ddechzeuaſant driſtäu, a dpwedyd 
wꝛtho bob vn ac vn, At myfi? ac arall, At myfi ? 
Ac eke a attebodd ac a ddywedodd wzthynt, Un or 
deuddeg , yz hwn ſydd yn gwlychu gyd.a mi yn y 
doyſel vw ele. Mab y dyn pn wir ſydd yn myned ym- 
maith. fel y mae vn ſcritennedig am dano. ond gwae r 
dyn hwnnw trwy r hwn y bꝛadychir Mab p dyn: da 
kuaſat ir dyn hwnnw pe nas ganeũd. Ac tet vꝛ oedd⸗ 
pnt pn bwytta,y2 Jeſu a gymerodd tara, ac a i bendi⸗ 
thiodd, ac at tozrodd, ac a i rhoddes — — a 
y Wes 
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ddywedodd, Cymmerweh, bwyttewch , hwn pw 
ty nghoꝛpg. Ac wedi iddo gymmeryd p cwppan, a 
rhoi diolch, ele ai rhoddes iddynt: a Hwynt oll a 
pfaſant o honaw. Ac efe a ddywedodd wzthynt, 
Ywn yw fy ngwaed i o: Teſtament newydd , y2 
hwn a dywelltir tros lawer. Pn wir yz wyf pn dy- 
wedyd w2thych , nad yfaf mwy o ftrwyth p win- 
wydden , hyd y dydd hwnnw , pan ytfwyt ef pn 
newydd pn nheyznas Dduw. Ac wedi iddynt ga⸗ 
nu mawl , hwy a aethant allan i fynydd pz Ole- 
wydd. A dywedodd yz Jeſu w2thynt, Chwi arwy- 
ſtrir oll om plegid 1, v nos hon: canys ſcritennedig 
pw, Tara wak p bugail. ar defaid a waſcerir, Et- 
th: wedi i mi adgyfodi, mi a af och blaen chwi i 
Galilzxa, Ond Petr a ddywedodd wztho , Pe by- 
ddai bawb wedi eu rhwyſtro, etto ni byddaf fi. A 
dywedodd y2 Jeſu wz2tho, Pn wir y2 ydwyk yn dy- 
wedyd i ti, heddyw o fewn y nos hon, cyn canu 
oꝛ ceiliog dd wy· waith. y gwedi ſi deir-gwatth, Ond 
efe a ddywedodd yn halaethach o lawer , Pe goꝛ⸗ 
fyddat i mi farw gyd a thr, ni th wadaf ddim. Ar 
vn modd y dywedaſant oll. A Hwy a ddaethant i 
le yz oedd ei enw Gethlemane: ac efe a ddywedodd 
w2th ei ddiſcyblion, Eiſtedd weh ymina tra fyddwyf 
pn gweddio. Ac efe a gymmerth gyd ag ef. Petr, 
ac Jaco, ac Joan, ac a ddechzeuodd y:nofidio , a 
thꝛiſtau yn ddirfaw?. Ac efe a ddywedodd wzthynt, 
N mae fy enaid pn athꝛiſt hyd angeu: arhoſwch pms 
ma, a gwiliwch. Ac ete a aeth ychydig ym-mlaen, 
ac a ſpꝛthiodd ar p ddaiar, ac a weddtodd , o vai 
boſſibl, ar fyned p2 aw? honno oddi wꝛtho. Ac efe a 
ddywedodd , Abba Dad, pob peth ſydd boſſibl i ti; 
tro heibio v cwppan hwn oddt w2thif ; eithz nid v 
peth yꝛ ydwyti vn ei ewyllyſio, ond v peth yz ydwyt 


} wediymwiſco a lizain main ar ei gozph noeth ar 
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ti. Ac eke a ddaeth, ac au cafodd hwy yn cyſtu, ac a 
ddy wedodd with Petr. Simon, ai cyſcu y2 wyti? oni 
allit wilio vn awz: Gwili weh, a gweddiwch, rhag 
eich myned mewn temtaſltwn : y2 pſpzyd pn ddiau 
ſydd barod; ond y cnawd ſydd wan, Ac wedi iddo fy- 
ned ymmaith dꝛacheln, eke a weddiodd, gan ddy- 
wedpd pz vn pmadꝛodd. Ac wedi iddo ddpchwelpd, 
ele au catodd hwynt dzachyetn pn cylcu ( canys y2 oedd 
eu liygatd hwynt wedi trymhau) ac ni wyddent beth 
a attebent iddo. Ac eke a ddaeth y dꝛydedd walith, 
ac a ddywedodd w2thynt , Cyicwch weithian, a 
gozphwyſlwch: digon vw, daeth pꝛ awz: wele, p2 
ydys pn bꝛadychu Mab y dyn i ddwylo pechaduri⸗ 
aid. Cyfodwch, awn; wele, y mae y2 hwnſydd pn 
fy mradychu yn agos. Ac yn y man , ac ele etto yn 
liefaru , daeth Judas, vn oꝛ deuddeg, a chyd ag ef 
dyzfa fawz a chleddyfau a fiynn, oddi w2th y2 Arch- 
offeiriaid, ar Dcrifennyddion, ar Penuriatd. Ar 
hwn ai bzadychodd ef a roddaſai arwpdd iddpnt. 
gan ddywedyd, Pwy bynnac aguſanwyf, hwnnw 
pw; delt weh ek, a dygweh vmmaith pn ſicer. A phan 
ddaeth. yn ebꝛwydd ele a aeth atto, ac a ddywedodd, 
Rabbi, Rabbi, ac a i cuſanodd ef. A hwythau a roe⸗ 

ſant eu dwylo arno, ac ai daliaſant ef. A rhyw vn 

o rhat oedd pn ſefyll ger llaw,a dynnodd et gleddyf, 
ac a darawodd waͤs y2 Arch-offeiriad , ac a doꝛrodd 

ymmaith ei gluſt ef. Ar Jeſu a attebodd, ac a ddy- 

wedodd w2thynt, Ai megis at leidꝛ y daethoch all⸗ 
an, a chleddyfau, ac a fiynn im dala i: Pꝛ oedd⸗ 

wn i beunydd gyd a chwt pn athzawiaethu pn y 

Deml, ac nim daliaſoch: ond rhaid yw cyflawnt'r 

Scrythyzau. A hwynt oll a't gadawſant ef, ac a 

ffoeſant. A rhyw w ieuangc oedd pn ei ddilyn ef, 


gw?! 
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gwpz teuainge a't daliaſant ef, A hwn a adawodd 
p Utain, ac a ffodd oddi wethynt yn noeth. A hwy 
a ddygaſant yz Jeſu at y2 Arch-offeirtad: ar holl 
Arch oſteiriaid, vr Yenurtaid, ar Scrilennpddion, a 
pmgaſclaſant gyd ag ef, A Phetr ai caniynodd ef 
o hirbell, hyd pn Uys y2 Arch-offetriad: ac y2 oedd 
eke yn eiſtedd gyd ar gwaſanaeth-wyz , ac pn pm⸗ 
dwymno with p tin. Ar Arch-offetriatd, a'r holl 
gyngo2,8 geiſiaſant dyſtiolaeth pn erbyn yz Jeſu, i w 
rot ef i w farwolaeth ac ni chawlant. Canys lla wer 
a ddygalant gau dyſtiolaeth yn ei erbyn et, eithꝛ nid 
oedd eu tyſtiolaethau hwy pn gyſſon. A rhai a gy⸗ 
fodaſant,ac a ddygalant gam-dyſtiolaeth yn ei erbyn 
ef, gan ddywedyd, Ni al clywſom ef yn dyweopd, 
Mi a ddiniſtriat y Deml hon o waith dwylo , ac 
mewn tridiau y2 ade:ladaf arall , heb fod o waith 
Haw. Ac etto nid oedd eu tyſtiolaeth hwy felly on 
gyſſon. A chyfododd y2 Arch-offetriad pn y canol, ac 
a ofynnodd ir Jeſu, gan ddywedyd, oni attebs de 
ddim? beth y mae y rhat hyn yn ei dyſtiolaethu yn do 

erbyn :? Ac ee a dawodd, ac nid attebodd ddim. Dz2g- | 
chein y2 Arch-offeiriad a ofynnodd iddo. ac a ddywe- 
dodd wꝛtho. Ai tydi yw Chꝛiſt. Mab y Bendigedig? 
Ar Jelu a ddywedodd, Wyli yw: a chwi a gewch 
weled Mab y dyn pn eiſtedd ar ddeheu-law p gally, 


ac vn dyfod yvnghwmmplau y nef. Pna r Arch⸗ 


offeiriad, gan rwygo ei ddillad, a ddy wedodd , Pa | 
raid i ni mwy w2th dyſftion ? Chwi a glywſoch v 
gabledd : beth dybygwch chwi:? A hwynt oll at 
condemnaſant ef, ei tod yn euog o farwolgeth. A ' 
dechzeuodd rhai boert arno, a chuddio et wyneb, a: 
gernodio, a dywedyd wꝛtho, Pzophwyda. Ar gwei⸗ 
nidogion a i tarawſant ef a gwtail. Ac fel yz oed 
Petr vn p Uys i wated , daeth vn o foꝛwynion pz + 
Arch-offeiriad;aphan gantu hi Betryn — 6 
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hi a edꝛychodd arno, ac a ddywedodd , Titheu hetyd 
deddit gyda'r Jeſu o Nazareth. Ac ełe a wadodd,gamn 
ddywedyd, Mid adwaen 1, ac ni wn i beth yz wyt xn 
yn ei ddywedyd. Ac efe a aeth allan ir pozthy : ar 
ceiliog a ganodd. A phan welodd yp llangces ei d2a- 
chefn, hi a ddechzeuodd ddywedyd wꝛth yp rhat oedd 
pn ſefyll yno, P mac hwu vn vn o honynt. Ac efe a 
wadodd d2achefn. Ac pchydig wedi, p rhai oedd yn 
ſekyll ger lla w a ddywedaſant with Petr d2achetn. 
Pn wir yz wyti yn vn o honynt , canys Galilæcad 
wyt. a th leferydd ſydd debyg. Ond ele a ddechzeu- 
odd regu, a thyngu, Nid adwaen i y dyn ymma p2 
ydych chwi yn dywedyd am dano. Ar ceiliog a ga- 
nodd y2 ail waith: a Phetr a gofiodd yp gair a ddy- 
wedaſei r Jeſu wtho, Cyn canu oꝛ ceiliog ddwy- 
watth , ti am *Wwedi deir⸗-gwaith. A chan yllyzied 
hynny ele a wylodd. 
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KI 
5 ;2 minneu ni w2thwynebats, ac ni chiliais pn 
n fy ol, Fy nghozph a roddais i'r cur-wp2. 
am cernau ir rhai a dynnal r blew , ni chuddiais 
fy wyneb oddiw2th wzadwpdd, a phoeredd. © her- 
wydd yꝛ Argiwydd Dduw am cymmoꝛth, am hynny 
nim cywilyddir , am hynnp goſobais fy wyneb fel 
calleſtr, a gwn nam cpwilyddir. Agos yw'r hwn 
am cyũawnha pwy a ymryſon a mi: ſafwn yng- 
hyd, pwp yw fy ngw2thwynebw27neſſaed attaf, We⸗ 
le r Arglwydd Dduw am cynnozthwya , pwy 
vw r hwn am bwꝛw yn euog 7 wele hwpnt olli a 
heneiddiant fel dilledyn, gwykyn au hyſſa hwynt. 
OWy pn eich mylc ſydd yn okni'r Arglwpdd : yn gw⸗ 
randaw ar lais ei was ef, yn rhodio mewn Tun, 
lweh 


R Arglwydd Dduw a agoꝛodd fy nghluſt, a b. o 


Mir. 15. 1. 
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weh. ac heb le wyꝛch iddo? gobeithied pn enw er Ar- 
glwydd, ac ymddirieded yn ei Dduw. wele chwi oll 
p thai pdpch pn cynneu tan,acyn eich amgylchu eich 
yunain a gwꝛeichion: rhodiwch w2th lewyꝛch eich 
tan,ac w2th y gwꝛeichion a gynneuaſoch ; o'mllaw j 
p bydd hyn i chwi; mewn gotid y gozweddweh, 


Yr Efengyl. 
C yn y lan y boꝛeu, y2 ymgpnghozodd p2 
So Arch-offetriaid gyd a'r Yenurtaid , ar 
Scrifennyddton, ar holl gyngoz , ac 
wedi iddynt rwymo r Jeſu , hwp a' 
Fares dygaſant ef ymmaith, ac ai traddoda⸗ 
ſant at Pilat.A gofynnodd Pilat 1ddo, Ai ti pw Bꝛe⸗ 
nin y2 Jddewon? Pntet a attebodd, ac a ddywedodd 
wꝛtho, Y2 wyt ti yn dywedyd. A'r Arch-offeiriaid ai 
cyhuddalant et o lawer o bethau. A Philat dzachefn 
a okynnodd iddo, gan ddywedyd, Omd attebi di ddim? 
wele faint o bethau y maent vn eu tyſtiolaethu yn dy 


erbyn. Ond y2 Jelu etto nid attebodd ddim ; lel y 


rhykeddodd Pilat. Ac ar yz wyl honno p gollyngai 
efe pn rhydd iddynt vn carcharoꝛ, yzhwn a ofynnent 
iddo. Ac vꝛ oedd vn a el wid Barabbas. y2 hwn oedd 
yn rhwym gyd au gyd-tertyſc-wyz, y rhai pn v der- 
fyſc a wnaethent lotruddiaeth, A'r dyzta gan groch- 
lefain, a ddechzeuodd ddeilpk arno wneuthur fel y 
gwnaethat bob amſer iddynt. A Philat a attebodd 
tddynt,gan ddywedyd, A fynnwch chwi i mt ollwng 
vn rhydd i chwi Frenin y2 Jddewon ? ( Canys ele a 
wyddai mai o gynfigen v traddodaſaty2 Arch-offeirt- 
aid ef) A'r Arch-offeiriaid a gynhyzfaſent v bobl, fel 
p gollyngai efe yn hytrach Barabbas pn rhydd 1dd- 


pnt. A Philat a attebodd, ac a ddywedodd dzachefn 4 
wethyne, Beth gan hynny a fynnwch t mi ei wneu⸗ 
thur ir hwn y2 vdych vn ei alw Bꝛenin y2 Jeon þ 

ys 


5 
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A hwythau a lefaſant dzachetn, Croeſ-hoelta ef. Pna 
Pilat a ddywedodd w2thynt , Ond pa dd2wg a 
wnaeth ele? A hwythau aletaſant fwy-twy, Croeſ- 
hoelia ef. A Philat ya chwennych bodloni 'r bobl, a 
ollyngodd pn rhrdd iddpnt Barabbas, ar Jeſu wedz 
iddo et fflangellu, a dꝛaddododd efe i w groeſ-hoelio. 
Ar milwpꝛ a i dygaſant ef i tewn y ilys,aelwir Pꝛæ⸗ 
toꝛium: a hwy a alwaſant ynghyd y2 holl fyddin, ac 
a'tgwiſcaſant ef a phoꝛphoꝛ, ac a blethaſant goꝛon s 
ddꝛain. ac a i dodaſant am ei ben: ac a ddechzeuaſant 
gyfarch iddo,Yanffych well, Bzenin yꝛ Jddewon, A 
hwy a guraſant ei ben ef a chozſen, ac a bocraſant 
arno,a chan ddodi eu gliniau i law?, ai haddolaſant 
ef, Ac wedi iddynt ei wat war el hwy a ddioſcaſant 
p poꝛphoꝛ oddi am dano, ac ai gwiſcaſant ef a't ddill⸗ 
ad ei hun, ac a i dygaſant allan iw groeſ-hoelio. A 
hwy a gymmellaſant vn Simon o Cpꝛene, yz: hun 
oedd yn myned heibio, w2th ddyfod o wlad, ſef tad 
Alexander a Rufus, i ddwpyn ei groes ef. A hwy ai 


har werntafant el i le a elwid Golgotha: y2 hyn oi 


gyfieithu yw , Lle'r benglog: ac a roeſant iddo i w 
yled win myzhllyd ; eithꝛ eke nis cymmerth. Ac wedi 
iddynt ei groeſ-hoelto, hwy arannaſant ei ddillad ef, 
gan fwzw<oet-bzen arnynt, beth a gai bob vn. Ar 
dzydeddaw2'cedd hi, a hwy at croeſ hoeliaſant ef. 
Ac pz oedd yſcrifen ei achos ef wedi ei hargraphy, 
BRENIN. YR IDDEWON. A hwy a oroeſ- 
hoeltafant gyd ag ef ddau leidz; vn ary law dde⸗ 
heu, ac vn ar p2 aflwy iddo. Ar Scrythur a gp⸗ 
flawnwyd, yz hon a ddywed, Ac ele a gyfrifwyd gyd 
a'r rhai anwir. Ar rhat oedd pn myned heibio a't 
cablaſant et gan yſcwyd eu penneu,a dy wedyd, Och. 
tydi v2 hwn wyt yn dimfrio y Deml, ac yn et hadet- 
ladu mewn tridiau; gwared dy hun, a deſcyn oddf 
ar y groes. Y2 vn flunpd pz Arch-offerriaid hefyd 
zn 


Dydd mawrth neſaf o flaen y Paſc. 


pn gwat war,. a ddywedaſant weth ei gilydd, gyd a'r 
Strikennpddion, Eraill a waredodd, ei hun nis gall 
et wared. Deſcynned Chꝛiſt Bꝛenin y2 Itrael, p; 
aw: hon oddi ar y groes, fel y gwelom, ac v credom. 
Ar rhai a groeſ-hoelialld, gyd ag ef, a't difenwaſant 
ef, A phan ddaeth y chwecyed aw? , y bu tywyllwch 
ar p2 Holl ddatar, hyd y na wled awz2. Ac ar p nawfed 
aw v dolefodd yz Jeſu a llef vchel, gan ddy wedyd. 
Eloi, Eloi, lamma ſabachthani? pg Hhyn di gyfleithu yw; 
Fp Nuw, fy Nuw, pa ham im gade waiſt? A rhai o' 
rhai a ſafent ger llaw,pangliy wſant,a ddywedaſant, 
Wele, y mae ele yn galw ar Elias. Ac vn a redodd, 
aca lanwodd yĩp wꝛn pn llawn o finegr,ac ai dododd 
ar gozſen, ac a i diododd ef, gan ddywedyd,Peldiwch, 
edꝛychwn a ddaw Elias i w dynnu el i law. Ar Je- 
ſu & lefodd a llef vchel, ac a ymadawodd i'r yſpzyd, 
Alleny Deml à rwygwyd pn ddwy, oddi fynu hyd i 
wared. A phan weloddy Canwꝛiad, yz hw: oedd pn 
fefyll ger lla w gyferbyn ag ef, ddarlod iddo pn llefain 
kelly pmado i'r yſpzyd, efe a ddpwedodd , Pn wir, 
Mab Duw oedd y dyn hwn. Acy2 oedd hefyd wꝛag⸗ 
edd yn edꝛych o hir bell: ym-mhiith y rhat y2 oedd 
Mair Magdalen. a Mair mam Jaco fychan,a Joſe, 
g Salome: v rhai helpd pan oedd ele yn Galilæa.a i 
dilynaſant ef , ac a welnaſant iddo: a gwꝛagedd 
eraill la wer. y ryata ddaethentgydaget i fynu i Je- 
ruſalem. Pan ydoedd hi weithian yn hwyꝛ . am ei bod 
hi pn ddarpar- wyl, ſef y dydd cyn y Sabbath; Daeth 
Joſeph o Arimathæa, cynghoꝛw pendefigaidd , yz 
hwn oedd yntef pu diſgwil am deyznas Dduw ; ac a 
aeth pn hy i mewn at Pilat, ac a ddeiſyfodd gozph 
p2 Jeſu. Arhytedd oedd gan Pilat o buaſetefe farw 
euſys : ac wedi iddo alw y Canwziad atto ,-efe a 
okynnodd iddo a oedd efe wedi marw 22 
phan 
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A phan wybu gan y Can wꝛiad, efe a roddes y cozph 
Joſeph. Ac efe a bzynodd liain main, ac ai tyn- 
nodd eli la wꝛ ac a'thamdodd yn y lliain main. ac at 
dodes ef mewn bedd a naddaſid oz graigzac a dꝛeig⸗ 
lodd faen ar ddꝛws y bedd. A Mair Fagdalen a 
Mair mam Jole, a edzychaſant pa le v dodid ef. 
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Vr Epiſtol. | 
Le byddo Teſtament, rhaid yw dig- 
wyddo marwolacth v Teſtament- 


E Teſtament mewn grym, oblegid nid 
does etto nerth ynddo, tra fyddo v Te- 
ſtament-w2 yn kyw. © ba achos ni chyllegrwyd e 
cyntaf heb waed. Canys gwedi i Moſes adꝛodd p2 
holl ozchymmpn,pn ol y grkraith. w2th p2 holl bobl, 
efe a gymmerodd waed lioi a geifr, gyd a dwtr, a 
gwlan pozphoz,ac pllop, ac a'ttaeneltoddar yliyfr,ar 
bobl oll: gan ddpwedyd, Ywn pw gwaed p Teſta⸗ 
ment a oꝛchympnnodd Duw 1 chwi. N Tabernacl 
helyd, a holl leſtri y gwaſanaeth, a daenellodd eie a 
gwaed, y2 vn modd. A chan mwpat trwy waed y 
purir pob peth wzth y Gykraith , ac heb ollwng 
gwaed nid oes maddeuant. Uhaid oedd gan hynny 
tboztretadauy pethau ſy yny nefoedd,gael eu puro 
ar pethauhyn: ar pethau nefol eu hunain ag aber- 
thau gwell na'r rhai hyn. Canys nid ir Cyſlegr o 
waith llaw. poꝛtreiad y g wir Gyſſegr. y2 aeth Chziſt 
i mewn, ond ir net ei hun, i ymddangos yn aw2 
ger bꝛon Duw troſom ni: nac fel yz offrymmei ef 
ei hun pn kynych, megis y mae y2 Arch-offeiriadyn 
myned i mewn ir Cyſſegr bob blwyddyn, a gwaed 
arall: oblegid pna rhaid fuaſei iddo pn fynych 
ddioddet er dechzeuad y bd: eithz pz aw2on vn- 

G waith 


v2. Canys wedi marw dynion y mae . 


Luc. 221.1. g g 
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waith pn niwedd y byd y2 ymddangoſes efe, tddeleu | 
pechod, trwy ei aberthu ei hun. Ac megis v goſod- 
wyd i ddynion farw vnwaith . ac wedi hynny bod | 
barn : kelly Chꝛiſt hefpd , wedi ei offrymmu vn⸗ 
waith i ddwyn ymmaith bechodau Uawer, a ym- | 
ddengys y2 ail waith heb pechod.tr rhai ſp ynelddil- 

x wpl,eriechydW2raeth, ö 


Vr Efengyl. 


tan a aeth i mewni Judas, y2 hwn 


a gyłen wid Jfcariot, yz hwn oedd o 


riſedi r deuddeg. Ac eke a aeth ymmaith, ac a ym- | 
ddiddanodd ar Arch-offeiriaid , ar blaenoꝛiaid, pa 
fodd y bꝛadychei ele et iddynt. Ac yz oedd yn llawen 
ganddynt: a hwy a gyttunaſant ar roddi arian iddo. 
Ac ele a addawodd : ac a geiliodd amſer cyfa- 
ddas iw kradychu ef iddynt, vn abſen p bobl. A 
daeth dydd y bara croyw, ar yz hwn y2 oedd rhaid 
Hadd p Paſc. Acefe a anfonodd Petr ac Joan, gan 
ddy wedyd,Ewch, paratowch i nir Paſc, ſel y bwyt- 
taom. A hwya ddywedaſant wztho, Paley mynni 
baratoi o honom: Ac ele a ddywedodd wzthynt, 
Wele, pan ddeloch i mewn ir ddinas, cyferfydd a 
chwi ddyn yn dwyn ſteneid o dd wir: canlynweh ek 
ir ty lie y2 el efe i mewn; a dywedwch with wzy 
tp. N mae r Athꝛo pn dywedyd wꝛthit, Pa le y lente 4 
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lletty,lle v gallwyt fwytta'r Paſc gyd a'm diſcyb⸗ 
lion? Acefe a ddengys ichwi ozuwch-xltatell fa wz. 
wedi ei thanu : yno paratowch. A hwy a aethant, 
ac agawſant fel y dy wedaſei ele wzthynt,ac a bara- 
toeſant v Paſc, A phan ddaeth y2 awz,efe a eiſtedd⸗ 
odd i la wz. ar deuddeg Apoſtol gyd ag ef, Ac eke a 
ddy wedodd w2thynt, Mi a chwennychais yu faw2 
fwytta'r Paſc hwn gyda chwt,cyn dioddefo honof. 
Canys p2 pdwyf pn dywedrd i chwi. Nt lwyttat f 
mwpach o honaw, hyd ont chyflawner pn nhepꝛnas 
Dduw. Ac wedi iddo gymmeryd y cwppan, a 
rhoddi diolch, efe a ddy wedodd, Cymwmerwch hwn, 
arhennwcy yn eich plith. Canys yz ydwyt pn dy- 
wedyd i chwt, nad yfaf o firwyth v winwydden, 
hyd oni ddel ceyznas Dduw. Ac wedi iddo gymme⸗ 
ryd bara, a rhoi diolch,efe a i tozrodd, ac at rhoddeg 
iddynt. gan ddy wedyd. B wn yw fy nghozph,yz hwn 
pꝛ ydys pn ei roddi troloch: gwnewch hyn er coſta 
am danaf. Pꝛ vn modd y cwppan hetyd wedi twp⸗ 
peru, gan ddywedyd, P cwppan hwn pw 'r Teſta⸗ 
ment newydd pn fy ngwaed 1, y2 hwn yz pdrs 
yn ei dywallt troſoch. Eithz wele law er hwn 
ſydd yn fy mradychu, god a mi ar y bwzdd. Ac 
yn wir, y mae Wab y dyn yn mpyned, megis v 
mae wedl et luniaethu : eithz gwae r dyn hwnnw, 
trwy'r hwn y bzadychir ef. Hwythau a ddechzeu⸗ 
aſant ymofyn pn eu plith eu hun, pwy o ho- 
nynt oedd p2 hwn a wnai hynny. A bu ymryſon 
pn eu plith, pwp o honpnt a dybygid ei fod yn 
{wyaf. Ac eke a ddywedodd w2thynt , N mae 
bꝛenhinoedd p cenhedloedd yn arglwyddiaethu 
arnynt : ar rhai ſy mewn awdurdod arnynt, a el⸗ 
wir yn bendefigron, Ond na kyddweh chwi 
kelly: eithz y mwyaf pn etch plith chwi, bydded 

G 2 megis 
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gweini. Canys pa vn kwpak, ai'r hwn ſpdd pn *' 


eiſtedd ar y bwꝛdd, ai'r hwn ſydd pn gwaſanaethu ? 
ond pꝛ hon ſydd pn eiſtedd ar y bw2dd 7 eithz p2 ybs 
wpfi yn eich myſc,fel vn ya gwaſanaethu, A chwy- 
chwiyw yrhar a arholaſoch god a mi yn ky mhzo- 
tedigacthau, Ac y2 wyũ yn oꝛdeinioi chwi depznas. 
megis y2 oꝛdeiniodd fy Mhäd i minncu, fel p 
bwyttaoch ac vꝛ vtoch ar fy mwꝛdd i yn fy nhey2nas, 
ac pꝛ eiſteddoch ar oꝛſebofepdd, yn barnu deuddeg- 
Uwyth Jſrael.A'r Arglwpdd a ddywedodd, Simon. 
Simon, wele, Satan a'ch ceiliodd chwi, ich nithio 
fel gwenith: eithz mi a weddiais troſot,na ddiffy- 
giei dy ffydd di: ditheu pan ith dꝛoer, cadarnhaͤ dy 
frody2.Ac efe a ddywedodd w2tho, Arglwydd p2 yd- 
wyki yn barod i fyned gyd a tht i garchar, ac i angeu. 
Patefa ddywedodd, Pz wyk yn dy wedyd iti Petr, 
Na chan p ceiliog heddyw, nes i ti wadu dair 
gwaith yz ad weini fi. Ac efe a ddywedodd wzthynt, 
Pan ich ankonais heb na phwꝛs, na chod nac eſcidt- 
au; à fu arnoch eiſieu dim? A hwp a dopwedalant. 
Na ddo ddim. Pna p dywedodd wthynt, Ond yn 
aw, y neb ſydd ganddo bw2s,cymmered,a r vn modd 
god: ar neb nid oes ganddo, gwerthed ei bats, a 
phꝛyned gleddyf, Canys 72 wyf pn dywedyd : 
chwi,fod pn rhaid etto gyflawni ynoki y peth hyna 
ſcrifennwyd, ſek, Achyd a'r an wir y cyfrifwypd ef. 
Canysy mae diben ir pethau am danafi. A hwys 
ddy wedaſant, Argiwpdd, wele ddau gleddyf ymma. 
Ac eke a ddywedodd wethynt, Digonyw, Ac wedi 
1ddo fyned alan ele a acth,yn ol ei arter,i fynydd yz 
Dlewydd : ai ddiſcyblton hetpd a i canlynaſant et. 
A pyan ddaeth ele ir man, ele a ddywedodd wzth- 
pnt, Gweddiwch nad eloch mewn pzofedigaech. 
Ac ete a dynnodd oddi w2thynt tu ag ergyd carreg. 

ac 
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ac wedi iddo fyned ar ei liniau , efe a weddiodd, 
gan ddywedyd, O Did, os ewyllyl dzot heibio v 
cwppan hwn oddi wzthit: er yynny nid kp ewpyllys 
i, ond yꝛ eiddot ti a wneler. Ac Angel oꝛ net a ym- 
ddangoſodd iddo, vn ei nerthu el. Ac efe mewn ym- 
dꝛech meddwl, a weddiodd pn ddyfalach, ai chwys 
ef oedd fel defnyanau gwaed. vn deſcyn ary ddayar. 
A phangododd efe oi weddt,a dyfod at el ddiſcybli⸗ 
on, eke au cafodd hwynt yn cyſcu gan dꝛiſtweh: ac 
a ddywedodd w2thynt, Pa ham y2 vdych yn cylcu: 
codwch , a gweddiwch nad eloch mewn pꝛokedig⸗ 
aeth. Aceteettoynllefaru, wele dyzfa, ahwnael- 
wir Judas. vn oꝛ deuddeg, oedd yn mynedo' blaen 
hwynt, ac a neſaodd at pz Jeſu,iw guſanuef. Ar 
Teſu a ddywedodd wztho, Judas, al a chuſan yz 
wyti vn bꝛadychu Maͤb v dyn: A phan welodd v 


rhai oedd yn ei gylch et. y peth oedd ar ddyfod, hwy a 


ddywedaſant w2tho, Arglwydd, a darawn nr a 
chleddyf2 A rhyw vn o honynt a darawodd was yz 
Arch-offeiriad, ac a doꝛrodd ymmaith ei gluſt dde- 
hau ef. Ar Jeſu a attebodd ac a ddywedodd, 
Goddefwch hyd yn hyn, Ac eke a gyfiy2zddodd at 
gluſt, ac ai iachaodd ek. Ar Jeſu a ddywedodd 
w2th y2 Archofferriaid , a blaenoztaid y Dem, ar 


Yenurtaid,y rhai a ddaethent atto, Ai fel atleidzp 


dacthoch chwoi allan a chleddyfau, ac a fiyn Pan 
oeddwn beunydd gyd aͤ chwiyn v Deml.,nid eſtyn⸗ 
naſoch ddwylo im yerbyn : eithꝛ hon yw eich aw? 
chwt,agallu'r tywyllwch. Ahwy a't daltaſant ef, 
ac a i har weinialant. ac a i dygaſant i mewn i dy'r 


Arch-offeiriad. A Phetr a ganlynodd o Hirbell. Ac 


wedi iddynt gynneu tan ynghanol y neuadd,a chyd- 
eiſtedd o honynt , eiſteddodd Petr yntef pn eu plith 
uwynt. A phan ganfu rhyw langces ek yn eiſtedd 
with v tan, a dal ſulw arno, h1a ddywedodd, pz 
GK 3 oedd 
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oedd hwn hefyd gyd ag ek. Pntek at gwadodd ek. gan 
ddpwedyd, O wꝛaig. nid ad waen i ek. Ac ycizydig we- 
di, vn arall a i gwelodd el, ac a ddywedodd, V2 wyt ti⸗ 
theu helyd yn vn o honynt. A Phetr a ddy wedodd, O 
ddyn,nio yowyf, Ac ar ol megis yſpard vn awꝛ rhyw 
vn arall a daerodd, gan ddy wedyd, Mewugwirion⸗ 
edd. yꝛ oedd hwn yefyd gyd ag ef:canys Galilad yw, 
APyetr a ddp wedodd, N dyn, nis gwnbeth y2 wyt 
pn ei ddywedpd. Ac yn y man, ac efe etto yn liekaru. 
canodd p ceiliog. A'r Arglwydd a dꝛödd, ac a edzy- 
chodd ar Betr: a Phetr a gofiodd pmadzodd p2 Ar- 
glwydd,fel y dywedaſet efe w2tho,Cyncanu oz cet- 
itog,y gwedi ki deir-gwaith. A Phetr a aeth allan, 
ac a wylodd pn chwerw-doft. Ar gwyz oedd yn dal 
v2 Jeſu, a i gwatwaraſant ef,gan ei daro. Ac wedi 
iddynt guddio ei lygaid ef, hwy ai tarawſant et ar 
ei wyneb, ac a ofynnaſant iddo. gan ddywedyd, Pꝛo⸗ 
phwyda, Pwy rwer hwu a'ty darawodd di: 4A 
lla wer o bethau eratll gan gablu, a ddywedaſant yn 
ei erbyn ef, A phan aeth hi yn ddydd, ymgynnu⸗ 
llodd Henuriaid v bobl, ar Arch-offeiriaid,a'r Scri⸗ 
fennyddion, ac at dygaſant ef iw Cyngoꝛ hwynt. 
gan ddy wedyd, Ai ti vw Chꝛiſt: dy wed i ni. Ac ele 
à ddywedodd w2thynt, Os dywedat i ch wi ni chꝛed⸗ 
weh ddim: ac os gotynnaf heryd i chwi nim hatteb⸗ 
weh, ac nim gollyngwch ymmaith. Pn ol hyn y 
bydd Maͤb p dyn yn eiſtedd ar ddeheu-law gallu 
Duw. Ahwy oll a ddywedaſant, 21 Mab Duw 
gan hynny ydwyti: Ac efe a ddywedodd wethynt. 
Pꝛ pdych chwi yn dywedyd fy mod, Ywythau a 
ddywedalant, Pa raid i ni mwpach wach dyſtic- 
—4 2 canys clywſom ein hunain o'i enau ef ei 
un. 


Dydd 


Dydd lou neſaf o flaen y Paſc. 


Yr Efengy 
Uty ddywedrd 3 „nid pdwpk pu , 
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90 hyd, nid er gwell, ond er gwaeth. 
N nne xn gyntat, pan ddeloch ynghyd 
Pe yn y2Cglwys,y2: ydwyf pn clywed fod 
amrataelion vn eich mylc chwi, ac o ran yz wyhi yn 
credu. Canps rhaidpw bod hefpd hereſiau pn eich 
myſc ;tely byddo y rhat cymmeradwy yn eglur yn 
eich plith chwi. Pan fyddoch chwi gan hynnp yn 
dyfod xnghyd i'r vn lle, nid bwyta ſwpper pz Aral- 
wydd ydyw hin. Canys y mae pob vn w2th twytta 
vn cymmerydel ſwpper et hun oꝛ blaen, ac vn ſpdd 
anewyn arno, ac arall ſydd yn feddw., Onid oes 
gennych dai i kwytta ac i yſed: Ai dirmygu y2 ydych 
chwi Eglwys Dduw: 2 A gw2adwpddo y rhai nid 
oes ganddynt? Pa beth a ddywedaf w2thych 7 a 
ganmolat᷑ i chwi yn hyn? nid wyk yn eich canmol. 
Canys myfi adderbyniais gan y2 Argiwydd pz hyn 
hefyd a d2addodats i chwt ; bod ir Arglwydd Jeſu 
p nos y bzadychwyd ef, gymmeryd bara. Ac wedt 
iddo ddiolch, ele a i toꝛrodd, ac a ddywedodd, Cym- 
mer weh. bwytte weh. h wn pw fy nghozph, vꝛ h wn a 
doꝛrir troſoch: gwnewch hyn er coſta am danak. 
Pz vn modd efe a gymmerodd p cwppan wedi 
ſwpperu, gan ddywedyd , V cwppan hwn yw'r 
Teſtament newydd yn fy ngwaed, gwnewch hyn 
cynniker gwaith bynnac yz pfoch, er coſta am da- 
naf : Canys cxnnifer gwaith bynnac p bwpta⸗ 
; och y bara hwn, ac y2 yfoch y cwppan hwn, p 
dangolwch farwolaeth yꝛ Arglwydd hyd om ddele. 
Am hynnp, pwy . a fwytao p bara hwn. 

neu 


eich canmol, eich bod yn dyfod yng⸗ | 4 
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neu a yfo gwppan y2 Arglwydd yn annhetiwng, 
euog fydd o goꝛph a gwaed pz Arglwydd. Eithz 
yoled dyn ef ei hun, ac felly bwytaed oz bara, ac 
pied 02 cwppan. Canys pꝛ hwulpdd pn bwytta, 
ac pn yfed pn annheilwng ſpdd yn bwptta ac yn 
pfed barnedigaeth iddo ei hun. am nad yw yn iawn 
karnu cozph y2 Arglwydd. Oblegid hyn p mae 
lla wer pn weiniaid ac pn lleſc yn eich myſc, a lla⸗ 
wer pn huno. Canys pe tawn karnem nt ein hu⸗ 
nain, nin bernid. Eithꝛ pan in bernir, in cerpddir 
gan pz Arglwydd, fel nan damnergydarbyd. am 
hynny, fy mrody2,pan ddeloch ynghyd i kwytta, 
arghoc wech ei giiydd, Eithr os bydd newyn ar neb, 


 bwytaed gartref, fel na ddeloch pnghyd i farnedig⸗ 


aeth. Ond y pethau eraill mi au treinaf pan ddel⸗ 


Wpk. | 
Yr Efengyl. 


EE Nags holl liaws o honpnt, a ayfodaſant, 
ac at dygaſant ef at Pilat; ac a 
4 Es ddech2euaſant ei gyhuddo ef, gan dor ⸗ 
9288 4 wedyd, Nt a gawiom ywn pn gwyz | - 
NT Fc dꝛoi rbobl,acyn gwahardd rhot teyin- [_ 
gedt Czſar, gan ddywedyd mai ele ei hun yw Chꝛiſt 
frenin. A Philat a ofpnnodd iddo, gan ddpwedpd, 
Ai ti pw benin y2 Jddewon 7 Ac efe a attebodd | 
iddo ac a ddy wedodd, Pꝛ wyt ti yn dywedrd. A dr ⸗ 
wedodd Pilat with y2 Arch-offeiriatd ar bebl, Mid 
wyk yn caei dim bat ar y dyn hwn. A hwy a fuant ' 


daerach, gan ddywedyd,Y mae ele yn cyfiroi'rbobl, 


gan ddyſcu trwy holl Judza, wedi dechzeu o Galt- 
Izahyd ymma. A phan glybu Pilat ſon am Galti- 
lza,efe a ofynnodd ai Galilæad oedd y dyn. A phan + 
wybu ele ei tod ek o lywodꝛaeth Yerod.efe a i hanfo- + 
noddel at Herod, yꝛ hwn oedd yntet yn * Pp & 
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dyddiau hynny. A Herod, pan welodd y2 Jeſu, a 
lawenychodd yn kawꝛ: canys y2 oedd ele yn chwen⸗ 
nych er yſtalm ei weled ef, oblegtd iddo glywed lla- 
wer am dano ek: ac p2 ydoedd pn gobeithio cael 
gweled gwneuthur rhyw arwydd ganddo ek. Ac eke 
at holodd ef mewn lla wer o eiriau: eithꝛ efe nid at⸗ 
tebodd ddim iddo. Ar Arch -oſteiriaid ar Scriten- 
nyddion a ſafaſant gan ei gyhuddo ef vn yaerllyg. 
A Yerod a't filwy2,wedt iddo et ddipſtyꝛzu ek, ai wat- 
war, ai wiſco a gwiſc glaer wen. a't danfonodd ef 
dzachetn at Pilat. Ar dythwn hwnnw pz aeth 
Pilat a Yerod yn gyfeillion: canys y2 oeddynt 072 
blaen mewn gelpniaeth a't gilydd, A Philat, wedi 
galw pnghyd y2 Arch-offeiriaid,a'r llywiawd-wp?, 
ar bobl, addywedodd wzthynt, Cyhwi a ddygaſoch 
y dyn hwn attafi, fel vn a fyddaiyn gwyꝛ· dꝛoi r bo- 
bl: ac wele,myft a i holais ef yn eich gwydd ch wi. ac 
ni chekais yn v dyn hwn ddim bai, o ran y pethauy? 
ydych ch wi pn ei gyhuddo ef am danynt :na Yerod 
chwaith: canys ankonais chwiatto ek, ac wele, dim 
yn haeddu marwolacth ni's gwnaed iddo. Am 
hynnpmia i cerpddak ek, ac a'i gollpngaf ymmaith. 
Canys pz ydoedd yn rhaid iddo ollwng vn yn rhydd 
iddynt ar y2 wyl. Ar holl liaws a lefaſant ar vn- 
watth, gan ddy wedyd, Bwzꝛw hwn pmmaith. a gc- 
Ilwngt ni Barabbas yn rhydd. (P2z hwn, am ryw 
dertyſc a wnellid yu y ddinas a llokruddiaeth, oedd 
wediei daflu i garchar.) Am hynny Pilat a ddy we 
dodd w2thynt dꝛacheln, gan ewyllyliogollwngy:Je- 
ſu pn rhydd. Eithꝛ hwy a lefaſant arno,gan ddywe- 
dyd, Croeſ-hoelia , croeſ-hoelta ef. Acete a ddywe- 
dodd wꝛthynt y dꝛydedd waith, Canys pa ddꝛwg a 
wnaeth ele? ni chelais i ddim achos mar wolaeth 
ynddo: am hynny mi a't ceryddaf et, ac ai gollyngaf 
rurhydd. Hwpthau a fuant daerion'a llełau vchei. 
Jan 
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gan ddeiſpku ei groeſ-hoelto ef: a'ullefau hwynt ar 
Arch ottfeiriaid a ozfuant. A Philat a karnodd 
wneutnur eu deiſpfiad hwynt. Ac ele a ollpngodd 
pit ihrdd iddynt p2hwn am derkplc a llofruddiaeth a 
kwiialid pugharchar, pz: hwna ofynnaſant : eithz p2 
Jelu a dꝛaddododd eke iw hewyllys hwynt. Ac kel 
P2 oeddynt pn ei arwain el pmmaith, hwy a ddalta- 
ſant vn Simon o Cyzene, pndyiodo? wlad, aca 
ddodaſant p groes arno ef, iw dwyn ar ol p2 Jefu, 
Ac pꝛ oedd pn eiganiyn ef laws mawꝛ o bobl, ac o 
w2agedd: p rhai Hefyd oedd pn cwpntan, as pn ga- 
laruot blegidef, A'r Jeſu wedi trot attynt,a ddr⸗ 
wedodd, Merched Jeruſalem.,nac wyiwch om plc- 
gid t, eithꝛ wplwch och plegid eich hun, ac oblegid 
eich plant: Canys wele,y mae r dyddiau pn dpkod, 
pn prhai v dywedant, Gwyn eu byd y rhat amhlan⸗ 
tadwy,a'r crothau ni heppiliaſant, a'r bꝛonnau ni 
roeſant ſugn. Yana p dechzeuant ddywedyd w2th y 
mynyddoedd, Syzthiwcy arnom: ac with p bzyni- 


au, Cuddiwch ni. Canys os gwnant hyn yn VP p2en 7 


ir. pa beth a wneir vn ycrin? Ac arweinwpd gyd ag 
ef yefpd ddau ddꝛwg;· weithꝛed - wyꝛ eraill, iw rhoi iw 
marwolaeth. A phan ddaethant ir lie a elwir Cal⸗ 


uaria no v croeſ-hoeliatant et, ar dzwa-Wwelthzed- 


wyꝛ: vn ary law ddehau, ar llall ar pꝛ allwp. Ar 
Jeſu a ddywedodd, O Dad, maddeu iddynt: canps 
ni wydoͤdant pa beth p maent pn et wneuthur. A 
hwy arannaſant ei ddillad ek, ac atwaraſant goel- 


bzen. Ar bobl a ſafodd pn edzych: ar pennaethi⸗ 


aid helyd gd a Hwynt , a watwaraſant, gan 
ddyWedyd , Eraill a waredodd ele, gwareded et ei 
hun, os hwn pw Chziſt, etholedig Dduw. Ar 
milwy2 hekyd ai gwatwaraſant et, gan ddyfod 
-atto, 8 chynnyg iddo finegr, A dywedyd, Os tydi 
pw bꝛenin y2 Idde won, gwared dy hun. Ac p 


ydoedd Þ 
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ydoedd hefyd arſcrifen wedi ei ſcrifennu vweh 
ei ben ek, a llythyꝛennau Gꝛoeg. a Lladin, ac E- 
bꝛew, YWN Pw B NE N J N YU 
JD DE m O N. Ac vn o dzwg-weithzed⸗ 
wy2 a grogaſid, a't cablodd ek, gan ddywedyd , Os 
tydi yw Chꝛiſt, gwared dy hun a ninnau, Cithz 
y llall a attebodd,ac ai ceryddodd ef, gan ddywe- 
dyd, Onid wyt tt yn okni Duw, gan dy fod dan y2 
vn ddamnedigaeth ? A nyni vn wir yn gyliawn: 
( canys p2 pdym yn derbyn y2 hyn a haeddei v pe- 
thau a wnaethom ) eithz hwn ni wnaeth ddim 
allan oi le. Ac efe a ddywedodd wth y2 Jeſu, 
Arglwydd cofia fi, pan ddelych ith deyznas. Ar 
Jeſu a ddywedodd wꝛtho, Yn wir meddatf i tr, 
Yeddyw p byddi gyd a mi ym mharadwys. Ac y2 
ydoedd hi ynghylch y chweched awz2,a thywyllwch 
a fu ar yz holl ddatar hyd y nawfed awz. Ar haul 
a dywyllwyd. a lien yDeml a rwygwyd yn ei cha- 
nol, Ar Jeſu gan lefain a let vchel a ddywe- 
dodd, O Dad, ith ddwylo di yp gozchympnnat fy 
plpzyd. Ac wedi iddo ddywedypd Hyn, ee a dzeng- 
odd. a'r Canw2tad pan welodd p pety a wnaethy- 
pwyd , a ogoneddodd Pbuw , gan_ddypWwed?d, 
Pn wir y2 ocdd hwn pi w cytiawn. Ar holl bob- 
loedd, p rhat a ddaethent pnghyd i edꝛych hyn, wth 
Weled p pethau a wnaethpwyd, a ddychwetaſant; 
gan guro eu dwpfronnau, Ai holl gydnabodet a 
lataſant o hirbeil, ar gwzagedd, y ryat at canly- 
naſent cf o Galilæa, pn edꝛych ar p pethau hyn. 
Ac wele, giz a't enw Joſeph, yz hwn oedd gyng- 
hozw2 , gw da a chytiawn, ( Ywn ni chyttu- 
naſet au cyngo2 , ac a'u gweithzed hwynt, ) 
o Arzmathza dinas yz Jddewon , ( y2 hwn 
oedd pntei pn diſgwil hefxd am depznas m— 
wn 


— 
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Hwn a ddaeth at Pilat,ac a ofynnodd goꝛph yz Je⸗ 
ſu. Ac ee at tynnodd i law, ac a i haindodd mewn 
Hiain main, ac a't rhoddes mewn bedd wedi ei 
naddu mewu carreg, yn pꝛ hwnu ni roddalid dyn 
erioed. Ar dydd hwunw oedd ddarparwyl, ar 
Sabbat oedd pn nelau. Ar gwzagedd hefyd, p 
rhai a ddaethent gyd ag ef o Galilza.a ganlynaſant, 
ac a welſant v bedd,a pha fcdd py dodwyd ei go2ph ef, 
Aywpa ddychwelalant. ac a baratoeſant ber-arog- 
lau ac ennaint, ac a ozphwyſafant ar y Sabbath. pn 
ol y goꝛchymmpn. 


Dydd Gwener y Ctoc-lith, 


Y Colectau. 

Hol-alluog Dduw, ni a attolygwn iti edꝛych o 
Thonot yn raſuſol ar dy deu-lu hwn pmma, tros 
p2 hwn y bu foddlawn gan ein Harglwydd Jeſu 
Griſt gael ei fradychu.a i roddi yti nwylaw dynion 
anwir, a dioddef angau ar ygroes,y2 hwn ſydd yn 
byw ac pn teyꝛnaſu gyda thydi ar Yſpzyd glan, y2 
awrhon ac pn d2agywydd, Amen. 

Oll-alluog a thzagywyddol Dduw , trwy Pl⸗ 
TIpꝛyd pa vn y liywodzaethir ac v ſancteiddir holl 
goꝛph p2 Eglwys, derbyn ein erkynion, an gweddi- 
au, y rhai y2 vdym ni pn eu holfrw ger dy tron di 
dꝛos bob gradd o ddynion yn dy lanctaidd gyn- 
nulleidfa,tely bo i bob aelod o honynt yn ei alwedig⸗ 
aetha i walanaeth.allu yn gywir ac yn dduwtol dy 
n di, trwy ein Harglwydd Jeſu Griſt. 

men. 
OꝰDugarog Pduw , y2 Hwn a wnaethoſt bob 
dyn, ac ni chaſ-her ddim ar a wnaethoft, ac ni 
fynnit farwolaeth pechadur, onid pn hyttrach ym- 
chwelyd o honaw a byw : trugarhi w2th y2 holl 
Juddewon, 
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Dydd Gwener y Croglith. 
Juddewon, Twectard,Anffyvvl: nion, a Yeretictald, 
achymmer oddi wꝛthynt bob anworbodacth, caled- 
wcy calon, a thꝛemyg ar dy air: ac tcily dwg h went 
adzef, wynkydedic Arglwydd at dy odetaid el y bone 
gadwedic pm-mhlith gweddillid pg wir Ffracliatd, 
a bod yn vn gozlan, dan y2 on bugail $eſu Gzlt ein 
Harglwydd, yz hw ſydd yn byw ac yn tey2natu ac. 


Amen. | 
Yr Epiſtol. 


I: N cod dafonus bethau i ddpfod, ac 1. 
nid gwir ddelw y pethau, nis gall 
1 M trwp y2 aberthau hynny , y. rhat y 
KK AD macnt bob blwyddyn yn eu hyolirym- 
mu yn wauadol, byth berffeithio y rhar a ddel acer. 
Oblegid yna hwy a beidtaſent au hofirymmu,am 
na buaſetgydwybod pechod mwy gan y ryal a addo⸗ 
laſent, wedi eu glanhau vnwaith: Eithꝛ yn pz aber- 
thau hynny p mae adcoffa pechodau bob blwyddyn. 


— 


Canps amhoſſibl pw i waed teirw a geifr, dynnu 


pminaitiy bechodau. O herwydd pa ham p mae eke 
w2th ddyfed rr byd, yn dywedyd, Aberth ac offrwm 


nis mynnaitt, citg2 cozph a gymmbwyſailt i me. 


Offrymmau poeth, a thꝛos bechod, m buoſt fodlon 
iddpnt. Pna v dywedais, Wele fi yn dyfod y mae yn 


ſcrifennedig vn nechzcu p llpkr am danak) i wneu- 


thur dy cw) ils di, 0 Dduw. Medi iddo dopwedpd 
vchod, Aberth, ac oc wm, ac offrymmau poeth, a 
thzos bechod nis u. pnnaiſt. ac nid ymlodlonatſt yn⸗ 


ddynt. y chai yi ol y Gykraith a effrymmir; pna y 


dywedodd eic fi yn dyfod i wneuthur dy ewyllys 
di, ö Dduw: p mae yn tynnu ymmaith ycyntaf, tel 
p goſodet. vꝛ ail. 'Trwy p2 hon ewyllys pz ypdym 


. ni wedt ein ſancteddio, trwy offrymmiad cozph 
* Jeſu Griff vnwaith. Ac v mae pod offeirfad yn 


ſetyll 


Gyfraith , y2 hon ſydd ganddi gyf- Heb. 10. 


Toan.18. 
Z. 
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Dydd Gwener y Croglith. 
ſekyll beunydd pn gwaſanaethu,acyn oſfrymmu yn 


kynych pz vn aberthau, v rhai mi allant fyth ddiley ; 


pechodau : eith2 hwn, wedi cffrymmu vn aberth 


deos bechodau,yn dzagywpdda eiſteddodd arddeheu- þ/ 
law Pvw: o hynallan yn diſgwil hyd oni ofode: | 
ct elynion ef pn d2oed-faingc iw dꝛaed ef, Canys 


ag vn offrwm p perffeithiodd ele yn dzagwyddel y 


rhai ſp wedi eu ſancteiddio. Ac p mae pꝛ Pſpzyy 1 


glin hefyd pn tyſtiolaethu ini: canys wedi iddo ddx- 


wedyd o blaen, Dymma er .Cyfammod, pz hwna 


ammodatii a h wynt ar ol p dyddiau hynnp, medd pz 


Arglwydd, Wyfi a ofodaf fy nghyfreithtau yn en 
calonnau. ac au ſcrifennał yn eu weddyliau : au 
pechodau, au han wireddau, ni chofiaf mwyach. Aa 
lle y mae maddeuant am y rhai hyn. nid oes mwy⸗ 
ach offr wm tros bechod. Am hynny trodyꝛ. gan fo d 
i ni rydd : did i iyned i mewn ir Cyſſegr trwy waed 
Jeſu, ar hyd ffozdd newydd, a bywiol. y2 hon a |! 
gyſſegrodd ete i ni, trwy 'r len. ſef ei gnawdef:; a bod 
i ni Dffeiriad mawꝛ ar dy Dduw : neſawn a cha- 
lon gywir, mewn lUawn hyder fiydd, wedtglanhau þ. 
ein calonnau oddiw2th gydwybod ddzwg.a golchi 
ein coꝛph a dwfr glan. Dali wu gyfes ein gobaith 


pn ddiligl, canys fiyddlon pw'r hwun a addawodd. 


A chyd⸗- pſtyꝛiwn bawb ei gilydd,i pmannog i gariad 


a gwelthzedocdd da: heb eſceuiuſo ein cyd-gyn- 
yulliad ein hunain, megis ꝓ mae arker rhai, ond an- 


nog bawb ei gilydd,a hynnp yn fwy, o aymmaint 


a'ch bod pn gweled y dydd pn neſau. 
Vr Efengyl. 


p===o dwedi ir gem ddywedyd v geiriau hyn, ele 
a aeth altan, ef at ddiſcyblion, tros afon & © 
2Þ, Cedꝛon, lle r otdd gardd, ir hon y2 aeth efe 
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gi ddiſcyblion. A Judas hefyd vz ywn ai bzady- 
chodd el, a adwaenel y lle: oblegid mynych v cy2cya- 
= ſet y2 Jeſu ai ddiſcyblion yno. Judas gan Hynny, 
wedi iddo gael byddin,a ſwyddogfon,gan yz Arch- 
dlleiriaid, ar Phariſzatd,a ddaeth pno a lanternau. 
a lampau ac arfau. P2 Jeſu gan hynny yn gwr⸗ 
bod pöb petha oedd ar ddyfod arno, a aeth allan, 
* ac a ddywedodd w2thynt , Pwy y2 ydychyn ei gei⸗ 

ſio? Dwy a attebaſant iddo, Jeſu o Nazareth, Pz 
- Jeſu a ddywedodd wthynt, Wyfi yw, A Judas, 
p hwn ai bzadychodd er, oedd hefydyn ſetyl{gyda 
hwpnt. Er cynted gan hynny ac v dywedodd eke 
 wathynt, MWyfiyw, hwy a aethantyn wyſceu cef- 
nau ac a ſyzthiaſant i lawz. Am hynny ete a ofyn- 
niodd iddpnt dzachefn, Pwy y2 ydych yn ei geiſio? A 
| hwy a ddywedaſant, Jeſu o Nazareth. P Jeſu a 
attebodd, mi a ddy wedais i chwi mai mi w: am 
hynny os mpſi y2pdych pn ei geilio,gedwch ir rharn 
tfyned pmmaith: fel v cyfla wnid y gair a ddyweda⸗ 
{+ ſeiefe, Oꝛrhai a roddaiſt i mi. ni chollais rr vn. Si⸗ 
| mon Petr gan hynny a chanddo aleddyt, ai tynnodd 
el, ac à darawodd wis y2 Arch-offetriad,ac a doꝛrodd 
.- ymmalth ei gluſt ddehau et: ac enw y gwas oedd 
Malchus. Am hyimny p2 Jeſu a ddywedodd wth 
Petr. Doͤd dy gleddyf yn yy wain : y cwppan a roddes 

Cid i mi, onid ytaf et: Pna'r fyddin,a'r milwziad, 

a ſwyddogion y2 Adde won. a ddaliaſant yz Jeſu,ac 
_ arrhwymaſant et, ac ai dygaſantef at Annas yn 

gyntaf : canys chwegrwn Caiaphas, yz hwn oedd 

Arch-ofleiriad v flwyddyn honno, ydoedd eke. A 

Chataphas oedd p2 hwn a gynghozaſet ir Jdde- 
won, mai buddiol oedd farw vn dyn tros y bobl. Ac pꝛ 
bedd yn canlynyz Jeſu Simon Petr, a diſcybl arall: 
ar diſcybl hwnnw oedd adnabyddus gan y2 Arch. 
+ offeiriad,ac efe a aeth i mewn gyd ar Jelu, i lys yz 
Þ Arch- 


Dydd Gwenery Croglith, 
Arch-oTeiriad. A Phetr a ſafodd w2th y dꝛws allan, 
Pna v difcybl araii, yz ywn oedd adnavyddus gan y2 
Arch-offetriad, a detij allan, ac a ddy wedodd w2thy 
dd2yſozes ac & vdug Petri mewn, Yaa pdywedodd 
p llangces ocdb ddzyſozes, with Petr, Onid wyt 
titheu o ddiſcyblion y dyn hwn? Dywedodd yntef, 
Mac wyt. A'r gweilion ar ſwyddogion gwedi 
gwneuthur tan glo, o herwydd ei bod hi pn oer, 
oeddyne pu ſelyll. ac pn vmdwymno: ac y2 oedd Petr | 
gyd a hwynt ynſefyll,acynymdwymno. Ar Arch- | 
offetriad a ofynnodd ir Jelu am et ddiſcyblion, ac 
am ei atyꝛawiaeth. Pꝛ Jeſu a attebodd iddo, Myſ 
a leferats yn eglur w2th v byd: yꝛ oeddwn bob am⸗ 
ſer ynath:awliaethu pn py Dynagog,ac yn p Deml, 
lle mae r Jddewon yn pmgynaull vob amſer:ac vn 
ddirgel ni ddywedats i ddim, Pa ham yz wyti vn 

gofyn i mi? gofyn ir rhata'm clywſant, beth a doy⸗ 

wedats w2thynt : wele, y rhai hynny a wyddant pa 
bethau a ddywedais i. Medi 1050 ddpwedyd y pe- 
thau hyn, vn oꝛ \wyddogion, ar oedd pn ſefyil ger 
law, a roddes gernod ir Jeſu gan ddy wedypd , At 
felly y2 wyt ti pn afteb yz Arch-offetriad?Y2 Jeſu a 
attebodd 1ddo, Os dzwg y dywedats, tyltivlaetha o: 
dzwg ac os da, pa ham vꝛ wyt pn kynharoi: ac 
Annas ai hanfonaſet ef ya rhwym at Cataphas y: | 
Arch-offetriad. A Simon Petr oedd pn ſefyll. ac ren; 
vymdwymno: hwythau a ddywedaſant w2tho, onid 
wyt titheu heiydo'tddiſcyblion et? Yntef a wadodd, 
ac a ddywedodd, Mac wyf. Dy wedodd vn o wetſion |; 


v2 Arcy-offeiriad, car ir hwn y toꝛraſei Petr ei gluſt,. 


Ont welats i di gyd ag ef yn yz ardd: Pna Petra 
wadodd dzachefn, ac pn v man y canodd p ceiliog. # 


Pnay dygaſant y2 Jeſu oddi wzth Cataphas ür dad? 
ieu· dy: ar boꝛeu ydoedd hi; ac nid aethant hwy i. |þ 


mew: i rdadleu-dy,rhag eu halogi, eithꝛ el p . — 
U 
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Dydd Gwener y Croglith. 
fwyttay Palc. Pna Pilat a aeth allan attynt.ac a 
ddy wedodd, Pa ach wyn pꝛ vdych ch wi vn ei ddwyn 
yn erbyn y dyn hwn 2 Hwy a attebaſant.ac a ddy- 
wedaſant w2tho, Oni bai fod hwn yn ddzwg-wei⸗ 
thꝛedwz, ni thꝛaddodaſem ni ef attat ti. Am hyn⸗ 
ny y dywedodd Pilat wethynt, CymmerWch chwi 
ef, a bernweh ef pn ol eich cytraith chwi. Pna 
72 Jddewon a ddxwedaſant wztho, Nid cyfraith- 
lon i niladd neb. Fel y cyflawnidgair y2 Jeſu, pz 
hwn a ddywedalei efe, gan arwyddocaua ba anger 
y byddei farw. Pna Pilat a aeth dzachefn ir dad- 
leu - dy, ac a alwodd pꝛ Jelu.ac a dʒywedodd wz2tyo, 
At ti yw Bꝛenin pꝛ Idde won? Y2 Jeſu a attebodd 
iddo; Ai o honot dy hun y2 wyti yn dywedyd Hyn, 
ai eraill a't dywedaſant i ti am danaft? Pilat a at⸗ 
tebodd, ai Iddew wyf fi?dy genhedl dy hun, ar Arch- 
offeiriaid, a th dzaddodaſant i mi: beth a wnaethoſt 
ti? Pꝛ Jeſu a attebodd, Fy mrenhimaeth i nid yw 
o'r byd hwn, pe oz byd hwu p brddei fy mrenhim⸗ 
aeth i,fp nxweiſion a ymdꝛechent, fel nam rhoddid 
ir Jddewon : ond pr awꝛon nid yw ty mrenhini⸗ 
aethy i oddi ymma. Pna p dywedodd Pilat w2tho, 
w2th hynny at bzenin wyt ti? Pꝛ Jeſu a attebodd, 
Yz ydwyti pn dpwedpd mai bꝛenin wyffi: ermwyn 
hyn im ganed, ac er mwyn hyn y daethym ir byd, 
fel y teſtiolaethwn rr gwirionedd: pod vn a'r ſydd 
or gwirionedd, ſydd pn gwꝛando fy Ueferpdd i. Pilat 
a ddywedodd w2tho, Beth yw gwirtonedd 7 Ac wes 
di tddo dy wedyd hyn eke a aeth allan d2achefn at pꝛ 
Jddewon, ac a ddywedodd w2thynt, Mid wyfi yn 
cael dim achos ynddo ek. Eithꝛ y mae gennwch chwi 
ddekod i mi ollwng 1 ch wi vn yn rhydd ar y Palſc: a 
tynnwch chwi gan hynnp i mi ollwng pn rhydd 4 
chwi krenin y2 Iddewon : Pna p ilefaſant oll dza- 
cheln, gan ddp wedyd Ned T Barabbas: 

; ar 
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Dydd Gwener y Croglith, 
ar Barabbas hwanw oedd leid. VNA gan hyn⸗ 
ny v cymmerodd Pilat y2 Jeſu,ac a i fflangellodd ef. 
Ar milwpz a blethaſant gozon o ddzain, ac ai go⸗ 
ſodaſant ar ei ben ef, ac a roeſant wilc o boꝛzphoꝛ 
am dano: ac a ddy wedaſane,Yentlych well, Bꝛenin 
Pp: Jd>ewon , ac a roeſant iddo gernodiau. Pilat 
gan hynny a aeth allan d2achefn, ac a ddy wedodd 
w2tiynt,i19ele pꝛ w3fl pn ei ddwpn ef allan i chwi, 
fel y gwppoch nad wyfi pn cael pnddo ef vn bai. 
Pna p daeth y2 Jeſu allan, yn arwein p gozon 
dd2ain, a'r wiſc bozpho!. A Philat a ddywedodd 
wꝛthynt, Wele p don. Pna yz Arch-effeirtatd ar 
ſwyddogion, pan welſant ek, a lefaſant , gan ddy- 
wedyd, Crozſ-hoelkia , croeſ-hoelta ef. Pilat a ddy- 
wedodd wzthynt , Cymmerwch chwi ef a chꝛoel⸗ 
boeliwch : canys nid wyli pn cael dim bat ynddo. 
Yz Jddewon a attebaſant 1ddo, P mae gennym ni 
gyfraith, ac w2th ein cykraith nt, ele a ddylei farw, 
am iddo ei wneuthur ei hun yn Fab Duw. A phan 
glybu Pilat y2 ymad2odd hwnnw , eke a ofnodd pn 


r 
. ” * * 
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= 
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twy : ac a aeth d:achetn ir dadleu-dy, ac a ddywcs | 


dodd wzth y2 Jeſu, O ba le y2 wyt ti? Ond ni roes 
vꝛ Jeſu atteb iddo. Pna Pilat a ddy wedodd w2tho, | 
Ont ddywedi di w2thif fi? oni wyddoft di fod gen- þ 
nyf awdurdod i'th groeſ-hoelio di, a bod gennyf | 


awdurdod ith ollwng pn rhydd? Pz Jeſu a at⸗ 


tebodd, Mi byddet i ti ddim awdurdod arnafi, ont 
bai ei fov wedi et roddi i ti oddi vchod: am hynny 


p2 hwn am traddodes i ti ſydd fwy ei bechod, O 


hynnp allan y ceiſiodd Pilat ei ollwng efpn rhydd: 
ond y2 Jddewon a lekalant, gan ddywedyd , Os 
gollpngi di hwn yn rhydd, nid wyt ti yn garedig 
i Czſar : pwy bynnag ai gwnelo ei hun yn frenin, 
v mae pn dywedyd pn erbyn Czſar. Pna Pilat 
pan glybu y2 ymadzodd hwn, a ddug allan yz Jo 
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ſu, ac a eiſteddodd ar pꝛ ozfedd-faingc, yn p lle a 
elwir y Palmant, ac yn Yebzew Gabbatha. A 
darpar-wyl y Palc oedd hi, ac ynghylch v ch weched 
aw: : ac cfe a ddywedodd wth p2 Jddewon, Wele 
eich Brenin. Cithz hwy a lefaſant , Pmmaith ag 
ef, pmmaith ag ef, croeſ-hoelia ef. Pilat a ddy⸗ 
wedodd wz2thynt, A groeſ-hoeliaf fi eich Bꝛenin 
chwi 2? Ar Arch-offerriatd a attebaſant, Mid oes 8 
ni frenin ond Czſar. Pna gan hynny, efe ai tra- 
ddodes ef iddynt iw groeſ-hoelio : a hwy a gym- 
meraſant y2 Jeſu, ac ai dygaſant ymmaith. Ac ele 
gan ddwyn el groes , a ddaeth i le a e[wid lle r 
Benglog, ac a elwir yn Hebꝛew Golgotha : lle x 
croeſ-hoeltaſant ef, a dau eraill gyd ag ek, vn o bob 
tu ar Jeſu yn y canol. A Yh:lat a ſcritennodd ditl. 
ac ai dodod2 ar v groes, Ar fcrifen oedd,J ES ut 
O NAZARETY,BRENJN YR JDDE»s 
O. N titl ywn gan hynny a ddarllennodd 
lla wer o'r Idde won: oblegid agos ir ddinas oedd y 
fan lle y croeſ-yoeliwyd y2 Jeu, ac y2 oedd wediei 
ſcrifennu pn Yebzew,Groeg, a Lladin. Yna Arch- 
offeiriaid yz Jddewon a ddywedaſant wth Pilat. 
Na ſcrifenna , Bꝛenin y2 Jddewon, eithz dywedyd 
o hono ef, Bꝛenin y2 Idde won ydwyfi, Pilat a at⸗ 
tebodd, Y2 hyn a ſcrifennais, a ſcritennais. Pna'r 
mil-wyz wedi iddynt groeſ-hoelio yz- Jeſu, a gym⸗ 
meraſant ei ddilladef, (ac a wuaethant bedairrhan, 
i bob milwz ran) at bats ef : ai bais ef oedd ddi- 
wniad, wedi ei gwau 02 cw2r vchat᷑ trwyddi oll. 
Hwythau a ddywedaſant with ei gilydd, Qa thoꝛ⸗ 
rwn hi. ond bw2iwn goel - bꝛennau am deni. eiddo 
pwy kydd hi: fel y cyflawnid yꝛ Scrythur ſydd yn 
dy wedpd , Rhannaſant fy nillad vn eu mpyſc,ac am 
fy mhais v bwziaſant goel-bzennau. Ar mil-wp2 a 
wnaethant v pethau Ven. Ac vz oedd yn — 
2 2 
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Dydd Gwener y Croglith. 
w2:th groes y2 Jeſu , ei fam ef, a chwaer ei fam 
ef, Mair gwꝛaig Cleophas, a Mair Fagdalen. Pz 
Teſu gan hynny pan welodd ei fam, ar diſcybl, y2 
2a a garei eie, yn ſekpel ger llaw, a ddpwedodd 
with ei tam, o wzaig, weie dy fab. Gwedi Hpnny y 
dywedodd with y diicybl,Wele dy fam, Ac o'r awz 
honno allan, py cymmerodd y difcpbl hi iw gautref. 
Wedi hynnp pꝛ Feſt pn gwpbod koͤd pöb peth wedi 
ei ozphen weithtan. fel y cyflawnid pz Scrythur, a 
ddywedodd, P mae ſyched arnaf, Pꝛ oedd gan hyn⸗ 
ny leſtr wedi ei olod yn Hawn o finegr: a hwp a |. 
dan waſant yſpwin ofinegyr, ac at rhoddaſant yng- | 
Hylch yſop , ac ai dodaſant w2th ei enau ef, Pna 
pan gymmerodd y2 Jeſu p finegr,efe a ddywedodd, 
Gozphennwyd ; a chan ogwyddo ex ben eke a roddes 
i fynu 72 pſy2yb, Px Jddewon gan hynny, fel nad 


arhoei v cyꝛph ar v g2oes ar py Sabbath, oherwydd 


ei bod yi ddarpar-wyl, (canys mawz oedd p dydd 
Sabbath hwnnw ) a ddeiſyfiaſant ar Plat, gael {4 
toꝛri eu hefceiriau hwynt.a'u tynnu i laws. Pnay 7 
mil-w?2-a ddaethant, ac a dozraſant efceirtau p 
cyntat ar llail, yz hwn a groeſ-hoeltaſid gyd ag el. 
Eithꝛ wedi iddynt ddyfod at 12 Jeſu, pan welſant | 
ef wedi marw euſys , ni thozraſant ei eſcerriau et: 
Ond vn oꝛ mil-wf2 a wanodd et yſtlysef a gwayw⸗ 
ffon, ac pn y fan daeth allan waed a dwfr. ar 
hwn ai gwelodd a dyſtiolaethodd, a gwir yw ei dy⸗ 
ſtiolaeth: ac ele a wyꝛ ei fod pn dywedyd gwir el | 


credoch chwi. Canys y pethau hyn a wnaethpwyd. 


fel p cyflawntd pz Dcrythur, Mi thozrir aſcwzn o 
honaw. A thzacyefn,'Scrythur arall ſydd pn dy 
wedyd,Ywy a edꝛychant ar y2 hwna wanaſant, ae 
pr'0lhpn, Joſeph o Artmathza,(yzhywn oeddddifcybl 


ir Jeſu , eithꝛ yn guddiedig rhag oln y2Jddewon) a 


deiſyfiodd ar Pilat gael tynnu i lawz gozph y2 Jeſu, | 


A Philat 


Nos Baſc, 
A Philat a ganiadhaͤodd iddo. Pna y daeth efe,ac a 
ddug ymmaith gozph y2 Jelu. A daeth Nicodemus 
hefyd, (y2 hwa ar p cxutaf a ddaethei at y2 Jeſu o 
0 nos) ac a ddug my2r ac aloes ynghymmpyſc,tua 
chan- pwys. Pna v cymmeraſant gozph y2 Jeſu, 
ac ai rywpmaſant mewn liteintau,gyd ag aroglau, 
fel y mae arfer yz Jddewon ar gladdu. . Ac pn y fan- 
gre lle y croeſ-hoel:a(id ef, y2 oedd gardd, a bedd ne⸗ 
wydd pe pn ardd, pn pz hwn ni ddod@2d dyn erioed. 
Ac pno,fhag neſed oedd darpar-vpl y2 Idde won am 
fod y beod hwnnw xn agos, v rhoddaſant pꝛ Jeſu. 


Nos Balc. 


Vr Epiftol, 

Well ydyw.0s ewpllys Duw a'tmynn, 
i i chwi ddioddefyn gwneuthur datont, 
==) nag pn gwneuthur dzpgioni: Oblegit 
ß Chic hefyd vnwaith a ddioddefodd 
LS = tros bechodau, y Cyttawn tros vꝛ ang⸗ 
hyfiawn ; fel v dygei ni at Pduw, wedi ei farwol- 
acthu pn y cnawd, eith ei fywhau pn pꝛ Pſpꝛyd: 
Trwy er hwn y2 aeth efe hetyd ac a bꝛegethodd ir 
yſpꝛodion pngharchar,y rhai a fu gynt anufydd,pan 
vnwaith p2 oedd hir-ammynedd Duw pn aros pn 
nyddiau Noe. tra v darperid y2 Arch. vn yꝛ hon ychy- 
dig. ſel wyth enaid, a achubwyd trwy ddwfr.Cyffe- 
lpbiaeth cyf-attebol ir Hwn,ſydd y2 awzon yn ein 
hachub ninnau, ſet bedyddnid bwzw.ymmaith fu⸗ 
dꝛeddi y cnawd, eithꝛ ymatteb cydwybod dda tu ac 
at Dduw, ) trwy adgyfodiad Jeſu Griſt, yz hwy 
ſydd ar ddeheu-law Puw, wedi myned ir nef, ar 
Angelion,a'r awdurdodau, ar galluoedd , wedi eu 
daͤroſtwng iddo. | | | 
D 3 Yr 


I. Pet. 3. 
17. 


. 


Matth. 27 


Nos Bäſc. 
Yr Efengyl. 
Edi ei myned hi pn hwyꝛ, daeth gw 
goludog o Arimathæa. a i enw Joſeph, 
2 v2 hwn a kuaſei ynteu pn ddiſcybl ir 
Jeſu : hwn a aeth at Pilat,ac a ofyn- 
nodd gozph y2 Jeſu.Yna p goꝛchympn⸗ 


2 ; 
nodd Pilat roddi r cozph. A Joſeph wedi cymme⸗ 


ryd v coꝛph. a'thamdodd a lltain glan: ac ai goſod- 
odd ef yn ei fedd newydd ei hun. yꝛ hwn a dozraſei 
ele yn y graig.ac a dꝛeiglodd faen maw2 w2th ddzws 
p bedd, ac a aeth ymmaith. Ac y2 oedd yno Fair 
Magdalẽ a Mair arall, vn eiſtedd gyterbyn ar bedd. 
A thzannoeth , vꝛ hwn ſydd ar ol y darpar-wyl , yz 
vmgypnhullodd pz Arch-offeiriaid ar Phyariſzatd at 
Pilat, gan ddywedyd, Arglwydd. y mae pn got gen- 
nym ddywedyd oz twyllw? hwnnw, acefe etto yn 
iy w. edi tri-diauy cyfodaf.Gozchymmpn gan hyn- 
ny gadw y bedd yn ddiogel hyd y trydydd dydd. rhag 
dyfod ei ddiſcyblion o hyd nos, a i Tadzatta ef, a dy⸗ 
wedyd w2th y bobl. Efe a gyfododd o feir w: a bydd 
p2 amrptuſedd diweddaf yn waeth nar cyntaf. A dy⸗ 
wedodd Pilat wthynt,Y mae gennych wiliadwzt- 
acth, ewch, gwne weh moꝛ ddiogel ac p medꝛoch. A 
hwy a aethant, ac a wnaethant y bedd pn ddiogel, 
ac a ſeliaſant y maen. 


Dydd Paſc. 


¶ Ar Foreuol weddi, yn lle y Pſalm, Denwch, canwn F. 


ir Arg,Fc.y cenit, neu y dywedir yr Anthemau hyn. 


Ci vn cylodi o feirw, yz aw hon ni bydd marw: 
nid arglwyddiaetha angau arno ef mwyach. 
Canys kel y bu efe farw, ele a fu farw vn waith i! 
dynnu ymmaith bechod. ac fel y mae vn ly w. byw y 
mae i Dduw. Fellp meddpliweh chwithau _ K 

eich 


= . * 82 a 78; % e z : Ps i 7, RE * 1 
> = n e <#-.4 r Fr hi — 2488 > . 2 
een 2 , fda. Pe r e . PE 2323 
8 i : I'S 7 24-3) CH et NEARER G 


r 24, mrs ow ea act 7 a a: 


Dydd Paſc. 


teich meirw i bechod, ach bod yn fyw i Dduw, yng⸗ 
Hꝛiſt J eſu ein Yarglwydd. 5 
$44 gyfododd oddiw2th y meirw,ac a wnaed 
pn flaen-ffrwyth v rhai a hunaſant. O herwydd 
gan fod marwolaeth trwy ddyn,trwy ddyn hefyd x 
| maeadgyfodiad py meirw. Oblegit, megis yn Adda 
v mae pawb yn meirw, felly yngY2zift y bywheir 


pa wb. 

| Y Colect. 
H Oll-alluogDduw,y2hwn dzwy dy vnig-anedig 
LI fab Jeſu Grilt,a ozcyfygailt angeu,ac a agozailt 
i ni bozth y bywyd tragywyddol ; yn vkydd y2 atto⸗ 
lygwn i tt,megis (dꝛwy dy rad yſpyſawl yn ein ha⸗ 
chub) ydd wyt pn pert deiſyfiadau dan meddyliay : 
felly trwy dy ddyfal gymmoꝛth, allu o honom eu 
dwyn i berffeithzwpdd cyfla wn. trwy Jeſu Griſt ein 
Harglwydd. pz Hwn ſydd yn byw,acyn teyꝛnatu gy⸗ 
da thydi ar Yſpzypd glan, y2 aw2 hon ac pn dꝛagy⸗ 
wydd. Amen. 

Vr Epiſtol. 


7 S cyd-gyfodaſoch god a Chilt, ceili- 


och p pethau ſydd vchod , lle p mae 

B Chzilt yn eiſtedd ar ddeheu-law Duw. 
20 Kyoddwch eich ſerch ar bethau ſydd 
"OT vchod. ac nid ar y pethau ſy ar y ddaiar. 
Canys meirw ydych, a ch bywyd a guddiwyd gyd a 
Chꝛiſt yn Nuw. Pan ymddangoſo Cheiſt,einbywyd 
ni,yna held yꝛ ymddangoſwch chwithau gyd ag ef 
mewn gogoniant. Marwhewceh gan hynny eich 
gaelodau. p rhai ſp ar p ddaiar, godineb, aflendtd, 


gyn dꝛyg - chwant, a chybydd-dod, y2 hon ſydd eu⸗ 


- Ipn-addoliaeth: o achos vr hyn bethau y mae digo⸗ 
-> faint Duwyndyfod ar blant y2 anufydd-dod. Pn p 


+ rhaihetydyrhodiaſoch chwithau gynt,pan oeddych 


vn byw vnddynt. ; 
4s 9 4 Yr 


Colol. 3.1 


Dydd Llun Paſc. 


Yr Efengyl. 


loan 20.1. W422: Ppdd cyntaf o': wythnos, Mair 


ACS Zee Magdalen a ddaeth y bozeu , a hi 


7 


etto pn dywyll, at p bedd, ac a we- 


ACE les y maen wedi ei dynnu pmmaith 
982 oddi ar bedd, Pna y rhedodd hi, ac 
a ddaeth at Simon Petr, ar dil⸗ 
cybl arall, yz hwn y2 oedd pꝛ Jeſu pn ei garu, ac 
a ddywedodd wzthynt, Ywy a ddygaſant pz Argl- 
wydd pmmaith o'r bedd, ac ni wyddom ni pa le- 
p dodaſantef. Pna Petr a aeth allan, a'r diſcybl 
arall,a hwy a ddaethant at v bedd : ac aredaſant ill 
dau ynghyd: ar diſcyblarall a redodd oz blaen, yn | 
gynt niPhetr, ac a ddaeth yn gyntaf at v bedd. ac 
wedi iddo grymmu, ele a ganfu y llieimau wedi eu 
goſod: er hynny nid aeth ele i mewn. Pna y daeth 
Simon Petr yn et ganlyn ef,ac a acth i mewn rr 
bedd,ac a ganfu y llieiniau wedi eu goſod : ar nap⸗ 
ein a fuaſet am ei ben et, wedi ei oſod, nid gyd a'r 
llieiniau, ond 02 nailltu, wedi et blygu mewn lle 
arall. Pna y2 aeth v diſcybl arall hefyd i mewn, pꝛ 
hwn a ddaethei vn gyntaf at v bedd,ac a welodd,ac 
a gredodd. Canys hydyn hyn ni wyddent yz Scrr⸗ 
thur tod yn rhaid iddo gyfodl o keir w. Pna y diſcybli⸗ 
on a aethant yvmmaith dꝛacheln at pꝛ eiddpnt. 


Dydd Llun Palc. 


Y Cole. 

Hl, alluog Dduw, yz hwn dꝛwy dy vnig anedig 
fab Jeſu Grilt a oꝛchlygaiſt angau ac a agoꝛaiſt 

i ni boꝛth y bywyd tragywyddol: pn viydd y2 attoly- 
gwni ti. megis (dꝛwy dy rad eſpyſol pn ein hachub) 
pdd wyt pn pert dyſeifladau da in meddyliau, felly 
trwy dy ddykal gymmozth allu o honom eu dwyn i 
ben da, trwp Jeſu Gritt ein Arglwypdd, ac. Amen. 


T7 


Dydd [lun Paſc. 


dE; Eniſtol, | 


© 1 0 39:4 Ond ym-mhob cenhedl, y neb ſydd pn 
B eioknicf, ac yn gweithzedu cyfiawn- 
der, ſydd gymmeradwy ganddoef, P gair yz hwn a 
anfonodd Duw i blant Jſrael, gan bꝛegethu tang⸗ 
neddyf trwy Jeſu Griſt, ee yw Arglwydd pa wb off. 
Chwy-chwt a wyddoch v gair a fu yn holl Judza, 
gan ddechꝛeu o Galilæa, wedi y bedydd a bzegethodd 
Joan: y modd yz eneiniodd Duw Jeſu o Nazareth 
a'r Pſpꝛyd glan, ac a nerth, y2 hwn a gerddodd o am- 
gylch gan wneuthur daioni. ac iachau pawb ar oedd 
wedi eu goꝛthzymmu gan ddiafol : oblegid y2 oedd 
Duw gyd ag ef. A ninnau ydym dyſtion oz pethau 
oll a wnaeth ele pngwlad p2 Iddewon, ac yn Jeru- 
ſalem, vꝛ hwn a laddaſant, ac a groeſ-hoelfaſant ar 
bꝛen. Ywn a gyfododd Duw y trydydd dydd, ac a't 
rhoddes ef i w wneuthur yn amlwg , nid ir bobl oll. 
eithꝛ i'r tyſtion etholedig 02 blaen gan Dduw, ſef i 
ni. y rhai a kwytaſom, ac a yfaſom gyd ag ef, wedi ei 
ad · gylodi ef o keirw. Ac efe a oꝛchymynnodd t ni bze- 
gethu tr bobl, a thyſtiolaethu mai efe yw'r hwn a 
ozdeiniwyd gan Dduw , yn farn-w2 byw a meirw. 
JT hwn y mae'r holl Bzoph wydt pn dwxn tyſtiolacth, 
p derbyn pawb a gredo pnddo ef faddeuant pecho⸗ 


dau, dꝛwy ei enwef. 
Vr Efengyl. 


72 hwnnw i dꝛek ai henw Emmaus , p2 
hon oedd pnghyplch trugain (4d oddi 
ALS with Jeruſalem : ac y2 oeddynt hwy 

wg yn ymddiddan a1 gilydd , am y2 Holt 
bethau hyn a ddigwyddaſent. A bu, fel yz oeddynt 
zn 


Act. 10.34 


Ele. dau o honynt oedd yn myned y dydd Luc. 2413 


Dydd lin Paſc. 


vn ymddiddan ac yn ymolyn a i gilydd. yꝛ Jelu ei hun 
helpd a neſaodd, ac a aeth gyd a hwynt. Eithꝛ eu 
Uygaid hwynt a attaliwyd,telna's adwaenentef, Ac 
ele a ddywedodd wzthynt, Pa ryw ymadzoddion yw 
p rhat hyn y2 ydych pn eu bwꝛw at ei gilydd, dan ro⸗ 
dio, ac yn wynebdz1ſt 2 Ac vn o honynt at enw Cleo⸗ 
pas, gan atteb a ddywedodd w2tho,A wyt ti pn vnig 
pn pmdeithydd yn Jeruſalem, ac nt wybuoſt y pes 
thau a wnaethp wyd ynddi hi, yn v dyddiau hyn ? 
Ac efe a ddywedodd wzthynt, Pa bethau? Ywythay 
a ddywedaſant w2tho , Y pethau ynghylch Jeſu o 
Nazareth , vz hwn oedd w2 o bzophwyd, galluog 
mewn gweithzed a gair, ger bꝛon Du w ar holl bobl, 
Ar modd p traddodes y2 Arch-offeiriald an llywo⸗ 
dꝛaeth· wpꝛ ni et, i karn marwolacth, ac a i croeſ-hoe- 
lfaſant ef, Ond yz oeddym ni yn gobeithio mai ele 
oedd p2 wn a waredei 'r Jſrael: ac heb law hyn oll, 
heddyw wor trydydd dydd, er pan wnaethpwyd y 
pethau hyn. A helpd rhai gwzagedd o honom ni. 
an dychꝛynalant ni, gwedt iddynt fod pn fozeu wth 
v bedd : a phan na chawſant ei gozph ef, hwy a ddae- 
thant, gan ddpwedyd weled o honynt weledigaeth o 
Angelton, v rhai a ddywedent ei fod efe pn fy w. A 
rhat o rhai oedd gyd a nyni, a aethant at p bedd, 
ac a gawſant felly.tel x dy wedaſei y gwꝛagedd; ond 
ef nis gwelſant, Ac efe a ddy wedodd wzthyne, O 
vnkydion. a hwyx-trydig o galon, x redn r holl be⸗ 
thau a ddywedodd p pꝛophwydi. Ond oedd raid i 
t Griſt ddioddel p pethau hyn, a myned i mewn iw 
ogoniant? A chan ddechzeu ar Moſes, ar holl bꝛoph⸗ 
wydr, eie a eſponiodd iddynt pn pz holl Scrythyzau, 
p pethau am dano ei hun. Acy2 oeddynt pn nelau ir 
dꝛet lle y2 oeddynt pn mpned: ac pntef a gym erth 
arno ei köd yn myned ym-mhellach. Ahwy ai cym⸗ 
mellaſant ef, gan ddywedyd, Aros ged a ni, canys y 
mae 


Dydd mawrth Paſc. 


mae hi yn hwyꝛhau ar dydd yn darfod. Ac ele a aeth 
i mewn i aros gyd a hwypnt. A darfu, ac efe pn et- 
ſtedd gyd a hwynt, ele a gymmerodd kara, ac ai ben 
dithiodd, ac a i toꝛrodd, ac à i rhoddes iddynt. Au fly: 
gaid hwynt. a agoꝛwyd, a hwy a't hadnabuant ef: ac 
eke a ddifannodd allan oi golwg hwynt. A hwy a 
ddy wedaſant w2th ei gilydd, Onid oedd ein calon ni 
pn lloſci ynom, tra ydoedd ele yn ymddiddan a ni ar y 

ffo:dd,a thꝛa r ydoeddefe yn agoꝛyd i nir Scrrthy⸗ 
rau? A hwy a godaſant y2 awꝛ honno, ac a ddych- 
welaſant i Jeruſalem, ac a gawſant pꝛ vn ar ddeg 

wedi ymgaſclu ynghyd, a r fawl oedd gyd a hwynt, 

pn dywedyd. Y2 Arglwydd a gyfododd pn wir, aca 

pr1ddangoſodd 1 Simon. A hwythau a adzoddaſant 

yp pethau a wnaetheſid ar v ffoꝛdd, a pha fodd yz ad⸗ 
nabuwpd ef ganddpnt, with dozriad p bara. 


Dydd mawrth Piſc. 
Y Colect. 


H Oll-alluog Dad, yꝛ hwn a roddaiſt dy vn Mab : 

kar w dꝛos ein pechodau, ac i gyfodi drachefn 

dꝛos ein cyfiawnhyad: Caniadhã i ni felly twzw ym- 

maith tur- does dꝛygioni ac anwiredd, fel p gallom 

yn waſtad dy walanaethu di ym-mhurdebbuchedd 

- gwirionedd , trwyp Jeſu Griſt, ein Paraglwydd. 
men. 


Fr Epiſtol. 3 
A- wp frodyz , plant o genedl Abza- 
ham, ar rhai vn eich plith ſydd pn 
* ofni Duw.i chwi v danfonwyd gair y2 
iechydwꝛiaeth hon. Canxys v rhat oedd 
vn pꝛellwylio zn Jeruſalem, a u — 
gion, 


AQ, 3 28 


Dydd mawrth Paſc. 


ſogion, heb adnabod ywn, a Ueferydd y Pzophwydi, 
y rhai a ddarllennid bob Sabbath, gan ei farnu ef, 
d u cyflawnaſant. Ac er na chawlant ynddo ddim 
achos angeu, Hwy a ddymunaſant ar Pilat ei ladd 


cf. Ac wed iddynt g wölhau poͤb peth a r a lcritenna⸗ 


ſid am dano et, hwy a i deſcynnaſant ef oddi ar y pꝛen. 
ac ai dodaſant mewn bedd. Eithꝛ Duw ai cyfododd 
ef oddiwꝛth y meir w. Pꝛ hwn a welwypd, dꝛos ddy- 


ddiau la wer, gan y rhai a ddaethei i fynu gyd ag ef 


o Galilæa i Jeruſalem, vrhai ſydd dyſtion iddo with 
v bobl. Ac pꝛ ydymni vn etangylu i chwi, pꝛ adde- 
wid a wnaed ir tadau, ddartod i Dduw gytlawni 
hun i ni eu plant Hwy, gan iddo ad-gykodi er Jeſu. 
Megis ac y2 vſcritenn wyd pn y2 ail Plalm, Fy mib 
i ydwyt ti, myfiheddyw a th genhedlats. Ac am iddo 
et gylodi el o'r meir w, nid i ddychwelpd mwy i 1y- 
gredigaeth. y dy wedodd fel hyn,Rhoddaf i chwi lier 
dꝛugareddau Datydd. Ac am hynny y mae yn dy we- 
dyd mewn pſalm arall, Nt ade wi rth Sanct weled 
Upgredigaeth. Canys Datydd wedi iddo waſanae- 
thu et genhedlaeth ei hun trwy ewyllps Duw, ahu⸗ 


nodd, ac a ddodwyd at ef dadau. ac a welodd Iygre- | 


digaeth. Eithz y2 hwn a gyfodes Puw , ni welodd 
lygredigaeth. Am hynny, bydded hyipys i chwi, Pa 
wyꝛ frody2,mai trwy hwn y2 ydys vn pzegethu i chwi 
faddeuant pechodau. A th2wy hwy y.cyfiawnheir 
pob vn ſydd yn credu, oddi wm vꝛ hoil bethau , y 
rhai ni allech dꝛwy gykraith Moſes gael eich cyfi- 


awnyau oddiw2thynt. Gwillweh gan hynny, na 
ddel arnoch y peth a ddywedpwyd yn y Pꝛophwydi, 
Ed2ychwch, o ddirmyg-Wyz, a rhyteddwch, a ditlen⸗ 
nwch: canys yz wyt'yn gwneuthur gweithzed pn 
eich dyddiau, gwalth ni chꝛed weh ddim, er i neb ei 
ddangos i chwi. 
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Dydd Mawrth Paſc. 


Yr Efengyl. 


R Jeſu a ſatodd ynghanol ei ddiſcyblon, Luc. 24.35 


ac a ddywedodd w2thynt, Tangneddyf 
i chwi. Dwythau wedi bzawychu, ac 

g Ofni , a dybraſant weled o Honynt yf- 

RIAA p23. Acetea ddywedodd w2thynt, Pa 
ham ich tral lodir. a pha ham y mae meddyliau pn co⸗ 
di yn eich catonnau ? Edꝛych weh ty nwylo am traed, 
mai myfi fp hun pdyw : teimlwch i, a gwelwch, ca- 
ups nid oes gan yſpzyd gnawd ac elcyzn,fel v gwe- 
weh fod gennifi. Ac wedi iddo ddy wedyd hyn, eke a 
ddangoſodd iddpnt ei ddwylo ai dꝛaed. Ac a hwy 
etto heb gredu gan 1awenydd, ac pn rhyfeddu, ele a 
ddywedodd withynt, A oes gennych chwi pmma 
ddim bwyd? A hwy a roeſant iddo ddarn o byſcodyn 
wedi ei roſtio ac o ddil mel. Pntet ai cymmerodd, ac 
ai bwyttaodd yn eu gwydd hwynt. Ac efe a ddywed- 
odd withynt. Dymma r geiriau a ddywedats i weth- 
pch. pan oedo wu etto god a chwi, bod yn rhaid cy- 
flawni pop peth a ſcrtfennwyd ynghykraith Moſes, 
ar Pꝛophwpdi ar Plalmau, am danafi, Pna pꝛ ago⸗ 
rodd ece eu deall hwynt, fel y deallent p2 icrpthyꝛau. 
Ac cle a ddy wedodd wethynt, Felly pz ſcrifennwpd, 
ac feily yꝛ oedd raid i Griſt ddioddef,a chyfodi o feirw 
7 trpdydd dydd: a ph2egethu.cdifeirwch, a maddeu⸗ 
ant pechodau yn ei en wer, vm mhlich p2 oll genhed- 
ſoedd. gan ddechzeu pn Jeruſalem. Ac p2 ydychchwr 
un dpitton o pethau hyn. 


Y Sul cyntat gwedi't Paſc. 


v Colect. 
© L alluog Dduw ac. Megis ar y Cymmun Ddydd 


Daſc. 


„Ir 


Toa.20.19. 


Y Sul cyntaf gwedi r Pac. 


Vr Epiſtol. 
se th bynnaga anedo Dduw. y mae en 
7 N. gozchkygu'r byd: a hon yw r ozuchati- 
B acty ſpdd pn go:chtygu p byd, ſef ein 
65 J ffydd ni-Pwy yw r hwn ſyddyn gozch- 
Gw>r=- ygu'r bod: onid p2 hwn ſydd pn credu 
mat Jelu pw Mäb Duw ? Dymma pz hwn a 
ddaeth trwy ddwfr a gwaed, ſef Jeſu Gꝛiſt: nid 
trwy dd wr pn: vaic, ond trwy ddwtr a gwaed: ar 
Pipzyd vw r hwn ſydd pn tyſtiolaethu , oblegid y2 | 
Yſ\pzpd ſydd wirionedd. Oblegid y mae tri pn ty- | 
ſtiolaethu pn v net. y Tad, yx Gatr, ar Pſpzyd glin: | 
ar tri hyn vn ydynt. Ac y mae tri pn tyſtiolaethu ar 
v ddatar, yz Yſpzyd, ard wer. ar gwaed : ar tri hyn, 
pn vn y maent pn cxttttino. Os tyſtiolaeth dynion pz 
pdym yn et dderbyn, v mae tyſtiolaeth Duwyntwy: 
canys hyn yw tyſtiolaeth Duw,p2 hon a dyſtiolaeth⸗ 
odd eke am ei fib. Pꝛ 9wn ſpdd pn credu pm WPib | 


Du w, ſydd ganddo y dyſtiolaeth ynddo ei hun: hwn 


nid yw yn credu i Dduw, ai gwnaeth ek vn gelwy- þ 
ddog oblegid na chzedodd y dyſtiolaeth a dyſtiolaeth | 
odd Du w am ei fab. A honyw'r dyſtiolaeth, roddi | 


o Dduw i ni fywyd tragywyddol: ar bywyd hun 


ſydd yn ei fab ef. Y2 hwn y mae y Mib ganddo y |. 
mae yp bywyd ganddo: a'r hwn nid \wW-ganddo ab 
Duw, nid oes ganddo ky wyd, | 


Yr Efengyl. 
WS 52aahion hwy2 y dydd cyntaf hwn⸗ 
I; WY 2 nw o': wythnos. a r dꝛyſau pn gaead. 
87 7 lle p2 oedd y diſcyblion wedi zymgal⸗ 
0 / 2 clu ynghpd , rhagotn y2 Jddewon, - 


EEE N 


ac a ddywedodd wzthynt , Tangne- | 


drt! chwi. Ac wedi iddo ddywedyd byn , tle | 
dans 


” daeth y2 Jeſu, ac aſafodd yu pcanol, ; 


Vr ail Sul yn ol Paſc. 
 ddangoſodd iddynt ei ddwylo, ai yſtlys. Nna r dit⸗ 
| coblion a lawenpchaſant,pan welſant y2 Arglwydd, 

Pna v dywedodd y2 Jeſu wzthynt dzacyetn, Tang- 
neddyk i chwi: megis v danfonodd y Tad fi, y2 wyl 
finneu pn eich dan ton chwi. Ac wedi iddo ddywedyd 
hyn, ete a anadlodd arnynt, ac a ddy wedodd wzth- 
pnt.,, Derbyniwch y2 Pipzyd glan. Pwy bynnac y 
maddeuoch eu pechodau, maddeuir iddynt: ar eiddo 
pwy bynnac a attalioch.hwy a attaliwyd. 


Yr ail Sul yn ol y Paſc. 
Y Colect. 

14 Sanur Dduw , y2 hwn a roddaiſt dy bn 

Mb i ni pn aberth tros bechod , a hHefyd yn 
eſampl o fuchedd dduwtol, dyꝛo i ni dy ras,fel p gall- 
om byth pn ddiolchgar dderbyn et anhzaethawl lef- 
haäd ek; ahefyd beunydd ymrot i ganlyn bendigedig 
lwpbzau ei wir lanat fuchedd ek. Amen. 


Yr Epiſtol. 


5 cydwrbod i Dduw pn dwyn triſt⸗ 
woch. gan ddioddef ar gam. Oblegid 
pa glod yw, os pan bechoch a chael 
J eich cernodto , py byddwch dda eich 
Fu ammpnedd: eithz os a chwi yn gw⸗ 
neuthur pn dda , ac vn dioddek, p bydd weh dda eich 
ammynedd. hyn lydd raſol ger bzon Duw. Canys i 
hyn ich galwyd helyd, oblegid Chꝛiſt pntef a ddio⸗ 
ddefodd troſom ni, gan adel i ni eſampl, fel y canly⸗ 


nech ei olef. Pꝛ h wn ni wnaeth bechod, ac ni chaed 
twyll vn ei enau. Yꝛ hwn pan ddifenwyd,nt ddilen⸗ 
wodd dzachefn, pan ddioddefodd ni fygythiodd: eithz 
rhoddodd ar p neb ſxdd yn barnu yn gyfiawn. P: 


hw ei hun a dditgein pechodau ni yn ei goꝛph ar y 
pꝛen: 


e Yn ſpddraſol, os pw neb o herwpdd 1. Pet. 2.1 


Ioa. 10.1 t. 


Vr ail Sul yn ol y Paſc. 
pꝛen: fel gwedi ein marw i bechodau. y byddem byw 
i gyfiawnder : trwy gleiſiau y2 Hwn y2 iachawyd 
chwi. Canys pꝛ oeddych megts detaid yn myned ar 
gyfeilioꝛn: eithꝛ yn awz chwi a ddychwelwyd at fug- 
ail ac Elcob eich eneidiau. 

Tx Efengyl. | 
Hꝛiſt a ddywedodd,myfi yw r bugail da; 
1) y bugail da ſydd yn rhoddi ei enioes 


N dS wn nid pw fugail, y2 ywn nid eiddoy 
delaid, ſydd yn gweled y blaidd yn dy- 

{od, ac yn gadel y defaid,ac pn ffot : ar blaidd ſybd yn 
eu icio hwy, ac pn tarfu y defaid. Y mae 'r gwas 
cyflog yn yot, oblegid mat gwas cyllog pw, ac nid oes 
ofal arno am p defaid. Myfi yw y bugail da; aca ad⸗ 


waen pz eiddof ſi, ac am had weinir gan pꝛ eiddo fi, | 


Fel y2 edwyn p Tad fyfi , felly yz adwaen inneu | 
Tad: ac yz ydwyk yn rhoddi fy enioes dꝛos y defaid, 
A defaid eraill ſp gennif, y rhat nid ynt 02 gozlan | 
hon: y ryat Hynny hekyd ſy raid i mi eu cyꝛchu.a m 
—— a W2andawant , a bydd vn gozlan , ac vn 
bugail. 


Y Trydydd Sul ya ol y Paſc. 


Colect. 
Oll-alluog Dduw , y2 hwn wpt pu dangos!: 


H bawb ſy ar gykeilioꝛn lewpzch dy wirtonedd, er 

eu dwpn i floꝛdd cyfiawnder: Camadya i bawb a #: 
dderbynier i gymdeithas crefydd Griff , ally o ho⸗ 
nynt ymogel cyfryw bethau ac v ſydd w2thwyneb 2 
iw p2offetl, a chanlyn v ſawl bethau oll ac a fyddo + 


pn cybtuno ar vn-rhyw , trwy ein Harglwydd Jem 
Griſt. Amen. g 3 
f 4 


dꝛos y defaid. Eithꝛ y gwas cyflog, ar; 


Y trydydd Sul yn ol y Paſc. © 
Yr Epiſtol. 


CG | Nwylyd, yz wyf yn attolwg i chwi, 1. Pet. 2. 

6800 0 J megis dieithziaid a phererinion, pm⸗ 1. 

„ gedwceh oddi w2th chwantaucnawdol, 

0 IA WY yryat ſp yn rhytela vn erbyn y2enaid: 
gan fod a'ch ymarweddiad pn honeſt 

pm-mazplc v Cenhedloedd: fel, lle maent yn eich go⸗ 

ganu megis dzwg-weithzedw?2,y gallont o her wydd 

etch gweithꝛedoedd da a welant. ogoneddu Duw pn 

nydd 12 ymweliad. Ymddaroltyngwch oblegid hyn 

i böb dynol ozdinhad, o Herwydd pz Argiwydd: 


pi v1 bynnag ai ir brenn, megis gozuchat: 


ai ir lẽywiawd-wyz, megis trwyddo ef wedi eu dan⸗ 


fou er dial ar y dꝛwg;· weithzedwyꝛ, a mawlirgwei⸗ 


5 thꝛed-wyr da. Canys kelly mae cwyliys Duw , kod 


Fans, 4 ESA * 
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i chwi trwy wneuthur daioni oſtegu anwybodaeth 
dynion ffolton : megis pn rhyddion, ac nid a rhydd- 
did gennych megis cochl malts,eith2 fel gwaſanaeth- 
wiz Duw. Perchweh bawb. Cer weh y bzawdolt- 
aeth. Ofnwcy Dduw. Anrhydeddwch y bꝛenin. 
Yr Efengyl, 
KR Jeſu a ddywedodd w2th ei ddiſcys 
Rs) blon,Ychydig ennpd, ac nim gwelwch: Joan: 
a thꝛachetn ychydig ennyd a chwi am 1 
% Cwelwch , am fy mod yn mpned at y 
Tad. Am hynny v dpwedodd rhai oi 


wdifcybLon wꝛth ei gilydd, Beth pw hyn y mae ele 


yn ei ddywedyd w2thym, Pehydig ennyd, ac nim 
gweſ wech: a thzachein,ychydig ennyd, a chwi am 
gweilwch: ac, Am fy mod pn mpned at y Tad? Am 
hyunp wp a ddpwedaſant, Beth pw hyn p mae 
eke vn cx ddywedyd , Pchydig ennyd: ni wpddom ni 
beth p Ree pn ei ddywedyd. Pna ygwybu 'r Jeſu 
cu bod hw rnewpllpſio gofyn iddo ac a ddywedodd 

I W:tzynt 


iaco 1.17. 


= * 


Y pedwerydd Sul ynol y Palc. 
wethynt, Ai ymoipn y2 ydych di gilydd am hyn, oble⸗ 
gid i middywedyd,Ychydig ennyd,acnimgwelwch, | 
a th:achein ychydig ennyd,achw1i a'm gwelwch?Yn || 
wir, vn wir, meddaf i chwt, chwi a wylweh ac a 
aler weh, a r byda lawenycha: eithz chwi a fyddwch 
dꝛiſtion, ond eich triſtweh a dꝛoir pn lla wenypdd. 
Gwꝛaig with eſco2 ſydd mewn triſt weh, am ddyiod 
ei hawz: eithꝛ wedi gent v plentyn, nid pw hi pn 
cotio ei gofid mwpach, gan lawenydd gent dyn ir 
byd. Achwithau am hynny pdych y2 awꝛon mewn 
triſt weh: eithꝛ mi a ymwelak a chwi dꝛachekn, aich 
calon a la wenrcha ach lla wenydd n. dd wg neb oddi 
arnoch. 
Y pedwerydd Sul yn öl y Paſc. 
Y Colect. 

H DU-gyfoethog Dduw, yꝛ hwn wytyn gwneu⸗ 

thur meddyliau vz holl fiyddloniatd i fodo vn 
ewypliys: Cantadhartth bobl,fod iddynt garu yꝛ hyn 
p2 wyt pn ei ozchymyn, a deiſyfu y2 hyn y2 wyt vn ei 
addo,fel ym-myhlith amratael ddamweintau p byd, 
allu on calonnau gwbl aros xn y lle p mae gwir 
lawenydd iw gaſtael, trwy Griſt ein Harglwydd. 


Amen. 
Vr Epiſtol. i 
Ob rhoddiad daionus, a phob rhodd 


— 


. 
— 


e berffaith,oddi vchod y mae , yn diſcyn 
>| oddiw:th Dad y goleuni, gyd a'r hwn 
nid oes ayfnewtdiad,na chyſcod troedi⸗ 
e gaeth. O'i wir ewyllys y2 enillodd eke 
nyni, trwy air y gwirionedd fel y byddem ry w flaen⸗ 
ffrwyth oi greaduriaid ef. O achos hyn, ky mrody2 


anwyl, bydded poͤb don elcud i wzando, diog i lekaru. 


diog i ddigofaint. Canps digokaint gw, nid pw yn 
cyflawni cylia under Duw. D herwydd pa ham. ryho⸗ 
ddwch heibio bob budzeddi, a Helaethzwydy _ 
aly2Ww? 


Y pedwerydd Sul yn ol y Paſc. 
a thꝛwy addfwynder derbyniwch y2 impiedig air. 2 
hwn a ddichon gadw etch eneidiau. 


Vr Efengyl. 
5 


88 N Jeſu a ddywedodd wꝛth ei ddiſcy* loan 16.5. 
V. blon, pn aw: y2 wyk yn myned at y2 
LS, 9 hwn am hankonodd. ac nid yw neb o 
4 2 © honoch yn goipn i mi. J baley2 wyt ti 
N «FJ ynmpned: Cit92 amimi ddywedyd yp 
>cthau hyn i chw;, tritwch a lanwodd eich calon. 
Ond pꝛ wyfiyn dy wedyd gwirionedd 1 chwr, buddi⸗ 
| oi pw i chwi fy mpned i pmaith : canys onid aft, m 
ddaw p Diddanudd attoch : eithz os mi a at, mi ay 
hänkonat efattoch. A phan doel, efe a argyoedda y 
byd o bechod ac o gapfiawnder.aco farm, O bechod, 
am nad ydynt pn credu pnoft: o gyftawnder, am fy 
moͤd yn myned at fy Nhaͤd, ac mim gwelwechi mwy⸗ 
ach: o farn, oblegid tywyſogy byd hwna farnwyd, 
Y mae gennif etto lawer o bethau iw dywedyd 1 
chwi, ond ni ellwch eu dwyny2 awꝛon. Ond pan 
ddel eke. ſet Yſpzyd y gwirionedd,efe a'ch tywys chwi 
i bob gwirtonedd: canys ni lefara o honaw ei hun, 
ond pa bethau bryunag a gly wo, a ickara efe, ar pe- 
thau ſp i ddykod a kynega ele i chwi. Cie am gogo⸗ 
nedda i, cainys eke a gyminer o eiddok. ac a i mpne⸗ 
ga i chwi. Pꝛ holl bethau ſy eiddo r Tad, pdynt ei⸗ 
doo: o her wydd hyn y dywedais mat oz eiddoli p 
cymmer, ac pmpnega i chwi. 


Y Pumed Sul ya ol y Paſc, 


Y ColeF. 
A Rglwydd, oddi-with ba vn y daw pob daiont, 
X caniadiza 8 ni dy vipdd weiſion, allu o honom 
krwydp lanctaidd ang di, ſedd wl y W 
4 2 a lo 


Taco 1.22. 


Ioan 16. 
23. 


Y Pumed Sul yn ol y Paſc. 


g fo vation, a thzwy dy ymgeleddus dywyſogaeth 
eu gwueuthur yn dotbennus, (rwy ein Harglwydd 
Jeſu Gꝛiſt. Amen. 


Yr Epiſtol. 


—2* PddWwch wreuthur-wy2 7 gair, ac nid 
'S)) SF) gw2audawnyz pn vnic, gan eich twyllo 
e eich hunain. Oblegio os yw nev pn 

„/ wꝛandawꝛ y gair, a heb fod yn wneu⸗ 
. thur - wz. y mae hwn pn deoyg i w2 yn 
edꝛych ei wynev-pzyd aatur:ol mewn dꝛych. Canys 
ele a i hedꝛychodo ei hun ac a acth ymmaith.ac yn v 
man ele a anghoũodd pa tath ydoedd. Eithꝛ yz hwn 
a edꝛych ar berffaity gyfraith rhydd-did, ac a bar⸗ 
hao ynddt, hwn heb fod yn wꝛandawz anghofus, 
ond gwneuthur w2 y welthzed, eke a fydd dedwydd 
vn ei weit ed. Os yw nebyn eich myſc yn cymme⸗ 
ryd arno (63 yn grefyddol, heb attal ei dafod, ond 
twyllo ei galon ei hun, ofer yw crefydd hwn. Cre⸗ 
fydd bur a dihalogedig ger bꝛon Duw ar Tãd, yw 
hyn, ymweled a'r ymddikaid, ar gwragedd gwedd- 
Won, vn eu hadfyd, ai gadw ei hun pn ddifrycheus 


di with y byd. 
ipd oddi w2th y by Y:Efeogyl 


N wir. vn wir,meddaf; chwi,pa bethau 
29 bynnaga ofpnnoch ir Tad pn fy enw, 
efe au rhydd i chwi. Hyd ynhyn ni okyn⸗ 

naſoch ddim yn ky enw 1: gokynn weh. a 

K Nchwi a gewcy, tel v byddo eich Uawes 
nydd pn gyflawn, N pethau hyn a leterais wz- 
thych mewn damhegion: eithꝛ v mae pꝛ aw2 pn dr⸗ 
foo pan na letarwzt wzthych mewn damyegion 
mwyach eithꝛ y mrnegat᷑ i enwi pn eglur am v Tad, 
Y o;:dd ywanw y gofynnwch vn er enw: ac = 


Dydd Iou Dyrchatel. 


wyk vn dywedyd i chwi. y gweddiaũ ar y Tad tro. 
ſoch: Canys y Tad ei hun ſydd yn eich caru chwi. am 
t th wi fy ngharu i, a chꝛedu fy nyfod i allan oddi 
w:th Dduw. Mi a ddaethym allan oddi with y 
Cad, ac a ddaethym ir bd: trachefn y2 wyt yn gadel 
p byd, ac yn mpned at y Tad. Ei ddiſcyblion a ddy- 
wedaſant w2tho, ele, y2 wyti yn awz yn dywedpd 
yn eglur, ac nid wyt yn dywedyd vn ddammeg. Pro 
a2 y gwyddom y gwyddolt bob peth, ac nad rhaid it 
ymofyn o neb a thr; w2th hyn y2 ydym pn credu ddy- 
fod o honot allan oddi with Dduw. Pꝛ Jeſu au 
yattebodd hwynt. A ydych chwi pn aw? pr credu? 
Wele. y mae p2 aw yn dytod.acy2 awꝛon hi a ddatech, 
y gwaſcerir c3wt bob vn at y2 eiddo, ac v gade weh fi 
yn vntc: ac nid wyk pn vnic,obleged y mae y Tad gyd 
a myfi. P pethau hyn a ddywedais w2thych fel y ca⸗ 
fech dangneddyt ynol Nn y byd gozthzymder agewch: 
eith:.cymmerwch gyſur,mpt a o2chkygatrs p byd. 


Dydd lou Dyrchafael. 
1 Cole. 
C Aniadhi ni a attolpgwn i ti Yoll-alluog Dduw, 
— megis ac vꝛ m ni pn credu ddarfod ith vnig· ane⸗ 
dic fab ein Harglwydd dderchakel ir nefoedd : kelly 
bod i ninnau « meddyl-fryd ein calon allu ymdder- 
chafel yno, a chpd ag ef dꝛigo yn waſtadol. 


Yr Epiſtol. 


S WHY Theophilus, am vꝛ holl bethau a dde- 
&& be chzeuodd y2Jeſu eu gwneuthur au dyſ⸗ 
e cu. hydy dyddy derbyniwyd ef i (yn, 
wedt iddo trwy yz Pipꝛrd glan roddi 


; gozchymmynion ir Apoſtolion a etholaſef, Jr 
rhai hefyd yz ymddangoſodd ele yn fyw wedi idds 
23 ddioddef, 


Traethawd cyntaf a wnaethum, 6 Ad. 1.1 


Mar,16. 
14. 


Dydd Iou Dyrchafe l. 


ddioddef,trwy la wer o arwyddion ſiccr, gan fod xn. 
weledig iddynt tros ddeugain nhiwznod, a dywe⸗ 
dyd p pethau a berthynent i deyꝛnas Dduw.Ac wes 
di ymgynnull gyd a hwynt ele a oꝛcꝗgympnnodd idd⸗ 
vnt nad ymada went o Jeruſalem, eityꝛ diſgwyl am 
adde wid y Tat. hwn, eb ete,a glywſoch gennyſfi. 
Oblegid Joan yn ddiau a tedyddtodd ä dwfr, ond 
chwi a tedyddir a'r Yſpzyd glan, cyn nemmawz o 
ddyddiau. Gan hynny wedt eu dyfod hwy ynghyd, 
bwy a ofynnaſant iddo, gan ddywedyd , Argl- 
wydd, ai er pꝛpd hyn y rhoddt dzachefn p krenhi⸗ 
maeth i Jſrael? Ac ele a ddywedodd w2thynt, Ni 
pherthynichwi wybod yz amſeroedd,na'r pzydiau,y 
rhai a oſodes y Tad pn et feddtant ei hun: eithz 
chwi a dderbyniwch nerth p2Yſpzyd glan wedi y de- 
loefe arnoch; ac a fyddwch dyſtion i miyn Jeruſa- 
lem, ac pn holl Judza, a Samaria, ac hyd eithaf y 
ddatar. Ac wedi iddo ddywedyd y pethau hyn. a 
hwynt hwy yn edꝛych ele a dderchafwyd i fynu : a 
chwmmwl a't derbyntodd efallano'u golwg hwynt. 
Ac fely2 oeddynt pn edꝛych pn ddyfal tua r nel ac ele 
pn myned i fynu, wele,dau w2 a ſafodd ger llaw idd⸗ 
pnt,mewn gwilc wen: y rhai hefpd a ddywedalant. 


Chwi wp: oGalilza,pa ham p ſefwch yn edzych tu 


a'rnet:y2 Jeſu hwn, yz hwn a gymmerwyd i fynu 
oddi w2thych ir nel a ddaw-felly yn y2 vn modd ac 
v gwelſoch ef yn myned ir net. 

Yr Efeng 


. 
15 Jeſu a ymddangolodd ir vn ar ddeg, a 


A bhwynt vn eiſtedd i fwytta,ac a ddannododd 

22 iddynt eu hanghzediniaech, au calon-galed- 
weh: am na chꝛedaſent y rhat ai gwelſent et wedi 
adayfodi. Ac eke a ddywedodd wzthynt, E weh ir 
yoll fy, a phꝛegethwech p2 Efengyl.1 bob creadur, 
N neb agredo,aca.fedyddier.a fydd cadwedig:eithz 
p neb 


Y Sul yn ol y Dyrchafel. 


v neb ni chꝛedo a gondemnir. Ar arwyddfonhyn a 
ganlynant p rhat a gredant, Pn fy enw i pbwzt- 
ant allan gythꝛeuliaid: ac a thatodau newyddiony 
liefarant : ſeirph a godant ymmaith ac os yfant 
doim mar wol, ni wna iddynt ddim niwed : ary clei⸗ 
fion p rhoddant eu dwylo.a hwy a fyddant iach. Ac 
kelly pꝛ Arglwydd, wedi llekaru wzthynt.a gymmes 
rwyd i fynu ir nef, ac a eiſteddodd ar ddeheu law 


Pduw. A hwythau a aethant allan,ac a bꝛegetha⸗ 


fant ym-mh6b man, ar Arglwydd yn cydweilthto, 
ac pn cadarnhau r gair, trwy arwyddion y rhyaz 


2edo yn canlyn. Amen. 
, nn Sul yn ol y Dyrchafel. 


Y Colca. 5 

O Dduw,frenin v gogontant,y2 hwn a dderchel⸗ 
aiſt dy vn Maͤb Jeſ.1 Griſt a mawꝛ ozuchafiaeth 

ith depꝛnas pn p nefoedd: Attolwg i ti na ad ni vn 
anniddan.,eith: danfon i ni dy Pſpꝛyd glan in didd⸗ 
anu, a dyꝛcha ni ir vn fan lie yz aeth ein Jachawdur 
Chꝛiſt o blaen; vꝛ hwn ſydd yn byw, ac pn teyznalu 
pn oes oeſoedd. 

Vr Epiſtol. 


ew--> 4 Jwedd poͤb peth a nefaodd: am hynny 
Ee brddweh tobr a gwiltadwius 1 wedd- 
2 5 t iaw. Eithꝛ o flaen pob peth bydded gen⸗ 
KN 


nych gariad helaeth tu nc at ei gilydd: 

D canys$ cariad a guddia lia ws o becho- 
dau. Byddwch teteugar y naill fr llali. heb rwgnach, 
Pob vn megis y derbyntodd rodd,cyfrennwch a'tgt- 
{yd tel daionus ozxchwylwy2 amtyw ras uw. Os 
llefaru a wna neo, llefared megis geiriau uw: os 
gweini v mae neb , gwnaed megis d gallu y mae 
Duw pnet roddi: f dy mhoͤb peth y gogonedder 
Duw trwy Jeſt Gritt, ir hwn v byddo y2 gogoni⸗ 


ant, ar gallu, zn oes oeſoedd. Amen, 
J 4 Yr 


> 
— 


1. Pet. 4.7 


Act. 2.1 


Y Sul-gwyn. 
Yr Efengyl. | 
An ddil y Diddanudd, y2.Hwn a anfonaf i 


' AE chwi oddiw2th y Tad, fef Pſpzyd y gwirio- 


| Y Colect. 
Duwe: hwn ar gylenw i heddyw a ddyſcaiſt ga⸗ 
lonnau dy fiyddlomtõ, gan anton iddynt le wyꝛch 
dy lan Nipꝛyd: Caniadha i nyni trwy vꝛ vnrhyw Pi⸗ 
pꝛyd, ddeall y2 iawn farn ym-mhob peth, a byth la⸗ 
wenychu vn ei wynfpdedic ddiddan wh et, trwy ryg⸗ 
Iyddau Jeſu Gꝛiſt ein Jachawdur, pz hwn ſydd yn 
byw , ac yn tepꝛnaſu gyd a thi pn vndeb.p2 bn-rhyw 
Plpꝛyd, yu vn Duw hed mange na goꝛphen. Amen. 
r. Epiſtol. : 
Edi dyfod dydd y Pentecoft,y2 oeddynthwy 
oll yn grtün pn v vn lle. Ac pn ddiſym- 
M08 mwth p daeth ſwn o': nef , megis gwynt 
e nerthol yn rhuthꝛo, ac a lanwodd pz holl 
dp le p2 oeddynt vn eiſtedd. Ac e 20g" iddynt 
dalodau gwahanedig megis o dan ac ele a eiſteddodd 
ar bob vn o honynt. A hwy oll a lanwydã r Yſpzyd 
glan , ac a ddechzeuaſant lefaru a thafodau eraill, 
megis v rhoddes y2 Pſpzyd iddynt ymadꝛodd. Ac p2 
oedd pn trigo pn Feruſalem, . 
| q 


ddol o bob cenedl dan v nel. Ac wedi myned y gair o 
hyn. daeth y lliaws ynghyd, ac a dzallodwpd , o her⸗ 
wydd bod poͤb vn yn eu elywed hwy pn llefaru yn er 
iaith ei hun. Se nnodd hefydar ba wb, a rhyteddu a 
wnaeth ant, gan ddy wedyd w2th et gilydd, eie, onid 
Galilæaid yw y rhai hyn oll ſy vn llefaru? à pha fodd 
pꝛ ydym ni pn eu clywed hwynt bob vn yn ein hiaith 
ein hun. vn yz hon in ganed ni? Parthiaid, a Medi⸗ 
aid, ac Elamitiaid, a thagolion Meſopotamta a 
Judza, a Chappadocia,Pontus,ac Alia: Phzygia.a 
Phamphilta,y2 Aipht,a pharthau Libya,yzhonſydd 
ger law Cyzene :adieith2iaid o Rufetn-wy2, Jdde- 
won a phzoſetyttaid, Cretiaid, ac Arabiaid, yz ydym 
ni yn eu clywed hwynt yn llefaru yn ein iaith nr; 
faw2ton weithꝛedoedd Duw. 


Yr Efengyl. 


bion, O cher wch fi, cedwch fy ngo '5- 
2 chymmynion. A mt a weddiat᷑ ar y Tad, 
| o ac ete arydd i chwi Ddiddanuddarall, 
RIAA feb yz arhoſo gyd-a chwi pn dꝛagywy⸗ 
ddol: Yſpzydy gwirionedd, yz hwn ni ddichon y byd 
ei dderbyn. am nad yw yn ei weled nac yn ei adnabod 
el: ond chwi a i hadwaenochet, o herwydd y mae vn 
aros gyda-chwi, ac pnoch y bydd ele. Nig gadawal 
chwi ynymddifatd: mi a ddeuat attoch chwi. Etto 
ennyd bach, ar byd nim gwel mw: eithz chwi am 
gwel woch. canys by w wyf fi, a byw fyddwch chwi⸗ 
thau helyd. P dydd hwnnwy gwybyddwch fy mod 
ipn fy Rhaͤd, a chwithau pnofi, a minneu pnoch 
chwithau.Pz hwn ſydd a m goꝛchymynion i ganddo, 
ac yn eu cadw hwpnt.ete yw'r hwwydd ynfy ngharu 
ita r hwn.ſydd pn fy ngharut,agefirganfy Nyadt: a 
minneu at carat ei, ac a m hegluraf ty hun iddo. Dy- 
wedodd 


N Jeſu a ddywedodd w2th ei ddiſcy- Ioan 14. 


Dydd Llun y Sul-gwyn. 
wedodd Judas wztho,ntd yz Jſcariot,Arglwydd, pa 
bety pw'r achos p2 wyt ar ted2 dy eglurhau dy hun! 
ni. ac nid ir brd: Y2 Jeſu a attebodd ac a ddywed⸗ 
odd witgo. Os c ir neb i, efe a geidw fy ngair, am 
Tad a i car vntet, a nyni a ddeuwn atto,ac a wnawn 
ein trigfa gyd ag er. Pꝛ hwn nid yw pn fy ngharu i. 
nid yw yn cadw fy ngeiriau: ar gair yz ydych vn ei 
gly wed, nid erddoli dy w, ond eiddo y Tad am han⸗ 
onodd i. Y pethau ypn a ddywedats.w2thych, a mi 
pn aros gyd a chwi. Eithz y Diddanudd, p2 Yſpzyd 
glan, yzhwn a enkyn y Tad-ynfpenw 1,efe a ddyic t 
chwi yz holl bethau, ac a dd wg ar got i chwi xx hol 
bethau a ddy wedais i chwi. P2 wyl vn gadel i chwi 
dangnheddyk, iy nhangnheddyf y2 ydwyf'pneirhoddi 
i chwi: nid fel p mae y byd pn rhoddi, yz wyfi parho- 
ddi i chwi: na thꝛalloder eich calon, ac nac ofned, 
Clywſoch fel y dywedats wzthych, Pz wyf yn my- 
ned ymmatth , ac mi a ddeuat attoch. Pe carech fi, 
chwi a lawenhaech am i mi ddywedyd, Pꝛ wyef yn 
myned at y Tad: canys p mae fy Nhad pn fwy ni 
myki.Ac y2 awꝛon v dywedats i chwi cyn ei ddytod,fel 
pan ddel,p credoch. Nid pmddiddanaf i chwi nem- 
mawꝛ bellach : canys ty wyſog y byd hwn ſpdd pn dy- 
kod, ac nid oes iddo ddim ynoli. Ond fel y gwypo r 
byd fy mod i vn caru y Tad, ac megis v goꝛchymyn⸗ 

nodd v Tad i mi, kelly yz wyl yn gwneuthur. 

Dydd Llun y Sul-gwyn, - 
: Y Colect. 
Duw. yz hwn ac. Megis ar ddydd y Sul-gwyn. 
Yr Epiſtol. 1 

a Etr a agoꝛoòd ei enau, ac addpywedodd, 
& (©) 04 P2 wyk vn deall mewn gwirionedd, 
E nad ydrw Duw dderbyniw2 wpneb. 
Ond ra mhöbcenhedl. p neb ſydd pn 
r eiolniet, ac rngwe.thzedy * 
ir, 


Dydd Llun y Sul-gwyn. 
der, ſydd gymmeradwy ganddo ef, Y gair y2 hwn s. 
anfonodd Duw 4-blant-'Jſrael, gan bꝛegethu tang⸗ 
neddyf trwy Jeſu Griſt, efe yw Arglwydd pawb oll. 
Chwp-chWi a wyddoch y gatr a fu pn holl Judza, 
gan ddechzeu-o Galilza, wedi y bedydd a bꝛegethodd 
Joan: y moddy2 eneiniodd Duw Jeſu o Nazareth 
a'r Yſpzyd glan, aca nerth, yz hwn a gerddodd o am- 
gylch gan wneuthur daioni. ac iachau pawb ar oedd 
wedi eu gozthzymmu gan ddiafol : oblegid y2 oedd 
Duw gyd ag ek. A ninnau ydym dyſtion oz pethau 
oll a wnaeth ere pngwlad yz Jddewon, ac yn Jeru⸗ 
ſalem,y2hwn a laddaſant, ac agroeſ-hoeltaſant ar 
bꝛen. Ywn a gyfododd Duw y trydydd dydd, ac ai 
rhoddes ef i w wneuthur yn aml wg, md ir bobl oll, 
eithꝛ ir tyſtion etholedig oꝛ blaen gan Dduw , ſef i 
ni. y rhai a fwytaſom, ac a vtatom gyd ag et, wedi ei 
ad-gyfodt ef o keir w. Ac ele a oꝛchymynnodd i ni bꝛe⸗ 
gethu ir bobl, a. thyſtiolaethu mai ete yw'r hwn a 
ozdeiniwyd gan Dduw , yn farn-w2 byw a meirw. 
J hwn y mae r holl Bꝛophwydi pn dwyn tyſiolaeth, 
y derbyn pawb a gredo ynddo ef kaddeuant pecho⸗ 
dau. dꝛwy ei enw ef, A Phetr etto vn lletaru y geiri⸗ 
au hyn, ſy2thiodd yz Yſpzyd glan ar ba wb a oedd yn 
clywed v gatr. At rhai oꝛ enwaediad a oeddynt yn 
credu,cynnifer ac a ddaethent gyd a Phetr, a ſynna⸗ 
ſant,am dywallt dawn y: Yſpzyd glin ar p cenhed- 
loedd hefpd. Canys yz oeddynt pn eu clywed hwy pn 
llefaru a thafodau, ac vn mawzygu Duw. Yna v2 
_— en A all — _ — „fel 7 — 
er p rhai hyn, y ral a dderbyniaſant x2 Yſpzyd 
glan, tel mnmau. Ac ele a o;chymynnodd eu bedy- 
ddiohwyntpnenw y: Avgliwydd: yna y deiſyfiaſant 


* 


arno aros tros ennꝛd · o ddyddiay. 
Yr 


Dydd Mawrth y Sul-gwyn. 


Yr Efengyl. 
Ioan 3.16 Eur y carodd Puw p byd, felyrho: 
©| [LS ddodd ele ei vuig-anedig Fab, kel na 


212 choller pwy bynnag a gredo ynddo 
ek, ontd caffael o honaw fywpd tra- 


yn enw vnig-anedig Fab Duw. A hon wer ddam- 

nedigaeth,ddyfod goleuni ir byd, a charu o ddynion 
v tywyllwch vn kwy na 'r goleunt: canys vꝛ oedd eu 
gweithzedoedd hwy yn ddzwg. O herwydd pöb vn 
ar ſydd yn gwneuthur dꝛwg, ſydd yn caſau p goleu⸗ 
ni, ac nid yw pn dyfod ir goleunt,fel nad argpoedder 
et weithꝛedoeddel: Ond yz hwn ſydd yngwneuthur 
gwirionedd,ſyddpn dyfod ir goleunt,fel yz eglurhaer 
ei weithꝛedoedd ef, mai pn Nuw py gwnaed hwynt. 


Dydd Mawrth y Sulgwyn. 
„ Colet. 
Duw y2 hwn, ac. Megis ar ddydd y Sulgwyn. 


Fr Epiſtol. 3 

An glybu pꝛ Apoſtolion yn Jeruſalem, 
| dderbyn o Samaria air Duw, hwy 

Na & anfonaſant attynt Petr ac Joan. }Y 


Yr 


Sul y Drindod. 


SS peiliwꝛ vw. Ondy2hwnſyddynmy- 
ned i me wn dꝛwy r dꝛws, bugail y 
dekaid ydyw. Jhwny mae p d2yſio2 

pn agoꝛyd. ac y mae v defaid pn gwꝛando ar ei lais el: 

ac y mae eke xn galw ei ddekaid ei hun erbyn eu 
hen w. ac pn eu har wain hwy allan. Ac wedi iddo 
pꝛru allan ei ddefaid ei hun. p mae ele yn myned ou 

blaen hwy: ar dekaid ſydd yn ei ganlyn ef, oblegid y 

maent pn adnabod ei lais et. Ond y dieithꝛ nis can⸗ 

lynant, eithꝛ ffoant oddi w2tho : oblegid nad adwae⸗ 
nant lais dieithꝛiaid. N ddammeg hon a ddywedodd 
p2 Jeſu wꝛthynt:ond hwy ni wybuant pa bethau yds 
oedd y rhai y2 oedd ele pn eu llekaru wthynt. Am hyn 
ny vꝛ Jeſu a ddywedodd wꝛthynt dzachefn, Pn wir, 
pn wir,mcddafi chwi,myll yw dzws y defaid. Cynni⸗ 
ler oll ac a ddaethant om blaen 1. llad2on ac yſpeil- 

w?2 int: eithꝛ ni wꝛandawodd y defaid arnynt. My fi 

vw y dꝛws: os a nebimewn d2wofi, efe a fydd cad- 

wedig: ac efe a a i mewn ac allan, ac a gaiff bozfa, 

Nidpw lleidꝛ pn dyfod ond i ledꝛatta, ac i ddeſtrywio, 

myfi a ddaethym fel y caent fywypd, ac y caentef yu 


helaethach. 


Sul y Drindod. 
Y ColeQa. | 
Oll-alluog a thzagywyddol Dduw , y2 hwn a 
roddaiſt i ni dy weilton rad, gan gytelſu ac addet 
dy wir ffydd, i adnabod gogoniant y dzagywyddol 
Dꝛindod, ac pn nerth v duwiol fawzedd 4 9 ve 
| ndod: 


— — , — 4 => — 
Ye "= r= — a I 2 
-— 
oi 


Datc. 4. 1. 


Sul y Drindod. 
vndod: Nyni a attolygwni tr, fod i ni trwy gader⸗ 
nid y flydd hon, gael ein hamddeſtpn oddi-weth bob 
gwithwpneb, pꝛhwn wyt pr byw, ac pn tepznaſu, 
n vn Du byth heb ddiwedd. Amen. 


Yr Epiſtol. 


Mol ppethauhrn }2 edꝛrchais, ac 
e wele dd2ws wedi ei agorrd np net, 
NN ar Klais cyntak a gly wais oedd fel 
3) llais vdcoꝛn n ymddiddan a mt;gan 
4 ddpweopd, Ping 1 ktynu pmma, a 
mi a ddangoſaf i ti p pechau [p raid 
eu bod ar ol hyn. Ac yn p man pꝛ oeddwy pn p2 pl⸗ 


4 
7, 
4 


. 


pꝛyd: ac wele, p2 oedd goꝛſedd-fainge wedi ei goſod 


ꝓn P4126, ac vn pn eiſtedd ar pꝛoꝛſedd-kainge: Arhwn 
dedd yn eiſtedd oedd P11 debyg pꝛolwg and i ſaen 
Jaſpis a Sardin: ac pꝛ oedd enkys o amgylch yꝛ 92- 
ſcdd-fainagc, yn debyg pꝛolwg arne: Smaragdus. 
Ac ynghylch p2 o:fedd-fainge p2 oedd pedair go2icvd- 
faingc ar hugain : ac ar p g9:{edd-(e11zgcrai p gwe- 
1ai3 bedwar Yenuriad ar hugain pn eiſtedd, wedi 
eu gwiſco mewn dillad gwynion: ac y2 oedd gan⸗ 
ddynt ar eu pennau goꝛonau aur. Ac p2 oedd pndr⸗ 
fod allan o'2 ozſeod-faingc. fellt, a tharanau, a Ileiä⸗ 
au: ac vꝛ oedd ſaity o lampau tin pr Hoice ger bien 
p2 0:ſedd-iatnge , perhat pw faith Pipiyy Duw. 
Ac o flaen p2 oꝛſedd-faingc p2 ydoedd mo2 o WpPd2, 
yn debygi gryſtal: ac pnghanol v2 o:edd-faings, ac 
pughrlch v2: o:fedd kainge, pꝛ oedd pedwar anifailyn 

90 9 lygaid oꝛ tu blaen, ac o: tu of, A'r aniiail 
cyntat oedd debyg i lew, a'r ail anikail pn debyg 1 
Io, ar trydydd anitail oedd ganddo wyneb fel dyn, ar 
p'owerpddamfail oedd debpg i ery? pn ehedeg. Ar 
ges ar anttail oedd ganddyne , bob vn o youyne, 
chwech 


a Az r ami e e er ©. \ A. i ft conf mn. 


Sul y Drindod. 


chwech o adenyod ou hamgylch, ac 72 oeddynt odd 
ſewn pn lawn llygaid : ac nid oeddpnc yn gozyhy- 
wys ddydd a nos, gan ddywedyd, Sanct, Sanct, 
Sanct, Arglwydd Dduw Poll alluog, y2 wn oedd, 


ar hwu ſpdd, ar hwu {ydd 7 ddykod. A pyan fyddo 


1; anifeiliaid pu rhoddi gogoniant, ac anrhydedd, a 
dioich, ir h wn oedd yi eiſtedd ar y2 oꝛſedd- kainge, vꝛ 
hwu lydd yn byw vn ves oeloedd, y mae y pedwar 
Henuriad ar hugain yn ſyꝛthio ger bꝛon y2 Hwnoedd 


pn eiſtedd ar y2 ozfedd-fainge, ac pi addolt pz Hwn 


ſydd yn byW yn oes oeloedd: acyn bwꝛw eu coꝛonau 
ger bꝛon y2 o2ſedd-fainge, gan ddywedyd, Teilwng 
wyt o Arglwydd i dderbyn gogoniant, ac anrhydedd, 
a gallu: canys ti a greaiſt bob psth,ac o herwydd dy 
2wyllys di y maent, ac v crewyd hwynt. 


Yr Efengyl. 


— 


— 
oa 
\ 
— 


VS 2 Nicodemus , pennaeth y2 Iddewon. 
Hun a ddaeth at y2 Jeſt liw nos, ac 
da a ddywedodd w2tho , Rabbi, nynt a 
ST <A wyddom mat dyſcawdur ydwyt ti, wedi 
dykod oddi w2th Dduw: canys ni allet neb wneuthur 
y gw2thiau hyn y2 wyt ti yn eu gwaeuthur, ont bai 
tod Duw gyd ag el. Jeſu a attebodd ac a ddywedodd 
wꝛtho, Pn wir, yn wir, meddaf i ti, oddieithꝛ gent 
dyn dꝛacheln, ni ddichon efe weled teyznas Dduw. 
Nicodemus a ddywedodd w2tho, Pa kodd p dichon 
dyn ei ent, ac ele pn hen? a ddichon ele fyned i groth 
ei fam eil waith at eni? Jeſu a attebodd ac a ddp we⸗ 
d9dd, Yn wir, vn wir, meddat i ti, oddieithꝛ nent dyn 
o dd wit ac oꝛ Pſpꝛyd, ni ddichon ele ipned i mewni 
dermas Dduw. P hyn a anued 02 cnawd, {pdd 
ua wd: ar hen a aned oz Dio, £799 piz2pd. Na 
rykedda 


K oedd dyn 02 Phariſzaid , a't enw Jo. 5. 


Y Sul cyntaf gwed!t'r Drindod. 


rpfedda ddywedyd o yonofi wzthit , Y mae yn 
rhaid eich geni chwi dzachein. N mae r gwynt yn 
chwythu le y mynno: a thr a glywi ei ſwn et, ond 
ni wyddolt o ba le y mae pn dyfod, nac i ba le p mae 
pn myned? Fellp v mae pob vn ara aned oꝛ Pſpzpd. 
Nicodemus a attebodd ac a ddywedodd wztyo, Pa 
{odd y dichon y pethau hyn fod? Jeſu a attebodd as 
a ddpwedodd w2thyo , A wyt ti yn ddyſcawdur pn 
Ilrael, ac ni wyddolt y pethau hyn 7? Pn wir, pn 
wir, meddaf i ti, mar y2 hyn a wyddom yz ydpm pn 
et lefaru, ar hyn a welſom p2 pdym pn ei dyſtiolae⸗ 
thu ; an tyſtiolaeth ni nid ydych vn ei derbyn. Os 
dywedais i chwi bethau daiarol, a chwithau nid 
vdych yn credu;pa fodd, os dy wedat i chwi bethau 
nefol, y credwch 7 Ac ni eſcynnodd neb ir nef, oddi 
eithꝛ y2 hwn a ddeſcynnodd oꝛ net, ſef Mib y dyn, y2 
hwn ſydd yn y nef, Ac megis v dcrchatodd Loſes y 
ſarph vn y diffaethwch,felly y mae yn rhaid derchafu 
Mab p dyn: fel na choller, pwy bynnag a gredo 
_ ef, onid caffael o honaw fywyd tragwy- 
ddol. 


Y Sul cyataf gwedi 'r Drindod. 
Y Colect. 


TY Uw, pt hwn wyt wir nerth i bawb oll ac y ip 

— pi ymddiried ynot,yn dꝛugarog derbyn ein gwe⸗ 
ddiau: A chan na ddichon gwendid ein marwol 
anian wneuthur dim da hebot ti, Caniadhä i ni 


gymmoꝛth dy rid, fel y bo i nt gan gadw dy oꝛch⸗ 


mpnion. ryngu bodd i ti ar ewyllys a gweithzed: 
trwy Jeſu Griſt ein Yarglwydd. 


FL 


— arhwnſydd ynofnt ni pherſteithiwyd mewn cariad. 


Y Sulcyntaf gwedi'r Drindod. 


Fr Epiſtol. | 


vn caru, o Dduw p ganwyd ef, ac v 
mae eke yn adnabod Duw. Pz hwn 

14) nid yw yn caru, nid adnabu Dduw: 
oblegid Duw cariad yw. Pn hyn y2 egiurwyd ca⸗ 
riad Duw tu ac attom ni oblegid danfon o Dduw 
et vnic-anedig Fab ir bd, fel y byddem fyw trwy- 
ddo el. Nn hyn y mae cartad,nid am i nigaru Puw, 
ond am iddo efein caru ni, ac anton ei Fab i fod yn 
iawn dꝛos ein pechodau. Anwylyd,os felly y carodd 
Duw ni. ninnau helyd a ddylem garu ei gilydd. Ni 
weledd neb Dduw erioed: os carwn ni ei gilydd,y 
mae Duw pn trigo ynom, ac y mae ei gariad eł᷑ yn 
berffaith ynom. With Hyn y gwyddom ein bod yn 
trigo ynddo ef ac pntef ynom ninnau, am ddarfod 
iddo roddi i ni oi Yſpzyd. A ninnau a welſom, ac 
dym pn tyſttolaechu , ddarfod ir Tad ddanfon y 
Mab. i fod yn Jachawdw21r byd; Pwyp bynnag a 
a gyffeſo fod Jeſu pn Fab Duw , p mae Duw pn 
aros pnddo ef, ac pntef yn Nuw. A nypni a adna⸗ 
buom, ac a gredaſom y cariad ſydd gan Dduw tu 
ac attom nt. Duw cariadpw: arhwn ſydd pn aros 
mewn cartad, \ydd yn aros yn Nuw, a Duw yn⸗ 
ddo pntef, Pn hyn y perſteithiwyd ein cariad ni, fel 


v caffom Hyder ddydd karn: oblegid meats ac y mae 


ele, yz ydym ninnau hefpydyny bod hwn. Ntd oes 
oln mewn cariad, eithꝛ v mae perffaith gariad yn 
bwꝛw allan ofn : oblegid v mae i ofn boenedigaeth: 


Pꝛ ydym ni yn ei garu el am iddoef yn gyntaf ein 
3 caru ni. Os dywed neb, Pz wyk yn caru-Duw, ac 
ele yn caſau ei frawd, celwyddog yw:canys yꝛ hwn 
mid pw yn caru ei frawd * a welodd , pa — 
2 ga 


7&4 Nwvlyd, carwn ei gilydd ; oblegid ca · 1.70an 4 
riad o Dduw y mae: a phob vn ac ſydd >, 


— — — 


Luc 16. 
19. 


Y Sul cyntaf gwedi r Drindod, 
v gall ee garu Duw yz hwn nis gwelodd? Ar goz- 
chymmyn hwn ſydd gennym oddi wꝛtho ek, b6d ir 
hwn \ydd pn caru Duw, garu ei frawd hefyd. 


Yr Efengyl. 

N oedd rhyw wꝛ goludog, ac a wiſcid 
r a phozphoz a Ilia main, ac y2 oedd 

n cpmmerpd bod da yn Helaeth- 
©-\l whey —— 3 yetpd —— 
| AS | gardottyn, aienw Lazarus, pz hwn 
[ERAS] | (w21d w2th ei boꝛth ef yn goznwyd- 
lyd: acpn chwennychu cael ei boꝛthi a'rbzuwſion a 
ſpꝛthiei oddi ar fw2dd y gw2. cyfoethog,ond y cw n a 
ddaethant, ac a lyłaſant ei goznwydydd ef. A bu ir 
cardottyn farw,a't ddwyn gan y2Angelioni fynwes 
Abꝛaham: ar goludog hetyd a fu far w. ac a gladd⸗ 
wyd. Ac pn vfiern,ete a gododd ei ol wg. ac eke mewn 
poenau,ac a ganfu Abꝛaham o hirbell, a Lazarus pn 
ei fynwes. Ac ele a lefodd, ac a ddywedodd,O dad 
Abzaham, trugarha ethik, a danfon Lazarus , 1 
dꝛochi pen ei os mewn dwtr., ac i oert fy nhafod: 
canys team poenir yny fllam hon. Ac Abzaham a 
ddpwedodd, Ya fab,coffa i ti dderbyn dy wynlyd yn 
dy fywyd. ac telly Lazarus ei adfyd, ac yn aw? y 
diddenir el ac y poenir ditheu. Ac heb law hyn oll. 
rhyngom nt a chwithau y liccryawyd gagendo? 
maw2: fel na allo y rhat a fynnent , dzamwy oddi 
pma attoch chwi, nar rhai oddi yna, dzamwy at- | 
tom ni. Ac eke a ddywedodd,Y2 wyk pn attolwg i 
ti, gan hynny,o dad,ddanfon o honot ef i dy fy nhad: 
Canys yp mae i mi bump o frody? ; fel v tyſtiolaetho 
iddynt hwp.rhag dyfod o honynt hwythau hefydrr 
lle poenus hwn. Abzaham a ddywedodd wtho. Y 
mae ganddynt Moſes ar Pzophwydt ; gwꝛanda⸗ 
want arnynt hwy. Pntet a ddywedodd, Nag ny 
F 


| 447 WD 
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V ail Sul gwedi r Drindod. 


tid Abꝛaham; eithz os vn oddr wth y meirw at- 
tynt, hwy a edifarhant. Pna Abꝛaham a ddywe⸗ 
dodd w2tho, Oni wꝛanda want ar Moſes ar pꝛoph⸗ 
wydr, — chꝛedant chwaith, pe codei vn oddi with 
y meirw. 


Yr ail Sul gwedi 'r Drindod, 
Y Cole. 
Rglwydd par di fod arnom waſtadol oln a cha⸗ 
riad dy ſanctaidd Enw.canys byth nt phellz 
gymmoꝛth a llywiaw y ſawl a teithzinych yn-nwyl- 
der dy gariad: Caniadha Hyn er cartad ar d pon 
Mib Jeſu Griſt ein Darglwydd, 


Vr Epiſtol. 

A ryfeddwch,fy mrodyz,08yw er byd 
& yn eich cafiu chwi. Nynt a wyddom 
e ddartod ein ſpmmud nt o farwolaeth 
ü fywyd , oblegid ein bod yn caru y 
E body: : y2 hwn nid yw yn caru ei 
A ASA frawd, p mae vn aros ym mar- 
wolaeth. P59b vn ac ſydd yn calau ei frawd, llei⸗ 
ddiad dyn yW: a chwi a wyddoch nad oes i vn llet- 
ddiad dyn fywyd tragwyddol vn aros ynddo. Yn 
hyn y2 adnabuom gariad Duw, oblegid dodi o ho⸗ 
na wer ei einioes dꝛoſom ni: a ninnau a ddylem ddo- 
di ein heinioes tros y bzodyz. Eithz y2 hwn ſydd 
ganddo dda r byd hwn, ac a welo ei frawd mewn 
ciſteu, ac a gaeo ei doſturi oddt w2tho, pa fodd y 
mae cartad Duw yn aros ynddo ef? Fy mhlant by⸗ 
chain, na charwn ar air, nac ar dafod yn vnic, eithz 
mewn gwelthzed a gwirionedd. Ac with hyn 
y gwyddom ein bod oz gwirionedd, ac y ſiccr- 
hawn ein calonnau ger et fron ef, Oblegid os 
ein calon an condemna,mwy yw Duw ni'n calon, 
ac ele a wyꝛ bob peth. Anwylyd, os ein calon nin 
BD 2 condemna, 


1.loan 3. 
13. 
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Yr ail Su] gwedi r Drindod. 


condenina, y mae gennym hyder ar Pduw : a pha 
beth bynnag a ofynnom,y2 ydym pn ei dderbyn gan- 
ddo ef, oblegid ein bod yn cadw ei oꝛchympnion ef, 
ac vn gwneuthur y pethau ſy yn rhyngu bodd yn ei 
olwg ef, Ahwn w ei oꝛchymmpn ek. gredu o honom 
yn Enw ei Fabel Jeſu Griſt a charu ei gilydd,mc- 
gis y rhoes eke ozchpmmyn i ni. Ar Hwn ſydd pn 
cad w ei oꝛchympnion el, ſydd pn trigo ynddo ek, ac 
patek yndda yntet: ac wꝛth hyn pgwyddom ei fod ei 
p11 aros vnom ſet oꝛ Pipꝛyd a roddes ele i ni. 


Yr Efengyl. 


» Dyw wi a wnaeth ſwpper mawz, 
You 2 ac a wahoddodd lawer: ac a ddanfo- 
"OY; noddei was bzyd ſwpper, i ddywe- 
2 2 dyd wzth v rhai a wahoddaſid,Deu⸗ 
| 22> wch.canys weithian y mae pöb peth 
7 vpn barod. A Hwy oll a ddechzeua⸗ 
ſant Sit 1 ymeſcuſodi. P cyntaf a ddywedodd 
wꝛtho. Mi a bꝛynais dyddyn,ac v mae yn rhaid i mi 
kyned a't weled: attolwg i ti, cymmer fi vn eſcutodol. 
Ac arall a ddywedodd, Oi a bꝛynais bum tau o 
vchen. ac y2 ydwyk yn myned i w pꝛoñ hwynt: atto- 
I1wgi ti, cymmer fi yn efſcuſodol. Ac arall a ddpwe⸗ 

dodd, Mi a bziodais w2atg.ac ain hynny nis ga- 
Hafi ddyfod. Ar gwashwnnw, pan ddaeth adzef, a 
fynegodd y pethau hyn 1'w arglwydd. Pna gwꝛ y ty 
wedi digio, a ddywedodd wzth ei was, dos allan 
ar frys i heolydd ac yſtrydoedd y ddinas,a dwg 
i mewn pmma p tlodion, a'r anafus, ar cloffi⸗ 
on, ar deillion. Ar gwas a ddpwedodd, Ar- 
alwydd , gwnaethpwyd fel p gozchympnnaiſt, 
ac etto y mge lle. Ar Argiwydd a ddywe- 


dodd with y gwas, Dos allan ir pait-tiy2dd ar 
cadeau 


Y Sul 11 gwedi r Drindod. 
taeau a chymmell hwynt iddyfodt mewn,fely1l'an- 
wer fy nhy, Canysy2 wyf yn dy wedyd i chwi. ra 
chaiſt y2 vn oꝛ gweꝛ hynay a wagodowyd, bꝛoũ o 


Y trydydd Sul gwedi r Drindod. 


Y Colct. 
A Raglwydd ni attolygwn i ti pn dzugarog ein 
gwzando, a megis y rhoddaiſt i ni teddyl - tryd 
calon i weddio, caniadha dzwy dy fawz nerth i us 
gael ein hamdaiffyn, trwy Jeſu Griff ein Yargl- 
/ wpdd. Amen. 


Yr Epiſtol. 
= — Y)dwch bawb pn offpngedig iw gi r. Pet 5.5- 


8 5 iydd, ac ymdzwſiwch oddi fewn a go⸗ 


ſtyngeiddꝛzwydd: oblegid y mae Duw 
z vn gw2thwynebu p beilchion, ac xn 
£423? ryoddi gras ir rhai goltyngedig. Niu⸗ 
ddaroſtpngwoeh gan hynny tan alluog law zduw, 
+ fel ich derchako mewn amſer cyfaddas : gan f wzw 
eich holl ofal arno ef, canys y mae efe yn gofalu tro⸗ 

ſoch chwi. Bydd wh ſobz,gwiltwch: oblegid y mae 

eich gwoꝛth-wynebwꝛ drafol,megis llew rhuadwy,. 
pyn rhodio oddi amgyich, gan geiſio p neb a allo ei 
lyngcu. Pꝛ hwn gwꝛthwynebweh yn g warn pn yp 
{ Ffiydd,gan wybod fod yn cyfla wni y2 vn vlinderau yn 
eeich b2odyz,y rhaiſydd yny byd. A Duw p6b gras, 
72 hwn ach galwodd cgwi iw dzagwyddol ogont- 
ant trwy Griſt Jefu, wedi i chwi ddioddef ychpdig ; 
ach perfteithio chwi. a ch cadarnhao, ach cryihao 


a ch ſekydlo. Iddo efy byddo y gogoniant.a r gallu yn 
does oeſoedd. Amen. 


A 3 Ve 


Y ij Sul gwedi r Drindod. 
Yr Efengyl. 


. PBO\ART C pi dedd pz holl Bublicanod ar 


w2ando arno. A'r Phariſzatd ar 
Scritennyddion a rwgnachaſant, 
| gan ddywedyd , P mae hwn pn der- 
: byn pechaduriaid, ac pn bwytta ard 

a beit. Ac ele a adꝛoddodd w2thynt y ddammeg 
hon, gan ddywedyd, pa ddyn o honoch a chanddo 
gant o ddekaid, ac os cyll vn s honynt, nid pw xn 
gadel pz ampnvnpum vgain vn vꝛ antalwch, ac yn 
myned ar ol p2 hon a gollwyd,hyd oni chaffoefehi? 
Ac wedi iddo ei chael,efe a't dyd hi ar ei pfcwyddau 
ei hun pnllawen. A phan ddel adzef.efe a eilw yng⸗ 
hyd ei gyfeillion ai gymmydogion gan ddywedyd 
— Llawenhewch gyd a mi, canys cefats fy 
nafad a collafid. Pz wyf pn dywedpd i chwi, mai 
felly y bydd lla wenydd pn y nef am vn pechadur a 
edifarhao , mwy nag am onid vn pum vgain o 


/ 5 * pechaduriaid yn neſlau atto ef, 1 


rat cyüa wn. v thai nid rhaid iddynt wth edileir⸗ 


weh. Neu pa * chanddi ddeg dzyll o arian, 
os cyl hi vn dryll, ni oleu ganwyll, ac yſcubo r ty, 
a cheilio vn ddykal, hyd onis caſio et? Ac wedi iddi ei 
gael, hi a eilw ynghyd et chyfeillelau a i chymydo⸗ 
gelau, gan ddpwedyd,Cyd-lawenhewch a mi, canys 
celaig y dꝛyll a golfaſwn, Felly , meddaf i chwi, y 
mae llawenydd yngwydd Angelion Duw am vn pe- 
ehadur a edifarhao. 


5 1 Sul gwedi'r Drindod. 

FV olect. 
Dane Nawdd- -w2 pawb oll v iydd yn ymddiried 
pa bu nid ces dim nerthawg. na dim 
mat. 1-1 no acamlha arnom dy dzugaredd, 
fely gallom (a thi vn ly wiawdur ac vn dywyſog Ft 


Y n1 Sul gwedi r Drindod. 
ni) dꝛeiddio dzwy vꝛ pethau bydol,moddnachollom 
pn llwyꝛ y pethau tragywyddol a Caniadha hyn ne⸗ 
kol Dad, er mwyn Jeſu Grilt ein Harglwydd. 


Yr Epiſtol. 


dau pꝛamſer pꝛetennol ywn, yn hae- 18. 
ddu eu cyfielybu ir gogoniant a ddat⸗ 
cuddir i ni, Canys awydd-fryd y 
creadur ſydd yn diigwil am ddadcu- 
e ddd meibid Duw,Canys y creadur 
ſydd wedi ei ddaroſtwng i oferedd, nid o i fodd, eithz 
oblegit yz hwn ai daroſtyngodd.Tan obaith v rhydd- 
heir y creadur ynteu hetyd,o gaethiwed llpgredig: 
aeth. i rydd · did gogonant plant Duw. Canys ni a 
wyddom fod poͤb creadur yn cyd⸗ ocheneidio, ac yn 
cyd-ofidio hyd y pꝛyd hyn. Ac nid vn vnic v creadur. 
ond ninnau hefyd,y rhai ſydd gennym flaen-ffrwyth 
v2 Pſpꝛyd: yꝛ pdym ninnau ein hunain hefyd yn oche⸗ 
neidio ynom ein hunain. gan ddiſgwil y mabwyſiad, 
ſef pꝛynedigaeth ein cozph. ; 


Ve Efengyl. 


mae eich Cad pu dzugarog. Ac na 
tern wch. ac wich vernir: na chondemn⸗ 
uch. ac nich condemnir: maddeuwch,a 
A maddeuir i chwithau: rhodd weh, a rho⸗ 
ddir i chwi: meſur da dwyledig. ac wedi et yſcwpd, 
ac vn myned troſodd, a roddant vn eich mynWes: ca⸗ 
nys ar vn meſur ac ꝝ meſuroch. meſurir i ch wi dꝛa⸗ 
chetn, Ac efe a ddy wedodd ddammeg wzthyne, A 
ddichon y dall dwyto r dall: oni ſyzthiant ill dau pn 
p clawdd? Rid yw r diſcybl vwchlaw ei athꝛo: eithz 
pob vn perffaith a fpdd tel ei athzo.A pha ham pꝛ wyt 
ti yn edꝛych ar v bꝛycheuyn ſydd vn llygad dy frawd. 
de nad ędwyt vn pſtyꝛied p ſydd pn dy * dy 
* un: 


N vd wyf yncyfrit nad pw dioddefig- Rhuf. 8. 


Pddwch dꝛugarogion, megis ac p Luc. 6. 36. 
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Y v Sul gwedi r Drindod. 


hun! Neu pa todd y gelli di ddywedyd wꝛth dy frawd, 
Fy mrawd, gad i mi dynnu allan y bꝛycheuyn ſydd 
vn dy lygad. a thithau heb weled y tra wit ſydd pn 
dy lygad dy hun? O ragrithiwz, bwꝛw allan p 
trawf oth lygad dy hun yn gyntak, ac yna y gwelt 
vn = dynnu allan v bzycheuyn ſydd yn llygad 
dy frawd. 


Y pumed Sul gwedi r Driadod. 
Y Cole. | 
1 Aniadhaͤ Arglwydd, ni a attolpgwn i ti, fo 
cwꝛs v byd hwn.trwy dy reoledigaeth di wedi 
ei dꝛeinu moꝛ dangneddyfol ag y gallo dy gynnulleid⸗ 
fa di dy walanaethu ym mhob duwiol hedd weh,. 
trwy Jeſu Griſt ein Darglwydd. 
Vr Epiſtol. 
Se Pddwch oll pn vntryd,yn cyd-oddef a i 
*4 gilydd, pn caru fel bzody2, yn d2ugaro- 
gion, yn fwynatdd: nid pn talu dꝛwg 
3 am ddꝛwg. neu ſenn am ſenn:eith2 png⸗ 


ſied hedd weh, a dilyned ef, Canys y mae llygaid p2 
Arglwydd ar y rhai cyſia wn, a i gluſtiau et tu ac at 
eu gweddi hwynt: eithꝛ y mae wyneb pz Arglwydd 
yn erbyn y rhai ſy vn gwneuthur dzwg. A phwy 
ach dꝛyga chwi, os byddwch yn dilyn yz hyn ſydd 
dda? Eithꝛ o bydd i chwtrhefyd ddioddek o herwpdd 
cylia wunder. dedwydd ydych: ond nac oln weh rhac 
eu hofn hwynt, ac na ch cynnhyꝛker: eithꝛ ſanctet- 
ddiwch y: Arglwydd Dduw yn eich calonnau. 


Yr 


en... I 
. 


Y v. Sul gwedi r Drindod. 
Yr Efengyl. 
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wꝛando gair Duw, p2 oedd yntet yn 
ſetypll pn ymyl llpn Geneſareth ; Ac 
ele a welai ddwplong yn ſefpll w2th 
Ar Urn: ar pyſcod-wpz a aethent all- 
E gano ohonynt, ac oeddynt yn golchi eu 
rhwydau. Ac ele a aeth i mewn i vn oz llongau, y2 
hon oedd eiddo Simon ac a ddymunodd arno wthio 
pchydig oddi with y tir: ac efe a eiſteddodd, ac a 
ddyſcodd p bobloedd allan o long. A phan beidi⸗ 
odd a lletaru.ete a ddywedodd wth Simon, Gwthia 
ir dwfn, a bw2iwch eich rh wydau am helta. A Si⸗ 
mon a attebodd, ac addywedodd w2tho, O feiſtr. er 
i ni boeni ar hyd y nos, ni ddaliaſom ni ddim: etto ar 
dy air di, mi a fwzaf v rhwyd. Ac wedi iddynt 
wneuthur hynny, hwy a ddaliaſant lia ws maw? o 
byſcod : au rhwyd hwynt a rwygodd. A hwy a 
amneidiaſant ar eu cyfeillion oedd pn y long arall, i 
ddyfod iw cynnoꝛthwyo hwynt: ahwy a ddaethant, 
a llanwaſant v ddwy long, onid oeddpnt hwy ar 


ſoddi. A Simon Petr pan welodd hynnp, a fy2thi» 


odd w2th liniau'r Jeſu, gan ddywedyd, Dos ymi- 
maith oddi w2thif, canys dyn pechadurus wyfi,o Ar⸗ 
glwydd. O blegid bꝛaw a ddaethai arno et, ar rhai 
oll oedd gyd ag el, o herwydd pꝛ helfa byſcod a ddalia⸗ 
ſent hwy: Ar vn ffunyd ar Jaco ac Joan heſyd, mei⸗ 
hion Jebedæus, y rhai oeddgyfrannogrona Simon, 
A dywedodd yz Jeſt w2th Simon, Nac ofna: o hyn 
allan p deli ddynion. Ac wedi iddynt ddwyn y 
llongau i dir, hwy a adawſant bob peth, ac ai di⸗ 
Iynaſant ef, 

YL 


U hefyd a'r bobl pn pwyſo atto i Luc. 5. 1. 
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Y vj. Sul gwedi'r Drindod. 
Y chweched Sul gwedi'r Drindod. 


Y Cole. 

J)=#w.yr: hwn a arlwyaift ir rhai a th garant gy- 

ry w bethau daionus ac v ſydd vwch-ben pob 
deall dyn, tywallt in calonnau gyfryw ſerch arnat. 
tel y byddo i ni gan dy garuym-mhobrhyw beth, ally 
mwynhau dy addewidion, y raiſy fwy rhagoꝛol ni 
dim a fedzom ni et ddeilpk: trwy Jeſu Griſt ein 
Parglwydd. 


Yr Epiſtol. 
Ni wyddoch chwi am gynniter o ho- 
WE, Y nom ac a fedyddiwyd 1 S218 Jeſu, ein 


Ba £ wyd ni gan hynny grd agef trwy fed- 


farw, ele a fu farw vawaith i bechod: ac fel y mae 
pn byw,byw y mae i Dduw. Felly chwithau hefyd, 
cyfrifwch eich hunain pn feirw i bechod, eithz yn 
fyw i Dduw,ynGheilt Jeſu ein Harglwydd. 


Yr 


© þ bedyddiont iw farwolgethef ? Cladd- | 
rod i farwolaeth, fel megis ac y cyfod- / 


| 


Y vy. Sul gwedt'r Drindod. 
Yr Efengyl. 


24>, K Jeſu a ddywedodd with ei ddiſcyblon, Mat. 5. 20 
oni bydd eich cylla wnder yn yelaethach na 

chyfiawnder yz Dcrifennyddion, ar Phari⸗ 

raid, nid ewch i mewn i deyznas nefoedd. 
Clywſoch ddywedyd gan y rhar gynt , Na ladd : a 
phwy bynnag a laddo, euog fydd o farn. Eithz y2 
pdwyfi pn dywedyd i chwr,pob vn a ddigio wꝛth ei 
frawd heb yplty2, a fydd euog o farn: a phwy byn- 
nag a ddy wedo w2th ei frawd, Raca, a fydd euog o 
gyngoꝛ: a phwy bynnag a ddywedo, 6 ynfyd , a 
fydd euog o dan vllern. Gan hynny, os dygi dy rodd 
ir alloꝛ, ac yno dytod i th gol fod gan dy kra wd ddim 
yn dy erbyn, ga d yno dy rodd ger bzon y2 alloz, a dos 
vmmaith : yn gyntat cymmoder di a' th frawd, ac 
rno tyꝛed, ac ofirwm dy rodd. Cytuna a' th w2th- 
wyneb · wi ar krys, tra fyddech ar y floꝛdd gyd ag ef: 
rhag vn amſer ith wzthwyneb-wz dy roddi di yn 
llaw 'r barn- we, ac ir barn-ww2 dy roddi at y ſwy⸗ 
ddog,, a'th daflu yngharchar. Pn wir meddat i ti, ni 
— allan oddi · yno hyd oni thalech p ffyzling 
eithat. 


Y Scithfed: Sul gwedi'r Drindod. 
Y Cole. 


A Vlwyddy2 holl nerth ar cadernid, yꝛ hwn wyt 
Awdur a rhoddwz pob daioni. planna yn ein 6a- 
lonnau gariad dy Enw , pchwanega ynom wir 
dane cap pr 07 dn che 6 Jets 

2Ugaredd C pn pi DIl-L}vW , 
Grilt ein Yarglwydd. | af 
h 


Marc,$.1. 


Y vij. Sul gwedi'r Drindod. 


| Vr Epiſtol. 
bY N ol dull dynol y2 ydwyk pn drwedrd, 
29, oblegid gwendid eich cnawd chwi. Cas 
nos megis ac y rhoddaſoch eich aelodau 

N vn wellton i aklendid ac anwiredd , i 
anwiredd; kelly p2 awz hon,rhoddwch 
eich aelodau yn weilion i gylia wunder, i ſancteidd- 
rwydd. Canys pan oeddych pn weilion pechod, rhy- 
ddion oeddych oddiwꝛth gyfiawnder. Pa firwyth, 
gan hynny, oedd i chwi v pꝛyd hynny oꝛ pethau y 
mae arnoch vꝛ awꝛ hon gywilydd ou plegid : canys 
diwedd y pethau hynny yw marwolaeth. Ac vꝛ aw: 
hon, wedi eich rhyddhau oddiwath bechod, ach gw- 
neuthur yn weilion i Dduw , y mae i chwi eich 
firwyth pn ſancteiddzwydd, ar diwedd pn kywpd 
tragwyddol. Canys cyflog pechod yw marwolaeth: 
eithꝛ dawn Duw pw bywyd tragwyddol, trwy Jeſu 
Grilt ein Harglwydd. 


Yr Efengyl. 
N v dpddiau hynny. pan oedd y dy2ia 
2 1 pn kawꝛ iawn. ac heb ganddynt ddi 


iw fwytta, y galwodd p2 Jeſu ei ddiſ⸗ 


DN cyblio atto,ac a ddywedodd w:thynt, 
7 | P: wyfi pn toſturio w2th v dyzfa, ob⸗ 


vn aros gyd a mi, ac nid oes ganddynt ddim i' w 


kwytta: ac os gollpngafhwynt ymmatth ar eu cyth⸗ 


Iwng, iw teiau eu hunain, hwy a lewygant ar v 
ffozdd : canys rhai o honynt a ddaeth o bell. Ai ddil⸗ 
cyblion ef a i hattebaſant, O ba le v gali neb ddigont 
v rhai hyn a bara, ymma n pꝛ anialweh: Ac efe a 
ofynnodd iddynt Pa la wl toꝛth ſydd genn weh? A 
hwy a ddywedaſant, ſaith. Ac efe oꝛchymynnodd ir 


1 


iegid y maent hwy dꝛidiau weithian 


dyzfa | 


Vr viii. Sul gwedi r Drindod, 


dyika eiſledd ar v llawz , ac a gymmerodd y ſaith 
do2th, ac a ddiolchodd, ac au tozrodd hwynt, ac au 
rhoddes i w ddiſcyblion, fel y goſodent hwynt ger eu 
bꝛonnau: a goſodaſant hwynt ger bzon v bobl. Ac yz 
oedd ganddynt ychydig byſcod bychain : ac wedt iddo 
fendithio,cfe a barodd ddodi y rhai hynny hefyd ger 
eu bꝛonnau hwynt. A hwy a fwyttaſant, ac a ddi⸗ 
gonwpd: a hwy a godaſant oz bziw-fwyd gweddill, 
ſaith faſcedaid. Ar rhyat a fwyttaſent oedd ynghylch 
pedair mil: ac efe au gollyngodd hwynt ymmaith. 


Vr viij. Sul gwedi'r Drindod. 


Y Cole. 
TyUw,y:hwn ni thwyllir byth ei ragluniaeth,yn 
vfydd ni a attolygwn i ti fwzw oddri-w2thym 
bob peth ni weidiol, a ryoddt o honot i ni bob peth a 
Eb da ar einlles, trwy Jeſu Griſt ein Harglwydd. 
men, 


Yr Epiſtol. 
7 IF 5 fs 22 Bꝛodyꝛ 7 dplied- wpz dym 4 nd tr Rhuf. 8. 
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, cnawd. i tyw pn ol y cnawd. Canys 12 


7 


os byw y2 vdych pn ol y cnawd, mei⸗ 


rw iyddwcy ; eith2 os ydpch yn mar⸗ 


7 e weiddio gweithꝛedoedd y coꝛph trwy 
ow r Plpꝛyd, byw fyddwch. Canys p 


wed dꝛacheln 1 bert ofn ; eithz derbyntaſoch yſpzyd 
mabwyſiad, trwy'r hwn y2 pdym yn llekain Abba 
Dad. Y mae pꝛ Pſpzyd hwn yn cyd-tyſttolaethu a'n 
hyſpzydni.ein bod ni ynblant i Dduw. Ac os plant, 
etifeddion held, ſef etifeddron i Dduw, a chyd-eri- 
feddion a Chꝛiſt; os ydym yncyd-ddioddef gyd ag ef, 
fel in cyd-ogonedder heipd. 


10.1. 


1. Cor. 


Y ix. Sul gwedi r Drindod. 


Vr Efengyl. 


Mat,7.15. Ws Pogrlwehrhag 2 gau bzophwydi, y rhat a 


ddeuant attoch yngwiſcoedd defaid , ond 

oddi-mewn bleiddiaid rheipus ydynt hwy, 

worth eu fir wythau y2 adnabydd weh hwynt. 
A gaſcl rhai rawn-win oddiar ddꝛain, neu ffigys 
oddtar vſcall: Felip pob pꝛen da ſydd yn dwynffrwy- 
thau da, ond y pꝛen dꝛwg ſydd pn dwyn ffrwythay 
dꝛwg. Ni ddichon pꝛen da ddwyn firwythaudzwg, 
na phꝛen dꝛwg ddwyn firwythau da. P6b pꝛen heb 
ddwyn ffrwpth da, a doꝛrir i la wꝛ, ac a deflir pn tan. 
O her wypdd pa ham, w2th eu firwythau yz adna- 
byddwch hwynt. Nid pob vn ſydd yn dywedpd wꝛth⸗ 
if, Arglwydd Arglwydd, a ddaw i mewn i depznas 
nefoedd, ond y2 hwn ſydd yn gwneuthur ewyllys fy 
Nyad, yzhwn ſydd yn p nefoedd, 


Y ix. Sul gwedi'r Drindod. 


Y Colect. 
(C, Iniadhi i ni Arglwydd, atcolwgi tt y2 Yſpeyd 
i feddwl ac i wneuthur byth y cyfryw bethau ac 
a fo cyfiawn,fel v byddo i ni (v rhai ni allwn tod he⸗ 
bot) allu trwoti fyw pn ol dy ewyllys, trwy Jeſu 
Griſt ein Harglwydd. Amen. 
Vr Epiſtol. 
N fynnwn t ch wi fod heb wybod, fro- 
O CY N dpz, od ein tadau oll tan y cwmwl, au 
e myned oll trwy y moz ; au bedyddio 
S bhwrellt Doſes,yn ycwmwl, acyny | 
mo; a bwyta obawb o honynt pꝛ vn | 
bwyd yſp2ydol; ac yted o bawb o honynt vꝛ vn ddiod 
plp:ydol: (canys hwy a yfaſant o'2 graig yſp:ydol a 
oedd pn canlyn ; ar graig oedd Grit.) Eithꝛ ni bu 
Pduw fodlon ir rhan fwyatf o honynt : _ 
cwymp⸗ 


Y 1s. Sul gwedi'r Drindod, 


cwympwyd hwynt pn y diffaethwch. Ar pethau hyn 
a wnaed vn ſiamplau i ni. tel na chwennychem ddzy - 
gioni, megis ac y chwennychaſant hwy. Ac na fydd- 
woch eulyn-addolwyz, megis rhai o honynthwy, fel 

p mae pn ſcrifennedic. Eiſteddodd y bobl i twyta,. ac 
i yfed. ac a gyfodaſant i chwareu. Ac na odinebwn, 
fely godinebodd rhai o honynt hwy. ac y ſpꝛthiodd 
me wu vn dydd dair mil ar hugain. Ac na themtiwn 
Ghzilt, megis ac v temtiodd rhai o honynt hwy. ac ai 
deſtrywiwpd gan ſeirph. Ac na rwgnech weh, megis v 
gr wgnachodd rhai o honynt hwy., ac ai deſtrywiwyd 
gan p diniſtrydd. Ar pethau hyn oll a ddigwydda- 

ant vn ſiamplau iddynt hwy, ac a ſcnifennwyd vn 
rhybydd i ninnau, ar v rhat v daeth terkynau pꝛ oel⸗ 
oedd. Am hynny, yz hwn ſydd yn tybied ei fod vn ſe- 
kyll. edꝛyched na ſyzthio. Nid ymnaflodd pnoch demta⸗ 
ſiwn, onid vn dynol: eithꝛ fflyddlonyw Duw,. ꝛ hwn 
ni ad eich temtio vweh law y2 hyn a alloch, eithz a 
wna pnghyd a'r temtaſiwn ddiangka heiyd, kel p gall- 
och et ddwyn. 


Yr Efcngyl. 


galwodd ef, ac a ddywedodd w2tho, 
Pa beth yw hyny2 wyt pn ei glywed 

am danat:dyꝛo gyfrif oth o:uchwiliacth:canys ntellt 
fod mwy pn ozuchwiltw2.A'r goꝛuchwiliwꝛ a ddywe⸗ 
dodd ynddo ei hun. Pa beth a wnat, canys v mae fy ar- 
Alboydd pn dwyn pꝛ oꝛuchwiliaeth oddi arnal: cloodio 
nis gallat, a chardotta ſydd gywilyddus ser 
i 


Por, 
12.1. 


Y x Sul gwedi'r Drindod. 
Mi a wn beth a wnaf, fel pan im bwꝛier allan o'z : 
ozuchwiltaeth, v derbyniont fi i w tat. Ac wedi iddo 
alw atto bob vn o ddyled-wy2 ei arglwydd, ele a ddy⸗ 
wedodd wꝛth y cyntaf, Pa faint ſydd arnati o ddyled 
i'm harglwydd? Ac efe a ddywedodd, Can meſur o 
ole w. Ac ele a ddy wedodd w2tho, Cymmer dy ſcrifen, 
ac eiſtedd ar frys, ac ſcrifenna ddeg a deugain. Yna 
p dywedodd w2th vn arall, A pha faint o ddyled ſpdd 
arnat tithau: Ac efe a ddywedodd, Can meſur o we- 
nith. Ac ele a ddywedodd wztho, Cymmer dy ſcrifen, 
ac ſcrifenna bedwar vgain. Ar Arglwydd a ganmo⸗ 
lodd y gozuchwiliwz anghylia wn, am iddo wney- 
thur pn gall: oblegid y mae plant y byd hwn yn 


gallach pn eu cenhedlaeth, na phlant y goleunt. Ac 


p2 wyk yn dywedyd i chwt , Gwnewch i chwi gy- 
feillion or Mammon anghylia wn: fel pan fo eiſieu 
arnoch, ich derbyniont ir trag wpddol bebpyll. 


Y x. Sul gwedi'r Drindod. 


Y ColeQg. 
B Ydded dy dꝛugarogion gluſtiau 0 Arglwydd,yn 
D agozed i weddiau dy vkydd weiſton , ac fel v bo 
iddynt gael eu gofynion, gwna iddynt erchi y cy- 
fryw bethau ac a ryngo bodd i ti, trwy Jeſu Griff 
ein Harglwpdd. 

Vr Epiſtol. 


M yſpzydol ddoniau frodpz, ni kyn⸗ 
nw ich wi fod heb wybod. Chwi a 
ig wyddoch mat Cenhedloedd oeddych, 
vn eich arwain ymmaith at y2 eu⸗ 
lrnnod mudion, fel ich tywylid. Am 
A )honny v2 wyt yn yſpyſu i chwi, nad 
des neb yn llefaru trwy Pſpzyd Duw , yn galw y2 
Jeſu yneſcymmun-beth: ac ni all neb un 5 
rgi⸗ 


Y x Sul gwed!'r Drindod. 
Arglwydd Jeſu, eithz trwy y2 Pſpzyd glan. Ac p 
mae amryw ddontau, eithz yꝛ vn Pſpzyd, Ac v mae 
amryw weintdogaethau.eith2 y2 vn Arglwydd. Ac 
y mae amryw welthzediaday,ond yz vn yw DuW, 
v2 hwn ſydd yn gwetthzedu pob peth ym myawb, 
Cith2 eglurhad yz Yſpzed a roddir i bob vn er lleſ- 
had. Canyst vn trwy yz Yſpzpd y rhoddir ymadzodd 
doethineb , ac i arall ymad2ood gwybodaeth, trwy 
72 vn Yſpzyd : ac i arall ffydd, tr wy yz vn Pſpzyd; 
ac i arallddawn i tachau, trwy yz vn Pſpzyd : ac 
i arall wneuthur gwyꝛthiau ac i arall Bzophwy- 
doliaeth;ac i arall wahamaeth vſpꝛydoedd. ac i arall 
amryw dafodau,ac i arall gyſieithiad taſodau. Ar 
holl bethau hyn, y mae r vn ar vurhyw Pipzyd 
yn eu gweithꝛedu. gan rannu i bob vn oz nailltu, 
megis p mae yn e wyliylto, 


Yr Efengyl. 


+> 


N lodd eke y ddinas, efe a wylodd troſti, 
gan ddywedyd , Pe gwybalic titheu, 
© te yndy ddydd hwn, y pethau a berthy- 
SSI nent ith yeddwch : eithz y maent yn 
aw vn guddiedig oddi with dy lygaid. Canys daw 
popddiau arnat, a th elynion a twꝛiant gla wd o'th 
amgylch. ac a th amgylchant.ac a th warchaeant o 
bob parth: ac a th wnant pn gyd-waſtad ar llawz, 
ath blant oth fewn; ac ni adawant pnot faen ar 
kaen: o herwydd nad adnabuoft amſer dy ymweltad, 
Ac efe a aeth i mewn ir De nl, ac a ddechzeuodd 
fw:w allan y rhat oedd yn gwerthu ynddi, ac vn 
pꝛynu: gan ddywedyd w2thynte, N mae pn ſcrifen- 
nedig,Fy nhy i, ty gweddiyw : eithꝛ chwi ai gwnae- 
thoch pn ogof lladꝛon. Ac yz oedd ele beunydd pn 
athꝛawiaethu xn v Deml. 


Te 


C wedi iddo ddyfod yn agos,yan we ⸗ Luc 19.41 


Y xj Sul gwedi r Drindod. 


Y xj. Sul gwedi 'r Drindod. 

Y Colect. 
D uw, yz hwn wyt yn egluro dy Yoll-alluog 
nerth yn bennaf gan ddangos trugaredd a 
thoſturi, amlhi dy rid arnom, fel y bo i ni dzwy 
gyꝛchu at dy addewidton,allu bod yn gykrannogion 

oth nekol deplloz,trwy . eva ein Harglwpdd. 

r Epiſtol. 
R ydwyk pn vlpyſu i chwi ( frody;) 
Leg, 12 Efengrl a bregethais i chwi v2 


7 
SL 
* 


ais i chwi, oddieithz darfod i chwi gredu pn oler. 


Ye | 


Yr xij Su] gwedi rDrindod, 
Yr Efengyl. 


eh fyd, w2ty y ryai oedd ynhyderu arnynt 
= eu hunain eu bod yn gyfiawn, ac yn 
DES diyſtyꝛu eraill. Dau w2 a aeth i tynu ir 
S Deml 3 weddio: vn yn Phariizad, 
a'r llall yn Bublican. N Phariſzad o i ſefyll a weddi⸗ 
odd rhyngddo ac et ei hun fel hyn. O Dduw,y2 wyf 
yn diolch i ti nad wyfi fel y mae dynion eraill, pn 
dzawſion,yn anghyfiawn, yn odinebwyz ; neu fel x 
Publicanhwn ch waith. Pe wyf yn ympzydio ddwy- 
waith yn y2 wyth-nos, y2 wyk yn degymmu cput- 
maint oll ac a fedvaf. Ar Publican gan ſefyll o her⸗ 
bell, ni fynnat cymmatnt a chodi ei olygon tu ar 
net. eithꝛ ele a gurodd ei dd wytron, gan ddywedpd, O 
Dduw bydd dꝛugarog wꝛthik bechadur, 2ywedaf 
i chw1.aeth hwn i wared iw dy, wedt ei gyfiawnhau 
yn fwynar llall : canys pob vn acſydd vn ei ddercha⸗ 
ku et hun,a oſtyngir: a phob vn ac ſydd yneioſtwng 

ei hun, a dderchelir. | 

Y xij. Sul gwedi'r Drindod. 
Y Cole&. 

H alluog a thꝛagy wyddol du w. yz hwn yn 
waſtad wyt barottach i wzando,na nynt i we⸗ 
ddio, ac wyt arterol o roddi mwy nag a archom, nen 


a ryglyddom, tywallt arnom amlder dy dzugaredd, 

gan faddeu i ni y cykryw bethau ac v mae ein cyd- 

wybod yn eu hotni, a rhoddi i nty peth ni fetddia ein 

— ei erchi: trwy Jelu Griſt ein Harglwydd. 
men. 


Vr Epiſtol. 
72+ Cykryw hyder ſydd gennym trwy Grill 
: ar Dduw: nid o herwpdd ein bod pn ddi⸗ 
24 gonol o honom ein hunain, i feddwl dim 
megis o honom ein W eithz ein digonedd 
2 n 


Yaiſt a ddy wedodd y ddammeg hon he⸗ Luc 18.9 


Mar. 7.31 PS 


Y xij Sul gwedi er Drindod. 


ni ſydd o Dduw: y2 hwn hefyd a'n gwnaeth ni vn 
weinidogion cymmwys y Teltament newydd, nid 
ir llythyꝛen ond ir Pſpꝛyd. Canys p mae p llythyzen 
pn lladd,ond yz Pſpzyd ſydd yn bywhau. Ac os bu 
gweintdogaeth angeu mewn liythyzennau wedi ei 
yargygphu ar gerrig, mewn gogontant, fel na allei 
plant pꝛ Jſrael edzych yn graff yn wyneb Moſes, 
gan ogoniant ei wyneb-pzyd,y2 hwn ogoniant a ddi⸗ 


le wyd, pa fodd yn hytrach na bydd gweinidogaeth 


p2 Pſpzyd mewn gogoniant? Canys os bu gweini⸗ 
dogaeth damnedigaeth yn ogontant, mwy o lawer 
p mae gweinidogaeth cyfiawnder pn rhagoꝛi mewn 


ogoniant? 
— Yr Efengyl. 


M Jeſu a aeth dzachefn ymmaith o 
2g dueddau Typus a Sidon, ac a ddaeth 
byd fo2 Galilæa, trwy ganol terfynay 
Decapolis. A Hwy a ddypgaſant atto 
{ 7 vn byddar ag attal dywedyd arno, ae 
a attolygaſant 1ddo ddodi ei law arno ef. Ac wed! 
iddo ei gymmerpd ef o nailltu allan o'2 dyzfa, efe a 
eſtynnodd ei fyſedd yn ei gluſtiau ef, ac wedi iddo 
boeri, efe a g ſtyꝛddodd a i dafod ef: a chan edꝛych 
tua r net. ełe a ocheneidiodd. ac a ddy wedodd wztho, 
Ephphyatha , hynny pw. pmagoz. Ac yn ebzwydd 
ei gluſtiau ef a agoꝛwyd a rhwym ei dafod a ddat⸗ 
tod wyd. ac ele a lefarodd yn eglur. Ac ele a wahar⸗ 
ddodd iddynt ddyWedyd i neb: ond pa mwpakt y 
gwaharddodd eke tddpnt,mwy o la wer y cyhoedda« 
ſant. A ſynnu a wnaethant yn ankeidꝛol, gan 
ddywedyd, Da p gwnaeth efe bob peth: p mae 


efe yn gwneuthur ir byddair glywed,ac ir mudion 
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Y xit Sul gwedi'r Drindod. 

Y xiij. Sul gwedi r Drcindod. 
Y Colect. 

H Oll-alluog a thzugarog Pduw, o rodd pwy vn 

pn vnic v daw, bod i th bobl fiyddlon dy walan⸗ 

aethu yn aywir, ac pn fawledic : Cantadha, ni a er⸗ 

fyniwn t tt, allu o honom redeg at dy nefol adde- 

widion, megis na phallo gennym yn y diwedd eu 
mwynhau: trwy Jeſu Griſt ein Harglwydd. 


Yr Epiſtol. 


eZ dion.ac tw had ef, Nid yw pn dywedyd, 
652 Ac iw hadau , megis am lawer; ond 
| (JL megis am vn Ac ith had ti: y2hwnyw 
DopaS Chill. A hyn y2 wyl pn et ddywedpd: 
am y2 ammod a gadarnhawydo'z blaen gan Douw 
pnGhailt, nad yw y Ddeddf oedd bedwar cant a dec 
ar hugain o flynyddoedd wedi, pn ei ddirymmuy, f 
wneuthur y2 addewid vn ofer, Canys os oꝛ Ddeddf 
v mae pꝛ etifeddiaeth, nid vw hapach oz adde wid: 
ond Duw ai rhad - roddodd i Abzaham dꝛwy adde⸗ 
wid. Beth gan hynny yw 'r Ddeddf? oblegid troſſe⸗ 
ddau y rhoddwyd ht pn pchwaneg, hyd oni ddelet 
pꝛ had, ir hwny gwnaethid vꝛ addewtd: a hi adzefn- 
wyd trwy Angelton, vn llaw Cyfryngwz. A chy- 
fryngw2,nid yw 4 vn: ond Duw ſydd vn, A pdyw 
v Ddeddf gan hynny yn erbyn addewidion Duw? 
Na atto Duw : canys pe rhoeſid Deddf a allaſai 
fywhau, pn wir oꝛ Ddeddf y buaſet cyfiawnder. Et- 
thꝛ cyd-gaeodd yz Scrythur bob peth tan bechod, fel 
y rhoddid yꝛ addewid trwy fiydd Jeſu Griſt ir rhat 
ſy vn credu. 
Vr Efengyl. 


10 ydych chwi yn eu gweled. Canys pz wyf vn 
X23} dywedyd i ſchwi ew uso o lawer o bzoph: 
3 vdr 


6 Abꝛaham y gwnaethpwyd y2 addewt- Gal. 3.16; 


J udyn (Fd yUlygaid ſp yngweled y pethau vꝛ Luc 10.23 


Y x11 Sul gwed: r Drindod. 
wydi a bꝛenhinoedd, weled y pethauy2 ydych chwi 
vn eu gweled, ac nis gwelſant; a chlywed p pethau 
p2 pdpch chwi yn eu clywed, ac nis clywſant, Ac 
wele.rhpw gylreith wꝛ a gododd, gan ei demtio el, a 
dy wedpd,Athzo, pa beth a wnat i gael etifeddu by- 
wyd tragwyddol ? Pntek a ddywedodd w2tho, Pa 
beth ſydd ſcrifennedig yn p Gyfraith? pa fodd p 
darilennt? Ac ete gan atteb a ddy wedodd. Ti a geri 
P2 Arglwydd dy Dduw a'th Holl gaton, ac a'th yoll 
enatd, ac a'th holl nerth, ac a'th holl feddwl: a'ch 
gymmpdog fel di dy hun. Patef a ddywedodd w2tho, 
Ti a attebaiſt yn vniawn: gwna hyn a byw kyddi. 
Elty2 ele, pn ewyllpſio ei gylia wnhau ei hun, a ddp⸗ 
wedodd w2th y2 Jeſu, A phwy pw ty nghymmydog? 
ArJeſu gan atteb a ddywedodd, Rhyw ddyn oedd 
yn myned i wared o Jeruſalem i Jericho, ac a ſy 
thiodd ym myſc lladzon,y rhai wedi ei ddiolc ef a 
archolli, a aethant ymmatth, gan ei adael pn han⸗ 
ner marw. Ac arddamwatn.rhyw ofieirtad a ddaeth 
i wared p ffozdd honno,a phan ei gwelodd, efe a 
aeth oꝛ tu arall heibio. Ar vn ffunyd Lefiadhyefyd, 
wedi dyfod i'r fan, a't weled ef, a aeth o'z tu arall 
heibio. Eithz rhyw Samartad w2th vmdaith, a 
ddaeth atto ef, a phan ei gwelodd. a doſturiodd: ac 
a acth atto , ac a rwymodd ei archollion ef, gan dy- 
wallt ynddynt olew a gwin, ac at goſododd ef ar ei 
anifail ei hun. ac a i dug et ir Uetty,ac ai ymgeledd- 
odd. A thzannoeth with fyned ymmaith, ele a dyn⸗ 
nodd allan ddwy geintog, ac au rhoddes ir lletteu⸗ 
w2,ac a ddywedodd w2tho, Cymmer ofal troſto: a 
pha beth bynnag a dꝛeuliech yn ychwaneg. pan ddel⸗ 
wyk dꝛacheln mi ai talat i ti. Pwy gan hynny o: 
tri hyn yz ydwyt ti pn tybied ei fod yn gymmpdog 
irywn a ſy2thiaſai ym-mhilth v Hadzon 7 Ac efe a 
ddpwedodd, Pe hwn a wnaeth d2ugaredd ag x” As 

eſu 


Y xiĩiij Sul gwedi er Drindod, 


Jeſu am hynny a ddy wedodd w2tho, Dos a gwna 


Y xiiij Sul gwedi 'r Drindod. 
Y Colca. 


I Oll-alluog a thꝛagywyddol Dduw , dyzo i ni 
anghwaneg o fiydd,gobaith,a chariad perffaith: 
ac kel y gallom gael y2 hyn ydd wyt yn ei addo,gwna 
i nigaru vꝛ hyn vꝛ wyt yn ei ozchymyn, trwy Jeſu 
Griſt ein Yarglwydd, 

Yr Epiſtol. 
[= 


\! Pſp2pd, ac na chyflawnwch dꝛachw⸗ 
= || ant yp chawd. Canys v mae p cnawd 
rn chwennychu pn erbyn p2 Yſp2yd, 
ar Pſpzyd pn erbyn v cnawd : ar 
— rhai hyn a w2th-wynebant ei gilydd, 
kel na alloch wneuthur beth bynnag a ewyllpſioch, 
Ond os gan y2 Pſpzyd ich arweinir, nid ydych tan 
y Ddeddf, Helypd amlwg yw gwelthzedoedd v 
cnawd, p rhaiyw,to2-pziodas.godineb, aflendid,an- 
lladzwydd, delw-addoltaeth,ſwyn-gyfaredd,caſineb, 
cynhennau,gwynfydau, llid,ymryſonay, ymbleidio, 
hereſtau , cenfigennau,llofruddiaeth,meddwdod,cy* 
feddach ; a chyftelyb ir rhai hyn: am y rhai yz wy 
yn rhag-ddywedyd w2thych,megrs y rhag-ddywe- 
dais, na chaift y rhai ſy pn gwneuthury cyłryw be- 
 thauetifeddu teyznas Dduw. Cithz firwyth y2Pſ- 
p2yd, yw cariad. llawenpd, tangneddyf, hir-ymaros, 
cymmwynaſgarwch, daronr, ffydd, addkwynder, dirs 
welt, Pn erbyn v cyfryw nid oes Ddeddf. Ar rhai 
ſydd yn eiddo Chill. a groeſ-hoeliaſant v cnawd, a't 

Wyntau, ai chwantau. 
L 4 Te 


A wyfypn dywedyd, Rhodtwch pn yz Gal. 5.6. 


Bal. 6.11, 


Yxyv Sulgwedi 'r Drindod. 
YrEfengyl. EE 

G hekpd, ac efe pn myned i Jeruſalem, 
5! tyned o honoef trwy ganol Samaria a 
IJ Galilea. A phan oedd efe yn myned i 
Ab /7 mewn i ryw dzet,cytariu ag etddego wy? 
>> gwahan-gleifion, v rhai a ſafaſant o hir⸗ 
bell. Ahwp a godaſant eu Ilef, gan ddywedyd,Je- 
ſu keiſtr, trugarha withym. A phan welodd ele 
hwynt, ele a ddywedodd wthynt,E wch a dangol⸗ 
weh etch hunain ir offeiriaid. Abu fel p2 oeddynt 
pn mpned, e a i glanhawyd hwynt. Ac vno honpnt. 
an welodd ddarkod ei iachan, a ddychwelodd, gan 
olfannu Duw ia lier vchel. Ac ete a ſyꝛthiodd ar ei 
wyneb w2th et dꝛaed ef, gan ddiolch iddo: a Sama⸗ 
riad oedd ele. Ar Jeſu gan atteb a ddywedodd, Ont 
tinhawydy deg: ond pa le y mae r naw Mi chaed 
a ddychwelaſant i roi gogomant i Dduw, ond y2 


eſtron hwn. Ac ele a ddywedodd w2tho,Cyfod,a dos 


vmmaith, dy ſtydd a th iachaodd. 


Y xv Sul gwedi'c Drindod. 

Y Cole. 
45 Adw, attolygwn i ti Arglwydd.dy Eglwys i'th 
dꝛagy wyddol dꝛugaredd: a chan na dichon 
gwendid dyn hebot ti onid ſyzthio, cadw ni byth 
trwy dy bozth,ac arwain ni at bob peth buddiol in 

hiechydwuseth. m_ . x" ein Yargiwydd, 

r Epiſtol. 
> WBelwch cyhydy Uythyz a ſcrifennais 
attoch, i'm llaw ky hun. Cynniler ac 
/| (y pn ewyllyſio pmdeccau pn y cnawd, 
r hai hyn (y pn eich cymmeilich en⸗ 
— waedu, yn vnic fel nad erlidier hwy 
oblegid croes Chꝛiſt. Canys nid yw yrhai a enwae- 


dir, eu hunain pn cadw y Ddeddf ; ond ewyllyſio v 
maent 


\ 


Yr xv. Sul gwedi r Drindod. 
maent enwaedu arnoch c<wr, fel y gozfoleddont yr; 
eich cnawd chwi. Eithꝛ na atto Duw i mi ymffro- 
ſtio, ond yngh2oes ein Yarglwydd Jeſu Griſt: dzwy 
yꝛ hwny croeF-hoeliwyd y bod i mi. a minneu ir byd, 
Canys vn hꝛiſt Jeſu ni dichon Enwaediad ddim, 
na di-enwaediad,ond creadur newydd. A chynmfer 
ac a rodiant yn ol y rheol hon, tangneddyf arnynt a 
thꝛugaredd, ac ar Alrael Duw, © hyn allan. na fit- 
ned neb fi : canys dwyn y2 wyfi yn fy nghozph no 
dau'r Arglwydd Jeſu. Gras ein Yarglwydd Jeſtx 
Griſt a fyddo gydach pſpzyd chwi, frodyꝛ. Amen. 


Yr Efengyl. 
£2 ddichon neb waſanaethu dau argl- Mt. 5. 24 
I wydd,canys naill ai efe a gata y naill,ac 
4 a gar y llall.ai efe a ymlyn wꝛth v nail. 
2 S ac a efceuluſa r Hall. Hiellwch waſa- 
b naethu Duwa Mammon. Am hynny 
| meddaf i ch wi. na olel weh am eich bywyd, pa beth 
a wyttaoch. neu pa beth a ptoch: nac am eich coꝛph. 
| pa beth a wiſcoch. Onid yw'r bywyd pn fwy na'r 
4 bwyd, ar cozph yn fwy nä r diflad? Edzychweh ar 
adar y nefoedd: oblegtd nid ydynt yn hau , nac yn 
medi, nac pn cywain i yſcuboztau, ac v mae eich Tid 
nefol yn eu poꝛthi hwy: onid ydych chwi pin rhagoꝛt 
llawer arnynt hwy: A phwy o honoch gan ofalu a 
ddichon chwanegu vn cufpdd at ei faintioli? A pha 
ham p2 ydych chwi yn gofaiu am ddillad - yſtyꝛiweh 
lili r maes,pa fodd y maent yn tytu: nid ydynt nac xn 
Hlafurio, nac yn nyddu; eithꝛ yꝛ wyl yn dy wedyd i 
chwi, na wiſcwyd Solomon pn et holl ogoniant, fel 
bn oꝛ rhathyn. AmHynny os dillada Duw kelly ly⸗ 
ſieun y maes, y2 hw ſydd heddyw, ac y foꝛu afwair 
ir wn: ont ddillada efe chwi yn hytrach o lawer. 
6 chwi o vchydig fiydd? Am hynny na ofetwch, gan 
ddywedyd, 


Epbs 3-13: && : 


XV Sul gwedi r Drindod. 
ddywedpd, Beth a fwytawn, neu beth a yfwn, neu 4 
pha beth y2 ymddilladwn 2 ( Canys pꝛ holl bethay 
hyn y mae y cenhedloedd yn eu ceiſio) oblegid gwyꝛ 
eich Tad nefol fod arnoch eilieu yꝛ holl bethau hyn. 
Eithz yn gyntaf ceiliweh deyznas Dduw , ai gpl 
awnder ek, ar holl bethau hyn a roddir t chwe vn 
pchwaneg. 12a ofelwch gan hynny tros dꝛannoeth: 
canys trannoeth a ofala am et bethau ei hun, digon 
ir diw2nod ei ddꝛwg ei hun. 


Y xvi. Sul gwedi'r Drindod. 
Y Colect. 
A Rglwydd attolygwnu i ti,fod ith waſtadol doſfy- 
ri lanhau ac amddiffyn dy gynnulleidfa : a chan 
na all hi barhau mewn diogelwch heb dy fendigedic 
nodded , cadw ht byth gan dy bozth a'th ddatoni, 
trwy Jeſu Gꝛiſt em Yargiwydd. 
Yr Epiſtol. 
BR wyk yndymuno na lwfrhaoch oble- 
did ty mlinderau i troſoch, yz hyn pw 
eich gogontant chwi. O her wpdd hyn 
r wot pn plygu fy ngliniau at Dad 
ein Dargiwydd Jelu Griſt , o': hwn 
vꝛ henwir y2 holl deulu yn y nefoedd, ac ar y ddatar ; 
ar roddi o honaw ef i chwi pn ol cyfoeth et ogont- 
ant, fod wedi ymgadarnhau mewn nerth, trwy ei 
Yſp2pd et, vn y dyn oddi mewn: ar fod Chziſt yn trigo 
trwy fipdd yn eich calonnau chw1; kel y galloch wedi 
eich gwzetddtio, a'ch ſeilio mewn'cariad , ymgyffred 
gyd a'r holl Sainct,beth yw'r led. a r hyd,a'r dyfnder, 
ar vchder: a gwybod cariad Chziſt , pz hwn ſydd 
vwch- law gwpbodaeth: kel ich cyfla wner a holl gy⸗ 
fla wnder Duw. Ond ir hwn a ddichon wneuthur 
vn dꝛa· rhagoꝛol. y tu hwnt i bob peth yz ydym ni pu 
eu dymuno, neu yn eu medd wl, vn of y nerth ** yn 
gwet- 


Y xv1j Sul gwedt r Drindod. 


gweithzedu ynom ni, iddo ele v byddo y gogoniant 
yn yꝛ Eglwys trwy Ehꝛiſt Jeſu,tros 22 holl genhed⸗ 
lacthau,yyd pn oes oeſoedd. Amen. 

Yr Efengyl. 


wid Main: a chyd ag ef y2 aeth lla wer o i 
& ddiſcyblion, a thyzfa fawz. A phan ddaeth 
| ele yn agos at boꝛth p ddinas, wele vn ma- 
rw addygid allan,y2 hwn oedd vnig fab ei fam, a hon⸗ 
no yn weddw: a bagad o bobl y ddinas oedd gyd a hi. 
Ar Arglwydd pan y gwelodd hi, a gymmerodd d21- 
garedd arnt,ac addy wedodd w2thi,Nac wyla. A phan 
ddaeth attynt, ele a gyſtyꝛddodd a'r elo2: (ar rhai oedd 
yn ei dwyn a ſafaſant) ac efe a ddywedodd, Y mab 
teuangc,y2 wyl yn dywedyd w2thyt.cyfod, A'rmarw 
a gyfododd yn ei eiſtedd, ac a ddechzeuodd lefaru: ac 
ele at rhoddes i w fam. Ac oln a ddaeth ar bawb: a 
hwy a ogoneddaſant Dduw, gan ddywedyd , pꝛo⸗ 
phwyd mawꝛ a gyiododd yn ein plith : ac ymwe- 
lodd Puw ã i bobl. Ar gair hwn a aeth allan am da⸗ 
9 holl Judæa. a thzwy gwbl o wlad oddi am⸗ 
ch. 
_ Y xvij. Sul gwedi't Drindod. 
* Colect. 

A glwydd ni a attotyg wn i ti. fod dy rad bob ant- 
ſer pn ein rhagflaenu, ac vn ein dilyn; a pheri o 
honot i nipn waſtad ymroddt i bob gweithꝛed dda, 


trwp Jeſu Griſt ein Yarglwydd. 
YrEpiſto]. 


Arglwydd,. ar rodio o honoch yn addas 
ir alwedigaeth ich galwyd iddi: gyd 
. a phob goſtyngeiddzwydd ac addfwyn- 

— der, ynghyd a hir-ymaros, gan oddef ei 
gilydd mewn cariad: gan fod pn ddyfal i gadw vn- 
deb 


Bu drannoeth, iddo ef fpned i ddinas a eb Luc. y. 11 


Eiſyf arnoch yz wyki y carcharoz vn y2 Eph 4.3. 


C. 14.1. , . 
& 
* — 


Y Xvij. Sul gwedi r Drinded, 


deb y2 Yſpzyd, ynghwlwm tangneddyf, Un cozph 
ſydd, ac vn yſpzyd,meg1ts ac ich galwyd yn vn go⸗ 
baith eich galwedigaeth. Un Arglwydd. vn ffydd,vn 
bedydd : n Duw a Thad oll, yz hwn ſydd gozuwch 
oll, a thzwy oll, ac pnoch oll. 285 


Vr Efengyl. 

U hefyd , pan ddaeth efe i dy vn o 
S4| bennaethtatd y Phariſzatid ar y Dab- 
bath, i twytta bara, iddynt hwythau 
If ei wilted ef. Ac wele r oedd ger ei fron 
Wall ef ryw ddyn yn glaf oꝛ dzopſi, A'r Je- 
. ꝗd! lu gan atteb a lefarodd with y cy: 

th-wpz, ar Phariſzaid, gan ddywedyd, At rhydd 
fachiu ar v Sabbath? A thewt a wnaethant. Ac 
ele a't cymmerodd atto, ac atiachaoddef, ac ai go- 
Uyngodd ymmatth: ac a attebodd iddynt hwythay, 
ac a ddy wedodd, Aſſyn neu ych pa vn ohonoch aſy2th 
i bwll, ac yn ebꝛwydd nis tynn ef allan ar v dydd 
Sabbath? Ac ni allent roi atteb yn et erbyn ef am 
v pethau hyn. Ac efe a ddywedodd wzth y gwaho- 
ddedigion, ddammeg, pan yſtyꝛiodd fel yꝛ oeddynt yn 
de wis pꝛ eiſteddleoedd vchal: gan ddywedyd wꝛthynt. 


Pan ith wahodder gan neb i neithtoz, nac eiſtedd yn 


v lle vchal, rhag boͤd vn anrhydedduſach ni thi, wedi 
ei wahodd ganddo: ac i hwn a'th wahoddodd di ac 
pntef,ddyfod a dywedyd w2thit, Dyꝛo le i hwn, ac 
pnadech2eu o honot ti trwy gywilydd gymmeryd y þ 
lle iſaf. Eithꝛ pan i th wahodder , dos ac eiſtedd yluy F 
lle iſaf, fel pan ddelo'r hwn a'th wahoddodd di, gallo F 


ele ddywedyd w2thit,Y cyfaill.eiſtedd yn vweh i kynu: 
pna v bydd i ti glod yngwydd y rhai a eiſteddant gyd a 
thi ar y bwꝛdd. Canys pöb vn ai derchato ei hun, a 
- ah hwn ſydd pn et offwng ei hun, a ddyz⸗ 
chelir. | 


| vt 


Y xv11j Sul 2wedtr Drindod, 


Y xviii. Sul gwedi'r Drindod. 
Y Cole&..:- - 
\ Arglwpdd,ni a attolygwn i ti ganiadhau ith 
bobl rad i ymogelyd ryac iwgr v cyth2ael, ac a 
phur galon a meddwl ith ddilyn di y2 vnic Ddyw, 
trwy Jeſu Griſt ein Dargiwydd. 
Yr Epiſtol. J! 


/ dzoſoch chwti,am y gras Duw a rodded 
fr i chwi ynGhailt Jeſu: am eich bodym- 
N mhoͤb peth wedi eich cyfoethogt ynddo 
el, mewn pob pmadꝛodd a phob gwy⸗ 
bodaeth : megis y cadarnhawyd tyſtiolaeth Cyꝛiſt 
vnoch. Fel nad ydych vn ol mewn vn dawn, yn diſg- 
wil am ddatcuddiad ein Harglwydd Jeſu Chuſt: yz 
hwn hefyd a ch cadarnhaͤ ch wi hyd y diwedd, yn ddi⸗ 
argyoedd,yn nydd ein Yarglwydd Jeſu Ghzilt, 


Yr Efengyl. 


Jeu oſtegu y Saduczaid, hwy a ym⸗ 
4-22) gynnullaſant ynghyd ir vn lle. Ac vn 
AX Þ| 9 honynt,, y2 hwn oedd gyfreithiw?, a 
N — T2! ofynnodd iddo gan ei demtio, a dywe⸗ 
dyd, Athzo, pa vn yw r goꝛchrmyn ma wꝛ vn y Gp- 
kraith? Ar Jeſu a ddywedodd wꝛtho, Cert yz Argl⸗ 
wydd dy Dduw aͤ th holl galon, ac a th hollenatd, ac 
a'th holl kedd wl. H wn yw'r cyntat. ar goꝛchymmyn 
mawz. Ar ail ſydd gyffelyb iddo, Car dy gympdog 
fel ti dy hun. Ar y ddau oꝛchymmyn hyn, y mae r 
holl gyfraith a r pꝛophwydi pn ſekpll. Ac wedi ymgal⸗ 
clu oꝛ Phariſzard ynghed. yꝛ Jeſu a otynnodd iddynt. 
gan ddywedyd, Beth a dybygwch chwi am Griſt: 
mib i bwy ydyw: dywedent wehe, Mab Dafydd, 
Dpwedai yntef wzthyut, pa todd ** v — 
a dd 


RB yd wpk pn diolch im Duw bob amſer . Cor. 1.4 


2 Medi dy wed oꝛ Phariſzatid ddarfod ir Mat. 22,34 


* 


Y x1x Sul gwedi r Drindod. 


Dafydd vn vꝛ Pſpzydynefalwefyn Arglwydd, gan 
ddywedyd, Dywedodd yz Arglwydd w2th fy Argl⸗ 
wpdd, Eiſtedd ar fy neheu-law, hyd oni oſodwyf dy 
elynion pn dꝛoed · ainge i th dꝛaed ti? Os pw Dafydd * 
gan hynny yn ei alw et yn Arglwydd, pa fodd y mae 
ele pn fib iddo ? Ac ni allodd neb atteb gair iddo : ac 
ni — neb oꝛ dydd hwnnw allan ymofyn ag et 
mwpach. 


Y xix. Sul gwedi'r Drindod. 
Y Cole&. f 
O Dduw , can na allwn ni hebot ti ryngu bodd i ti: 
caniadhi fod i weithzediad dy dꝛugaredd vnioni 
a llywiaw ein calonnau,trwy Jeſu Griſt ein Hargl⸗ 
wydd. 


Yr Epiſtol. | 
Pn v2 wyt yn ei ddywedyd, ac vn ei dy- ⸗ 
e (y ftiolaethupn yꝛ Arglwydd, na rodioch | 
h chmimwpach-telp mae v Cenhedloedd 
0 I craill vn rhodio vn oferedd eu meddwl: | 
Te! © & wedi tywyllu eu deall, wedi pmddiet+ , 
th:o oddi w2th fuchedd Dduw,d2wy'r anwybodaeth Þ 
ſydd ynddynt trwy ddallineb eu calon : y rhai wedi 
diddarbodt, a ymroeſant : dzythyllwch, i wneuthur 
pob aflendid yn vn-chwant. Cithz chwy-chwi nid 
kelly y dyſcaſoch Griſt: os bu i chwi ei glywed el, ac 
os dyſcwyd chwi ynddo, megis y mae r gwirionedd 
vn y2 Jeſu: dodi o honoch heibio, o ran pꝛ pmarwe- 
ddiãad cyntaf,y2 hen ddpn, yz hwn ſydd lygredig pn ol 
y chwantau twyllod2us : ac ymadnewyddu vn yl 
pꝛyd eich meddwl, a gwiſco v dyn newydd, y2 hwn 
pn ol Duw a grewyd mewn cyfiawnder a gwir 
ſancteiddꝛwydd. O herwydd pa ham gan fw2w ym- 
maith gelwydd, dywed weh v gwir bob va w2th ei 
gymmydog : oblegid aelodau ydym iw gilydd. Digi⸗ 
Weh, ac na phech weh: na tachluded y2 — — 
igotaint 


Y xix. Sul gwedi r Drindod. 


digokaint chwi: Ac na rodd wch le i ddtafol. YzHwn 
a ledzatiodd, na ledꝛatted mwyach, eithꝛ vn hytrach 
cymmered boen, gan weithio aͤ i ddwylo yz hyn ſydd 
dda, fel y byddo ganddo beth iw gyfrannu ir hwu x 
mae angen arno. Na ddeued vn pmadꝛodd liygredig 
allan och genau chwi: ond y cyfryw vn ac a fyddo 
da i adeiladu yn fuddiol, kel y paro ras ir gwꝛanda⸗ 
w#2. Ac na thꝛiſtẽ weh lin Yſpzyd Duw, trwy r 9wn 
ch ſeliwyd hyd ddydd pꝛynedigaeth. Tynner ynt- 
maith oddi w2thych bob chwerwedd, a llid a dig, a 
llefatn, a chabledd, gyd a phöb dꝛygioni. Abyddwch 
gymmwynaſgar iw gilydd, yn doſturiol, yn madden 
tw gilydd,megys y maddeuodd Duw er mwen Chꝛiſt 
i chwithau. 


Yr Efengyl. 


Nes ſodd, ac a ddaeth tw ddinas ei hun. Ac wele, 
A hwy a ddygaſant atto we claf oz parlys, yn 
goꝛwedd mewn gwely : ar Jeſu pn gweled er fiydv 
hwy, a ddywedodd wth y claf o'z parlys, Ya fab, 
cymmer gyſlur , maddeuwpd i ti dy bechodau. Ac 
wele , rhai o Scrifennyddion a ddywedaſant pn- 
ddynt eu hunain, y mae hwn yn cablu. A phan we- 
lodd y2 Jeſu eu meddyliau,efe a ddy wedodd,Pa ham 
p meddyliwch ddꝛwg yn etch calonnau 7 Canxs pa 
vn hawſaf, at dywedyd, maddeuwpd i ti dy becho- 
dau. ai dywedyd,cyfod a rhodia? Eithꝛ fel y gwypocy 
tod awdurdod gan fib y dyn ar y ddatar i kaddeu pe- 
chodau (vna v dywedodd efe w2th y claf o': parlys) 
cyfod, cymmer dy wely i fynu, a dos ich dy. Ac ele a 
gytodes,ag a aeth ymmarth i w dy ei hun Ar tozfeydd 
pan welſant. rhyteddu a wnaethant, a gogoneddu 
Duw, ꝛ hwn a roeſei gyiryw awdurdod i ddynton. 


Yr 


N Jeſu a aeth i mewni'r llong. ac a aeth tro⸗ Mat. 9.1. 


Yr xx. Sul gwedi r Drindod. 
Ye xx. Sul gwedi 'r Drindod. 
Y Colca. EW 

Hl grfoethog a thzugarog Dduw.o th rago⸗ 
rol ddaioni cao w ni rhag pob peth an dꝛyga, kely 
byddom yn barod pn enaid a choꝛph i allu à chalon⸗ 
nau rhyddion gyflawniy cylryw bethau ac a ſynnit 

ti eu — J _ un ein Parglwydd, 

r Epiſiol. 
Eph. 5. 15. © I Welwch gan hynnp pa fodd yrhedtoch 
/f, 42.2 yn ddieſceulus: nid fel annoethion, ond 
e kel doethion; gan bꝛynu r amſer, ob⸗ 
G legid v dyddiauſy ddzwg.Am hynnyna 
2 fyddweh annoethion, eithꝛ yn deall beth 
pw ewyllys yꝛ Arglwydd. Ac na feddwer chwigan 
win. vn y2 hyny mae go2modedd, eithꝛ llanwer chwi 
ar Pſpꝛyd: gan lefaru with ei gilydd mewn Pſal- 
mau, a Hymnau, ac odlau yſpzydol: gan ganu a 
phyngcto pn eich calonir Arglwydd : gan ddiolch yn 
waſtad i Dduw ar Tad, am bob peth, yn enw ein 
Harglwydd Jeſu Ghꝛiſt: gan ymddaroltwng iw gi- 
Iydd yn ofn Duw. 
Yr Efengyl. 


e Jeſu addywedodd w2th ei ddiſ⸗ 
4» Cyblon , Cyffelyb pw teyznasnet- 
>S-29 Oedd i ryw frenin a wnaeth bꝛio⸗ 
das iw fab : ac a ddantonodd el 
2 =, weiltont alw y rhat a wahoddaid 
ir bꝛiodas, ac ni fynnent hwy ddy- 
SV fod. Trachyetn eie anfonodd weill 
oneratill, gan ddywedyd, Dywedwch wzth y rhai a 
wahoddwyd, ele, paratoats fy nghinto, fy ychen 
a m paſcedigton a ladd wyd, a phob peth ſydd barod, 
deuwch ir bꝛiodas. A hwy pn ddiyſtyꝛ ganddynt , a 
actbant ymmaith. vn i w faes, ac arall iw fafnach. 


Ar llaill a ddalialant ei weiſion ef, ac a u hammhar⸗ 
chaſant, 


N 


— 


x "IM 


Yr xxj. Sul gwedir Drindod. 


chaſant, ac au lladdaſant. A phan glybu v bꝛenin. 
ofe a lidiodd, ac a ddanfonodd eu luoedd. ac a ddini⸗ 
ſtriodd p lleiddiaid hynnp, ac a loſcodd eu dinags 
hwynt.Ynaefe a ddywedodd wꝛth ei weilion. Pn wir 
y bꝛiodas ſydd barod, ond y rhai a wahoddaliq nid 
oeddynt deilwng. Ewch gan hynny ir pꝛik : ſtx ꝛdd. 
a chynnifer ac a gaffoch, gwahoddwch ir bꝛiodas. 
Ar gweiſion hynny a aethant allan ir pat-ffyzdd, 
ac a gaſclaſant ynghyd gynniler oll ac a gawſant, 
dꝛwg a da: a l{lanwyd y batodas o wahoddedigion. 
A phan ddaeth v bzenin i mewn i weled y gwa⸗ 
hoddedigion , ele a ganku pns ddyn heb wiſc 
pꝛiodas am dano. Ac eke a ddywedodd wztho, 
N cyfaill,pa fodd v daethoft i mewn ymma heb fod 
gennit wilc pꝛiodas? Ac yntek a aeth vn fud. Nna 
p dywedodd y bꝛenin with y gwenidogion, Rhwym- 
weh et dꝛaed ai ddwylo, a chymmer weh ef yne- 
maith.a theflwch i'r tywyllwch eithaf: ynoy bydd 
wylofain a rhingcian dannedd, Canys flawer ſp 
wedi eugalw,ac ychydig wedi eu dewis. 


Yr xxj. Sul gwedi'r Drindod. 
I 
Dꝛugarog Argiwvdd, ni a attolygwn i ti gan- 
iadhau i th fiyddlawn bobl faddeuant a thang- 
neddpk. kel y glanhaer hwynt oddi-w2theu holl be- 
chodau, ac v gwaſanaethont tia meddwlheddychol, 
trwy Jeſu Gꝛiſt ein Yarglwydd, 


Yr Epiſtsl. 


I 2 mrodyz, ymnerthwchyn y2 Arglwydd, x,4.} 5 


A ac pnghadernid ei alluet:Gwiſcwch oll- 
7 35 arfogaeth Duw , fel y galloch ſefyll pn * 
S erbyn cynllwynton diakol. Oblegid nid 
vw ein hymdꝛech ni vn erbyn gwaed a chnawd, ond 
vn erbyn — erbyn —— 

erbyn 


Yr xxj.Sul owed: r Drindod. 
erbyn bydol-Iywiawdwy: tywyllwch v byd hwn, 


pnerbyn dzygau ylpꝛydol yn y nefolton leoedd. Am 


hynnp cymmerwch attoch holl-arfogaeth Duw, 


kell y galloch weth-ſefpll yn p dydd dzwg, ac wedi 


goꝛphen poͤb peth. ſekyll. Setwch gan hynny wedi 
amgyplch⸗wꝛegyſu eich lwynau a gwirionedd, a 
gwiſco dwyfronneg cylia wnder : agwiſco am eich 
traed eſcidiau paratoad Efengyl tangneddyk. Uwch 
law p6b dim, wedi cymmeryd tartan p fiydd, i'r 
hwn y gellwch ddiſtoddi holl biccellau tanilyd y fall, 
Cymmer weh yekyd helm y2 techydwztaeth, a chle⸗ 
ddpk y2 Yſpzyd,yz hwn pw gair Duw: gan weddio 
bob amſer, a phob rhyw weddi a deiſyfiad pn y2 
pſpzyd, a bod yn wiltadurus at hyn ymma., trwy 
bob dyfal-bara,a deiſpſiad tros yz holl Sainct: a 
th:oſof finneu, fel y rhodder i mi pmadꝛodd d2wy 
ago2yd fy ngenau pn hy, i yſpyſu dirgelwch pz Efeng⸗ 
pl: tros'p2 hon y2 wyl pngennad mewn cadwyn: 


del v traethwpk pn yy am dam, fel p perthyn i mi 


Fx Eſengyl. 
KR oedd rhyw bendefig yz hwn 72 


= 
Dan glybu hwn dvyfod o2 Jeſt o Ju⸗ 
, dea i Galilza,efe a aeth atto ef, ac a 
D549 attolygodd iddo ddyfod i wared, ac 
tachau ei fabet :canys y2 oedd ele ym-mron marw, 
Yana Jeſu a ddy wedodd w2tho ef, Ont welwch chwi 
arwyddion a rhyleddodau, ni chꝛedweh. P pen⸗ 
defig a ddywedodd w2tho ef, © Arglwpdd, tyzed 1 
wared cyn marw fy machgen. Jeſu a ddywedodd 
wꝛtho et, Pos ymmaith; y mae dy fab yn fyw, Ar 
Cw2 a gredodd y gair a ddy wedaſet Jeſu wztho, ac 
cfe a aeth pmmaith. Ac kel pꝛ oedd efe y2 aw2on pn 


> 
IT 
a 
2,Þ 


myned i wared, ei weliion a gyfarkuant ag ef, ac a 
Fe, | kynega⸗ 
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Y xxj.Sul gwedt'r Drindod. 
fynegaſant, gan ddywedyd, P mae dy fachgen yn 
fyw. Nna ele a ołynnodd iddynt y2 awz y gwellha- 
ſei arno. A hwy a ddy wedaſant w:tho, Doe, v 
ſeitheed aw2 v gadawodd p cryd ef, Pna p gwybu 
r Tid mat y2 aw? honno oedd,yn y2 hon y dywedaſei 
Jeſu w2thoef, Y mae dy fab yn fyw. Ac eke agre⸗ 
dodd, a i Holl dy. Pꝛ ail arwydd ymma d2achein a 
wnaeth y2 Jeſu, wedi dyſod o Judea i Galilæa. 


XX, Sül gwedi'r Drindod. 

Y Colkct. 
Ralwydd,ni attolygwn 1 ti gad w dy deu lu, y2 
Eglwys mewn duwtolder gwaſtadol, fel y bo 
trwy dy nodded ti. iddi gael ei gwaredu oddi-w2th 
bob gw2thwyneb,ac vn ddefoſionol pmror 1th wa- 
ſanacthu di mewn gweithꝛedoedd da, er gogontant 

ith Enw,trwy Jeſu Gztlt ein Harglwpdd. 
Yr Epiſtol. 


I coffa am danoch, bob amſer ym mhob 
I deiſpfiad 0'2 etddof troſoch chwi oll, gan 
—vneuthur fy neiſyfiad gyd a lla wenydd: 

oblegid eich cymdeithas chwi pn v2 
Cfengyl, o'z dydd cyntaf hyd y2 awz hon: gan fod 
vn hyderus yn hyn, v bydd ir hwn a ddechzeuodd 
pnoch waith da, ei oꝛphen hyd ddydd Jeſy Griſt: 
megis v mae pn iawn i mi ſynied hyn am danoch 
oll am eich bodgennif yn ty nghalon,yn gymmaint 
a'ch bod chwi oll. vn gyſtal yn fy rhwymau, ac yn fy 
amddiffyn, a chadarnhad y2 Cfengyl , yn gyfran- 
nogion a mt o xas, Canys Duw ſydd dyſt i mi, 
mo2 hiraethus wyk am danoch oll yn ymylcar- 
oedd Jeſu Griſt. A hyn y2 wyk yn er weddio, ar 
amlhau och cariad chwt etto fwy-fwy, mewn 
gwybodaeth , a phob ſpnwpz: fel p p2ofoch v 
X A) 2 pethau 


M Duw y2ydwyf yn diolch,ym mhob phil. 1. z. 


Mat. 1 8. 
21. 


Y xx1j.Sul gwedi r Drindod. 


pethau ſy a gwahaniaeth rhyngddynt : fel v by. 
ddoch bur a didzamgwydd hyd ddydd Chꝛiſt: wedi 
eich cyflawni a ffirwythau cyflawnder,y rhai ſydd 
trwy Jeſu Grift,er gogoniant a moliant i Dduw. 


o - n 1 > 
"ACM 24d' Mg 8 
A 


Yr Efengyl. 
Etre a ddywedodd Ww2th pz Jeſu, Argl- 
wydd, pa ſawl gwaith p pecha fy 
be 's, Mrawdi'mhyerbyn, ac y maddeuakiddo: 
ai hyd ſeith-watth * P Jeſu a ddywe- 
SJ dodd w:tho, Mid ydwyk yn Tvwedyd 
w2thit, hyd ſeith-watth , ontd Hyd ddeng- waith a 
thꝛugain ſeith-waith. Am hypnny y cxyffelybir teyꝛ⸗ 


nas neloedd i ryw krenin. a fynnet gael cyfrif gan ei 


weiſion. A phan ddechzeuodd gyfrif, ke a ddug- 
pwydatto vn a oedd pn ei ddyled ef o ddeng-mil o 
dalentau. A chan nad oedd ganddo ddim 1 dal, 
goꝛchymynnodd ei Arglwyddet werthu ek, ai wzaig, 
di blant, a chwbl ar a teddet, a thaluer ddyled, 
Ar gwas a ſpꝛthiodd i law, ac a i haddolodd ef, gan 
ddy wedyd, Arglwydd. bydd ymarhous wzthit,a mi 
a dalaf i ti p cwbl oll. Ac Arglwypdd y gw 
hwnnwa dofturiodd w2tho; ac a't goliyngodd,ac a 
faddeuodd iddo y ddyled. Ac wedt myned oz gwas 
hwnnw allan, efe a gatodd vn oi gyd-weiſion, y2 
hwn oedd pi ei ddyled ef o gan ceiniog: ac efe a ym- 
aflodd pnddo., ac a't Uindagodd, gan ddywedyd, Tal 
i mi y2 hyn {ydd ddyledus arnat. Pna p ſyꝛthiodd 
ei gyd-wis w2th ei dꝛaed et, ac a ymbiliodd ag ek, gan 
ddywedpd, Bydd pmarhous w2thif,a mi a dalat᷑ i ti 
pvewbloll. Ac nis gwnai eke: ond myned, a i kwzw 
el pngharchar, hyd oni thalei yꝛ hyn oedd ddyledus, 
Aphan weles ei gyd-welſion y pethau a wnelſid, bu 

ddꝛwg dꝛos ben ganddynt: a hwy a ddaethant, aca 
fynegaſazt iw harglwydd y2 holl bethau a fuaſei. 
Yana ct Arglwpdd, wedi ei alw ef atto, a ddywedodd 
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w2tho, Ya was d2zwg,maddeuatis i ti y2 holl ddyled 
honno,am i 1 ye — = a — — 3 _ 

ugar an } P Pp 4 A8, 

—— pit t / Ai Arglwydd a ddigiodd, ac at 
rhoddes ef fr poen-wf2 , oni thalei y2 hyn oll 
oedd ddyledus iddo. Ac fellyy gwna fp Nhiad nefol 
i chwithau, oni faddeuwch och calonnau bob vn 


i w frawd eu camweddau. 
YVxxiij Sul gwedi 'r Drindod. 


Y Col. -:-:: | 
Duw ein nodded an cadernid,yz hwn wyt ben- 
nadur pob dwywolder, gweando yn ebzwydd 
ddefoſionol weddiau dy Gglwys;a chantadhat ni am 
vꝛ hyn pdd vm pn ei erchi pn fiyddlawn, allu o ho⸗ 
nom ei gael vn gyflawn,trwy Jeſu Gꝛiſt ein Hargi⸗ 

wydd. 3 

Vr Epiſtol. : 

@ yddwch ddilynwyz i mi, frodyz, ac 
W) 172 edzychwch ar yrhatſy-pn rhodio fellp. 
A] megis y2 ydyw ni pn liampi i chwi. 

ND JJ ( Canys y mae llawer pn rhodio, am 

yrhai v dywedais i chwi pn fynpch,ac 

v2 ydwyk y2 a wꝛon hefyd, tan wylo yn dyWwedyd, 
mal gelynion croes Chziſt ydynt : diwedd y rhai 
yw deſtryw;duw y rhai vw eu bol,a'ugogontant yn 
eu cywilydd:y rhai ſydd yn ſynied pethau datarol,) 

Canps ein hymarweddiad ni ſpdd pn v nefoedd, 

02 lle hefyd p2 ydym yn 'difgwyl pz Fachawdwz, 

5 Arglwydd Jeſu Grift : p2 hwn a gyfnewtdia 

ein coꝛph gwael ni tel y gwneler ef yn vn ffurk at 

gozph gogoneddus ef, yn ol y nerthol weithzediad, 
trwy 'r hwn y dichon erte, te. ddaroftwng pob beth 


iddo ei hun. 
W 3 Yr 


Phil. 3. 17. 


l Sul —— r * od 


V. Elengyl. 


D 25 Na 'r aeth v Phariſeaid; ac a.gymme- 
6 £9 raſant gyngo? pa fodd y rhwydent ef 
£I\ (VF; pn ei ymad2odd. A hwy a ddankona⸗ 
> 5 ſant atto eu diſcyblion yngh?d i'r Ye- 

rodianiaid, gan ddywedyd, Athzo, ni a 
wyddom dy fod pn eir· wir, ac pn dyſcu ffozdd Dduw 
mewn gwirionedd, ac nad oes arnat ofal rhag neb: 
oblegid nid wyti vn edꝛych ar wyneb dynion. Dy⸗ 
wed i ni gan hynny, beth yz wyt ti n ei dybieid: 
ai cyfreithlawn rhodditeyznged i Cæſar.ai nid yw: 
Ond y2 Jeſu a wybu eu dzygioni hwp, ac a ddy- 
wedodd , Da ham y2 vdych yn ky nhemptio i. chwi 
ragrith-wyz 2 Dangoſwch i mi arian v depzn-ged, 
A ywp a ddygaſant atto geiniog. Acefe a ddywe- 
dodd w2thynt , Eiddo pwy pw yp ddelw hon ar 
argraph 2 Dywedaſant wꝛtho, Eiddo Czſar, Yna 
v dywedodd w2thynt, Telwch cywithau yz eiddo 
Cxſar i Cæſar, ar eiddo Zuw i Pduw. A phan 
glywſanthwy hyn,rhyfeddu a NEE adel 
ef a mynedymmalty. 


M. * Sül gwedi c Drindod. 
Fc. 


— attolyg wn i ti oltwng dy bobl oddt- | 
wth eu camweddau, fel y byddom trwy dy |. 
ddawnus d2ugaredd ryddion oddi-wzth rwymedt- | 
gaethau ein holl bechodau, v rhat d2wy ein cnaws- 

dol freuolder a wnaethom: TP ben er cariad 4 
ar Jeſu Griftein-Þarglwydd. - 1 


4 . | 2 
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1 Tr Epiſtol. 


d dio troſoch chwi pn; waſtadol; er 
KO: JN pan glywſom am eich fydd yn Shit 
Jeu, ac am y cariad ſydd gennych 
| Ss tu ac at y2 holl Sainct ; er mwyn 
v gobaith a roddwyd i gadwi chwi 
yn y nefoedd,am 2 hon v clywſoch oz blaen xngair 
gwirionedd pz Etengyl. vz hon ſydd wedi dyfod 
attoch chwi, megis ac v mae vn pꝛ holl tod: ac ſydd 
pn dwyn ffrwyth,megis ac vn eich plith chwithay, 
er y dydd y clywſoch, ac v gwybuoch ris Duw 
mewn gwirionedd. Megis ac p dyſcaſoch gan 
Epaphzas ein hanwyl gyd-was, yz hwn ſydd tro- 
ſoch chwi pn ffyddlon weinidog 1 Grift : yz hwn 
hefyd a amlygodd i ni eich cariad chwi pn y2 Pſpzpd. 
O herwydd hyn,ninnau helyd. er y dyddy clywſom, 
nid ydym yn peidio 4 gweddio troſoch,a detlyf eich 
cyflawni chwi a gwybodaeth ei ewyllys ef, ym 
mhoͤb doethineb a deall yſp2ydol : fel ꝓ rhodioch 
vn addas ir Arglwydd, i bob rhyngu bodd, gan 
ddwyn ffrwyth ym mhob gweithzed dda, a chyn- 
nyddu yngwybodaeth am Dduw : wedi eich 
- nerthua phob nerth,yn ol ex gadernid gogoneddug 
el. i bob dioddefgarwch a hir-ymaros, gyd a llawes 
nydd : gan ddiolch ir Tad, yz hwn an gwnaeth 
ni yn gymmwys i gael rhan oetifeddigeth y Sainct 
vpn p goleunt. 


A. 


MY 4 Vr 


ein Arglwydd Jeſu Griſt, gan we⸗ 1.3. 


Y >xv(Svl gwedi'r Drindod: 


Yr Efengyl. 
Raoedd yz Jefu yn dywedyd hyn wzth- 
e pnt, wele, daeth rhyw bennaeth,ac ai 
We daddolodd ef , gan ddywedyd, Pu 
e farw. fy merch vi awz hon: eithz tyzed 
a goſod dy law arni, à byw fydd hi. 
Ar Jelr>godes,ac ai canlynodd ef, at ddifcyblion. 
(Ac wele.gw2aig yp buaſei gwaed - lit arni ddeuddeng 
mhipnedd. a ddaeth oꝛtu cetniddo,ac a gytiyzddodd 
ag vmxi ei wilc ef. Canxs hi a ddywedaſer ynddi 
ti hun, Os cat vn vnig gyl wꝛdd a't wilc et, iach 
fpddaf. Yna'r Jeſu a dꝛodd. a phan ei gwelodd hi. 
ele a ddywedodd, Ya ferch bydd gyſſurũs; dy ffydd 
ath iachaodd. Ar wzaig a tachawyd 0o'2 awz 
honno.) A phan ddaeth-y2 Jeſu i dy.r pennaeth;a 
gweled p cerddo2ton, ar dy2zta pn tertyſcu, Efe a 
ddy wedodd w2thynt, Ciliwch: canys ni bu farw 'r 
Hangces,ond cyſcu py mae hi. A hwy ai awatwara- 
fans ef. Ac wedi bw2zw y dyzfa ailan, cfe a aeth i 
mewn, ac a ymaflodd vn ei law hi: a'r llangces a 
— Ar gair o hyn a aeth tros pꝛ holl wlad 
no. | | | | 


5 Y xxv. Sul gwedi'r Drindod. 

| Coleck. 3 8 | | 
Detto Arglwydd ni a attolygwn i ti,ewyltyſſiob 
dy ffyddloniaid, fel p gallont dzwy ddwyn ami 
kr wych gweithꝛedoedd da, gael gennyt ti pn ehel⸗ 
aeth eu gobzwyo, trwy Jeſu Eziſt ein Yarwlgydd, 


Vr Epiſtol. 


5. Eile y dyddiau yn dyfod, medd pz Argl⸗ 


NABEIZS wrdd, y cytodat i Pdatydd flaguryn cy» 
tfawn, a benin a _deyznaſa, ac a 
N Iwydda, ac a wna karn, a chyfiawn- 
der ar y ddaiar. Pn ei ddyddiau ef y2 
achubir 


Y xxv.Sul gwedi'rDrindod. 


achubir Juda, ac Fſrael a-bzeſwylia yn ddiogel: a 
enerdd Aer ary: hwn p gel wir et. V R ARGL- 
WY Ob ein cyfiawnder. Am hynny wele p dy- 
ddiau yn dyfod,medd yz Arglwydd,pzyd na ddywe- 
dant mwyach, Byw vw Arglwydd,y2 hwn addug 
feibion Jſrael i fynu o wlad yz Aipht: eitha, By w 
pw': Arglwydd. yz hwn a dduͤg i kynu ac a dywp⸗ 
ſodd had ty Itrael o dir y gogledd, ac o bob gwlad lle 
p ay2raſwn 1 hwynt : a hwy a gint arhos yn eu 
gwlad eu hun. | | 


Vr Efengyl. 


a a welodd fod tyzfa faw2 yn dytod atto, 
ac a ddywedodd wzth Philip, O bale 
OJ). v pꝛynwn ni kara, tel y cafioy rhathyn 
twytta: (A hyn a ddywedodd efe iw 
bꝛod et: canys efe a wyddei beth vz oedd ele ar fedz 
ei wneuthur.) Philip ai hattebodd et, G werth dau 
can ceiniog o fara nid yw ddigon iddynt hwy fel x 
gailopob vn o honynt gymmeryd ychy Un o' 
ddilcpblion a ddywedodd w2tho, Andeeas bzawwd 
Simon Petr, Y mae ymma ryw fachgennyn , a 
chanddo bum to2th haidd. a dau byſcodyn: ond bech 
pw hynny rhwng cynniker: Ar Jeſua ddpwWdodd,. 
Per weh ir dxnion eiſtedd i law. Ac pꝛ oedd glaſ- 
wellt la wer vn y fan honno Felly y gwpza eiſtedda⸗ 
tant i law,. ynghylch pum mil o niter. Ar Jeſu a 
gymmerth v tozthau, ac wedi iddo ddielch, ele a u 
rhannodd ir diſerblion, ar diſcyblion ir rhai oedd 
vn eiſtedd: kelly hefyd oz pyfcod, cymmaint ac afyn- 
naſant. Ac wedj eu digoni hwynt ele addywedodd 
with ei ddifcyblion, Ceſclwch y bꝛiw f wyd gwe⸗ 
ddill, fei na choller dim. Am hynny hwy ai caſcla- 
:ant, ac a lanwaſant ddeuddeg dalcedaid oz bzw 


ſwyd. 


Qa 'r Jeſu a dderchafodd ei lygaid, ac Io. 5.5. 


Y xxv.Sul gwedi r Drindod. 
Yr Efengyl. 

Ba oedd p2 Jeſu pn dywedyd hyn wzth: 
ea vnt. wele, daeth rhyw bennaeth,ac ai 
e haddolodd ef, gan ddywedyd, By 

22-5 [58 farw fy merch y2 aw2 hon: eithz tyꝛed 

ml a goſod dy law arni, a byw fydd hi. 
Ar Jeſu a godes,ac a i canlynodd ef, ai ddiſcyblion. 
(Ac wele,gw2aig v buaſei gwaed-lifarnt ddeuddeng 
mhlynedd. a ddaeth oꝛtu cełn iddo, ac a gytiyzddodd 
ag ymyl ei wilc er. Canys hi a ddywedaſer ynddi 
ei hun, Os cif pn vnig gyffwꝛdd a't wile ek, iach 
fpddaf. Yna'r Jeſu a dꝛödd. a phan ei gwelodd ht, 
eke a ddywedodd, Ha ferch bydd gyſſurus; dy ffydd 
ath iachaodd. Ar wzaig a tachawyd 02 awz 
honno.) A phan ddaeth y2 Jeſu i dy'r pennaeth, a 
gweled p cerddozion, ar dy2ta yn teriyſcu, Ele a 

ddy wedodd wethynt, Ciliwch: canys ni bu farw 'r 
Hangces,ond cyſcu p mae hi. A hwy ai a watwara- 
fant ef, Ac wedi bwzw y dyzfa allan, cfe a aeth 1 
mewn, ac a ymatfliodd pn ei llaw hi: a'r llangces a 
"ig Ar gair o hyn a aeth tros pꝛ holl wlad 

onno. 


CY 


Y xxv.Sul gwedi'r Drindod. 
Y Colect. 

Effro Arglwpdd nia attolygwn i t1,cwyliyflios 

dy ffyddloniaid, kel p gallont dzwy ddwyn aml 

kr wyth gwetth:eocdd va, gael gennpt ti pn chel- 
aeth eu gobzwpo, trwy Jelu Guilt ein Yarwigydd, 


Yr Epiſtol. 
Ele p dyddiau pn dpfod, medd pz Argl⸗ 
wpdd, y cxtodat1 Ddatiydd flagurpn cy- 
/ fiawn, a benin a dcepenaſa, ac a 

Y Iwpdda, ac a wna tain, a chytiawn- 
der ar p ddaiar. Pn ei ddyddiau ef p2 

| achubir 


lere. 23. 5. 7 N 


Y xxv.Sul gwedi'r Drindod. 


achubir Juda, ac Fſrael a bzeſwylia yn ddiogel: a 
hyn kydd ei enw ar y2 hwn ygelwiref,Y R ARGL- 
WY DD ein cyfiawnder. Am hynny wele p dy- 
ddiau yn dyfod,medd pz Arglwydd, pꝛyd na ddywe- 
dant mwyach, Byw yw'2 Arglwydd,y2 hwn a dditg 
feibion Jſrael i fyni o wlad yz Aipht: eithz,Syw 
vpw': Arglwydd, y2 hwn a ddug x iynu,aca dywy- 
ſodd had ty Jſraelo dir y gogledd,ac o bob gwlad lle 
v gy:raſwn i hwynt : a hwy a gant arhos yn eu 
gwlad eu hun. 


Yr Etengyl. 


Ja welodd fod tyꝛta fawz yn dytod atto, 
Nac a ddywedodd wth Philip, O ba le 
y p2ynwn ni kara. tel y catioy rhai hyn 
RI AY fwytta? (A hyn a ddywedodd ele iw 
bzoaet :canys eke a wyddei beth y2 oedd eke ar fedz. 
ci wneuthur.) Philip a1 hattebodd ef, Gwerth dau 
can cein:cg o fara nid yw ddigon 1ddynt hwy, fel y 
gailopob vn ohonynt gymmerpd ychyvig. Un o' 
baiſcyblioy a ddywedodd witho, Andzeas bzawd 
Simon Petr, mae pmma rpw kachgennpn, a 
chanddo bum toꝛth haidd,a dau byſcodyn: ond beth 
pwhynny rhwng cynniter? Ar Jeſua ddywedodd, 
Perwch 1'r drnion eiſtedd i lawz. Ac pꝛ oedd glaſ- 
wellt la wer yn p fan honno.Felip y gwpꝛ a eiſtedda⸗ 
ant i 1aw2,ynghylch. pum mil oniter, Ar Jeſua 
zynimerty p toꝛthau, ac wedi iddo ddiolch, ele au 
annodd ir diſcyblton, a'r diſcyblion ir rhai oedd 
vn eiſtedd: felly helyd o'z pyſcod. cymmaint ac a fyn- 
*;aſant. Ac wedi eu digoni hwynt ete a ddywedodd 
with ei ddiſcpblion, Ceſclwcy p bꝛiw e fwyd gwe⸗ 
53{L,felna cholicr dim. Am hynnp Hwy al caſcla- 
Int, AC a lanwaſant ddeuddeg baſcedaid o: ow 
WP0.. 


Na r Jeſu a dderchafodd ei lygaid, ac Io. 65. 


Rom. 10. D 


S. Andrdeas Apoſtol. 
kwrd, oz pum tozth haidd a weddillaſei gan y Thai 
a fwyttaſent. Pna y dynion, pan welſant pꝛ ar- 
wydd a wnaethet'r Jeſu, a ddywedaſant, Y wn en 
ddiau yw y Pꝛophwyd oedd ar ddytod ir bßd. 


Os bydd mwy o Suliau cyn Sul yr Adfent i gyflawni 
hynny y cymmerir gwaſanaeth rhai o'r Suliaua adawyd 
heibio rhwng yr Yſtwyll,a Septuageſima. 


Sanct Andreas Apoſtol. 
Y Colect. 

Oll-alluog Dduw, y2 hwn a roddaiſt gyfryw 
Trad ith tendigedig Apoſtol S. Andzeas, fel yz 
viyddhaodd efe pn ebzwydd i alwad dy Fab Jeſt 
Griſt, ac y dilynoddef yn ddirwyftr : Camiadhya i ni 
oll. wedi ein galw gan dy air bendigedic, yn frau 
ymroddt o honom yn vlydd i ddilyn dy ſanctaidd 
ozchymynion , trwy y2 vn-rhyw Jelu Griſt ein 

Bargiwypdd. 

Yr Epiſtol. | 


S cylfelli a'th enau,y2 Arglwydd Jeſu, 
a chzedu yn dy galon, i Dduw ei gy- 
I todi et o teirw, cad wedig fyddi. Canys 
är galon v credir i gyfiawnder , ac 
är genau p cyffefitr i iechpdwziaeth. 
Oblegid y maer Scrythur pn dy- 
wedyd, Pwy bynnag ſydd yn credu ynddo ef , ni 
chy wilyddir. Canysnid oes gwahantaeth rhwng 
Fddew a Gꝛoeg-wz: oblegid y2 bn Arglwydd ar 
bawb.ſydd oludog i bawb ac ſydd pn galw arno. 
Canys pwy bynnac a alwo ar Enw pz Arglwydd, 
cad wedig kydd. Pa fodd gan hynny y galwant ar 
p2 hwn ni chzedaſant ynddo? a pha fodd y credant 
pn pꝛ hwn ni chlywlant am dano ? a pha fodd y cly- 
want heb bzegeth-wz 7 A pha fodd y n 
on 


S. Andreas Apoſtol. 


onis danfonir hwynt 2 megis y mae yn fcrikenne- 
dig, Woz beydferth yw traed y rhai (y yn efangylu 
tangneddyk, v rhai ſydd yn efangylu pethau dato⸗ 
nus. Eithz nid vfyddhaſant hwy oll ir Efengyl; 
canys y mae Cſaias yn dywedyd ; O Argiwydd, 
pwy a gredodd in hymadꝛodd ni? Am hynny fipydd 
ſydd trwy glywed,a chlywed trwy air Du w. Cith? 
meddaf ; owt chlywſane hwy 7 Pn ddiau ir holl 
ddatar y2 aeth eu ſwn hwy , au geiriau hyd deriy- 
nau y byd. Eith2meddaf; Oni wybu Itrael? Pu 
gyntaf y mae Moſes yn dywedyd, Mi a baraf i 
chwi wyn-fydu trwy rat nid yw genedl ; trwy ge⸗ 
nedl anneallus ich digiaf chwi. Eithz y mae E- 
ſaias yn ymhyf-hau ac yn dywedyd ; Cafwyd fi 
gan y rhat nid oeddynt yn fy ngheiſto ; a gwnaed fi 
pneglur ir rhai nid oeddynt yn ymofynamdanaf, 
Ac wth v2 Fſraely mae pn dywedyd, Ar hyd y dydd 
12 eſtynnais fy nwylo at bobl anufydd.ac yn gwzth- 
ddywedyd. 


Yc Efengyl. 


— 


Jy | 
ele a ganfu ddau frody2 , Dimon pz 18. 
2 hwn a elwir Petr, ac Andꝛeas et 
fra wd. yn bw2w rhwyd ir moꝛ; ( ca- 
ddywedodd wzthyrit, Dowch ar fp ol i, ac mi 


R Jeſu yn rhodio with kö Galilza, Matt. 4. 


ach gwnaf yn byſcod-wyz dynion. A hwy pn y 
fan, gan adel y rhwydau , ai canlynaſant ef. Ac 
wedi myned rhagddo oddt yno, efe a welodd ddau 
krodpꝛ eraill, Jaco fab Zebedzus ac Joan ei frawd, 

mewn llong gyda Febedzus eu tad, yn cywelrto 
cu rhwydau: ac au galwodd hwy. Dwythau yn 
Aves gan adel p long au tad. at canlynafant 


Zan} 


Nom. 10. 
7. 


S. Andrdeas Apoſtol. 


twyd, oꝛ pum toꝛth haidd,a weddillaſet gan y rhal 
a fwyttaſent. Pna p dpnion, pan welſant pz ar⸗ 
wydda wnaethei er Jeſu, a ddywedaſant, Ywnyn 
ddiau yw y P2ophwyd oedd ar ddyfod ir bod. 


Os bydd mwy o Suliau cyn Sul yr Adfent,i gyflawy! 
hynny y cymmerir gwaſanaeth rhai o'r Suliaua adawyd 
heibio rhwng yr Yſtwyll,a Septuageſima. 


Sanct Andreas Apoſtol. 
leck. ; 

Oll-alluog Pduw , yz hwn a roddaiſt gytryw 

rad ith lendigedig Apoſtol S. Andzeas, fel pz 
viyddhaodd efe pn ebzwydd i alwad dy Fab Jelu 
Griſt, ac y dilynodd ef pn ddirwyſtr : Cantadha i ni 
oll, wedi ein galw gan dy air bendigedic, pn krau 
pmroddi o honom pn vfydd i ddilpn dp ſanctaidd 
oꝛchympnion, trwy pꝛ vn-rhyw Jelu Griſt ein 
Bargiwydd. 

Vr Epiſtol. 


S cyffeſlt a'th enau,y2 Arglwydd Jeſt, 

we Bi a chedu yn dy galon, i Dduw ei gr⸗ 
i tod1 et o teirw, cad wedig ſyddi. Canys 
är galon y credir i gyfiawnder , ac 
är genau p cyffeflir i iechpdwziaeth. 
Oblegid y mae'r Scrythur pn dy- 
wedyd, Pwy bynnag ſydd yn credu ynddo ef , nt 
chywilpddir. Canys nid oes gwahaniaeth rhwng 
Jddew a G2oeg-w2 : oblegid y2 vn Arglwydd ar 
bawb,ſydd oludog i bawb ac ſydd pn galw arno. 
Cauys pwy bynnac a alwo ar Enw y2 Arglwydd, 
cad wedig tydd, Pa fodd gan hynny v galwant ar 
vz hwn nt chzedaſant pnddo? a pha fodd p credant 
yn pꝛ hwu nt chlywlant am dano ? a pha fodd y cly- 
want heb b2zegeth-wz 7? A pha fodd y n 
ons 


— ———_— 


S. Andreas Apoſtol. 


onis danfonir hwynt 2 megis y mae pn ſcrikenne⸗ 
dig, Moꝛ brydferth yw traed y rhai ſy vn ekangylu 
tangneddpk, y rhai ſydd pn efangylu pethau dato⸗ 
nus. Eithꝛ nid vfyddhaſant zwy oll ir Etengpl: 
canps v mae Cſaias yn dywedyd ; © Argiwrydd, 
| pwy a gredodd in hymadꝛodd ni? Am bynny fiydd 


\ydd trwy glywed a chlywed trwy air Duw. Eich: 
meddaf ; oni chlywlant hwy 7 Pn ddiau ir boil 
dDdzdaiar pe aeth cu ſwn hwy, au geiriau hyd deriy- 
nau ybyd. Eith2 meddaf; Oni wybu Jſrael 7 Pu 
arntaf y mae Moſes yn dywedyd , Mi a baraf x 
chwi wpn-fydu trwy rat nid yw genedl ; trwy ge⸗ 
nedl anneallus ich digiat chwi, Eithz y mae C- 
ſaias yn pmhyf-hyau ac yn dywedyd ; Catwyd fi 
gan y rhai nid ceddynt ru fy ngheiſio ; a gwnaed fi 
pneglur i'r rhai nid oebdyiit yn ymofyn am dana, 
Ac w2th y2 Jſracly mae pn dy wedyd, Ar hyd y dydd 
12 eſtynnais fy nwylo at bob! anufydd.ac yn gwzth- 

dy WEDYD, 


Vt Efengyl. 
K Jeſu pn rhodio with kö: Galilea, Matt. 4. 
. ſcie a ganku ddau krodyz, Simon pz 13. 
e hwn a elwir Petr, ac Andreas et 
758 2 frawd, yn bw2w rhwyd ir mo2 ; ( ca- 
Nob ws ns pylced-wy2 oeddynt.) Ac eke a 
| ddywedodd wethyrit, Dowch ar fp ol x, ac mi 
| ach gwnaf yn byſcod-wyz dynton. A hwy xn v 
| fan, gan adel y rhwydau , a't canlynaſant ef. Ac 
wedi myned rhagddo oddi yno, efe a welodd ddau 
frodp2 eraill, Jaco fab Zebedzus ac Joan et frawd. 
mewn Hong gydaͤ Jebedæus eu tad, xn cyweirio 
cu rywydau: ac au galwodd hwy. Dwythau pn 
8 gan adel p long au tad , ai canlynaſant 


5anct 


Eph. 2. 
19. 


10. 20.24. 


S. Thomas Apoſtol. 


1 III tn: 
FA Piatiueg a byth- y wiol Dduw y2 Hwn, er 

mwy o licrhawch y ffydd, a oddefailt i th ſanc- 
taidd Apoſtol Thomas ammau cyfodtad dy Fab: 
Cantadyi i ni cyn berffeithied, ac moꝛ gwbl ddiam- 
mau gredu yn dy Fab Jeſu Grif, fel na cherydder 
ein ffydd yn dy olwg byth : gwzando arnom, oö Argl⸗ 
wydd, dꝛwy y2 vn-rhyw Jeſu Grift, i ba vn gyd a 
thi a'r Pſpzyd glian y bo holl anrhydedd a gogoniant 
vn oes oeſoedd. IR 


Yr Epiſtol. 
C.itbhian nid ydych chwi mwyach y 
a N 9/4 ddieithztaid a dyfodiatd, ond yn gyd- 
N Admatrddion ar Dainct,ac vn deulu 
A\ Auw, medi eich gozuwch-adeiladu 

ar ſail pz Apoſtolion ar Pꝛophwydt, 
ac gelu Gzift ei hun yn ben-congl-taen : pn yp2 
hwn v mae pꝛ holl adeilad wedi ei chymmWps gpd- 
gyſſylitu yn cynnyddu yn Deml ſanctaidd pn y2 
Arglwydd : pn p2 hwn ich cyd-adeftladwyd chwi⸗ 
thau,yn bzeſwplfod i Dduw trwy pz Yſpzyd. 


Yr Efengyl. 

 _—_ omas, vn o: deuddeg, y2 hwn a 
ea a clwir Pidymus, nid oedd gyd a 
= = & hwynt, pan ddaeth yz Jeſu. diſ⸗ 
erxblion eraill gan hynny a ddyweda⸗ 
3 vt, welfomy: Argtwydd. 
Pntet a ddywedodd wꝛthynt. Oni chat weled pn ei 
ddwylo ef ol yz hoelion, à dodi fy mys yn öl y2 
hoelion,a dodi fy lla w vn ei yſflys el. ni chedat᷑ li. Ac 
wedi wyth niwꝛnod, dꝛacheln y2 oedd ei ddileyblion 
ef i mewn, a Thomas gyd a hwpnt. 9 4 
eſu 


2 > 


. 


Troad S. Paul. 


eſu a ddaeth a'r d2yſau yn gaead, ac a ſafodd yn? 

— a ddywedodd, Tangneddyf i chwi. Wed! 
hynny v dywedoddefe with Thomas, Moes ymma 
dy kös. a gwel fy nwylo; ac eſtyn dy law. a doͤd vn ix 
p{tlys ; ac na fydd anghzedadyn, ond credadyn. A 
Thomas a attebodd ac a ddywedodd wztho, Fy 
Arglwydd,a'mDuw, Y2 Jeſu a ddywedodd w2tho, 
Ami ti fy ngweled, Thomas,y credaiſt: bendigedig 
pw y rhai ni welſant, ac agredaſant, A llawer 
hefyd o arwyddion eraill a wnaeth y2 Jeſu yngwxydd 
et ddiſcyblion, y rhat nid ydynt ſcritennedig yn Y 
lyfr hwn. Eithzy pethau hyn a ſcrifennwyd, fel 
y credoch chwi mai yꝛ Jeſu yw Chꝛiſt. Mab Duw,a 
chan gredu, y caffoch fywyd yn ei enw ek. 

| T road Sane Paul. 

Y Cole. 

w, yꝛ hwna ddyſcaiſt y2 holl fyd dꝛwy bzegeth 

dy wyntydedic Apoſtol S. Paul: ia attolygs 
wn iti ganiadhau i ni, (ir rhai y mae ei ryfeddym: 
chweliad ef mewn cotta allu dilyn a chyflawnt dy 
fendigedic ddyſceidiaeth,y2 hon addyſcodd efe,trwy 
Gꝛiſt ein Harglwydd. 

Vr Epiſtol. 

URN 


2 2 
e chelanedd, pn erbyn difcyblion pz Ars 


U 
A, @x glwydd, a aeth at pz Archoffetriad, 
© ac a ddeiſpfodd ganddo ipthrzau « 

Rar Ddamaſcus, at y Dynagogau, fel os 
cat efe neb o ffozdd hon, na gwyz, na gwzagedd,y 
gallei ele eu dwyn hwy yn rhwym 1 Jeruſalem. Ac 
kel yꝛoedd ele yn ymdaith,bu iddo ddyfod pn agos 4 
Ddamaſcus, ac yn ddi-ſymmwth lle wychodd o's 
amgylch oleuni o: nef. Ac efe a fyzthiodd ar y 
ddatar, ac a glybu lais yn dywedyd w2tho, Saul, 
Saul, pa ham pz wyt yn fy erlid t. Yntef a ddy⸗ 


wedodd. 


V Saul etto yn chwythn bygythiana ,g 


Troad S. Paul: 


wedodd, pwy wyt ti. Arglwydd ?-Ar Arglwydd a 
ddywedsdd ;.Myfi yw-Jelu,y2 hwnyz wyt ti vn ei 
erlid. Caled ywei ti wingo vn erbyn y ſwmbylay, 
Pnteu gan gryn ü, ac a bꝛaw arno, addywedodd, 
Arglwydd. beth a kynni di i miei wneuthur: Ar Ar- 
glwydd a ddywedodd w2tho, Cykod, a dos ir ddinas, 
ac. fe a ddywedir i ti pa beth, ſy raid i ti ei wneu⸗ 
thur. A'rgwy2 oedd yn cyd-teithtoag ek, a ſafaſant 
vn fitd, gan glywed y llais, ac heb weled neb. A 
Saul a gyfododd oddi ax v ddatar: a phan agoꝛwyd 
ct lygaid, ni welei ele neb: eithz hwy at tywyſa- 
ſant ef erbyn ei law, ac a i dygaſant ef i mewn i 
Ddamaſcus. Ac ee a fu dꝛidiau heb weled, ac ni 
wnaeth na bwyta,nac yled. Ac yꝛ oedd rhyw ddif- 
cybl yn Damalcus,a'tenw Ananias. Ar Argiwydd 
a ddywedodd wz2tho ef mewn gweledigaeth ; Ana- 
niag. Pntef a ddywedodd, wele fi, Arglwydd. Ar 
Arglwydd a ddywedodd wztho, Cyfod.a dos ir heol 
a elwir Uniawn, a chais yn nhy Judas, vn ai 
enw Saul.o Tharſus:canys wele,y mae pn gwe⸗ 
ddio. Acefe a welodd mewn gweledigaeth, w2 ai 
enw Anantas pn dytod i mewn,ac yn dodi ei law 
arno,fel y gwelet eilwaith. Pna pz attebodd Ana- 
nias, O Arglwydd, mia glywais gan la wer am v 
gwꝛ hwn, laint o ddꝛygau a wnaeth ele ith Sainct 
di vn Jeruſalem:ac ymma y mae ganddo awdurdod 
oddt w2th y2 Arch-offeiriaid, t rwymo pa wb ſy'n 
galw ar dy Enw di. A dywedodd pz Arglwydd 
w2tho: dos ymmaith , canys p mae hwn yn lleſtr 
etholedic i mi. i ddwyn fy enw ger bzon cenhedloedd, 
a bzenhinoedd, a phlant Fſrael. Canys myfia ddan- 
goſaf iddo pa bethau eu maint ſydd raid iddo ef eu 
dioddel er mwyn fy Enwi. Ac Ananias a aeth ym- 
maith.ac a aeth i mewn trty,ac wedi dodi ei ddwylo 
arno.efea ddywedodd, P bꝛawd Saul, pꝛ Arglwydd 
45 m 
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Troad S. Paul. 


am hanfonodd i, (Jeſu'r hwn aymddangoſodd 1 tt 
ar y ffozdd y daethoſt) fel y gwelych dzachefn, ac ith 
lan wer a 'r Yſpzyd glaͤn. Ac yneb2wydd y (yzthiodd 
oddiw2th ei lygaid ek, megis cenn, ac ele agatodd ei 
ol wg yn y man ac eke a gyfododd, ac a fedyddiwyd. 
Ac wedi iddo gymmeryd bwyd. ele a gryfhaodd. A 
bu Saul gyd i'r diſcyblion oedd yn Pamalcus, 
dalm o ddyddiau, Ac yn eb2zwydd yn p Synago- 
gau,efe a bꝛegethodd Grift,mat efe yw Maͤb Duw. 
4 phawb ar ai clybu et, a ſynnaſantaca ddyweda- 
ſant, Ond hwn vw r bn oedd pn difetha vn Je- 
ruſalem.y rhai a alwentar yzenw hwn, ac a ddaeth 
ymmaer mwyn hyn el y dygei hwynt yn rhwym 
at y2 Arch-offeiriaid 7 Eithz Saul a gynnpddodd 
fwy-fwy o nerth, ac aozchfygodd yꝛ Idde won oedd 
vn pꝛelwylio yn Damaſcus, gan gadarnhau mal. 
ywnpw'r Chull, 


YcEfen gyl. 


s 
N 2 Jcſu, Wele, uyni a adawſom bob 27. 
e peth, ac ath ganiynaſom di: beth 
>| gan hrnny a fxdd im? Ar Jelu a 
dd wedodd w2thynt, Pn wir meddaf 
LC) wi y cr wech ci wi y rhai a m canlynaſoch i. n y2 
adenedigaeth. pan eiſteddo Mab y dpn ar ozſedd ei 
ogom ant, eiſtedd cywithau ar ddeuddeg gozſedd,yn 
varuu deuddeg-ilwyty JIlrael. A phob vn ar a 
ada wodd dai. neu frodyz, neu chwiozydd, neu dad, 
neu fam. neu wꝛaig. neu blant. neu diroedd er mwyn 
fy enw ia dderbyn y can cymmaint, a bywyd tra- 
gywyddol a etifedda efe. Ond llawer o? rhat. 
blaenat᷑ afyddant pn ola: ar rhatolaf vn flaenaf. 


Puredigaeth 


Etr a attebodd, ac a ddywedodd with lat. 19. 


A — ann — — = =. * —— * . 


Luc. 2. 
22 


3 uredigac th Mair. 


Puredigaeth y Sanctes Mair forwyn. 
Y Colect. 

FH Oilalluog a thzagy wyddol Dduw, nia atto⸗ 
lygwn yn vfyddol ith faw:edd,megis ag ar gy⸗ 
kenw i heddyw y p2eſentiwyd xr deml dy vnigane⸗ 
dig fab yn ſylwedd ein cnawd nt: felly Cantadhi ein 
pꝛeſentio i ti 4 meddpliau pur- lan. trwy Jeſu Gꝛiſt 

ein Daralwydd. 
Vr Epiſtol. 


Yr vn ac a oſodwyd tros y Sul. 
: Yr Efengyl. 

Edi cyflawni dyddiau ei phuredi⸗ 
agaech hi. yn ol deddk Moles, hwy ai 
ae drgadant ef ! Jeruſalem, iw gyflwp⸗ 

75 t noir Arglwpdd, (Fel pz ſcrifennwyd 
"Ss yn neddt-y2 Arglwydd, Pob gw2-ryw 
cyntaf-anedig,a el wir pn ſanctaidd ir Arglwydd,) 
Ac i roddi aberth, pn ol y2 hyn addywetpwyd yn 
neddf y2 Arglwydd, paro durturod, neu ddau gyw 
colommen. Ac wele,y2 oed> gw2 yn Feruſalem, ai 
enw Simeon. ar gw hwn oedd gyfiawn a duwtol, 
vn diſgwyl am ddiddanwch y2 Jſrael : ar Pipꝛyd 
glaͤn oedd arno. Ac pꝛ oedd wedi ei yſpyfu iddo 
gan y2 Pſpzyd glan, na welai efe angeu, cyn iddo 
weled Chzift yz Arglwydd, Ac efe a ddaeth trwy 
r Yſpzyd ir Deml, 
Sanct Matthias. 
Y Cole&. 

LF Ol aus Ddu w. y2 hwn pn lle Judas frad- 

wꝛ a ddetholaiſt dy ffydd-lawn was Matthias t 
tod o nifer dy ddeu-ddec Apoſtol: Cantadha fod dy 
Eglwys pn gadwedtc oddi-w2th Apoſtolion fetlli- 
on, a bod ei thꝛetnu a i ly wodꝛaethu gan wir a 
fipdd-lawn kugeiliaid, trwy Jeſu Griſt in Bargl⸗ 
wydd. 4 

＋ 


S. Matthias. 
Vr Epiſtol. 
tl irnu vnghanol v discpblion ac a dor⸗ 
EN 7 wedodd,(a nifery2 henwau vn y2vn 
2 2 man oedd vnghrlch vgain a chant) 
LF . Ha · wyꝛ frody2,y2 oedd yn rhaid cy⸗ 
BEES we flawni y2 Scrythur ymma a rag- 
ddywedodd y2 Pipꝛyd glin trwy enau Dafydd, am 
Judas, vꝛ hwn a fu flaenoz ir rhat a ddaliaſant p: 
Jeſu: canys ele a gyfrifwyd gyd 4 ni. aca gawſet 
ran oꝛ weinidogaeth hon. Ahwn a bwzcaſodd taes 
a gwobꝛ anwiredd, ac wedi ymgrogt, a doꝛrodd yn 
ei ganol:a i holl ymyſcaroedd ef a dywallt wyd allan. 
A bu hylpys hyn i Holl bꝛellwyl· w Jerulaſem, hyd 
oni el wir y maes hwnnw yn eu tatod pꝛiodol Hwy, 
Aceldama,hynny yw. maes y gwaed. Canysſcriten- 
nwyd yn llykr y Plalmau, Bydded ei dꝛigkan ef yn 
ddiffacthwch,ac na bydded a dꝛigo ynddr: a chymme⸗ 
red arall ei eſcobaeth et. Am hynny mae yn rhaid. o: 
gwꝛ a fu pn cyd · ymdaith aͤ nt y2 holl amſer y2 aeth 
2Aralwpdd Jeſu i mewn ac allan yn einplith ni. 
gan ddechꝛeu o fedydd Joan hyd y dydd y cymmer- 
wyd eki fynu oddi w2thym nt; bod vn oꝛ rhat hyn 
gyda ni, vn dyſt o i adgyfodtad ef. Ahwy a oſodalant 
ddau ger bꝛon, Joſeph yꝛ hwus henwid Barſaoas, 
ac a gyfenwid Juſtus a Matthias: a chan weddio. 
hwy a ddpwedaſant, Tydi Arglwydd, pz hwna wy- 
ddoſt galonnau pawb, dangos pa vn oꝛ ddau hyn a 
ketholaiſt, i dderbyn rhan oꝛ weinidogaeth hon. ar 
Apoſtoliaeth, o hon v cyferlioznodd Judas, i fyned 
iw le ei hun. Ahwy a kwzialant eu coel-bzennau 
hwynt: ac ar Matthias v ſpꝛthiodd p coel-bzen,*ac 
ele a gykrikwyd gyd a'r vn Apoſtol ar ddeg. 


N Vr 


N y dyddiauhynny Petr agyfododd Act. 1.13. 


Ela. . 0. 


| Yr Efengyl. 

K amſer hynny y2 attebodd pꝛ Jeſu, ac 
a9 p dywedodd, i ti y2 ydwyt yn diolch, o 
pz Dad, Arglwydd nef a daiar, am i ti 

©, guddio y pethau hyn rhag y doethton 


7 ar rhat deallus, au datcudvto o yonot ' 


i rat bychain. Je o Did, canys iell? y rhyngodd 
bodd t ti. Pob peth a rodd wyd i mi gan fy Hhad: 
ac nid edwyn neb y Mab. ond y Tad: ac nid edwyn 
neb y Tad ond y Mab, ar hwn y2 ewyliyſioy ab 
et ddatcuddio iddo. Deu wch attafi ba wb ac ſydd yn 
flinderog,ac pn llwythog;ac mi aeſmwythatarioch, 
Cymmer weh fy tau arnoch,a dyſcwch gennif, canys 
addfwyn ydwyk, a goſtyngedig o galon : a chwi a 
gewch ozphy wyſtra ich eneidiau. Canys fy tay ſydd 
eſmwyth,a'm baich ſydd yſcatn. 
Cyfarchiad Mair Wyryt. 
Y Colca. 


Lein calonnau,fel, megis ac y gwyddom gnawdo⸗ 
liaeth Criſt dy Fab trwy gennad wꝛi y2 Angel, kelly 


trwy ei grog ai ddioddefaint,bod i ni gael ein dwyn 


i ogoniũt ei adgytodiad et, tr wy yz vil-ryyw Jelu ac. 


Vr Epiſtol. 


88 R Arglwydd a chwanegodd lefaru w2th A⸗ 


haz , gan ddywedyd, Golpn it arwydd gan 

21 12 Arglwydd dy Dduw: gofyn o'2 dyfnder, | 
neu oꝛ vchelder oddi-arnodd. Ond Ahaz a ddywe* |: 
dodd, ni olynnat, ac ni themptiat y2 Arglwydd. A dy- | 


wedodd yntef,gwrandewchy2 awzhon, ty Ddafydd. - 
di bychan gennwch flino dynion,ont flinoch helyd ty 
Nuw? Am yynny y2 Arglwydd ei hun a ddypzy i chwi 
arwydd: ele, Moꝛwyn a tydd fetchiog,ac a eſcoꝛ ar 
fab, ac acilw ei enw ek, Immanuel. Pmenyn amel 
A oy ele, kel y medꝛo ymWwz2thoda'r d2zwg,ac ede 4 
Y da. 11 


Na aattolygwn iti 6 Arglwydd. dy wallt dy radyn 


— —— 

1 * — OS 
* * *7 
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Cyfarchiad Maar. 
Yr Efangyl. 


Cn pchweched mts,y2 anfonwyd y2 Ang» Luc 1.26. 


el Gabꝛiel oddiwzth Dduw, i ddinas yn Ga- 
lilæa ai henw Mazareth.at fozwpn wedi ei 


pn Fab Duw. Ac wele Elitabeth dy gares,y mae Ht- 
thau wedi beichiogi ar lab yn ei henaint:a hwn yw er 
chweched mis iddi hi. yꝛ hon a el wid yn am mhian⸗ 
tadwy. Canys gydã Duw ni bydd dim pn ammhoſs 
ſibl. A dy wedodd Mair. ele waſanaethyddes pz Ar- 
glwydd.bydded i mi yn ol dy air di. A'r Angela aeth 

vmmaith oddi w2thi hi. 

Dydd S. Marc yr Efangy-wr, 
Y Colect. 

I Otl-alluog Dduw, yz hwna ddyſcaiſt dy ſanct⸗ 
* *atdd Eglwys a netol athꝛawiaeth dy Etangyl· we 
S. Marc, doͤd ti i ni rad, na byddom fel plant, ym⸗ 
chweledic gan vob a wel o was ddyſcerdiaeth : et 
22 od 
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Eph. 4.7. 
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S8. Marc. 
bod i nipnffyzf ymgadarnhiu yng wirionedd dy lan 
Elangyl.trwy Jeſu Gꝛiſt ein Yargl wydd. 


Yr Epiſtol. 

Bob vn o honom y rhoed gras, vn ol 
meſur dawn Chꝛziſt. O herwydd pa 
ham, y mae eke yn dywedyd, Pan dder⸗ 
chatodd ir vehelder, efe a gaethiwodd 
» gaethrwed, ac a roddes roddion i ddp⸗ 

nion. (Eithꝛ, Ele a dderchafodd , beth 
vw ond darfod iddo hefyd ddeſcyn pn gyntaf i bar- 
thau iſaf y ddafar 2 Pꝛ hwn a ddeſcynnodd pw pz 
hwn hetyd a eſcynnodd goꝛuwch y2 holl nefoedd, fel 
v cyflawnet bob peth.) Ac eie a roddes rat yn Apoſto- 
lion, a rhai yn Bꝛophwydi, a rhai yn Ekangylwpꝛz, 
arhaiyn Fugeiliaid ac yn Athꝛawon: i berſteithio y 
Sainct, i waith p weinidogaeth, 1 adetlad coꝛph 

Chꝛiſt: hyd oni ymgyfariyddom oll yn vndeb a 
gwobodaeth Mäb Duw, yn w2 perffaith , at teſur 
oed2an cyfla wnder Chꝛiſt. Fel na byddom mwyach 
* blantos, vn bwhwmman ac yn ein cylch- ar wain 

phob à wel dyſceidiaeth tr wy hocced dynion,trwy 
gyfrwyſd2a, i gynllwyn i dwyllo: eithz gan fod yn 
gywir mewn cariad, cynyddu o honom 1ddo ef ym- 
mhob peth. yz hwn yw r pen, fef Chu: o2 Hwn y 
mae y2 holl goꝛph wedi ei gyd-ymgynnull ai gyd- 
gyſſylltu.tr wy bob cymmal cynhaliaeth. vn ol y ner⸗ 
thol weithꝛediad ym meſur pob rhan,yn gwneuthur 
cynnydd y coꝛph. iw adeilad ei hunmewn cariad. 

Yr Efengyl. 


p pw y wir win-wydden, am Tad 


e vw r laturwꝛ. Poͤb cangen ynoũ heb 
TIS N/A [ ddwyn firwyth, v mae ele vn ei thyn⸗ 
nu ymmaith: a phob vn a ddygo firw⸗ 

th, pmae ele pn ei . 
WP 


S. Philip ac Iaco. 


fwyo firwyth-Pr awꝛon y2 pdych chwi n lan, trwy r 
gatr aleferais i wꝛehrch. Arhoſwch ynol. a mi ynoch 
chwi: megis na all y gangen ddwyn ffrwytho hont 
ei hun, onid erys yn v win-wydden: kelly ni ellwch 
chwithau , onid arhofwch ynofi, Myll yw r win 
wydden,chwithau vw r canghennau: y2 hwn ſydd 
pn aros pnofl , a minneu ynddo pntef, hwnnw ſydd 
vn dwyn ffrwyth lawer : oblegid hebofi ni ellwch 
chwi wneuthur dim. Onid erys vn pnofi , efe a 
daflwydallan megis cangen, aca wywodd, ac y mas 
ent pn eu cafclu hwynt, ac yn eu bwzw pn tin, a 
hwy a loſcir. Os aryoſwch pnofi,ac aros o'mgetriau 
pnoch,beth bynnag a ewyllyſioch , gofynnwch, ac 
fe a fydd i chwi. Pn hyn y gogoneddwyd fy Nhad, 
ar ddwyn o honoch firwyth la wer; a diſcyblion fy- 
ddwch i mi. Fel ycarodd y Tadfi, felly v cerais in- 
neu chwithau: arhol weh yn fy nghariad i. Os cede 
weh fy ngoꝛchympnion, chwi a arhoſwch yn fy 
nghariad: fel v ced wais i oꝛchympnion fp Nhad , ac 
12 wyk yn aros vn ei gariad ef, Yyn a ddywedais 
wꝛthych, tel yz arhoſet fy llawenydd ynoch, ac v br⸗ 
ddei eich llawenpdd pngyflawn. 


S. Philip ac Iaco Apoſtolion. 
Y Colca. 


H Oll-alluogDduw, yz hwn dy wir adnabod yw 
- & bywyd tragywyddol:Cantadhi i niberffaith ads 
nabod dy Fab Jelu Gꝛiſt i tod yn ſtoꝛdd, yn wirionedd, 
ac yn ty wd, megis y dyſcaill i S. Philip ar Apo⸗ 
ſtolioneratll: trwy Jeſu Gultein Harglwydd. 


Yr Epiſtol. 


5 Jetu Gꝛiſt, at y deuddeg-llwyth ſydd ar 
A walcar, 1 Cyfrifwch pn bob —_— 
3 ny 


» Cwalanaethw2 Duw, ar Arglwydd 1. co. 1.1. 


o. 14.1. 


S. Philip ac Iaco. 


nydd, fy mrody?, pan ſyzthioch mewn amryw bꝛo⸗ 
fedigaethau : gan wybod fod p2oftad eich fiydd 
chwi yn gweithzedu ammynedd, Ond caffed am- 
mynedd ei pherffaith waith,fel y byddoch berffaith 
a chyfan,heb ddeffygio mewn dim. © bydd ar neb 
o honoch etliey doethineb, gofynned gan 2duw yz 
ywn ſydd yn rhoi yn haelionus i bawb, ac heb 
ddannod : a ht a roddir iddo ef, Eithz gofynned 
mewn ffydd,heb ammeu dim. Canys yz hwn ſydd 
pn ammeu, tydd gyffelyb i donn y mo2,a chwelir ac 


à deflir gan y gwynt. Canys na feddylied p dyn 


hwnnw,y derbyn efe ddim gan y2 Arglwydd. Gww2 
dau-ddyblyg ei feddwl, ſydd anwaſtad pn ei holl 
ffyzdd. N bꝛawd o radd iſel, llawenyched pn ei 
oꝛuchaflaeth: ar cyfoethog, yn ei ddaroſtyngiad: 
canys megis blodeuyn p glaſ-welltyn y diflanna 
eke. Canys cyfododd y2 haul gyd a gwꝛes. a gwy- 
wodd y gliſ-welltyn, al flodeuyn a gwympodd, a 
theg weh ei bzyd ef a gollodd: felly helyd y diflanna 
v cyfoethog yn ei ſtyꝛdd. Gwyn ei fyd y gw ſydd vn 
goddef p2ofedigaeth : canys pan fyddo pꝛokedig, ee 
a dderbyn goꝛon y bywyd, y2 hon a addawodd yz 
Arglwydd ir rhai at carant ef, 


Yr Efengyl. 
£49 'B Jeſu a ddywedodd w2th et ddiſcy- 
blon. Ma thꝛalloder eich calon:y2 ydych 
ANC yn credu yn Nuw, credwch ynof fin- 
neu hefyd. Pn nhy ky Nhad py mae 

S llawer o dꝛigkannau: a phe amgen, mi 
a ddywedaſwn 7 chwi,yz wyli yn myned i baratoi 
lle i chwi. Ac os mi a af, ac a baratoaf le i chwt, 
mia ddeuaf dzachetn.ac ach cymmerat chwi attaf 
ty hun: tel lle y2 wyfi, v byddach chwithau hHetyd, 
Ac i bale y2 wyñ yn myned, chwi — - 

02 


1 


8. Barnabas. 


ftoꝛdd a wyddoch. Dywedodd Thomas wztho, Ar: 
glwpdd, ni wyddom nt t bale yz wyt ti yn myned; 
apha kodd y gallwn wybod y floꝛdd? Pꝛ Jeſu a ddy- 
wedodd w2thoef, Myũ vw r ffozdd, a'rgwirionedd, 
ar bywyd: nid ywneb yn dykod at y Tad, ond tr wol 
fi, Pedadnabaſech f. ty had helyd a adnabaſech: 
ac o hyn allan vꝛ ad waenoch ef, a chwi a't gwelſoch 
ef, Dywedodd Philip wztho, Arglwydd, dangos 
i nf y Tad, a digon vw i nt. Pꝛ Jeſu a ddywedodd 
witho, A ydwyk gyhyd o amſer gyd a chwi. ac nid 
adnabuoſt fi, Philip: v neb am gwelodd i, a wel- 
odd y Tad: a pha fodd pz wyt ti yn dywedyd, 
Dangos i ni v Tad” Ond wyt tt pn credu fy mod 
i yn v Tad, ar Tad ynof finneu? y geiriau p2 wyfi 
pneullefaru w2thych, nid o honof fy hun y2 wyk yn 
eullefaru; ond y Tad yz hwnſydd yn aros ypnof, efe 
ſydd pn gwneuthur y gweithꝛedoedd. Credwch fi, 
fy mod i vn v Tad, ar Tad ynof finneu: ac onid e, 
credwch fi er mwyn y gweithꝛedoedd eu hun. Pn 
wir, yn wir, meddal i chwi, y2 hwn ſyddyn credu 
ynok, y gweithzedoedd y2 wyfi pn eu gwneuthur, 
pnteu helyd au gwna, a mwy na'r rhai hyn a wna 
ele: oblegid yz wyk fi yn myned at fy Nhad. A pha 
beth bynnag aofynnoch yn fy enwt, hynny a wnaf:; 
fel y gogonedder y Tad yn y Pab. Os gofynnwch 
ddim pn ky enw 1, mia i gwnaf, 


S. Batnabas Apoſtol. 

Y Colect- 
II Olt-alluog Arglwydd , y2 hwn a wilcailt 

ſanctaidd Apoſtol Barnabas a rhagozawl rod 
on dy Yſpzydglian, Na ad i nifod ynddeffygiolo'th 
amryw ddoniau. nac etto o rad iw harter hwynt 
bob amſer ith anrhydedd di a th ogoniant: trwy 
Jeſu Griſt ein — 

24 Ir 


S. Barnabas. 


Yr Epiſtol. 
2657} 'B gair a ddaeth i gluſtiau v2 Talwys oedd 
pn Jeruſalem, amy pethau hyn. A hwy 
s a antonaſant Barnabas, i fyned hyd An- 
tiochia. Pꝛ hwn pan ddaeth, a gweled 
gras Duw , a fulawen ganddo, ac a gynghozodd 
bawb oll, trwy Twy2-fryd calon i lynu w2th y2 Ar- 
glwydd. Oblegid y2 oedd ele yn wo da, ac pn lawn 
o Pſpzyd glan, ac o ffydd :allawer o bobl a chwa⸗ 
negwyd ir Arglwydd. Pna pz aeth Barnabas: 
Tharſus.i geiſio Saul, ac wedt iddo ei gael, ele a'i 
dug i Antiochia. Abu iddynt flwyddyn gyfanym- 
gynnull yn yz Cglwys, a dyſcu pobl lawer, a bod 
alw p diſcydlion yn Gꝛiſtianogion yn gyntat yn 
intiochia. Ac yn v dyddiau hynny, daeth pzophwy- 
di o Jeruſalem i wared i Antiochia. Ac vn o ho⸗ 
nynt. a i Enw Agabus, a gyfododd, ac a arwyddo- 
caodd dꝛwy vꝛ Plpzyd,y byddei newyn maw? dꝛos 


pꝛ holl pd; y2 hwnhefyd a fu tan Claudius Cæſar. 


Io. 15. 12. 


Nna r diſcyblion, bob vn yn ol ei allu, a fw2iada- 
tant ankon cymmoꝛth ir bzody2 oedd yn pꝛellwplio 
zn Judza, Pꝛ hyn beth hefyd a wnaethant, gan 
ddankon at y2 Henuriaid, dzwy law Barnabas a 


Saul. 
Vr Efengyl. : 
za pmma fy ngoꝛchymmpn i. ar i chwi 
NN garu ei gilpdd, el y cerais i chwi. Ca⸗ 
e riad mwy na hw nid oes gan neb, 
ſef bod i vn roi ei einioes dꝛos ei gr⸗ 
2 E feillion. Chwy- chwi yw fy nghykei⸗ 
lion, os gwnewch pa bethau bynnagy2 wyk yn eu 
goꝛchy mmyn i chwi. Pid ydwyl mwyach yn eich 
galw vn weiſion: oblegid y gwäs ni wyꝛ beth y 
mae ei Arglwydd yn ei wneuthur: ond mi ach gel- 
wats chwi yn gyleillion,oblegtd pob peth ar a, Sly- 
; als 


S. Ioan fedyddiwr. 


wais gan ſy Nhad, a yſpylais i chwi. Nid chwiam 
dewitsloch i, ond myũ a'ch de wiſais chwt, ac a ch : 
deintais chwi, fel yz elech ac y dygech firwyth, ac y2 
arhoſet eich ffrwyth , megis pa beth bynnag a olrn 
noch gan y Tad pn fy enw i, y rhoddo ele i chwr. 


S. Ioan Fedyddiwr. 


; Y ColeQ&. 

L H Olt-alluog Dduw, o ragluniaeth pa vn v ganed 
1 pn rhyfedd dy was Joan Fedyddiw?, ac yz an- 
ſonwyd ef i arlwyo ſloꝛdd dy Fab Jeſu Grif ein Ja- 
chawdur, gan bꝛegethu edifeirwch : gwna i ni kelly 
ddilyn ei ddyſceidiaeth a i fanctaidd tywyd ef, fel y 
gallom wir edikarhau yn olet bꝛegeth ef, ac ar ol ex 
cſampl yn waſtadol dzaethu p gwirionedd, yn hyde- 
rus geryddu camwedd ac yn veydd ddioddef er 
mwyn y gwirionedd, trwy Jeſt Griſt ein Hargl⸗ 


wypdd. 
s Yr Epiſtol. 


eich Duw. Dywedwch w2th fodd calon 

Xa, y Jerufalem,llefwch wzthi hi gytlawnt ei 
MT&LTF milwziaeth, ddileu ei hanwiredd, oher- 

7 '- wydd derbyniodd o law 'r Arglwydd yn 
ddau ddyblyg am ei holl bechodau. Llef vn yn lle⸗ 
lain yn y2 anialwch, parotowch ffozdd yz Arglwydd, 
vnia wnweh lwybꝛ ein Duw ni yn p diffaethwch. 
Pob pant a gyfodir,a phob mynydd a bzyn a oſtyng⸗ 
ir. y gwyꝛ a wneir yn vnia wn. a r anwaſtad pn wã⸗ 
ſtadedd. A gogontant yz Arglwydd a ddatcuddir, a: 


phob cnawd ynghyd ai gwel: canys genauer Argl⸗ 
' Wydd a lefarodd hyn. P llef a ddywedodd wzth p 
P2ophwyed, gwaedda, yntef a ddywedodd , beth a 
— - _ cnawd ſpdd wellt,a't holl odidawag- 
xwpdd fe 


lodeuyn y maes. Gwywa p awelltyn, 
a ſpꝛ⸗ 


AQ Yſlurwch, cyllurwch fy mhobl , medd Eſa.zo,:. 


Luc. 1.57. 


S. Ioan fedyddiwr. 


ſpꝛth y blodeuyn , canys Pipꝛyd yz Aratwydd a 
chwythodd arno: gwellt yn odiau yw'r bobl. Gwy⸗ 
wa y gwelltyn , \y2th p blodeuyn , ond gair ein 
Duw ni a ſait byth. Dꝛing rhagot vꝛ Etengyleg Si⸗ 
on, i fpnydd vchel, dy2zchafa dy let trwy nerth , 6 
Efangyles Jeruſalem : dy2chafa , nac ofna : dywet 
w2th ddinaſoedd Juda. wele etch Duw chwi. ele r 
Arglwydd Dduw a ddaw yn erbyn p cadarn , ai 
fraich alywodzaetha troſto: wele ei obꝛwy gyd ag ef, 
a i waith oi flaen. Fel bugail y poztha efe ei bꝛaidd, 


fi fraich v caſcl ei wyn. ac a i dwg vn ei kon wes, ac a 


goledda p mammogiaid. 
Yr Efengyl. | 


7 wydd ei dꝛugaredd arni: a hwy a gyd- 

Solar lawenychaſant a hi. A bu. ary: wyth⸗ 
fed dydd,hwy a ddaethant i enwaedu ar y dyn bach, 
ac ai galwaſant ef Zacharias, ar ol enw ei dad, A 
fam a attebodd ac a ddywedodd, Nid felly : eithꝛ Jo- 
any gelwir ef. Pwythaua ddywedaſant wzthi,Nid 
ves neb o th genedl a elwir ar y2 enw hwn. A hwy 
a wnaethant amnaid ar et dad ef, pa fodd y mynnei 
ele ei hen wi ef. Pntef a alwodd am argraph-lech,ac 
a ſcrifennodd, gan ddywedyd, Joan yw ei enwef. A 
rhyfeddu a wnaethant oll. Ac agoꝛwyd et enau et 
pneb2wydd, ai dafod ef, ac efe a lefarodd, gan fen- 
dithio Duw. A daeth ofn ar bawb oedd pn trigo yn 
eu cylch hwy : a thzwy holl fynydd-dir Judza y cx⸗ 
hoeddwyd y geiriau hyn oll. A phawb a'r au clyw- 


tant au goſodaſant yn eu calonnau, gan ddywedyd, | 


Beth fydd y bachgennyn hwn: A llaw er Arglwydd 
oedd gyd ag et. A i dad ef Zacharias a gyflawnwyd oꝛ 
Yſpzpd glaͤn, ac a bꝛophwydodd, gan * 

| gedig 
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S. Petr. 


digedig fyddo Arglwydd Dduw Jirael, canys ele a 
pmweloddac a wnaeth yvmwared iw bobl. Ac ele a 
dderchafodd goꝛn iechydwꝛiaeth i ni, yn-nhy Dda- 
fydd ei waſanaethwꝛ: megis y llelarodd trwy enau 
ei ſanctaidd bꝛophwydi, y rhai oedd o ddechzeuad y 
byd, fel y byddai i ni ymwared rhag ein gelynton, 
ac o law pawb o 'n caſeion, i gwplau y dꝛugaredd 
fn tadau. ac i gollo ei ſanctardd gyfammod : y llw 
a dyngodd ele w2th ein tadAbzaham, ar roddi i ni. 
gwedi ein rhyddhau o law ein gelynion, ei waſa- 
naethu ef pn ddiofn , mewn ſanctetddzwydd a chy- 
fia wunder ger et fron ef,holl ddyddiau ein bywyd.A 
thitheu fachgenuyn, a el wir yn bzophwyd ir Goꝛu⸗ 
chat: canys ti a ei o flaen wyneb yꝛ Arglwydd i bara⸗ 
toi ei ffyzdd ef; i roddi gwybodaech iechydwꝛiaeth 
iw bobl, trwy faddeuant ou pechodau. o her wydd ti⸗ 
riondeb trugaredd ein Duw. trwy yz hon y2 ymwe- 
lodd a ni godiad haul oꝛ vchelder, i lewyzchu ir rhat 
ſy yn eiſtedd mewn ty wrllwch a chyſgod angeu i 
gyfeirio ein traed i floꝛdd tangneddyf, A'rbachgen a 
gynnpddodd⸗ as a grythawyd yn y2 yſpzyd, ac a fu 
yn ns byd v dydd. yz ymddangoſodd ef 
ir Iſrael, 


S. Petr Apoſtol. 
Y Colect. 

H Oll-alluog Dduw , yzhwn d2wy dy Fab Jelu 
Gꝛiſt a roddaiſt ith Apoſtol S. Petr la weroedd o 
ddoniau arbennig. , ac a ozchymynnailt iddo o ddi⸗ 
irif boꝛthi dy ddefaid: gwna,ni a attolygwn i ti, ir 
holl Eſcobion, ar Bugeiliaid, yn ddyfal bzegethu dy 
lanctaidd air, ac, ir bobl pn vtyddgar ddilyn pz vn⸗ 
rhyw, fel y byddo iddynt hwy allu derbyn coꝛon y 
gogontant tragywyddol ; trwy Jeſti Gꝛiſt ein Har⸗ 

glwydd, | 
d 


| Act. 1 2. 1. 


S. Petr. 
Vr Epiſtol. 
N Nghvlch v pꝛyd hynny y2 eſtynnodd Peron 
22 frenin ei ddwylo, i ddꝛygu ryai 02 Eglwys, 
Ac ele a laddodd Jacob bzawd Joan i'r cle 
ddyf. A phan welodd fod pn dda gan y2 Jddewon 
bynny, ele a chwanegodd ddala Petr yeſyd, (A dy 
ddiau y bara croyw ydoedd hf.) Pꝛ hwn wedi ei ddal 
a roddes efe yngharchar, ac a i traddododd at bedwar 
pedwariaid o fll-wy2, i w gadw, gan ewyllyſio aral 
v Paſc ei ddwyn et allan at v bobl. Felly Petr a gad- |" 
wyd pn y carchar, eithꝛ gweddi ddyfal a wnaeth⸗ 
pwydgany:Eglwys at Dduw dꝛoſto el. A phan oed 
Herod a i fryd ar etddwynef allan, y nos honno yz; þ; 
oedd Petr pn cyſcu rhwng dau filw2, wedt ei rwymo 
a dw gadwyn, ar ceid waid o flaen y dzws oedd⸗ 
pnt yn cadw y carchar. Ac wele Angel y2 Arglwydd f* 
aſatodd ger law, a goleuni a ddiſcletriodd pn y car- |; 
char, ac ete a darawodd yftlys Petr, ac a1 cyfododd 
ef, ganddywedyd  Cyfodyn fuan: at gadwym ef a a 
ſpꝛthiaſant oddi w2th ex ddwylo. A dpwedodd yz 
Angel wꝛtho, Ymwzegyſa , a rhwym dy ſandalau, { 
ac felly v gwnaeth ele. Nna v dywedodd , bwzw dy } 
wiſg am danat, a chaniypn fi. Ac efe a aeth allan, ac 
ai canlynodd ef, ac nis gwybu mat gwir oedd ypeth 
a wnaethid gan y2 Angel. tithꝛ yz oedd yn tybied mai 
gweled gweledigaeth vꝛ oedd. Ac wedi myned o ho- 7 
nynt heb law y gyntaf ar ail wiliadwziaeth, hwy } 
a ddaethant ir poꝛth hayarn,y2Hwn ſydd yn arwain | 
ir ddinas, p2 hwn a ymagozodd-1ddynt oi waith ei 
hun: ac wedi eu myned allan. hwy a aethant arhyd | 
vn heol, ac yn ebꝛwydd yꝛ Angel a aeth ymmaith odd; |. 
wꝛtho. A Phetr, wedi dykod atto ei hun a ddywedodd, |. 
Yn a wꝛ y gwn pn wir anton oꝛ Arglwyddei Angel 
im gwared i allan o law Herod, ac oddi wzth holl 
ddiſgwiltad pobl yz Jdde won. 4 5 
1 


S. Taco, 


F edyddi-w2,8 | 
neu vn oꝛ pꝛophwydi. Efe a ddywedodd w2thyne, 


Ond pwy meddwch chwiydwyfi A Simon Petr a 


attebodd, ac a ddywedodd, Ti yw Chit, Maͤb y 
Du byw. Ar Jeſu gan atteb a ddywedodd wztho, 
£ Gwyn dy {jd ti Simon mäb Jona: canys nid cig a 
gwaed a ddatcuddiodd hyn i ti, ond fy Nhid, pz 
hwn ſyddyn y nefoedd, Ac p2 ydwyt finneu yn dy- 
wedyd i ti. mai ti vw Petr, ac ar v gratghony2 adet- 
ladat fy Eglwys: a phy2th vftern ni s gozchkygant hi. 
A rhoddaf i ti agoziadau teyznas nefoedd : a pha 
beth bynnag a rwymech ar p ddatar, a fydd rhwy- 
medig yn v nefoedd: a pha beth bynnag a ryddhaech 
ar y ddaiar, a ſydd wedi ei ryddhau pn v nefoedd, 


S. Iaco Apoſtol. 

Y Colect. 
Amata.o dꝛugarog Dduw. megis v bu ich wyn⸗ 
tydedic Apoſtol Jaco , gan ymado a't Dad, a 
chwbl ar oedd eiddo, yn ebꝛwydd vlyddhau i alwad 
dy Fab Jefu Grilt, a't ddilyn ef: kelly i ninnau gan 
vmwꝛthod a holl kydol ac a chnawdol ewyllyſſion. vn 
dꝛagywrdd fod pn barod i ddilyn dy ozchymynion, 

trwy Jeſu Griſt ein Harglwydd. 
Yr Epiſtol. 


1 \# ruſalem i wared i Antiochia. Ac vn ohonynt, 
— ai enw nne 
O˖dd. 


Ny dyddiau hynnp, daeth pꝛophwypdi o Je- Ag. 


Mat.20. 


20. 


naill 


S. Iaco. 


odd d2wy y2 Yipzyd, y byddei newyn mawꝛ dꝛos pz 
yoll fyd ; yꝛ hwn hetyd a ku tan Claudius Czſax.Yna 
r diſcyblion, bob vn yn olet allu, a fw2radaſant an- 
fon cymmoꝛth ir bꝛodyꝛ oedd pn pꝛellwylio yn Ju- 
dza. Pꝛ hyn beth hefyd a wnaethant, gan ddanfon at 
pꝛHenuriaid, dzwy law Barnabas a Saul. Ac png- 
hylch y pꝛrd hynny y2 eltynnodd Yerod frenin ei 
ddwplo, i ddꝛygu rhat oꝛ Talwys. Ac etc a laddodd f* 
Jaco bꝛawd Joan a'r cleddyf, A phan welodd ſod 
pn dda gan y2 Jddewon hynnp, efe a chwanegodd 
ddala Petr hefyd, ; 


atto ard à i meibion, gan addolt, a | 


A C2 


deilpk rhyw beth ganddo. Ac efe a | 
242! 17), ddy wedodd w2thi, Pa beth a fynni? 
* | G=az Pywedodd hitheu w:tho , Dywed 
gam gael om dau fab hyn eiſtedd, p 
ar dy la w ddehau, a'rllall ar dy law allwy, yn 
dy frenhintacth. Ar Jeſu a attebodd, ac a ddpwed⸗ 
odd, Mi wpddoch chwi beth y2 ydych yn etofyn, A | 
ellwch chwi yfed oꝛ £wppan yz ydwphi ar pfed o hos 
Naw, a ch bedyddio a'r bedydd p bedyddir fi? Dywe- 
daſant w:tho, Gallwn. Ac ete a ddywedodd wethynt, 


Diau pꝛ pfwch om cwppan, ac ich bedyddir ar be⸗ 


dydd im bedyddir ag ef : eithz eiſtedd ar fy flaw 
ddehau, ac ar fy llaw all wp, nid eiddof ei ro- 


ad! , ond i'r ſaw{ py darparwyd gan kp Nhad. A 


phan glybu p deg hyn , hwy a ſozraſant with y 


ddau frody:. Ar Jeſu au galwodd hwynt atto, ac | 


a ddywedodd, Ch wi a wyddoch fod pennaethiaidy 
cenhedloedd yn tra arglwyddiaethu arnpnt. ar rhai | 
mawꝛton yn tra- awdurdodi arnynt hwy. Eithz nid 
felly p bydd pn eich plith chwi: ond pwy bynnag a 
lynno fodpn fa wꝛ pn cich plith ch wi. bydded pn wenn ⸗ 

dog 


; 
5 * 
” 8 2 
> 
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5. Bartholomeus. 
dog i chwi. A ph; brnnag a kynno koͤd yn bennatf 
pn eich plith . bvdded pn was ich vi. Megis na ddacih 
Mab y dyn iw waſanaethu, ond i walanaethu, ac 
i roddi ei einioes pn bzid-werth dzos lawer. 


S. Bartholomeus Apoſtol. 


1 ColeQ. 
Hoang a byth-barhaus Dduw. yꝛ hwn a ro⸗ 
ddaiſt rad i th Apoſtol Bartholomeus, i wir gre⸗ 
du, ac t'bzegethu dy air, Nyni a attolygwn i ti gani⸗ 
adhautth Ealwys gwbl garu p2 hyn a gredodd ele. a 
ph:egethu yꝛ hyn a ddyſcwyd ganddo, trwy Jeſu 
Griſt ein Harglwpdd. 
Vr Epiſtol. 


Ny ddwylaw y2 Apoſtolion y gwnaed Aa, 5.1 2. 


$ 
— 


e arwyddion a rhyfeddodau lawer ym- 
n mblith y bobl,(acy2 oeddyntoll yn gyt- 
rs tun ym-mhozth Solomon. Eithz mi fei- 
Wo Ce) ddiei neb o lleill ymgyflylltu a hwynt. 
ond y bobl oedd yn en mawzhau. A chwanegwyd 
attynt rat yn credu yn vꝛArglwydd, Ilia ws o wyz a 
gwꝛagedd helyd.) Hyd oni ddygent y rhai cleiſion all- 
an ar fd p2 heolydd, a u goſod ar welyau a giythau, 
fel oꝛ hyn lleiat᷑ y cyſcodei cyſcod Petr. pan ddelei hei⸗ 
bio, rai o honynt. A lia ws a ddaeth hetyd pnghyd; 
o ꝛ dinaſoedd o amgylch Jeruſalem⸗ gan dd wyn rhat 
cleiſion, a rhai a dꝛallodid gan pipꝛydion allan, y rhai 
a iachawyd oll. 
Yr Efengyl. 


„urn a dybygid end rn wral Acele 24, 
M addywedodd w2thynt,.Y mae bꝛenhin⸗ 
V ooedd y cenhedloedd yn argiwyddiaethy 
Warnpnt: ar rhat ſy mewn awdurdod 
arnynt, 


vis 
2 


Bu ymryſon pn eu plith, pwy o ho⸗ Luc. 22. 


2,Cor.4.1 A - | - i 


S. Matthew. 


arnynt, a elwir yn bendefigion. Ond na fyddweh 
ch wi kelly: eithꝛ y mwyak yn eich plith ch wi, bydded 
megis vꝛ ieuangat, a r pennaf, megisp2 hwn tydd yn 
gweini. Canys pa vn twpat, ai r h wn ſydd vn eiſtedd 
ary bw2dd, ai 'r hwn lydd yn gwaſanaethu ? ond pꝛ 
hwn ſydd yn eiſtedd ar y bw2dd? eithz y2 ydwyfi pn 
eich mylc. kel vn yn gwaſanaethu. A chwy-chwiyw 
prhai a arhoſaſoch gyda mi ynky mhzofedigaethau, 
Ac y2 wyti pn oꝛdeinio i chwi deyꝛnas, megis pz oz- 
deintodd fy Nhad i minneu, fel y bwyttaoch ac yp: 
loch ar fy mwꝛdd i yn ky nheyꝛnas. ac v2 eiſteddoch 
ar o:ſeddfeydd,yn barnu deuddea-llwyth Iſrael, 


S. Matthew Apoſtol. 


Y Cole&. 
H Oll-alluog Dduw,y2 hwn dꝛwy dy wynkydedic 
L 4 Fab a elwaiſt Fathew o doll. ta. i fod yn Apo- 
ſtol, ac vn Efangylw2:Cantadha i ni rad i ymWwzthod 
a holl gybyddus ddetſyflon,ac a thza-chwantus ſerch | 


golud bydol , ac i ddilyn dy ddywededic Fab Jeſu 


Grift, yz hwn ſyddyn byw ac yn teyꝛnalu gyd a tht 
ar Yſpzyd glan yn oes oeſoedd. Amen. 


Yr Epiſtol. 
An fod i ni v weinidogaeth hon, megis 
y cawſom d2ugaredd, nid ydym vn 
pallu. Eithꝛ nia ymw2thodaſom a chu⸗ 
>, ddiedig bethau cywilydd , Heb rodio 
2 7 mewn cykrwyſtra, na thꝛin gair Duw 


— PS 
pn dwyllodꝛus; eithz trwy eglurhad y gwirtonedd, 
vꝛ pdpm pn ein canmol ein hun w2th bob cydwybod 
dynion, yngolwg Duw. Ac os cuddiedigyw ein El⸗ 
engyl ni, vn y rhai colledig y mae yn guddiedig. Pn y 
rhat y dallodd duw y bed hwn keddpliau y rhat 

gred, 


F. Mihangel. 


ed, fet na thywynuet i dynt iewyꝛch go⸗ 
—— Chꝛitt, yz hwn pv delw Dum. Can 


sd 

dym vn ein pꝛegethu ein hunain, ond Chriff Jen 
— Argiwydd. a ninneu vn weilion i chwi er mwyn 
Jeſu. Canys Duw yz hwn a oꝛchympnnodd rx go⸗ 
ieuni le wyꝛchu o dywyllwch, vw y2 hwn a lewyz- 
chodd pn ein calonnau, i roddigoleunt gwybodaeth 
gogomant Duw. pn wyneb Jelu Griſt. 


Yr Efengyl. 


C fel y2 oeddy2 Jelu yn myned oddi Matth. 
. 5 » N vno. efe a ganiu w2 pn eiſtedd with 9 

N v dollka, a elwid Matthew: ac a” 
0 a N J | denden 5 Ac tf 

SIAN, a gyfodes. ac ai canlynodd ef. 

. — A asc ete pneiltedd i ĩwytta vn vt, wele 
hefyd, Publicanod la wer a phecaduriatd a ddaeth⸗ 
ant, ac a eiſteddaſant gyd ar Jeſu at ddifcyblion, 
A phan welodd y Phariſzaid, hwy a ddywedaſant 
w2th ei ddifcyblion ef, Pa ham y bwytty eich A⸗ 
thꝛo ch wi gyd a'r Publicanod ar pechaduriaid? A 
phan glybu r Jeſt, efe a ddywedodd w2thpne, Mid 
rhaid ir rhai iach w2th feddyg. ond ir rhai cleifion. 
Ond ewch, a dyſcwch pa veth vw hyn, Trugaredd 
v2 ydwyk yn et ewyllpſio, ac nid aderth: canys nt 
— alw rhai cyfiawn , ond pechaduriaid i 
edifeirwch. i 


S. Mihangel ar holl Angelion. 
Y Colect. 


TD Bagy wyddol Pduw. 5 hwn.a oadetniail ac 
a oſodaiſt — T holl Angelion — 
0 mewn 


- &# 


Datc.12,7 


Mat. 18. I. [3% 


— — — 


8. Mihangel. 
me wn trein ryfedd: Caniadha pn dꝛugarog iddpnt 


hwy. p ehai fy vn waſtad yn gwneuthur i ti walan 


aeth vn v nefoedd,fod dzwy dy dzefnid di yn boꝛth ac 
pn amddiffyn i ni ar y ddaiar, trwy Jeſu Griſt ein 
Darglwydd. Amen. FR : 


Vr Epiſtol. 


eee Bu rhytelyn y net: Michael a i ang 
e kelion a rytelaſant vn erbyn y ddzaig, | 
NS ar ddꝛaig aryfelodd,a't hangelion hi⸗ 
5 — Ne thau. Ac ni ozfuant, au le hwynt 
Z 5 nis catwyd mwpach pn p nel. A 


e bwziwpd allan p ddzaig fawz, y2 
hen ſarph, y2 hon a elwir diafol, a Satan, yz hwn 
ſydd pn twyllo r holl fyd, efe a fwriwyd allan ir 
ddatar, ai angelion a fwꝛiwyd allan gyd ag ef. Ac 
mi a glywais let vchel vn dy wedyd yn p nef, P. 
awꝛon v daeth iechyd wzigeth, a nerth, a thepznas 


ein Duw ni, a gallu ei Griſt ef: canys cyhuddwꝛ ein 


bꝛodyꝛ ni a fwziwyd ir llawz, y2 hwn oedd yn eu 
cyhuddo Hwy ger bzon ein Duw ni, ddydd a nos. 
A hwy ai gozchtygaſfant ef trwy waed yz Den, a 
th:wy air eu tyſliolaeth hwynt : ac ni charaſant eu 


heinfoes hyd angeu. Oherwydd hyn llawenhewch, | 
p nefoedd, ar rhai pdycy vn trigo ynddyrit, Gwae y | 


rhaiſydd yn trigo ar v ddaiar, ar moz, canys diafol 
a ddeſcynnodd attoch chwi, a chanddo lid niaw2, o 


amſer. 
Fr Efengyl. 


ac a ddywedodd, Yn wir v dywedaf t chwi, — 
= Fi eich 


herwydd ei fod yn gwybod nad oes iddo ondychydig |þ 


R awz honno p daeth p diſcyvlon at y: 
5 Jeſu, gan ddywedyd, Pwy \ydd kwyafk yn | 
8 nhey nas nefoedd ? Ar Jeſu a alwodd atto 
_--fachgennyn.ac at goſodes.ynen canolhwynt, | 


12 


S. Luc. 


eithꝛ eich trot chwt, ach gwneuthur fel plant by- 
chain, nid ewch chwi ddim i mewn i dey2nas ne- 
foedd. Pwy bynnag gan hynny ai goſtyngo ei hu- 
nan fel y bachgennyn hwn, hwnnw pw 'r mwyat 
pn nhey2nas nefoedd. A phwy bynnag a dderbynio 
gyfryw fachgennyn yn ty enw't ; am derbyn t. A 
phwy bynnag a rwyſtro vn oꝛ rhatbychain hyn a 
gredant ynofi, da kyddai iddo pe crogid maen melin 
am ei wddf, ai foddi yn eigion y mo2z. Gwae  byd 
oblegid rhwyſtrau: canys: angenrhaid pw dyfod 
rhwypſtrau: er hynny gwae p dyn hwunw d2z2wp 'r 
hwn y daw yp rywypſtr. Am hynn p, os dy law, neu dy 
dꝛoed a'th rwyſtra, toꝛr hwynt ymmaith. a thafl oddt 
wꝛthit: gwell yw i ti fyned i mewn ir bywyd vn 
gloff, neu yn anatus, nag a chennit ddwy law neu 
ddau d2oed, dy daflu ir tan tragywyddol. Ac os dy 
lygad a th rwyfra, tynn ef allan. a thafl oddi w2thit: 
gwell yw t ti yn vn-llygetdiog fpned t mewn ir by⸗ 
wyd. nag.a dau lygad gennit, dy daflu i dan vffern. 
Ed2ychwch na ddirmygoch pz. vn oz rhai bychain 
hyn:canys vꝛ ydwyt vn dywedyd i chwi, tod eu hang⸗ 
elion hwy pn y nefoedd, bob amſer pn gweled wy⸗ 
neb fy Nyad, pz. ywnſydd yn y nefoedd. 


S. Luc Efangylwr. 
Collect. 


H Dil-alluog Dduw, yz hwu aelwaiſt Luc y phy- 
ſygw2,y2 hwn y mae et foliant pn y2 Efengyl,i 
fod yn phyſyg-w? rr enaid: rhynged bodd i ti, dꝛw 
iachus feddiginiaeth ei ddyſceidiaeth ef, iachau ho 
heintiau ein heneidiau, trwy dy Fab Jeſu Griſt ein 
Harglwyddz. ; 2 8 Th * 
ä 72 r 


S. Luc. 
YcEpiſtol. 


Wilia di ym-myob peth, dioddef adiyd: 
| gwna waith Eiengylwz, cyflawna dy 
weinidogaeth. Canysmyfi yz awꝛon a 
aberthir, ac amſer fy ymddattodiad i 

=) a neſaodd. Mi a ymdꝛechais ymdzech 
deg, mi a ozphennais fy ngyzta, mi a gedwais v 


adꝛoddion ni. 


Yr Efengy!. 
03/7 X Arglwydd goz2einfodd ddega thu⸗ 
gain eratli hetyd at au danfones hwy | 
A vod yn ddau, o flaen ei wyneb, i bob 
6 op dinas a man, ie r oedd ete ar fed? dyfod. 
am pbynnv efe a ddywedodd wathynt, |} 
P cynhapaf vn wir ſydd fawz, ond y gweithw?: : 
pn anami ; gweddiwry gan hynny ar —_— 4 
cynyay 


Luc, 10.1. [ = 


S. Simon ac Iudas. 


cynhayaf am ddanfon allan weithwfz i w gynhapat. 
Ewch: wele, yz wyli vn eich danfon chwi fel wyn 
pm myſc bleiddiaid. Na ddyg weh god, nac yſcrep- 
pan, nac eicidiau: ac na chyterchweh well i neb av 
y ffo2dd. Ac i ba dy bynnag vꝛ eloch i me wn. vn gyn⸗ 
taf dywedweh, Tangneddyf ir ty hwn. Ac o bydd 
yao fab tangneddyf, eich tangneddyf a ozphywys 
aͤrno: os amgen, hi a ddychwel attoch chwr. Ac yn 
yp t) hwnnw arhoſwch, gan fwptta ac pled p cy- 
fryw berhau ac a gaffoch ganddynt: canys teilwng 
rw ir gweithw: el gyflog. 
S. Simon a lud Apoſtolion. 
1 Colett. 

H Oll-alluog Pduw, y2hwn a adeiledaiſt y gyn- 

nulleidfa ar ſail pz Apoſtolion, ar p2ophwydr. 
ac Jeſu Gritt ei hunyn bencongl-taen : Caniadhyatr 
ni fod kelly ein cyllylltu ynghyd pn vndeb yſpzyd gan 
eu dyſcetdiaeth hwy, fel in gwneler yn ſanctaidd 
Deml gymineradwy gennit, tzwp Jeſu- Grift ein 


Harglwpdd. | 

Yr Epiſtol. 
Gf Pg cls, gwaſanacthw2 Jeſu Griſt, a ju 
apy” 


b2awd Jaco, at v thai a ſanctetddiwpyd ; 
gan Dduw Tad, ac a gadwopd pn Jeſu 


DG 125 a thangneddpt, a chariad a luoſoger. 
Anwylyd, pan roddais bob diwydrwydd ar ſcriten⸗ 


nu attoch am pꝛ iechydwꝛiaeth gyfiredinol, anghen⸗ 
rhaid oedd i wif ſcrifennu attoch, gan eich annog 


Griſt ac a alwpd: trugaredd i ch wr, 


i ymdꝛech pm mhlaid p ffydd, yzhon a rodded vn⸗ 
waith ir Sainct. Canys y mae rhyw ddyn on 
wedi ymluſco i me wn, p rhat a rag-oꝛdeiniwyd er 
pſtaln ir farnedigacth hon, annuwiolion, pn trot 
gras ein Duw nt i dzythyllwch , ac yn gwadu pz 
vnic Arglwe dd Dduw, an Yarglwydd Jeſu Griſt, 

O 3 Ewyliyſio 


d.gwers 


Jo. 15. 17. *Y& 


S, Simona ludas. 


Ewyllyſio gan hynny yz ydwyk etch cofliu chwi, 
gan eich bod vn- waith yn gwybod hyn. ir Arglwydd 
wedt iddo waredu y bobl o dir y2 Aipht, ddeſtry wio 
eil waith y rhat ni chꝛedaſant. Pꝛ Angelion hefpd, p 
rhai ni chadwaſant eu dechzeuad, eithz aadawſant 
eu trigfa eu hun, a gadwodd eke mewn cadwynau 
tragwyddol tan dywyllwch, i farn y dydd mawz. 
Megis y mae Sodoma a Gomo2rha , ar dinaſoedd 


ou hamgylch mewn cyffelpb fodd a hwynt wedi put- 


teinio, a myned ar olcnawd arall, wedi eu goſod yn 
eſampl, gan ddioddet dialedd tan tragwyddol. PV? 
bn ffunydhyefyd y mae y bzeuddwyd-wyp2 hyn, yn ha⸗ 
logie r enawd, pn dipſty2uliywodzaeth , ac yn cablu 
v rhai ſy mewn awdurdod. 
Yr Efengyl. 

Pn y2 wyf yn et oꝛchymmpn i chwt, 
garu o honoch ei gilydd Os pw r byd 
— vn eich caſau chwi, chwi a wyddoch 
e gaſau o honaw fyfi och blaen chwi. 

Se Pe byddech oz bd, yp byd a garei r 
eidoo: ond oblegid nad ydxcho'2 byd, eithz i mi eich 
dewis allan oꝛ byd, am hynny y mae r byd yn eich 
caſau chwi. Cofiwch vꝛ ymad2odd a ddywedais t 
wꝛthych, Mid yw er gwis pn fwy nit Arglwydd: 
os erlidiaſant fi, Hwy ach erlidiant chwithau: os 
cadwaſant fy ngair i, y2 eiddoch chwithau helyd a 


gadwant. Eithz hyn oll a wnaͤnt i chwi er mwyn 1 


fy enw i, am nad adwaenant y2 hwu am hanko⸗ 
nodd i. Ont bat ky nycod a iletaru wꝛthynt, ni 
buaſei arnynt bechod: ond yz aw:on nid oes gan- 
ddynt eſcus am eu pechod. Pꝛ hwn ſydd pn fy ngha- 
iu i.ſpdd yn caſaãu fy Nyid hefpo. Oni bai wneu⸗ 
thur o honok pn en pliti vg weithꝛedoedd ni wnaeth 
neb arall, ni buaſei arnynt bechod: ond pz aw2on 
hwy a wellant, ac a'm calaſant i, am Tad Either 

ithʒ 


Gwyl yr holl Sainct. 


Eithz fel y cylla wnid y gair ſydd ſcriiennedig vn eu 
cyfraith hwynt, Dwp am cafaſant pn ddi-achos, 
Eith2 pan ddel y Diddanudd, yz hwn a anfonatf 1 
cizwi oddi w2th y Tad, ſef Yſp2zyd y gwirionedd. y2 
hwn ſydd pn deilltaw oddi w2th v Tad, efe a dyſtio⸗ 
| laethaamoanafi; chwithau hefyd a dyſtiolaethwch, 
am eich bod oꝛ dechzeuad gyd a mi. 
| Gwylyr holl SainQ, 
Y Colect. 
Oll-alluog Ddu w. yꝛ hwn a gyſſplltaiſt ynghyd 
dy etholedigion yn vn cyfundeb a chymdeithas 
pn nicgeledic goꝛph dy Fab Criſt ein Darglwydd : 
Caͤniadha i ni rad felly i ganlyn dy ddwywol Sainct 
vm mhob rhin weddol a dwy wol ty wyd. fel v gallom 
ddyfod ir annhzaethawl lawenydd Hynny a bara- 
toaiſt ir rhai vn ddiffuant fy i th garu, trwy Jeſu 
Griſt ein Harglwydd. Amen. 
Yr Epiſtol. 
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Ele. mi Joan a welais Angel arall yn Dacc. 7.2. 


VVV drtod i fynu oddi with godiad haul, a 
V/A fel y -uw byw ganddo: ac eke a lefodd 
Var allet vchelar y pedwar Angel, tr rhai 
a&2 y r1yoddaſid gallu t ddꝛygu rddaiar ar 
möz, gan ddywedpd, Na ddzygwch y ddatar, na'r 
m02, nar pꝛeniau, nes darfod int ſelio gwaſanaeth- 
wp:ein Duw ni vn eu talcẽnau. Ac mi a glywats nt- 
ker y rhai a ſeliwyd: xz oedd wedi eu ſelio gant a phe⸗ 
d ur a deugain o filoedd,o holl lwythaumeibiõ Jfrael. 
Olwyth Juda. yꝛ oedd xii.mil wedi eu ſelio: 
O lwyth Ruben, y2 oedd rit-mil wedi eu ſelio: 
O lwyth Gad. pꝛ oedd xii. mil wedi eu ſelio: 
O lwyth Aſer. pz oedd xii. mil wedi eu ſelio: 
Olwyth Nephthalt, yz cedd xii. mil wedi eu ſelio: 
Olweth Manaſles.pꝛ oedd xi. mil wedi eu ſelio: 
O lwpth Simeon p2 oedd rit.mil wedi eu ſelio: 
D 4 O lwpth 


Olwyth Le, yz oedd deuddeng · mil wedi er: felis; 


Mat. 5. 1. 


Gwyl yr holl Sainct. 


Olwyth Jſachar, y2 oedd xii. mil wedi eu ſelio. 

O lwyth Zabulon , yz oedd xii. mil wedi eu ſelio: 

O lwyth Joſeph, y2 oedd xii. mil wedi eu ſelio: 

O lwyth Beniamin p2 oedd rit. mil wedi eu ſelio. 
Medi hyn mi a edzychais, ac wele dyꝛka fa wz, y2 

hon ni allei neb ei ryifo, o b9b cenedl, a Uwpthau, a 

phobloedd,ac :eityoedd , yn ſefpll ger bꝛon p2 oꝛſedd + 

faingc, a cher bꝛon yꝛ Oen , wedi eu gwiſco mewn |. 

gynau gwynion, a phalm-wydd pn eu dwylo: ac |: 


- pnUefain a llef vcyel, gan ddywedyd , Jechydwzi- 


aeth in 2Puw ni, y2 hwn ſyd pn eiſtedd ar pz oꝛſedd⸗ 
faingc, ac ir Den, Ar holl Angelion a ſafaſant o 
amgylch y2 o:ſedd-faingc, ar Henuriaid. ar ped war 
anikail: ac a ſyꝛthiaſant ger bꝛon p2 oꝛſedd-fainge ar 
eu hwynedau, ac a addolaſant Dduw , gan ddp⸗ 
wedyd, Amen: y fendith, ar gogontant, ar doethi- {| 
neb. ar diolch, ar anrhydedd, ar gallu, ar nerth, 
a kyddo in Duw ni ynoes oeſoedd. Amen, 
| Yr Efengyl. 

An welodd pz Jelu y ty2taoedd, ele a 
Ei N eſcynnoddi'rmynydd v ac wedt iddo ei⸗ 
dedd, ei ddiſcyblion a ddaethant atto, 
Ac ete a agoꝛodd ei enau, ac au dyſcodd 
N phwynt, gan ddywedyd, Gwyn eu byd 
y tiodion pn pꝛ pſp2yd : canys eiddynt yw teyꝛnas ne⸗ 
foedd. Gwyn eu byd y rhai ſydd yn galaru: canys 


hwp a ddiddenir. Gwyn eu byd y rhat addfwyn: | 


canys hwy a etifeddant y ddaiar. Gwyn eu byd y 
rhai ſydd arnynt newyn a fyched am gyfiawnder: 
canys hwy a dd:wellir, Gwyn eu byd y rhai tru⸗ 
garogion: canys hwy a gint dꝛugaredd. Gwpn eu 
bd y rhai pur ogalon: canys hwy a welant Dduw. 
Gwyn eu öpd p tangneddyf-wy2 : canys hwy a el⸗ 
wir yn blant i Dduw. Gwyn eu bydy rhat a er⸗ 
| [dir 


Y Cymmun, 


lidir o achos cyfiawnder : canys eiddynt yw teyznas 
nefoedv. Gwyn eich byd pan ich gwzadwyddant, 
ac ich erlidiant, ac v dywedant oob d2zyg-air yn eich 
erbyn, er fy mwyn i, a hwy yn gelwyddog, 2Bydd- 
weh lawen a hyfryd, canys maw2 pw eich gwob? 
yn p nefoedd : oblegid felly y2 erlidfaſant hwy y 
Pꝛophwydi a fu och blaen chwi. 


CL drefn am wenidogaeth Swpper 


yr Arzlwydd , neu yr Cymmun 
bendigaid. 


Vnnifer ac a fyddo yn amcanu bod 
+ || yn gyfrannogion o'r Cymmun ben- 
digedic , a atwyddocant eu hen- 
wau ir Curat y nos o'r blaen, neu 
yr boreu cyn dechreu y weddi fo- 
y reuo], neu yn y fan gwedi. 
A Ac o bydd vn o'r rhai hynny yn 
J | ddrwg-fucheddol cyhoedd, fel y 
byddo cf gwrthwynebus gan y gynnulleidfa: neu a wnacth 
gam iw gymmydog ar air, neu ar weithred : Y Curat wrth 
gael gwybyddiacth o hynny, a'i geilw ef, ac a'i cynghora 
naryfygo efe er dim ddyfod i ford yr Arglwydd, hyd oni 
ddeclario efe yn gyhoeddus ei fod yn wir edifeiriol, a dar- 
fod iddo wellhau ei ddrwg fuchedd o'r blaen ; fel y bodlo- 
ner y gynnulleidfa wrth hynny : yr hon a rwyſtralid yn y 
blaen : A darfod iddo wneuthur iawa it neb y gwnaeth- 
oedd gamwedd a hwynt:Neuo'r lleiaf, dadean ei fod mewn 
cyflawn fryd i wneuthut felly yn gyntaf ac y gallo yn gym- 
hedrol. 
Y drefn hon a arfer y Curat am y ſawl y gwypo efe fod 
malis a chaſineb yn teyrnalu rhyngddynt ; ni ddioddef 
i iddym 


— 


Exod. 20. 


iddynt fod yn gyfrannogion o fwrdd yr Arglwydd, hyd 


Y Cymmun. 


pan wypo eu bod hwynt wedi cydtuno. Ac os vn o'r plei- 
diau anheddychol a fydd bodlawa i faddeu o eigion ei ga- 
lon gwbl ac a wnaethpwyd yn ei erbyn, ac i wneuthur iawn 
i bawb ac a rwyftrawdd yoreu ei hunan; a'r blaid arall ni 
fyn ei ddwyni dduwiol vadeb, onid ſefyll yn waſtad yn ei 
wrehnyligrwydd a't falais: Y Gwenidog yn yt achos hyn- 
ny a ddyly dderbyn y dyn edifeiriol it Cymmun beudi- 
gedic, ac nid y dyn yſtyfnig anhydyn. 

Y bwrdd ar amſer y Cymmua a lliain gwyn tegarno, a 
ſaif ynghorph yr Eglwys, neu ya y Gafell, lle byddo yr fo- 
reuol a'r brydohawnvl weddi, wedi ordcinioei dywedyd. 
Ar offeiriad, gan ſctyll wrth yr yſtlys gogledd i'r bwrdd,a 
ddywaid weddiyr Arglwydd,a r Colect ſydd yncanlyn, 


C Ein Cad ni yz hwn wyt pn y nefoedd, ac. 


7 i= K holl-alluog Dduw, ir hwn y 
2 mae pob calon pn agoꝛed, a phob 
—& deiſyf yn gydnabyddus, a rhag y2 
hon nid des dim dirgel pn guddie- 
dic, glanhi feddplian ein calon⸗ 
＋ nau trwy vſpꝛrdoliaeth dy lin Pl 
A pꝛpd, fel ycarom dydi yn berkfa:th, 
ac v maw2hiom vn deilwng dy En w ſanctaidd,trwy 
Griſt ein Yarglwydd. Amen. 


Yna yr offeiriad a draetha yn eglur y deng-air deddf oll. 
Ar bobl ar eu gliniau ar 0] pob vn o'r gorchymynion a ar- 
chant drugaredd Duw am eu torri hwynt, yn y modd hyn. 


Y Gwenidog. 
w a lefarodd y geiriau hyn, ac a ddywe- 


J odd. rd yw y2 Arglwydd dy Dduw: Na 
4 fydded it dduwiau eraill onid mp. A 
O 


fl 
” 53 
* 


Y Cymmun. 

Pobl. 
Arglwydd trugarhi wzthym, a goftwng ein calon- 
nau i gadw y gyfraith hon. 

Gwenidog. N 
Qa wna it dy hun ddelw gerfiedic, na llun dim ary 
{xdd yn y nefoeod vchod, neu vn v ddatar iſod, nac 
yn p dwfr tan y ddaiar: Na oſtwug 1ddynt , ac 
na addola hwynt. Canys myfi vz Arglwydd dy 
Dduw pdwyl Z duw eiddigus, yn ymweled a 
phechodau y tadau ar v plant, hyd y dꝛydedd ar bed⸗ 
waredd genhedlaethoꝛrhai am caſint, ac yn gwneu⸗ 
thur trugaredd i filoedd o rhai am carant ac a gads 
want fy machenden. 
O 


Arglwydd trugarha wathym, a goſtwug ein calon⸗ 
nau i gadw y2 gytraith hon. 
wenidog. 
Na chymmer Enw y2 Arglwydd dy Dduw yn ofer, 
canys md gwirion gan pz Arglwydd y2 hwn a gym- 
mero ei Enw ef yn _ _ 
ODL 

Arglwydd trugarha wzthym, a goſſwng ein calon- 
nau i gadw y gykraith hon. 

wenidog. 
Cofia gadw yn ſanctaidd y dydd Sabbath, Chwe 
diw2nod y gweithi ac y gwnel dy holl waith , eithz 
p ſeithked dydd yw Sabbath y2 Aralwydd dy 
Pduw: ar p dydd hwnnw na wna ddim gwaith, 
tydi, nath fab , na'th ferch, na th was, na th foz- 
wyn, nath anifail, na'r dyn dieithz a fyddo o fewn 
dy byzth. Canys mewn chwe diwznod y gwnaeth 
5 Arzlwydd nef a datar py mo0z2 ac oll v ſydd pn- 
ddynt. ac a oꝛphy wylodd y ſeithfed dydd : DO herwydd 
pa ham y bendithtodd yz Arglwydd y ſeithfed dydd, 
ac a i fancteiddiodd el. 

Pobl. 


Y Cymmun, 


Pobl. 


Arglwydd trugarha wzthym, a goifwng ein _ 
neu i gadw y gptraith hon. 


Gwenidog. 
Anrhydedda dy dad a'th kam, fel y2 eſtynner dy ddy⸗ 
ddiau ar p ddaiar pz hon a rydd y2 Argiwpdd dy 
Dduw i ti. "ay 
Oo 


Arglwydd trugarha wzthym, a goſtwng ein calon⸗ 
nau i gadw y2 gykraith hon. 


Gwenidog. 
Na ladd. 
Pobl. 


Arglwydd trugarha wzthym, a goſtwng ein calon 
nau i gadw p gykraith hon, 


Gwenidog. 
Na wna odineb. 
Pobl. 


Arglwydd trugarha wzthym, a goltwng ein calon- 
nau i gadw p gyfraith hon. 


Gwenidog. 


Na ledꝛatta. "AY < | 

O ; 
Argiwydd trugarhi wthym, a goſtwng ein calon- þ 
nau i gadw p gytraith hon. 15 


Gwenidog. 
— ddwg gam dyſtiolaeth yn erbyn * gymmf⸗ 
og· 
Pobl. 


Arglwydd trugarha wzthym, a goſtwng ein calon- 
nau i gadw p gytkraith hon, ; 
Gwenidog. 4 

Na chwennych dy dy gymmydog na chwennych + 
wꝛaig dy gymmydog, na't wis,na't fozwyn, na ich. 
nat ern na dim ar ſydd eiddo. 1 
ODI. 


1 


2. . p ee 

MESS r 

AE Eads rp + Se ITE; 
iS ACE Ty I OE TY 


Y Cymmun. 


Pobl. 


Arglwpdd trugarha w2thym, ac ſcrifenna p2 holl 
Wen ian hyn vn ein calonnay, uf a attolygwn i ti. 


Yna y canlyn y Colect o'r dydd, gyd ag vn o'r ddau Go- 
ect hyn ſy yn canlyn, dros y Breahin: ar Offeiriad ya ei 
ſefyll wrih y ford a ddyweid. 


Gweddiwn. ; 

Oll-alluog Dduw , yz hwn ſydd ai deyznas xn 

dzagywyddol, a t allu pn anferdzol, cymmer dzu- 
garedd ar vꝛ bollgynnuileidfa, a rheola felly galon 
dy ddewifedic waſanaethwz James ein Bꝛenhin an 
llywydd; fel v gallo efe (gan wybod i bwy y mae 
xn weinidog) vchla w pob dim geiſio dy anrhydedd 
a'th ogoniant: Ac tel v gallom ninneu ei ddeiliaid ef 
(gan feddylied yn ddyledus odd · with bwy y mae pz 
awdurdod ſydd iddo ) pn ffyddlon ti waſanaethuy, ay} 
anrhydeddu,acyn oltyngedig biyddhau fddo.ynot ti. 
acerot ti, yn ol dy tendigedig air a th oꝛdinhad, trwy 
Jeſu Gꝛiſt ein Darglwydd, pz hwn gyd a thi ar Pf 
pꝛyd glan, ſydd pn byw, ac pn teyznaſu yn dzagy- 
wydd yn vn Duw, heb dꝛange na goꝛphen. Amen. 


H Oll- alluog a thzagywyddol Dduw, in dyſcir 
gan dy air ſanctardd, tod calonnau bzenhinoedd 
W2th dy reolaeth a th lywodzaeth di; a th fod ti pn eu 
goſod hwpat, ac yn eu hymchwelyd. iel y mae dy ddu⸗ 
wtol ddoethineb yn gweled bod yn ozeu : Pz ydym 
ni yn oftyngedig vn attolwg i ti,felly oſod a ywos 
dzacthu cglon James dy waſanaethw? , ein Bꝛen⸗ 
hin an Uywydd , fel y gallo eie yn ei holt feddy» 
liau, geiriau, a g weithzedoedd, yn waſtad geiſio dy 
anrhydedd di, a'th ogoniant, a myfpzto ar gadw 


by 


Y Cynimu n. 
dy bobl a rodded yn ei gad wꝛiaeth ef,mewn digonol- 
deb,tangneddyf,a duwtoldeb ; Cantadhi hyn dzuga- 


rog Dad, er cariad ar dy anwyl Fab Jeſu Gꝛiſt ein 
Parglwydd. Amen. | | 


Vn y fan wedi yr Colectau, y darllen yr offeiriad yr Epi- 
ſtol, gan ddechreu fel hyn: | | 


N Epiſtol ſcrifennedicyn 32 pennod o ac. 
Ac wedi diweddu yr Epiſtol, efe a ddywed yt Efengyl, 
gan ddechreu fel hyn: 2 

Y2:Efengyl a ſcrifennir vn pꝛ pennod o ac. 


Ac wedi gorphen yr Epiſtol ar Eſengyl, y dywedir y 
'. Credo. | : | | 


Bedat yn vn Duw Tid,Yoll-alluog, 
Creawdꝛ el a datar,ac oll weledigi⸗ 
eon, ac anweledigion. Ac pn ein Yar: 


8 (7 glwpdd Jeſu Of, vꝛ vnic cenhedle⸗ 
dig Fab Duw , cenhedledig gan ei 


£2. FEES Dad cyn v2 holl oefoedd , Duw 
o Pduw , llewpꝛch o lewp2ch , gwir Dduw , 6 


wir Dduw , cenhedledig nid gwneuthuredig , pn ; 
vn hankod är Tad , gan y2 hwn y gwnaethpwyd 
pob peth : yz ywn erom ni ddynton, ac er ein iechyd- | 


= 


wꝛiaeth a ddiſcynnodd o'2 nefoedd,ac a gnawdiwyd 
dꝛwy v2 Plpzyd glaͤn o Fair koꝛwyn, ac a wnaeth⸗ 
pwyd pn ddyn. ac a groeſ-hoeltwyd hefyd troſom tan 
Bontius Pilatus. Efe a ddioddefodd ac a gladd wyd, 


ah 
IA 


ar trydrdd dydd ete a adgylododd pn öl yz Scrythy: | 


rau, ac a eſcynnodd ir ne, ac y ſydd pn eiftedd ar : 
ddeheu-law PL Tad. A th:achefn p daw ele dꝛww 
ogoniant i farnu v byw ar meirw; ac ar ei dey?» | 


nas ni bydd trangc. A chꝛedat yn pz Yſpzyd glin, 
v2 Arglwydd ar Bywiawdur, y2 hwn ſydd pn det- 


Iiaw 


"> 4 | '4< ''» amen amt a aut 


Y Cymmun. 
llia w o: Tad ar Mao , y2 hwn ynghyd ar Tad 
ar Maͤb a gyd-addolir , ac a gyd-ogoneddir , pz 
hwn a lefarodd trwy y2 Pzophwydi, A chzedaf 
fod vn Catholic ac Apoſtolic Eglwys. Addefaf vn 
Bedydd er maddeuaint pechodau. Ac edzychaf am 
adgyfkodiad y meirw, a bywyd y byd ſydd ar ddyfod, 


Ar ol y Credo, oni bydd pregeth, y canlyn vn o'r homi- 
liau a ddoded allan cuſus , neu a ddoder allan thag 
law, drwy awdurdod gyftredin . 

Ar öl cyfryw bregeth, neu homili, neu Gyngor : y Cu- 
rad a fynega ir bobl, a fydd na gwyliau, nac ympryd- 
inu o fewn yr wythnos a fo yn canlyn, gan eu cyng- 
hori hwynt yn ddyfal i feddwl am y tlodion; a dywe- 
dyd vn, neu anghwancc o'r ymadroddion hyn ſy yn can- 
lyn, fel y gwelo ele fod ya oreu, wrth ei ddcall ei hun, 


A Jicleiried eich goleuni ger bꝛon dyni⸗ Mat. y. 6, 


Y on, fel v gwelont eich gweithzedoedd 
$ da, ac pꝛ anrhydeddont eich Tad pz 
hw ſyddyn v nekoedd. 


xe ddatar , lle p mae gwpkrn a rhwd 20. 

yn llygru, a lle y mae lladzon yn cloddio trwodd, 
ac pn iladzatta ; eithꝛ ceſclwch i chwi dzyfſozau yn 

p Nek, lle mid oes na gwykpn na rhwd pn liyary; 

: — nt's cloddia vꝛ lladzon trwodd, ac nis Uadzat- 
ant. | 


Na cheſclwch dꝛyſſoꝛ i chwi ar y Mar.s.: 5. 


Beth bynnac a ewyllyſioch ei wneuthur o ddyni⸗ Mat.7. 12. 


on i chwi felly gwnewch chwithau iddynt hwy : 
canys hyn pw p2 Gpfraith ar Pꝛophwpdi. 


Nid pwy bynnac a ddywed w2:thif,Aralwpdd Ar⸗ Mat. 7. 21. 


glwydd, a ddaw i deyznas nefoedd, ond y2 hwn a 
wna ewpllps fy Nhad y2 Hwn ſydd pn p nefoedd, 
Zaccheus 


13. 


6,7. 


Gal. 6. 20. 


1. Tim. G. 
6,7. 


1. Tim. . 


* 


Luc. 19.8. 


1. Cor. 9. 7. 


2. Cor. 9. 


Gal. 6. 6, 7. 


: Y Cymmun, 

Jaccheus a ſafodd ac a ddywedodd w2thy2 Arg 
wydd, wele Arglwydd, yz ydwyf yn rhoddi hannex 
fy ngolud ir tlodion: ac os dygum ddim oddiar neb 
trwy dwyll, mi ai talaf ar ei bedwerydd, 

Pwy erioed a ryfelodd ar ei dꝛaul ei hun? pwy 
ſydd yn plannu gwin · lan, ac heb fwyta oi ffrwyth 
hi? neu pwy ſydd yn poꝛthi pꝛaidd, ac heb fwytca o 
laeth p pzaidd 2 


i. Cor. 9. 1 Ds hauaſom i chwi bethau Pſpzydol, ai maw! 


pw, os nyni a fedwn eich pethau cnawdol 7 
Oni wyddoch chwi tod p rhai ſy pn gwneu⸗ 

thur pethau cyſlegredic, vn bwyta pethau or cyf: 
ſegr: a bod p rhai ſy yn gwaſanaethu y2 alloz, yn gy: 
frannogion o'z alloꝛ: P2 vn wedd y2 oꝛdeiniodd pꝛ Ar⸗ 
glwydd ir rhai a bꝛegethent yz Cfengyl,tyw wth 
r Cfangel.  _ | | 

A hauo pchypdig,a fed ychydig ac a hauo pn heiacth 
a fed yn helaeth. Pob vn megis y mae yn amcanu 
pn ei galon, felly gwnaed, nid yn athzift, neu w2ty 
gymmell , canys y mae pn hot gan Dduw rodd- 

Pneba ddyſcwyd pn y gair, cyfranned o i dda oll 
a'r hwn a't dyſcodd ef. Na thwyller chwi, ni wat⸗ 
werir Duw : canys pa beth bynnac a hauo dyn, 
hynny a fed eke. ; 

Tra caffom amſer. gwnawn dda i bob dyn, ac xn 
enwedic ir rhai ſp o deulu p flydd. 


Duwtolder ſydd gyfoeth mawz, o bydd dyn fodd⸗ 


lon ir hyn tydd ganddo, canys ni ddaeth gennym 
ddim ir byd,ac ni allwn ddwyn dim oꝛ byd ymaith. 
Goꝛchympn ir rhai ſy gyfoethogion vn v bjd 
hwn, fod pn barod i roddi, ac yn llawen i gytran- 
nu, gan oſod ſail dda iddynt eu hun erbyn y2 
amſer ſydd yn dyfod, fel p caffont p bywpd tragr⸗ 
wyddol. | | A 


Y Cymmun. 


Nid ydyw Duw yn anghyfion.,fel y gollyngo dꝛos 14.4, 6. 
got eich gweithzedoedd ach tratael a ddel o gart- , , 
ad; yz hyn a ddangoſaſoch chwi er mwyn ei Enw 
el, v ſawl a roeſoch ir Sainct, ac pdych etto pn 
rhoddi. 3 

"a ollyngwch dꝛos gor wneuthur daioni a chy- Hep. 

frannu: canys a chyfryw aberth y boddlonir Buw. 
Pwy bynnac ſpdd iddo dda y2byd hwn,aca welo | oh. ; 

eifrawd mewn eiliau ac agaeo et dꝛugaredd oddi- . 

— 2 pa fodd y mae cariad Duw yn trigo pn- 

ddo ef: 
Dy20gardod o'th dda,ac na thꝛo vn amſer dy wy- Tob.4.7. 

neboddi-w2th vn dyn tlawd,ac felly ni thzy r Argl⸗ 

wydd ei wyneb oddi⸗ wꝛthit titheu. | 

Bydd dzugarog yn ol dy ally: os bydd lawer th Tob. 4.8. 
helw dyꝛo pn aml, os bydd yehydic, bydd ddyfal i 
roddi yn llawen oꝛ ychydic : canys felly p cynhullt 
i ti dy hun wobz da pn nydd y2 anghenrhaid. 

P neb a gymero d2ugaredd ar p tlawd , ſydd yn Dihar. 
rhoddiechwyn ir Arglwydd: ac edꝛych beth a roddo 19.17. 
ele ymaith,fe a delir iddo dꝛachefn. 

Bendigedic fyddo'r dyn a roddo ir claf ar ang⸗ pal, 41. 1. 
henus : pz Arglwpdd ai gwared el yn amſer trwbl. 


Yna wardenaid yr Eglwys, neu rai eraill troſtynt, a gaſ- 
clant dde foſi wn y bobl, ac a'i dodant ym- mhych y tlo- 
dion: ac ar y dyddiau goſodedig i offrymmu, taled 
pawb ir Curat yr offrymmau dyledus, ac arferedic. 
Wedi darfod hynny y dywed yr offeiriad. 


Gweddiwn dꝛos holl it Eglwys Grilt ſy yn mi⸗ 
Iwꝛio yma ar y ddaiar. 


Olk. alluoga th:agwyddolDduw,yzhwntrwy 
dy fanceaidd Apoſtol n vpſcais # wneuthur 


gwe⸗ 


Oui bydd 
dim cluſent 
wedi ct ro⸗ 
Ddt ir tlodi 
On, pnga Cos 
wer v geirt⸗ 
an hyn oy. 
merod cind- 
tulent a)heo 
Ddywedyd. 


Y Cymmun. 
gweddiau ac erfyniau, ac i ddiolch dꝛos bob dyn: 
P2 ydym ni pn oftyngedic yn attolwgi ti yn d2uga- 
roccaf gymeryd ein eluſeni, a derbyn ein gweddiay 
byn,y rhai'r ydym yn eu hoffrwm 1th ddwywol fa- 
W2edd.gan attolygu i ti pipꝛydoli pu waſtad pz Cal- 


wys gykiredinol ag Pipzydey gwirionedd, vndeb, 


a chyd-go2dio ; a chaniadha i bawb ac y ſy yn cyfleſſu 
by Enw ſancte;ddiol, gytuno pugwirionedd dy 
ſanctaidd air, a byw mewa vndeb a duwiol gartad. 
Nt a attolygwn i ti hefyd gadw,ac ymddittpn holl 
Griſtianus Frenhinoedd, Tpwyſogton a liywiawd- 


Wypr, ac pn enwedic dy waſanaethw2 James ein 


Bꝛenhin, kel y caffom tano ef ein Uywodzacthu yn 
dditwiol, ac pn heddychol : A chamad-ha tw holl 
gyngoꝛ et, ac i bawb ac v ſydd wedi eu golod mewn 
awdurdod dano, allu yn gywir, ac yn vniawn 
rannu cyftawnder, er coſpt dꝛygioni a phechod, ac 
er maentumio gwir grefydd Duw arhinwedd dda, 
Dyꝛo rad nefol Dad ir hoil Eſcobion, Bugeiliaid a 
Churadiaid, fel y gallont dꝛwy eu buchedd alu ha⸗ 
thꝛawiaeth oſſod allan dy wir a th fywiol air, a gwa- 
ſanaethu dy ſanctaidd Sacramentau pn iawn ac yn 
ddpladwy : a dpꝛoith holl bobl dy neka wl rad, ac yn 
enwedig ir gynnulleidka hon ſpdd pma yn gypdp⸗ 
chiol, fel p gallont ag vfydd galon a dyledus barch 
wꝛando a derbyn dy lanctaidd air, gan dy waſanac- 
thu yn gywir mewn kancteiddzwpdd ac vniondeb 
bob dydo ou bywyd. Ac yddymyn oſtyngedic pn at⸗ 
tolygut tio th ddaioni Arglwydd, gonffoꝛddio a ner⸗ 
thu pawb ac y ly vn v bywyd trangcedic hwn mewn 
trwbl, triſtwch, angen , cletyd, neu ryw wthwy* 
nebarall: Caniadha hyn, nefol Dad, er cariad ar 
Jeſu Gꝛiſt, ein vnic gytryng-w2 an dadleu-wz. A- 
men. 
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Yna | 


Y Cymmun, 


Ynay canlyn y cyngor hwn ar ryw amſeroedd, pan we- 
lo yr Curad y bobl yn eſcaelus am ddyfod Ir Cymmun 
bendigedic. 

I UB rdpm nt wed) dpfod pnghyd y2 aw? 
hon. wir garedigion frody2)1t pmbozth 

Bas Ar Swpper pꝛ Aralwydd.ir hwnoran 
Duw ich gawahoddat bawb ac y ſpdd 
77 2 vnia pn gynhy2chiol, ac a attolygaf 
i weh er cariad ar pꝛ Arglwydd Jeſu Gꝛiſt, na w2ty- 
odoch ddyfod iddo, gan eich vod mo2 garedigol 
wedi eich gal w. a ch gwahodd gan Zduw ci hunan. 
Chwi a wyddoch moꝛ ofidus, ac mo2 angharedic o 
veth pw, pan ko gw wedi arlwyo gwledd werth⸗ 
fawꝛ, ac wed! trwllto ei kwꝛdd a phob rhyw arlwy, 
megis na bai ddim pn eiſieu onid y gwahodd-wy2 x 
eiſtedd:ac etto y rhai a alwyd, heb ddim achos,yn an⸗ 
niolchuſaf,yn gwzthod dyfod: pwy o honoch chwi 
pip cyfryw gyflwꝛ ni chyfiroct ? pwy nt thybygar 
wneuthur cam a ſpꝛhaed mawꝛ iddo? Yerwydd pa 
ham, kp anwyl garedicat frody2 pnSbziſt.gwillweh 
yn dda rhag i chwi, with ypmw2thod ar Swpper 
lancteiddiol hw, annog bar Duw ich erbyn, 
Hawdd i ddyn ddywedpd, ni chymmunat kl. o her⸗ 
wydd bod negeſau bydol i'm rhwyſtro:eithꝛ v cyfryw 
eſcuſodion nid pdynt moꝛ hawdd eu derbyn pn gy⸗ 
meradwy ger bꝛon Duw. Os dywed neb. yꝛ wyfi pn 
bechadur bꝛwut. ac am hynuy yn ofni dykod: pam, 
gan hynnp nad poͤrch chwi pn edifarhau, ac pn 
gwellhau: A chan fod Duw yn eich galw, onid oes 
gy wilydd arnoch ddywedyd na ddeuwch 7 Pan ddy⸗ 
lech chwi ymchwelyd at Pduw, a pmeſcuſod wech 
chwti,a dywedyd nad ydych barod? Pſtyꝛiwch yn ddi⸗ 
frit pnoch eich hunain kychaned a dal ycyfryw. goeg 
eſcuſodion ger bꝛon Duw. P rhai a w2thodaſant p 
wledd pn — 6 bꝛynu nee, 
2 20 


Y Cymmun, 


b:ofi eu hieuau ychen,neu oblegit eu pziodi,ni chaw: 
ſant felly mou yeſcuſodt, onid eu cytrit yn annheil⸗⸗ 
wn oꝛ wledd nefawl. «Dyfi om rhan i, wyk yma | 
vn bꝛeſennol, ac o herwydd fy \wydd, yz ydwyt yn 
eich gwahodd yn Enw Duw. Pod wyk ich galw | 

o ran Chꝛiſt. a megis y caroch eich Jecyydwaateth | 

eich hunain pꝛ wyk ich cynghoꝛi i fod yn gyfran⸗ 
nogion oꝛ Cymmun bendigedic hwn. Ac kei y bu 
wi w gan Fab Duw kaddeu ei enaid gan angeu ar 
v groeg dꝛos eich iechyd ch wi, felly yn pz vn mode y 
dplech chwithau gymmerpd p Cymmun pnghpd 
er col am ei angau et, kel y gozchymynnodd efe ej | 
hun. Pn awꝛ, os chwychwi nis gwnewch fel hyn, 
Meddyliwech pnoch eich hunain farnt y cam-wedd | 
vꝛ pdych yn ei wneuthur a Puw,acmoz flin wr 
boen p ſydd goꝛu weh eich pennau am hynny. Alle 
v2 ydych yn ankodlom Duw moz d2wm, w2th ym- : 
wꝛthod ar wyntydedic wledd hon,ydb wyk ich rhy- 


buddio, ich cynghoꝛi, ac pn attolygu i chwi, nad 


anghwanegoch y2 angharedigrwydd hyn ym- - 
myellach: yz hwn beth a wnewch.,os chwychwi a | 
ſaif gan lygad rythu ac edꝛych ar y ſawi ſy pn Cym- | 
muno , ac heb fod yn gyfrannogton o honaw eich 
hunain : Canys pa beth p bernir hynny amgen, na 


mwy o ddirmpg, ac angharedigrwydd tu ag at 


_ Dduw 7 Diau anniolch maw2 yw i chwi naccau 
pan ich galwer : Ondy mae y2 bai yn iwy olawer, | 

pan forhat pn ſefyllgerilaw,acetto heb na bwyta, 
nac yfed ſanctaidd Gymmun hwn gyd ag eraill, 
Atolwg iweh, pa beth amgenach vw hyn, onid 
gwatwar a diſtadlu dirgeledigaethau Chziſt 292th 
bawvb pꝛ pdys pn dywedyd, Cymmerwcha bwytewch, | 
Cymmerwch, ac ytwch bawb o hwn, Gwnewch hyn er 
of am danaf. d pha wyneb gan hynny, neu apha ;; 
adigywilydd-d2a p gwzandewch chwi y Vorn: 


Y Cymmun. 
hyn? Beth fydd hyn amgen,onideſceuluſo, diyſtyꝛu 
a gwatwar Teſtament Criſt? Yerwydd pam, yn 
gynt nac v gwneloch felly, ewch ymatth,a gedwch 
ie ir rhai y ſy a meddwl duwtol ganddynt. Ctthz pan 
fyddoch yn myned pmaith , mi a attolygaf i chwi 
feddwl pnoch eich hunain. oddi wth bwy pꝛ pdych 
yn mpned: Pꝛ pdych pn myned oddiwth twdd y2 
Arglwydd, y2 ydych yn myned oddiw2th eich bꝛo⸗ 
dur, ac oddi-w2th wledd p nefolat ymbozth. Os y 
petheu hyn a yſtyꝛiweh pu ddifrifo!, chwi a dzowch 
dzwy rad Duw i feddwl a fo gwell Ac er mwyn 
caffael hyn yz vkydd erfyniwn, tra fyddom pn cym⸗ 
meryd y Cymmun bendigedic. 


Acarryw amſeroedd y dywedir hyn yma hefyd, pan welo 
y Curat fod yn berthynaſol. 

Nwyl garedigion, yn gymaint a'n bod ni 
n gwol ddyledus i roddi i'r Yoll-alluog 
Dduw ein Tad nefol , wir galonnog 
dd:oicy, am iddo roddi ei Fab ein Jachawd? Jelu 
Griſt. nid yn vnic i farw dꝛoſom. onid hekyd i fod yn 
ymboꝛth ac yn gynhaliaeth yſpzydol i nyni, fel yz 
eglurwyd i ni. yn gyſtal dꝛwy air Duw, a thzwy x 
Sacramentau bendigedic oi goꝛph a i waed ef: P 
hwn gan ei fod yn beth moꝛ gonffo2ddus ir rhat at 
cymerant pn deilwng , ac moꝛ beryglus ix rhai a 
rykygo ei gymeryd vn annheilwng : fy nyled i vw 
eich cynghoꝛi chwi i pltyzied teilpyngdod y dirgele⸗ 
digaeth bendigedic, ar mawꝛ berigl ſydd oi gym- 
meryd ef yn annheilwng ac felly chwilio a holi eich 
cydwybodau eich hunain, kel y dylech ddyfod pn 
ſanctaidd ac vn lan ir dduwtolaf a'rnefolat wledd. 
Ac na ddeloch ddim, onid pn y wiſg bꝛiodas, yz hon 
a ofyn Duw pn y2 Scrythur län ac kelly dyfod, a 
chael eich derbyn , fel — gpfrannogion 88 

3 


Y Cymmun. 


fryw fw2dd nefol. P ffozdd ar modd i Hynny , ſydd 
fel byn ; Nn gyntaf bod i chwi chwilto, a holi eich 
bucheddau, a ch ymddygiad, wzth reol gozchymynt- 
on Duw :ac ym-mha beth bynnac y gwypoch iwch 
bechu, pa vn bynnac ai ar ewyllys,at ar air, ai ar 
welthzed, yna ymolidiweh am eich bucheddau pe⸗ 
chadurus : Cyftefſwch eich hunain ir Yoll-alluog 
Dduw., gan gyflawn fryd i wellhau eich buchedd, 
Ac os chwi a welwch eich camweddau yn gyfryw, 
ac nad ynt yn vnic ynerbyn Duw,nampnbefyd yn 
erbyn eich cymmydogion : yno bod i chwi gy- 
modi a hwynt : gan fod yn barod i wneuthur iddyne 
tawna thalhyd y2 eithaf och gallu,am bob cam a 
thꝛaha ar a wnaethoch i neb arall: Ac yn yz vn 
modd,bod ohonoch yn barod i faddeu i eraill a wn- 
dethant ich erbyn chwithau, megis ac y mynnech 
chwitheu gael maddeuaint am eich camweddau 
ar law Duw: Canys mewn modd amgen, nid yw 
cymmeryd py Cymmun bendigedic ddim ond ang⸗ 
whanegu eich barnedigaeth.Ac o herwydd bod yn 
angenrheidiol na ddel nebir Cymmun bendigedic, 
onid gan gylla wu pmddiried pn nhꝛugaredd Dduw, 
aca heddychol gydwybod: gan hynny o byddneb o 
honoch , (oblegit y moddton Hynny , ) heb allu 
heddychu ei gydwybod ei hun, onid bod yn rhaid 
rddo pchwaneg o gyllur, neu gyngoꝛ yna deued 
attafi,neu at vn arall doeth.dyſcedic, v ſydd weinidog 
Gair Du w,. ac agozed ei ddolur,fel y gallo dderbyn 
eytryw gyngoꝛ yſpzydol,bytiozddiad, a chonffozdd, 
kel y gallo ei gydwybod ymyſcatnhau : a thzwy 
Weinidogaeth gair Duw, allu o honaw dderbyn 
cyſſur, a daioni p gollyngdod, er heddpchu ei gyd⸗ 
wpbod, ac pmochelpd pob petruſter, ac anwy- 
vodaeth, 5 
12 


Y Cymmun, 


Ynay dywed yr Offciriad y cynghor hwn. 
Net Nwyl garedigion yn yz Arglwydd. p 
85 N £2 ſawl ſydd yy meddwl dyfod i kendi⸗ 
HAD gedic Cymmun cozph a gwaed ein 
3-/I@\\ Jachawdur Chzift, rhaid i chwi yſty- 
Rhee ried beth y mae Sanct Paul vn ei ſcri⸗ 
fennu at v Coꝛinthiaid, kel v mae ete yn cynghozr 
pawb iw p2ofi.ac iw holt eu hunain pn ddyfal,cyn 
iddynt ryfygu bwytta o'z bara hwnnw, ac yfed o: 
cwppan hwnnw. Canys fel y mae p lles pn fawꝛ. 
} osachalon wir edifetriol, ac a bywiol fipddy cym- 
merwn v Dacrament bendigedic hwnnw (canps 
yna ydd ym ni yn yſpzydaw\ yn bwytta cig Chailt, 
ac yn yfed ei waed ek; pra pꝛ ydym pn trigo 
pngGhzilt,a Chꝛiſt ynom ninnau,ydd ym ni vn vn 
a.Chziſt,a Chꝛiſt a ninnau ) telly y mae y2 periglyn 
+ faw2,0s nia'tcymmer pn annheilwng.Canys yna 
hdd pm ni yn euog o gozph a gwaed Chzilt ein Jas 
chawdur, vꝛ ydym ni vn bwyta ac ynyted ein barne⸗ 
digaeth ein hunain, heb yſtyꝛied cozph yz Arglwydd. 
Yꝛ ydym pn ennpn digokaint Duw in herbyn,y: ym 
ni yn ei annog ef in plau ag amrakael gletydau, ac 
amryw angau. Gan hynny o bydd neb o honoch pn 
gabl-w2 Duw. yn rhwyſtro neu yn enllibio ei air et. 
yn odinebus, neu mewn malats, neu genfigen, neu 
 mewnrhywfaiceryddus arall,ymofidiwch dꝛos eich 
pechodau ac na ddewch ir bw2dd ſancteiddfol hwn, 
bhag (vn öl cymmeryd y Sacrament bendigedic 
hwnnw) i ddiatol fyned pnoch i mewn,megts pdd 
acth mewn Juddas,ach llen wi yn llawn o bob ans 
wiredd,a'ch dwyn i ddeſtryw, enaid a choꝛph. Ber⸗ 
noch gan hynny eich hunain ( frodyz) megis na ch 
barner gan y2 Arglwydd. Gwir edifarhewch am 
eich pechodau a aeth heibio. Bid genn weh kywiola 
diogel ſiydd ynGhzilt ein Jachawdur.Gwellhewch 


P 4 eich 


Y Cymmun. 
eich buchedd, a byddwch mewn cariad perffaith a 


phawb ; felly v byddwch weddus gyfrannogion o: 
dirgeledigaethau ſancteiddiol hyn. Ac o flaen pob 
peth y mae pn rham i ch wi roddi goltyngetiddiaf | 


a charediccaf ddiol weh i Pduw Tid, y Mab, ar 


Vlpꝛyd glan, am bꝛynedigaeth y byd,dzwy angau | 
a dioddefaint ein Jachawdur Chꝛiſt Duw a dyn, 
pꝛ hwn a pmoltyngodd i angau ar y groes dꝛoſom 
nibechaduriaid truain, y rhat oeddym pn goꝛwedd 
mewn tywyllwch a chyſcod angau, fel v gallei ele 
ein gwneuthur ni pn blant i Dduw, an dy:chafel i # 


fywyd tragywyddol. Ac er colio o honom yn waſtad 
ddirfaw2 gariad ein Yirglwydd an vnic Jachaw⸗ 
dur Jeſu Grift fel yyn yn marw dꝛoſom, ar anet- 


rif ddoniau daionus,y rhai(dzwy dywallt ei werth- | 
faw2 waed) a en:llodd efe i ni: eie a oſododd, ac a 
o:deintodd ſanctaidd ddirgeledigaethau, tel gwyſt | 
lon oi gariad , a gwaitaool got am ei angeu, er 
ma3w: ac anherkpna wl gottozdd i ni. Can hynnß 
iddo ef,gyd a'r Tad, ar Pſp2yd glan, rhoddwn tel 
ydd vm xwymediccaf) waſtadol ddiolch , gan ymoſt- | 
wug pn gwol iw ſanctatdd ewyllpsef :a mytyzio |: 
ei waſanaethu ef mewn gwir lancteiddzwydd, a 


chyfiawnder, holl ddyddiau em heinioes. Amen. 


Vna y dywed yr Off:iriad wrth y rhai a fo yn dyfod i 1 


gy nmeryd y Cymmun bendigedic. 


Pwychwiyſawlyſydd yn wir. ac yn ddifrifol yn 2 


dikarhau am eich pect:odau, acy ſydd mewn ca- +. 


riad perffaith ach cymmydogion ac yn meddwldi- | 
lyn buchedd newydd., a chanlyn gozchymynion ' 
Duw, a rhodio o hyn allan pn ei ff-/20d f incteiddiol 


"ry 2 — 1 F 


ef; Deuwch vn nes, a chymmerwch v Sacrament | 


ſancteiddiol h wn ich conffo2dd,a gwnewch eich go⸗ 
Tyngeoic ayffes ir Holl - alluog du w. gar bꝛonx 


gynnulletdfs 


Y Cymmun. 
gynnulleidka hon y ſydd wedi ymgynnullyma yng- 
hd yn ei lanctaidd enw el, gan oll wug yn viydd ar 
eich gliniau. 
Yoay dywedir y gyffes gyffredin hon, yn en pawb or 

rhai a fyddont ar teddwl cymmeryd y Cymmun ben- 
digedig, naill ai gan va o hohynt hwy, ai gan vn or 
Gweinidogion, at gan yr Offciriad ei nun, gan oſtwng 
o bawb yn vtyddar cu gliniau. 
(DLralluog Dduw , Tad ein Harglwydd Jeſt: 
Grift , gwneuthur-w2 pob dim, barn-w2 pob 
dyn,ydd ym ni yi cydnabod, ac yn ymoſidio dꝛos ein 
amryw bechodau a'n anwiredd, y rhai o ddydd 6 
ddydd pn oꝛthzwm a wnaethoin, ar teddwl, gair, a 
gweithꝛed, pn erbyn dy Dduwiol fawzedd , gan 
annog yn gyfiawnak dy ddigofaint a'th far in her⸗ 
byn. P2 ydym pn dditrifol yn edifarhau,ac yn dd2zwg 
gan ein calonnau, dꝛos ein cam-welth2edoedd hyn, 
eu coffa ſy dzwm gennywm, eu baich ſydd anrhaith 
ei oddek: CTrugarha w2thym , trugarha wthym, 
d2uxaroccaf Dad, er mwpn dy vn Ma ein Yargl- 
wydd Jeſu Griſt, maddeu i ni pz hyn oll a aeth hei⸗ 
bo, a cganiatà 1 ni allu bpth o hyn allan, dy waſa- 
naethu a'ty fodlont, mewn newypdd deb buchedd, 
er anrgydedd a gogoniant dy enw; trwy Jeſu Griſt 
ein harglwpod. Amen. 
Yuna yr Otteiriad neu yr Eſcop (os bydd yn gydrychiol) 
a ſaif. gan droi at y bobl, a dywedyd fel hyn. 

H. l- alluog Dduw, ein Tad nefawl,y2 hwn oi 

fa wz dꝛugaredd a adde wis faddeuaint pecho- 
dau i bawb gan edifeir weh calon, a gwir fiydd a ym⸗ 
chwel atto,a dugaryio wathych,a teddeuo i chwi, 
ac ach gwaredo oddiw2th eich holl bechodayu, ac. 
ach cadarnh io, ac ach crythao ym-mhob daioni, 
ac à ch dygo i tv wyd tragywyddawl, trwy Jeſtx 

Orilt ein Harglwydd. Amen. ” 4 
| NI 


Y Cymmun. 
Yaol hynny y dywed yr Offeitiad. 

C Gwꝛandewch pa ryw eiriau conffozddus addy: 
wed ein Jachawdur Chꝛiſt wth bawb a wir pm; 
chwelont atto ef. Deuwch attati bawbac y ſydd yn 
trafaelu ac yn ll wythog,. a mi a elmwythafk arnoch, 
Felly v carodd Duw y byd.fel y rhoddes ele ei vnig⸗ 
enedic Fab, modd nad elat neb a gredai pnddo ef 
pnghypfrgoll , nampn caffael bywyd tragrwpddol. 

C Gw:andewch hekyd beth y mae Sanct Paul 
vn ei ddywedyd. : | 
Ywn ſydd air gwir,a theilwug i bawb iw dder- 
1 o Jelu Griſt ir byd i iachau pechadu⸗ 
riaid. 
¶ G wꝛande weh helyd beth a ddy waid Joan Sanct. 

Os pecha neb,y mae i ni ddadleu-w2 gyd ar Tad, 
Jelu Griſt v cyfion ; ac efe pw p2 aberth dꝛos ein 
pechodau. 

Yn ol y rhai hyn yr à yr Oftciriad rhagddo, gan ddywe- 

dyd. 
Derchefwch eich 3 
1 ted. 
Pꝛ pdym pn eu derchatael ir Argiwpdd. 
Yr Offeiriad. 
Diolchwn tn dane Dduw. 
tte d. 
Mae pn addas, ac vn gyſiawn gwneuthur hynnp. 
| Yr Offeiriad. 

Y mae pn gwbl addas,yn gylia wn, an rhwyme- 
dic ddpled ni y w. bob amſer,ac ym-mhyob lle,ddiolch 
i ti Arglwydd ſancteiddiol Dad, Oll-alluog, dꝛa⸗ 
gywyddol Dduw. 

Yma iſſod y canlyn y rhagymadroddion priodawl with 
yr amſer, os bydd yr vn wedi ei oſod yn yſpyſawl. Ac 
onid &, yn ddi-dor y canlyn, Can hynny gyd ag Ang⸗ 
elion. ac Arch-angelion, ac. 


Rhag- 


Y Cymmun. 
Rhagymadroddion priawd. 


Ar ddydd. Natalic Chriſt a faith niwrnod gwedi. 
Mi ti roddi Jeſu Griſt dy vn Mäb iw eni ar 
gylen w i heddyw dꝛoſom ni: y2 hwn trwy wei⸗ 

thꝛediad y2 Pſpzxd glin a wnaethpwyd yn wir 

ddyn, o hanfod v fozwypn Fair ei kam, a Hynny heb 

ddim pechod, in gwneuthur ni vn kin oddiw2th bob 

pechod. Gan hynny gyd ag Angelion, ac Archange⸗ 

lion, ac. 


Ar ddydd Paſc, a faith ddiwrnod gwedi. 


ON vn bendifaddef, yddym yn rhwymedic i th 
foliannu, dꝛos anrhydeddus gyfodtad dy Fab 
Teſu Griſt ein Harglwydd: canysefeyw'rgwiroen 
Paſc, yz hwn a offrym wyd dꝛoſom, ac addileawdd 
bechody byd, yz hwn trwy ei angen ei hun a ddi⸗ 
niſtriodd angeu, a thꝛwy ei adgyfodiad i fywyd a 
adferodd i ni fywyd tragywyddol: Can hynny god 
ag Angelion, ec. 


Ar ddydd y Dyi chafael, a faith ddydd gwedi. 


Twr dy anwyl garediccaf Fab Jeſu Griſt ein 

Harglwydd, y2 hwn pn ol ei anrhydeddus gy- 
ſodiad, a ymddangoſodd yn eglur iw holl Apoſto- 
lion, ac vn eu golwg aeſcynnodd ir nefoedd.t baratoi 
lle i ni. megis lle y mae ele pno vꝛ eſcynnom ninnau 
helyd. ac y teyznaſom gyd ag ef mewn gogoniant: 
Can hynny gyd ag Angelion, ac. 


Ar ddydd Sul-gwyn,achwe diwrnod yn ol. 


T Rwy Jeſu Gꝛiſt ein Davgl. yz hwn yn ol ei gywi⸗ 

Y rafadde wid y deſcynnodd yꝛ Pipꝛyd glan heddyw 

3 0:nef.,a diſym wih leon mawꝛ megis gwyntnerthoc, 
| | ar 


Y Cymmun. 
ar wedd tatodau tanllyd : gan ddiſcyn ar y2 Apoſſe- 
lion iw dyſcu hwynt, ac iw har wain i bob gwirie⸗ 
nedd, gan roddi iddynt ddawn amryw ieithoedd, a 
hyder helyd gyd a chariad gwꝛeſog, yn ddyfali by: 
gethu y2 Ctengyl ir hyoll genhedloedd, trwy yz hyn 
in dygpwyd allan o dywyllwch, a chyfeilioꝛni, i th 
eglurjoleunt,ac i wir wybodaeth am danat ti. a th 
Fab Jeſu Griſt. Can hynny gyd ag Angelion ac. 


Ar wyl y Drindod yn vnic. N 

Mae yn gwbl addas, ya gyfiawyn, a'n rhwymedic ddy- | 

led ni yw bod ini bob amſer, ac ym-mhob lle, ddiolch | 

iti Arglwydd, Holl-alluog a thragywyddawl Dduw, P: 
bwn wyt vn Duw, vn Arglwpdd,nid vn perſon yn | 
vnic, onid tri pherſon mewn vn ſylwedd, Canys | 
p2 hyn y2 ydym ni vn ei gredu am ogoniant v Tad, 
hynny rz ydym yn ei gredu am p Maäb, ac amy: 
Pſpzyd glaͤn heb na gwahaniaeth, nac anghym⸗ 
medꝛ. Can hynnp gpd ag ac. + 


Ar ol y Rhagymadroddion hyn,y canlyn yn y fan. 


Can hynny gyd ag Angelion ac Arch - angelion, a 
chyd ag oll gwmpeint. net. y moliannwn, ac y 
maw2hawn dy ogoneddus Enw, gan dy foliannn 
yn waltad, a dywedyd, Sanct. Sanct, Danct,Ars \ 
glwydd Dduw y2 lluoedd, Mek a datar ſydd pn | 
lla wn oth ogoniant: gogoniant a fo i ti Arglwpdd 
gozuchaf. 


Ynayr Offeiriad ar ci.liniau wrth fwrdd yr Arglwydd a 

ddywed yn enw yr holl tai a gymmerant y Cymmun, 
ya y wedd y ſydd yn canlyn. | 

| Nad ym ni yn rhyfygudyfod i th kwꝛdd di yma 

Td2ugarog Arglwydd , gan pmddiried pn ein 

cpũia wunder 


Y Cymmuns 


cyfiawnder ein hunain, eithꝛ yn dy aml a'th ddir- 
faw2 dꝛugaredd di. nid ydym ni deilwng cymmaint 
ac i gaſclu y2 bꝛiwſion tan dy kwꝛdd di: Eithꝛ tydi 
vw pꝛ vn Arglwydd,y2 hwn biau o bꝛiodoldeb yn 
waſtad dꝛugarhäu. Caniata i ni gan hynny Argl⸗ 
wydd grata wl, felly fwyta cnawd dy anwyl Fab 
Jeſu Gꝛiſt.ac płed ei waed ef fel y gallo ein cyꝛph pe⸗ 
chadurus gael eu gwneuthur pn lan dꝛwpei goꝛph 
el, an eneidiau eu golchi dꝛwy ei werthkawꝛoccat᷑ 
waed ek, fel p gallom byth dꝛigo ynddo ef, ac ynteu 


pnom ninnau. Amen. 
Yna yc Offeiriad yn ei ſefyll a ddywed fel y mae 


n canlyn. 

Henan Ddu w ein Cad nefol,yzhwno'th dy- 
ner dꝛugaredd a roddaiſt dy vn Mab Jelu Gifts 
ddioddef angeu ar y groes er ein pꝛynu, y2 hwn a 
wnaeth pnoctrwp et offrymiad ei hun pn offrymedic 
vnwaith) apflawn,berffaith,a digona wl aberth,off- 
rwm,ac ia wn, dꝛos bechodau y2 yollfyd; ac a oꝛdei⸗ 
niodd, ac vn ei ſanctaidd Efengyl a oz2chympnnodd 1 
ni gadw tragy wyddol goffa am ei werth-faw2 ang⸗ 
eu hynnp, nes ei ddykod tracheln. Gwꝛando 
ni dzugarog Dad, ni aattolygwnt tra cha⸗ 
mata i m, gan gymmeryd dy greaduriaid 
hyn o fara a gwin, yn ol lanttaidd oꝛdinhad 
dy Fab Jeſu Gꝛiſt ein Jachawdur, er cot 
am ei angeu at ddioddefaint, allu bod yn 
gyfrannogion oi fendigedit goꝛph ai waed. 
Bz hwn ar p nos honno p bꝛadpchwyd, a 
gymmerth kara, ac wedi iddo ddiolch Eke 
at toꝛrodd, ac a't rhoddes iw ddiſcpblion, 
gan ddpwedypd: Cymineribch, bwytewch., 
hwn 


XCymmun. 


hwn pw ty nghoꝛph yz hwn pdd pdys ynet FF 
roddt dꝛoſoch, qwnewch hyn er tot am da. | 
naf. Yꝛ vn modd gwedi ſwppcr,efe a gym⸗ 
merth pewpan, ac wedi iddo ddiolch, eke ai 
rhoddes iddynt gan ddywedyd, Yfiveh o! 
hwn bawb, canys wn pw fy nqwaed o: 
Teſtament newydd, yz hwn yz ydys pn ci 
dywallt dzoſoch,a thꝛos lawer er madden. 
aint pechodau: gwneweh hyn cynnifer © 
gwaith ac ct hyfoch, er tof am danaf. 6 


Yna y Gwenidog a gymmer y Cymmun yn gyntaf yn | 


y ddau ryw ci hun, ac yn neſaf y dyryir Gwcinidogion | 


eraill,(o bydd yno neb o honynt, fel y gallont gymmorth f 


y Gwenidog pennaf ) ac wedi hynny ir bobl yn eu dwy- 


law yn 9 at eu gliniau: Ac with roddi y bara, efe 
a ddywed. . 
COꝛph ein Harglwydd Jelu Gaift y; | 

hwua roddWyd dꝛolot ti, a gatwo zy 
goꝛph a th enaid i fyWwyd tragyWyddol : a 
chymmer, a bwpta hw, er cot farw o Guſt 
dꝛolot, ac ymbozth arno pn dy galon dzwy 
dd, gan roddi diolch. 

Ar Gwenidog a fo yn rhoddi y cwppana ddywed. 
Oaed ein Harglwydd Jeſu Gaiſt, y2 

wn a bywalltwyd dꝛolot, a gatwo dy 
goꝛph a'th enaid t fywyd tragywyddol: ac 
yk hwner coftyWalit gwaed Chziſt troſof, 
a bydd ddiolchgar. 
F aa yr Otfeiriad a ddywed weddi yr Arglwydd, ar 

bobl yi adrodd pob arch o honi ar ei ol ef. Wedi hynny 

v dy wedir fel y canlyn. O 


A, te 


Y Cymmun. 


()#*9lwydd.a nekawl Dad,y2ydym ni dy oſtynge⸗ 
dic weilſion yn cwbl ddeiſpku ar dy dadol ddaiom. 
yn dꝛugarog dderbyn ein haberth hyno koliant a di⸗ 
ol weh, gan erkyn arnat yn oftyngerddiaf, bod trwy 
ryglyddon ac angeu dy Fab Jeſu Gꝛiſt, a thꝛwy fipdd 
ynei waed ef, im ac ith holl ſanctaidd Eglwys gael 
maddeuant on pechodau, a phob donau craill o 
ddioddekaint el. Ac yma pdd ym pn offr wm ac pr cyn- 
nyꝛchui tio Arglwydd.cin hunain ein eneidiau an 
cyꝛph.i fod pn aberth rhelpmol,ſanctaidd, a bywiol 
i ti, gan atolygu i ti yn oſtyngedic fod i bawbo ho⸗ 
nom p fp gykrannogion o2 Cymmun bendigetd 
hwn,gaelein cyflawn a'th rad,aca'th nefol kendith. 
Ac er ein bod myn anheilwna dꝛwy ern amrakaelion 
bechodau, i offrwmi ti vn aberth: etto ni a attolpg⸗ 
wil t tt gymmerpd ein rhwpmedig ddopled, ang wa⸗ 
ſanacth hyn, nid gan bwyſo ein haeddedigaethau, 
cid gan kaddeu ein pechodau, trwy Jeſu Guſt ein 
1Jargl Wpdd,tr wp rzhwn, a chyd ar hwn, yn vn⸗ 
dawd p2 Plpꝛyd glan,holl anrhydedd a gogoniant a 
{:/dI01 £1 Dad holl-alluog pn does ocloedd. Amen. 


Neu hyn. 

H Ollalluog, a byth-fy wiol Dduw,yp2 pdym ni yn 

irkawz ddioleh i ti, am fod pn wiw gennit ein 
poꝛt iini, y rhai a gymmeraſom yn ddpledus y dirgc- 
ledigaethau ſancteiddiol hyn, ac pſpꝛpdawl pm⸗ 
boꝛth gwerthfawꝛoccaf gozph a gwaed dy Fab ein 
Jachawdur Jeſu Gziſt, ac wrt pn ein licerhau 
n; d2wy hyiinp oth ymgeledd , ac o'ty ddatont in!. 
an bod p11 wir aelodau wedi ein coꝛpholaethu yn 
dy ddirgel gozph di, yz hwu pw gwynkydedic gyn- 
nulleidka y2 holl fiyddlon bobl, an bod hetyd 
trwy obaith pn c:tfeddion dy der znas dꝛagp⸗ 
wyddol , gan haedocdigaethau gwert es .occaf 
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Y Cymmun. 
angau a dioddefaint dy anwyl Fab: Ydd ym ni pz 
aw2 hon pn oſtyngedic vn attolygu ttinefawli Dad, 
kelly ein cynnozthwyaw nt a'th rad. fel y gallompn 
waſtad aros pn p ſanctaidd gymdeithas honno, a 
gwneuthur pob rhyw weithꝛedoedd da ac a oꝛdei⸗ 
niaiſt i ni rodio ynddynt, trwy Jeſu Gꝛiſt ein Hargl⸗ 
wydd. ir hwn gyd a thi ar Pipꝛyd glan, y bo holl 
anrhydedd,a gogontant yn dzagywyddol, Amen. 


Yana y dywedir, neu y cenir. 


Genu i Dduw yn p2 vehelder, ac pn y ddai⸗ 
ar tangneddyf, ewyllys da i ddynion. Mi ath 
addolwn.nt a th fendithiwn,nt ath anrhydeddwn, 
nia th ogonedd wn. i ti y diolchwn am dy faw2 ogo⸗ 
niant. Arglwydd Dduw, frenin nekol, Duw Tad 
holl-alluog, Arglwpdd, pz vnic genedledic Fab 
Jeſu Gziſt, Arglwydd Dduw, Den Duw, Fav 
v Tad, yꝛ hwn wyt yn dileu pechodau yz byd,tru- 
garhi wꝛthym. Ti pꝛ hwn wyt yn dileu pechodau 
y2 byd, trugarha wꝛtaym. Ti y2 hwn wyt pn di⸗ 
leu pechodau pz byd,derbyn ein gweddi. Ti pzHwn 
wyt pn eiſtedd ar ddeheu-law Dduw Tad, tru⸗ 
garha w2thym. Canys ti yn vnic wyt ſanctaidd. 
ti pn vnic wyt Arglwydd, ti yn vnic Guſt, gyd ar 
Auen gläan wyt ozuchaf pngogoniant Duw Tad. 
men. 


Va yr Offeiriad, neu yr Eſcop, os byad yn breſennol, 
2 ollwag y bobl ymaith à'r fendith hon. 


. T Angneddyf Dduw pꝛ hwnſydd vchlaw 
pob deall, a gat wo eich calonau ach me⸗ 
ddyliau yngWybodaeth a chariad Duw, 
| al 


Y Cymmun. 
at Fab Jeſu Gꝛiſt ein Harglwydd. A ben- 
dith DduW holl-alluog,y Tad, y Mab, a r 
Pſpzyd glan a fyddo ich plith , ac a dꝛigo 
gyd a chWwti yn waſtad. Amen. 


Colctau iw dywedyd yn ol yr offrymiad, pryd na bo 
vn Cymmun, bob rhyw ddiwrnod,vn.A'r vn rhai a ellir eu 
dywedyd hefyd cynnifer amſet ac y byddo achos yn gwa- 
ſanacthu, wedi yr Colectau ar y foreuol neu'r Bryd- 
nhawnol weddi, y Cymmun, neu yr Letani, fel y gwelo yr 
Gwenidog fod yn gymhefur. 


Annoꝛthwpa ni yn dꝛugarog Argiwydd, pn ein 

gweddiau hyn, a'n erkyniau, a llywodzaetha 
ffozdd dy waſanaeth-ddynion tu ag at gaffaeliad ie⸗ 
chyd tragywyddawl, fel ym-myſc Holl gyfnewt- 
diau a damweintau y2 bywyd marwol hwn, p gall- 
ont byth gael eu hamddifiyn dzwy dy radlawnaf 
= barotaf bozth, trwy Gꝛiſt ein Harglwpdd, 

men, 


A Oll-alluog Arglwydd, a byth-fywiol Dduw. 

Ani a attolygwn iti fod yn wiw gennit vniaw⸗ 
nt.ſancteiddto, a llywodzaethu ein calonnau an 
cyzph. yn ſtyꝛdd dy ddeddfau,ac yngweithꝛedoedd dy 
o2chymynton,megts trwy dy gadarnatnodded,yma 
ac vn dꝛagywyddol, y gallom fod yn gadwedic 
goꝛph ac enatd.trwy ein Harglwydd a'n Jachaw⸗ 
dur Jeſu Gꝛiſt. Amen. 


(CAniatä ni a attolygwn i ti Yoll-alluog Dduw. 
am y geiriau a glywſom heddyw an cluſtiau 
oddi allan,eu bod felly dzwy dy rad, wedi eu plannu 
rn ein calonnau oddi mewn, kel y gallont ddwyn p⸗ 
nom firwyth buchedd dda,er anrhydedd a moliant 
ith Enw,trwy Jeſu o_ ein Harglwpdd. wee 
ag- 


Y Cymmun. 
Rag gen ni Arglwydd,yn ein holl wetthze: 
doedd,a'th radlonaf holder, a rhwrddhaͤ ni ath 
barhaus gymmozth, fel yn ein holl werthzedoedd 
dechꝛeuedic, annherkynedic, a therfynedtcynott,y 
gallom foliannu dy ſanctatdd Enw.ac yn y diwedd 
gael gan dy dzugaredd fywyd tragywyddol, trwy 
Jeſu Gꝛiſt ein Yarglwydd, Amen. ; 
H Oll-alluog Dduw,ffynnony2 holl ddoethineb, 
pz hwn wpt yn gwybod ein angenrheidiau cyn 
eu gofynnom, an hanwybodaeth yn gofyn : Ni a 
attolygwn i ti doſturio with ein gwendid, ax pe- 
thau hynny y rhai oblegid ein annheilyngdod nt 
feiddiwn, ac oblegit ein dallineb ni tedzwn ey 
gokyn, fod pn deilwng gennit eu rhoddi i ni er 
teflyngdod dy Fab Jeſu Gziſt ein Yarglwedd, 
men. | 
Helenuog Dduw,y: hwn a adde waict wꝛan⸗ 
Ido eirchion v rhai a ołynnant vn Enw dy Fab, 
ni a attolygwn.1 ti oſtwung yn dꝛugarog dy glu⸗ 
ſtiau attom ni, v rhai a wnaethom pz awz hon 
ein gweddiau a'n erfynion attat , a chaniattà am 
v pethau hyn a archaſom yn fkyddla wu yn ol dy ewx⸗ 
Ilps, allu o honom eu caffael yn holla wl. i boꝛthi ein 
hangen, ac er eglurhau dy ogoniant, trwy Jeſt 
Grilt ein Yarglwpdd, Amen. 


Ar y dyddiau liau, oni bydd Cymmun, y dywedir | 

4 2 4 5 ar y 5 hyd adwedd yr | 
homili, gan ddibennu gydi'r weddi gyffredin ( dzoSHoll 
vſtãd Ealwys: Gꝛiſt yn milwzio yma ar v ddaiar) ac 
vn neu ychwaneg or Colectau vchod, fel y bo yt achos | 
vn gwafanaethu. 
Ac ni bydd gwaſanaethu Swpper yr Arglwydd, oddi- 

eithr bod ſwrn o bobl i gymmuno gyd à r offciriad,fel y |. 
gwelo efe fod yn iawn. 4 J 

Y 


— 


Y Cymmun; 

Ac oni bydd mwy nag vgein-nyn yn y plwyf, o bwyll i 
oymmeryd y Cymmun bendigedic; etto ni bydd vn 
Cymmun, oni bydd pedwar, neu dri or lleiaf i gymmuno 
gyd à r offeiriad. 

Ac mewn mam-Eglwyſydd, ac Eglwyſi Colegiat, lle 
byddo llawer o Offeiriaid,a Diaconiaid,cymmerant hwy 
oll y Cymmun gyd a'r Gwenidog bob Sul or lleiaf, oni 
bydd ganddynt achos ee e ir gwrthwyneb. 

Ac cr dileu yr ofer-goel y ſydd, neu a allo fod gan neb 
yn y bara ar | warp waſanactha bod y bara yan gyfryw 
ac y ſydd arferedic iw fwytaar y bwrdd,gyd a bwydydd 
eraill, eithr y bara gwenith o'r gorau,a'r puraf ac a aller ei 
gacl yn gymmwys. Ac o gweddill peth o'r bara neu yr 
gwin, y Curat a 'i caiff iddo ei hun. 

Y bara ar gwin ir Cymmun a baratoir gan y Curat a 
wardeniaid yr Eglwys, ar goft y plwyf;a'r plwyf a rydd- 
heir o ryw ſymmau arian, neu ddyledion eraill yr oeddynt 
arferedic o'r blaen i'w talu am danaw,wrth ddygymmod 
eu tai bob Sul. 

Noda hefyd, bod i bob plwyfol Gymmuno or lleiaf 
dair gwaith yn y flwyddyn,aco hynny bod y Paſcynvn; 
a chymeryd hetyd y Sacramentau ar defodau eraill, yn ol 

drefn oſodedic yn y llyfr hwn. Ar Paſc bob blwyddyn, 
bod i bob plwytol gyfrifai Berſon, Vicar, neu ei Gurat, 
neu ei brocutator, neu ei brocuratoriaid,a thalu iddynt, neu 
iddo ef yr holl ddyledion Eglwyſic, a fo yn arferedic yn 
ddyledus yaa, ar yr amſer hynny iw talu. 


22 N Gwala- 


V Gwcinidogaeth y Bedydd iw arfer 
yn yr Eglwys. | 


Mae yn eglur trwy hen ſcri- 
fennyddion, nad oeddid yn 
gyffredinol yn yr hen amſer, 
yn arfer o walanaethu Sacra. 
> ment y Bedydd, oddieitht 
S dau amſer yn y flwyddyn : (ef 
p y Paſc ar Sul-gwyn. Ac ar yr 
amſerau hynny y gwaſanae. 
thid ef ar gyhoedd yngwydd 
yt holl gynnulleidfa. Yr hon 
ddefod yn awr aeth allan o 
arfer (gan na ellir er mwyn 
llawer o achoſion ei hadnewyddu) er hyany fea dybir | 
bod ya ian canlyn y dde fod honno cyn neſed ag y gellid | 
yn gymheſur. Oblegic paham, rhybyddier y bobl, fod vn 
gymheſuraf na waſanacther y Bedydd namyn ar Suliau, 
à dyddiau gw) liau eraill, pan allo y nifer mwyafo'r bobl 


ddyfod ynghyd, y: oyial er mwyn bod ir gynnulleidta 
yoo yn breſcono! cp αiethu derbyniad y ſaw] a fedyddi- 


* 4 
4 
: * EY 


er yr amſer hy: i". nr Fglwys Grift, a hefyd oblegit | 
ym/medy {id ri {1 bod i bob dynafoyno yn bte- 
ſennol alw ci gol ;i5 2m <1 broffes ai addewid a woacth | 
ef gynt yn ei fedydd. Herwydd hynny hefyd y mae yn | 
gymmheſar bod gwaſanaeth y Bedydd yn ein hiaith _ 
Gamberacc. Ac er hyn yma oll (os bydd anghen- 
rheidiol ) fe a cllir bedyddio rhai bychain bob amſer 


Bedydd Public, 


Pan fyddo plant iw bedyddio ar ddydd Sul, neu ddydd -. 
gwyl arall, fe a ddylei eu tradau roddi rhybudd tros nos, neu þ 
y bora 


Bedydd Public, 


borau cyn dechreu y foreuol weddi, ir Curat. !Yna by- 
dded y tadau bedydd, ar mammau bedydd, ar bobl, yn ba- 
rod wrth y Bedyddfan, naill ai ya y man ar öl y llith 
ddiwethaf o'r foreuol weddi, neu ynteu yn y man yn ol y 
llith ddiwethaf ar y Brydnhawnol weddi, megis y go- 
ſoto y Curat yn ol ei yſtyriaeth ei hun. A chan ſefyll yno, 
gofynned yr Offeiriad, a fedyddiwyd y plant, a'i na fe- 
dyddiwyd? os attebant, Na ddo : yna dyweded yr Offei- 
riad fel hyn. 


P ngharedigion, yn gymmaint ac ym⸗ 
ddwyn a gemi pob dyn mewn pechod,. a 
bod ein Jacha wdur Chꝛiſt yn dywedyd, 
na ddichon neb gael myned i mewn 1 
C55 deyꝛnas Duw, oddieithz ei ail-entef o 
ddwer ac oꝛ Yſpzyd glaͤn: Attolwg vdd wyt i chwi 
alw ar Dduw Tad, trwy ein Harglwydd Jeſu 
Guüſt, ar kod iddo oi ddaionus dꝛugaredd ganiatau 
ir plant hyn,y peth dꝛwy nerth natur ni allant ddy- 
kod iddo, gael eu bedyddio a dwfr,ac a'r Pſpzydglan, 
au derbyn i lin Eglwys Gꝛiſt, a bod yn aelodau 
by wiol oꝛ vn rhyw. 


Yna y dywed yr Offeiriad. 


Gweddiwn. 
7 N Oll-alluog a th:agywyddol Dduw, 
128 y2 hwn oth fawz2 dꝛugaredd a ged⸗ 
= wait Noe a i deulu yn vꝛ Arch rhag eu 
ps N E cytr-golli gan dd wer; a heiyd a dywx⸗ 
=>. ſity ddiangol blant y2 Jſrael dp 
bobl dzwy pz m602 c6ch , gan arwyddocau with 
hynnp dy lin fedpdd ; a thzwy fedydd dy garedic Fab 


Jeſu Giſt a ſancteiddiaiſt afon Jozddonen,a phob 
dwtr arall, er dirgel olchedigaeth pechodau : Atto- 
N 3 | lIygwn 


Bedydd Public. 
iygwn i tier dy aneirif dzugaredday, edꝛych o honot 


vn dꝛugarog ar y plant yyn, eu ſancteiddio hwy, 


Niarc. 10. e 


12. 


au glanhaud'r Plpzyd glaͤn. fel y byddo iddynt hwy 
gael eu gwared oddi w2th dy lid. ai derbyn i Arch 
Eglwys Gꝛiſt, a chan fod yn gedyzn mewn ſtydd, 
Pn lla wen gan obarty,ac wedi ymwzelddio pngha- 
riad perffaith,allu o honynt fozdwyo tros donnau 
pbyd trallodus hwn, ac o2 diwedd,allu dyfod 1 dir 
p bywyd tragywyddawl, vno i deyznaſu gyd athi 
heb dꝛange na goꝛphen, trwy Jeſu Gaſt ein Hargl⸗ 
wydd. Amen. 


14 Pifaliuog ac anfarwol Dduw, pozth pob 
anghenog , nawdd-w2 pawb a gilio attat am 
gynhozthwy,bywyd y rhai a gredant,a chyſodiad v 
meirw: dd m yn galw arnat tros y rhai bychain 
hyn, ar iddynt hwy vn dyfod ith län fedydd, gael 
derbyn maddeuaint ou pechodau, dzwy adenedi⸗ 
gaeth yſpzydol. Derbyn hwy Arglwydd,megls y2 
addewatft trwy dy garedic Fab. gan ddywedyd ; Go- 
fynmych, a rhoddir i chwi,Ceifiwcha chwi a gewch,Cur- | 
weh ac fe agoriri chwi. Felly yn-aw2 dy. i ni, a ni vn 
gofyn,pir i ni gael, a ni yn ceilio; ago? v poꝛth i ni 
ky vn curo; fel y gallo y rhai bychain hyn fwynhau 
tfragywyddsl fendith dy nefol olchiad, a dyfod ir 
deyznas dzagywyddawl, vz hon a addewaiſt trwy 
Gziſt ein Yarglwydd. Amen. 

Yna y dyweid yr Offeiriad. | 
Swꝛandewch ar eiriau yz Efengyl a ſcrikennodd 
Sanct. Marc pn y ddecfed bennod. 

S Ramtier hynny p dygatant blant by- 
chain at Gꝛiſt, kel y eyftpꝛddei ele a 
hwynt: ar diſcyblion a geryddaſant 
My rhai oedd pn eu dwyn hwynt. Ar 


= Jeſu pan welodd hynnp ku antodlon, ; 
ac 


Bedydd Public. 


ac 4 ddywedodd wꝛthynt: gedwch i blant bychain 
ddyfod attall, ac na waherddwch hwynt: canys 
eiddo y cyfryw rat pw teyznas Dduw, Pn wir 
meddak i chwi,pwy bynnac nt dderbynio deyznas 
Dduw fel dyn bach,nmidaefe i mewn iddi. Ac efe au 
cymmerodd hwy yn er kreichiau, ac a ddodes ei 
ddwylaw arnynt,ac au bendithiodd. 


Yn dl darllen yr Efengyl, y ttaetha y Gwenidog y cyng- 
or byr yma ar ciriau yr Efengyl. 


c(Caredigion. chwi a glywch pn y2 E⸗ 
tenqgrl hon eiriau ein Jachawdur 
Chꝛitt. yu gozchymmyn dwyn plant 
246 15, atto,pa wedd y ceryddodd efe y rhai 
PAY a fynnaſei eu cadw oddi-w2tho ; pa 
S wedd y cynghoꝛa ete i bob dyn gan⸗ 
lyn eu gwiriondeb hwy. P ydych chwi pn deall, 
wꝛth ei agweddef a i weith2ed,modd y dangoſes ei 
ewyllys da iddynt: canys efe au cofleidiodd hwy 
pn ei kreichiau. efe a roddodd ei dd wylaw arnynt. 
ac au bendithiodd hwynt. Mac amheuwech gan 
hynny,eithz cred weh pn ddifrif,y cymmer ele yz vn 
ffunpd pn pmgeleddgar y rhai bychain Hyn, y co⸗ 
fleidia efe hwy a bzeichiau ei dzugaredd, p dyzy 
iddynt fendith v bywyd tragywyddawl,ac y gwna 
hwy yn gyfrannogion ot ddidzangc deyznas.© her- 
wydd pa ham, gan ein bod ni yn credu fel hyn am 
ewyllys da ein Tid nefol tu ag at y rhat bychain 
hyn, wedi ei amlygu trwy ei Fab Jeſu Grif, ac heb 
ddim ammau gennym ei kod eke yn derbyn yn ra⸗ 
ſuſol ein gweithzed gardodawl hon yn dwyn p 
plant hyn i w ſanctatidd Fedydd ef ; diolchwn yn 
ffyddlon,ac pn ddefoſionol iddo, gan ddywedyd. 
N 4 Doll-all- 


Bedydd Public. 


HOfl-alluog a thꝛagwyddol Dduw,Nefol Did, 
pdd pm ni ynoftyngedic vn diolch i ti fod yn wiw 
gennit ein galw i wybodaeth dy ras,a fiyddynot; 
Ychwanega vꝛ wybodaeth hon a chadarnha p fiydd 
hon pnom pn waſtad ; dyꝛo dy Yſp2yd glan ir rhai 


bychain hyn,fel y ganer hwy eil waith, a u gwneu⸗ 


thur yn etifeddion Jechyd tragywyddol, trwy 
ein Yarglwydd Jeſu Gzift,y2 hwn ſydd yn byw,ac 
pn tey2naſu gyd a thi,a'r Yſpzyd glan,y2 awz hon ac 
vn d2agywydd. Amen. 


Yna dyweded yr Offeiriad wrth y Tadau-bedydd ar 
Mammau-bedydd yn y modd hyn. 
Caredigton bobl, chwi a ddpgaſochy plant hyn 


- pma iw bedyddio, chwi a weddiaſoch ar fod yn 
wiw gan ein Harglwydd Jetu Gziſt eu derbyn 


hwy,rhoddieiddwyloarnynt,eu bendithio,maddeu 


iddynt eu pechodau,rhoddt iddynt deyꝛnas nefoedd 
a bywyd tragywyddol. Ch wi a glywſoch helyd ddar⸗ 
fod in Yarglwydd Jeſu Gꝛiſt addo yn ei Efangyl 
ganhiadu y2 holl bethau hyn a weddiaſoch chwi 
am danynt : yz hwn addewid ele oi ran ef ai ceidw 
pn wir ddtogel, ac at cwpla, Herwydd pa achos 
pnol yꝛ adde wid hyn a wnaeth Chaift,rhaid yw ir 
rhai bychain hyn pn fiyddlon, ar eu rhan hwythau, 
addo tr woch; chwi ſy feichiau dꝛoſtynt. ymwꝛthod 
a diatol, ai holl weithzedoedd, ac yn waſtad credu 
gwynkypdedic air Duw, ac yn vfydd cad w et ozchy- 
mynton. 


Vna y gofyn yr. Offciriad ir Tadau-bedydd, ar Mam- 
mau bedydd yr ymofynion hyn iſod. 


A Zdwye tt n rmwithod a dtafol,ac a i holl wei⸗ 
thꝛedoedd, coeg rodzes,a gag oꝛłoledd y bei L 4 
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Bedydd Public. 


holl chwantau cybyddus, anyſpzydol ewyllys v 
cnawd, fel na ddilynech hwynt, ac na th dywyſer 
ganddynt 7 * 

ted, 


Y2 ydwyf yn ymwꝛthod a Hwynt oll. 
wenidawc. 

Art ti yn credu yn Nuw Tad holl-gyfoethog, 
Creawdꝛ nef a datar ” Ac yn Jeſu Gꝛiſt et vn 
Mavef ein Harglwydd ni: Ai genhedlu oꝛ Yſpzyd 
glan? A'tentv Fair fozwyn : iddo ddiodder dan Pons 
titus Pilatus.ei groe: hoelio,ei farw a i gladdu: deſ- 
cyn o honaw i vilern a i gyfodi y trydydd dydd, ac el⸗ 
cyn o hono ir nełoedd, a t fod yn eiſtedd ar ddeheu · 
law Dduw Tad holl-alluog,ac y daw efe odds yno 
pn niwedd y byd i farnu byw a meirw: A wyti vn 
credu yn y2 Yſpzyd glan yz Eglwys lan Gatholic, 
Cymmun v Datnct,maddeuaint pechodau, adgyfo⸗ 
diad y cnawd, a bewrd tragywyddol gwedi angeu 2 

tte b. : 

Hyn oll ydd wyk yn ei gredu pn ddilys. 
Gwenidog. 
A fynni di dy fedyddio vn p fiydd hon: 
kteb. 
ynny pw fy ewpllps. 

REN Yna owed yr Offeiriad. 
==>} P2ugarog Dduw, cantata felly gla- 
ddu y2 hen Addayn p plant hyn, fel y 
5 Cylotter y dyn newydd ynddpnt hwy. 


05 
00 Amen. 


2 Cantata fod i holl chwantau r 


0 


ena wd farw pnddynt, ac i bob peth a berthyn ir 

Yſpzyd allu byw a chynnyddu vnddynt. Amen. 
Caniata fod iddynt nerth a gallu i gael vꝛ oꝛuch⸗ 

— goztfod pn erbyn diafol,y byd, ar cnawd, 
men. 


Caniataã 


Bedydd Public. 


Caniati ſod i bwy bynnacy ſydd yina wedi ei gy- 
ſſegru i ti trwy ein wydd an gweinidogaeth ni. 
allu hefyd bod yn gynyſcaeddol o rinweddau nefol, 
a bod iddynt gael eu tragy wyddolobzwyaw dꝛwy dy 
d2ugaredd, 0 fendigedic Arglwydd Pduw, y2 hwn 
_ byw.acynllywiaw pob peth,yn oes oefoedd. 

men. 


F-Oitgvfocthog fyth-fywiol Dduw, yz Hwn y 
bu ithgarediccat Fab Jeſu Gꝛiſt dzos kaddeuant 
on pechodau,oddef gollwng oi werth-fawz yſtiys 
ddwfr a gwaed,a rhoddi gozchymmyn iw ddiſcyb- 
lion kyned a dyſcu pob cenedl. au bedyddio vn Enw 
p Tad, ar Mab, ar Pſpzyd glan: Pſtyꝛia attolwg 1 
ti with weddiau dy gynnuUerdfa, a chaniata fod i 
bawb o th weiſion a fedyddier vn v dwfr Hwn,dder- 
byn cyflawnder dy ras, ac aros byth vn niler dy 
fiyddlon blant etholedig.trwy Jeſu Gꝛiſt ein Yargl- 
wydd. Amen. = 

Yna y cymmer yr Offeiriad y dyn bychan yn ciddwy- 
law, ac y gofyn yr enw. A chan enwi y plentyn efe ai tro- 
cha ef yn y dwfr,a hynny yn ddieſceulus, ac yn ddarbodus, 
gan ddywedyd. | 


N In ydwyfi pn dy fedyddio di yn E⸗ 
nw'r Tad, ar Mab, ar Yſpzyd glan. 
Amen. 

Ac o bydd y dyn bychan yn wan, digog fydd bwrw 
dwfr arnaw, gan ddywedyd y geiriau dywededic vcho. 
N D ydWyfi yn dy fedpddio di pn E⸗ 

Con r Tad, ar Mab, ar Ylp2pd glan. 
Amen. 


Yna gwneled yr Offciriad groes ya nhalcen y dyn 
bach, gan ddywedyd. y 
2 


Bedydd Public. 


* k ydym ni yn derbyn y plentyn hwn i gynnu⸗ 
lleidfa defeid Chꝛiſt. ac yn ei nodi ef ag arwydd v 
grog yn arwyddocãd na bo iddo rhag law gymme- 
ryd yn gywilpdd gyſtelſſlu ffydd Chꝛiſt a groeſ hoel⸗ 
iwyd, ac iddo ymladd yn wool tan ei kaner ef,yner- 
byn pechod,y byd, ar cythzael,a pharhau pn filwz 
ffyddlawn ac pn waͤs i Gꝛiſt. holl ddyddtau ei enioes. 


Amen. 
Ynay dywed yr Offeiriad. ä 
(An ddarkod yn awz, garedigion frodyz, ad eni. 
a dodi p plant hyn ynghozph cynnulleidfa 
Chꝛiſt, diolchwn ninnau i Dduw am ei ddatont 
hyn , ac o gyd-vndab gwnawn ein gweddiau ar yp 
Goꝛuchat Dduw, ar fod iddynt Hwy ddiweddu p 
rhan arall ou bywyd pn ol hyn o ddechzeuad. 
Yna y dywedir. 


Ein Tidyz hwn wyt pn y nekoedd, ac. 
| Laa y dywed yr Offeiriad. 


SN Aw: ddiolch wn i ti dꝛugaroccat Dad, 
o rynau bodd it ad- ent y plentyn hwn 
to pipndglän ai dderbyn pn blen- 
5% N tyn i ti dy hun trwy fabwys, a i goz- 
LS ppoꝛi ith gynnulleidfa ſanctaidd, Ac 
pn oſtyngedic pꝛ attolygwn i ti gantatiu,gan ei fod 
efe yn farw i bechod, ac yn byw i gyfiawnder,ac 
yn gladdedic gyd a Chꝛiſt yn ei angen, allu croeſ- 
hoelio pz hen ddyn,ac yn hollawl pmwꝛthod a holl 
goꝛph pechod, fel megis y mae efe wedi et wneuthur 
yn gykrannog o angeu dy Fab,tddo fod yn gykran⸗ 
nog ot gyfodiad. ac telly o'2 di wedd, ynghyd ar rhan 
a; all 'oth ſanctaidd gynnulleidfa, bod o honaw pn 
etikedd dy deyꝛnas dꝛagy wyddol, dꝛwy Jeſu Gziſt 
ein warglwydd. Amen. | 
Ac 


Bedydd Public. 


Ac yn y pen diwethaf, yr Offeiriad, gan alw y Tadau. 
r. Mammau-bedydd yngbyd, a ddywed hyn o 
fy: gyngor ſydd yo canlyn. 

R grmmaint a darfod ir plant hyn 
addo trwoch wi, pmwzthod a diakol, 
2 a't holl weithꝛedoedd, credu yn-Nuw, 
A \, a't waſanaethu ef : Rhaid i chwi 
ii teddwl, mai eich rhan a'ch dpled pw, 
weled dyſcu oꝛ plant hyn,cyn gynted ag v gallont 
ddyſcu, pa ryw hynod adduned. adde wid, a phoffes 
a wnaethant hwy dꝛwoch-chwi. Ac er mwpn 
gallu o honynt wybod y pethau hyn yn well.chwi 
a elwch arnynt i wꝛando pꝛegethau. Ac pn ben⸗ 
difaddef rhaid i chwi weled dyſcu o honynt p Credo, 
Gweddl yz Arglwydd,a'r dec gozchymmyn mewn 
faith a ddeallont, a phob peth arall a ddplei Gꝛi⸗ 
ſtion ei wybod,a1tgredy, er iechyd iw enaid; a bod 
meithꝛin y plant hyn yn rhinweddol, iw hyweddu 
mewn buchedd dduwtol a Chꝛiſtionoga wl, gan 
golio yn waſtad. bod Bedydd pn arwyddocau i nynt 
ein p2offell, hynny vw. bod i nt ganlyn eſampl ein 
Jachawdur Chꝛiſt. an gwneuthur yn gyftelyb iddo 
ef: fel megis ac v bu efe farw,ac y cytodes dzachetn 
dꝛoſom ni, kelly v dylem ni y rhai a fedyddiwyd, 
farw oddi with bechod,a chykodi i gya wunder. gan 
farwolaethu yn waſtad ein holl ddzrgioni, an 
gwyntau llygredic, a pheunydd myned rhagom 
pm-mhob rhinwedd dda,a buchedd dduwiol. 

Y Gwenidog a orchymyn ddwyn y plant at yr Eſcob 
i conffirmo ganddo, cyn gynted ac y medront ddywe- 
dyd ya eu tafod-iatth gyffredin byngciau y ffydd, Gweddi 
yr Arglwydd, a'r deng- air Deddf, a bod hefyd wedi eu 
haddyſcu yn y Catechiſm a oſodwyd ar fedr hynny, 
megis y mae wedi ei egluro yno. 
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Am y rhaia fo iw bedyddio mewntat 


oartref,ar amſer anghenrhaid; gan weinidog 
y twyf,neu ryw weinidog arall a aller ei gael. 


Id ir Bugciliaid,a'r Curadiaid rybuddio yn 
fynych y bobl, nad oedont Fedydd y plant 
bellach na'r Sul, neu yt dydd gwyl neſaf 
NY yn ol geni y plentyn; oddieithr ar achos 
4 mawr a rheſymol a yſpyſer it Curat, ac a 
dderbynio yntef. 

A hefyd hwy au rhybuddiant, na pharont fedyddio 
eu plant gartret yn eu tai, heb achos mawr ac angen: a 
phan gymhcllo anghenrhaid iddynt wneuthur hyany, 
yna y gwacir yn y modd hyn. 

Yngyntaf bid ir gweinidog cyfreithlon, ac ir thai a 
fyddo yn y fan,alw ar Dduw am ei rad,a dywedyd gweddi 
yr Arglwydd,os gad yr amſer ; Ac yna, wedi henwi yr 
plentyn gan ryw vn a fyddo yn breſennol,y gweinidog 
cyfrenhliawn hwnnw, a't ttocha mewn dwfr, neu a fwrw 
ddwtr arao,gan ddy wedyd y geiriau hyn. 


N B wyfi yn dy kedyddio di pn Enw 
0 p Tab, ar Mab, ar Yſpzyd glan. 
men. 


Ac pac amheuant am y dyn- bach a fedyddier felly, nad 
yw cfe wedi ei fedyddio yn ddeddfol, ac yn ddigonol, Ac 
na ddylcir ci fedyddio mwy. Eithr er hynny i gyd,os 
y pleatya a tedyddiwyd yn y modd hwn a fydd byw 
thag lla, jaw n tydd ciddwyn ef it Eglwys,fel y gallo yr 
Offciriad neu 'r pwenidog plwyf, os eſe ei hun a fedy- 
ddiodd y dyn bach hwnnw, hyſpyſu ir gynnulleidfa ddart- 
od iddo ei fedyddio ya wir ddeddfol gartref : Neu os 
gwe!nidog cyfreithlon arall a tedy{diodd y dyva bach, y 
gallo gweinidog y plwyt y ganwyd v plentyn yaddo, 
aolt, athreio a tedydoiwyd y plentyn vn ddeduiv!, av na 
ddo 


Bedydd Public. 


Cantata ſod t bwy bynnac v lydd yma wedi ei gy⸗ 
flegru i ti trwy ein ſwydd an gweinidogaeth nt, 
allu hefyd bod pn gpnyſcaeddol o rin weddau nefol, 
abod iddynt gael eu tragy wyddol obzwyaw dꝛwy dy 
d2ugaredd, ö fendigedic Arglwydd Dduw, y2 hwn 
2 pn byw,ac vn llywiaw pob peth. vn oes ocſoedd. 

men. 


FF Oitavfocthog fyth-fywiol Dduw, pr Hwn y 
bu ithgarediccat fab Jeſu G2 dzos kaddeuant 
on pechodau,oddef gollwng oi werth-taw?2 yitlys 
ddwfr a gwaed, a rhoddi goꝛchymmpn iw ddiſcyb- 
lion fyned a dyſcu pob cenedl, a u bedyddioyn Enw 
py Tad,ar Mäb, ar Pſpzyd glan: Yſtyzfa attolwg i 
ti with weddiau dy gynnulleidka, a chaniata fod i 
ba wb o th weiſion a fedyddier yn v dwfr hw dder⸗ 
byn cyflawnder dy ras, ac aros byth yn niter dy 
fiyddlon blant etholedig.trwy Jeſu Gꝛiſt ein Yargl- 
wydd. Amen. oy | 

Yna y cymmer yr Offeiriad y dyn bychan yn ei ddwy- 
law, ac y gofyn yr enw. A chan enwi y plentyn efe ai tro- 
cha ef yn y deff hynny yn ddieſceulus, ac yn ddarbodus, 
gan ddywedyd. b 


.P2 ydwpfi pn dy fedyddio di vn E⸗ 
nw'r Tad, ar Mab, ar Yſp2yd glan. 


Amen. 
Ac o bydd y dyn bychan yn wan, digon fydd bwrw 
dwfr arnaw, gan ddywedyd y geiriau dywededic vcho. 


Y pdwpfi pn dy fedpddio di yn E⸗ 
95 r Tad, ar Mab, ar Yſpzyd glan. 
Amen. 


Yna gwneled yr Offeiriad groes ya nhalcen y dyn 
bach,gan ddywedyd. 9 
| : 


3 a4 r A. = 


Bedydd Public. 


* R ydym ni vn derbyn y plentyn hwn i gynnu⸗ 
lietdfa defe id Chꝛiſt. ac yn ei nodi ef ag arwydd y 
grog · yn ar wyddocãd na bo iddo rhag law gymme⸗ 
ryd y:1 gywilpdd ayffelſu ffydd Chꝛiſt a groeſ-hoel- 
iwyd, ac iddo ymladd yn wꝛol tan ei faner ef,yner- 
byn pechod,y byd, ar cythzael,a pharhau pn filw2 
ffyddlawn ac pn was i Geiſt, holl ddyddtau ei enioes. 
Amen, 


Ynay dywed yr Offeiriad. 
(An ddarfod yn awz, garedigion frody2, ad-ent, 
a dodi y plant hyn ynghozph cynnulleidka 
Chꝛiſt, diolchwn ninnau i Dduw am ei ddaiom 
hyn, ac o gyd· vndab gwna wu ein gweddiau ar y 


Goꝛuchat Dduw, ar fod iddynt Hwy ddiweddu y 


rhan arall ou bywyd pn ol hyn o ddechzeuad. 


Yna y dywedir. 


Ein Tid yz hwn wyt pn v nekoedd, c. 
Yaa y dywed yr Offciriad. 


Aw: ddiolch wn i ti dꝛugaroccat Dad, 
I ryngu bodd it ad-ent y plentyn hwn 
te bond glan, ai dderbyn yn blen⸗ 
6% Utrn 1 ti dy hun trwy fabwys, a i goz- 
US phoꝛi ith gynnulleidfa ſanctaidd. Ac 
pn oſtyngedic pꝛ attolyg wn i ti gantatiu,gan et fod 
efe yn far» i bechod, ac yn byw i gyſia wunder, ac 
vn gladdedic gyd a Chꝛiſt pn ei anger, alli croeſ- 
hoelio p2 hen ddyn, ac yn hollawl ypmwꝛthod a holl 
goꝛph pechod, fel megis ꝝ mae ete wedi et wneuthur 
vn gykrannog o angeu dy Fab,iddo lod yn gytran- 
nog oi gyfodiad. ac telly o diwedd, pnghyd ar rhan 
a all oth ſanctaidd gynnulleidka, bod o honaw yn 
ctiſedd dy deyꝛnas v2agy wyddol, dꝛwy Jeiu Gꝛiſt 
ein warglwydd. Amen. | 
Ac 


7 


Bedydd Public. 


Ac yn y pen diwethaf, yr Offeiriad, gan alw y Tadau. 
bedydd ar Mammau-bedydd ynghyd, a ddywed hyn o 
fy: gyngor ſydd yo canlyn. 

2222S; {2 gymmaint a darfod ir plant hyn 
29 addo trwoch wi, pmwzthod a diafol, 
236 a't holl weithꝛedoedd, credu yn-Nuw, 
Ip. at waſanaethu ef: Rhaid i chwi 
Wee feddwl, mai eich rhan a'ch dpled pw, 
gweled dyſcu oꝛ plant hyn. cyn gynted ag y gallont 
ddyſcu, pa ryw hynod adduned. adde wid, a phꝛoffeg 
a wnacthant hwp dꝛwoch-chwi. Ac er mwpn 
gallu o honynt wybod p pethau hyn yn well. chwi 
a elwch arnynt i wꝛando pꝛegethau. Ac pn ben⸗ 
difaddef rhaid i chwi weled dyſcu o honynt y Credo, 
Gweddl yz Arglwydd,a'r dec gozchymmyn mewn 
faith a ddeallont, a phob peth arall a ddylei Gꝛi⸗ 
ſtion et wybod,atgredu, er iechyd iw enaid; a bod 
meithꝛin y plant hyn yn rhinweddol,iw hyweddu 
mewn buchedd ddu wiol a Chꝛiſtionoga wi, gan 
golio vn waſtad. vod Bedydd pn arwyddocau i nym 
ein pꝛoſteſl. hynny vw, bod i ni ganlyn eſampl ein 
Jachawdur Chꝛiſt, an gwneuthur yn gyffelyb iddo 
ef: fel megis ac v bu ełe farw.ac v cytodes dzachetn 
dꝛoſom ni, kelly y dplem ni p rhai a fedyddiwyd, 


farw oddi w2th bechod,a chykodi i gylia wunder. gan 


farwolaethu yn waſtad ein holl ddrgioni, an 
gwyntau llygredic, a pheunydd myned rhagom 
pm-mhob rhinwedd dda,a buchedd dduwiol. 

Y Gwenidog a orchymyn ddwyn y plant at yr Eſcob 
i conffirmo ganddo, cyn gynted ac y medront ddywe- 
dyd ya eu tafod-iatth gyffredin byngciau y ffydd, Gweddi 
yr Arglwydd, a'r deng- air Deddf, a bod: hefyd wedi eu 


haddyſcu yn y Catechiſm a oſodwyd ar fedr hynny, 
megis y mae wedi ei egluro yno. 


Am 


Am y rhaia fo iw bedyddio mewntat 


oartref,ar amſer anghenrhaid; gan weinidog 
y tlwyf,nen ryw weinidog arall a aller ei gaet. 


geld ir Bugeiliaid, ar Curadiaid rybuddio yn 
533 fynych y bobl, nad oedont Fedydd y plant 
bellach na'c Sul, neu yr dydd gwyl neſaf 
5 yn ol geni y plentyn; oddieithr ar achos 
mar a thelymol 2 yſpyſer it Curat, ac a 
dderbynio yntef. 

A hetyd hwy a'u rhybuddiant, na pharont fedyddio 
eu plant gartref yn eu tai, heb achos mawr ac angen: a 
phan gymhcllo anghenrhaid iddynt wneuthur hyany, 
yna y gwacir yn y modd hyn. | 

Yngyntaf bid ir gweinidog cyfreithlon, ac ir thai a 
fyddo yn y fan,alw ar Dduw am cirad,a dywedyd gweddi 
yr Arglwydd,os gad yr amſer ; Ac yna, wedi henwi yr 
plentyn gan ryw vn a fyddo yn breſennol,y gweinidog 
cyfrenhlawn hwnnw, ai trocha mewn dwfr, neu a fwrw 
ddwtr arnv,gan ddy wedyd y geiriau hyn. 


B wyfi yn dy fedyddio di yn Enw 
| 0 Tab, ar Mab, ar YVlipzyd glan. 
men. 


Ac vac amheuant am y dyn- bach a fedyddier felly, nad 0 
yw efe wedi ei fedyddio yn ddeddfol, ac yn ddigonol, Ac 
na ddyleir ci tedyddio mwy. Eithr er hynny i gyd, os 
y plentyn a fedyddiwyd yn y modd hn a fydd byw 
chagllaw,jawn tydd ciddwyn cf it Eglwys,fel y gallo yr 
Offciriad neu'r pwenidog plwyf,os cte ei hun a fedy- 
ddiodd y dyn bach hwnnw,hyſpyſu ir gynnulleidfa ddart- 
od iddo ei fedyddio ya wir ddeddfol gartref : Neu os 
gweinidog cyfreithlon arall a fedyddiodd y dyn bach, y 
gallo gweinidog y plwyt y ganwyd y plentyn ynddo, | 
boli, athreio a fedyddiwyd y plentyn ya ddeddfol, ai na: 4 
ddo. 


Marc. 10. 
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Bedydd priuat. | 


ddo. Ac yn yr achos hwnnw,os y rhai a ddygant y plentyn 
ir Eglwys, a attebant duarfod bedyddio yplen tyn enſus, yna 
holed y Gwcinidog hwy ym-mhellach, gan ddywedyd, 

Gan bwy y bedyddiwyd y dyn bach ? 

Pwy oedd pn y kan. pan kedyddiwyd y dyn bach: 

Ac o herwydd y gallai fod,ddarfod gadael heibio 
ryw bethau a berthyn i hankfod y Sacrament 
hwn,trwy oln neu frys,yn y cyiryw gykyngder: Am 
hynny y gofynnak i chwi ym mhellach, 

A pha ddefnydd y bedyddiwyd yplentyn 2 

A pha eiriau v bedyddiwyd p plentyn 2 


A pdpch chwi yn tybied fod y plentyn wedi ei fe- 


dyddio pn ddeddfol ac pn berſtaith: 

Ac os y Gwenidoga brawf wrth attebion y rhaia ddy- 
gaſant y pleatyn atto, fod pob perth wedi ei wneuthur 
modd y dylei: Vna na fedyddied efe y plentyn drachefn, 
cithr ei dderbyn ya vn o nifer y gwir Griſtionogion, gan 
ddywedyd fel hyn. 

Pꝛ ydwyki yn hyſpyſu i chwi wneuthur o honoch 
vn dda yn y treigl hyn,ac wzth iawn dzefn berthy- 
naſol, w:th fedyddio y plentyn yma. ꝛ hwn wedi ei 
eni mewn pechod dechzeuol, ac mewn digokeint 
Duw, ſydd yn-aw? d2wy olchiad yz ad-enedigaeth 
pm-medpdd, wedi ei dIerbyn i nifer plant Duw, ac 
etifeddion bywyd tragywyddol: Canys nid yw ein 
Harglwydd Jeſu Griſt pn nacau ei rad ai dꝛugaredd 
i gyfryw rai bychain, ond p mae yn garueiddiat 
yn eu gwahodd atto , megis y tyſtia y2 Efengyl 
kendigedic er ein contfozdd ni, vn y wedd hon. 
YE amſer hynny v dygaſant blant bychain at 

Griſt. kel v cyffy2ddeti efe a hwpnt;a'r diſcyblion a 
gerpddaſant p rhai oedd yn eu dwyn hwynt; Ar 
Jeſu pan welodd hynny, ku anfodlon,ac a ddywe- 
dodd w2thynt,gedwch i blant bychain ddpkod attafi, 


ac na waherdd weh hwynt: canps eiddo'r cyfryw - | 


rai 


Bedydd priuat. 
rai yw teyznas Dduw. Yn wir meddaf i chwi. 
P wy bynnac ni dderbynio deyznas Dduw fel dyn 
bach, nid a ele i mewn iddi. Ac efe au cymmerodd 
hwy pn ei lreichiau, ac a ddodes ei ddwylaw arnynt. 
ac au bendithiodd. 

Vn öl darllen yr Efengyl, y traetha y Gwenidog y cyng- 
or yma ar eiriau yr Efengyl. 
7 Caredigion,chwi a glywch yn y2 Cfengyt hon 
1 eiriau ein Jachawdur Chꝛiſt. vn gozchymmyn 
dwyn plant atto, pa wedd p ceryddodd ele v rhai a 
fynnaſei eu cad w oddi wztho,pa wedd y mae ele yn. 
cynghoꝛi i bob dyn ganlyn eu gwiriondeb hwy. P 
ydych chwi pn deall w2th ei agweddef a't weithzed, 
modd y dangoſes ei ewyllys da 1ddynt : canps efe 
ar cofletdiodd hwy yn ex freichiau,efe a ddododd ei 
ddwy-:aw arnynt,ac au bendithiodd hwynt. Nac 
amheu weh gan hynnp, eithz credweh pn ddilrik, 
ddarfod iddo gymmeryd p2 vn kfunyd yn. ymgeledd- 
gar y dyn-bychan hwn, ai gofleidio.a bꝛeichiau ex 
dꝛugaredd, rhoi iddo fendith y bywyd tragywyddol, 
ai wneuthur yn gyfrannog oi ddidꝛange deyznas. 
Herwydd pa ham, a nynt yn credu kel hyn am 
ewpllys da ein Tad nefol, wedi ei amlygu trwy ei 
Fab Jeſu Griſt. tu ag at v dyn-bychan hwn: diol⸗ 
chwn y!1 ffpddlon;ac yn ddefoſtonol 1ddo,gan ddp- 
wedyd y weddi a ddyſcodd y2 Arglwydd ei hun; ac 
er mpnegi ein flodd, adzoddwn.y pyngcrau a. gyn- 
ywylr yn ein Credo. 


Yna yr Gwenidog gyd a'r Tadau bedydd, ar Mam- 
mau-bedydd a ddywedant. 


C Ein Tad pz. hwn wyt pn y nekloedd, acc. 
Yna y gofyn yr Offeiriad enw y dyn-bychan, a phan 


ddarffo ir Tadau-bedydd, ar Mammau-bedydd ei ad- 
rodd,y. Gwenidog a ddywed. 


A pd-- 


Bedydd priuat. 


Aydwyt ti yn enw y plentyn hwu vn ymw2thod 
a diatol a i holl weithzedoedd, gwag rod2zes a gogo⸗ 
niant v byd, a't holl chwantau cubyddus, anpſpꝛy⸗ 
dol ewyllyſion v ena wd, ac na chanlpnech hwynt, 
ac na th dywyler 1 

tteb. 
Pdd wyfiyn ymW2thod a hwynt oll. 

| Gwenidawc. 

A wyt ti yn enw y plentyn hwn yn pꝛoſteſſu y 
fiydd hon, et Credu yn-Nuw Dad, holl-gyfoethog, 
Creawd: nef a daiar 7 Ac yn JeſuGriſt ei vn Mab 
ef,ein Harglwydd ni. a i genhedlu oꝛ Yſpzyd glin, 
ei ent o Fair wyꝛyt,iddo ddioddef dan Bontius Pi⸗ 
latus, ei groeſ hoelio, ei farw, a i gladdu, diſcyn o 
honaw i vflern. ai gyfodt y trydydd dydd, a i eſcyn 
ir nefoedd,a't fod yn eiſtedd ar ddeheu-law Duw 
Tad holl-alluog, ac y daw oddi yno pn niwedd y 
byd i karnu byw a meirw: Ac a ydych ch wi pn ei 
enw ef pn credu yn yz Pſpzyd glan,yz Cglwyslan 
Gatholtc, Cymmun p Dainct, maddeuaint pecho⸗ 
dau, adgyfodiad y cnawd, a bywyd tragywyddol 
gwedi angeu 7 

Atteb. 


Hyn oll p2 wyfi yn ei gredu pn ddilps. 
Gweddiwr, 

TDOll-alluog a thzagy wyddolDduw,Nefol Did, 
ydd ym ni yn eltyngedic yn diolch i ti kod yn 
wiw gennit ein galw i wybodaerh dy rad, a ffydd 
vnot: pchwanega p2 wybodaeth hon, a chadarnhi 
v fipdd hon ynom yn waſtad, dy2o dy Yſpzyd glia 
ir plentynhwn.,fel y ganer ef eil-waith, ai wneu⸗ 
thur pn etikedd Jechyd tragywyddol,trwy ein Dar- 
glwydd Jeſu Griſt, ac p gallo barhau yn was 1 
ti, a mwynhau dp addewid, trwp p2 vn ein Yar- 


A 


glwydd Jeſu Griſt dy Fab, yꝛ hwn ſydd yn byw 
ac 


Bedydd priuat. 
ac yn teyꝛnalu gyd a thi. yn vndod yz vnrhyw Pl⸗ 
pzyd glan yn d2zagywydd. Amen. 


Yna rhoed y Gwenidog y cynghor hwn it Tadau ar 
Mammau- beuydd. 


Y A gymmatut a darfod i'r plentyn hwn addo 

trwocu chwi, vn w2tyod a diatol ai holl wet- 

thꝛedoedd, credu pn uw, at waſanaethu, rhaid i 

chwi kedo wl mai eich rhan ach vpled chwi pw gwe- 

led dyſcu 02 pientyn hwn cyn gytlymed ag p gallo 
ddyſcu pa ryw hynod abduned, addewtd, a phitoffes 
ag wnaeth efe oꝛ woch chwi. Ac er mwyn gallu o ho⸗ 
naw wybod y pethau hyn pn well, bod i chwi alw 

arno i wꝛando pꝛegethau. Ac pn bendifaddef bod x 

chwi weled dyſcu o honaw ef y Credo, Gweddi y2 

Arglwydd. ar deng; air deddk yn pz iaith a ddeallo, a 

phob peth arall a ddylei Griſtion ei wybod a i gredu 

er iechyd iw enaid: a bod meithꝛin v plentyn hwn yn 

rhin weddol, iw hy weddu mewn buchedd ddu wiol a 

Chꝛiſtianogol, gan gofio yn waſtad fod Bedydd pn 

arwpddocau i ni ein pzoffes, hynny pw bod i ni gan⸗ 

lyn cſampl ein Jachawdur Criſt, ain gwneuthur 
yn gyffelpb iddo ek: fel megis ac v bu ete farw. ac v cy- 
fodes d2achein dꝛoſom ni. felly y dplem ni y rhai a fe- 
dyddtwyd, karwoddiwꝛth bechod, a chyfodi i gyfi- 
ander, gan farwolaethu yn waſtad ein holl dd2y- 
gtont, a'n gwyniau llygredic,a pheunydd myned rha⸗ 
gom ym - mhob rhinwedd dda a buchedd ddu wiol. 

Ac celly rhag lla w. fel yn y Bedydd public. 

Eithr os y thai a ddygant y plant ir Eglwys a waant y cy- 
fryw ut ꝛeb anyſpyſol i ofynion yr Offeiriad, fel na aller 
ewybod a ddatfu bedyddio y plentyn a dwtr, ynenw r 
T:d a'r Mab,ar Yſpryd glan, yr kya ſydd o hanffod y 
Bedydd: yaa bedyddied yr Offeiriad ef yn ol y ffurf ſeti- 

R fennedic 


Conffirmiad. 


fennedic vchod am y Bedydd Public, oddieithr wrth dro- 
chi y dyn bach ya y ffons, efe a arfer y ffurf hon ar eiriau. 


Oni ddarfu dy fedyddio di eulys, M. ydd 
Wyfi pn dy fedyddio di, yn Enw r Tad, 
a'r Mab, a r Yſpzyd glan, Amen. 


Trefn Conffirmaſion, neu arddodiad 


dwylo ar blant a fedyddiwyd, ac a fedrant roi cy- 
frif Oi ffydd, yn öl y Catechiſm 
ſydd ya canlyn. 


hep ap R mwyn bod miniſtrio Conffirmaſion er 
| [Ng my oadcilad ir ſawl ai derbynio (yn 
T4229, olathrawiacth San Paul, yr hwn ſydd 
N yn dyſcu y dylid gwneuthur pob peth yn 
0 yr Eglwys er adeilad iddi) fe a dybit 


llaw , onid cyfryw a fedro dywedyd yn- 

nhafod-iaith eu mam, fannau yrffydd, gweddi yr Argl- 
wydd, a'r deng-air-Deddf, a medru hefyd atteb i gyfryw 
ymofynion or Catechiſm byrr hwn,ag y byddo i'r Eſcob 
(neu frneba oſodo efe i hyn) yn ol ci feddwl ei oppoſio 
hwynt ynddo. A'r drefn hon y ſydd wedduſaf ei chadw, er 
mwyn amrafael yſtyriacthau. 

Yn gyntaf, o herwydd pan ddel plant mewn oedran 
ſynwyr, a gwybod pa beth a addawodd eu tadau bedydd, 
au mammau-bedydd droſtynt wrth cu bedyddio; yaa y 
gallont eu hun 2'u genau eu hunain, ac ou cydſynniad eu 
hunain, ar oſteg yngwydd yr Eglwys gonffirmio, a cha- 
darnhau yr vn rhyw addewid: a hefyd addo, drwy nerth 
rhad Duw, ymegnio yn waſtad i gadw yn ffyddlawn y cy- 
iryw bechau ac a fu iddynt hwy A u genau eu hunain, ac 3'u 
cyfles gydſynniaw arno. „„ 

All 


1 r 
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Ail yw, yn gymmaint a bod miniſtrio conffirmaſion i'r 

rhai a tedyddiwyd, megis trwy oſod dwylo arnynt a gwe- 
ddi, y gallont dderbya gallu ac ymddiffyn yn erbya 
pob profedigaeth i bechu, a rhuthrau yr byd, ar cythrael; 
cymmeſuraf yw miniſtrio conffirmaſion pan ddel plant it 
cyfryw oedran, ac y bo iddynt, peth o ran gwendid eu 
cnawd cu hun, peth o ran rhuthrau yr byd ar cythrael, 
ddechreu bod mewn pericl i ſytthio men amryw becho- 
dau. 
Trydydd, am fod hynny yn gyſſon a defod yr Eglwys 
yn yr amſer gynt, lle darfu ordeinio bod miniſtrio conffir- 
maſion ir rhai a fyddent o gyflawn ocdran, fel y byddei 
iddynt hwy wedi eu haddyſcu men Crefydd Griſtionog- 
awl, allu ya gyhoeddoc broffeſſu eu fſydd eu hunain, ac 
addo bod yn vfydd iewyllys Duw. 

Ac fel na bo i neb dybied fod dim niwed yn dyfod i'r plant 
herwydd oedi ei conffirmaſion, gwybydded yn ddiau, fod 
yn ddilys with air Duw am y plant a fedyddiwyd, ddarfod 
ddynt gael bob peth anghencheidiol i iechyd eu henaid, 
zu bod ya ddiammau ya gadwedic, 


Y Catechiſm, ſet yw hynny, athrawi- 


aeth i'w dyſcu gan bob plentyn, cyn ei ddwyn 
i gonffirmio gan yr Eſcob. 


Qweſtion, 
Eth pw dy enw di? 
Atteb. 
N. neu M. neu ꝛ cyfkryw, 
Qweſtion. 
2, PWYy a roddes yz enw hwnnw arnat 
ti? Atteb. 


Fy nhadau bedydd, am mammau bedydd with 
iy medyddio, pan im gwnaethpwydyn aelod 1 Griſt, 
yn blentyn i Dduw, ac yn etifedd teyznas nef. 

R 2 Qweltion. 
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Qweſt ion. 

Pa beth a wnaeth dy dadau bedydd a'th kammau 
bedydd pꝛ amſer — _ ti: 

tteb. 

Dwy a addawſant. ac a addunaſant dat pheth yn 
ty enw. Pn gyntat, ymwzthod o honokt a diafol, ac 
a1 holl weithzedoedd ai rodzes, go2wagedd p byd 
anwir, a phechadurus chwantauy cnawd. Pn ail 


bod i mi gredu holl byngciau ffydd Griff, Ac yn dꝛy⸗ 


dydd cad w o honol wynkydedic ewyllys Duw a't 02- 
chymmpnion, a rhodio pnddpnt holl dopddiau fp 
my wpd. 

Qweſtion. 

Onid wyt ti pn tybied dy fod yn rhwymedig i gredu 
ac i wneuthur megis ac p2 addawſant hwy troſot ti: 
cle db. 

Ydwyf yn wir, a thzwy nerth Duw kelly y 
gwnif, Ac ydd wyfiyn mawꝛ ddiolch in Tad nefol, 
am iddo fy ngalw i gyfryw Lang pg regs hyn , 
trwy Jeſu Griſt ein Jachawdur. Ac mi a attolygat 
i Dduw roddi i mi ei rid, modd ygallwyzf aros pu- 
ddo holl ddyddiau fy einioes. | 

Qweſtion. 

Adꝛodd i mi kannau dy red: 

LED. 

Credaf yn Nuw Did holl-apkoethog, Creawdur 
net a daiar. Ac yn Jeſu Griſt ei vn Mivef ein Yar: 
glwydd ni, y2 hwn a gatwyd trwy p2Y#pzydglin, 
à aned o Fair fozwyn , a ddiodde:odd can Bontius 
Pilat, a groeſ-hoeliwyd , a fu farw ac a gladd- 
wrd. Doſcynnodd i vftern, Y trydydd dydd v cyfo- 
dodd o feirw. Zerc:atodd ir nefoedd, ac eiſtedd p 
mae ar ddeheu law Dduw Dad holl-alluog. Oddi 
no v daw i farnu byw a meirw. Credaf pn y2 
Yſpzrd glin, Pz Eglwys lin Gatyolic * 

mu 
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mun y Sainct, Waddeuant pechodau, Cykodiad y 
cnawd » A'r bywyd tragy wpddol. Amen. 
Qweſtion. 

Pa beth y2 wyt ti vn ei ddyſcu yn bennaf pn y 

pyngciau hyn o'th ffydd 7 
Atteb. 

Pu gyntaf yz wyf yn dyſcucredu yn Naw Dad, 
$2 hwn am gwnaeth i ar hollfyd. 

Pn ail,yzydwyf yn credu yn Nuw Fab, yz hwn 
a m p2ynodd i, a phob rhyw ddyn. 

Pn dzydydd , y2 wyf yn credu yn Nuw Yſp2yd 
glan, yzhwn ſydd im ſancteiddiot, a holletholedig 
bobl Dduw. | 

Qweſtion. 


Ti a ddp wedaiſt ddarfod ith Dadau-bedpdd a'th 
Fammau-bedydd, addo troſot ti, fod i ti gadw go2- 
chymmpnion Duw; Dywet titheu i mi, pa nifer 
ſydd o honpnt: 


Atteb. 
Dec. 
| Quivcltion. 
Pa rat ydynt ? 
Atteb. 


Y Rhat hynnp alefarodd Duw vn p2 vgeinſed bens 
nod o Exodus. gan ddywedyd. Mf fi yw r Argl- 
wydd dy Dduw, y2 hwa a't3dditgdi pmmaitho dir 
pꝛ Aipht. o dy p caethiwed, | 

x Naſydded i tt ddywiaueraillon'd myki, 

2 Na wna it dy hun ddelw agerfiedic, na lluͤn dim 
acpſyddyny nefoedd vchod, neu pi y ddalar iſod, 
nac pn y dwer tan y ddatar, Na oſtwug iddynt ac na 
addola hwynt: oblegit myfi y2 Arglwydd dy Dduw 
wy: Dduw elddigus , pn pmweled a phecho⸗ 
dau r tadau ar y plant. Hyd y dꝛrdedd ar bedwa⸗ 
redd genhedlaetg oz rhai amncaſant, acyn gwncu- 


TE TT 
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thur trugaredd i filoedd oz rhai a m carant,ac a gad⸗ 
want fy ngoꝛchympnion. 

3 Na chymmer Enw y2 Arglwydddy Dduw yn 
oler, canys nid gwirion gan y2 Arglwydd yz hwn a 
gymero ei Enw el yn oller. 

4 Colia gadw yn ſauctaidd p dydd Sabbath, 
Ch we diwznod y gweithi ac v gwnet dy holl waith: 
eithꝛ v (cithfed dydd yw Sabbath yz 4rglwydd dy 
Dduw: ar v dydd hwnnw na wna ddim gwaith, 
tydi, na th fab, na th terch.na th was, na th fozwyn, 
na th anifail, nar dyn dieithz a kyddo o fewn dy 
byzth. Canys mewn chwe diwznod y gwnaeth y2 
Arglwydd nef a daiar, y moz, a'r hyn oll ſydd yn⸗ 
ddynt, ac a ozphwyſodd p ſeithted dydd. O her: 
wydd paham p bendithiodd pz Arglwydd y ſeithfed 
dydd, ac ai ſancteiddiodd el. 

5 Anrhydedda dy dad a'th tam, fel yz eſtynner dy 
ddyddiau ar y ddatrar,y2 hon a rydd yz Arglwydd dy 
Dduw i ti. 

6 Naladd. 

7 Na wna odineb. 

8 Naladzatta, 

9 Na ddwg gam dyſtiolaeth yn erbyn dy gym⸗ 
mydog. 

10 Nachwennychdy dy gymmpdog na chwen- 
nych wꝛaig dy gymmydog ; na was, nat fozwyn, 
na i ch, na i allyn, na dim ar ſydd eiddo. 

\Qweſtion. 

Beth yꝛ wyt ti yn ei ddyſcu yn bennal w2th y goꝛ⸗ 
chympnion hyn? 3 

tteb. 


Pꝛ pdwyk yn dylcu dau beth : fy nyled tu ag at 
Dduw, a m dyled tu = = ty nghymmydog. 
WWeltion. 


Pa beth yw dy ddyled tu ag at Pduw 7 


Atteb. 


Sr. e 


Y Catechiſm. 


Aueb. 

Fy nyled tu ag at Dduw yw, Credu ynddo, ei 
ofnt, ai garu, a'm holl galon, a'm holl enaid, ac 
am holl nerth, Et addoli ef, diolch tddo, rhoddi fy 
holl ymddiried ynddo, galw arno, anrhydeddy ez 
ſanctaidd Enw ef ai air, ai waſanaethu yn gywir 
holl ddyddiau fy mpywyd. 

Qweſtion. 
Pa beth yw dy ddyled a * dy gymmpdog:? 
tte b. 

Fy nyled tu ag at fy nghynunydog yw, ei garu 
fel fi fy hun. a gwneuthur i bob dyn megys y chwens 
nychwn iddo wneuthur i minneu. Caru o honot. 
anrhydeddu, a chymmozth fy nhad am mam. An⸗ 
rhydeddu, ac vlyddhau ir Bꝛenhin ai \ſwyddogton. 
Ymddaroſtwng im yoll iywiawdwyz, dyſcawd- 
w#2, Bugeiliaid pſp2ydol, ac athzawon. Pmddwyn 
o honof yn oftynged:c, gan berchi pawb om gwell. 
Na wnelwyf niwed i neb ar air na gweithꝛed. Bod 
pn gywir ac yn vnion ymmyob peth a wnelwyk. Na 
bona chagna digaſedd pn fy nghalon i neb. Cadw o 
honof fy nwylaw rhac chwilenna a lledzatta , 
cad w fy nhafod rhac dywedyd celwydd, cabl-eiriau. 
na dꝛwg abſen. Cadw fy nghoꝛph mewn cymhedzol- 
deb, ſobzwydd, a diweirdeb. Na chybyddwyk ac 
na ddeiſyfwyf dda na golud neb arall. Eithꝛ dyſcu, 
a llaturio pn gywir, i geiſio ennill fy mywyd, a 
gwneuthur a ddylwpf, ymmha ryw fuchedd byn⸗ 
nac yrhyngo bodd i Dduw fy ngalw, 


Qweſtion. 

Fy anwyl blentyn,gwybydd hyn vmma, nad wyt 
ti abl i wneuthur y pethau hyn o honot dy hun, nac 
i rodio yngoꝛchympnion Duw nac iw wafanaethu 
ef, heb ei yſpeſol rad ek ezhwn ſ\ydd raid i ti ddyſcu 

4 en 
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yn waſtad ymozalw am dano trwy ddyfal weddi, 
Gan hynny moes i mi glywed a fedz1 dt) ddyWedyd 
gweddi pz Arglwydd? 


Atteb. 


_. Ein Tadyz hwn wyt pn y nefoedd, ſancteiddier 

dy Enw, Deued dy deyznas. Bid dy ewyllys ar y 
ddatar megis v mae yn y nefoedd. Zy2o i nt heddyw 
ein bara beunyddiol ; A madveu i ni ein dyledion, 
lel y maddeuwn n{ 111 dyledwy?, Ac na thywys mi 
bꝛokedigaeth; Eithz gwaret nt rhag dꝛwg. Canys 
ti braun 'r depꝛnas, ar nerth, ar gogoniant, yn oes 
deſoedd. Amen. 


Queſtion, 


Pa beth ydd wyt ti yn ei erchi ar Dduw yn p 
weddi hon: 


Atteb. 


22 yd wyk vn erchi ar ſy Arglwydd Dduw, ein Tad 
nefol, pz hwn pw rijzodd-w2 pob daton!, ddanfon ei 
rad arnaf, ac ar p2 holl bobl, fel y gallom etanrhy- 
deddu ef, ai waſanaethu, ac vfyddyau iddo megis 
p dylem. Ac pdd wpk pn gweddio ar Pduw ddankon 
ini bob peth anghenrheidiol, pn goſtal in heneidiau, 
ac in cy2py ; Ahod pn dꝛugarog withym, a maddeu 
i ni ein pechodau; A rhyngu bodd iddo ein cadw an 
amddeffiyn ym mhob pericl pſpꝛydol a chozphozol:A 
chadwo honaw nyni rhag pob pechod ac an wiredd. 
a rhag ein gelyn yſp2ydol, a rhag angeu tr agywy- 
Zdol. Ahyn pe vdwyk yn ei obeithio v gwna ele ot 
dzugaredd at ddaioni, trwp ein Parglwpdd Jeſu 
Griſt: ac am hynnp vdd wyk yn dywedyd, Amen. 

Poet & wir, 
Quweltion, 


yas WY ws YT HY "17 
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Queſtion, 


Pa ſawl Sacrament a ozdeinfodd Chꝛiſt yn ei 


Eglwys: 
Atteb. 


Dau pn vnig megis yn gyffredinol yn anghen- 
rhaid i Jechrdwzigeth, ſef, Bedydd a Swpper y2 
Aralwydd. 

Qweſtion. 


Pa beth y2 wyt ti yn ei ddeall wth y gair hwn 
Sacrament 7 * 
tteb. 


Pꝛ wyfipn deall, Arwydd gweledig oddi allan, o 
ras ylpꝛydol oddifewn a roddir i nt; yz hwn a oz- 
deiniodd Chꝛilt ei hun, megis modd i nt i dderbyn y 
gras hwnnw trwyddo, ac i fod yn wyfil in ſicerhau 
ni oꝛ gras hwunw. 

Qweltion, 

Pa ſawl rhan y ſpdd __ Dacrament - 

iAICD. 

DWp, y2 arwydd gweledig oddiallan, ar gras vþ- 
12ydol odditew:, 

| QWieſtion. 

Pa beth yw 'r Arwpdd gweledig oddiallan neu 'r 

furk, yn y Bevydd? | . 

AEtteb. 
Dwer: yn y2 hwn y trochir y neb a fedyddir, net; 
72 hwn a daenellir arno, Yn Enw 'r Tad, ar May, 
a'r Yſpzyd glan, 

Queſtion. 
Pa veth pw 'r aris rde oddifewn 7 
cted. 

Mar wolaeth i bechod a genedigaeth newyod 


gp22awnder. Canys, gan ein vod mi wꝛth naturiaeth 
wedi ein gent mewn pechod, ac yn blant digolaint 
Rp Fedydd pgwneir nt xn blant aras. 

(Yweſtions 
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Qweſtion. 
Pa beth a ddilg wilir Far, prhat a fedpddier: 
tteb. 
Edikeirweh, dꝛwy r hon y maent yn ymw2thod & 
phechod: A ſlydd. dz wy r hon y maent pn ddiyſcogyn 
credu adde widion Duw, y rhai a wnetr iddpnt pn y 
Sacrament hwunw, 4 
; Weltion. 


Da ham w2th hynny p bedyddir plant bychain, 
pꝛyd na's gallant o herwrod eu hieuengtid gyflaw- 
nt y pethau hyn : _ 

tte. 


Je, v maent hwy vn eu cyflawnt hwy dꝛwy eu 
meichiau. v rhai ſy yn addaw, ac yn addunedu pob 
vn oꝛ ddau yn eu henwau hwynt y rhat, pan dde- 
lont i oedꝛan, y maent hwy eu hunain yn rhwym 
i w cyflawnt, 


4 


| Queſtion. 
Pa ham pꝛ ozdeiniwyd Sacrament Swpper p2 Ar⸗ 
glwydd ? _ 
tteb. 


Er mwyn tragwyddol got am aberth dioddefaint 
Chꝛiſt, ar Ueſhad p2 ydym ni yn ei dderbyn o ddi- 


w:tho., | 
Qweſtion. 
Pa beth yw y rhan oddiallan, neu 'r Arwydd, yn 
Swpper y2 Arglwydd?7 


Atteb. 
Bara a gwin, y rhat a ozchymmynnodd yz Argl⸗ 
wyddeu derbyn, | 


Qwelſtion. 
Pa beth vw y rhan oddifewn, neu 'r petha arwx- 
ddocceir w2th pꝛ 3 hynny? 
1 ; 
Coꝛph a gwaed Chꝛiſt, y rhai y mae'r ffyddloniaid 
vn 
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yn wir ac yn ddiau preu cymmeryd ac pn en derbyn, 
pn Swpper y2 Argiwydd. 
Qweſtion. 
Pa leſhãd p2 ydym ni pn ei gael wꝛth gymmeryd v 
Sacrament hwn: 1 
t teb. 


Cael crythau a diddanu ein heneidiau dꝛwy Giſt, 
megys y mae ein cpꝛph pn cael dzwyer bara ar 


win. 
8 Queſtion. 
Pa beth ſp raid ir rhai a ddel i Swpper yz Aral- 
wydd ei wneuthur ? 1 
tte b. 


Eu holi eu hunain, a pdynt hwy yn wir edikeiriol 
am eu pechodau a aeth heibto , ac pn ſicer amcanu 
dilyn buchedd newydd : a oes ganthynt flydd kywiol 
pn nrhugaredd Duw dꝛwy Griſt, gyda diolchus gf 
am ei angeu ef, ac a ydynt hwy mewn cariad per- 
faith a phob den. 


Er cynted y medro y plant ddywedyd yn iaith eu mam, 
fannau yr ffydd, gweddi yr Arglwydd, y dec Gorchym- 
myn, a hefyd medru o honynt atteb i gyfryw ymofy- 
nion o'r Catechiſm byr yma, ag y bo ir Eſeob(neu ix neb 
a oſoto efe) yn 61 ei feddwl eu oppoſio hwynt : Yna y 
dvgir hwy at yr Eſcob gan vn a fyddo yn dad-bedyde. 
neu ya fam-fedydd iddo, fel y bo tyſt i bob plentyn o. 

| * gonfarmaſion, A't Eſcob au conflirmia hwy fel hyv. 


1 Conffir- 


- — — 2 


E Conffirmaſion, neu Arddodiad 
dwylo. 


In poꝛth ni p \ydd pnEnW pz Ar- 
| 3 glwydd. 
N. NY X Atteb. 
p hwna wnaeth net a datar 

* IL {1 Gwenidog. 
U Bendigaid yw Enw pr Arglwyd). 
£ TRY) 2 Atteb. 
D hyn hrd xn oes oeſoedd. 

Gwenidog. 
Arglwpdd gwꝛando e 

tteb. 


A deued ein lef hyd attat. 


Gweddiwn. 


H Olallucg a byth-fy wiol Pduw , y2 hwn fu 
wiw gennit adgenhedlu dy wetlton hyn trwy 
ddwtr, ar Yſpzyd glan, ac a roddaiſt iddynt kaddeu⸗ 
aint ou holl bechodau: nertha Hwy, nia attolygwn | 
1 ti Argiwydd, a'th Pſpzyd glan y Diddan-wz: A , 
pheunpdd ychwanega pnddynt dy aml ddontau o 

rad, Pipꝛrd doethineb a deall, Yſp2y»d cyngoꝛ a nerth 

vlpꝛydol; Pſpꝛyd gwybodaeth a gwir dduwioldeb;14 

eee hwy Arglwydd ag Yfp2yd dy ſanctaidd | 
O Ii» * net. 


Va y geſyd yr Eicob ei law ar bob plentyn wrtho ei hun, 
gan ddywedyd. 


Mdditktyn Arglwydd, y plentyn hwn a th ris | 

. gnefol, kel p byddo iddo barhau pn eiddot ti byth, 

a pheimpbd gyneyddu vn dy Pſpzyd glaͤn kwy-kwy. 
yd om ddel th depznas d2agywyddot. Amen. * 

nd 


Conffyrmiad. 


+” — 14 —— eo 
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Yna y dywed yr Eſcob. 
Gweddiwn, 


H Oll-alluog a byth-fywiol Dduw , yz hwn wyt 
pn pert i ni ewyllyſio, a gwneuthur y2 hyn a 
wnelom o ddaioni ag v ſydd gymineradwy gan dy 
faw2edd : Pꝛ ydym yn gwneuthur ein goltyngedic 
erfynion attat dꝛos y plant hyn, y ryai (yn ol eſawpl 
dy ſanctaidd Apoltolion) v goſodaſom ein dwylo ar- 
nynt. i w liccryau hwy trwy y2 arwydd hwn, fod 
dy pmgeledd a th radlawn ddatoni tu ac attynt⸗ By⸗ 
dded dy Dadol law, ni a attolygwn i ti, byth ar⸗ 
nynt: Bydded dy Yſpzyd glan byth gyd a hwy,ac felly 
tywys hwy pngwybodaeth ac vtydd-dod dy air, 
modd y gallont yn y diwedd kwynhau bywyd tragy⸗ 2 
wyddol, trwy ein Harglwydd Jeſu Gzift, yz hwn | 
gydã thi, ar Pſpꝛyd glin ſydd yn byw ac pn teyznaſu | 
pn vn Duw, heb dzangc na gozphen. Amen, 


CP — — ——ů 1 — —— 


Yaa y bendithia yr Eſcob y plant, gan ddywedyd ya y 
modd hyn, 


B Endith y2 Yoll-alluog Dduw, y Tad, y Mib,a'r 
Yſpzyd glan,a fyddo arnoch, ac a dꝛigo gyd a chwi 
yn d2zagywydd. Amen. 


Bid i Gurat pob plwyf, neu i ryw vn arall a'r a oſoto efe, 
yn ddieſcculus ar y Suliau a'r gwyliau, hanner awr o 
flaen Goſper, ar oſteg y plwyf yn yr Eglwys, ddyſcu a 
holi cyaniter o blant ci blwyt ac a ddanfonwyd atto, ac 
y gwaſanaetho yr amſer, a megis y tybio efe tod yn gy- 
mheſur,yn rhyw barth o'r Catechiſm bwn, 


A bid 


Conffirmiad. 


A bid i bob tad a mam, a phob perchen tylwyth, beri 
plant, iw gwaſanaeth · ddynion, ac iw prentiſiaid (y rhai ni 
ddyſcaſont eu Catechiſm, ) ddyfod ir Egiwys ar yr am- 
ſer goſodedic, a gwrando yn vtydd, a bod wtth lywod- 
raeth y Curat, hyd oni ddarffo iddynt ddyſcu pob peth 
ac y ſydd yma wedi ei oſod i'w ddyſcu. A pha bryd byn- 
nac y rhoddo yr Eſcob yſpyſrwydd i ddwyn y plant ger 
ei fron i vn lle cyfaddas, i conffyrmio: yna dyged Cu- 
rat pob plwyf, neu ddanfoned yn ſcrifennedic henwau 
holl blant ei blwyf, ac a fedront ddywedyd pyngciau y 
ffydd, Gweddi yr Arglwydd, ar dengair Deddf; a hefyd 


pa ſawl vn o honynt a fedr atteb i'r Qweſtionau eraill a 
gynhwylir ya y Catechiſm hwn, rh 
an 
Ac na dderbynier nebi'r Cymmun bendigedic , hyd oni de 
fedro ddywedyd y Catechiſm, a bod wedi ci gonffyr- | ni 
mio. pl 
Ffurf neu drefn Priodas. | d 
5 


* N gyntaf rhaid yw gofyn y goſtegion ar dri Sul gwa- 5 
hanrhedol neu wyliau, ar bryd gwalanaeth, yngwydd y 7 
plwyf, ya öl yr arfer ddefodol. 4 

| 

! 

! 


Ac os y rhaia fynnent eu priodi, fydd ya trigo mewn amra- 
fael blwyfau , rhaid yw gofyn y goſtegion yn y ddau 
blwyf, ac na boi'r Curato'r naill blwyf eu priodi hwy, 
nes cael hyſpyſrwydd ddarfod gofyn cu carennydd dait 
gwaith, gan y Curato'r plwyf arall. 


Ar y dydd goſodedic i fod y Briodas, deued y rhai a brio- 


der i gorph yr Eglwys, a u ceraint, au cymmydogion: ac 
yno y dywed yr Offeiriad fel hyn. 


2 


Trefn priodas. 


E © Caredigion bobl , ydd ym 
ni wedi pmaynnull pma 
” FIR, Pngolwg Duwe ac yn wy- 
neb ei apnnulleidfa ef , 1 

g aylipiltu p ddeu-ddpn hyn 
2/8 pnghyd mewn alan 2B2t0s 
das, yz hon y ſydd ſfad bar⸗ 
Z IP} [4 £zchedic, wediet oꝛdeinio gan 
4 8 2 a n Dduw vm Mharadwys. 
e l yn amſer diniweidzwydd 
M din, gan arwyddociu i ny- 
| ni p dirgel vndeb yp ſydd 

rhwng Chꝛiſt ai Eglwys: yz hon wynkydedic ſtat a 
addurnodd, ac a bzydferthodd Chꝛiſt ai gynnyꝛchol⸗ 
deb ei huna'r gwyꝛthiau cyntat a wnaeth ele yn Ca- 
na Galilea. A phꝛiodas hefyd a ddy wed S. Paul ei bod 
yn anrhydeddus ym-mhlith y2 holl ddynion: Ac am 
hynny ni ddylei neb ei chymmeryd arno mewn byz- 
bwyll, o yſcafnder meddwl,neu nwyſiant,er mwyn 
digoni deiſyfiad a chwantau cnawdol, fel anifeiliaid 
plerpblaidd, y rhat ni roddwyd rheſwm iddpnt: eith? 
pn barchedic, yn bwyllog, yn ſobz, ac mewn ofn 
Duw , gan ddyledus ſyniaw er mwyn pa acholion 
pꝛ ozdeiniwyd pꝛiodas. Un achos oedd, er ennilf 
plant, iw meithꝛin yn ofn ac addyſc y2 Arglwydd, a 
moliant Duw. Pn ail, hi a ozdeintwyd yn ymwa- 
red yn erbyn pechod , ac i ymogelyd rhag godineb, 
megis ac v byddo ir cyfryw rat nad oes iddynt roddi⸗ 
ad i ymgynnal, allu pꝛiodi, au cadw eu hunain yn 
ddihalogion aelodau coꝛph Chꝛiſt. P trydydd, er cyd- 
gymdeithas a't gilydd, ar cymmoꝛth, a'r diddanwch 
a ddylei y naill et gael gan v llall, ynayſtal mewn 
hawdd-fyd ac adfyd. J'r hon ſanctaidd tit y mae y2 
ddeu-ddpn hyn wedi dyfod i ymgyſlylitu. Yerwydd 
pa ham, o gwy2 neb vn achos cyſton , fel na ellir 
yn 


Trefn priodas. 


pn gykreithlon eu cyllylltu bwy ynghyd, dyweded yz 
awd hon, neu na ddyweved byth rhac-llaw. 


A chan grybwyll hefyd wrth y rhai a brioder, efe a ddywed, 


* Dd wxfi yn erchi. ac yn gozchymyn i chwilfely 
bo i chwi atteb ddydd y tarn oinadwy, pan gp: 
hoedder dirgelion pob calon)o gwy2 p2 vn o honoch 
vn anach fel na ddylech pn gykreithla wu kyned yng⸗ 
hyd mewn pꝛiodas, gyffeſſu o honoch yn p man. Ca: 
nys gwybydd weh yn dda, am gynniter ac a gyſlyliter 
vn amgen nag y myn gair Du w. na's cyllplitir hwy 
gan Dduw, ac nad pw eu pꝛiodas yn gytreithla wn. 


Ac ar ddydd y Briodas, o bydd i neb ddywedyd bod vn 
anach na ddylent gael eu cyſſylltu men priodas, wrth 
gyfraith Dduw, a chyfraith y deyrnas hon, ac a ymrwy- 
ma a meichiau digonol gyd ag ef ir partiau: neu ynteu 
roddi gwarthol am gwbl ac a dal cymmaint a cholled 
rhai oeddynt iC priodi, i brofi ei ddadl : yna y bydd 
rhaid oedi dydd y briodas hyd yr amſer y treier y gwiri- 
onedd. Ac oni honnir vn anach, yna y dywed y Curat 
with y gwr. 


N A fynnt di v ferch hon yn wꝛaig bꝛiod i ti. i ke w 
* pnghyyd, pn 61 0zdinh3d Duw, ynglin radd 
pꝛiodag A geri di hi, ei diddanu ei phercht,a'tchadw, 
vn glat ac vn iach? A gwz2thod pob vn arall, ath 
gad w dy hun vn vnic iddi hi, tra ſpddoch byw eich 
deuoedd: 


Gwnäk. 
Yna y dywed yr Offeiriad with y Ferch. 
N A tvnni di y mab h wn pn wa pꝛiod i ti, i w 
* pnghyd pn ol oꝛdinhid Duw,ynglan ſtat Po; 


Y Maba ettyb. 
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das: A viyddhei di iddo, a i waſanaethu,el garu, ei 
bercht, a i gad w. pn glaf ac vn iach, a chan wzthod 
pa wb eraill. dy gad w dy hun yn vnic iddo er, cyhrd 
ag v byddoch byw eich dencedd 7 


Y Ferch a ettyb. 
Gwnaf. 
Yna y dywed y Gwenidog. 
1 2 ſydd yn rhoddi y lerch hon iw phꝛiodi ir mab 
n: 5 
A'r Gwenidog, gan dderbyn y ferch o law ei thad neu ei 
cheraint, a bair i'r Mab gymmeryd y Ferch erbyn ei 


lla ddehauz ac felly bod i bob vn ymgredu à i gilydd: 
a bod ir Mab ddywedyd yn gyntat. 


V N ydwyli. N. vn dy gymmeryd ti N. yn wꝛaig bꝛi⸗ 
od i mi, i gadw a chynnal, oz dydd hwn allan.er 
gwell, er gwaeth, er cyfoethogach, er tlodach, yn 
glat ac yn tach, ith garu, ac ith fawzhau, hyd pan 
in gwahano angeu,yn ol glaͤn ozdinhad Duw;ac ar 
hyrany y2 ydwyk pn rhoddi i ti fy nghzed. 


Y na y dattodant eu dwylaw,a'r ferch a gymmer drachefn y 
Mab erbyn ci law ddehau, gan ddywedyd. 


Y Dd wyfi N. pn dy gymmeryd ti N. yn wꝛ pꝛiawd 
i mi, i gadw a chynnal, o dydd heddpw allan er 
gwell, er gwaeth , er cyfoethogach. er tlodach, pn 
glif ac yniach, ith garu,i'th fawzhau,ac i viyddhau 
i tt, hyd pan in gwahano angau, yn ol glan oꝛdin⸗ 
had Du w, ac ar hynny y rhoddaf i ti fy nghꝛed. 


Vna drachefn y gollyngant cu dwy-law yn rhyddion, ac y 
dyry y Mab fodrwy i'r ferch, gan ei dodi at y llyfr, yng- 
— a'r ddyled ddefodol ir Offeiriad a'r yſcolhaig. Ar 
Offeiriad a gymmer y Fodrwy, ac ai dyry ir Mab, iw 
goſod ar y pedwerydd bys i law aſſwy y Ferch. Ar 
Mab wrih addyſc yr Offeiciad,a ddywed. 

. D Ar 


, & 4.4 alt vw tioukiÞt. oc. HAI -- A 2 *. 
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Ar Fodꝛwy hon ith bziodaf, i'm coꝛph i th anrhy, 
deddaf,ac a'm golud bydol ith gynhyſcaeddaf, Pn 
Enw r Tad, ar Mab, ar Yſpzyd glin. Amen. 


Yaa ygad y Mab y fodrwy ar y pedwerydd bys o'r llaw 
aſſwy ir Ferch, ac y dywed y Gwenidog. 


Gweddiwn. j 

() D2agy wyddol Dduw, Crea wdꝛ a cheidwad pob 

rhyw ddyn, rhodd wꝛ pob rhad yſpzydol, awdur 
v bywpd a bery byth: Anfon dy fendith ar dy wa⸗ 
ſanaeth-ddynion hyn, v mab hwn,ar kerch hon, y 
rhat vdd ym ni pn eu bendithio yn dy Enw di el ac 
bu i Jlaac a Rebecca fyw yn fiyddlawn ynghyd, 
kelly gallu oꝛ dynion hynapflawni a chadw pz addu⸗ 
ned ar ammod a wnaed rhyngddynt; am y2 hyn y 
mae rhoddiad, a derbyniad y Fodzwy hon yn arwydd 
ac pn wylll, a gallu o honynt byth aros ynghyd 
mewn perffaith gariad a thangneddyk, a byw yn of 
dy ddeddfau, trwy Jeſu Griſt ein Yarglwydd.Amen. 


Yna y cyſſyllta yr Offeiriad eu dwy law ddcheu hwy yng- 
hyd,ac y dywed. 


P rhat a ayſlyiltodd Duw ynghyd na wahaned dyn 


Yna y dywed y Gwenidog wrth y bobl. 


ye gymmaint a darfod i NP. ac M. gydſyniaw 

mewn glan Bꝛiodas, a thyſtiolaethu yynny gar 

b:on Duw a'rgynnulletidfa hon, ac ar hyuny ddar- 

kod iddynt ymgredu, acymwyſilo bob vn iw gilydd, 

a a dectario hynny gan roddi a derbyn Modzwr, a 
chyllplitu dwy-law : ydd wyfi yn hylpyſmu eu bod 

hwy yn wꝛ ac vn wꝛaig vnghyd: yn Taw r Tad, 
ar Mib,a'r Yſpzyd glan. Amen. 5 

5 
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7 Gwenidog au bendithia hwy a'r fendith hon yn ang- 
Wanec. 

w Tad, Duw Fab, Duw Pſpzyd glan, a ch 

bendithio. ach cad wo. ac ach cymhoꝛtho: Edꝛp⸗ 
ched y2 Arglwpdd vn dꝛugarog ac yn ymgeleddus 
arnoch,a chyflawned chwi a phob pſpꝛydol fendith a 
rhad,modd y galloch ſyw ynghyd vn v fuchedd hon, 
fel p bo i chwi yn v brd a ddaw allu meddiannu 
bywyd tragy wyddawl, Amen. 


Yna y Gwenidogion , neu yr Yſcolheigion gan fyned « 
twrdd yr Arglwydd,1 ddywedant, neu a ganant y Pſalm 
hon ſydd yn canlyn. 

wn ci fyd pob vn ſydd yn ofniy2 Ar⸗ 

7 >| glwydd: x2 hwn ſydd yn rhodio vn ei 

EE!) fy2dd ef. 

N i 

SI Þ| Canys mwynhei lakur dy ddwylo : 

——] Wyn dy tyd a da fydd it. 

Dy wꝛaig fydd fel gwin-wydden firwyth-lawn 

ar hyd ypſtlyſau dy dy : dy blant fel planhigion oli⸗ 

wydd o amgylch dy koꝛd. —} 
ele, fel hyn pn ddiau y bendithir y gw aofno pꝛ 

Arglwydd. my | | 
Pꝛ Arglwydd a'th fendithta allan o Sion, a thi a 

get weled datons Jeruſalem holl ddyddtau dy en- 

toes. 
A thi a get weled plant dy blant, a thangneddpk 

a Jn. 

Gogoniant ir Tad, ac ir Mab. ic. 
Megis pdd oedd pn p dechzeu. ac. 


Neu ynteu y Pſalm yma. 


Beati om- 
nes. Pal. 
128. 


wa dꝛugarhao wzthym,ac an bendithio, Deus mi- 


TJ No : 
IS) a thywynned ei wpneb arnom a th2ugars ſcreatur. 
en yaed withym. 


D 3 fel 


Pſal. 67. 
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Fel y2 adwaener dy ffo2dd ar y ddatar, a th iechrd⸗ 
wꝛiaeth ym-mylith y2 holl genhedloede. Art 
Molianned v bobl di 6 Dduw: moltanned yz hol 
bobl dydi. Ac 
Ua wenhaed p cenhedloedd a byddant hypkryd, ca⸗ 
nys ti a fernt v bobl yn vnia wn, ac a lywodzaethi B 
v cenhedloedd ar v ddaiar. 
K Woltanned y bobl di 6 Dduw: molianned Y2holt | B 
obl DYOI 
Pna y2 ddatar a rydd ei firwyth: a Duw ſef ein | A 
DPuUw nt, a'n bendithia. 
Duw an bendithia, a holl derfynau y2 ddaiar at | A 
hoknant ef. 
Gogontant ir Tãd, ac ir Mab, ec. 
Meats pdd oedd yn y dechzeu, ac. 


Wedi gotphen y Pſalm, ar Mab ar Ferch yn goſtwog 
ger bron bwrdd yr Arglwydd, yr Offeiriad yn ſefyll 
wrth y bwrdd , a chan ymchwelyd ei wyncb attynt 


hwy, a ddywed. 
Arglwydd trugarhi wthym. 


Atteb. 


Chꝛiſt trugarhi wꝛthym. 
Gwenidog. 


Arglwydd frugarha withym, 
E In Tad vꝛ ywn wyt pn y nekoedd, cc. 
Ac na thywys ni i b2ofedigaeth ; 


Atteb. 


Eithꝛ gwaret ni rhag dzwa. Amen, 


Gwenidog. 


"wats, cadw dy waſanaeth-wz, a th walnnaerys 
Atteb. 


5 phat tv vn ymddiried vnot, 


Gwenidog. 
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Gwenidog. 


arglwydd danfon iddynt gymmoꝛth o th avſſegrfa. 


Atteb. 


ac amddiffyn Hwy yn dzagywydd, 


wenidog. 


Bydd iddynt pn dw cadernid. 
Atteb. 


Rhac wyneb eu gelpnion. 


Gwenidog. 


Arglwydd gwꝛando wn 3 
tte b. 
A deued ein llef hyd attat. 


Gwenidog. 


Duw Abzaham, Duw Jſaac, Duw Jacob. 
bendithia dy waſanaeth-ddynion hyn, a haua 
hid buchedd dꝛagywyddol yneu meddyliau , megis 
pa berh bynnac yn dy air cyllegredic yn fuddiol a 
ddyſcant, iddpnt allu cyflawm hynny pngwelthzed, 
Edꝛreh arnynt Arglwydd,yn dꝛugarog o'z nefoedd, 
a bendithia hwynt. Ac kel vꝛ antonaiſt dy fendith 
ar Abzaham a Sara, iw mawꝛ ddiddanwch hwy; 
felly bid gwiw gennit anfon dy fendith ar dy waſa- 
naeth-ddynton hyn. modd y bo iddynt (vn vfydd th 
ewpllys, a chan bod fob amſer dan dy nawdd) ally 
aros yn dy ſerch hyd ddiwedd eu bywyd, tzwy Jeſu 
Gꝛiſt ein Harglwydd. Amen, 


Y weddi hon ſy'n canlyn a faddeuir pan fyddo yr ferch 
dcos oedran planta. 


O Dꝛugarog Arglwydd a nefo! Dad, frwy rad⸗ 
lawn ddawn yz hwn yz amlha hiliogaeth dyn: 
Attolygwn i ti gymmozth - p —_— 
12 3 zn: 
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hyn; kel y gallont fod pn firwythlon i hilio plant, a 
helyd cy tod a byw mewn cariad Duwiol a ſyber⸗ 
wyd, hyd oni welont blant eu plant, hyd p d2ydedd 
ar bedwaredd genhedlaeth. i th foltant ath anrhy: 
dedd di, try Jeſtz Gꝛiſt ein Yarglwydd. Amen. 


Uw, pz hwn d2wy akluog nerth a wnaethoſ 
bob peth o ddiddim ddeknpdd. yz Hwn hefyd, we⸗ 
di goſod pethau eraill mewn trefn, a oꝛdeiniaiſt all. 
an o ddyn,y2 hwn a grewyd ar dy lun, a'th ddelw 
dy hun, gael o wꝛaig ei dechzeuad,a chan eu cyſſyll⸗ 
tu hwy vnghyd y2 arwypddoceaiſt na byddet byth 
gyfreithlon wahanu pe rhai trwy bꝛiodas a wnelit 
ti yn vn. O Dduw.,y2 hwn a gyllegraiſt yſtad pꝛio⸗ 
das tgytryw ragoꝛawl ddirgeledigaeth megis ac y2 
arwyddoceir, ac y coffeir ynddi v Bꝛiodas yſpzydol, 
ar vndeb rywng Chꝛiſt ai Eglwys. Edꝛych yn dꝛu⸗ 
garog ar y rhai hyn dy waſanaeth-ddynion, kel y 
gallo y gwꝛ hwn garu ei wzaig,yn ol dy air di ( megis 
p carodd Chꝛiſt ei Bꝛiawd yꝛ Eglwys, p2 hwn ai 
rhoes ei hunan dꝛoſti gan ei charu, at mawzhay, 
fel ei gnawd ei hunan) a hefyd bod y wꝛaig hon yn 
garuatdd, ac yn ſerchog iw gw2 meats Uachel, pn 
ddiſeml meats Rebecca, pn ffyddlawn ac pn _vfydd 
megis Sara, ac ymhob heddwch.fobzwydd.a thang- 
neddyf, ei bod vn canlyn cyfryw ſanctaidd a duwtol 
fod2abedd. Arglwydd bendithia Hwy ill dau, a cha⸗ 
niata iddynt etifeddu dy deyꝛnas dꝛagywyddol, trwy 
Jeſu Griſt ein Harglwydd. Amen. 


Yna y dywed yr offeiriad. 


Hon foethos Dduw, yꝛ hwn yn y dechꝛeuad a 
A 4 greawdd ein rhieni Adda ac Efa , ac a'u cyſle⸗ 
grodd ac a u cyliplitodd ynghyd ym-myztodas : 3 

4 N wallto 
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wallto arnoch olud ei rad et, a ch ſanteteiddio. ac a ch 


enaid, a byw ynghyd mewn duwiol ſerch, hyd ddi⸗ 
wedd eich oes. Amen. 


Yaa y dechreuit y Cymmun, ac wedi yr Efangyl y dywe- 
dic pregeth, yn yr hon yn gyffredinol (bob gwaith ac y 
bo priodas) y datcenir ſwydd gwr a gwraig yn 0l yr 
Scrythur lan. Neu oni bydd Pregeth, darllened y Gwe- 

nidog y tracthawd ſy'n canlyn. 


* 


bourechwi oll y rhai a bꝛioded. neu y ſy 
2) (& 5/29) vn darpar cymeryd glan pſtäd pꝛiodas 
« [z £-.02 arnoch,gwzandewch pa beth addpwed 
er Dcrythur lan ,oblegtt dyled gwy? 

iw ͤgwzagedd. a gwzagedd i wgwyz. 
Sanct Paul yn ei Epiſtol at yz Epheſtatd, yn y 
bummed bennod, ſydd pn rhoddi p gozchymen hwn 

i bob gw p210d, 3 

Chwychwi wpyz, cerwch eich gwzagedd, megts 
y carodd Criſt ei Eglwys.ac v rhoddes ei hun dzoftt, 
iw chyſſegru, gan et glanhau yn p ffynnon ddwfr 
trwy v gair,fel y gallei ei gwneuthud iddo ei hun yn 
gynnulletdfa ogoneddus, heb arni na magl, na 
chꝛychni. neu ddim cyfryw : etthzei bod yn lan ac yn 
ddiargyoedd. Ac y mae pz gW/2 yn rhwymedic i garu 
eu gwꝛagedd kel eu cyꝛph eu hunain. P wy bynnac a 
garo ei wꝛaig.a i car ei hun: gan na chaſhiodd neb er 
toed ei gnawd ei hun. eithꝛ ei fagu.a i faethu. megis 
y gwna y2 Arglwydd am v gynnulletdfa : canys ae- 
lodau oi goꝛph efydym,a't gnawd.a i eſerzn. Oher- 
wydd pa achos v gid dyn dãd a mam, ac y cyſſylltir a's 
wzaig,a ywy ill dau fyddant vn cnawd. Y dirgel⸗ 
weh hyn ſydd kawꝛ: eithꝛ am Griſt ac am pgynnull⸗ 
eidla ydd wyli pn crybwyll. O her wydd pa ham, ca⸗ 

red pa wb oo honoch ei wꝛaig roy ei hunan. 5 
6 2 


bendithio, modd y galloch ei foddhauef pnghozph ac 


Colofl. 3. 


I. Pet. 3. 


Epheſ. y. 


Coloſſ. z. 


J. Pet. 3. 


giad pn gyſlylltedic ag orn. Ac na ſid eich trwliad 


Fretn priodas. 


Y vn ſtunpd, yꝛ vn rhyw S Paul pn fcrifenny at 
v Coloſſiaid, a ddywed fel hyn wzth bob gw gwzet- 
gioc. Ygwyz.cerwch eich gwꝛagedd, ac na fyddwch 
ch wer won wzthynt. 

Gwzandewch hyetyd pa beth a ddywatd Petr Apo: 
ſtol Chꝛiſt,. yz hwn helyd oedd ei hun yn w2 gwꝛeigi⸗ 
9g, wzth y guy? gwꝛeigiog. Pg wo, trig weh gyd 
fich gwꝛagedd yn oͤl gwybodaeth,gan berchi y wꝛaig 
megis llettr gwannach a megis cyd-ctiteddion o rad 
p bywpd,fel na rwyſtrer eich gweddiau. 

Od yn hyn v clywſoch am ddyled gwꝛ tu ag at ei 
Wzaig. Y2 awz hon y2 vn ffunyd, p gw2azedd, 
gwzandewch eich dyled chwithau ich gwyz, fel y 
wa vn eglur wedi ei ddatcan pn pz Scrythur 
an. 

Sanct Paul (vu y2 vnrhyw Epiſtol at yz Epheſi- 
aid) ach dyſc fel hyn;Y gwzagedd, byddwch ddar- 
oltyngedic ich gwyꝛ pꝛiod kel ir Arglwydd: canys 
gw ſydd ben ar p wꝛaig.megis y mae Criſt yn 
ben ar yz Eglwys: ac efe pw Jachawdur pz holl 
gozphy. ; 

Am hynny megis v mae yz Eglwys , neu y2 gyn; 
nulleidta pn ddacofſtyngediciGritt;felly yz vu modd, 
pmddaroftynged y gwzagedd iw gwyz pm-mhob 
peth. A thꝛachefn y dywaid ele. arched y wzatget 
g wꝛ. Ac (pn ei Epiſtol at y Coloſſiaid)y mae Sainct 
Paul yn rhoddi i weh y wers kerr hon; N gw2agedd, 
pmoltyngwch ich gwoꝛ pꝛiod, megis p mae pn we⸗ 
ddus yn y2 Arglwy dd. ; 

S. Petr ſydd hHefpd pn eich dyſcu yn wir dduwt- 
ol, gan ddywedyd fel hyn. Pmoſtynged y gw2agedd: 
iw gwpꝛ pꝛiod. tel os bydd neb heb vſyddhau t'r gair. 
v galler ei ennill heb y gair.dꝛwy ymar weddiad y 
gwꝛagedd, wth iddpnt weled eich diwairpmddy- 


oddi 


Treſn priodas. 


oddi allan, megis o blethfadau gwallt, ac amgylch- 
oſodiad aur, neu wiſco dillad gwychton, Eithz by: 
dded dirgel ddyn yp galon mewn anllygredigacth 
yſpzyd addfwyn . a onydd, yz hyn ſydd ger bꝛon 
Duw yn Werti-fawz.Canps felly gynt y2 ymdꝛwſſiei 
#2 gw2agedd ſanctaidd, y rhai dedd yn gobeithio ar 
Pduw.,yn ddaroſtyngedic iw gwy2 pꝛiod. Megis p2 
vfyddhaodd Sara i Abꝛaham. gan et atw ef pn Ar⸗ 
glwydd: merched y2hon fyddwch chwt,o wneuthur 
pn dda,heb arnoch ofn dim dychꝛyn. 

Rhaid ir dynion newydd briodi, y dydd y prioder hwy, 

gymmeryd y Cymmun, | 


V drein am ymweled 
ar Clit. 


Yr Offeitiad wrth fyned i mewn i dy y Claf, a ddywed. 


C Tangneddyt fyddopn y ty hwn, ac i bawb v ſydd 
pn trigo ynddo. 


Pan ddel efe yngwydd y claf,y dywaid gan oftwng i lawr 


ar ei liniau. 


A chofia Arglwydd ein enwtiredd, nac enwiredd 
ein rhieni. Arbet nyni Arglwydd daionus, arbet 
dy bobl a bzynaift a'th werthf-fawz waed, ac na lidia 
wꝛthym pn dꝛagpwpdd. 
Arglwydd trugarha w2thym, 

Chriſt rrugarha withym, 


Arglwydd trugarha wzthynr. 


- CEinTidy:hwn wyt pn v netoedd, ac 


Ac na thy wys nt i bzofedigaeth. 
Atteb. 


Eithꝛ gwaret ni rhag de wg. Amen. 


Gwenidog, 


Colofll. 3 


1. Pet. 


Epheſ. 5. 


Coloſſ. 3 


J. Pet. 3. 


_ giad yn gyllylltedic ag ofn. Ac na fid eich trwliad 


Fretn priodas. 


Pꝛ vn ffunyd,y2vnrhyw S Paul yn fcrifenny at 
p Coloſſiaid a ddpwed fel hyn wzth bob gw2 gwꝛei⸗ 


 Rloc, Ygwyz.cerwch eich gwꝛagedd, ac na fydowch 


cy werwon wethynet. 

Gwzande weh yetyd pa beth a ddywaid Petr Apo: 
ſtol Chꝛiſt, yz hwn hefyd oedd ei hun yn w2 gwꝛeigi⸗ 
og. wth y gy? gwzeigiog. P g wer, trigweh gyd 
acy gwꝛagedd pn ol gwybodaeth, gan berchi p wzaig 


megis lleitr gwannach,a meats cyd-ctifeddion o rad 


Pp bpwpd, ſel na twyſtrer eich gweddiau. 

Hyd pn hyn p elpwſoch am doͤpled gw tu ag at cj 
Wzaig. Pꝛ awz hon y2 vn ffunyd, y gwzagedd, 
gwzandeweh eich dpled chwithau ich gwyꝛ, fel y 
= yn eglur wedi ct ddatcan pn z Scrythur 
an. 

Sanct Paul (ru pz vnrhyw Epiſtol at yz Epheli⸗ 
aid) ach dyſc fel hyn; N gwzagedd, byddwch ddar⸗ 


oſtyngedic ich gwyꝛ pꝛiod fel ir Arglwydd: canzs 


p Aw2 ſydd ben ar p w2aig,megts yp mae Criit yin 
ben 1 v2 Calwps: ac eke pw Jachawdur pz holl 
gozph. 

Am hynny megis v mae y2 Eglwys, neu y2 gyn⸗ 
nulleidka yn ddaroſtpngedic i Grift;felly yz vn modd, 
pmddarotynged p gwzagedd iw gwy2 pmmhob 
peth. A thzachefn y dywaid eke. Parchedy W2aiget 
gwꝛ. Ac (pn ei Epiſtol at y Coloſſiaid/y mae Sainct 
Paul pn rhoddi i weh p wers ferr hon; P gw2agedd, 
pmoliyngwch ich gwyꝛ pꝛiod, megis p mae pn wes 
ddus pn pꝛ Arglwpdd. | 

D. Wetr ſydd hefpd pn eich dyſcu yn wir dduwt- 
ol, gan ddywedpd fel gyn, Pmoſtynged y gw2agedd 
iw gwy2 p2iod, fel os bydd eb heb vkpddhau t'r gair, 
p galler ei ennill heb y gair,d2wp ymarweddiad y 
gwꝛagedd, wz2th iddpnt weled eich diwair pmddy- 


oddi 


Tretn priodas. 


oddi allan, megis o blethfadau gwallt,ac amaylch- 
oſodiad aur, neu wiſco dillad gwycmon. Eithz by⸗ 
dded dirgel ddyn p galon mewn anllygredigacth 
pſp2zyd adbfwyn a llonpdd, p2 hyn ſydd ger bꝛon 
Duw pn wert-taw2.Canys kelly gynt y2 ymoꝛwſſiei 
72 gw2agedd ſanctaidd, y rhal oedd pn gobeithio ar 
Dduw, vn ddaroſtyngediciw gwyꝛ pꝛiod. Megis p2 
vfyddhaodd Sara i Abꝛaham, gan ei alw ef pn Ar- 
glwydd: merched p2 hon kyddweh chwi, o wneuthur 
n dda,heb arnoch oln dim dych2yn. 

Rhaid 1'r dynion newydd briodi, y dydd y prioder hwy, 

gymmeryd y Cymmun. 


4 Y dretn am ymweled 
Ir Claf. 


Yr Offeiriad wrth tyned i mewni dy y Claf, a ddywed. 


C Tangncddyt fpddo pn y ty hwn, ac i bawb y ſydd 
pn trigo ynddo. 


Pan ddel efe yngwydd y claf,y dywaid gan oftwng i lawt 


ar ei liniau. 

N 4 chofia Arglwydd ein enwiredd, nac enwiredd 
ein rhient, Arbet nyni Arglwydd daionus, arbet 

dp bobl a bꝛynaiſt a'th wertht fa wꝛ waed, ac na lidia 
w2thym pn d2agpwydd, 
arglwydd trugarha w2thym, 

Chilſt crugarha withym, 
Arglwydd trugarha withym. 
Ein Tid pꝛhwn wyt pn y nefoedd, ac 

Ac na thp wps ni i bꝛofedigaeth 


Atteb. 


Eithꝛ gwaret ni rhag dꝛwg. Amen, 


Gwenidop, 


Gotwy y Claf. 


| Gwenidog. 
Arglwydd tachi dy was. 
Atteb. 
P2 hwn ſydd yn ymddiried ynof, 
| Gwenidog. 


Anfon iddo boꝛth och fancteiddfa. 


Atteb. 


Ac byth pn nerthol amddifipn ef, 
Gwenidog, 
Na ad irgelyn gael y dur beat arno. 

| 7 tteb. 
Nac ir enwir nellau iw ddꝛygu. 


Gwenidog. 


Bydd iddo Arglwydd,yn dun cadarn. 
tteb. 
Rhag wyneb et elpn. 
Gwenidog. 
Arglwydd gwꝛando ein gweddiau. 


Atteb. 


A deled ein llek hyd attat. 


RBglwpdd edzych i lawz o: nefoedd , golyga, 
pmwel, ac efmwytha ar dy wis hwn. Edꝛpch 
arno a golwg dy dꝛugaredd, dyzo iddo gwnffozdd 
a diogel ymddiried pnot, amddefiyn ef rhag perpgl 
p gelyn , a chadw ef mewn tangneddyf dzagywy- 


ddol a diogel weh, trwp Jeſu Grit ein Barg % 


wydd. Amen. | 


Rglyw ni holl· gyfoethog a thꝛugaroccat Dduw, 

ac Jachawdur, eſtyn dy arferedic ddatoni i hwn 

dy walanaeth · wz ſydd ofidus gan ddolur , pmwel 
ag ef Arglwydd , megis y2 vmwelaiſt à mam 
gwꝛaig Petr. ac a gwaͤs y captaen : fellp ymwel a 
dpꝛo Ir claf hw ei gynefin iechyd, (od pw dp ewy⸗ 
I | lirs, 


GS em. aa > am an 


Gofwy y Claf. 


llys) neu ddp2o iddo ris i gymmeryd kelly dy ymwe⸗ 
lad, fel y bo iddo pn ol diweddu y fuchedd boenedic 
2 trigo gyd a thi yn y fuchedd dꝛagywyddol. 


Yoa cynghored y Gwenidog y Claf yn y ffurf hyn, neu 
yr cyfryw. 


* R anwyl garedic, gwpbpdd hyn , mai y2 Voll- 
alluog Dduw ſydd Argtwydd ar tywyd ac ang- 
eu, ac at bob peth a berthyniddynt, megts ieuenc⸗ 
tid, nerth. iechyd, oedꝛan. gwendid, a haint. Am hyn⸗ 
ny pa beth bynnac pw dy gletyd, gwybydd pn ddi⸗ 
ammau mai vm weliad Duw ydyw. Ac am ba achos 
bynnac ydd anfonwpd y clefyd hwn arnat, ai er pzofi 
dy ddioddefgarwch, er eſampl i eral, ac er mwyn 
_ caffael dy fiydd yn nydd y2 Arglwpdd pn ganmole- 
dig, yn barchedic.,ac yn anrhpdeddus, er ychwaneg o 
ogontant a didzangc ddedwydd weh; neu ddanfon y 
clekyd hwn i goſpi ynoti beth bynnac ſydd pn ankodd⸗ 
hau golwg ein Tad nefol : Gwybydd pn ddiam⸗ 
meu, os tydt a fyddi wir edifeiriol am dy bechodau, 
a chymmerpd dy glefyd vn ddioddefgar, ac ymddiried 
pn · nhꝛugaredd Dduw,er mwyn ei anwylFab Jeſu 
Griſt, a rhoddi iddo oſtyngedic ddiolch am ei dadol 
ymweliad. a bod i ti ymddaroſtwng yn yollawl iw 
ewyllys ef, yz ymchwel i th fitdd, ac ith gymmoꝛth 
— 6d vniawu floꝛdd a dywys i fuchedd d2agy- 


Os y dyn ymweledic a fydd yn drym-glaf, yna y dichon 
y Curad orphen y Cyngor yn y fan hon. 


A M hynny cymmer pn groefawus goſpedigaeth Hebr. 12. 


r2 Arglwydd,Canys y neb a garoy? Arglwydd 
a goſpa: 


| Gofwy y Claf 


Gwenidog. 

Arglwydd tacha dy was. 
Atteb. 

Y2 hwn ſxdd yn ymddiried pnot. 

Gwenidog. 


Anfon 1ddo boꝛth o th fancteiddfa. 
Atteb. 


Ac byth pn nerthol amddiffpn ef, 


| Gwenidog, 
Na ad ir gelyn gael p law beyat arno. 
' tteb. 


Nac ir enwir nellaͤu iw ddzygu. 


Gwenidog. 


Bydd iddo Arglwydd, pn dw2 cadarn. 


Atteb. 


Rhag wyneb ei elpn. 
Gwenidog. 
Arglwydd gw2ando ein Fweddane 
tcD. 


A deled ein Llef hyd attat. 


A Bglwydd edzych i law2 o: nefoedd , golpga. 
£ X ymwei., ac ekmwytha ar dy was hwn. Edꝛych 
arno a golwg dy dꝛugaredd, dp2o iddo gwiffo:dd 
a diogel ymddirted pnot, amddeffyn ef rhag peryai 
p gelyn , a chadw ef mewn tangneddyf dzagy wy: 
ddol a diogelwch , trwy Jeſu Griſt ein Yarai- 
wydd. Amen, 


E Kgiyw nt holl-gyfoethog a thꝛugaroccał Ddu iy. 
ac Jachawdur. eſtyn dy arteredic ddatont i hwi! 
dy waſanaeth-w? ſydd ofidus gan ddolur, pmwc! 
ag ef Arglwydd , megis p2 pmwelaiſt 4 mam 
gwꝛzaig Petr. ac a gwas y captaen : felly pinwel a 
D720 tr cla hwn ei gynelin iechrd, (od yw dy ewy⸗ 

Urs. 


Gofwy y Clat. 


llys ) neu ddp20 1ddo ras i gymmeryd kelly dy pmwe⸗ 
liad, fel y bo iddo pn ol diweddu p fuchedd boenedic 
hon, allu trigo gyd a thi yn y fuchedd dzagywyddol. 
Amen. 


Yoa cynghored y Gwenidog y Clat yn y ffurf hyn, new 
Vo cytryw. 


Y N anwyl garedic, gwpbpdd hyn , mai pz Voll- 

alluog Dduw ſydd Arglwypdd ar kywyd ac ang- 
eu, ac ar bob peth a berthyn iddynt, megis ieuenc⸗ 
tid, nerth. iechyd. oedꝛan. gwendid, a haint. Am hyn⸗ 
ny pa beth bynnac pw dy gletyd, gwybpdd pn ddi⸗ 
ammau mai ym weltad Duw pdpw. Ac am ba achos 
bynnac pdd anfonwyd y clefyd hwn arnat,at cr pꝛoli 
dy ddioddefgarweh, er eſampl 1 eraill, ac er mwyn 
cattael dy flydd yn nydd y2 Arglwpdd pn ganmole- 
dig, vn barchedic, ac pn anrhydeddus, er pchwaneg o 
:x0mant a didꝛange ddedwyddweh; neu ddanton p 
-lcfyd hwn 1 goſpi pnoti beth bynnac ſydd pn aniodd- 
2au golwg ein Tad necfol : Gwybydd pn ddiam⸗ 
mett, os tydt a kyddi wir edikeiriol am dy bechodan 
achommerpd dy glekyd pn ddtoddefgar, ac ymddiricy 
711-Hb2uaaredd Dduw,cr mwyn et anwylFav Zell; 
it, a rhoddi iddo oſtpngedic ddiolch am ct dado! 
11 weliad, a bod iti ymddarotwiig pn vollawl i 
wp lips ek, p2 pmchwel 1th fitdd, ac 1th gymmo2r!} 
{1agot ir vmawu floꝛdd a dywys i fuchedd d2agy- 
wWyddol. 


y % ymweiedic a tydd yr drym-glaf, yna y diction, 
Curad orpnhen y © yagor yn 7 tan hon. bs 


A g hynny cymmer pn grocſawus golpedvicaeth Herr! - 


> 2 Arglwydd, Canys p ned a4 garo rz Argiwydd 
a goſpa 
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Ymweliad a'r clwytus. 
A goſpa: Ac (fel y dywed S. Paul) efe a fflangella 
bob mab a ddexbynio. Os goddel weh golpedigaeth, 
y mae Duw yn ymgynnyg i chwi megis iw ſeibi⸗ 
on ei hun canys pa fab fydd na's coſpo et dad ef?Eithz 
os heb goſpedigaeth y2 ydych, oꝛ hon y mae pob gwir 
blentyn yn gyfrannog, yna baſtardiaid ydych.ac nid 
meibion o bꝛiod. Yeb law hynny,nt a gawſom dadau 
ein cyꝛph yn goſp-wy2,ac ni au parcyafom; ond mwy 
o la wer y mae i ni ymoſtwng i Dad y2 ylpzydoedd,a 
chael byw? Canys hwynt-hwy pn wir tros ychydic 
ddyddiau an coſpent ni, fel y byddet dda ganddynt; 
eithꝛ efe ſydd yn ein coſpt er llelid i ni. kel y byddem 
gyfrannogton oi ſancteiddzwydd ek. Þ geiriau hyn, 
garedic frawd,yw geiriau Duw, ac yn ſcritennedic 
pn y2 Scrythur lin er conffo2dd, ac addyſc i ni, kel y 
gallom pn oddefgar.,ac yn ddiolchgar,ddwyn coſpedt- 
gaethein Tado'z Mel, pa bzyd bynnac dꝛwy foddyn 
v byd ar wꝛthwyneb yz ewyllyſio et rad-lawn ddaroni 
ef ymweledi ni. Ac ni ddylei bod conffozdd mwy gan 
Gꝛiſtionogion na chael eu gwneuthud ya gyffelyb 
i Gzilt, trwy ddioddef pn vfyddgar w2thwyneb, tra- 
Hod,a chlefydau. Canys nid aeth ele et hun ir lla we⸗ 
nydd,nes yn gyntaf iddo ddioddel poen; nid aeth efe i 
mewn iw ogoniant,nes dioddef angey ar bꝛen crog: 
kelly yn wir. yꝛ vnion ffoꝛdd i ni fr gozfoledd tragy- 
wyddol , ydyw cyd-ddioddef yma gyd a Chꝛiſt, An 
dꝛws i kyned i mewn i fywyd tragywyddol , ydyw 
mazw yn llawen gyd a Chzilt, fel y gallom gytodi 
dꝛacheln o angau,a thꝛigo gyd ag ef ym-mpwyd tra- 
gywyddol.Yn awꝛ gan hynny.os cymmeri dy glefyd 
pn oddelgar. (ac ynteu yngyſtala hynar dy les) y2 yd- 
wyfi yn eiriol arnat yn Enw Duw, goffiu y bꝛoffeſſ 
a wnaethoſt i Dduw yn dy fedydd. Ac o herwydd 
pn ol v tucgedd hon bod yn ddir gwneuthur cyfrif 
ir barn-· wz cyfiawn , gan ba vn y bernir pob wm 
e 


* 


Ymweliad, xr clwytus. 
heb dderbyn woneb; YddWwyf-ynerchi i ti ymchwi⸗ 
lioã tht dy hun. a th gyfiwe tu agat Dduw a dyn ſel 
pbo i ti dꝛwy dy gyhuddo a'thfarnu dy hunan am 
dy feiau, allu cael trugaredd ar la w ein Tad oꝛ net er 
mwyn Chꝛiſt. ac nid bod yn gyhuddedic, ac vn kar⸗ 
nedic yn amter y ddigllawn farn ornadwy. Ac am 
hynny y2 adꝛoddat ar kyꝛ eiriau,fannau ein ffydd ni. 
fel y gellych wybod a wytt yn credu fel y dylei Gri- 


ſtion, ai nad wyt. / 


Yna yr adrodd y Gwenidog fanneu yr ffydd, gan ddy- 
wedyd fel hyn. 


A wyt ti yn credu yn Nuw Dad holl-gyfoethog? ac. 
Fel y mac yn y Bedydd. 


Vna yr ymofyn yr Offciriad neu r Curad ag ef, beth ydyw 
efe ai bod mewn cariad perffaith ar holl fyd a i peidioꝭ gan 
eiriol arno faddeu o eigion et galon i bob dyn a wnaeth 
yn ei erbyn: ac os efe a Vnaeth yn erbyn eraill, ar ofyn o 
honaw taddcuaint iddynt. A lle y gwnaeth efe gam neu 
drawſter a neb, ar wncuthur o honaw ian hyd yr eithaf y 
gallo. Ac oddi en hr iddaw ym-mlaen-llaw wneuthur ei ly- 
wodracth am ei dda, gwnacd yna ei ewyllys. A hefyd 
dangos o hona am ei ddyled pa faint ſydd arno, a pha 
faint ſydd o ddy{ed iddo, er mwyn rhyddhàu ci gydwy- 
bod, a hedd ch i eſecutorion. Ac y mae yn anghenrhei- 
diol rhybudgio dynion yn fynych am wneuthur trefn ar eu 
da byd au titoedd tra fyddont mewn iechyd. 

Y geiriau hya y thai a ddywetpwyd vchod, a ellir eu 
cymmwyll cyn dechreno'r Gwenidog, ei weddi, megis ag 
 y.gwelocefe achos. 
Nac anghofied y Gwenidog , ac na faddeucd eiriol ar y 
claf, (a hynny ya gwbl ddifrifol) ar iddo ddangos hacli- 
ont i'r tlodion. 


Yma 


— . K ron en nn en o—_ — 


TT r Clwytus. 


Yma hefyd y gwna y dyn clwyfus gyffes yſpyſawl, o: 


efc a glyw ei gydwybod mewn cychrytwl gan ddefnydd o 


bwys. Yn ol y gyffes honno, y gollwng yr Offeiriad ef yn 


y wedd hon. 


FE In Harglwypdd Jeſt Shꝛill. vꝛ hwn a adawodd 


feddiant iw Eglwys i ollwng pob pechadur a 
fyddo gwir edifeirtol, ac yn credu vnddo ek, oi faw: 
dꝛugaredd a faddeuo i ti dy gamweddau: a thzwy ei 
awdurdod ef a ganiadbawyd i mi, ith ollyngaf oth 
holl bechoday, yn Enw 'r Tad, ar Maͤb, ar Pipꝛyd 
glan. Amen. 


Ac yna y dywed yr Offeiriad y Cole yma iſod. 
C Gweddiwn. 


O Prugaroccaf Dduw, yz hwn vn ol Ulioſaws; 
rwydd dy d2ugaredd, w 


| aredd, wyt telly yn dileu pecho- 
dau y rhai ſydd wir edifeiriol, fel nad wyt yn eu 


cofio mwy : agoꝛ lygad dy dꝛugaredd ar dy waſa- 


naeth wꝛ yma, y2 hwn o wir ddifrif ſydd pn dymuno 
gollyngdod a maddeuaint. Adne wpdda ynddo,gares 
diccat Dad, beth bynnac a leſciwyd trwy ddichell a 
malis v cythꝛael, neu dꝛwy ei gnawdol ewyllys ei 
hun, a't wendid: cadw a chynnal pꝛ aelod clwyfus 
hwn o fewn vndeb dy Eglwys, pltyzia w2th'ei wir 
edifeirwch, derbyn ei-ddagrau, yſcatnha ei ddolur, 
modd y gwelych di tod vn oꝛau ar ei les. Ac yn gyms 
maint ai fod efe yn rhoddi cwbl o't ymddiried yn 
vnic yn dy dꝛugaredd dj, na liwia iddo ei bechodau 


oꝛ blaen, eithꝛ cymmer ef i th nodded, trwy rygly⸗ 


ddon dy garediccal Fab Jeſu Griff, Amen. 
Yna 


Gofwyad y Claf. 


Yna y dywed y Gwenidog y Pſalm hon, 


Not ti 6 Aralwydd,y gobeithias: nam cyWilys In te Do- 


13 byth. 


mine ipc- 


Achub fi, a gwaret fi pn dy gyfiawnder: goftwng raui. 


y gluͤſt attaf ac achub fi, | 2 
Bydd i mi vn graig gadarn, i ddyfod iddi bob am- 
ſer:goꝛchymynnaiſt ty achub.canys ti yw ty ngrhaig 
am hamddeffynta. 
Gwaret fi 0 fy uw. o law er annuwtol,o law yz 
anghyfion, ar traws. 
Canys ti vw fy ngobatth, 6 Arglwydd Dduw, fy 
ymddiried on ieuengctid. = 
12thit ti im cxnhaliwyd o'2 bꝛu, ti am tynnaiſt 
o groth fy mam: fy mawl fydd yn waſtad am da⸗ 
nat ti. 
Oedd wn i lawer megis yn rhyfeddod; eithz tydi 
yw fy nghadarn noddka. |: | | 
Llanwer fy ugenau a th foltant, ac ath ogontant 
beunpdd. 
Natw2wfi pmmaith pn amſer henaint:na w2thot 
fi pan ballo fy nerth. 3 
Canys fy ngelynion ſydd yn dywedydim herbyn, 
ar rhai a ddiſgwiliant am fy enaid, a gyd-ymgyngs 
hozant. | 3 
Gan ddywedyd, Duw ai gw2thododd ef, erlidi⸗ 
weh, a deli weh ek: canys nid oes gwaredudd, 
O Pduw, na tydd bell oddi wꝛthit; fy uw. bzyt- 
ſia im cymmoꝛth. = 
Cpwilyddiex, a difether y rhat a wzth wynebant 
' fyenaid ; & gwarth aca gw2adwydd v gozchguddier 
yrhai a geiſtant dd2wg i mi. 
Minneu a obeitqiaf yn waſtad. ac a' th foliannat 


K fwp-fwy. p 
y 


Ymwelada'r clwyfus, 
Fy ngenau a fynega dy gyfiawnder, a'th iechyd⸗ 
Wꝛiaeth beunydd: canys ni wn rifedi arnynt, 
Pnghadernid y2 Arglwydd Pduw y cerddaf, dy 
gyliawnder di vn vnic a gofiab fi. _ "MF, 
Om teuengctid im dyſcaiſt 6 Dduw,hyd ynhyny 
mynegais dy ryfeddodan, ” 
Na w2thod f ychwatth, 6 Dduw,mewn henaint 
a phen-Ilwydnt; Hyd ont fynegwyf dy nerth ir gen: 
hedlaeth hon, a'th gadernid t bob vn a ddelo. 
Dy gyliawnder hefyd o Dduw,fydd vchel, yꝛ hwn 
1 mawzon ;pwy, 6 Dduw, ſydd 
evygt tr: 1 
Tt pꝛ hwna-wnaethoſt i mi weled aml a blin gy⸗ 


{kuddiau, am bywhet d2achetn, ac am cyfodi dꝛa⸗ 


chen o ozddyknder y ddaiar. 8 
- 3 fy maw:edd , ac am cpſſuri oddi am⸗ 
gyicy. a 


Minnen ach foliannaf ar offeryn-nabl ,: ſef dy 


3 0 fy Nuw ; canak it a'c delyn, 6 Sanct 

rael. | 

Fy ngwekuſau a fyddant hyfryd pan ganwyk i ti, 
a'm henaid,y2 hwn a waredaiſt. Se 

Fy nhafod hefyd a dꝛaetha dy gyſtawnder beu⸗ 
ydd, o herwydd cywilyddiwyd, a gwꝛadwyddwrd 
y rhat a geiſtant niwed i mi. at 
Gogoniant ir Tad, ac ir ab, ac ir Yſp2yd glin. 
Megis ydd oedd pn pdechzeu, y mae yz awꝛ hon, ac 
p bydd pn dꝛagywydd. Amen. 


Gan ddywedyd byn yn ychwaneg. 


] Achawdury byd, tacha ni. yꝛ hwn dzwy dy grog 


ath werth -a wꝛ waed an pzynailt, cymmozth ni, 
nyni a attolygwn i ti o Dduw. . 
Tua 


e, wh n > , MM 


Cymmum y clak. 
Yna y dywed y Gwenidog. 


* R holl-alluog Arglwydd, yz hwn yw y tw ca- 
darnaf i bawb a roddant eu hymddiried pnddo, 
tba vn p mae pob peth pn y net, ar p ddatar, a than 
y ddatar vn goſtwng ac yn vfyddhau,a fyddo y2 aw? 
hon, a phob amſer yn amddiffyn i ti, ac a wnel i ti 
wybod a deall nadoes vn Enw dany net wedi ei ro⸗ 
ddi i ddynion, ym-mha vn. a thzwy ba vn y mae i ti 
dderbyn iechyd wꝛiaeth onid yn vnic Enw ein Har⸗ 
glwydd Jeſu Griſt. Amen. 


Cymmun y Claf. 


2:22 N gymmaint a bod pob rhyw ddyn yn 
ddaroſtyngedic i lawer o betyglon dyly- 
„ tyd,beintiau,a chlefydau, a byth ya an- 
24, byſpys pa bryd yr ymadawant or fu- 
Szex chedd hon: herwydd pa ham, er mwyn 

& gallu o honynt fod bob amſer mewn 


Cymmun y claf. 
barchedic finiſtrio, a nifer da i gymmeryd y Cymmun gyd 
a'rclaf, a phob peth anghearheidiol i hyany, miniſtred efe 
1 yao y Cymmun bendigedic. . = 


Y Cole&. 


Dll-gykoethog a byth-fywiol Pduw , gwneu⸗ 

thur-w2 dynawl ryw , y2 hwn wyt yn coſpi v 
rhai a gerych,ac yn ceryddu pawb ar a dderbyniech: 
Nyni a attolygwn i ti dzugarhau wꝛth dy was hwn 
yma ymWeledtc gan dy law, ac i ti ganiatàu gyms 
meryd o honaw et gletyd yn ddioddefus, a chaflael 
ei iechyd trachefn, (os dy radlawn ewyllys di yw 
hynny:) a pha bzyd bynnac vꝛ ymadawo ei enaid a 
gozph,bod o honaw pn ddifagl w2th ei bzeſentio i ti. 
trwy Jelu Grilt ein Yarglwydd, Amen. 


Yr Epiſtol. 
Heb. 1 2.5; F Y maͤb, na ddirmpga gerydd y2 Arglwydd, ac na 
pmollwng pan ith argyoedder ganddo, canys7 
neby mae y2 Arglwydd yn ei garu, y mae pn ei gery- 
ddu, ac pn ſtlangellu pob mab a dderbymo. 


Vr Efengyl. 
10.5. 24. * N wir yn wir meddak i chwi, p neb ſydd yn 
| gwꝛando fy ngair i. ac yn credu ir hwu am han⸗ 


farn,eith: ete a aeth trwodd o far wolaeth i kywypd. 
Pan gyfranner y Sacrament bendigedic, cymmered yt 
O ffeiriad yntef ci hun y Cymmun yn gyntaf,ac yn ol hyn- 
ny, miniſtried ir chai a ddarparwyd i Gymmuno gyd à 'r clat. 
Eithr o bydd neb o ddirdta dolur , neu o herwydd 
eiſieu rhybydd mewa amſer dyladwy ir Curad , neu o 
eiſieu ſwrn i gymmeryd gyd ag ef, neu oblegit rhyw 
rwyftr cyfiawa arall, heb gymmeryd Sacrament corph a 
gwaed 


fonodd i, a gaiff tywyd tragywyddol, ac ni ddaw ! 


ed IA 


wo OA rw: a... —-* 


n 


Cymmun y claf. 


gwaed Criſt: yna rs 0g y Curad iddo, os efe ſydd wir 
edifeiriol am ei bechodau, ac yn credu yn ddiyſcoc ddatfod 
ileſu Griſt ddioddef angeu yr y gtoes droſto, a cholli ci 
wacd dros ei brynedigaeth ef, gan goffa yn ddifrif y mawr 
ddaioni ſydd iddo ef o hynny, a chan ddiolch iddo oi galon 
am danaw; ei fod efe yn bwyta ac yn yfed corph a gwaed 
ein Iachawdur Chriſt yn fuddiol i iechyd ei enaid, er nad 
yw elfe yn derbyn y Sacrament a'i enau. 
Pan ymweler i'r claf, ac ynteu yn cymmeryd y Cymmun 
bendigedic yr va amſer : bid yna ir Offeiriad er mwyn pry- 
ſuro ya gynt, dorri ymmaith ffurf yr ymweliad lle mae yr 
Pſalm, Pnot Aralwpdd y gobeithiais Fc. ac acd yn vni- 
on i'r C ymmun. 

Yn amſer pla, clefyd y chwys, neu ar gyfryw amſcrau 
heintiau neu glefydau llyn, pryd na aller cael yr vn o'r plwyf 
neu 'r cymmydogion i gymmuno gyda'r cleifion yo eu tai, 
chag ofn cael yr haint; ar yſpyſol pee 8 y clat, fe all y 


Gwenidog yn vnic gymmunòo gyd ag ef. 


4; Y drefn am gladdedigaeth 
y marw. 


Yr Offeiriad wrth gyfarfod à'r corph wrth borth y fon- 
went, a ddywed : neu yr Offeiriad ar yſcolheigion a ga- 


nant, ac felly myned ir Eglwys, neu tu ar bedd. 
h pw p2 cyfodiad ar bywyd , medd y2 10.11.25. 
1 (37/4 JB Arglwydd; y neb a gredo ynok ſi.er iddo | 
7/42 (4 farw a fydd byw. Aphwy bynnac a fo 
E 1 byw,ac a gredo pnofi,ni bydd marw xn 
WAL? | TS dꝛagpwpdd. 
Pa a wu mai by w fy mhꝛyn wꝛ, ac v cyfodaf oꝛ Iob 19.25. 
ddaiar y dydd diwethaf , ac im gwiſcir dꝛa⸗ 
chekn am croen , ac y cat weled Duw pn fy ng- 
T 2 nhawd, 


. 
— 4 


ww 


t. Tim. G. 
Tob 1. 


lob 14.1. 


Trefn claddedigaeth y marw. 
nhawd. Pꝛ hwn agafify hun ei weled: a\mllygaid 
d i gwelant ek, ac nid arall troſok, 


J ddygaſom ni ddim ir byd hwn. ac ni allwn 
chwaith ddwyn dim ymmalth ohonaw. Pꝛ Ar⸗ 
glwydd ſy'n rhoddi, ar Arglwydd ſydd yn dwyn 
pmalth : megis v byddo da gan y2 Arglwydd kelly y 
oP | bob peth. Bendigedig fo Enw p2 Ar- 


Pan ddelont at y bedd,tra fyddo yr corph ya ci baratoi iw 
ddodi yn y ddaiar, y dywed yr Offeiriad , neu yr Offei- 
riad ar ylcolheigion a ganant. 


Nn a aned o wꝛaig ſydd a byꝛr amſer iddo i fyw, 
acy ſydd yn lla wn trueni. N mae ele yn blaguro 
kel Ilyſieuyn, ac a dozrir i lawz, ac a ddiflanna fel 
cyſcod, ac ni ſaikl. Pnghanol ein bywyd yz ydym 
mewn angeu,gan bwy y mae i ni geiltio ymwared 
ontd gennit ti Arglwydd, yz ywn am ein pechodau 
wyt yn gytiawn pn ddigllawn * Er hynny Argl- 
wydd Dduw ſancteiddiak, Argiwydd galluoccaf, 6 
fanctaidd a thzugarog Jachawdur, na ollwng nt i 
ddygyn chwerwaf boenau angau tragywyddol, 


Ti Aralwydd a adwaenoft ddirgelton ein calon⸗ 


nau, nac ymchwel dy olwg trugarog oddiwzty 
ein gweddiau,eith2 arbet nynt 0 Arglwydd ſanctei- 
ddiaf,0 Dduw galluoccaf, 6 ſanctaidd a thzugarog 
Jachawdur,Tydi deilyngaf farn-w2 tragywyddol, 
na ad ni yn pꝛ awꝛ ddiwethak erneb rhyw boenau 
angeu, i ſꝛthio oddi-withit. 


Yana 


Trefn claddedigaeth y marw. 


Ynatra fydder yn bwrw pridd ar y corph gan y ſawla fo 
yn ſefyll yno,yr Offciriad a ddywed. 

N gymmaint a rhyngu bodd ir Goꝛuchat Dduw 

o i ia wꝛ dꝛugaredd gymmeryd atto ei hun enaid 


ein hanwyl frawd pma a pmadawodd o'2 byd, gan 


hynny ydd pm ni vn rhoddi ei goꝛph ek ir ddarar, 
ſef datar ir ddaiar,. lludw ir lud w. pꝛidd ir pꝛidd. 
mewn gwir ddiogel obaith o gyfodrad i fuchedd Phil.. 
dꝛagywpddol, trwy ein Harglwydd 'Jeſu Griff, yz 
hwn a newidia ein cozph gwael ni, fel y byddo yn 
gyftelybiw goꝛph gogoneddusef,o herwydd y gallu- 
og weithzediad, trwy y2 hwn y dichon ele ddaroſt- 
wug pob dim iddo ei hun. 

Yna y dywedir, neu y cent. 
MI a glywais lars oz nef yn dywedyd W2thif, Datc. 14 
LVIfcrifenna, o hyn allan gwynſydedig yw y met- 13. 
rw. y rhai ſy yn marw yn y2 Arglwydd; felly y dy- 
wed p2 Pſpzyd,canys y maent yn gozphywylo oddi 
w2th eu poen gynt. 


Yn öl hynny y canlyn y llith hon, wedi ei chymmeryd 
allan o'r pymtliecfed bennod ot Epiſtol cyntaf at y 
Corinthiaid. | 


> Diſt a gyfodwyd oddiw2th y meirw, ac 1. Cor. 15. 
(a a wnaed yn flaen-firwyth y rhai a huna⸗ 20. 
tant. Canys, gan fod marwolaeth trwy 
ddyn,trwy ddyn hefyd p mae adgyfodiad y meirw. 
Oblegit, megis yn Adda y mae pawb vn metirw, 
kelly hefyd ynGhzilt v bywheir pawb. Eithꝛ pob 
vn yn et d:efn ei hun. Y blaen-firwyth vw 
Chꝛiſt, wedi hynny v rhai ydynt eiddo Chailſt, 
pn ei ddyfodiad ef. Pna v bydd p diwedd, wedi y 
rhoddo efe y deyznas i Dduw ar Tad, wedi iddo 
ddileu pob pendeligaeth⸗ a phob awdurdod a nerth. 

T 3 Canps 
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5 Treſn ad dedigaeth y marw. 


Canys rhaid iddo deyꝛnalu, hyd oni oſodo ei holl 
elynion tan ei dꝛaed. PN gelyn diweddafa ddiniſtrir 
pw pꝛangeu. Canys efe a ddaroſtyngodd bob peth 
tan ei dꝛaed ef. Eithꝛ pan yw yi dy wedyd fob pob 
peth wedi eu darofwng., amlwg yw mai oddietth? 
v2 hwu a ddaroſtyngodd bob peth iddo. A phan 
ddaroſtynger pod pech iddo, yno y Mab ei hun 
hekpd a ddaroſtyngir, br hwu a ddaroſtyngodd bob 
peth iddo el, kel y byddo Du w oll yn oll. Os amgen, 
beth a wna y ryai a fedpbdir eros p meirw, os p 
meirw ni chykodir ddim ”? Pa ham ynteu y bedy- 
ddir hwy tros p meirw? Apha ham pꝛ vdym nin- 
nau mewn perygl boo awz? Pꝛ ydwyf beunydd 
vn marw,mpn eich gozioledd y2 hon ſydd gennik pn- 
Ghzilt Jeſu ein Darglwydd, Os yi ol dull dyn 
v2 pmledvats ag anifeiliaid yn Epheſus, pa leſ-had 
ſydd i mi oni chylodir p meirw ? Bwytawn, ac 
pfwn, canys pfozu marw pꝛ pdyn. Na tywpller 
chwi, p mae pmddiddauion dzwg pn lipgru moetat 
da. Deficowcy pi gyüawn, ac na phechweh. ca⸗ 
nys nid des gan rac wpbodaeth am Dduw' er cr⸗ 
Wilydd i chwi pz wel ya dpwedpy hen. City): te a 
vdy waͤid rhyw vir, 394 kodd y cyfodix y meirw 7 Ac 
a pha rpwagoph p deuant? Oh vnfyd; Pp per pz 
Wyt ti pnei hau m ktywheir oni bypoͤd eie marw. Ar 


peth pꝛ wyt pn ei hau. mo p coꝛpha fpdd pz ydwyt 


vn ei hau, ond grown noeth, plcatkydd o wenith. 
neu o rywrawu aral. Eith: Du w ſvdd p21 ryodd! 
iddo 692533, fel p mpnnodd eke, ac i bob Hedpa ei 
goꝛph ei hun. Mid pro pob cnawd vn rhyw gnawd; 
eich: arall PW cnawd 0pnton, ac arall pw cnawd 
anifeiliatd, a chnawo arall fydd $ byſcod, ac arall i 
adar. N mae Hefvd gpꝛph nefol,achy2py datarol ; ond 
arali pw gogoniaut y rhai netol ac arall p rhai dat: 
arol. Arai! pw gogo:nant pz haul; ac arall yw go- 
goniant p lioer ; ac arail pw gogomant per: canys 

p mae 


— — GEE ̃ - . P Wo ea et 2, eg 


Trefn claddediagth y marw. 


y mae rhagoꝛ rhwng ſeren a ſeren mewn gogoni⸗ 
ant. Felly helyd y mae adgyfodiad y meir w: efe a 
heuir mewn llygredigaeth, ac a gyfodir mewn an- 
llygredigaeth. Ele a heuir mewn ammarch ac a gy- 
fodrr mewn gogoniant: efe a heuir mewn gwen⸗ 
did, ac a gyfovir mewn nerth: efe a heuir pn goꝛph 
anianol, ac a gyfodir yn goꝛph yſp2xdol. N mae coꝛph 
anianol, ac y mae co2ph yſpzydol. Felly helyd y mae 
pn lcrifennedig, P dyn cyntat Addaf a wnaed yn 
enaid byw. a r Adda di weddaf pn yſpzyd yn bywhau. 
Eithꝛ nid cyntaf y2 yſpzydol,ond y2 anianol, ac weds 
hynny pꝛ vlpꝛydol. P dyn cyntafo2 ddalar yn ddar- 
arol; y2 ail dyn pi Aralwydd o: nef, Fel p mae p 
daiarol, felly y ma? y rhai datarol ; ac fel y mae yne- 
fol,felly mae y rhai nefol heipd. Ac megis v dyga- 
ſom ddelw y datarol,nt a ddygwn Hefyd ddelw y ne- 
fol. Eithz hyn meddaf, o frody2,na ddichon cig a 
gwaed etiſeddu teyꝛnas Dduw;ac nad pw llygredi⸗ 
gaeth pnetifeddu anllpgredigaeth. ele. yꝛ wyf vn 
dy wedyd ich wi ddirgel weh; Ni hunwn ni oll eithz 
ni a newidir oll mewn moment, ar darawiad llygad, 
with p2 vdcoꝛn dt weddaf. { anys pꝛ odcoꝛn a gin, ar 
meirw a gyfodir yn anllygredic. a ninnau a newidir. 
O herwypdd rhaid ir llygradwy hwn wiſco anliygre- 
digaeth, ac ir mar wol ywn wilco ankar woldeb. A 
phan ddarffo i'r llygradwy hwn Wilco anllpgredig⸗ 
acth ; ac rr marwol hwn wiſco anfarwoldeb,yna v 
bydd yz ymad2odd a ſcrifennwyd , Angeu a lyngc⸗ 
wyd mewn buddugoliaeth. O angeu pa le y mae dy 
golyn 2 © vffern pa le mae dy kuddugoliaeth? Colpn 
angeu yw pechod, agrym pechodyw'r gyfraith.Ond 
i Dduw y byddo r diolch,y2 hwn ſydd yn rhoddi i ni 
ſuddugoliaeth trwy ein Harglwydd Jeſu Grift. Am 
hynny fy mrody2 anwyl,byddwch ſicer, a diymmod, a 
helaethion yngwatth y2 Arglwydd yn oeſtadol, a 
chwi 'n gwybod nad pw eich llafur chwi pn ofer yn 
12 Arglwydd, T 4 Wedi 
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Trefn claddedigaeth y marw. 
We di darfod y llith y dywed yr Offeiriad. 


Arglwydd trugarha wethym. 
Chriſt trugarha wrthym. 
Arglwpdd trugarhaͤ withym. 
Ein Tad pz hwn wyt yn y nefoedd, ac. 
Ac na thywys ni i bꝛokedigaeth. 


Atteb. 


Eithz gwaret ni rhag dzwg. Amen. 
Yr Offeitiad. 

[4 Pli-aytoethog Dduw, gyd a'r hwu mae pi 

byw yſp2ydoedd y rhat a ymada wlant oddi yma 
vn y2 Arglwydd, ac pn y2 hwny mae eneidtau v 
rhai detholedic wedt darfod eu rhyddhauoddiweth 
faich y cnawd, mewn llawenydd a dedwyddyd : y2 
pdpm pn maw?2 ddiolch i ti, tod yn wiw gennit 
waredu hwn MN. ein bꝛawd, allan o dꝛuem v byd 
pechadurus hwn,gan attolygu i ti ryngu bodd it 
oth radlawn ddaioni, gyfla wn ar kyzder nifer dy 
etholedigion, a phzyſuro dy deyꝛnas, modd y gallom 
ni god a'n bꝛawd hwn, ac eraill a ymadawſant a'r 
byd mewn gwir fiydddy Enw bendigedic, gaffael 
i ni ddiwedd perffaith.,, a gwynfyd ynghozph ac 
enaid, yn dp ogontant tragywyddol, Amen. 

Y Cole. 

( )P:ugarog Pduw , Tad ein Harglwydd Jeſu 

Grift,y2 hwu yw y cyfodtad a'r by wyd,ym-mha 
bn pwy bynnac a greto,a fydd byw er iddo farw. A 
phwp bynnac a fo byw ac a greto ynddo et, ni bydd 
marw byth, yz hwn hyefyd an dyſcodd (trwy et A- 
poſtol S. Paul) na thziftaem fel rhai heb obaith, 
D20SP rhat a hunant pnddo ef: Nyni yn oſtyngedic 


a attolygwni ti oꝛuchat Dad ein cyiodint o angeu. - 


pechod i fuchedd cyfiawnder, fel p boi ni wedi 
ymado a'r fuchedd hon, allu gozphywys.pnddo ek, 
megts p mae ein gobaith fod ein bꝛawd hwn: Ac 
ar 


Diolwch owragedd neu Eglwyſa. 


ar y cyfodiad cyffredin v dydd diwethaf, allu ein 
caltael yn gymmeradwy yn dy olwg di, a derbyny 
fendith a ddatcan dy garedic Fab pz amſer hynnp 
i bawb ar a th ofnant.ac a th garant, gan doywe⸗ 
dyd , Deuwch chwi fendigedig vlant fy Nyad, 
meddiennwch y deyznas a baratowyd i chwi er 
pan ſeiliwyd v byd. Caniadha hyn. ni a attolygwn 
i ti dꝛugaroccat᷑ Dad, trwy Jeſu Griſt ein Cytryng⸗ 
w2 an P2yniawdur. Amen. 


Diolwch gwragedd yn ol 


eſcor plant, yr hwn a elwir yn gy- 
ffredin, Rhyddhau, neu Eglwyla. 


Y wraiga ddawi'r Eglwys, ac yoo y goſtwng ar ei gliniau 
yn rhyw le cyfaddas, yn gyfagos ir lle y byddo yt 
bwrdd yn ſefyll: a'c Offeiriad yn ei ſefyli yn ei hymyl 
a ddywed y geiriau hyn, neu yt cyfryw, fel y bo y def- 
nydd yn crchi. 


N gymmatnt a rhyngu bodd ir gozuchatf 
=) PdUW o'i ddaioni roddi i ti ryddhadymwa- 
A redol a th gadw yn y mawꝛ berigl wth ef- 
c02:tt a ddiolchi yn ewpllpſgar i PduUw,ac a weddii. 
Vna y dywed yr Offeiriad y pſalm hon. 


Doerchakat fy llygaid ir mynyddoedd, oz lle yp pg. 12: 


daw fy aghymmozth, | 
Fy nghymmo:th a ddaw oddi w2th y2 Arglwydd, 
y2 hwn a wnaeth nefoedd a datar. 
_ 4 ad ele ich dꝛoed lithꝛo, ac ni huna dy geid⸗ 
ad. 
Wele, ni huna ac ni chwic ceidwad Fſrael, 


Pz. 


Diolwch gwragedd neu Eglwyſa. 


Y2 Arglwydd pw dy geid wad. yz Arglwydd pw 9 
dy gyſcod ar dy ddeheu law. le 
Ni th dery'r haul p dydd,na'r lleuad y noͤs. g 
Pz Arglwydd a'th geidw rhag pob dꝛwg: ele a E 
geidw dp enatd. R 


Y2 Arglwpdd a geidw dy fynedtad, a'th ddyfo⸗ 
diad, oꝛ pꝛyd hyn hyd yn d2agpwydd, 
Gogoniant ir Tad, ac ir Maͤb, ac ir Yſpzpd gli, 
Megis ydd oedd pn y dechꝛeu ac. 4 
Arglwydd trugarha wethym, 
Ch:1f trugarha w2thypni, 
Arglwydd trugarha wthym, 
C Ein Tad yz hwn wyt yn y nefoedd ac. y 
Ac na thywys nt i bzofedigaeth, , 
| f[teD. 
Eithz gwaret ni rhag dꝛwg. Amen, 
Offeiriad. 
Aralwpdd cadw dy — hon. 
ttceb. 
Pꝛ hon ſpdd pn ymddiried pnot. 
Offeiriad. 
Bydd iddi pn d wꝛ cadarn. 
Atteb. 
Rhag wyneb ei gelpn. 
Offeiriad. 
Arglwydd, ergix w = — 
Atte b. 
A deued ein llef hyd attat. 
Offeiriad. 
C Gweddiwn. 
H Oll-alluog Dduw,y2 hwn a waredaiſt dy wa- 
{anacth-wzarg hon oddi wꝛth y maw2 boen ar — 
perigl ar anedigaeth dyn bach: Caniadha m a 
attolrgwni ti dꝛugaroccat᷑ Dad, allu o honi dꝛwy dy 
gynhozthwy di, fyw a rhodio vn — pn ei 
galwedi⸗ 


f omminaſion. 


galwedigaeth, yn ol dy ewyllys di. yn y fuchedd bꝛe⸗ 

ſennol hon; a hefyd bod pn gyfrannog oꝛ gogont- 

ant tragywybdol pn y fuchedd a dda w, tro Jeſu 

Griſt ein Harglwydd. Amen. 

Rhaid i'r wraig a ddèl i dalu diolch, offrymmu yr offrym- 
mau defudawl : ac o bydd Cymmun, iawn y iddi 
gymmeryd y Cy mmun bendigedic. 


Communaſion, neu fygwth yn erbyn 


pechaduriaid: a rhyw weddiau i harfer 
ar amraſael amſerau yn y flwyddyn, 


Tu ol y foreuo! weddi, y bobl wedi eu galw ynghyd 
trwy ganu clo:-h,nc wedi eu hymgynnull ir Eglwys, 
y dywedir y Letaai Camber aeg ya 6l y modd arte» 
dig: owe darfod hynnoy,acd yr oftziriad rr Pulpyt, 
2 dy weded fel hyn. 


rENRz VB:08P2,vu p dzzt Eglwys gynt, pz oedd 


Ve niſcyblactt Oduwiol. Rid amgen bod 
vn nechieu y: Grawys, roi cyfryw 
FR 


W doöpnion ac oevdene bechaduriaid cr⸗ 


Wneuthur ar gan Ya lle Hynnp, Hyd onid abne- 
we Zer er ddpwededis 3deſcpblacth ! pz hyn addypitd 
ei dzymuno ru fac: Le dpbiwpd fod pn dday: am⸗ 
fer hyn, rn eich Gwynn chwi, ddarlien p lenten⸗ 
fizz cyffredin o kellditgion Dub pn erbyn pecya⸗ 
duria:d anedifcireol . v rhai a gaſclwyd allan 
o'? ſcithfed beand ar huzun o Deuteronomi⸗ 
um, a Heoedd eraill o: Scrrthur lan: a bod 
chwi atteb i bob ſentens, Amen. Er mwpn, gwedi 
dariod 


Diolwch gwragedd neu Eglwyſa. 
Y2 Arglwydd yw dy geidwad,yz Arglwydd pw 
dy gyſcod ar dy ddeheu-law. 
Nrth dery r haul y dydd,na'r leuad yp nos, 
Pz Arglwydd a'th geidw rhag pob dzwg: efe a 
geidw dy enaid. 8 
N Arglwydd a geidw dy kpnediad, a th ddyfo- 
diad,o'z pꝛyd hyn hyd yn dꝛagywydd. 
Gogoniant ir Tad, ac ir Mab,ac ir Pipꝛpd glin, 
Megis ydd oedd pn y dechꝛeu ac. | 
Arglwydd trugarha wzthym, 
Chꝛiſt trugarha wꝛthym. 
Arglwydd trugarha w2thym, 
C Ein Tad yz hwn wyt pn y nefoedd ac. 
Ac na thypwps ni i — 
tteb. 
Eithꝛ gwaret ni rhag dꝛwg. Amen. 
Ofleiriad. 
Arglwydd cadw dy n hon. 
treD. 
Pz hon ſpdd yn pmddiried pnot. 
Offeiriad. 
Bydd iddi pn dw cadarn. 
Atteb. 
Rhag wyneb et gelpn. 
| Offeiriad. 
Arglwydd, ergly w = * 
tte b. 
A deued ein llef hyd attat. 5 
Oſffeiriad. | 
C Gweddiwn. | 


SD Cf 


Hlaalluog Dduw,y2? hwn a waredaiſt dy wa⸗ 
ſanaeth-wzaig hon oddi wzth y mawꝛ boen ar — 
perigl ar anedigaeth don bach: Cantadhi nt a 
attolygwni ti dzugaroccatDad,alluo honi dꝛwy dy 
gynhoꝛthwy di, fyw a rhodio yn —— _ 
galwedt- 


Coniminaſion. 

galwedigaeth, vn ol dy ewyllys di. yn y fuchedd bze- 

ſenifol hon; a Hefpd bod pn gyfrannog oꝛ gogoni⸗ 

ant tragywyddol pn y fuchedd a ddaw,trwy Jelu 

Griſt ein Yarglwpydd. Amen. 

Rhaid i'r wraig a ddel i dulu diolch,offrymmu yr offrym- 
mau defodawl : ac o bydd Cymmun , iawn yw iddi 
gymmeryd y Cymmun bendigedic, 


Comminaſion, neu fygwth yn erbyn 


pechaduriaid: a rhyw weddiau i harfer 
ar amrafael amſerau yn y flwyddyn. 


Ya ol y forcuo! weddi, y bobl wedi eu galw yngliyd 
trwy ganu cloch,ac wedi eu hymgynnull ir Eglwys, 

y dywcdir y Letani Camber aeg ya 61 y modd arte- 

r-dig: gwedi darfod hynny, acd yr offziriad rr Pulpyt, 

a dyweded tcl hyn. 

e 1B:0dy2,yny bzif Eglwys gynt. yꝛ oedd 
e diſcyblaeth Dduwiol. id amgen bod 
vn nechteu y2 Grawys , roi cyfryw 
E ddynion ac oeddent bechaduriaid cr⸗ 
AMA hoedd. i benyd cyhoedd, au poeni pn yp 
byd yma modd p byddei eu heneidiau gad wedie yin 
nydd y2 Arglwydd: ac megis y galet eraill, wedi eu 
rhybyddio dꝛwy eu eſampl hwy, fod pn ofnuſach 1 
wneuthur ar gam Pn lle hynny, hyd onid adne- 
wpdder y ddpweded!c ddiſcyblaeth ( y2 hyn a ddylid 
ei dzymuno pn faw2) te dybiwyd fod yn dda y2 am- 
ſer hyn, yn eich gwydd chwl , ddarllen p ſenten- 
ſiau cyffredin o felldithion Duw pn erbyn pecha⸗ 
duriaid anedifcrriol , y rhai a gaſc[wyb allan 
o: ſeithkfed bennod ar huzun o Deuteranomi⸗ 
um , a lleoedd eraill o: Scrythur lin : a bod: 


chwi atteb i bob ſentens, Amen. Cr m wyn,gweds 
darlod 
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darfod felly eich rhybuddio am faw2 ddigllonder 
Duw yn erbyn pechaduriaid gallu eich gwahodd 
vn gynt i ddifrif, a gwir edikeirweh, a bod i chwi 
rodio vn ddieſceuluſach v dyddiau enbyd hyn, gan | M 
gilio oddi-w2th gyfryw feiau ac y2 pdych chwi || gy! 
pn ſicerhau ach geneuau eich hunain fod melldith 
Dduw yn ddyledus amdanynt. Ar 
Melldigedtc vw y2 neb a wnelo ddelw gerfiedic 
neu doddedic,yn fitetdd-beth ir Arglwydd,gwaith | A 
dwylaw y crefft-wz. ac a i goſodo mewn lle dirgel | ne 


A'rbobla attebant, ac a ddywedant. a 

Amen. 
Gwenidog, A 
Melldigedig yw y2 hwn a kelldithio ei dad neu ei d) 
fam. gi 

Atteb. 
Amen. I 
Gwenidog. 

Melldigedic pw y2 hwn a ſymmudo derkpn tir ei C 
gymmpdog. x 
Atteb. l 

Amen. 
Gwenidog. | 


Melldigedic pw n hwn a ddycco p dall allan oi 
oꝛdd. 


Atteb. 

Amen. | 

Gwenidog. 
Melldigedic yw y2 hwn a rwyſtro farn p dieith:, 
p2 ymddikad, ar weddw. | 

Atteb. 5 

Amen. 

Gwenidog. 


Melldigedtc yw y2 neb a dara wo ei gymmydog yn 
ddirgel. Atteb. 


Comminaiion. 
Atteb. | 

Amen. | i 
Gwenidog. 1 


Melldigedic yw y2 hwn a oꝛweddo gyd a gwꝛaig ei 
gymmpdog. 3 
ted. 


Amen. ä 
Gwenidog. 


Melldigedic vw yz hwn a gymmero wodꝛ er die⸗ [| 
neidio perchen gwaed * 
tte b. | 


Amen, 
Gwenidog, 


Melldigedic yw y2 hwn a roddo ei ymddiried mewn | 
dyn, ac agymmero ddyn yn amddiffyn iddo, ac yn ei | 
galon a gilio odds w2th yz Arglwydd. | 


Atteb. 
Amen. 


Melldigedic yw y2 aunhzugarog, v godinebuz, ar 
rhat a doꝛrant buodas,a r cybyddion. addol - wyz de⸗ 
lwau,enilib Wes, I r bꝛibwpꝛ. 

| (CD, 


Gwenidog. | ; 
(| 
| 
| 


Amen, 
Gwenidop. 

* N-awz.yn gymmaint au bod Hwy oll pn felldi- Pſal. 119. 

gedig (fel y tyſtia Dafydd Bꝛophwyd) y rhat ſy 
yn cyfeilioꝛni, ac yn myned ar ddidꝛo oddiwꝛth oꝛ⸗ 
chymmpnion Duw: moeſwch i ni (gan feddylio am 
y farn ofnadwy ſydd gozUwch ein pennau, ac fyth 
ger ein llaw ) ymch welpd at ein Yarglwpdd Pduw 
a chwbl gyſtudd, a goſtyngeiddzwydd calon, gan 
ddwyn galar a ty2zymder dꝛos ein buchedd be- 
chadurus, gan gydnabod a chyffeſlu ein camwe- 
ddau, a cheiſio dwyn firwythau teilwng 1 —_ 
rweh 


Mat. 3. 


Heb.1 1. 
Pali 1. 


Ef. 26. 
Mal.3. 


Mat.. 


1. Theſ.5. 


Nhuf. 2. 


Dihar. 1. 


Mat. 25 


2. Cor. 6. 
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rweh. Canys yn awꝛ y goſſod wyd v fwyallar wꝛei⸗ 
ddyn y pꝛen, kel y cymmpnir i law, ac v bwꝛir ir tin, 
bob pꝛen ni ddycco firwyth da. Peth oflnadwy yw 
lyꝛthio pn nwylaw p Puw byw. Ete a dywallt law 
ar y pechaduriaid, maglau, tin.a bzwmſtan,Cozm a 
thymeſtl,hyn fpdd eu rhan hwy iw pled. Canys wele 
y mae r Arglwydd wed! dyiod allan ot le. i ymweled 
ag an wiredd y rhai ſy vn trigo ar y ddaiar. Eith: 
pwy a ddichon aros dydd ei ddyfodiad ef? pwy a ddi⸗ 
chon barhau pan pmddangoſo eke? Ei wyntill ſydd 
yn ei law, ac ełe a gartha ei law, ac a gaſcl ei we⸗ 
nith iw yſcuboꝛ, ond efe a lyic p2 us a than anni⸗ 
ffoddadwy. Dydd pz Arglwydd a ddaw fel lleidꝛ o 
hyd nos, a phan ddywedant, Tangneddyk, ac v mae 
pob peth yn ddiogel, yna y daw diſtryw dyſyfyd ar⸗ 
nynt, fel y daw golid ar wꝛaig feichiog w2th eſcoz, ac 
nt ddiangant. Pna y2 ymddengys cynddaredd Duw 
yn y dydd dial, yz Hwn a ddarku ir pechaduriaid an⸗ 
hydyn ei bentyzru ar eu gwarthat trwy gyndyn⸗ 
rwydd eu calonnau, p rhai a ddirmygent ddaioni. 
ammpnedd,a hir-ymaros Duw, pan ydoedd ele yneu 
galw hwy vn waſtad i edifeirwch. Pna y galwant 
arnaf, medd y2 Arglwydd, ac ni w2andawatf; hwy 
am ceiſiant pn foꝛeu, ac nim caffant, a hynny o her- 
wydd iddynt gaſſau gwybodaeth ac na dderbynient 
ofn yꝛ Arglwydd,onid callau fy nghyngoz, a diyſtyꝛu 
ty nghoſpedigaeth. ; 

Po y bydd rhy-hwy?2 curo, wedi cau r dzws,arhy- 
hwy: galw am d2ugaredd, pan yw amſer cyfiawn- 
der. Och moꝛ aruthꝛol llet y farn gyfiawnat a dꝛae⸗ 
thir arnynt hwy. pan ddywedir w2thynt : Ewch y 


rhat melldigedic ir tan tragywyddol,y2Hwn a ddar- © 
parwpd i ddtatol ai angelion. 


Am hyuny krodyꝛ, ymochelwn yn amter, tra par- 
hao dydd p2 techyd, Canys y mae y2 nos yn _— 
per 
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pꝛyd na allo neb weithto : kelly tra fyddo i ni oleu⸗ Ioan. . 
ni credwn yn y goleunt, a rhodiwn fel plant v go- 

leunt, rhag ein bw2w tr tywpllwg eithal, lle y 

mae wylofain ac yſcyznygu dannedd. Na dd2wg- Mat. 25. 
arferwn ddaioni Duw, y2 hwn ſydd yn ein galw 

| pn dꝛugarog i emendio, ac oi ddidzange doſturt, yn 

addo i ni kaddeuaint am a aeth heibio, os nyni (a 
chwbl keddwl, ac a chalon gywir) a ddychwelwn 
atto ef. Canys er bod ein pechodau cyn goched ar EIA. 1. 
rſcarlad, hwy a fyddant moꝛ gannaida'r eira:ac er eu | 
—— v poꝛphoꝛ, etto hwy kyddant cyn wynned ar 

wlän. | 
, Pmchwelwch yn lin, medd y2 Arglwydd, oddi Exec.18. 
with eich holl anwiredd,ac ni bydd eich pechodau yn 
ddfitryw i ch wi. i . 

Bw2iwch vmmaith oddr-w2thych eich holl annu- 
wioldeb a wnaethoch , gwnewch i chwi galon- 
nau newyddion, ac yſpzyd newydd. Pa ham y by⸗ 
dd weh keirw, chwy-chwit ty y2 Iſrael 2? can nam 
boddheir pm mar wolaeth y2 vn a fo marw, medd 
!2 Arglwydd Dbuw 7? Yinchwelwch chwithau a 
byw fyddwch. 

Er darfod i ut bechu, y mae i niddadleuw2 gydar . loan 2; 
Tad, Jeſu Griſt y Cyfton, ac efe a haeddodd i ni dꝛu⸗ 
garedd dꝛos ein pechodau. 

Canys eie a archollwyd dzos ein camweddau, P 5z. 
ac a darawyd am ein hanwiredd. Ymchwelwn 
am hynny atto ef, yz hwn pw trugarog dder⸗ 
byniw2 holl wir edifeivtol bechaduriatd , gan 
gwbl gredu et fod eke pn barod in derbyn , ac yn 
oꝛau ti ewyllrs i faddeu i ni, od awn atto mewn 
ffyddlawn edifeirwch , os nynt a pmoſtyngwn 
iddo, ac o hyn allan rhodio pn ei fipzdd ek: os nyni Mat. 11. 
a dderbpniwu ei tau eſmwyth ek, ai faich pſcafn 
arnom, iw ganiyn et mewn goſtyngeiddz wydd. 
dio⸗ 


— — — , — 
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dioddefaint, a chariad perffaith,a bod o honom yn 


dzefnedig w2th lywodzaeth ei Pipꝛyd glan ek. gan 
geiſio yn waſtad et ogoniant, ai waſanaethu yn 
ddyladwy yn ein galwedigaeth, gan ddiolch tddo, 
Ds hpn a wnawn, Chuſt a'n gwared ni oddi-w2th 
felldith y apfratith , ac oddi-wꝛth y felldith eithak a 
ddiſcyn ar p ſawl a fyddant ar v llaw aſſwy,ac ele 
Mar. 28. Jngeſydniar ei ddeheu-law,ac a dyzy1i ni wynty: 
Wat. 25. dedig kendith ei Dad, gan oꝛchymmyn i ni gymeryd 
meddiant pn ei ogoneddus deyꝛnas, ir hon poed teil⸗ 
wung fo ganddo ein dwpn ni i gyd oll, er ei anfeid:ol 

dꝛugaredd. Amen. | 


Yna y goſtyngant bawb ar ei gliniau, a'r Offciriaid a'r yl- 
colheigion ar cu gliniau (yn y fan lle maent arferedic o 


ddywedyd y Letani) a ddywedant y Pſalm hon. 


Pſal. yt. 7 Eugarha w2thif ö Dduw, yn ol dy dꝛugarog⸗ 


Miſerere rwydd : yn ol lliaws dy doſturiaethau dileafy 
mei Deus. an wireddau. 3 
Golch fi yn Uwy2-ddwys oddiw2th fy anwiredd: 

a glanha fioddiw2th ky myechod. 

Canys yꝛ wyk yn cydnabod fy nghamweddau,a'm 
pechod ſydd yn waſtad ger iy mron. : 

Pn dy erbyn di, dydi dy hunan y pechais, ac ygwn⸗ 
euthum y dzwg hyn pn dy olwg: fel ith gyflawn⸗ 
haer panleferych, ar v byddit bur pan farnech, 

Wele, me wn anwiredd i'm lluniwyd, ac mewn pe- 
chod y beichiogodd fy mam arnaf, 

Wele, ceraiſt wirionedd oddi-mewn,a pheri i mi 
wybod doethineb pn ddirgel. 


Glanha fi ag Yſop,ac mi a lanheir : golch fi, a by⸗ 


ddaf wynnacy nar eira. 
Par di i mi glywed gozfoledd,a lawenydd; fel v 
llawenycho p2 eſcyꝛzn a ddꝛplliaiſt. 


Cuddia 
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Cuddia dy wyneb oddi with fy mhechodau: a 
dilea fy holl an wireddau. 

Crea galon lin ynof o Dduw ; ac adnewydda ypf- 
.pyd bntawn om mewn, 

Na fw2w fi ymmaich oddi ger dy fron : ac na 
chymmer dy Yſpzpd ſanctaidd oddi w2thif, 

Dp20 d2achern i mt oꝛtoledd dy techydwziaeth: ac 
ith hael Yſpzyd cynnal fl. | 

Pna v dylcał dy ſtyꝛdd i raianwir: a phechaduri⸗ 
gid a dꝛoir attat. : 
Gwared fi oddi w2th waed 6 Dduw, Duw fy 
— am tafod a gan vn llatar am dy gyt⸗ 
ia wunder. 
- Arglwydd,ago2 fy ngwefuſau,a'm genau a fyne- 
ga dy toliant. ; : 

Canys ni chwennycht aberth , pe amgen mi at 
rhoddwn; poeth offrwm ni kynni 

Aberthau Duw ydynt yſp:yd dzrlliedic : calon 
ddꝛyllioc gyltuddiedic, 0 Dduw, ni ddirmygt. 

Gwna ddaiont, pn dy ewyllyſgarwch, i Sion: 
adeflada furiau Jeruſalem, 

Yna y byddi fodlon i eby:th cyfiawnder, i boeth 
2 aberth lloſc, pna r offrymmant fuſtyeh 
ar dy alloz. 

Gogoniant ir Tad, ac ir Maͤb. ac ir Nſpꝛpd glaͤn. 

Megis pdd oedd pn p dechꝛeu Fc. 
Arglwydd trugarha w2thym, 

Chꝛiſt trugarhi wathym. 
Arglwydd trugarha wzthym. 

C Ein Tad yz hwn wyt pn y nekoedd ac. 
Ac na thywys ni i n 
reed. 


Eithꝛ gwared ni rhag dꝛwg. 
Gwenidog. 


Arglwydd cadw dy . 


Atteb. 


„ . — —— — 
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Atteb. 
Y rhai a ymddiriedant pnot. ie p 
Gwenidog. gem 
Anfon iddynt boꝛth oddi-vchod, iar 
| Atteb. I by 
A byth amddiffyn hwy pn gadarn. ame 
|  Gwenidog. 
Cymmozth nyni DdUW a Jachawdur. 
teb. 


Acer mwyn gogoniant dy Enw gwared ni: Bydd . 
d2ugarog w2thym bechaduriaid.er mwyn dy Enw. V. 


| Gwenidog. 
Arglwydd, gwꝛando ein gweddiau. I bob 
5 r 120 lain 
A deued ein llef hyd attat. one py 
SEweddiwn. — 


A RBglwpdd, ni attolygwn i ti yn dꝛugarog gw- | red 
< 3 randoeingweddiau,ac arbed bawb agyffeſſant 0 
eu pechodau Wꝛthit, fel y bo ir rhai y cyhuddir eu 
cyd wybodau gan bechod,trwy dy dꝛugarog laddeu⸗ 
— fod pn ollyngedic, trwy Griſt ein Yarglwydd, 


() Alluoccaf Oduw. a thzugaroccat Dad. pꝛ hwn 
wyt pn toſturio w2th bob dyn. ac nid wyt vn ca⸗ 
ſau dim ar a wnaethoſt. yꝛ hwn nid ewyllyũ far wo⸗ 
laeth pechadur. onid byw o honaw ac ymchwelyd 
oddi-w2th bechod, a bod yn gadwedic: yn dzugaroc 
maddeu ein camweddau. derbyn a chonffozddia ni, 
p rhai ydym pn klin ac yn ozthzwm gennym kaich 
ein pechodau. Ti btau o bꝛiodolder dzugarhau,i ti! 
pn vnic y perthyn maddeu pechod au: Arbed nyni am 
hynny Arglwydd ddaionus. Arbed dy bobl y rhai a 
bzynatſt. Na ddwg dy welſion ir farn, v rhai ynt 
bzidd gwael, a phechaduriaid truein: —_ 

N 8 chwe 
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chwel kelly dy lid oddiw2thym,y rhai ym pn oltynge- 
dic vn cydnabod an gwaeledd, ac pn wir edikeiriol 
gennym ein beiau: felly bzyſſia in cynhoꝛthwyo 
n y byd hwn, fel y gallom byth fyw gyd a chi yn 
I byd a ddaw , trwy Jeſu Griſt ein Yarglwydd, 
amen. 


YVna y dywed y bobl hyn yma ſydd yn canlyn, 
ar 0] y Gwenidog. 


Y Mchwel di ni Arglwydd daionus, ac pna ydd 
ymchwelir ni, yſty21a Arglwydd, yſtyzia w2th dy 
bobl , py rhat ſydd yn ymchwelyd attat trwy wplo⸗ 
lain, ymp2yDlo, a gweddio; canys Duw trugarog 
ydwyti. vn llawn toſturi. yn dda dy amynedd, ac yn - 
fawz dy warder, yꝛ wyt pn arbed pan ym pn haeddu 
poenau, ac yn dy lid ydd wyt yn meddwl am dꝛuga⸗ 
tedd, Arbet dy bobl Arglwydd datonus, arbet hwy, 

ac na ddyccer dy etifeddiaeth i w2adwydd: clyw 

nynt Arglwydd, canys mawꝛ vw dy dꝛuga⸗ 
redd, ac yn ol lliaws dy dzugare- 
ddau edzych arnom. 


D I W E DD. 


